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Аннотация
Хочешь чего-нибудь? Пакс заберет это у тебя.
Нравится что-то? Пакс уничтожит это.
Любишь его? Да помогут тебе небеса. Ибо нужно быть самым глупым человеком на земле.

ПАКС
Я ничего не усложняю. Чертовски уверен, что не увязну в любви. Приближается окончание школы. Я провел почти четыре года в Вульф-Холле, не запутавшись в отношениях с девушками.
И особенно не хочу иметь ничего общего с ней:
Пресли. Марией. Уиттон. Чейз.
Робкая маленькая мышка с рыжими волосами, которая даже не может посмотреть в мою сторону, не задохнувшись. Она для меня ничто. Красивая, конечно, но у меня было много красивых женщин.
Я вполне доволен тем, что игнорирую ее…
…пока ее жизнь внезапно не оказывается в моих руках.

ПРЕС
Я полюбила его с того момента, как впервые увидела.
Жестокий, испачканный чернилами анархист из Бунт-Хауса.
Он злой и холодный, в нем не осталось ничего хорошего.
Я боюсь его почти так же сильно, как жажду.
До выпуска осталось всего несколько недель, все, что мне нужно делать, это не высовываться, и тогда я буду свободна. Смогу оставить Маунтин-Лейкс и свою одержимость Паксом Дэвисом в зеркале заднего вида.
Но демоны, которых я прятала в течение многих лет, становятся беспокойными.…
…и только Пакс cможет держать их в страхе.

Это не акт доброты. Не акт любви. Не акт прощения. Ты не найдешь здесь искупления. Это последний бунт.

ДЕЙСТВУЙТЕ СООТВЕТСТВЕННО.
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ПРОЛОГ

МЕСЯЦ НАЗАД

ПРЕС

Сны — странная штука.
Иногда бывает трудно отличить то, что реально, от того, что происходит, когда вы засыпаете ночью. Возьмем, к примеру, прямо сейчас. Сколько раз я мечтала переспать с Паксом Дэвисом? Сколько раз фантазировала о его губах на своих? Чтобы его язык скользил и исследовал, пробуя на вкус каждый сантиметр моего тела? О его руках в моих волосах, ощупывающих мою грудь через платье? Сколько раз я представляла, каково это — чувствовать, как его эрекция упирается во внутреннюю сторону моего бедра, когда парень трется своими бедрами о мои?
— Черт возьми, Чейз. Ты, блядь, убиваешь меня.
Возмутительно большое количество раз, вот сколько. Сотни. Может быть, даже тысячи. За последние три с половиной года, с тех пор как я прибыла в академию Вульф-Холл робким, одиноким первокурсником, я представляла себе эту сцену в бесконечных деталях в своей голове. Каждая грань этого момента была создана и разыграна, воспроизведена, а затем перевоспроизведена, подобрана в соответствии с моим настроением.
Иногда в моих мечтах Пакс милый. Сломленный и раскаявшийся. Разрисованный чернилами бог с бритой головой, на коленях умоляющий меня о прощении, извиняющийся за все травмы и неудобства, которые он и его друзья причинили мне.
В других случаях, он остается самим собой: злым, высокомерным, замкнутым и самодовольным. Пакс не приносит мне извинений. Он врывается в мою спальню, глаза пылают раздражением, аура гнева гудит вокруг него, загрязняя комнату, заставляя мои нервы сжиматься в тугой комок. Парень словно идет в атаку. Никаких любезностей. Никаких светских бесед. Всего шесть слов, от которых мои кости превращаются в желе под кожей.:
«На колени, Чейз. Прямо сейчас, блядь».
Этот опыт прямо сейчас — начинаю подозревать, что это действительно может быть реальностью — не похож ни на что, что я когда-либо фантазировала в своей голове. Для начала, я чертовски пьяна. Вместо моей теплой, уединенной, безопасной спальни мы посреди леса, окутанные темнотой, в то время как вечеринка, которую он и его соседи по дому устраивают, бушует в ночи.
Анархист из Бунт-Хауса наваливается на меня, прижимая к дереву, к которому он толкнул меня десять минут назад, впиваясь зубами в мою шею, как дикарь, которым и является.
— Черт. Ты потрясающе пахнешь, — стонет он.
Мой мозг настолько затуманен «Космополитами», которыми Дамиана снабдила меня ранее, что я не могу ясно мыслить. Не то чтобы я когда-либо могла трезво мыслить рядом с Паксом. Пытаюсь уловить сложный аромат, исходящий от него, такой пьянящий и притягательный, но даже не могу вспомнить названия запахов, которые представляются мне. В моей голове мелькает картина пожара, черный дым от которого поднимается в звездную, холодную ночь над головой. Скошенная трава и ковер мяты, колышущийся на легком ветерке. Свежесрезанные лаймы и древесная стружка, оседающая на пол мастерской.
Парень быстро справляется с маленьким черным платьем, которое я надела на вечеринку. Оно падает на лесную подстилку, и мой лифчик следует за ним. Я так ошеломлена, парализована своим шоком, что ничего не делаю и не говорю, когда тот снимает с меня трусики, оставляя меня обнаженной под лунным светом.
На короткую секунду Пакс откидывается назад и рассматривает мое тело.
— Черт. Ты просто… — Парень качает головой, его взгляд пирует на моей обнаженной груди и животе, блуждает по бедрам и вниз по ногам. Однако он не прекращает разглядывать меня, пока его глаза, с радужками цвета расплавленной стали, не останавливаются на моих волосах.
— Невероятно, — выдыхает он, накручивая длинную волнистую прядь волос на пальцы. — Такая красивая. Такая… рыжая.
Я никогда не ненавидела свой цвет волос как таковой, но мне неоднократно хотелось их покрасить. Наличие рыжих волос гарантирует постоянные низкопробные издевательства со стороны самых разных людей, независимо от возраста. Однако в этот самый момент я влюблена в свои теплые, насыщенные каштановые волны. Пакс выглядит потрясенным цветом и длиной волос, немного ошарашенным, и его искренняя оценка того, что многие другие мужчины могли бы счесть недостатком, заставляет мое сердце биться еще быстрее.
Господи, я чертовски хочу его.
Хочу его так сильно, что чувствую вкус. И думаю, он тоже хочет меня. Нетвердо стоя на ногах, Пакс снова наклоняется ко мне, вдыхая аромат моих волос.
— Господи Иисусе, Чейз. — Он утыкается лицом в изгиб моей шеи. Его рот обжигающий на моей разгоряченной коже, и он чувствуется… это ощущается…
Дыши.
Дыши.
Дыши, ради всего святого!
Черт, кажется, я сейчас потеряю сознание.
— Ты убиваешь меня, — стонет он. Пакс Дэвис — один из трех привилегированных студентов, проживающих в Бунт-Хаусе, — целует меня так, будто от этого зависит его жизнь.
Все без исключения парни из Бунт-Хауса пользуются определенной известностью и репутацией, которая предшествует их появлению, куда бы они ни пошли. В маленьком городке Маунтин-Лейкс, штат Нью-Гэмпшир, нет ни одного живого человека, который не знал бы имен Рэна Джейкоби, Пакса Дэвиса и лорда Дэшила Ловетта IV.
Богатые. Избалованные. Высокомерные и жестокие.
Имя Пакса отпечаталось в моей душе за последние три года. Я была одержима им с того момента, как впервые увидела, а теперь его обнаженное тело прижато к моему, и все это кажется нереальным.
Я так пьяна, что мир безумно раскачивается, как качели. Пакс прислоняется к дереву, не давая своему весу раздавить меня, и я цепляюсь за него, желая его, нуждаясь в нем больше, чем когда-либо нуждалась в чем-либо за всю свою гребаную жизнь. В то же время я не могу унять панику.
Этого не происходит.
Этого просто не может быть.
Это Пакс.
Это его руки обхватывают и мнут мою обнаженную грудь.
Его язык оставляет горячий след на изгибе моей шеи.
И его чрезвычайно твердый член, скользит по гладкости между моих бедер, головокружительно трется о мой клитор, оказывая идеальное давление, это так, так приятно…
Я стону, когда парень прижимается ко мне, позволяя моей голове откинуться на шершавый ствол дерева.
Это Пакс. В любую секунду он будет внутри меня. Меня будет трахать единственный парень, которого я когда-либо любила. Пакс издает сдавленный, болезненный рык, прижимаясь ко мне бедрами снова, снова, снова, головка его эрекции трется в опасной близости ко входу в мою киску, и я издаю стон — отчасти от страха, отчасти от предвкушения.
Однако парень отступает. Отстраняется и качается вперед снова и снова, повторяя движение, трется об меня, зубами впивается в кожу моей ключицы, и я не могу дышать. Я задыхаюсь и тяжело дышу, глотая ночной воздух. Как люди это делают? Как они переваривают все эти эмоции? Ощущения? Это…
Пакс скользит рукой между нашими телами и находит мой клитор, перекатывая скользкий, набухший комок нервов маленькими, идеальными кругами.
— Черт возьми. Ты такая мокрая, — стонет он. — Ты будешь чертовски феноменально чувствоваться на моем члене.
Нет.
Нет.
Нет, нет, нет.
О боже мой.
Нет.
Я, блядь, не могу этого сделать.
И просто вот так…
Я всегда была высокой для девушки. Хотя никогда не была особенно сильной. И как сбросила с себя все девяносто килограммов мускулистого тела Пакса ростом сто девяносто сантиметров, я никогда не узнаю.
Пакс хмыкает, отшатываясь, и я обнаруживаю, насколько пьяна, когда даже не могу сосредоточиться на его чертах. Хоть и могу разглядеть бритую голову и замысловатые, извилистые чернила на его коже. Его светло-серые глаза сверкают серебром в слабом свете луны. Однако все остальное в нем туманно. Просто размытое пятно красивых, загорелых мышц.
Парень молчалив, как могила.
— Я… я не… я не могу… — Заикание не ново для меня. Мне никогда не удавалось произнести ни слова в присутствии этого парня, но сегодня я отчаянно хочу пообщаться. Пакс — это много чего, но доброта — не входит в их число. Если я не найду способ отыграть все назад сейчас, то буду расплачиваться за этот момент слабости до конца нашего выпускного класса. Он никогда не позволит мне выпутаться из этого, и его друзья тоже. К завтрашнему утру я стану посмешищем для всей академии.
Мне вообще не хотелось приходить на эту дурацкую вечеринку, но перспектива увидеть Пакса, побывать в Бунт-Хаусе, прогуляться и увидеть, где он живет… Но оказалась слаба. Не смогла устоять, и теперь посмотрите, в какую переделку я вляпалась.
— Прости. Я…
Внезапно очень короткое черное платье, которое Пакс сорвал с меня, снова оказывается в его руках; он протягивает его мне.
— Нет проблем. Ничего особенного. — Его голос грубый, слова невнятные. Парень подходит ближе, и небрежный изгиб его рта словно насмехается — полуулыбка, которая выглядит очень реальной и совершенно необеспокоенной тем, что только что произошло. Он моргает; его зрачки настолько расширены, что серебро радужки уже едва различимо. Как будто смотрит прямо сквозь меня. Как будто вообще меня почти не видит.
Во мне укореняется неприятное, ужасное понимание. В отличие от последней вечеринки, которая проходила в Бунт-Хаусе, сегодня вечером не было гигантских мисок с сомнительными наркотиками, которые передавались по кругу, как конфеты. Впрочем, крепких напитков было предостаточно. Я видела, как Пакс принимал целую кучу шотов. И сделала то же самое, черт возьми. Он сам дал мне две порции виски. Я определенно намного пьянее, чем следовало бы, но Пакс абсолютно уничтожен. Наклонившись, парень пытается поднять свою рубашку и теряет равновесие. Он чуть не падает на подстилку из листьев у наших ног, и я вижу свою возможность.
Я бегу.
Ветви деревьев хлещут по моей обнаженной коже. Мои туфли давно исчезли. Неровная земля впивается в подошвы моих ног. Я едва вижу в паре метров перед своим лицом, но не останавливаюсь. Вслепую бросаюсь в ночь, тяжело дыша, сжимая кулаки, хныча всякий раз, когда выворачиваю лодыжку, зная, что у меня идет кровь. И, в конце концов, спотыкаюсь, потом скатываюсь по трехметровому склону, приземляюсь на задницу в глубокую канаву, и я так устала и ранена, что секунду лежу неподвижно, тяжело дыша, глядя на маленькую линию ночного неба, видимую через просвет в пологе леса над головой.
— Пресли Мария Уиттон-Чейз, — шепчу я вслух. — Ты так чертовски облажалась.
Мне нужно время, чтобы восстановить дыхание. Еще больше времени, чтобы влезть в платье, которое у меня каким-то образом хватило ума удержать в руках, когда я рванула вперед. Еще дольше приходится выбираться из канавы, которая оказывается водопропускной трубой рядом с дорогой, ведущей к академии. Уже четыре утра, когда я, наконец, поднимаюсь по ступенькам Вульф-Холла и вхожу в главное здание.
Моя комната в точности такая, какой ее оставила — повсюду разбросана одежда и косметика. Свидетельство того, насколько я нервничала, готовясь к вечеринке, пытаясь выглядеть хорошо, но беспорядок подождет. Я слишком измучена, чтобы иметь с этим дело, поэтому прокладываю дорожку к своей кровати и сметаю горы платьев и коротких юбок на пол, и, не заботясь о том, что мои ноги покрыты грязью и кровью, забираюсь под простыни.
Он все еще там, когда я закрываю глаза.
Целует меня.
Прикасается ко мне.
Раздевает меня.
Его твердый член у меня между ног.
Почти внутри меня.
Трется о мой клитор.
Почти.
Почти.
Почти.
Блядь.
Скольжу рукой между ног и нахожу свой клитор, повторяя маленькие круги, которыми Пакс потирал его ранее. Черт, я все еще такая мокрая. Замедляю движение, растягивая удовольствие, дрожа от нарастающего, горячего, напряженного ощущения, которое клубится внизу живота и между бедер. Я заставляла себя думать о Паксе Дэвисе бесчисленное количество раз, но сегодня все по-другому. Это не сон. Не фантазия. Образы и ощущения, которые разыгрываются в моей голове, не выдумка. Это воспоминания, и от этого гораздо приятнее.
Кульминация поражает меня так сильно, что я вскрикиваю.
В академии нет никого, кто мог бы услышать о моем освобождении. Другие девушки с моего этажа все еще на вечеринке. Мои подруги, Кэрри и Элоди, будут гадать, где я.
Мне нужно написать кому-нибудь из них и сообщить, что я в безопасности.
Должна…
Но засыпаю с электрическим жужжанием моего оргазма, покалывающим кожу, и снова Пакс Дэвис вторгается в мое подсознание — мальчик мечта и кошмар в одном флаконе. Только утром я узнаю, что Мара Бэнкрофт мертва.


ГЛАВА 1

ПАКС

Высокая.
Ноги от ушей.
Загорелая, золотистая кожа.
Совершенна во всех отношениях.
Такой она была, когда я ее нашел. Теперь, рыдая на причале с реками черной туши, стекающей по щекам, девушка уже не та сияющая богиня лета, какой была до того, как я заполучил ее в свои руки.
Ее зовут Маргарита, как цветок. И такая же, как цветок, хотя у нее причудливое гребаное имя, но, в конце концов, она всего лишь симпатичная девушка.
— Ты, блядь, сошел с ума! — Ее сильный французский акцент окрашивает обвинение. — И вообще, что ты за человек? Ныряй и достань его!
Я издаю смешок, отвлекаясь на скалу и качку деревянного причала под моими ногами.
Днем Адриатическое море — ослепительный аквамарин, такой кристально чистый и красивый, что невозможно не смотреть на него. Ночью огромное пространство воды черное, как смоль, и похоже на нефтяное пятно. Огни крошечной рыбацкой деревушки, где я решил пришвартовать яхту, отражаются от поверхности воды. Толпы местных жителей чокаются бокалами, смеются и шумно болтают над тарелками с кальмарами и брускеттами, не обращая внимания на высокомерного американца, стоящего в двадцати метрах от них. Они не были слишком впечатлены, когда Маргарита начала кричать на меня и выглядели безразличными, когда она так разозлилась, что швырнула телефон в океан. И выглядели почти раздраженными, когда Маргарита сообразила, что бросила в воду свой собственный телефон вместо моего.
После этого они решили, что наши проблемы их не касаются, открыли еще одну бутылку вина и повернулись к нам спиной.
Смотрю на девушку, сожалея о том, что сильно флиртовал с ней в Кальви. Она заставила меня потрудиться, чтобы привлечь ее внимание. Обычно в такой ситуации я бы развернулся и ушел, но в том кафе она казалась такой милой и кокетливой. О, как все изменилось за последние двенадцать часов.
— Я не собираюсь прыгать в гребаную гавань в темноте, чтобы выудить телефон, который ты туда бросила. В любом случае, он испорчен. Думаю, наш вечер окончен, Мэгги.
— Мэгги? Что за Мэгги? Это не мое имя. Мне нужен мой телефон, Пакс!
Вероятно, существует тысяча способов справиться с этой ситуацией. Если бы Дэшил был здесь, он смог бы найти, по крайней мере, пять различных способов быстро и эффективно рассеять этот беспорядок. К сожалению для Маргариты, я знаю только один способ справиться с этим, и в прошлом я узнал, что это не очень популярная стратегия.
Стискиваю зубы.
— Возвращайся на корабль, Мэгги. Будь хорошей девочкой, и я верну тебя к твоим друзьям в течение часа.
— Клянусь богом. — Черт, ее акцент становится еще сексуальнее, когда она злится. — Если ты не вернешь мне мой телефон, я позвоню в полицию, придурок.
Это лишь пустая угроза. Она не собирается звонить в полицию. Эта нелепая маленькая красная сумочка, свисающая с ее великолепно загорелого плеча, полна кокаина. Сегодня днем, когда мы были примерно в пяти километрах от побережья в открытой воде, и я только закончил ее трахать, Маргарита расстегнула маленькую золотую застежку на сумочке и втянула дорожку с моего живота, черт возьми. С тех пор она не переставала совать эту дрянь себе в нос. Хотя я не невинный маленький мальчик из хора, я сам прикладывался несколько раз, но Маргарита под таким кайфом, что, вероятно, все еще парит в стратосфере. Если она позвонит в полицию, им понадобится всего пять секунд, чтобы понять, что она что-то приняла, а жандармы не терпят туристов, злоупотребляющих наркотиками на их прекрасном острове. Даже французских. Ее задницу бросят в тюрьму так быстро, что у нее даже не будет времени вытащить свой драгоценный телефон, чтобы позвонить своему отцу…
Хорошо. Она не сможет вытащить свой телефон. В настоящее время он находится на глубине двух метров под водой, но вы поняли идею.
Причал раскачивается из стороны в сторону, и Маргарита хватается за швартовый столб, чтобы удержаться на ногах.
— Я серьезно, Пакстон. Неужели я выгляжу так, будто шучу?
Я автоматически оскаливаю зубы. Меня учили быть вежливым. Изнурительные часы и бесчисленные суммы денег были потрачены в попытке научить меня «правильным манерам». В светском обществе я знаю, как играть свою роль: улыбаться, как хороший мальчик; сохранять хладнокровие; быть уверенным, что держу язык за зубами. Но погладьте меня против шерсти, и я отреагирую как дикое животное, которым являюсь под этой дорогой одеждой и моим хорошим образованием.
Я обнажаю зубы. Рычу. И я, блядь, кусаю.
— Я тебе говорил, что мое имя не Пакстон, а Пакс. Четыре буквы. П. А. К. С. Нетрудно запомнить, любовь моя.
— Не называй меня так, — выплевывает Маргарита. — Я не твоя любовь. Я просто девушка, которую ты трахнул на лодке.
Она чертовски права.
— Достань мой телефон, придурок, или я закричу.
Я складываю руки на груди.
— И что ты собираешься кричать?
— Что ты делаешь мне больно. Что пытаешься напасть на меня. Что хочешь силой меня трахнуть, — выплевывает она слишком быстро.
«О-о-о, Маргарита. Твой мозг, должно быть, темное, несчастное, одинокое место».
Я одариваю ее мягкой, натянутой улыбкой.
— Я стою в двух метрах от тебя, засунув руки под мышки. Если ты начнешь орать такое дерьмо, то попадешь в беду.
Она прищуривается, вызывающе выпячивая подбородок. Ее зрачки настолько расширены, что я даже не вижу ее радужки.
— Ты мне угрожаешь? — шипит она. — Мне не нравится, как ты со мной разговариваешь, Пакст…
Блядь.
Она издевается надо мной, намеренно пытается меня спровоцировать, а я не терплю подобного дерьма. Она хочет по-плохому? Хорошо. Я дам ей то, что та хочет, и еще немного.
Девушка издает пронзительный, задыхающийся вопль, когда я бросаюсь на нее, хватаю за бедра и перекидываю через плечо, как мешок с картошкой. Она колотит кулаками по моей спине, визжа, требуя, чтобы я опустил ее на землю. Достаточно сказать, что я отклоняю ее просьбу, используя несколько собственных отборных слов.
— Для того, кто не очень хорошо говорит по-английски, ты отлично знаешь ругательства.
Я преодолеваю шесть метров до лодки в рекордно короткие сроки, идя на рассчитанный риск, перепрыгивая расстояние между причалом и палубой «Контессы». Маргарита раздраженно рычит, кусая меня за руку. Или, по крайней мере, пытается. Ее зубы касаются моего трицепса, предупреждая о ее намерениях, и я скидываю ее с плеча задницей вперед на палубу. Возмущенная, девушка снимает свои сандалии и швыряет их мне в голову. Однако она ужасный стрелок, поэтому они пролетают над моей головой и падают в воду, как и ее телефон пятнадцать минут назад. Я бы подумал, что она уже усвоила урок, но, похоже, прекрасная Маргарита слишком упряма для этого. Вместо этого та издает яростный вопль и пытается подняться на ноги. «Пытается» это ключевое слово. Девушка похожа на жука, застрявшего на спине, извивающегося и пытающегося выпрямиться, но ему совершенно не везет. Если бы она была только под наркотой, то, возможно, смогла бы справиться с этим, но была еще бутылка водки, которую она держала в руке, когда я встретил ее. Девушка пила эту штуку, как будто это была ледяная вода в обжигающе жаркий летний день. Честно говоря, я был очень впечатлен все это время, восхищаясь тем, как хорошо она держалась на ногах после того, как выпила так много крепкого алкоголя. Оказывается, мое восхищение было преждевременным, и последствие от сочетания алкоголя и наркотиков просто ждало своего часа.
Она — чертова железнодорожная катастрофа.
С привычной легкостью я открепляю веревку, привязывающую «Контессу» к причалу, и отталкиваюсь, стиснув зубы. Мы всего в двадцати километрах от Кальви. Ветер уже стих — воздух такой неподвижный, что кажется, будто я дышу медом — но это не имеет большого значения. На яхте есть двигатель, и притом мощный. Я верну девушку к ее хихикающим пьяным друзьям примерно через сорок минут. Но, Господи, эти сорок минут будут настоящей пыткой.
— Ты… гребаная… задница! — кричит Маргарита. — Я ненавижу тебя. Я собираюсь рассказать своему…
К счастью, грохот двигателей «Контессы» заглушает ее. Часть меня с радостью оставила бы девушку стоять на причале в темноте, пьяную и орущую, не имеющую возможности позвать на помощь своих друзей. Восемьдесят процентов меня бы это вполне устроило. Но остальные двадцать процентов? Ух, эта часть меня никогда бы этого не позволила. Откуда взялись эти двадцать процентов, я никогда не узнаю. И в любом случае сейчас не время анализировать мой моральный компас. Сейчас только десять вечера. Если я поспешу обратно в Кальви, у меня еще будет время перекусить и выпить, прежде чем рестораны начнут закрываться. И, может быть, даже найду себе менее пьяную, менее сумасшедшую компанию, с которой смогу провести ночь, если мне действительно повезет.
«Контесса» качается, когда я вывожу ее из гавани в открытую воду. Пятнадцать минут спустя я слышу, как Маргарита переваливается через борт судна и блюет в воду. Черт возьми. Если она забрызгает блевотиной борт яхты, я разозлюсь. Это дерьмо застынет к тому времени, когда я проснусь утром, а это значит, что мне придется смыть его из шланга, прежде чем лечь спать. Не так я планировал провести свой вечер.
Современные навигационные системы «Контессы» заботятся о пилотировании яхты. Проклятая штука настолько продвинута, что практически может пришвартоваться сама, но я угрюмо остаюсь сидеть за пультом управления, отказываясь подниматься на нос, чтобы проверить Маргариту. Девчонке, блядь, двадцать один. На три года старше меня. К этому времени она определенно должна была собраться с мыслями. Я не собираюсь нянчиться с ней. Ни в коем случае.
Возвращение на берег не занимает много времени. Я смотрю, как Маргарита подтягивается по перилам, когда мы приближаемся к причалу. Она даже не дожидается, пока «Контесса» пришвартуется, прежде чем перелезть через поручень и прыгнуть на гораздо более прочный причал. Ее дурацкая маленькая сумочка все еще болтается у нее на плече, и девушка, кажется, идет по относительно прямой линии, босиком спеша к ряду баров, где мы видели ее друзей в последний раз.
— Ну, пока, — бормочу я себе под нос, глядя, как она уходит.
Если спросите меня, плевать ли мне, что она ни разу не оглянулась, когда убегала? Мне плевать. Я все еще в ярости от перспективы того, что придется убирать ее блевотину. Как только ставлю яхту на якорь и должным образом закрепляю, спрыгиваю на причал и осматриваю повреждения. Все не так плохо, как я ожидал. Всего несколько ярко-оранжевых полосок… одному богу известно, что съела девушка, чтобы вызвать рвоту такого цвета. Я выплескиваю ведро воды на борт яхты, довольный тем, что мне не придется объяснять Рэну, почему гордость и радость его отца была осквернена таким образом. Потому что нет. «Контесса» не моя. Печально, но это правда, а также причина, по которой Маргарита начала кричать на меня еще в Иль-Руссе. Наряду с тем фактом, что она обнаружила, что мне всего восемнадцать. Реальность того, что я недостаточно богат, чтобы владеть такой великолепной яхтой, как «Контесса», казалось, совсем не обрадовала девушку.
Теперь это уже не имеет значения. Я приехал на Корсику, чтобы повеселиться, потрахаться и хорошо провести время, а не для того чтобы встретиться со своей будущей гребаной женой. И как бы ни было приятно провести еще один день, погружая свой член во все идеально сформированные, тугие, красивые маленькие дырочки Маргариты, на этом острове есть много других привлекательных женщин, которые просто ждут, когда кто-то вроде меня придет и собьет их с ног.
Я не собираюсь их разочаровывать.
Как только удостоверюсь, что «Контесса» в безопасности, и у меня есть деньги и паспорт, я отправляюсь на охоту за едой. Мне нужны углеводы. Нужно хорошее пиво, сыр и немного этого восхитительного хрустящего хлеба. Оливки, и вяленые помидоры, и…
Черт!
Вероятно, следовало обратить немного больше внимания на то, в каком направлении уходила Маргарита, когда покинула проклятую лодку. Я заворачиваю за угол, следуя за запахом, мечтая обо всех местных деликатесах, которые намереваюсь съесть, и бум! Вот она, блядь, плачет на мощеной булыжником улице, ее тушь теперь растеклась по всему подбородку. Волосы в беспорядке. И она дико жестикулирует самому высокому, широкоплечему и подлому ублюдку, которого я когда-либо видел в своей жизни. Он под два метра ростом. О шее и говорить нечего. И есть неровный, уродливый шрам, идущий от его левого виска, через рот и вниз по подбородку — такой шрам, которым гордился бы любой злодей Бонда. Его лицо становится ярко-фиолетовым, руки сжимаются в кулаки. Нет, не кулаки. Его гигантские руки заканчиваются молотками для мяса.
Я осторожно отступаю и ныряю за угол, холодный пот проступает на спине, несмотря на густой, влажный корсиканский ночной воздух. Было чертовски близко. Если бы я постоял там еще секунду, этот безумный ублюдок поднял бы взгляд и увидел меня — безошибочно похожего на американца с бритой головой и татуировками — и все было бы кончено. Я был бы чертовски мертв.
Я слышу голос Рэна в своей голове, когда возвращаюсь тем же путем, которым пришел, и направляюсь в противоположном направлении, исчезая в другом, более узком переулке. Мой друг ясно выразился, прежде чем дал мне код безопасности, чтобы подняться на борт яхты:
— Если поцарапаешь краску, я сделаю тебе больно. Если разольешь содовую по всем сиденьям или оставишь еду гнить в холодильнике, я сделаю тебе больно. Если на борту одновременно будет больше четырех человек, я это выясню, Пакс, и сделаю тебе больно. Если сделаешь что-нибудь, что вызовет неприятности, Пакс, я… сделаю… тебе… больно. Все ясно?
При любых других обстоятельствах я бы не беспокоился о небольшой размолвке с местным головорезом, но Рэн был серьезен, как сердечный приступ, когда напутствовал меня. У этого парня никогда не было чувства юмора. Он не увидит ничего смешного, если я позвоню ему с просьбой вызволить меня из корсиканской тюрьмы. Скорее всего, он оставит меня гнить за решеткой только для того, чтобы доказать свою правоту. Не говоря уже о том, что Рэн стал чертовым занудой с тех пор, как завел себе подружку. Парень под каблуком. Его девушка говорит прыгать, и Рэн не только спрашивает, как высоко, а еще сколько раз и как долго, черт возьми. Яйца моего друга больше не висят у него между ног — они свисают с брелока Элоди Стиллуотер. Это печальное положение дел я оплакивал в течение нескольких недель.
Я нахожу место, где не слишком людно и, что более важно, достаточно далеко от пристани, чтобы не беспокоиться о том, что Маргарита и ее тупоголовый друг найдут меня в ближайшее время. Из-за всех телевизоров, установленных на стенах заведения, это место похоже на спортивный бар, хотя сегодня все экраны показывают один и тот же канал новостей. Бармен — высокий темноглазый парень с небольшой бородой — небрежно кивает мне, когда я сажусь за стойку и просматриваю меню.
Спор с Маргаритой, возможно, вызвал у меня головную боль, но многократный трах с ней на палубе яхты вызвал чудовищный аппетит. Прямо сейчас я мог бы съесть лошадь, и это правда. Огромное ламинированное меню предлагает типичные туристические блюда. Много гамбургеров. Фри. Боже, все, черт возьми, жареное. Мой желудок скручивается, когда я сканирую список в поисках закусок или чего-то свежего, что, возможно, было приготовлено за последние семьдесят два часа, но все, что я вижу — это варианты, которые, скорее всего, будут вытащены из морозильника в переулке за рестораном.
— Что тебе принести? — спрашивает парень с американским акцентом.
Поднимаю глаза и вижу бармена, который вопросительно изогнул бровь. Я удивлен, что он не корсиканец с его оливковой кожей и темными глазами.
— Хм.
Парень издает глубокий, хриплый смех.
— Да. Я знаю, о чем ты думаешь. Сюрприз! Лос-Анджелес, родился и вырос. — Улыбка, которая выглядит на грани дружелюбия, начинает расползаться по его лицу. — Тебе что-нибудь кажется привлекательным?
Его слова говорят мне о двух вещах: он не злится на то, что клиент вошел за двадцать минут до того, как парень должен был идти домой. И не будет возражать против того, чтобы взять меня с собой домой, когда уйдет.
Я польщен. Но меня это не интересует. Мне плевать на сексуальные предпочтения людей. Парни. Девушки. Сексуально неопределившиеся личности. Двери. Лампы. Гребаные космические корабли. Кактусы, если они действительно смелые или достаточно странные. Меня привлекают девушки, и я никогда не отважусь выйти за пределы этой категории.
А эта дружелюбная улыбка? Возможно, он просто пытается быть милым, но я гораздо более разборчив в том, с кем дружу, чем с кем трахаюсь, поэтому не трачу энергию на то, чтобы быть милым с людьми, которых не знаю.
— Я возьму бургер. Средний. Маринованные огурцы. Помидор. Без релиша и майонеза. И бутылку «Перони».
Выражение лица бармена немного ожесточается от моего тона. Он читает меня громко и ясно, а это значит, что парень хорошо справляется со своей работой. Наверное, загребает чаевые. Бармен, который читает своего клиента в первые несколько секунд, знает, нужно ли этому человеку плечо, чтобы поплакаться, или просто, чтобы шоты текли рекой и вечеринка началась, или уважение и личное пространство. Или, в моем конкретном случае, чтобы принесли пиво и гамбургер, а затем свалили к черту.
Парень выглядит разочарованным. Вздохнув, он говорит:
— Я должен проверить документы, чувак. Ты сексуальнее, чем грех, с бритой головой и татуировками, но ты молод. А я не собираюсь терять работу из-за хорошенького лица.
Хорошенького лица?
К черту его.
Это не раздражало бы так сильно, если бы не слышал это тысячу раз раньше. Стал бы я работать моделью большую часть лета в Европе, если бы не соответствовал определенным критериям? Черт возьми, нет. Спотыкались бы девушки о собственные ноги, если бы я не выглядел определенным образом? Твердое «нет». Но этот парень переходит тонкую грань. Если он зайдет слишком далеко, это «хорошенькое лицо» выбьет ему передние гребаные зубы.
Злобно глядя на него, я достаю бумажник и протягиваю удостоверение личности. Бармен берет его, посмеиваясь себе под нос.
— Нью-Гэмпшир, да?
— Прям сенсация, — бурчу я ему в ответ.
— «Живи свободно или умри», верно?
Я только хмыкаю.
Он возвращает мне водительские права.
— Что? Не впечатлен? Большинство туристов впечатляются, когда я выпаливаю девиз их штата.
— Твои особые таланты — твое личное дело, приятель.
— Хорошо. Понял тебя, — говорит он, пожимая плечами, затем достает мое пиво из одного из холодильников позади него. Откручивает крышку и ставит бутылку «Перони» на салфетку передо мной.
— Без стакана? — подначиваю его. Трудно остановиться, как только я начал.
— Нет. Ты настоящий мужчина, а настоящие мужчины не пьют пиво из стакана. Верно?
Мне нечего на это сказать. Он прав. Если бы он сразу предложил мне стакан, я бы отказалась именно по этой причине. Мой отец устроил бы мне сотрясение мозга, если бы когда-нибудь застал меня за потягиванием пива из стакана. То есть так бы и было, если бы он не был мертв.
Хотя я точно знаю, каким был этот ублюдок. Знаю, какой была бы его реакция на любую ситуацию или обстоятельства, и легко могу заполнить пробелы.
Меня отправляют в шикарную школу: Гребаная киска. Думаешь, ты теперь слишком хорош для нас, а?
Я получаю хорошую оценку: Что, хочешь гребаную медаль, парень? Чертов неженка. Если хочешь заработать себе медаль, вступай в чертову армию.
Я осмеливаюсь надеяться или мечтать: Забудь об этом, принцесса. Ты что, считаешь себя чем-то особенным? Ты слишком глуп, чтобы что-то из себя сделать. Сдавайся, пока ты на коне, придурок. Избавь себя от разочарования.
Меня раздражает, что все еще веду себя определенным образом из-за того, как, я знаю, отреагировал бы мой старик, но эта привычка так глубоко укоренилась во мне, что, кажется, я не могу избавиться от нее. Забавно, что то дерьмо, которое наши родители делают с нами, выходит далеко за рамки их срока жизни. Меня бесит, что этот нахальный придурок-бармен может увидеть что-то подобное во мне за километр.
Я одариваю его натянутой, очень невеселой улыбкой, над которой он смеется, а затем уходит.
Пиво исчезло в три долгих глотка.
Нужно было заказать сразу два.
Еще одно было бы в самый раз, но мне не хочется так скоро снова вызывать своего пассивно-агрессивного бармена, поэтому я просто сижу, вращая пустую бутылку, наблюдая, как она качается, почти падая, но затем ловлю, прежде чем та успевает опрокинуться.
Там, в Нью-Гэмпшире, мои единственные друзья в мире отсиживаются в нашем доме в академии, занимаясь бог знает чем. На самом деле они хотели приехать, но не приехали. И слава богу. Дэш взял бы Кэрри, а Рэн — Элоди, а только этого мне и не хватало. Легче приезжать в такие поездки в одиночку. Никто не высказывает свое мнение, никто ничего не хочет, не занимает место и не действует на нервы. Уверен, что многие люди были бы несчастны, отправившись в отпуск в одиночку, но я бы не хотел, чтобы все было по-другому…
Я все еще держу бутылку в руках, замирая, когда мой телефон вибрирует в кармане.
Это не текстовое сообщение. Я получаю их достаточно часто. При входящем сообщении бывает только один продолжительный вежливый гудок. Это же гораздо более длительное, более агрессивное, продолжительное жужжание. Как только оно прекращается, все начнется сначала. Мне кто-то звонит. Какого хрена?
Поигрывая бутылкой еще немного, я позволяю телефону продолжать звонить. Что может быть отвратительнее, чем разговаривать с кем-то по телефону? Я не могу придумать ничего хуже.
Однако мой мозг автоматически не возвращается к мыслям о путешествиях в одиночку. Он остается уравновешенным и спокойным, ожидая, что произойдет дальше. Телефонные звонки настолько редки, что для меня это новый опыт. Я слегка вздрагиваю, когда телефон снова начинает жужжать после короткой паузы. Достаю сотовый и изучаю номер, хмурясь на код города. Девять один семь? Девять один семь? Это код Нью-Йорка, но я не узнаю остальную часть номера.
Кажется, кто-то незнакомый.
Нажимаю зеленую кнопку и подношу динамик к уху.
— Да?
— Добрый день. Могу я поговорить с мистером Дэвисом, пожалуйста? — спрашивает холодный женский голос.
«Мистер Дэвис. Христос. Сколько мне, сорок восемь?»
— Да. Это я.
— О, хорошо. Я так рада, что поймала вас, мистер Дэвис…
Я вздрагиваю.
— Пакс. Пожалуйста.
— Э-э-э, ох. Ладно, Пакс. Спасибо. Что ж, я так рада, что поймала тебя. Я пыталась связаться с тобой в академии, но мне сказали, что ты за границей на время весенних каникул. Надеюсь, ты не возражаешь, но я получила твой номер от школьного администратора, так как это срочное дело.
— Простите, кто это?
— О, боже. Прости. Я бы забыла о своей голове, если бы она не была привинчена к шее. Меня зовут Алисия Морриган. Я лечащий врач твоей матери в больнице «Сент-Август». Я бы подождала со звонком до утра, но у нее был особенно плохой день, и мне просто хотелось предупредить тебя как можно раньше…
Пронзительная, острая боль пронзает мою голову, прямо между глаз. Она такая сильная и неожиданная, что мне приходится щуриться и прижимать пальцы к этому месту.
— Простите. Что? Вы ее… кто?
На другом конце провода долгая пауза.
— Ее лечащий врач, — повторяет голос.
«Еще раз, как ее зовут? Алисия?»
— Точно. Но… «Сент-Август»? Э-э… я не понимаю.
— Да, Мередит поступила на прошлой неделе. Я хотела позвонить тебе тогда, но твоя мать — упрямая женщина. Она и слышать об этом не хотела. Но теперь, когда ее состояние ухудшается…
— Подождите. Остановитесь. — Я поднимаю руку, как будто она видит, как я это делаю. — Стоп, стоп, стоп. Подождите секунду. Ее состояние? О чем вы говорите? Какое состояние?
И снова линия замолкает. Потрескивает. На мгновение мне кажется, что звонок прервался, но потом Алисия говорит:
— Ясно. Я понимаю. — Она потеряла этот воздушный, плавный тон в своем голосе. Теперь тон деловой, слова отрывисты. — Прошу простить меня, мистер Дэвис, но ваша мать поклялась, что рассказала, что происходит. Похоже, она солгала.
Моя мать? Солгала? Какой шок. Я могу пересчитать по пальцам одной руки, сколько раз Мередит Дэвис говорила мне чистую правду. Я прикусываю кончик языка, пока не чувствую вкус крови.
— Какое состояние? — повторяю я.
— Точно. Да. Это не мое дело — говорить тебе об этом. — Алисия кашляет. Или, может быть, она задыхается от информации, которая должна была исходить от моей матери. — Нет никакого реального способа смягчить такой удар, поэтому я просто скажу это. Последние восемь месяцев твоя мать боролась с раком.
Женщина замолкает, пустота звуков висит в воздухе между нами — я сижу в баре на Корсике, а она в какой-то стерильной, пахнущей отбеливателем комнате в Нью-Йорке замерла в неловком ожидании. Она ждет шока. Ужаса. Слез. Неверия.
Нет.
О боже, нет.
Это неправда.
Этого не может быть.
Она так молода.
Такая подтянутая.
Такая здоровая.
Почему она?
Она хороший человек.
Она этого не заслуживает.
— Какого рода? — спрашиваю я.
— Прости?
— Рак. Какой вид рака?
Бармен, который направлялся ко мне, указывая на мою пустую бутылку пива, поворачивается и удаляется в противоположном направлении.
— Лейкемия. Поначалу ее прогноз был хорошим, но мы не могли найти подходящего человека для пересадки костного мозга. И поскольку ты не мог…
Алисия обрывает себя. Сердито ругается себе под нос.
Головная боль, которая неуклонно пульсировала у меня за глазами, распространяется, как лесной пожар, укореняясь глубоко в моей голове, посылая щупальца пульсирующей боли вниз по задней части шеи.
— Закончи… предложение.
— Господи, — бормочет Алисия. — Она сказала врачам, что тебя проверили в больнице Маунтин-Лейкс, и ты не подходишь.
— И у вас есть привычка просто позволять своим пациентам предоставлять такую информацию, не проверяя, да? — Так странно. В моей голове мой голос пронзителен и полон ярости. Когда он выходит из моего рта, то потрясающе спокоен. Как будто я спрашиваю незнакомца на улице который час.
Алисия оправдывается. Приносит свои извинения. Я глух ко всему этому. Просто неподвижно сижу за стойкой бара, отгоняя шквал странных, смешанных мыслей.
«Интересно, Дэшил все-таки вернулся в Англию? Блин, эти туфли чертовски неудобные. Где, черт возьми, мой бургер? Если я выберу Дартмут в следующем году, смогу ли я перейти на медицинский? Нужно проверить зрение, когда вернусь домой. Мое зрение не должно быть таким размытым».
— Ты слышишь меня, сынок? На самом деле это хорошая новость. Если ты еще не прошел тестирование, все еще есть шанс, что ты можешь подойти!
Бедняжка Алисия так взволнована. Она была вся такая обреченная и мрачная, когда я поднял трубку, но ее внезапная надежда схватила меня за горло, и у меня закружилась голова.
— Я не собираюсь сдавать анализы. — Я говорю это тихо, но мне кажется, что от этого заявления дребезжат чертовы окна и сотрясается земля под моим шатким барным стулом.
Женщина на другом конце провода издает смущенный гортанный звук.
— Ух! Что? Нет, дорогой, ты должен пройти обследование.
— Я на другом конце света и пытаюсь наслаждаться своими весенними каникулами…
— Нет, — перебивает Алисия. — Ты не понимаешь, Пакс. Твоя мать очень больна. У нее в запасе лишь несколько недель. Если ты немедленно не вернешься в Штаты, не сдашь анализы и не начнешь молиться, чтобы ты подходил ей, она умрет. Ты этого хочешь?
Что-то темное и холодное разворачивается под моими ребрами — иней ползет по костям, замораживая меня до самой гнилой сердцевины. Ударь меня прямо сейчас, и я разобьюсь, как стекло.
— Дело не в том, чего я хочу, Алисия. Дело в том… что мне просто все равно.
Я заканчиваю разговор, уставившись на экран, и кладу телефон на стойку. Рядом с ним появляется стакан с жженой золотистой жидкостью, когда свет тускнеет и дисплей становится черным.
Бармен хрустит костяшками пальцев.
— Похоже, тебе нужно что-то покрепче пива.
Кто я такой, черт возьми, чтобы спорить с этим человеком? Он профессионал, черт возьми. Его работа — знать, что мне нужно. Я осушаю стакан одним глотком, заливая текилу в горло. Ожог от выпивки размораживает скользкий, смертельный холод, который впивается когтями в мои внутренности. Я чувствую себя так, словно меня вытащили из преждевременной могилы и эксгумировали.
— Все в порядке, чувак? Я не подслушивал. Просто услышал слово «рак» и увидел выражение твоего лица, и…
Если бы я не был таким полным придурком, я бы сказал ему, что это ничего не значит. Однако это не моя работа — успокаивать людей и давать им то, что им нужно. Я бросаю на него холодный оценивающий взгляд, и моя губа по собственной воле изгибается вверх. Форма этого выражения знакома моему лицу. Знает его очень хорошо. Дэш называет это моим лицом «двигайся или умри».
— Я возьму чек.
Он качает головой.
— Твой бургер еще не готов. Люди, которые заказывают еду, обычно съедают ее, прежде чем уйти.
— Ты хочешь, чтобы я рассчитался до ухода или как? — Я уйду, если он не положит чек передо мной в ближайшие десять секунд.
Бармен упирает руки в бока. Он на секунду опускает голову, глубоко вздыхая, затем смотрит на меня.
— Тогда нет, упрямый ублюдок. Я не хочу, чтобы ты расплачивался. Просто иди.
— Что?
— Ты белый как полотно, чувак. Ты неважно выглядишь.
Святые и мученики, этот парень серьезно думает, что я на самом деле расстроен новостями, которые только что получил. Что за шутка. Гребаный идиот. Я…
Вау!
Бар качается, мое зрение темнеет по краям, когда я встаю на ноги. Хватаюсь за край стойки, чтобы не упасть, но это, похоже, не помогает. У земли есть свой собственный разум. Брови бармена сходятся вместе, в его глазах вспыхивает беспокойство.
— Воу, парень. Почему бы тебе не позволить мне помочь тебе? — Он начинает пробираться ко мне, но я отступаю, в спешке врезавшись в стол позади меня, чтобы убраться от него подальше.
— Я в порядке. Я… в порядке. Мне… просто нужно…
Каким-то образом я встаю на ноги и бегу. На мощеной улице в ночном воздухе плывут звуки музыки и смеха. Цикады стрекочут своим хором на холмах неподалеку. Я пьяно шатаюсь в направлении к пристани, но иду не в ту сторону, и в итоге трачу двадцать минут, прежде чем мне удается сориентироваться и понять свою ошибку.
К тому времени, когда, наконец, добираюсь до причала, где оставил яхту, я измученный и онемевший.
Едкий запах горящих химикатов наполняет мой нос, заглушая насыщенный, пьянящий аромат базилика, мяты и готовящегося мяса, который витал в воздухе, когда я отправилась искать ресторан. Я не обращаю внимания на вонь. Игнорирую толчки и тычки толпы, которая собралась на пирсе. Я даже не замечаю, как плотное давление тел и рев возбужденных разговоров становятся громче, пока не прихожу в себя и не понимаю, что что-то не так.
— Она затонет раньше, чем мы успеем ее вытащить! — кричит голос с английским акцентом. — Черт, Джеймс, отойди, ради бога. Тебя убьет. О чем ты думаешь, парень?
Именно тогда я осматриваюсь.
Оранжевое, танцующее пламя.
Черный, грязный дым, клубящийся в небе.
Обугленный корпус яхты, странно накренившейся из воды.
«Контесса»…
В огне…
…в нескольких секундах от погружения.
Я стою там, тупо наблюдая, как яхта, которую одолжил у своего друга, та самая, которую поклялся не поджигать, стонет, громкий треск наполняет воздух и опрокидывается, ее мачта падает на палубу суперяхты, пришвартованной рядом с ней.
— Эй! Пакстон!
Требуется секунда, чтобы найти ее: Маргарита, симпатичная маленькая француженка с привычкой к кокаину. Она сидит на крашеных перилах в пяти метрах от меня, болтая ногами и счастливо облизывая рожок мороженого. Она ухмыляется, как дьявол, когда я встречаюсь с ней взглядом.
— Прости, Пакстон, — кричит она через толпу. — Я бы позвонила в пожарную службу, но, похоже, потеряла свой телефон, так что…
Я ничего не могу с этим поделать.
Я смеюсь, пока слезы не начинают течь по моему лицу и меня не выворачивает в черные воды Средиземного моря.


ГЛАВА 2

ПАКС

— О, боже мой. Я хочу… хочу…
Она хочет, чтобы мой член был внутри нее. Чтобы мои зубы впились ей в шею. Она хочет меня. Господи, я, блядь, чувствую, как сильно она меня хочет. Ее дыхание пропитано дорогим виски, которым я угостил ее дома. Ее кожа благоухает, как гардения, зеленая весенняя поросль и кокосовый орех. А ее киска пахнет сладостью, неописуемо восхитительно — фирменный аромат, который, должно быть, был разработан специально для того, чтобы свести меня с ума. Я не могу думать об этом запахе. Он делает меня чертовски диким. Я облизываю, посасываю и покусываю идеальную алебастрово-бледную кожу ее плеча, все больше и больше теряя себя с каждой секундой.
Мои руки в огне. Ее волосы такие рыжие и красивые даже в лунном свете. Ее губы нежного, бледно-розового цвета — цвета изысканного коралла. Я не могу насытиться ими. Эти прекрасные, пухлые губы станут моей погибелью. Чего бы я только не отдал, чтобы этот идеальный гребаный рот обхватил мой член прямо сейчас.
— Боже. Пакс. Я… — Ее слова — это тихие стоны. Даже вздохи. Она изо всех сил пытается вытеснить их, но благоговение в них очевидно. Я ее бог, и она поклоняется мне. Как и должно быть. Так будет всегда. Эта девушка с глазами цвета карамели, тяжелой, потрясающей грудью в форме капель и самой привлекательной ямочкой на правой щеке? Она, без сомнения, самое потрясающее создание, которое я когда-либо видел. Я мог бы с радостью прижать ее к стволу этого дерева, и…

— Эй!
Я прихожу в себя, ударяясь коленом о сиденье передо мной, шипя от боли, которая пронзает всю мою ногу.
Ай.
— Эй, проснись! Черт, чувак, ты в порядке? Выглядело так, будто тебе было больно.
Где я, черт возьми?
Что, черт возьми, это за стремительный, сосущий, ревущий звук?
На секунду я начинаю беспокоиться, что мои уши не работают должным образом. Но затем все встает на свои места: телефонный звонок из больницы в Нью-Йорке. Врач, которая проговорилась, что у моей матери рак. Девять часов ожидания на жесткой пластиковой скамейке, в попытке попасть на рейс. Дерьмовая еда в аэропорту. Посадка в самолет. Запах дыма, все еще пропитывающий мою одежду. «Контесса». Христос. «Контесса». Я не трус, но мне страшно рассказать Рэну Джейкоби, что я потопил его лодку из-за своего члена.
Если бы я не сказал той француженке, что мне двадцать один, только для того чтобы раздеть ее, она бы не подожгла эту чертову штуку. В нынешнем виде мой некролог будет коротким: «ПАКС ДЭВИС, 18 лет, бывшая модель и вообще мудак, скончался от полученных травм почти мгновенно. Если бы только он не трахнул ту чокнутую французскую сучку».
— Чувак, я думал, у тебя сердечный приступ.
Слева от меня парень, с которым я делю тридцать шестой ряд, вытаращил глаза и приоткрыл рот. На шее у него висят наушники Bose, из динамиков льется агрессивная рэп-музыка.
— Ты стонал. — Он смеется. — Я думал, что та горячая стюардесса обделается.
Я тру глаза.
— Мне снятся кошмары в самолетах.
Парень надувает щеки.
— Кошмар? Звучало так, будто ты был в трех секундах от того, чтобы кончить.
Только собираюсь снова это отрицать, но двигаю бедрами на своем сиденье и понимаю, что мой член тверже гранита; я так сильно раскачал стояк, что, наверное, мою эрекцию видно из космоса. На самом деле я, должно быть, собирался кончить, и это было просто… потрясающе. Вау. Просто охуенно круто. Я натянуто улыбаюсь, выпрямляясь. Не могу скрыть свой огромный стояк, не прикасаясь к себе, и не хочу привлекать к нему внимание, поэтому просто оставляю его там, вызывающе очевидным и впечатляюще торчащим.
Так далеко в самолете — в самом последнем чертовом ряду — кресла не откидываются. Я то приходил в сознание, то терял его в течение нескольких часов, несчастный и страдающий от боли, проклиная тот факт, что застрял не только в экономе, но и в самом неудобном кресле в истории авиаперелетов. Мое тело болит, и теперь еще член достаточно тверд, чтобы ему тоже было больно.
— Давай. Колись. С кем тебе было так страстно и бурно во сне? — спрашивает парень рядом со мной.
Он представился, когда я сел рядом с ним во время посадки. Назвал мне свое имя, но я сразу же его забыл. С тех пор, как мы поднялись на борт, у него на лице была эта застывшая улыбка, что мне захотелось дать ему в челюсть; никто не имеет права быть таким счастливым без всякой чертовой причины.
— Я же сказал. Это был кошмар. Там не было ничего страстного и бурного.
Парень разочарован, это ясно, ну что с того, черт возьми? Я не знаю этого клоуна. Он не заслуживает от меня личной информации. И я не помню, кого собирался трахнуть во сне. Это, конечно, была не чокнутая Маргарита.
Парень поворачивается, снова выпрямляясь на своем месте.
— Мы всего в часе полета до Нью-Йорка. Ты пропустил завтрак. Стюарды сказали, что принесут одно из блюд и оставят его для тебя, но думаю, они забыли.
— Поем, когда приземлимся.
— Уверен, что они принесут тебе что-нибудь, если ты…
Вставляю свои AirPods в уши, закрываясь от него. Он замолкает, когда видит, что я сделал. Его улыбка, наконец, исчезает; похоже, я задел его чувства. По крайней мере, чувак оставляет меня в покое до конца полета.
В тот момент когда шасси самолета касаются земли и гаснет индикатор пристегивания ремней безопасности, я вскакиваю со своего места, хватаю свою сумку из верхнего хранилища и пробираюсь по проходу, прежде чем проход забьется другими пассажирами. К счастью, мне удается аккуратно поправить свой член — да, я все еще щеголяю стояком, который никуда не делся, — чтобы он был менее заметен, когда выхожу из самолета. Стюардесса с заплетенными в косу светлыми волосами, стоящая у выхода из самолета, бледнеет, когда видит, что я иду к ней.
— Хорошего дня, — бормочет она.
Я проскакиваю мимо нее, не говоря ни слова.
— Это он рычал, — слышу я позади себя. — Сказал, что собирается задушить кого-нибудь своим… кхм…
Членом.
Почти уверен, что это был мой член, но мог и ошибаться. Детали сна уже распались на туман расплывчатых цветов и форм…
Ах, черт. Здесь чертовски жарко. Даже в кондиционированном коридоре, ведущем от самолета в главное здание аэропорта Кеннеди, жара и влажность бьют мне в лицо. Воздух приторный — коктейль запахов, которые создают настолько неприятный и уникальный для этого аэропорта запах, что я сразу понимаю, что я дома.
Четыре дня. Именно столько времени я пробыл на Корсике.
Четыре.
Чертовых.
Дня.
Вот тебе и перерыв в середине семестра.
Конечно, я мог бы остаться. Ничто меня не останавливало. За плечами у меня три года работы моделью, у меня куча денег, и я не мог их потратить, черт возьми, запертый в горах в частной школе-интернате в центре Нью-Гэмпшира. Я мог бы остановиться в самом дорогом отеле на острове и прекрасно провести время, но поездка была испорчена для меня, как только «Контесса» исчезла под поверхностью Средиземного моря. Когда лодка накренилась в воде, ее мачта повредила суперяхту на следующим причале, и когда появился владелец суперяхты и начал ругаться по-итальянски, я воспринял это как сигнал убираться к чертовой матери. Мое возвращение в Штаты не имеет ничего общего с раком у моей матери.
На автопилоте я прохожу таможню и направляюсь к месту выдачи багажа. Вся моя одежда пропала вместе с «Контессой», но я купил в аэропорту какое-то количество вещей, чтобы заменить то, что потерял. Я действовал на автопилоте. Не думал. Мне не следовало беспокоиться, но я беспокоился. Теперь часть меня просто хочет уйти от огромного чемодана, полного дизайнерских вещей, но я просто не могу заставить себя сделать это.
Я нахожусь за миллион километров отсюда, мысленные шестеренки крутятся, когда понимаю, что за мной наблюдают. На самом деле, пялятся. Две девушки лет двадцати с небольшим стоят слева от меня, перешептываясь и хихикая друг с другом, оглядывая меня.
Было время, когда я, возможно, был бы польщен их вниманием. Так вот, это просто… О, Господи Иисусе. Вот почему они смотрят на меня. Я случайно оказался прямо рядом с одним из этих цифровых рекламных экранов. Он три метра в высоту, почти столько же в ширину, и угадайте, кто на этой чертовой штуковине?
Да.
Это я.
Могу добавить, что на ней на мне нет ничего, кроме пары очень обтягивающих белых боксерских трусов.
Девушки густо краснеют, когда понимают, что я их заметил. Они обе хорошенькие. Мне льстит, что они покраснели при виде моей обнаженной груди, которая больше, чем в жизни. Если правильно разыграю свои карты, то они, вероятно, подойдут. И будут заикаться и краснеть еще сильнее, а я буду безжалостно флиртовать и не успею оглянуться, как мы втроем заселимся в номер в одном из отелей аэропорта неподалеку. Мой член будет мне благодарен. Я все еще чертовски возбужден после того случайного сексуального сна в самолете. Член безжалостно пульсирует, и каждый раз, когда его кончик трется о мое нижнее белье, мне приходится бороться с желанием пойти и подрочить в мужском туалете.
Мне даже не пришлось бы стараться — если бы я хотел этих девушек, то мог бы заставить одну из них подпрыгивать вверх-вниз на моем члене, а другую оседлать мое лицо менее чем за тридцать минут. Все, что для этого потребуется — это улыбка.
Я не улыбаюсь. Достаю свои очки Ray Ban Wayfarers из нагрудного кармана рубашки на пуговицах и надеваю их, зная, что только мудак носит солнечные очки в помещении. Не то чтобы они скрывали, кто я такой; совершенно очевидно, что я тот самый парень, который изображен на рекламном щите позади меня. Чернила, расползающиеся по моей шее и сковывающие запястья, позволяют легко опознать меня, как и мою тщательно выбритую голову. Нет, солнцезащитные очки никого не обманут, но заставляют меня чувствовать себя защищенным. Как будто я удалился в другую комнату и наблюдаю за окружающими людьми через двустороннее зеркало.
Жар пробегает по моей шее, когда другая пара понимает, что я модель на чертовом рекламном щите. Смотрю на ленту конвейера номер 6, желая, чтобы она быстрее начала выплевывать багаж. Это гребаный кошмар. Я убью Хилари. Мой агент обычно предупреждает меня, если запускается одна из кампаний, для которых я позировал. И даже понятия не имел, что они выбрали изображение для этой рекламы, не говоря уже о том, что я, черт возьми, буду расклеен по всему аэропорту Кеннеди.
«Просто двигайся, гребаный придурок», — огрызаюсь я на себя. Хотя и не могу. Будет выглядеть намного хуже, если я сейчас ускользну. Похоже, словно я принял сознательное решение прийти и стоять здесь, как какой-то высокомерный кусок дерьма с комплексом бога. Я только привлеку к себе больше внимания, если…
— Простите? Эм…
Черт возьми, нет. Солнцезащитных очков явно было недостаточно, чтобы отпугнуть двух блондинок. Мой член снова пульсирует — отчаянная просьба о внимании, — что только еще больше раздражает меня до чертиков. Девушки стоят плечом к плечу, бросая друг на друга нервные косые взгляды.
Господи, где этот чертов багаж?
— Извини, что беспокою, но… это ведь ты?..
Блондинка слева указывает на дисплей позади меня. На снимке мои губы приоткрыты, голова откинута назад, как будто я обнажаю шею. Мои глаза полузакрыты, и я смотрю прямо в объектив камеры, как будто хочу выебать человека по другую сторону камеры. Я ужасно смущен тем фактом, что мой член выглядит огромным в этих боксерских трусах. Возможно, это просто моя точка зрения, пока стою прямо под дисплеем, но похоже, что мой чудовищно огромный член готов прорваться сквозь ткань, как тогда, когда монстр вырвался через грудную клетку Джона Херта в «Чужом». Господи, помоги мне, я надеюсь, что никто не посмотрит на мой настоящий член прямо сейчас. Стояк, который я раскачал, делу не поможет.
Я сжимаю челюсти.
— Не я. Извини.
— Но… — Она смотрит на свою подругу, нахмурившись, но другая девушка также озадачена.
Я действительно не могу винить ее. Замысловатый ангел на моей шее, за левым ухом? Тот, который выглядит так, будто рассказывает мне секрет? Он идентичен тому, который можно увидеть на парне на фотографии. В рекламе виден только завитый хвост дьявола за моим правым ухом, но это безошибочно угадываемый хвост. Его нельзя спутать ни с чем другим. Как и свернувшуюся змею, обившуюся вокруг моего левого предплечья (ее зовут Вирсавия), выглядывающую из-под рукава моей футболки. Или святые на другой моей руке. Святой Себастьян, святой Моисей и Жанна Д’Арк сидят за покерным столом, изо рта Жанны торчит косяк: очень специфическая татуировка по любым стандартам. Это было бы совпадением всей жизни, если бы мой двойник на экране позади меня носил те же самые причудливые татуировки, был идентичен мне во всех других отношениях и каким-то образом не был бы мной.
Веки девушки закрываются.
— Ты уверен? Потому что ты… ты действительно выглядишь точно так же, как парень на этом…
— Слушай. Я учусь в медицинской школе. И не разгуливаю в нижнем белье ради денег. — В прошлом я наговорил много разной ерунды, и это сходило мне с рук, но это такая возмутительная ложь, что просто я не отделаюсь. Девушки не знают, как реагировать. Но что они могут сделать? Назовут меня лжецом в лицо? Ха.
Они неловко общаются с помощью серии преувеличенных взглядов и подергиваний головой. Девушка слева более настойчива, чем та, что справа. Она хочет, чтобы ее подруга настаивала на этом вопросе…
— Ух. Ладно, — робко бормочет она. — Что ж, извини, что побеспокоили тебя. Наверное к тебе постоянно обращаются люди. Мы просто хотели спросить, не могли бы мы сфотографироваться с тобой перед экраном или что-то в этом роде?
Я срываю с лица солнцезащитные очки, стискивая челюсть.
— Зачем? Зачем тебе фотография с каким-то случайным парнем перед каким-то случайным рекламным щитом?
Девочки отпрыгивают назад, хватая друг друга за руки.
— Я не… мы… мы просто подумали…
— Я же сказал. Я студент-медик. У меня больше самоуважения, чем это. — Я тычу пальцем в рекламный щит, бросая сердитый взгляд через плечо на фото, но оно уже исчезло. Реклама изменилась, пока я говорил, и теперь брюнетка с глазами лани, с тем же надутым выражением лица, что и у меня минуту назад, соблазнительно позирует с флаконом духов, держа его рядом со своим лицом, как будто это член, который она собирается глубоко заглотнуть.
Сейчас люди действительно смотрят. Я надеваю очки обратно на переносицу, наклоняя голову.
— Слушайте. У меня был дерьмовый перелет. Я собираюсь забрать свои вещи и пойти к черту домой, чтобы поспать. Извините меня.
Сумки начинают ползти на ленте, появляясь из отверстия в стене, похожего на зияющий рот. Я огибаю девушек, двигаясь, чтобы встать поближе к карусели, подпрыгивая на носках, пока жду, когда появится мой большой чемодан. Конечно, это занимает чертову вечность; почти все уже убрались и ушли к тому времени, как я хватаю ручку своего чемодана и направляюсь к выходу.
Я весь липкий от пота и чертовски ненавижу это чувство. Выйдя на улицу, ловлю такси и забираюсь на заднее сиденье.
— Куда едем, парень? — спрашивает водитель с сильным бронкским акцентом.
Я потираю лоб, размышляя о возвращении в академию. Пять часов езды на такси. Четыре, если у вас есть умение топить на газ и избегать дорожных патрулей. В любом случае, я не могу сидеть так долго после того тесного, жалкого полета, который только что пережил.
— Угол 59-й и 5-й. И я дам тебе на чай сотню баксов, если доставишь меня туда меньше чем за сорок пять минут.
Таксист фыркает. Десять тридцать утра в понедельник? Нам повезет, если мы успеем в два раза дольше. Он знает, что не увидит этих денег, так зачем же из кожи вон лезть из-за испорченного дерьма, сидящего на заднем сиденье?
Мужчина ведет машину, поджав губы. Через некоторое время включает радио, переходя от станции к станции, выискивая черт знает что. В конце концов, останавливается на станции альт-рока и включает музыку, что меня вполне устраивает… пока музыка не прерывается для новостей.
«Детективы, работающие над делом об убийстве Бэнкрофт, считают, что человек, обвиняемый в убийстве шестнадцатилетней Мары Бэнкрофт, может быть ответственен за ряд других убийств в Техасе, Коннектикуте и штате Нью-Йорк, охватывающих период времени более десяти лет. Тридцативосьмилетний Уэсли Фицпатрик, бывший преподаватель английского языка в академии Вульф-Холл, элитной школе-интернате в крошечном городке Маунтин-Лейкс, штат Нью-Гэмпшир, обвиняется в жестоком нападении и убийстве одной из своих юных учениц…»
Я закрываю глаза.
Стараюсь не слушать.
Стараюсь не закипать внутри своей собственной кожи.
Мне никогда не нравился Уэсли Фицпатрик. Он был самодовольным куском дерьма, и я знал, что в нем было что-то глубоко неправильное. Я мог бы обойтись без того, чтобы его лицо не появлялось во всех новостях. Теперь, когда он претендует на статус серийного убийцы, то попадет в заголовки национальных газет. От его уродливой гребаной рожи месяцами никуда будет не деться.
Уже перевалило за полдень, когда мы добрались до места назначения. Я расплачиваюсь с парнем и беру свой чемодан из багажника, затем направляюсь ко входу в здание, построенное из сверкающего стекла и стали, которое возвышается над углом 5-й авеню и Западной 59-й улицы.
Строительство «Эксельсиор» было завершено семь лет назад и открытие прошло с большой помпой и торжеством. Архитекторы надеялись, что он будет доминировать на горизонте Нью-Йорка как одно из самых высоких зданий города, и это продолжалось почти год, но в этом городе строительство не останавливается. Прошло совсем немного времени, прежде чем роскошный жилой дом занял пятнадцатое место по высоте. Одному богу известно, как обстоят дела в наши дни. На самом деле для меня это не имеет значения. Мне насрать. Моей матери принадлежит просторный пентхаус, и с этой точки зрения я бы сказал, что здание достаточно высокое, большое спасибо. Я имею в виду, какой родитель покупает квартиру в пентхаусе в высотном здании, когда их сын смертельно боится высоты? Мередит Дэвис, вот кто.
Чтобы добраться с первого этажа до пентхауса, требуется двадцать три секунды. Обычно я их считаю. Но не сегодня. Фыркаю, чувствуя себя неловко, слишком измотанный, чтобы делать что-то еще, кроме как переждать поездку. В конце концов, кабина со свистом останавливается, и у меня сразу закладывает уши, когда двери открываются, и появляется до смешного показное фойе моей матери.
Высокие потолки. Паркетный пол. Повсюду зеркала. Стены обрамлены работами некоторых из самых известных современных художников Америки. Сухоцветы и мягкая, белоснежная, женственная мебель. Этот пентхаус является точным отражением того, кто такая Мередит как личность — стильная, утонченная, непринужденная, состоятельная. Все, чем не являюсь я.
У Мередит начинается крапивница, если я осмеливаюсь сесть на один из ее драгоценных белых диванов. Чаще всего она просто выгоняет меня из гостиной. Думаю, что она так и не смогла по-настоящему смириться с несправедливостью моего пола. Врачи сказали ей, что я девочка, когда она пошла на гендерное сканирование. Представьте себе ее разочарование, когда вышел я с пенисом. Она предполагает, что будучи мальчиком я выделяю грязь из своих пор. Независимо от того, как недавно я принимал душ, она убеждена, что ее драгоценные белые диваны небезопасны рядом со мной. Ирония судьбы — кресло, на которое, черт возьми, даже нельзя сесть людям.
Я готовлюсь к знакомому запаху этого места, к тонкому абрикосовому оттенку — запаху дорогого маминого крема для рук, — который обычно витает в воздухе. Только… здесь совсем не пахнет. Я выхожу в коридор и смотрю в обе стороны, в сторону главной гостиной и дальше по длинному коридору, который ведет к спальням.
Ничего. Никаких чистящих средств. Никаких духов. Теплый, животный запах полированной кожи, который раньше доминировал в пентхаусе, исчез после смерти моего отца, и Мередит выбросила его древний портфель в мусоропровод, но ее запах… ее запах всегда был здесь.
Она действительно не была дома уже несколько недель.
— Просто принимайся за дело, придурок, — рычу я себе под нос. — Чем скорее закончишь, тем скорее сможешь лечь спать.
Я оставляю свой багаж у лифта и отваживаюсь подойти к панели выключателей на стене рядом с входом в кухню, где расположены регуляторы температуры/освещения/аудиосистемы пентхауса. Нажимаю несколько кнопок, и жалюзи на каждом из огромных окон от пола до потолка жужжат, раскрываясь, как паруса, пока культовый вид на небоскребы Нью-Йорка не исчезает.
Спасибо, черт возьми, за это. Тугой комок напряжения в центре моей груди ослабевает.
На кухонном островке лежит стопка почты. Ваза на любимом мамином столике пуста. Несколько высохших лепестков лежат на гладкой поверхности дерева манго, рассказывая очень отчетливую историю — в вазе были цветы, но моя мать ушла и не вернулась. Цветы сгнили. Экономка, не зная ничего лучшего, выбросила букет, но не поставила другой на его место. А также забыла подмести опавшие лепестки — чего Мередит никогда бы не допустила.
По привычке я смахиваю сухие, как бумага, лепестки с поверхности в ладонь и выбрасываю их в мусорное ведро на кухне. Здесь, по крайней мере, все так, как и должно быть. В порядке. Чисто.
Помимо всего прочего — юрист, коллекционер произведений искусства, критик, оратор, убежденная и крайне суеверная католичка — моя мать гермафобка. Даже самое маленькое пятнышко на скатерти вызовет у нее приступ истерии. Отпечаток пальца на чашке винного бокала? Волос в раковине в ее гардеробной? Боже упаси. Из всех помещений в пентхаусе кухня является самой большой заботой Мередит. Иногда ее беспокойство по поводу чистоты столешниц настолько велико, что она принимает пару таблеток «Ксанакса» и ложится спать на три дня, чтобы, черт возьми, успокоиться.
Сегодня приборы из нержавеющей стали идеальны. Плитка под кирпич безупречна. Ни грязи, ни пыли в поле зрения. Вы могли бы есть со столешницы, но это было бы плохой идеей — Мередит узнает, что вы сделали, и никогда не простит вас за это.
Выхожу из кухни, содрогаясь от стерильности этого места. Дальше по коридору, в самом конце, с правой стороны, дверь в комнату, где я обычно сплю, плотно закрыта, как и все остальные. Мередит называет это помещение моей комнатой, но это не так. Здесь есть несколько моих книг. Кое-какая одежда. Несколько старых объективов фотоаппаратов, а также пара моих записных книжек, спрятанных в ящиках, но даже эта комната не избежала обсессивно-компульсивного расстройства Мередит. Поверхности комода и тумбочек свободны от беспорядка. Простыни на кровати «королевского» размера хрустящие, чистые и без единой складки. Все, что принадлежит мне, убрано, скрыто, спрятано с глаз долой.
Даже стопка черно-белых снимков, которые я проявил, когда был здесь в прошлый раз (к которым она поклялась не прикасаться), были либо выброшены, либо спрятаны где-нибудь в ящике, с глаз долой. Что неудивительно.
Корсиканский песок рассыпается по полированному паркету, когда я снимаю туфли. Я слишком устал, чтобы раздеваться, поэтому оставляю одежду и забираюсь на кровать, радуясь, что жалюзи в пентхаусе отлично блокируют не только головокружительную высоту, но и почти весь дневной свет. Я засыпаю еще до того, как моя голова касается подушки.
Завтра мне нужно навестить Мередит.
Но к черту это.
К черту ее диагноз и к черту ее саму за то, что не рассказала мне об этом.
Завтра я возвращаюсь в Вульф-Холл.


ГЛАВА 3

ПАКС

Ничто так не привлекает толпу, как мертвое тело.
А убийство? Убийство может привлечь внимание всей страны, особенно если оно было совершено с применением насилия. Пока я еду по длинной извилистой дороге в гору к Вульф-Холлу, мимо меня проносится не один, а два фургона новостей, которые в спешке выезжают на встречную полосу, чтобы объехать мой «Чарджер». Полиция, должно быть, обнародовала новую информацию о моей погибшей однокласснице. Потрясающе. Теперь стервятники кружат вокруг, готовые рисковать своей жизнью, чтобы добраться до эпицентра места преступления, раньше конкурентов. Как начинающий фотожурналист, я знаю, насколько важна первая реакция публики. А друзья мертвой старшеклассницы? Ее учителя? Запечатлеть их реакцию на любой жуткий лакомый кусочек, про который проговорилась полиция — большой куш, если вы сможете показать ее раньше всех остальных. Можно поспорить на свою задницу, что каждый репортер в радиусе ста шестидесяти километров прямо сейчас направляется в Маунтин-Лейкс, штат Нью-Гэмпшир. Я видел в городе еще пять новостных фургонов — это место буквально кишит прессой. Они как мухи, роящиеся вокруг дымящейся кучи дерьма.
А я надеялся, что смогу избежать всего этого.
Теперь мне не только нужно найти способ объяснить Рэну Джейкоби, что я уничтожил шикарную лодку его отца, но еще придется терпеть это дерьмо. Черт.
Мара Бэнкрофт не была моей подругой.
Мне даже не нравилась эта девушка.
Она трахалась не с тем чуваком — по совпадению, с тем самым чуваком, чью лодку я потопил, — и из-за этого один из наших сумасшедших учителей ударил ее ножом тридцать восемь раз. Мара заплатила самую высокую цену за свое увлечение Рэном Джейкоби. Теперь, почти целый год спустя, ее тело было обнаружено, и никто из нас не может обрести покой из-за этого.
Бунт-Хаус, прекрасный трехэтажный архитектурный шедевр, в котором мы с друзьями живем — только потому что мы посещаем школу-интернат, не значит, что мы настолько отсталые, чтобы действительно там жить, — появляется в поле зрения, но я не останавливаюсь. Пролетаю мимо поворота, продолжая движение по направлению к академии. В одну секунду я взбираюсь в гору, вписываясь в повороты, десятиметровые деревья высятся у дороги слева и справа от меня, густой лес неохотно отступает настолько, чтобы пропустить самую узкую полоску асфальта, и вот оно: Академия Вульф-Холл.
Я упрямый, высокомерный, сварливый ублюдок, но даже я могу оценить, насколько это значимое место. С его готическими башенками, шпилями и группой горгулий, подпирающих контрфорсы восточного крыла обширного здания, в эксклюзивной школе так много увлекательных, необычных элементов. Это, конечно, не то здание, которое вы ожидали бы найти на вершине горы в дебрях гребаного Нью-Гэмпшира.
Огромный фонтан в конце подъездной дорожки разбрызгивает влагу по лобовому стеклу «Чарджера», когда я поворачиваю налево и делаю последний подъем ко входу… только для того чтобы обнаружить, что поворотный круг перед зданием забит фургонами новостей. Это место — чертов цирк.
«КТИ Смайл Ньюз»
«Брукстон Бикэн».
«Дейли Репорт».
«Дон Кроникл».
«Ворлд Репорт».
Половина старшеклассников сидит на ступеньках крыльца, собравшись небольшими группами, и наблюдает за разворачивающимся безумием. В частности, два фургона — «Спринтер» с логотипом «Ворлд Репорт» на боку и помятый «Форд Транзит», принадлежащий «Брукстон Бикэн», — соперничают за последний свободный участок тротуара прямо перед подстриженным топиарием. Что ж, к черту этих парней. Пока они спорят и посылают друг друга из окон, играя в какую-то странную нервную игру, чтобы посмотреть, кто уступит место первым, я перепрыгиваю низкий бордюр, пересекаю небольшой участок травы и заявляю права на место для себя.
Один из водителей чувствует себя храбрым.
— Эй, придурок! Двигай гребаную машину!
Выхожу из упомянутой машины и обхожу ее спереди, готовый выбить этому ублюдку зубы — я сделаю этот день худшим за всю его гребаную жизнь, и заодно, блядь, получу от этого удовольствие, — но кто-то хватает меня за шиворот, аккуратно, но крепко.
— Не успел вернуться, а уже рвешься в бой? — насмешливо спрашивает голос с английским акцентом.
Дэш.
Лорд Дэшил Ловетт IV, если быть точным. Один из моих лучших друзей и еще один житель Бунт-Хауса. Вместо того чтобы поприветствовать его, я злобно скалюсь на идиота, который кричал из своего окна, придавая взгляду столько злобы, сколько физически возможно. Чувак средних лет в потрепанной белой футболке слегка бледнеет, когда я беззвучно произношу слово «УМРИ».
Дэш отпускает меня.
— Не то чтобы я был не рад тебя видеть…
— Само собой.
— Само собой. Но… какого хрена ты вернулся так скоро?
Я смотрю на него. За то короткое время, что меня не было, его волосы стали еще светлее; их цвет сильно зависит от того, сколько времени парень проводит на солнце. Я бы поставил на то, что он удлинил свои утренние пробежки в мое отсутствие, пытаясь улучшить свою кардиотренировку, чтобы обогнать меня, когда я вернусь домой. Ну, мы это еще посмотрим.
— Я потопил лодку, — говорю я.
Дэш отшатывается.
— Что ты сделал?
— Ты слышал меня.
Ужас на его лице был бы уморительным, если бы не был оправдан.
— Господи Иисусе, — шепчет он.
— Я знаю. Он убьет меня. Бла-бла-бла. — У меня было достаточно времени, чтобы представить гнев Рэна Джейкоби, и да, это будет впечатляюще. Однако, когда садился в самолет с Корсики, я решил, что не буду беспокоиться об этом. Это всего лишь гребаная лодка. Поправка: это была гребаная лодка. Я куплю ему другую. За последние три лета я накопил достаточно денег от своих модельных показов, чтобы купить ему восемь суперяхт, и это о чем-то говорит. Эти вещи отвратительно дорогие.
Хотя сомневаюсь, что Рэн будет беспокоиться о том, что я заменю «Контессу». Его будет волновать только то, что я пообещал, что не потоплю лодку, а потом сделал именно это.
— По крайней мере, ты не поджег ее, — бормочет Дэш себе под нос.
— Поджег. Но огонь погас, когда она тонула. Потопление показалось мне наиболее важной информацией.
За последние три с половиной года, что я прожил с Дэшем, было бесчисленное количество раз, когда мне хотелось придушить его, но ни разу так сильно, как сейчас, когда он говорит:
— Могу я быть рядом, когда ты ему скажешь? Я хочу увидеть его лицо, когда…
— Это Аманда Джефферсон для «Дон Кроникл» в прямом эфире из академии Вульф-Холл в Маунтин-Лейкс, Нью-Гэмпшир…
Дэш резко оборачивается. Длинноногая брюнетка, одетая в струящуюся блузку и невероятно короткую юбку, стоит на лужайке перед зданием, глядя прямо в объектив камеры. Она цепляется за свой микрофон, как будто боится, что кто-нибудь может его конфисковать.
— Это должно быть интересно, — рычу я.
— …где недавно в пещере было обнаружено тело Мары Бэнкрофт. Мисс Бэнкрофт было всего шестнадцать, когда она пропала в прошлом году. Ее друзья и учителя в Вульф-Холле думали, что она уехала в Лос-Анджелес, чтобы жить с другом, хотя ее родители не верили в это. Джеймс и Памела Бэнкрофт, родители Мары, были убеждены, что их дочь постигла ужасная участь. Несмотря на то, что в то время поисковые группы прочесали густой лес, окружающий академию Вульф-Холл, в лесу или где-либо еще на территории этой эксклюзивной школы не было обнаружено никаких улик, указывающих на акт насилия. Все это изменилось две недели назад. По случайному и причудливому повороту судьбы тело милой Мары было найдено ее друзьями, когда злобный социопат, ответственный за жестокое убийство Бэнкрофт, попытался убить и их тоже…
Я выдыхаю смех, складывая руки на груди.
— Мара милая? Значит, они не проводили никаких исследований в отношении нее.
Рядом со мной Дэш фыркает, за что получает презренный взгляд от Дамианы Лозано.
— Не будь мудаком, — шипит она.
— О, пожалуйста. — Дэш закатывает глаза. — Тебе даже не нравилась Мара, а теперь ты здесь, одетая в черное, словно вдова Викторианской эпохи, надевающая траур. Такое чертово лицемере.
Этого нельзя отрицать: Дамиана красивая блондинка с голубыми глазами, но внутри девушка настолько уродлива, что иногда трудно вспомнить, что она хорошенькая.
— Идите на хрен. Оба, — огрызается она. — Если хочешь знать, я очень хорошо ладила с Марой. — Она говорит громче. Ее внимание легко переключилось с нас на репортеров. — Я была одной из лучших подруг Мары. Я любила ее, и она любила меня…
Ха! Так чертовски очевидно.
Дэми было насрать на Мару. Единственный человек, которого Дэми когда-либо любила — это сама Дэми. Но помешает ли это ей использовать свою убитую одноклассницу, чтобы получить место в местных новостях? Черт возьми, нет. Конечно нет. Я бросил на нее уничтожающий взгляд, скривив верхнюю губу, и…
— ТЫ ГРЕБАНЫЙ ПОКОЙНИК, ДЭВИС!
Ведущая новостей замолкает на середине своего репортажа. Многие ученики, собравшиеся на крыльце академии, тоже прекратили разговор. В течение нескольких коротких секунд все ведущие новостей и значительная часть нашего класса прекратили то, что они делали, повернулись и определили источник этого сердитого крика. И подумать только. Кто бы мог подумать? Это прозвучало прямо из уст Рэна Джейкоби.
Мой друг не обращает внимания на аудиторию. Он мчится вниз по ступенькам, выбегает из входа в академию и бросается прямо на меня. Я уже начинаю беспокоиться о его темпераменте, но когда он видит невысокую брюнетку, стоящую справа, у самого подножия лестницы, парень замедляет шаг.
Рэн все еще выглядит взбешенным. Все еще идет прямо на меня. И все равно собирается меня ударить. Но тот острый, как бритва, яростный блеск в его глазах, который говорил, что парень собирается оторвать мне голову прямо с плеч и танцевать вокруг моего истекающего кровью трупа? Теперь этого дерьма больше нет.
Его девушка, Элоди Стиллуотер, оказывает на него такое влияние. Она подрезала его гребаные яйца, вот что та сделала. Я бы предпочел, чтобы он пришел сюда и вырубил меня на хрен, чем наполовину, но сейчас Рэн этого не сделает. Он сдержит себя, чтобы не разочаровать ее. Гребаная чушь собачья.
— Прежде чем ты что-нибудь скажешь, на самом деле это была не моя вина…
Кулак Рэна врезается в мою челюсть, и внутри моей головы загорается фейерверк, как на Четвертое июля. Больная, сломленная часть меня, монстр, которому нравится страдать, кричит от вспышки боли, которая превращает мое зрение в чистый белый цвет. На секунду я ослеп, а потом все вокруг рассыпается звездами. Я смеюсь, откидывая голову назад, забавляясь скользким, медным вкусом на моем языке.
— Ты реально собираешься стоять здесь и говорить, что на самом деле это была не твоя вина? Боже, ты нечто, — возмущается Рэн. — Это была абсолютно твоя вина. Я читал полицейский отчет. Возможно, ты и не потопил эту штуку своими собственными руками, но ты абсолютно ответственен…
— Мальчики? Аманда Джефферсон. «Дон Кроникл». Вы ссоритесь из-за новостей?
О, черт возьми. Я совсем забыл о ведущей новостей. Она все еще размахивает микрофоном с логотипом «Дон Кроникл» и теперь направляет его на нас, упрямо взбираясь по ступенькам. Чувак с камерой преследует ее по пятам. Я провожу языком по зубам, моля Бога, чтобы они были покрыты кровью, когда улыбаюсь ей.
— Каких новостей? — спрашивает Дэш.
— Значит, вы не слышали? Мне так жаль, что я та, кто сообщит вам… — Она, черт возьми, не сожалеет. Наоборот, безумно счастлива, что именно она расскажет нам об этом… — Но вскрытие показало, что Мара была беременна, когда ее убили. Она собиралась родить ребенка.
Волна шока проходит по ученикам Вульф-Холла. Дамиана притворно вскрикивает от изумления, отчего мне хочется расхохотаться, черт возьми, но даже я знаю, что сейчас это было бы неподходящей реакцией. Я прикусываю кончик языка, наблюдая за разворачивающейся нелепой сценой. Так много театральности. Так много людей притворяются, что заботятся о девушке, которую большинство из них чертовски ненавидели. На дальней стороне школьных ступеней один человек вообще никак не реагирует. Кто-то, кто на самом деле был другом Мары Бэнкрофт. Солнечный свет освещает густые, блестящие рыжие волосы девушки, отчего они выглядят так, будто горят.
Пресли Мария Уиттон-Чейз смотрит на женщину, которая только что сказала нам, что Мара была беременна, с тупым, пустым выражением лица. Она выглядит так, будто ей наскучил весь этот дерьмовый парад. Ее бледное лицо, усыпанное крошечными веснушками, лишено всяких эмоций, когда она медленно поворачивается и прислоняется к низкой стене рядом с собой.
Рядом со мной Дэш поворачивается к Рэну и шипит себе под нос.
— Скажи мне, что это, блядь, не твой.


ГЛАВА 4

ПРЕС

О, это просто дешевый трюк.
Это невозможно доказать.
Мара не была беременна, и я знаю это точно — она ворвалась в мою комнату за три ночи, до того как ее убили, и позаимствовала целую коробку тампонов, черт возьми, — но СМИ это не волнует. Они заботятся только о своих рейтингах. И беременная убитая шестнадцатилетняя девушка гораздо более скандальна, чем обычная убитая шестнадцатилетняя девушка.
Ненавижу этих монстров.
В десяти метрах от меня, на ступеньках рядом с Рэном и Дэшилом, Пакс Дэвис растягивает рот в жестоком, пренебрежительном подобии улыбки, и мой желудок срывается с обрыва. Он не должен быть здесь. Предполагалось, что он на другом конце света, плавает на роскошной яхте Джейкоби. Так почему же тогда парень стоит здесь, в Нью-Гэмпшире, как гордая греческая статуя, и лучи позднего утреннего солнца бьют ему прямо в лицо?
Татуировки занимают так много места на его коже — два полных рукава, тыльная сторона ладоней, шея… Я видела, как парень бегал без рубашки, и замысловатые рисунки растянулись у него на груди и по всей спине. Это великолепно — одно взаимосвязанное, вытекающее произведение искусства. Пакс прекрасен. И в то же время самый жестокий, самый невыносимый мудак, с которым я когда-либо сталкивалась.
Хочешь чего-нибудь? Пакс заберет это у тебя.
Нравится что-то? Пакс уничтожит это.
Любишь его? Да помогут тебе небеса. И нужно быть самым глупым человеком на этой земле.
Я так привыкла наблюдать за ним, что могу читать язык его тела, как строки текста в книге. Иногда легко предугадать, что будет дальше. Пакс поведет плечами, перенося вес на правую ногу, и я знаю, что он собирается повернуться. Я отвожу взгляд, снова сосредотачиваясь на презренных стервятниках, кричащих в микрофоны на подъездной дорожке, затаив дыхание. У меня была практика в этом — быть невидимой. Делаю вид, что не замечаю, как взгляд его холодных светло-серых глаз блуждает по моему телу. Однако я чувствую тяжесть его внимания, как физическое прикосновение руки на своей коже. Это головокружительная, ужасающая вещь — тяжесть этой руки. Никогда не знаешь, будет ли это краткой лаской или давление усилится и превратится во что-то более зловещее. С этим парнем один только взгляд может означать полную и абсолютную катастрофу.
Я видела, как это происходит: девушка уделяет Паксу слишком много внимания, и следующее, что вы узнаете, это то, что он превращает ее жизнь в ад. Ее онлайн-работа чудесным образом исчезает с сервера академии. Ее ноутбук пропадает в ночь перед ответственным заданием. Компрометирующие фотографии разлетаются по всему Маунтин-Лейкс. Ее подруги узнают, правда это или нет, что она переспала с парнем, с которым они встречаются. Ее комнату громят, машину взламывают, режут шины, и, в конце концов, она больше не может этого выносить и ломается.
Мучения беспощадны.
Пакс обладает особым талантом распознавать слабости. Он видит линию разлома и точно знает, где и как сильно нажать, чтобы мир рухнул у кого-то на глазах. Если бы тот не применял свои навыки для таких дьявольских целей, то было бы простительно называть их дарами.
Да, я наблюдала и была свидетелем всего этого. И да, конечно, я ненавидела его за то, как парень разрушал жизни людей до основания. Нет никакого спокойного, искупающего качества, которое спасало бы Пакса от суровой неизбежности того, что он просто ужасный человек. Так почему же тогда мое сердце все еще болит из-за такого монстра? Почему кровоточит по нему?
— Прес?
Я резко возвращаюсь к реальности. Рядом со мной одна из моих лучших подруг, Кэрри, крепко скрещивает руки на груди. Она мрачно хмурится, глядя на фургоны, припаркованные на лужайке, ее взгляд быстро перебегает с одной группы репортеров на другую.
— Жаль, что Мары здесь нет, — говорит девушка. Ее губы мрачно сжаты. — Она бы наслаждалась всеобщим вниманием.
— Она не была беременна, — говорю я.
— Конечно, не была.
— Ненавижу, что они превращают все в спектакль.
Кэрри тяжело вздыхает.
— Почему нет? Пусть они это сделают. Пусть превратят ее в любимицу академии. Пусть расскажут всем, что она была беременна. Если они превратят Мару в обрюхаченную любимицу СМИ, приговор для этого больного ублюдка будет намного хуже, когда дело дойдет до суда.
Больной ублюдок, о котором идет речь, доктор Уэсли Фицпатрик, в настоящее время находится под замком в тюрьме строгого режима, где он медленно, но верно раскрывает свои тайны, демонстрируя всему миру, насколько безумен. Ему не нужна никакая помощь СМИ; Уэсли Фицпатрик быстро становится именем нарицательным; народ Америки ненавидит его.
— Пакс потопил лодку, — из ниоткуда категорично утверждает Кэрри.
Я вздрагиваю, не в силах скрыть своего удивления.
— Что?
— Да. Дэш только что написал мне. Рэн собирается убить его, судя по звукам.
Так вот почему он вернулся в страну.
— Он просто ходячая катастрофа, — бормочет Кэрри. Подталкивая меня локтем, она одаривает меня понимающей полуулыбкой. — Слушай. Я знаю, что из-за всего, что произошло, мы так и не поговорили о том, что произошло той ночью. Знаешь. В ночь вечеринки. Между тобой и им…
Я отступаю на шаг, делая резкий вдох. Кэрри вообще ничего не упоминала обо мне и Паксе. Откуда она вообще знает, что что-то случилось? Кровь отливает от моего лица.
— Э-э-эм… Я не… я не могу…
Я никогда не могла говорить о Паксе. Не с моими подругами. Ни с кем. Каждый раз когда его имя всплывает в разговоре, меня охватывает такая сильная, ужасающая паника, что я едва могу дышать, не говоря уже о том, чтобы произносить слова.
Карина видит эту панику сейчас, когда я поднимаюсь еще на одну ступеньку, вытирая ладони о джинсы; она хватает меня за запястье, прежде чем я успеваю полностью отойти.
— Я не говорю, что ты обязана говорить об этом. Просто даю тебе понять, что ты можешь, — объясняет она. — И, полагаю, мне просто хочется убедиться, что с тобой все в порядке. Я имею в виду, что просто не могу представить, что эта ситуация закончилась хорошо…
Кэрри знает, что мы почти переспали? Она видела нас? Откуда та может знать? Мы были посреди леса, далеко от дома. В ту ночь была кромешная тьма.
Значит ли это… черт, значит ли это, что он рассказал Рэну и Дэшу?
— Все в порядке. Я в порядке. Он… Я…
«Дыши, Пресли. Ради бога, просто дыши».
— Он ничего не сделал. Я… я имею в виду, мы почти сделали это. Но я испугалась и сбежала. Он не был зол… и с тех пор ничего об этом не говорил.
Я, конечно, ожидала от него этого. Ожидала, что на следующий же день против меня будет развернута кампания террора, но со всем, что произошло — обнаружением тела Мары, перерывом в середине семестра и тем, что жизнь в академии перевернулась с ног на голову — мне повезло. Пакс был отвлечен. Похоже, он совсем забыл обо мне и о том, что чуть не произошло между нами в ночь печально известной вечеринки в Бунт-Хаусе, что может быть только к лучшему. Теперь все, что мне нужно сделать, это дотянуть до выпускного, не привлекая к себе внимания, и я буду в безопасности.
Кэрри внимательно изучает мое лицо; беспокойство исходит от нее, как жар от огня.
— Знаешь, ты можешь сказать мне. Если он что-то сказал. Или что-то сделал. Ты не должна позволять ему уйти безнаказанным, если…
— Нет. Он ничего не сделал. Он… — Я зажмуриваюсь, качая головой. — Он ничего не сделал. Здесь не о чем говорить. — Резкий, глубокий вдох немного уменьшает панику. — Слушай, мне пора идти. Мой отец скоро приедет, а я еще даже не собрала вещи.
Карина снова выглядит обеспокоенной, но на этот раз по совершенно новой причине.
— Не позволяй ему уговорить тебя остаться, Прес. Для тебя нет смысла оставаться дома, когда все твои вещи здесь.
Я пожимаю плечами и отступаю, проводя рукой по грубой каменной балюстраде, на случай если споткнусь.
— Знаю и не буду. Не волнуйся. Думаю, ему просто грустно. Это всего на пару дней.
Карина кивает, как будто понимает. Однако она ничего не знает о проблемах, с которыми моя семья столкнулась за последние несколько месяцев. Мой отец сейчас страдает, и я не могу подвести его, когда он нуждается во мне больше всего.
Большинство студентов, обучающихся в академии Вульф-Холл — сыновья и дочери политиков и высокопоставленных военнослужащих. Их отправляют сюда, потому что их родители так много переезжают или так сосредоточены на своей карьере, что держать детей дома рядом либо непрактично, либо невозможно. Меня отправили в академию по совершенно другим причинам. И моя мать, и мой отец родились в Маунтин-Лейкс, штат Нью-Гэмпшир. Они оба учились в академии. И хотя, да, они оба действительно вступили в армию, но могли бы оставить меня в Калифорнии, рядом с собой. Родители решили отправить меня сюда из-за собственного опыта, полученного во время прогулок по коридорам этого готического заведения. Они думали, что это пойдет мне на пользу. Своего рода обряд посвящения.
Теперь, когда между ними все развалилось, мой отец решил вернуться домой. Он открывает заброшенный старый особняк моих бабушки и дедушки в колониальном стиле и притворяется, что переезд — это хорошо.
Не понимаю, как это возможно.
Я не люблю Маунтин-Лейкс так, как он. Для меня густые суглинистые леса, покрывающие склоны гор — это обитель привидений. Зловещие существа бродят по коридорам этой школы. И только вопрос времени, когда самое темное, самое развращенное из всех этих существ придет, чтобы забрать мою душу.



ГЛАВА 5

ПРЕС

— У тебя не будет такого лица, когда увидишь кухню. Ее полностью реконструировали.
Мой отец роняет картонную коробку, которую держал в руках, с надписью «Орнитология/принадлежности» нацарапанной маркером, на плиточный пол прихожей, и громкий грохот эхом разносится по лестнице, по всем трем этажам дома. Я съеживаюсь от взрыва звука, стараясь внешне не вздрагивать.
— Ты не можешь сказать, что тебе не нравится дом, — заявляет папа. — Он старый. Источает характер. Просто посмотри на архитектуру. Лепнина под потолком. Все это оригинальное. Это место — гребаная мечта агента по недвижимости.
Он забывает, что я проводила здесь большую часть лета, когда была маленькой. Если мои родители были в командировке (а обычно так и было), они отправляли меня на каникулы к дедушке. Я провела в этом доме так много времени, что знаю его вдоль и поперек. У меня здесь больше воспоминаний, чем у папы. В конце концов, он не вырос здесь. Дедушка купил этот дом, после того как папа завербовался, так что тот почти не бывал здесь. Отец не знает о том, как трубы дрожат и гремят посреди ночи, или как заклинивает задняя дверь в разгар лета, когда от жары дерево расширяется. Не знает, что солнце делает переднюю гостиную невыносимой после полудня, или что старый кондиционер протекает и очень странно пахнет, когда впервые включаешь его. Но я знаю.
— Папа.
Мой отец закатывает глаза, засучивая рукава.
— Если скажешь мне не ругаться, то я буду делать это только чаще.
— Маме это не нравится.
Он пересекает прихожую и кладет руки мне на плечи.
— Твоей матери здесь нет. Она развелась со мной и переехала в Германию. С женщиной. Я больше не буду жить в соответствии с ее требованиями.
Бедный папа. В какой-то момент он встретит кого-то, кто сделает его счастливым; он не будет чувствовать себя так вечно. Однако очевидно, что ему трудно это принять. После развода ему пришлось нелегко.
— Она не переезжала в Германию. Ее отправили туда, — напоминаю я ему.
Мама и папа познакомились здесь, в Маунтин-Лейкс, когда были подростками. Правда, в колледже папа женился на ком-то другом. Судьба снова свела их, когда они оба завербовались в одно и то же время. Вместе служили морскими пехотинцами в 1-м саперном батальоне в Калифорнии. Они были в разных подразделениях, когда объявили о своих отношениях, но всегда умудрялись получать двойные назначения, так что, к счастью, карьера их никогда не разлучала. Трещины в их браке начали проявляться пару лет назад. Все начало меняться. Папа не хотел возвращаться на военную службу, когда закончился его контракт. Мама же подписала контракт заново. Папа хотел вернуться в Нью-Гэмпшир, чтобы открыть ресторан. Мама категорически была против. Папу все еще тянуло к маме, и он хотел остаться женатым. Мама поняла, что ее привлекают женщины, а папин пенис действительно был ей обузой.
Именно так.
Великое разоблачение.
Сама ткань жизни, какой я ее знала, трещала по швам; я слышала все об ожесточенной войне, которую они вели друг против друга, из электронной почты на своем ноутбуке.
Сейчас мама, кажется, очень счастлива в Германии. Она и ее подруга, Клэр, прекрасно устроились, судя по тому, что она упоминала в своих последних электронных письмах. Поначалу папа был в кошмарном состоянии. Однако с тех пор как решил нажать на спусковой крючок своей идеи с рестораном и вернуться домой, кажется, ему лучше. Как будто на самом деле может быть надежда на будущее. Однако иногда папа снова погружается в царство жалости к себе. Если пренебрежение маминым правилом «не ругайся» заставляет его чувствовать себя лучше, тогда кто я такая, чтобы его останавливать?
— Расслабься, малышка. — Он сжимает мои плечи. — Не нужно выглядеть такой смущенной. Нам нужно распаковать много коробок, и я, вероятно, буду ругаться каждую секунду, так что…
— Я все еще не понимаю, почему ты не мог остаться в Сан-Диего и открыть ресторан там, — ворчу я.
Приятно видеть, что папа стал более позитивно относиться к своей недавно обретенной холостяцкой жизни, но его решения влияют не только на него. Для меня они тоже имеют реальные последствия. Не имеет смысла ехать за границу, на военную базу, на праздники. В том, что я остаюсь с папой, есть смысл. Остаться с ним в Калифорнии означало бы сбежать. Расслабленность. Безопасность. Старые друзья из средней школы. Скалолазание, прыжки с обрыва и плавание в теплом Тихом океане. Теперь же, чтобы провести время вдали от академии с папой, мне нужно совершить десятиминутную поездку по Маунтин-Лейкс. Я застряну здесь навсегда, в то время как все остальные разъедутся.
Мои друзья из академии все заняты, пытаясь забыть безумие, которое только что взорвалось на нашем пороге, пытаясь двигаться дальше и исцелиться от потери нашего друга. Тем временем папа притащил меня сюда, в дом дедушки, и наблюдал за мной, как ястреб, с тех пор как забрал меня сегодня утром. Он даже сделал несколько завуалированных намеков на то, что мне могли бы помочь ежедневные сеансы терапии. Отец ни на секунду не оставлял меня в покое. Мара Бэнкрофт была одной из моих лучших подруг. Временами она была эгоистичной задницей. Больше озабочена собой, чем чем-либо или кем-либо еще. Но я знала ее, с тех пор как поступила в Вульф-Холл. Она была милой и доброй, когда хотела. После того как она исчезла, мы с Кэрри были злы на нее. Мы думали, что она просто сбежала из академии и от нас, даже не попрощавшись, и это было чертовски больно. Теперь оказывается, что она вообще никогда не уходила, и весь гнев и боль, которые мы чувствовали, были неуместны.
— Ты в порядке, милая? — Папа сочувственно хмурится, глядя на меня.
Мне не нужно его сочувствие. Я хочу вытащить эти коробки из багажника его новенького фургона и покончить с этим. Хочу, чтобы все мои принадлежности для йоги были разложены в моей комнате. Хочу высунуться из окна своей спальни и выкурить косяк, чтобы расслабиться во время ужина.
— Ты потянешь мышцу, таская с собой всю эту вину, — говорю ему. — У меня все в порядке.
Начав беспокоиться, папа продолжает волноваться еще больше.
— Как ты можешь быть в порядке, милая? Ты только что потеряла подругу. А твоя мать получила повышение и переехала на другой конец света…
— Я не только что потеряла Мару, папа. Она умерла несколько месяцев назад. Когда исчезла. Вот тогда я и потеряла ее. У меня всегда было такое чувство, что она не просто… — я вскидываю руки, — уехала. Что-то было действительно неправильным во всей этой ситуации. Думаю… в глубине души, я знала, что она ушла. Навсегда. Просто не могла сказать этого Кэрри. Но у меня… у меня было время. И, пожалуйста, не обижайся, но и ты, и мама были на базе, на другом конце страны, последние три с половиной года. Я все равно вас почти не видела. То, что маму отправили в Германию, не имеет большого значения. Честно. И я, вероятно, теперь буду видеть тебя гораздо чаще, так что…
Иисус. Я действительно хочу этот косяк прямо сейчас.
Папа смотрит на свои руки, ковыряя пятнышко белой краски на большом пальце. Опять это чувство вины. Я ненавижу заставлять его чувствовать себя плохо — знаю, что он всегда мучился угрызениями совести из-за того, что отправил меня в частную школу-интернат в другом штате. Я могу заверять его, что со мной все в порядке и что я наслаждаюсь жизнью в Вульф-Холле хоть миллион раз в день, но это никогда не будет иметь большого значения. Всякий раз, когда я упоминаю академию, он всегда выглядит так, будто его вот-вот вырвет.
— Знаешь. Теперь, когда я так близко, для тебя действительно не имеет смысла оставаться в…
— Даже не думай об этом, — возражаю я. — Скоро выпуск. У меня есть друзья в академии. Мне нравится там жить. И… и я могу спуститься с горы и поужинать с тобой в любое время. Ты это знаешь. Мне не нужно здесь жить.
— У тебя не было бы комендантского часа, — предлагает он, как будто комендантский час, который вводит директор Харкорт, на самом деле когда-либо контролировался.
— Папа.
Он поджимает губы.
— Ладно. Хорошо. Но предложение остается в силе. Можешь переехать в любое время. Черт возьми, ты даже можешь вместо этого записаться в государственную школу, если хочешь.
Когда-то давным-давно это был спор. Я так отчаянно хотела остаться в Сан-Диего со своими старыми друзьями и пойти в обычную государственную школу. Папа на секунду задумался об этом, но не мама. Нет, она отвергла эту идею в мгновение ока. И, когда принимала решение, ее уже ничто не могло остановить. Но это было очень давно.
— Меня все устраивает, пап. Я хочу остаться в академии. — Я веду себя глупо, споря с ним из-за этого. Если бы я действительно покинула Вульф-Холл и поступила в местную государственную школу Эдмондсона, мне не пришлось бы беспокоиться о том, что Пакс усложнит мне жизнь. Но я также не смогла бы его видеть. Никогда…
Папины брови сходятся вместе.
— Но если передумаешь…
— Я серьезно, пап.
— Хорошо, хорошо. Ладно. Я молчу.
— Спасибо. А теперь, как насчет того, чтобы показать мне эту потрясающую новую кухню, а?
Выражение его лица меняется. В одну секунду он напряжен и бледен, а в следующую сияет, как ребенок рождественским утром, его щеки заливает румянец.
— Не поверишь, сколько у нас сейчас свободного места на столешнице. Над варочной панелью есть подставка для макарон. Винный холодильник. — Он мчится по коридору, бросая свои коробки и оглядываясь через плечо. — Когда Джона приедет, я приготовлю вам обоим лучшую карбонару, которую вы когда-либо ели.
Я следую за ним по пятам.
Следовала.
В тот момент когда слышу это имя, я спотыкаюсь и останавливаюсь. Папа исчез в ярко освещенной, залитой солнцем кухне в конце коридора, поэтому не видит моего пораженного выражения лица.
— Джона? Он приедет сюда?
Из кухни доносится громкий лязг. Звук льющейся воды.
— Да. Уже скоро будет здесь. Он прислал сообщение около часа назад. Я сказал ему, что могу забрать его, но тот настоял на том, чтобы взять такси.
Джона, мой сводный брат. На пути сюда. Я даже не думала, что могу встретиться с ним во время перерыва в академии. Последние три года он живет в Сан-Диего, работает барменом, пока не получит диплом инженера-механика. Иисус. Я не…
— Не могла бы ты взять ту коробку в коридоре, пожалуйста, милая? Думаю, моя любимая кастрюля для макарон там.
…видела его три года.
— Пресли?
Я наклоняюсь, чтобы взять коробку, проглатывая подступающую к горлу панику.
— Конечно, папа. Сейчас принесу.
Если бы знала, что Джона приедет сюда, то я бы не просто уехала из Маунтин-Лейкс.
Я бы сбежала из штата Нью-Гэмпшир.


ГЛАВА 6

ПРЕС

— Не убивайте меня, но где шрирача1?
Папа давится макаронами. Его щеки багровеют, глаза вылезают из орбит. Как только ему удается проглотить, он бросает на Джону хмурый взгляд, полный ужаса.
— Что, черт возьми, с тобой не так? Грех все топить в остром соусе.
Мой сводный брат ухмыляется.
— Шрирача — это не острый соус. Это…
— Я знаю, что такое гребаная шрирача! Это богохульство. Нельзя класть шрирачу на спагетти карбонара, ясно? Это просто… Никогда не слышал ничего такого… это преступление, — бормочет он.
Волосы Джоны раньше были теплого темно-каштанового цвета, но за время его пребывания в Южной Калифорнии посветлели. Парень загорел, и его глаза выглядят так, словно поглотили Тихий океан. У него безупречные, ослепительно белые зубы. Папа не одобряет разноцветные татуировки, покрывающие его руки. Но при этом полностью одобряет тот факт, что его сын от первой жены, брак с которой длился всего шесть месяцев — даже недостаточно долго, чтобы увидеть, как родился Джона, — занялся серфингом и, по-видимому, стал довольно опытным в этом.
Мой сводный брат толкает меня ногой под столом.
— Давай, Прес. Скажи ему. — Он отрывает ломоть чесночного хлеба и бросает его в рот, разговаривая с ним, пока жует. — Шрирача делает все лучше.
Последние десять минут я накручиваю на вилку одни и те же несколько макаронин.
— Мне не нравится шрирача, — бормочу я.
— Чушь собачья. Ты любишь поострее. Помнишь то лето, когда мы все поехали на остров Ванкувер, и я уговорил тебя полить соус на твой рожок с мороженым? Я убедил тебя, что это был малиновый соус или что-то в этом роде?
Он смеется громко и долго, хихикая над своей шуткой девятилетней давности. Я не смеюсь. Папа тоже молчит. Никто из нас не напоминает ему, что меня вырвало в мусорное ведро возле старомодного магазина мороженого, потому что я задохнулась от огромного количества острого соуса.
В другом мире, в другой реальности папа прямо сейчас повернулся бы к Джоне и дал ему подзатыльник. Сказал бы ему, что он был куском дерьма за то, что сделал это со мной, когда мне было всего шесть, и с тех пор был куском дерьма тысячу раз за все другие ужасные вещи, которые сделал со мной. В еще одной параллельной вселенной мой отец наказал бы Джону там, на набережной на острове Ванкувер, и мальчик усвоил бы свой чертов урок и больше никогда бы меня не беспокоил.
Беда в том, что я живу в этой реальности, и здесь Роберт Уиттон всегда чувствовал себя слишком виноватым из-за того, что был отцом Джоны всего лишь на полставки, чтобы когда-либо делать ему выговор за его жестокое поведение. А Джона ревновал к тому, что папа всегда был рядом со мной, и соответственно вымещал это на мне.
— Ой, да ладно, Рыжая. С таким цветом волос тебе, должно быть, нравится остренькое. — Джона фыркает. — Ты должна навестить меня после окончания школы. Я отведу тебя во все лучшие мексиканские рестораны. Мы даже сможем съездить в Мексику и перекусить там, если жаждешь реализма. Но только не в Тихуану. Там отстой. Нет, я отвезу тебя в Росарито. Потрясающая еда. Отличные бары. И лучший серфинг. — Он приподнимает брови, запихивая в рот вилку со спагетти. Огромное количество еды на какое-то благословенное мгновение лишает его возможности говорить. Но потом парень сглатывает и возвращается к разговору. — У них даже есть йога-курорты. И можно пойти и раскапывать камни. Они позволяют оставить себе все, что найдешь. Розовый кварц, и… и… — Исчерпав свои обширные знания о кристаллах и драгоценных камнях, он пренебрежительно машет рукой в воздухе. — Но ты, наверное, больше не увлекаешься этим дерьмом, верно. Ты уже почти взрослая.
— О, она определенно все еще любит камни, не так ли, милая? И гадание на картах таро. У нее в комнате в академии полно всяких колдовских штучек.
Джона находит это очень забавным. Папа ухмыляется, довольный тем, что позабавил своего сына; похоже, на самом деле не понимая, что сделал это за счет своей дочери.
— Очень любезно с твоей стороны предложить взять Прес в поездку, Джона, — говорит папа, улыбаясь ему. Он всегда отчаянно пытался вовлечь Джону во все, что только мог. Всегда хотел, чтобы тот чувствовал себя частью нашей семьи. Должно быть, ему стало тепло и уютно внутри от того, что Джона предложил взять меня с собой в такую классную поездку, как будто действительно считает меня своей сестрой. Однако мой отец не услышал странного поворота в голосе Джоны, когда тот назвал меня Рыжей. Или заметил, но предпочел не обращать на это внимания, как предпочитал не обращать внимания на многие другие ехидные замечания в прошлом. Мама всегда замечала. Она заступалась за меня, когда Джона был действительно противным, но большую часть времени просто бросала на него предупреждающий взгляд и держала рот на замке, боясь быть той женщиной — второй женой, которая ругает других детей своего мужа, когда у нее нет на это реального права.
— Спасибо, но я не могу, — тихо говорю я.
Джона наклоняется через стол, указывая на меня вилкой.
— Почему это? Только не говори мне, что у тебя есть более важные дела? Ты сейчас одна из популярных девушек?
— Ха! Ну нет. Пресли слишком сдержана для этого, — вмешивается папа. На этот раз предательство ранит еще глубже. С каких это пор он присоединился к ядовитым, низкопробным издевательствам Джоны? Я осторожно ставлю столовое серебро и прикладываю салфетку ко рту; в этом жесте нет необходимости, но он дает мне секунду, чтобы перевести дух.
— На самом деле, я собираюсь путешествовать по Европе со своими подругами.
Папа откидывается на спинку стула.
— Что?
— Да. Я уезжаю на следующий день после выпуска, так что…
— Ты не говорила мне об этом? Почему я впервые слышу обо всем этом?
Джона, гребаный социопат, отражает выражение ужаса на лице отца.
— Черт возьми, нет. Для тебя слишком опасно бродить по Европе в одиночку. — Он говорит это так прозаично, как будто у него есть какая-то власть надо мной.
— Как и сказала, я еду со своими подругами. И не буду одна. Нас будет трое.
— Кто? — спрашивает папа.
— Карина и Элоди.
— Элоди? Я не знаю никакой Элоди.
— Она начала учиться в академии в январе. И действительно милая. Она…
— Три наивные девушки, путешествующие с рюкзаком по Европе? Звучит как начало фильма ужасов, — говорит Джона. — Кто-то из вас обязательно окажется в ванне со льдом, потеряв почку. Или просто убитой. Ты слишком молода.
— Ты буквально три секунды назад сказал, что я взрослая!
Однако папа вздрагивает от картины, которую только что нарисовал Джона.
— Твой брат прав, милая. Боюсь, мне придется серьезно подумать об этом, прежде чем соглашусь.
— Не знала, что мне нужно получить твое разрешение.
Он смотрит на меня поверх своего бокала с вином, застывая на месте.
— Прости?
— К тому времени мне будет восемнадцать. Совершеннолетняя. Я буду свободна принимать свои собственные решения. — Я говорю это осторожно, легким, воздушным тоном. Последнее, что хочу делать, это ссориться с папой на глазах у Джоны, и еще не хочу его обидеть. Я люблю этого невежественного идиота больше всего на свете. Не хочу напоминать ему, что после окончания средней школы Джона отправился в путешествие по Таиланду и Австралии в одиночку. Почему мне не должна быть предоставлена такая же возможность?
Папа медленно ставит бокал с вином на стол, даже не пригубив из него.
— Ух. Пресли, милая. Я понимаю, каково это в твоем возрасте. Почувствовать себя совершенно взрослым. И знаю, что перспектива принимать подобные решения для себя должна быть действительно захватывающей. Но это… мне неприятно это говорить… — Он съеживается. — Но у мальчиков все по-другому. И Джона действительно поднимает хороший вопрос. Тебе будет всего восемнадцать. И хотя это дает тебе некоторые юридические права, это не значит, что ты можешь просто слоняться без дела и делать все, что нравится.
— Я думала, что это именно то, что имелось в виду.
— Эй. Папа просто присматривает за тобой. Ты не способна выжить на улице. И он не сможет просто запрыгнуть в самолет, чтобы вытащить тебя, когда ты попадешь в беду. К тому времени ресторан будет открыт.
— Это еще один хороший момент. Ты будешь нужна мне здесь. Я рассчитывал на твою помощь, чтобы сдвинуть бизнес с мертвой точки. Таким образом, мне не придется нанимать хостес, пока ты не уедешь в колле…
Холодное, гнетущее чувство поселяется у меня в животе, сдавливая внутренности свинцовой тяжестью.
— Подожди. Минуту назад ты был не против, чтобы я поехала с ним в Мексику. Теперь я буду прикована к столу хостес на несколько месяцев?
— Это не одно и то же, Прес, — возражает папа. — Десять дней в Сан-Диего сильно отличаются от недель, проведенных в разъездах по Европе. Я не буду знать, где ты. Не буду знать, в безопасности ли ты…
— Как будто ты знал бы, где я и в безопасности ли, если бы была с Джоной!
— Конечно, знал бы! — Папино лицо почти того же цвета, что и его мальбек. — Он твой брат. И позаботится о тебе. Конечно, с Джоной ты будешь в безопасности!
На другой стороне стола мой сводный брат ухмыляется, слишком хорошо зная, что наш отец не может видеть неприятную маленькую усмешку. Ему это нравится. Он чуть не разрушил мою жизнь три года назад. Теперь опасно близок к тому, чтобы испортить мою выпускную поездку, и я не позволю этому случиться.
Ножки моего стула скрипят по твердой древесине, когда я отодвигаюсь от стола.
— Прости. У меня пропал аппетит. Я могу уйти?
Папа протягивает руку и кладет свою поверх моей.
— Останься, милая. Думаю, будет лучше, если мы поговорим и отложим эту идею с Европой в долгий ящик сейчас, чтобы тебя не обнадеживать.
— Мы можем поговорить об этом завтра. Или… нет. Мы не будем откладывать это в долгий ящик. Я отправлюсь в это путешествие. Мои подруги разъезжаются по разным колледжам. Даже в разные страны. Я не увижу их снова бог знает сколько времени. Я не упущу шанс провести немного реального времени с… — Вау, я едва могу дышать. Делаю паузу, на секунду успокаиваясь. Однако это не работает; мой пульс учащается. Я чувствую странное головокружение. — Прости. Я действительно… Я действительно неважно себя чувствую. Извините меня.
— Срываясь с места, ты только доказываешь, насколько ты незрелая, — кричит мне вслед Джона.
Но я уже сбежала с кухни. Я на полпути ко второму этажу. Когда поднимаюсь по лестнице, перепрыгивая через две ступеньки за раз, в моих ушах звучат слова моего отца.
«Конечно, с Джоной ты будешь в безопасности».
Но папа ни хрена не понимает, о чем говорит.
Я никогда не была в безопасности со своим старшим братом.
Если бы только он знал правду.
Несколько часов спустя Джона доказывает, насколько он не изменился. Я просыпаюсь в новенькой кровати, которую купил мне папа, вся в поту.
Он не издал ни звука, но я знаю, что он там.
В тени.
Выжидает.


ГЛАВА 7

ПАКС

Здесь темно.
Мой пульс колотится так сильно, что, кажется, у меня вот-вот случится гребаный сердечный приступ. Резко сажусь, хватаясь за рубашку, обнаружив, что она насквозь промокла и прилипла к моей коже. Требуется десять глубоких вдохов, прежде чем мой пульс замедляется и достигает ровного ритма. Стягиваю с себя мокрую рубашку и швыряю ее в темноту, затем упираюсь локтями в бедра, обхватив голову руками.
Что, черт возьми, это было?
На тумбочке горит мой мобильник, отбрасывая яркий белый свет на стену позади меня. Обычно я выключаю его, когда ложусь спать, но, должно быть, сегодня забыл; строка уведомлений о текстовых сообщениях монополизирует экран, и каждое из них от М.
«М» для Мередит.
«М» для мамы.
Я стону, сердито хватаю устройство с тумбочки и открываю его.
Сообщение получено в 02.23

М: Ты был в пентхаусе и не пришел навестить меня.
М: Не понимаю, почему ты такой упрямый, Пакс. Ты же знаешь, что я больна. Ты должен был хотя бы навестить меня, прежде чем умчаться из города.
М: Итак, ты снова вынуждаешь меня. Я перевелась в убогое жалкое учреждение в МЛ. Теперь у тебя нет выбора.

Что? О чем, черт возьми, она говорит? Перевелась в МЛ? Маунтин-Лейкс? Она, блядь, здесь?
Я набираю ответ.

Я: Оставайся в Нью-Йорке.
М: Очаровательно. Мой единственный сын узнает, что я умираю. Не хочет навещать меня. А потом говорит мне оставаться в Нью-Йорке.
Я: Этот город НЕДОСТАТОЧНО велик для двух членов семьи Дэвис. Оставайся там, где ты сейчас. Я приеду к тебе в следующие выходные.
М: Что, если я к тому времени буду мертва?
Я: ТЫ НЕ УМРЕШЬ К СЛЕДУЮЩИМ ВЫХОДНЫМ!
М: Откуда тебе знать? Ты даже не навестил меня.

Я стону, слишком сильно протирая глаза.

Я: Медсестра сказала, что у тебя есть немного времени. Просто дай мне пару дней разобраться в своем дерьме, и я приеду.
М: Слишком поздно. Я уже здесь.

Она лжет. Конечно, лжет. Мама никак не могла узнать, что я вернулся в страну, и уже перевелась в другую больницу. Только… проходит секунда, а затем на экране появляется фотография: вид из окна, выходящий на полупустую парковку. Вдалеке я вижу светящуюся вывеску на баре. Бар, который я слишком хорошо знаю. Это огромная вывеска, привинченная к двери «Косгроув», — бара, которым владеет Рэн. А это означает, что… Я взвешиваю все и прихожу к очень тревожному выводу.
Она находится в больнице в Маунтин-Лейкс.
Что, черт возьми, происходит?
Мне не хочется этого делать, но переписка с ней ни к чему не приведет. Я напрягаюсь, каждый мускул в моем теле натягивается, когда подношу телефон к уху. Мередит отвечает после пятого гудка.
— Знаешь, я должна была просто воспользоваться твоим приемом и не брать трубку. Посмотрела бы, как бы тебе это понравилось, — мурлычет она.
— Как, черт возьми, ты собираешься здесь лечиться, Мередит?
— О, пожалуйста, дорогой. У меня есть все, что нужно, в этой милой маленькой больнице.
— Чушь собачья. Даже их рентгеновскому аппарату девять миллионов лет. Тебя там не будут лечить.
— Хорошо. Ладно. Я привезла с собой свою собственную медицинскую бригаду. Подай на меня в суд. Они разрешают нам использовать пространство на этом объекте. Это достаточно хорошо для тебя?
Ух. У женщины на все есть ответ. Всегда.
— Просто. Пожалуйста. Ради бога. Возвращайся в Нью-Йорк, мама…
— Ты знаешь, как сильно я ненавижу, когда ты меня так называешь, дорогой. Пожалуйста, давай просто остановимся на Мередит. И нет абсолютно никакой необходимости привлекать к этому бога. Я увижусь с ним немного раньше, чем планировала изначально, и хотела бы знать, что мой сын не использовал его имя всуе всего за несколько месяцев до того, как я встречусь с ним.
— У тебя нет абсолютно никаких причин быть здесь прямо сейчас…
— Я попросила Фредди отвезти посылку к твоему дому. Он оставил ее на пороге. Я была бы признательна, если бы ты мог забрать ее. Но не открывай ее, пока я не умру, ладно?
Огромное давление нарастает в моей груди; я чувствую, что вот-вот взорвусь в любую секунду.
— Мередит…
— Мне нужно немного поспать, дорогой. Поездка была ужасной, и я так устаю в эти дни. Это действительно довольно легкомысленно с твоей стороны звонить мне в такое время суток.
— Ты отправила мне сообщение!
— Спокойной ночи. Уверена, что скоро увижу тебя. Если нет, то, полагаю, мне просто придется приехать в твою школу и разыскать тебя. Уверена, что никто из нас этого не хочет.
Я бы поспорил с ней, но линия оборвалась.
Внезапно все становится таким болезненно тихим, что я чувствую себя так, словно нахожусь на космической станции. Дом практически герметичен и звукоизолирован. Тишину нарушает только низкий гул установки для фильтрации воздуха. Я хочу кричать, чтобы разорвать плотную тишину надвое, но стены Бунт-Хауса были идеально спроектированы так, чтобы поглощать и глушить шум, поэтому моя ярость никуда бы не распространилась. Поверьте мне. Я пытался.
Мередит в городе.
Здесь, в Маунтин-Лейкс.
Я ни за что не смогу снова заснуть из-за этой информации, которая крутится у меня в голове. Встаю, чертовски слабый, и, нетвердо стоя на ногах, плетусь в ванную комнату. Открываю кран, набирая воду в ладони. Она ледяная, когда попадает мне в лицо. От шока у меня горят легкие. Задыхаясь, я откидываю голову назад, недовольный тем, что оказался лицом к лицу со слишком знакомым демоном в зеркале над раковиной. Он хмуро смотрит на меня в ответ, верхняя губа скривилась в агрессии, зубы оскалены. У нас с этим демоном было несколько очень горьких бесед перед этим зеркалом. Я провожу руками по голове, смачивая короткие пряди волос, которые забыл срезать, и демон делает то же самое, как будто это была его идея с самого начала.
— Пошел ты, — говорю ему. Я бы чувствовал себя гораздо более удовлетворенным, если бы этот ублюдок не произносил эти слова прямо в мой адрес.
Спускаюсь по лестнице, бесшумно ступая по спящему дому. Открываю входную дверь, и там, на пороге, лежит посылка, о которой упоминала Мередит: коробка. Черная. Размером с обувную, только более причудливая. На лицевой стороне аккуратными завитками выведено мое имя: Пакс.
Я стою очень тихо, скрестив руки на груди, и пристально смотрю на нее.
Рассвет быстро приближается. Небо посветлело от бархатно-черного до глубокого синевато-синего, и птицы уже начали свой хаотичный утренний хор. Я напрягаю челюсть, прищурившись на коробку, пытаясь решить, должен ли я, черт возьми, просто оставить ее там, на ступеньке. Затем сердито хватаю ее и направляюсь обратно, ругаясь сквозь зубы. Как только дверь закрывается, птичье пение обрывается.
Я уже был зол из-за телефонного звонка, но теперь олицетворяю ярость. Вместо того чтобы открыть коробку, выдвигаю несколько ящиков в своей комнате, роюсь внутри, пока не нахожу то, что ищу: легкую футболку, которую можно надеть поверх чистой нательной майки. Чистая пара джинсов. Нижнее белье.
Принимаю душ, кипя от злости. Вода смывает холодный пот, но это никак не помогает остановить гнев, который, как грозовая туча, нависает над моей головой.
Подарок.
Гребаный подарок?
Серьезно?
Кем, черт возьми, она себя возомнила? Женщина оставила там эту коробку для меня. Черную? Так удачно, Мередит. Десять из десяти за театральность. А потом говорит мне не открывать ее, пока не уйдет? Потому что, да, она умирает, и даже не подумала, черт возьми, сказать мне об этом. Я должен был узнать это от какой-то тупой медсестры, которая проговорилась об этом по гребаному телефону? Пока я был в другой стране?
Гребаное безумие. Все это гребаное безумие.
Эта коробка — подарок смерти. Последнее прощание, последнее «пошел ты» из могилы. Почему она не могла попросить адвоката доставить ее после того, как ее не станет? Зачем доставлять ее сейчас, когда у меня нет другого выбора, кроме как найти ее и что-то почувствовать?
— Блядь! — Я ударяю кулаком по облицованной плиткой стене душа, кипя от ярости. Вода, бурлящая у моих ног, становится розовой, а затем красной, костяшки пальцев сильно болят там, где я рассек кожу, но ни боль, ни потеря крови не имеют значения. Я истекал кровью, так или иначе, всю свою гребаную жизнь. Что такое еще один порез? Что такое еще одна капля?
Вытираюсь и одеваюсь. Я не собирался с ней встречаться, но, похоже, сейчас она не оставляет мне особого выбора. И если это последний шанс, который у меня когда-либо будет, чтобы сказать ей, как сильно ее презираю, тогда я им воспользуюсь. И будь я проклят, если позволю ей уйти из этой жизни, питая какую-то иллюзию, что у нее есть что-то общее со святыми-мучениками на моей правой руке.


ГЛАВА 8

ПАКС

— Чувак. Я не знаю, как еще это сказать. Часы посещения: с часу до пяти. — Медбрат, который приветствовал меня, когда я вошел в крошечное отделение неотложной помощи больницы, раздраженно разводит руками. Он все еще терпелив, но у парня есть преимущество. Подозреваю, что он знает, как пустить в ход кулаки. Тихий голосок в моей голове призывает меня подтолкнуть его еще немного дальше. Чтобы посмотреть, насколько хорошо парень это делает.
Я указываю пальцем на часы на стене за его головой.
— Сейчас три тридцать, ублюдок. А теперь скажи мне, где я могу найти Мередит Дэвис.
Медбрат откидывает голову назад, поднимает брови.
— Смени тон. Мне платят недостаточно, чтобы терпеть дерьмо от таких, как ты. Слушай внимательно. Приходи завтра и навести свою маму между часом дня и пятью часами вечера, и я отведу тебя к ней с улыбкой на лице. Назовешь меня ублюдком еще раз, и я отрежу тебе язык, и никто здесь не пришьет его обратно. Ты меня понял?
— О, я понял тебя. — Моя кровь — кислота, разъедающая вены; мои внутренности разъедаются, превращаясь в ничто. Если смогу заставить этого ублюдка ударить меня достаточно сильно, это может остановить жжение достаточно надолго, чтобы я смог справиться с этим дерьмовым настроением, которое овладело мной. Хотя не уверен, что это то, чего я хочу. Мне вроде как хочется, чтобы он продолжал бить меня, пока ожог не станет наименьшим из моих забот.
Медбрат прищуривается, когда я делаю шаг вперед.
— Подумай еще раз, чувак, — рычит он. — Обычно я не повторяю предупреждений, но ты выглядишь так, будто у тебя была тяжелая ночь. Будет намного хуже, если ты, черт возьми, не отступишь.
Этот парень ничего не знает о ночи, которую я провожу. Если бы знал, то перестал бы пытаться успокоить мою задницу и доставил бы меня на место как можно быстрее. Я придумываю что-то действительно вопиющее, чтобы выплюнуть в него, когда парень мотает головой на кого-то через мое плечо, слева, и у меня возникает ощущение, что кто-то подкрадывается ко мне. Я поворачиваюсь как раз вовремя, чтобы увидеть полосу черного материала и вспышку золота. Затем древний охранник вытаскивает из кобуры электрошокер и целится мне в грудь рабочим концом.
— На сегодня хватит, малыш, — говорит он. — Я видел Мередит. И точно знаю, что она спит. Иди домой, а потом возвращайся утром, как только протрезвеешь.
Протрезвеешь? Что во мне заставляет этого идиота думать, что я пьян? Я невнятно произношу слова? Нет. У меня заплетаются ноги? Нет. Веду себя воинственно? Черт возьми, да, но это мой естественный режим работы. Другой настройки у меня нет. Я уделяю этому ублюдку все свое внимание. Меня и раньше били электрошокером, и это не прогулка в парке. Не похоже на старое доброе избиение. Есть что-то респектабельное в том, чтобы получить кучу ударов по лицу. Получить электрошокером — все равно, что получить удар молнии, и пятьдесят на пятьдесят, обмочишься ты или нет. Но к черту все это, верно? Мы живем только один раз.
— О-хо-хо-хо, папаша. Не угрожай мне хорошим времяпрепровождением. Ну же. Если планируешь нажать на курок, лучше просто вытащи его из сво…
Удар наносится сзади; я не вижу, как он приближается. Острая боль пронзает меня насквозь, и я не могу удержаться, чтобы не наклониться к ней, пытаясь остановить это. Чертовски больно. Чья-то рука ударяет меня по затылку, и следующее, что я помню — они оба, медбрат и охранник, буквально выносят меня из больницы.
Они вытаскивают меня прямо за раздвижные двери, прежде чем медбрат теряет ту жесткую обжигающую хватку, в которой держал меня, и ослепляющая боль отключается. Я валю его на землю в мгновение ока, а затем обрушиваюсь на него с кулаками. С этого момента все становится безумным. Охранник бьет меня по голове сбоку — не самый изощренный удар в истории драк, — но сила, стоящая за ним, застает меня врасплох. Я поворачиваюсь к нему, рыча, и медбрат сбрасывает меня с себя. Я сильно ударяюсь о землю, голова кружится, и оба мужчины отступают, ругаясь, как моряки.
— Чертов псих. — Медбрат сплевывает кровь на землю. Он наклоняется, опираясь на колени, переводя дыхание, в то время как охранник стоит у стены, хватаясь за грудь, как будто у него вот-вот случится сердечный приступ. — Ты в порядке, Пит?
— Да, — хрипит охранник. — Просто… давно не испытывал такого волнения.
Я начинаю смеяться. Из-за абсурдности всего этого. Из-за того, что эти два идиота повалили меня на землю. Что я, блядь, позволил им дотронуться до себя. И что действительно чувствую себя намного лучше, чем пять минут назад.
— Оставь его, Реми. Он того не стоит, — говорит Пит, охранник.
Я открываю глаза, а Реми стоит надо мной, глубоко нахмурившись.
— Ты у кого-то наблюдаешься, чувак? Перестал принимать лекарства или что-то в этом роде? — спрашивает он. — Потому что это откровенно безумное поведение.
Я перестаю смеяться и устало вздыхаю.
— Что, если бы я действительно был сумасшедшим? Ты мог бы по-настоящему ранить мои чувства.
— С ним все в порядке, — рычит Пит. — Пошли. Давай вернемся внутрь, пока кто-нибудь не заметил. Не хочу тратить три часа на описание этого дерьма. Моя смена заканчивается через тридцать минут.
Реми оценивает меня, оглядывает с ног до головы. Как только решает, что со мной все в порядке, качает головой и направляется ко входу.
— Не пытайся вернуться сюда сегодня, — приказывает он. — Иначе вызову полицию. Понятно?
— О-о-о, не волнуйся. Я понял.
Раздвижная дверь с шумом закрывается за ними, и я остаюсь один в унылой ночи. Июль в Маунтин-Лейкс непростой. Влажный. В воздухе пахнет петрикором, хотя нет никаких шансов, что пойдет дождь. В городе мертвая тишина. Неподвижно, словно он ждет, затаив дыхание. Я представляю, на что может быть похож ад. Не самый центр ада. Возможно, внешний круг. Я чертовски ненавижу это место.
Сев, уделяю минуту осмотру повреждения на локтях, ладонях и костяшках пальцев, с удивлением замечая струйку крови, вытекающую из мелких царапин, которые получил. Честно говоря, иногда я забываю, что все еще человек. Кажется, зияющая бездна небытия, которая существует прямо под моим солнечным сплетением, должна была поглотить любую биологическую, функциональную часть меня и сделать меня невосприимчивым к настоящему времени. Но нет. Мой костный мозг все еще вырабатывает тромбоциты. Мои легкие все еще насыщают эти тромбоциты кислородом. Я искренне удивлен.
Черт, если бы только те фанатки из аэропорта могли видеть меня сейчас. Захотели бы они по-прежнему сфотографироваться с печально известным Паксом Дэвисом? Или сделали бы снимки меня, страдающего от стыда, чтобы продать какому-нибудь низкопробному таблоиду?
Я мрачно смеюсь себе под нос, с трудом поднимаясь на ноги и присаживаясь на край низкой кирпичной стены рядом со входом в приемный покой больницы, ощупывая себя в поисках сигарет.
Задний карман.
Отлично.
Пачка раздавлена.
Открыв ее, обнаруживаю, что только две сигареты испорчены. Остальные более плоские, чем должны быть, но слегка расправив ту, которую достаю из пачки, и она становится, как новенькая.
Дым попадает мне в легкие, и мрачное удовлетворение обволакивает мои внутренности. От меня не ускользает ирония: единственное, что может заставить меня почувствовать себя живым большую часть времени — это то, что, в конце концов, убьет меня, если в какой-то момент не брошу курить.
Я начал курить, потому что мой старик ненавидел это. Он был сторонником метода Вима Хоффа. Верил, что тело — это храм, и очень подробно рассказывал обо всех замечательных вещах, которые он делал ежедневно: тренировки, медитации, голодание, бесконечные салаты и чертовы коктейли. А потом у этого ублюдка случилась эмболия, и он умер ни с того ни с сего, прямо за столом, посреди ужина.
Это лишь доказывает, что ни одно доброе дело не остается безнаказанным. Он слишком многое упускал в своей жизни. Так и не узнал, насколько чертовски приятным может быть курение сигареты. Никогда не накуривался и не чувствовал, что выплывает из своего тела. Никогда не испытывал кайфа от экстази, который уносил его на эйфорических американских горках. Господи, черт возьми, этот человек даже не ел красного мяса. Почти уверен, что в последний раз он наслаждался стейком где-то в тысяча девятьсот восемьдесят пятом году. Он все делал правильно, и посмотрите, к чему это его привело.
Я пью. Много. Курю. Много. И запихну в глотку любую неопознанную таблетку, которую найду в ящике для носков, и запью ее виски, не моргнув глазом. Я наслаждаюсь старой доброй утренней игрой в русскую рулетку. Стимуляторы. Антидепрессанты. Кто, блядь, знает, что я получу; каждый день — гребаное приключение, когда ты понятия не имеешь, какие химические вещества вот-вот попадут в твою кровь.
Где-то совсем рядом жалобный вой сирены прорезает ночь. Я жду, затягиваясь сигаретой и задержав дым в легких, чтобы посмотреть, не вывернет ли из-за угла скорая помощь и не остановиться ли с визгом у запасного входа Сент-Августа, но это не так. Должно быть, это была пожарная машина. Определенно не полицейская.
Моя футболка прилипает к спине, кожа зудит от наполовину высохшего пота. Я докуриваю и прикуриваю еще одну сигарету от догорающего уголька, не готовый возвращаться к «Чарджеру». Сейчас… Я проверяю свой мобильный телефон. Почти пять утра. Если бы я был сейчас в Нью-Йорке, то мог бы нарваться на какие-нибудь неприятности, но мне чертовски не везет в Маунтин-Лейкс. Даже закусочная «Вопящий Бин» открывается только в шесть, и все, на что я мог надеяться, так это на паршивый кофе. Если бы действительно хотел найти неприятности, то мог бы. Мог бы найти проблемы в захолустном соседнем городишке, если бы действительно захотел, но мой гнев из-за черного ящика, оставленного мне Мередит, превратил мои кости в шипы, и я использую их как штыки.
Я в бешенстве. Хочу быть уравновешенным при споре с матерью по поводу того дерьма, которое она сейчас затевает, и, вопреки распространенному мнению, способен проявить некоторую сдержанность, когда это необходимо.
Реми и его засранец приятель Пит обязательно расскажут обо мне любому, кто придет на смену, прежде чем уйдут, и меня не пустят в здание, если я не буду выглядеть трезвым и спокойным. Значит, так тому и быть. Я буду сидеть здесь всю гребаную ночь и все утро, пока не наступят официальные часы посещений, и буду милым, пока пробираюсь в комнату Мередит. И как только окажусь перед ведьмой, то взорвусь. Подожди и увидишь, если я этого не сделаю. Тогда они могут звонить в полицию сколько угодно. Если скажу свое слово и выскажу женщине, насколько жалкой ее считаю, тогда это не будет иметь значения. Я выиграю.
Я доволен тем, что сижу на стене, курю сигарету за сигаретой и планирую все, что скажу, чтобы выпотрошить Мередит. Дела идут очень хорошо — примерно через сорок минут у меня есть список мерзких вещей, которые я хочу сказать своей матери, закрепленный в памяти, — но визг шин, проносящихся по кварталу, разрушает мой мысленный поток.
Это, должно быть, скорая помощь; с пугающей скоростью приближается пронзительный механический визг, и вот она, машина, сворачивает на парковку, направляясь прямо к аварийному входу… и низкой кирпичной стене, на которой я сижу. Это не скорая помощь. Это убитый «Мицубиси Эво». И не похоже, чтобы он собирался тормозить.
Я принципиально против панических прыжков — это как-то недостойно, — но ситуация требует этого, поскольку машина мчится прямо на меня. Я бросаю сигарету и, спотыкаясь о собственные ноги, отскакиваю в сторону.
Водитель «Эво» нажимает на тормоза слишком поздно. Стритрейсер врезается в кирпичную кладку прямо там, где я сидел долю секунды назад, нос капота ужасно сминается, встречая сопротивление. Часть меня плачет, видя, как разрушается такая красивая машина. Остальная часть планирует, как я уничтожу то, что от него осталось, когда бросаюсь к двери со стороны водителя.
Я хватаюсь за дверную ручку и дергаю ее.
— Гребаный мудак!
Дверь не поддается. Стекла сильно затемнены, так что я не могу встретиться взглядом с человеком, который только что чуть не убил меня, черт возьми, но чувствую, как они смотрят на меня по другую сторону стекла. Кем бы они ни были, у них есть несколько гребаных секунд, чтобы…
Задняя дверь со стороны водителя распахивается. Прежде чем я успеваю развернуться и начать кричать в машину, огромная куча тряпья вываливается на землю. Она приземляется у моих ног, преграждая мне путь. Я собираюсь перешагнуть через нее, но дверь снова захлопывается, и «Эво» отъезжает назад, поднимая дым от обожженного асфальта. Он проделывает впечатляющий поворот в три приема, а затем выезжает со стоянки.
— Твою мать… — Стискиваю зубы, ноздри раздуваются, когда накатывает ярость. Когда узнаю, кто это, блядь, был, я, черт возьми, сдеру с них кожу живьем. В Маунтин-Лейкс не может быть так много темно-синих «Эво». Установка наворотов, должно быть, обошлись владельцу в небольшое состояние. Крайне специфические. Держу пари, что есть всего несколько местных кузовных мастерских, которые могли бы выполнить подобную работу на заказ. Я выясню, кто это был, и когда это сделаю…
Влажный кашель прерывает меня на середине мысленной тирады. Я смотрю вниз на свои ноги, и там… О, черт возьми. Вы, блядь, издеваетесь надо мной? Куча тряпья, которая была выброшена из машины — это не тряпье. Грязное одеяло покрывает массу, но ее форму ни с чем не спутаешь — это гребаное тело.
Болезненный стон вырывается из-под грубой ткани, за ним следует жалобный стон, и неприятное предчувствие обвивается вокруг моих внутренностей. На своем веку я повидал немало дерьмовых вещей, но страх, сотрясающий меня сейчас, говорит, что я не хочу видеть то, что скрывается под этим одеялом.
Кто подъезжает к больнице и просто выбрасывает тело на тротуар? В Нью-Гэмпшире. Какого хрена?
Мне нужно подняться по ступенькам к дверям отделения неотложной помощи, нужно привлечь чье-то внимание, но… почти черная лужа крови просачивается из-под одеяла, расползается по бетону, собираясь вокруг подошв моих ботинок.
Блядь.
«Не делай этого».
«Не поднимай это одеяло».
Ах, черт. Когда я прислушивался к голосу предупреждения в своей голове? Опускаюсь на корточки и откидываю одеяло. Даже с гнетущим чувством тревоги, терзающим меня, я не готов к тому, что скрывается за ним.
Девушка.
Девушка, которую я хорошо знаю.
Я вижу ее каждый день в школе. Однако странность ее пребывания здесь заставляет реальность ускользать. В этом нет никакого смысла. Как… как, черт возьми, Пресли Чейз может быть здесь?
Ее кожа бледна — болезненная, пепельная бледность. Глаза широко открыты, стеклянные и расфокусированные, цвета горящего янтаря и расплавленного золота. Ее рыжие волосы спутаны и мокры, перепачканы кровью. Крошечные шорты и тонкая укороченная футболка, которые на ней надеты, именно то, что девушка надела бы в постель. Глубокие раны с неровными краями на обоих ее запястьях выглядят так, будто девушка сделала их, чтобы покончить с собой.
— Что, черт возьми, ты наделала, Чейз?
В ответ с ее окровавленных губ срывается вздох. Звучит как предсмертный хрип, если бы я когда-либо слышал его. Ошеломленный, с лихорадочно работающими мыслями, я становлюсь на колени, ожидая, когда ее грудь снова поднимется, жду, жду, жду, только ее грудная клетка не двигается. Ни на миллиметр.
«Господи Иисусе, Пакс, какого хрена ты делаешь?»
Потрясенный я возвращаюсь к реальности, заставляя себя действовать.
— НА ПОМОЩЬ! — Крик срывается с моих губ. Я поворачиваю девушку так, чтобы та лежала на спине. Она похожа на фарфоровую куклу. Персонаж манги. Кровавая жертва серийного убийцы в фильме ужасов. И такая чертовски мертвая.
Я проверяю ее пульс — его нет — и принимаюсь за работу. Руки сложены, пальцы сцеплены, тыльная сторона моей ладони над ее солнечным сплетением, и начинаю непрямой массаж сердца.
Не останавливаюсь.
— ПОМОГИТЕ! КТО-НИБУДЬ! — Крик разрывает ночной воздух надвое.
Я не могу оставить ее. Если перестану перекачивать ей кровь, даже на секунду, у нее может быть повреждение мозга, а я не хочу, чтобы это дерьмо было на моей совести. Ни за что, черт возьми.
Раз, два, три, четыре.
Раз, два, три, четыре.
Раз, два, три, четыре.
Раз, два, три, четыре.
Кровь покрывает мои руки. Ее так много по всему телу девушки, что мои руки скользят с каждым нажатием.
— РЕМИ, УБЛЮДОК! ПИТ!
Они внутри, а до двери меньше пятнадцати метров. Они слышат меня, но игнорируют и не выходят, чтобы посмотреть, почему, черт возьми, я кричу.
— Черт возьми, Чейз. Не умирай у меня на руках. Мне не нужно, чтобы твои подруги обвиняли меня в этом дерьме.
Раз, два, три, четыре.
Раз, два, три, четыре.
Говорят, в наши дни массаж сердца важнее искусственного дыхания. Что в крови содержится достаточно кислорода, чтобы его хватило, пока вы выполняете сердечно-легочную реанимацию. Однако я не уверен, что делаю это правильно, поэтому на секунду останавливаюсь. Откидываю голову девушки назад, быстро заглядываю внутрь, чтобы убедиться, что она не проглотила собственный язык, а затем зажимаю ее нос и прижимаюсь губами к ее рту. Два торопливых вдоха. Это все, что я ей даю. Затем возвращаюсь к надавливаниям.
— Ради всего святого, ПОМОГИТЕ! — Я чувствую вкус крови и беспокоюсь, что порвал себе горло, но потом с немалым ужасом понимаю, что кровь на моем языке принадлежит моей однокласснице; ее губы измазаны в багрово-красный цвет.
Раз, два, три, четыре.
Раз, два, три, четыре.
Раз, два, три, четыре.
— Давай. Ну же. Возвращайся обратно. Ты можешь это сделать. Ты справишься, Чейз. Все в порядке. Давай. Ты справишься. — Бессмысленные слова вырываются наружу, ускользая одно за другим. Я должен молиться, но не знаю как. Потому что отказывался обращать внимание все те разы, когда Мередит тащила меня в церковь. Все, что у меня есть — это бессмысленное бормотание ободрения. Не то чтобы это помогало. Прес безжизненна, ее голова раскачивается слева направо, когда я надавливаю на ее ребра.
Ничего.
Никакого ответа вообще.
Что плохо, потому что мне нужно, чтобы эта девушка, черт возьми, жила.
— Давай, черт возьми. Дыши. Дыши прямо сейчас, черт возьми!
Как по команде, веки Пресли трепещут, и к ней возвращается сознание. Она ушла, от нее не осталось и следа в этом кровоточащем, изломанном теле, но сейчас я чувствую, как та возвращается. Это самое странное ощущение. Девушка открывает глаза… и моргает… как раз в тот момент, когда ее ребра хрустят под моими руками. Ее зрачки сужаются до точек. Рот открывается, и Прес издает такой громкий крик, что сотрясаются звезды.
Святой боже, черт возьми.
Я не могу представить себе эту боль. Ужасные раны на ее запястьях достаточно серьезны, но черт возьми. Я только что сломал ей по крайней мере два ребра. Она, должно быть, в агонии.
Сколько раз я видел Прес в академии? Никогда на переднем плане. Всегда чуть в стороне, в полуметре позади своих подруг, всегда краснеющую, всегда заправляющую волосы за уши, всегда смотрящую себе под ноги. У нее красивые веснушки. Она пищит, как мышь, когда я с ней разговариваю. Я знаю все это о ней. Но только сейчас, когда она вся в крови, ее спина выгибается дугой от тротуара, ее глаза широко раскрыты и полны боли, я чувствую, что действительно вижу ее настоящую.
И она чертовски красива.
Искусственное дыхание измотало меня. Это то, что я говорю себе, опускаясь на пятки, подальше от нее, наблюдая, как девушка закатывает глаза, корчась на земле. Дышащая. Живая.
— Все хорошо, — говорю ей. — Подожди здесь. Я позову помощь.
«Блядь, подожди здесь? Куда, черт возьми, она уйдет, придурок?»
Я отскакиваю назад, готовый броситься к двери, но она хватает меня за запястье свое бледной рукой, удерживая с удивительной силой. Это, должно быть, больно, должно быть, на самом деле мучительно, держаться за меня с такой силой, ее запястья ужасно искалечены. Но Пресли крепко держит меня.
Ее янтарные глаза полны страха.
Она не говорит — не может — но медленно качает головой.
Нет, пожалуйста, не уходи.
— Все в порядке. Дверь вон там. Я всего на секунду.
Девушка снова качает головой. Это все, на что она способна. Ее пальцы разжимаются, отпуская меня, но я слышу ее мольбу в своей голове так громко, как будто ей удалось произнести эти слова.
Нет, не уходи. Не оставляй меня. Мне страшно.
Раздраженно выдыхая, я прикусываю внутреннюю сторону щеки. Как, черт возьми, я должен это сделать? Я не должен ее трогать, знаю это, но ее раны, похоже, ограничиваются порезами на внутренней стороне запястий. Не думаю, что у нее внутреннее кровотечение. И я не могу оставить ее здесь, просто не могу. Не тогда, когда она так на меня смотрит.
— Черт возьми, Чейз. Хорошо. Ладно. Будь по-твоему. Просто… не говори, что я тебя не предупреждал. — Девушка легкая, как перышко, когда я подхватываю ее на руки. Безвольная, как тряпичная кукла. Единственная ее часть, в которой есть хоть малейший проблеск жизни — это ее глаза, которые упрямо не отрываются от моего лица. Я спешу к аварийному входу в больницу Сент-Августа, и ее настороженный взгляд обжигает, когда я бегу к двери, осторожно прижимая ее тело к груди. Запах меди, исходящий от нее, настолько невыносим, что это все, что я чувствую. От его запаха у меня сводит живот.
Что я нахожу, когда подхожу к двери? Реми, прислонившегося к столу, уставившегося на свой телефон и постукивающего большими пальцами по экрану.
Я собираюсь убить его, черт возьми.
Автоматические двери не открываются. Он, блядь, запер их.
— РЕМИ! — рычу я так громко, что парень подпрыгивает, роняя свой телефон. На его лице написано раздражение, но оно быстро сменяется паникой, когда он видит девушку в моих руках и кровь, покрывающую буквально все.
— ОТКРОЙ ЭТУ ДВЕРЬ ПРЯМО СЕЙЧАС, ЧЕРТ ВОЗЬМИ!
По ту сторону двери вспыхивает бурная деятельность. Реми включает тревогу. Звучит громкий сигнал тревоги, разносящийся по коридорам. Люди сбегаются. Двери открываются, впуская меня, наконец, и появляется множество врачей и медсестер, которые осматривают Прес. Они забирают ее у меня, и тогда начинаются вопросы.
Что с ней случилось, сынок?
Что она приняла?
Ты был там, когда это случилось?
Ты сделал это с ней?
Она сделала это с собой?
Оцепенев до глубины души, я наблюдаю за разворачивающимся безумием. Появляется каталка, и Пресли кладут на нее. Доктор с густыми дредами, завязанными в узел на затылке, светит ей в глаза.
— Кто-нибудь, позвоните в банк крови. Нам понадобится все, что у них есть, — кричит он через плечо, ни к кому конкретно не обращаясь. Однако женщина-медсестра приходит в себя и со всех ног бросается к ряду лифтов.
Люди носятся вокруг, хватают вещи, кричат о других вещах — журчащий поток информации, перекидывающийся между ними туда-сюда, от которого у меня кружится голова. Среди хаоса доктор с дредами возглавляет атаку, удерживая штурвал каталки, везет Пресли к лифтам, а затем…
…затем…
Внезапно я остаюсь один.
Ладно.
Почти один.
Пит все еще здесь.
Он снимает свою черную бейсболку и чешет висок.
— Говорю тебе. К этому никогда не привыкнешь, — бормочет он.
Я хмурюсь. Почему я ничего… не чувствую? Почему не чувствую… свои руки?
— Кровь? — бормочу я.
Пит поправляет кепку на голове.
— Нет, малыш. Надежда. Каждый раз, когда эти двери закрываются, она оказывается прямо здесь. — Он кладет руку на центр своей груди. — Надежда на то, что у них все получится. Даже когда, вероятно, это не так.
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ПАКС

В среднем человеческое тело вмещает примерно пять и шесть десятых литра крови.
Я знаю это, потому что смотрел вниз, на озеро жизненно важной жидкости, вытекающей из Пресли Марии Уиттон-Чейз, когда делал ей искусственное дыхание. Трудно сказать, сколько осталось на бетоне, но очень много. На моей рубашке и джинсах тоже много. На руках, предплечьях и на моих белых кроссовках. На рассвете приходит уборщик и выливает ведро горячей воды с хлоркой на беспорядок и скребет тротуар жесткой щеткой, пока не оказывается по щиколотку в розовой пене. Требуется еще три ведра обжигающе горячей воды, чтобы смыть улики, и после этого тротуар снова выглядит совершенно нормально. Вот только это не так. Я все еще вижу кровь. Очертания жуткого багрового бассейна прекрасно видны мне, независимо от того, сколько раз я пытаюсь сморгнуть его.
В семь часов знакомый парень выходит из Сент-Августа; Реми видит, что я стою у развалин кирпичной стены, осколки кирпича разбросаны по земле вокруг моих ног, и вздыхает, качая головой, когда подходит. Отхлебывает кофе из чашки навынос. На его челюсти появилась темная тень, любезно предоставленная вашим покорным слугой.
— Ты все еще здесь, — заявляет он.
— Ага.
— Ты весь в крови, — указывает он.
Я смотрю на него с пренебрежением.
— Это игра «Укажи на очевидное» для одного, или кто-нибудь еще может играть?
Реми кривится. Думаю, что это должна быть веселая улыбка, но он просто выглядит обиженным. Я уже видел такое же выражение на стольких лицах раньше. Предупреждение: взаимодействие с Паксом Дэвисом может вызвать внезапные приступы разочарования, раздражения, обиды и гнева. Действуйте на свой страх и риск. Большинство людей предпочитают прервать контакт со мной — идеальный результат, и мой предпочтительный вариант общения с незнакомцами, — но Реми не знает, что для него хорошо. Он щурится на меня одним глазом, указывая на меня, когда сглатывает.
— Знаешь, ты очень похож на нее. На свою мать.
Ох, к черту это.
— Прерву тебя на этом, спасибо.
— Что? Имеешь что-то против того, чтобы тебя сравнивали с членом семьи? — Парень холодно смеется.
— Мередит не член семьи. Она вынашивала меня. На этом все.
Реми склоняет голову набок, внимательно наблюдая за мной.
— Вынашивать ребенка в течение девяти месяцев — это немалый подвиг, чувак. Тебе не кажется, что это само по себе означает, что ты должен…
— Нет, я ей ничего не должен. И просто для справки, она вынашивала меня всего восемь месяцев. Заставила вытащить меня на месяц раньше, потому что я, видишь ли, сдавил ей седалищный нерв. Мои легкие еще даже не были должным образом сформированы. Меня поместили в инкубатор на несколько недель. Итак, продолжай. Продолжай говорить мне, какая она замечательная мать.
Парень пожимает плечами.
— Наверное, это довольно хреново. Хотя, похоже, у тебя все получилось просто отлично.
Я забрызган кровью, на мне больше чернил, чем у обычного заключенного, я брею волосы до корней, и за последние три года не улыбался без изрядной доли злобы. Похоже, «получилось просто отлично» — это субъективный термин для Реми. С другой стороны, он каждый день имеет дело с больными людьми. Все части моего тела функционируют. У меня имеются все конечности. Я могу дышать без посторонней помощи. Когда вы видите, как люди проходят через больницу в буквальном и переносном смысле, человек в моем состоянии считается на пике физической подготовки.
— Если ты пришел сюда, чтобы сказать мне, чтобы я не кричал на нее, можешь забыть об этом. В тот момент, когда часы пробьют час, я направлюсь прямо туда. И тебя здесь не будет, чтобы, блядь, остановить меня.
— Тяжело, когда кто-то, кого ты любишь, так серьезно болен, да?
Я чуть не давлюсь собственным языком.
— Меня не волнует эта женщина.
— Ой ли? Не так много людей, которых я знаю, будут торчать за пределами больницы в течение двенадцати часов, спасать чью-то жизнь, покрываться кровью и не идти домой переодеваться, потому что им все равно.
— Отвали, Реми. — Вытаскиваю пачку сигарет впервые с тех пор, как меня чуть не сбил «Эво». Зажимаю одну сигарету между губами, хмурясь, когда прикуриваю, ожидая, что парень поймет намек и уйдет.
— Полагаю, было бы пустой тратой времени напоминать тебе, что ты отравляешь себя перед зданием, полным больных людей? — говорит он.
Я затягиваюсь сигаретой, наслаждаясь жжением, когда дым проникает в мои легкие.
— Ты прав.
— И ты даже не собираешься спросить о ней?
Я искоса смотрю на него, снимая воображаемую табачную крошку с кончика языка.
— О Мередит?
— Нет. О девушке, которую ты спас.
— Ты имеешь в виду девушку, которая чуть не умерла, потому что ты был слишком занят, зависая на «Грайндере»2, чтобы выяснить, почему я звал на помощь?
Реми выглядит так, словно только что откусил что-то мерзкое.
— Это должно быть оскорбительно? Подразумевая, что я был на «Грайндере», ты тем самым подразумеваешь, что я гей? И ожидаешь, что я расстроюсь из-за этого?
— Я ни на что не намекаю. Мне насрать, гей ты, натурал или сексуально амбивалентен. Ты слышал, как я кричал, и был слишком занят своим телефоном, чтобы выяснить причину. Я высказываю тебе по этому поводу.
Я ожидаю, что он будет спорить, но парень пожимает плечами.
— Ты прав. Я должен был выйти. Конечно, ты вел себя как маленькая сучка, но это не оправдание. Я должен был прийти и проверить, что, черт возьми, происходит. К счастью, девушка не умерла…
Я прищуриваюсь, глядя на него.
— Серьезно? Не умерла?
— Как я и сказал. Ты спас ей жизнь. У нее впереди долгий путь. Восстановление будет нелегким. Но она дышит благодаря тебе.
Секунду я молча перевариваю это. Думаю, что испытываю облегчение. Я делал все, что было в моих силах, чтобы не думать об этом, о Пресли, с тех пор как вышел сюда, но это было так же невозможно, как пытаться не дышать.
— Сомневаюсь, что я получу открытку с благодарностью по почте в ближайшее время, но неважно, — бормочу я.
— Что это значит?
Я закатываю глаза.
— Ты видел ее запястья. Она довольно ясно выразила свои желания, когда вот так вскрыла себе вены. Она не хотела, чтобы ее спасали, чувак.
Вертикальные. Раны были вертикальными. Моя старшая двоюродная сестра обычно резала себя напоказ. У нее были горизонтальные разрезы. Крики о помощи, или о внимании, или освобождении, в зависимости от того, какой это был день недели. Пресли имела в виду именно это, когда приставила лезвие к своей коже. Это чертово чудо, что девушка выжила.
— Если есть что-то, чему я научился, работая здесь на протяжении многих лет, так это тому, что нельзя делать предположений о намерениях кого-то другого, малыш, — говорит Реми. — Черт, почему бы тебе не дать мне одну из них. — Он указывает на пачку сигарет.
Я даю ему сигарету, главным образом потому, что ошеломлен тем, что буквально минуту назад парень читал мне лекцию о курении перед больницей только для того, чтобы потом сделать это самому. Все еще в своей медицинской форме. Реми прикуривает и возвращает мне зажигалку.
— Хуже всего ночью. Депрессия. Тревога. Страх. Беспокойство. Демоны людей выползают из тени и беснуются, как только садится солнце. Возможно, в этом было дело, когда она сделала это, но кто знает. Она могла немедленно пожалеть об этом. Передумать. Не узнаешь, пока не спросишь ее.
Я невесело смеюсь, стряхивая пепел с кончика сигареты.
— О чем, черт возьми, ты говоришь? Я ни о чем ее не собираюсь спрашивать.
— Ты не собираешься с ней увидеться?
— Зачем мне это? Будет достаточно плохо видеть ее в школе. Мне не нужно…
— Подожди, ты ее знаешь?
Я пожимаю плечами.
— Да, придурок. А как ты думаешь? Мы оба учимся в академии. — Конечно, мне не нужно уточнять, какую академию я имел в виду. Здесь есть только одна: печально известный Вульф-Холл.
— Ну, и как ее, блядь, зовут? Мы пытаемся выяснить, кто она такая, уже несколько часов, а ты, черт возьми, ее знаешь. Господи Иисусе, чувак.
— Пресли Мария Уиттон-Чейз, — говорю я. — Я не знаю ее родителей. Тебе придется позвонить в школу, чтобы узнать информацию о ее ближайших родственниках.
— Пресли? Что это за имя такое?
— Откуда, черт возьми, мне знать, чувак? То, что дали ей родители. Я едва знаю эту девушку. Позвони в академию. Получи от них все, что тебе нужно, хорошо? Я не хочу вмешиваться.
— Я бы сказал, что для этого немного поздновато.
Я с особой силой затягиваюсь сигаретой, морщась от жжения в горле.
— Ты сам это сказал, — продолжает он. — Тебе придется видеться с ней в школе. И это очень важно — спасти чью-то жизнь. Это изменит тебя так же сильно, как все это изменит ее.
— Вау. Выплевывание фактов. Да, ты настоящий Сенека. Не могу дождаться, когда выпустишь свою книгу по моральной философии. Уверен, что в одночасье она станет бестселлером «Нью-Йорк таймс». Ты ни хрена обо мне не знаешь, чувак. Я забуду обо всем этом, — я машу рукой на то место на земле, где меньше часа назад было кровавое месиво, — к обеду. К вечеру забуду и о Мередит. Я не трачу энергию на вещи, которые, черт возьми, не имеют значения.
Реми улыбается приводящей в бешенство улыбкой.
— Ладно, чувак. Если ты так говоришь.
— Я только что это сделал.
Он весело выдыхает, когда проверяет экран своего телефона.
— Мне нравится твой образ мыслей, правда нравится, но сомневаюсь, что он сохранится. Похоже, твоя Пресли Мария Уиттон-Чейз только что очнулась, мой друг. И она уже спрашивала о тебе.
Она спрашивала обо мне?
Какого хрена ей это делать?
Реми ухмыляется и уходит.
— Лично я думаю, что тебе следует навестить ее. Никогда не знаешь наверняка. Она может быть довольно крутой.
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ПАКС

Я иду домой и принимаю душ. Не хотел этого делать. Подумал, что брызги крови добавят театральности моему выступлению, когда ворвусь в комнату своей матери, как олицетворение гнева, но через некоторое время понял, что на мне кровь Пресли, как принадлежность соучастия. Моя кожа начала чесаться. Она высохла и начала отслаиваться. Кроме того, маленький ребенок заплакал, глядя на меня, когда отец выносил его из больницы на руках, и после этого я почувствовал себя странно.
Как только принимаю душ и переодеваюсь, я проверяю время и обнаруживаю, что сейчас только десять утра. Еще три часа, прежде чем я смогу официально встретиться с Мередит. Решаю, что пару часов сна не помешают — мое тело все еще так измучено сменой часовых поясов — и вырубаюсь на диване в гостиной.
Просыпаюсь пять часов спустя и обнаруживаю, что Рэн сидит на кофейном столике, ест кроваво-красное яблоко и смотрит на меня. Его густые темные волосы представляют собой бунт волн и наполовину сформированных завитков, торчащих во все стороны. Если бы Тимоти Шаламе немного пополнел, думаю, именно так он бы выглядел. Мой друг одет в свободную футболку AC/DC и потрепанные, рваные джинсы; толстая книга, зажатая под его правой рукой, дополняет его стандартную униформу Рэна Джейкоби. Вонзив зубы в яблоко, он смотрит на меня глазами цвета выцветшего нефрита.
— Тебе будет приятно узнать, что я простил тебя, — объявляет он.
Я приподнимаюсь на локте.
— Приятно?
Пожав плечами, он откусывает еще один огромный кусок.
— Если у тебя есть хоть капля здравого смысла.
Смех подступает к горлу, но я проглатываю его. Потому что склонен нервировать людей, когда улыбаюсь; приступ раскатистого смеха может напугать даже самого темного лорда Бунт-Хауса.
— Мы с тобой оба знаем, что у меня его нет.
Он хмыкает — справедливое замечание — и небрежно вытирает капельку яблочного сока с нижней губы тыльной стороной ладони. Слава Богу, женское население Вульф-Холла не стало свидетелем того, как он это сделал. Они бы коллективно сорвали одежду со своих тел и вступили в борьбу, чтобы решить, кто будет трахать чувака, а у меня сейчас нет сил судить такое дерьмовое шоу.
Я беру у него яблоко, запихиваю его себе в рот и откусываю. Сахар взрывается у меня на языке, вызывая боль во рту.
— Знаешь… — Я сглатываю. — Жутко наблюдать за людьми, когда они спят.
Он смеется, одна темная бровь многозначительно выгибается.
— О, я делал намного, намного хуже.
— Я даже не хочу знать. — Застонав, я откидываюсь на диван, прикрывая лицо рукой и закрывая глаза.
Рэн забирает яблоко обратно и продолжает есть. Секунду никто из нас ничего не говорит, но потом я начинаю; даже не знал, что собираюсь говорить, пока мой рот не открывается и слова не выходят наружу.
— Мне жаль. Знаешь. Насчет лодки.
— Все в порядке.
Я приподнимаюсь на локте и краем глаза смотрю на него.
— Что значит «все в порядке»?
— Ты действительно думаешь, что я бы позволил тебе приблизиться к этой штуке, если бы она не была застрахована в два раза дороже своей гребаной стоимости? Ты, наверное, оказал моему старику услугу. И вообще, когда я когда-нибудь отказывался от возможности позлить его? Ты бы видел его гребаное лицо.
— Так что на самом деле ты пытаешься сказать, что сожалеешь о том, что ударил меня вчера на ступеньках?
— Нет, — сухо говорит он. — Я этого не говорю. Ты заслужил это честно и справедливо. Где ты был сегодня утром?
Я резко оборачиваюсь, чтобы посмотреть на него.
— Хм?
— Я слышал, ты встал и свалил отсюда в три или около того. Куда, черт возьми, тебе нужно было так спешить?
Я ни словом не обмолвился о диагнозе моей матери. Не знаю почему, но просто этого не сделал. И не готов говорить об этом сейчас. По какой-то причине говорить о том, что произошло прошлой ночью, особенно о том, что случилось с Пресли… У меня нет никакого интереса пересказывать что-либо из этого. Но я не лгу своим парням. Так что вместо этого я чертовски груб.
— Не твое чертово дело.
— Мило. — Рэн не смущен; сарказм только для виду. — Я собираюсь заказать суши. Хочешь?
Не думаю, что Рэн ел столько суши в Японии, сколько я.
— Убирайся отсюда к чертовой матери со своими мерзкими суши из Занюхосранска, штат Нью-Гэмпшир. Я лучше умру с голоду.
Он встает и роняет что-то мне на грудь.
— Поступай как знаешь. — Это его яблочный огрызок. Этот ублюдок только что бросил свой обглоданный яблочный огрызок прямо на меня. Мудак. Я хватаю его за черенок, готовясь швырнуть обратно в Рэна, но он уже парирует, держа свою огромную книгу на расстоянии вытянутой руки. Прямо над моим барахлом.
— Не смей, черт возьми, Джейкоби. — Я обнажаю зубы, просто чтобы дать ему понять, что говорю серьезно, но он, похоже, не воспринимает угрозу всерьез. Рэн снова многозначительно выгибает свою бровь.
— Скажи, куда ты ходил прошлой ночью.
— Нет.
Он пожимает плечами.
— Хорошо. — Книга падает. У меня как раз достаточно времени, чтобы отклонить ее коленом, отправив на пол, прежде чем она сможет приземлиться прямо на мои яйца.
Я рычу, вскакивая с дивана.
— Хорошо, что у меня рефлексы кошки. — Однако этот ублюдок перепрыгивает через кофейный столик прежде, чем я успеваю его схватить. Клянусь Богом, когда я доберусь до этого ублюдка…
— Отвали, Дэвис. Ты потопил яхту стоимостью в три миллиона долларов, и я простил тебя. Мы даже близко не сравнялись.
— О, мы, черт возьми, квиты!
Однако я позволяю ему уйти. У меня нет времени затевать с ним драку прямо сейчас. Есть очень срочное дело, которым я должен заняться прямо сейчас. Гораздо более важная битва, которая назревала в течение гребаных лет.
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ПРЕС

Бип.
Бип.
Бип.
Кардиомонитор пищит ровно, хотя мне кажется, что мой пульс скачет как сумасшедший. Я купаюсь в успокоительных и обезболивающих, но все еще чувствую тревогу, ползущую по моей коже. Очнувшись пять часов назад, я уже знала, где нахожусь. Это знание тяжелым грузом давило мне на грудь, и я не могла выбраться из-под него.
Джона, стоит у двери шкафа, окутанный ночью, ожидая, когда я проснусь.…
«Привет, Рыжая. Скучала по мне?»
Проглатываю накатывающую волну тошноты, поднимающуюся из глубины моего желудка. Мне совсем не больно. Не сейчас. Все изменится, когда действие лекарств закончится. И мне очень хочется, чтобы это произошло — чтобы миазмы, затуманивающие мой разум, рассеялись. Я бы все отдала, чтобы иметь возможность мыслить здраво прямо сейчас, но всякий раз, когда пытаюсь, мои мысли рассеиваются как дым.
Я держала себя в руках. Даже когда психиатр с верхнего этажа ни свет ни заря пришла оценить мое психическое состояние, я не плакала. Но в тот момент, когда дверь в мою комнату открывается и входит мой отец, мне конец. Его лицо цвета пепла погребального костра.
— Пресли! Боже мой, милая, что, черт возьми, ты наделала? — Он бросается ко мне и берет меня за руку. Я едва заметно вздрагиваю — не то чтобы сейчас я вообще что-то чувствую, — но папа отшатывается, когда видит толстые бинты на моих запястьях, и осторожно кладет мою руку обратно поверх одеяла.
У него каштановые волосы, как у Джоны. Темнее, чем у его сына. Даже когда жил в Калифорнии, папа никогда не был из тех, кто любит посидеть на солнышке. Он определенно больше похож на замкнутого человека; тот бы провел всю свою жизнь взаперти на кухне, если бы мог.
Теперь у него под глазами фиолетовые тени, а челюсти так сжаты от ужаса, что мне хочется умереть. Он не должен был видеть меня такой. Я не должна была причинять ему столько боли. Это вообще не входило в план. Но… на самом деле никакого плана и вовсе не было, не так ли? Были только страх, боль и стыд. И нож.
— Пресли, — шепчет папа. — Что, черт возьми, произошло? — Он качает головой, явно пытаясь представить, что могло произойти, чтобы я оказалась в больнице с перерезанными запястьями. — Знаю, что ты была не в восторге из-за запрета поездки в Европу, но я ни на секунду не думал, что это так важно для тебя…
— Это не так, папа. — Черт, я так устала. У меня такой усталый голос.
— Тогда… почему? Это из-за развода? Или из-за этой… этой девушки Мары? Почему, детка? Поговори со мной. Я не мог в это поверить, когда они позвонили и сказали, что… что ты натворила. Не мог в этом разобраться. Все еще не могу. Я… Это моя вина? Я не… — Рыдание срывается с его губ, и мое сердце разбивается вдребезги.
Никогда раньше не видела, чтобы он так расстраивался. Даже когда мама ушла. Боль в его глазах будет преследовать меня до конца моих дней.
— Папа. Пап, все в порядке. Это… — Тяжело вдыхая через нос, я успокаиваюсь. — Все не должно было быть так плохо. Я просто хотела что-то почувствовать. Я была так ошеломлена. И… думаю, на этот раз я просто зашла слишком далеко. — Последнюю часть я произношу шепотом. Слова приходят с чувством вины. Достаточным, чтобы задохнуться.
Папа сжимает челюсть, его глаза сверкают болью. Он раздувает ноздри, оглядывая комнату. Когда видит стул, спрятанный в нише у окна, тащит его к моей кровати, и скрежет ножек стула по полу похож на скрежет гвоздей по классной доске. Когда усаживается на самый краешек стула, опираясь локтями на матрас рядом со мной, он кладет голову на руки и просто… дышит.
— Прости, пап.
Он не поднимает глаз.
— Ты чуть не умерла, Пресли.
— Знаю. Я… — Легче говорить с его макушкой, но это все равно нелегко. Мне хочется свернуться калачиком и заплакать. Хочу натянуть одеяло на голову и телепортироваться в другое гребаное измерение. Что угодно, лишь бы мне не пришлось быть здесь и видеть, что моему отцу так чертовски больно.
— Я думал, что ты просто вернулась в свою комнату в академии. Думал… — Он горько смеется. — Я думал, ты дуешься из-за этой дурацкой поездки в Европу, и просто предположил, что ты вернулась в школу. Я даже не проверил. Должен был проверить. После того, что случилось с той девушкой…
— Доктор Фицпатрик за решеткой, пап.
Он наконец садится и выглядит опустошенным, как будто часть его — живая, жизнерадостная часть, которая, наконец, снова начала проявляться после отъезда мамы в Германию, — уничтожена навсегда.
— Мне насрать, даже если он за решеткой. На свете еще полно психов, Прес. Не могу поверить, что не проверил тебя. Я должен был…
— Папа.
— Ты ни за что больше не останешься в этой школе. Не сейчас, после всего этого, и когда я живу на расстоянии плевка от этого места. Я собираюсь рассмотреть возможность перевода тебя в Эдмондсон…
— ПАПА!
— А пока буду возить тебя в академию и забирать…
— Ты ведешь себя как сумасшедший!
Он резко замолкает, вздрагивая, когда смотрит мне прямо в глаза.
— Это я сошел с ума? Я? Я?
— Я просто недооценила ситуацию. Порезалась сильнее, чем следовало…
Он хватает тонкую простыню, которая прикрывает меня, обнажая мои ноги.
— Как давно ты режешь себя? — требует он. — Как долго? — Его взгляд быстро скользит по моим обнаженным бедрам, изучая мою кожу.
— Что ты делаешь? — Я пытаюсь вырвать простыню из его рук и снова прикрыться, но он не отпускает.
— Я не дурак. Думаешь, я впервые сталкиваюсь с этим? До этого дурацкого трюка у тебя на руках не было никаких других отметин. Остаются твои бедра.
— Я не режу себе бедра!
— Я это вижу. А как насчет живота? Подними платье, Пресли.
Лед струится по моим венам, в то же время обжигающе горячая волна стыда окрашивает мои щеки. Я хватаю больничный халат, крепко сжимаю его в руках и тяну вниз.
— Не поднимешь? — Папа так тяжело дышит, будто только что пробежал милю за четыре минуты.
Я качаю головой.
— Хорошо. Ладно. Я не хочу этого делать, Прес, но если ты не можешь быть честной со мной… — Он бросается вперед и хватает халат, и в моей голове начинает раздаваться пронзительный крик.
Я борюсь, извиваясь на кровати, отказываясь отпускать платье, как бы сильно он ни тянул.
— Покажи мне, Прес, — цедит отец сквозь зубы. — Просто… просто перестань бороться со мной и покажи мне, что ты сделала!
— МИСТЕР УИТТОН!
Папа замирает. Ослабляет хватку, отпуская меня, но крик в моей голове не прекращается. Он продолжается, поднимаясь все выше, становясь все более безумным… пока я не понимаю, что звук не в моей голове. Он вырывается у меня изо рта, и мое горло так саднит, что я чувствую вкус крови.
— Ш-ш-ш, все в порядке. Все в порядке, Пресли. Сделай вдох ради меня, вот хорошая девочка. Все в порядке. Давай же, сейчас. Ш-ш-ш.
Я открываю глаза, и надо мной стоит психиатр, которую я видела раньше, доктор Рейн. Она медленно проводит ладонью по моей руке, ее прикосновение легкое, как перышко, но это выводит меня из слепой паники. Внезапно я перестаю кричать.
— Хорошая девочка. Все в порядке, не волнуйся. Все хорошо. — Доктор Рейн набрасывается на папу как дикий волк. — Понятия не имею, что, черт возьми, вы только что делали, сэр, но ваша дочь находится в чрезвычайно хрупком состоянии. Самое последнее, что ей сейчас нужно — это чтобы кто-то грубо обращался с ней.
Папины глаза полны слез. Он делает шаг назад, протягивая ко мне ладонь, как будто хочет погладить мою руку, чтобы успокоить и утешить меня. Но затем опускает ее.
— Мне жаль. — Его голос опустошен. — Я не хотел. Просто… мне просто нужно знать, что происходит. Я не знаю, что делать.
— Поднимитесь наверх и подождите меня в моем кабинете, пожалуйста. Комната два-ноль-три. — Глаза доктора Рейн все еще полны гнева, но теперь в ее голосе также есть нотки жалости. Ей жаль его. Она понимает его замешательство. Я тоже. Понятия не имею, почему я так отреагировала. Просто не могла вынести мысли о том, что он заставит меня показать ему свой живот, и…
По папиному лицу катится крупная слеза.
— Ладно. Я… мне жаль, милая. Хм. Я… — Он не знает, что сказать. Папа, который всегда точно знает, что сказать, потерял дар речи. Не произнеся больше ни слова, он пятится из комнаты и исчезает.
Доктор Рейн слегка сжимает мое плечо.
— Думаю, вероятно, хорошая идея, если мы дадим тебе еще одно успокоительное, Пресли. Просто дай мне минуту, и я позову кого-нибудь…
— Нет! Больше никаких успокоительных. — Я наконец-то чувствую, что мой разум возвращается должным образом. Мир больше не выглядит таким туманным, и хотя туман затмил ужас прошлой ночи, я больше не позволю себе томиться во тьме. Это страшно — чувствовать, что мой собственный разум настолько раздроблен и фрагментирован, и не иметь возможности ничего с этим поделать. — Пожалуйста. Нет. — Я судорожно сглатываю. — Больше никаких успокоительных. Я в порядке. Со мной все будет в порядке. Мне просто нужна минутка.
Доктор, от которого пахнет кофе и корицей, одаривает меня натянутой полуулыбкой.
— Ладно. Если ты уверена. Но в этом нет ничего постыдного, Пресли. Если чувствуешь, что всего этого сейчас слишком много, ничего страшного, если примешь небольшую помощь. Что-то, что поможет тебе немного расслабиться, пока мы пытаемся разобраться во всем этом, хорошо?
Натянуто киваю, чтобы у нее создалось впечатление, что я об этом подумаю. Что приму ее предложение, если все станет слишком сложно. Однако мне не нужна ее помощь и ее лекарства. Мне только нужно забыть.


ГЛАВА 12

ПАКС

Пересекаю Маунтин-Лейкс с черной коробкой Мередит, засунутой в рюкзак, как с бомбой замедленного действия. Ее острые углы впиваются мне в спину, когда трусцой поднимаюсь по лестнице ко входу, и я слышу, как там внутри что-то гремит. Детское удовлетворение заставляет меня ухмыльнуться, когда обхожу стойку регистрации и направляюсь прямо к лифтам. Надеюсь, что это было какое-нибудь редкое произведение искусства. Яйцо Фаберже или что-то в этом роде. Какая-то бесценная семейная реликвия, которую она хотела передать мне как часть моего наследства. Надеюсь, что, что бы это ни было, теперь разбито на столько частей, что ничего не стоит, и моя мать увидит, как много значит для меня ее прощальный жест.
Вернувшись в Нью-Йорк, Мередит пожертвовала столько денег стольким разным больницам, что по всему городу есть отделения, названные в ее честь. Исследовательские лаборатории. Целые корпуса клиник и медицинских центров посвящены имени Дэвис. Она могла бы зайти в любую из них и получить уход мирового класса. С ней бы обращались как с гребаной рок-звездой. Но нет. Она приехала сюда, в это крошечное заведение в захолустье на полпути к вершине горы, где едва ли могут успешно лечить самые неотложные случаи, и все это для того, чтобы терроризировать меня.
Что, черт возьми, не так с этой женщиной?
За последний год я имел несчастье провести в этом месте довольно много времени. Я знаю, где находятся отдельные палаты для пациентов, и знаю, что Мередит не останется ни в одной из них. Вид из ее окна ясно показывал «Косгроув», а это значит, что комната, в которой она находится, выходит окнами на запад. Второй этаж. Я поднимаюсь по лестнице, опустив голову, мимо медсестры с блокнотом в руках, и она не говорит ни слова.
Не занимает много времени, чтобы найти мою мать. Ее голос, глубокий и мягкий, звучный, как кошачье мурлыканье, необычайно хорошо разносится на открытых пространствах. В таком тесном помещении, как это, ее невозможно спутать ни с кем другим.
— Все в порядке. Знаю, ты запомнишь это в следующий раз. Всего один кубик льда в охлажденном стакане с водой с двойной фильтрацией.
Христос. Она использует этот свой тон.
Я иду, чтобы войти в палату слева, в конце очень невпечатляющего коридора, где пахнет хлоркой, когда из открытой двери, спотыкаясь, выходит молодая медсестра с раскрасневшимися щеками. Она выглядит так, словно вот-вот разрыдается. Я подозреваю, что ее светлые аккуратные косички — причина, по которой моя мать разговаривала с ней, как с идиоткой; Мередит терпеть не может взрослых женщин, которые укладывают волосы, как дети. Глаза медсестры удваиваются в размерах, когда она видит меня.
— О, нет. Нет, нет, нет, мне очень жаль. Ты не можешь туда войти.
— Что? И почему это?
— В данный момент эта комната используется для ухода за пациентами. И эта пациентка очень ясно дала понять, что она не хочет никого видеть.
О, держу пари, она, блядь, так и сделала. Женщина приезжает сюда на том основании, что я не навестил ее в Нью-Йорке, а потом сразу же говорит всем, что ей не нужны посетители. Она не хочет, чтобы я ее видел. Ее до глубины души устраивает вести себя так, будто ей пришлось тащиться через три штата только для того, чтобы побороться за толику внимания своего ленивого оболтуса-сына, в то время как та умирает, а затем сделать так, чтобы мне было как можно труднее попасть и увидеть ее. Классический ход Мередит.
— Хм. — Я морщусь, глядя на медсестру. — Скажи ей, что ее сын здесь. И скажи, пусть не волнуется о макияже. Я видел ее без «ее лица». Она так же ужасна, как с ним, так и без него.
— Я… — Медсестра оглядывается через плечо, открыв рот. Для нее перспектива вернуться в ту комнату и встретиться лицом к лицу с моей матерью — это судьба хуже смерти. Я знаю, что она чувствует. — Я…
— Не бери в голову. — Я обхожу ее, врываясь в комнату, кисло улыбаясь ситуации с другой стороны. — Привет, Мередит.
Сидя на краю своей аккуратно застеленной кровати, моя мать убирает с лица аккуратно завитую волну золотистых волос, хотя на самом деле это действие ничего не дает. У нее безупречная прическа, безупречный макияж, и все это напоказ.
— А вот и ты. Я уморила себя голодом до полусмерти, ожидая тебя, — говорит она.
«Господь всевышний, помоги мне пережить общение с этой женщиной».
— О чем ты говоришь?
Она разглаживает руками свои свободные серые льняные брюки. В элегантной белой блузке и маленьком темно-синем шарфе, повязанном на шее, она, как всегда, воплощает непринужденную грацию. Не дай бог, ее действительно могут застать все еще дышащей и в больничном халате.
— Когда бедняга Питер рассказал мне о том, что произошло прошлой ночью, я знала, что тебя следует ожидать. И подумала, что мы могли бы пойти пообедать. Извлечь максимум пользы из этого визита. Я предполагала, что ты появишься ровно в час, поэтому воздержалась от трапезы. Медсестры суетились вокруг меня, пытаясь заставить поесть в течение последних полутора часов, но я сказала им «нет». Мне пришлось подождать. Разве они не прелестные девочки, Пакс? Такие обходительные. Такие заботливые. Невероятно дружелюбные.
Для нее, возможно. Должно быть, она щедро платит больнице за то, что ее приютили. Я просто разукрашенный кусок дерьма с вечно хмурым взглядом, который выглядит так, словно рвется в бой. Невероятно дружелюбные девушки Мередит, без сомнения, будут подозрительными и язвительными, когда будут общаться со мной.
— Я подумала, что мы могли бы пойти в то единственное заведение здесь. Как оно называется? «У Гарри»? — спрашивает она, вставая и оглядывая комнату в поисках своей сумочки.
Я пытаюсь вспомнить имя той женщины, которая позвонила мне на Корсику и сказала, что моя мать умирает. Насколько я могу судить, она солгала, потому что Мередит, кажется, живее всех живых. Думаю, лишь немного тоньше, чем обычно. Ее кожа выглядит немного… истонченной? Но в остальном женщина остра, как гребаный гвоздь, достаточно здорова, чтобы носить десятисантиметровые каблуки, и ее серьезный настрой в идеальном рабочем состоянии.
Она находит свою сумочку и перекидывает через плечо золотую цепочку. Потом смотрит на меня.
— Ну? Мы собираемся идти или нет? Мне бы не хотелось повторяться, но я действительно очень голодна, дорогой. — Она прикладывает дьявольски холодную руку к моей щеке. — И хотя «У Гарри» вряд ли можно назвать стандартной нью-йоркской забегаловкой, полагаю, они все еще будут обслуживать в это время дня? Мне бы не хотелось причинять им неудобства, появляясь прямо в конце обеденного обслуживания. Уверена, что они захотят дать официантам время подготовиться к ужину.
Видите ли, в этом-то и проблема с Мередит. Беда в том, чтобы злиться именно на нее. Она совершает самые дерьмовые, подлые, неосторожные поступки, а потом ведет себя совершенно как всегда — очаровательная, милая, привлекательная и невинная — и ты забываешь, почему злишься на нее. Однако я хорошо разбираюсь в ее уловках. Мне потребовались годы, но я, наконец, понял, что единственный способ иметь дело с Мередит, не чувствуя, что тебя обманули из-за каких-то очень оправданных эмоций — это быть с ней чертовски откровенным.
— Мы не собираемся идти и есть стейки, женщина. Ты умираешь.
Мередит выпрямляется, как будто ее только что ударили зарядом тока в пятьдесят тысяч вольт. Ее бледно-голубые глаза, холодные и отстраненные, как дрейфующие айсберги, врезались в мою кожу, как скальпели.
— Прости. Не вижу в этом проблемы. Рестораны в Маунтин-Лейкс дискриминируют посетителей с неизлечимыми заболеваниями? Или умирающие женщины вообще не могут есть стейк? Потому что, если это так, дорогой, я просто возьму курицу.
Конечно, она собирается вести себя именно так. Умираю? Ничего страшного. Не поднимай шума, дорогой. Персонал за нами наблюдает. Я хочу встряхнуть ее, чтобы она бросила нести чушь и выпустила на волю поток эмоций, бушующий под ее стоическим фасадом. Хочу видеть, как та рыдает от несправедливости всего этого. Хочу увидеть, как Мередит будет торговаться и умолять. Хочу, чтобы мама что-то почувствовала. Единственное, чего я добьюсь, встряхнув ее, так это того, что меня снова вышвырнут из здания. Нет глубокой реки эмоций, разбивающейся о стены высотой в километр, которые моя мать так искусно построила. Если бы я копнул достаточно глубоко, то мог бы обнаружить слабую, жалкую струйку эмоций, но не более того. Мередит проделала потрясающую работу по подавлению своих чувств еще в конце восьмидесятых. Чтобы вызвать у моей матери нечто большее, чем легкое неодобрение, человеку понадобилась бы степень в области психологии, степень в области археологии и соответствующее оборудование для раскопок, чтобы копать очень глубоко.
— Хорошо. Ладно. Будь по-твоему. Пойдем к гребаному Гарри. Ешь стейк. Ешь все, что тебе, блядь, захочется. Меня это даже не волнует.
Она подходит ближе и треплет меня за подбородок, как будто мне пять лет.
— Знаешь, я, пожалуй, даже выпью бокал вина.
Любой нормальный родитель, возможно, пожурил бы меня за ненормативную лексику, но не Мередит. Она ни разу не обуздала мой язык. Думаю, это потому, что та никогда по-настоящему не слышит, что я говорю; женщина слишком занята, думая о том, что собирается сказать дальше.
В «У Гарри» отвратительно много народу, даже несмотря на поздний вечер. Мередит клюет ягодный салат, как птичка, и быстро опрокидывает три бокала красного. Я впечатлен ее стойкостью, учитывая ее жизненный прогноз. Заказываю самый дорогой стейк в меню и гарнир на сто долларов, а потом не притрагиваюсь ни к одному кусочку еды. Я не смог бы его съесть, даже если бы попытался. Кусок мяса (очень кровавый, я заказал прожарку экстра-рэйр3), брокколи, картофельный гратен, макароны с сыром и три разных гарнира — это языческое подношение ведьме, сидящей по другую сторону похожего на алтарь стола. Надеюсь, что это удовлетворит ее, прежде чем она почувствует необходимость спросить меня, не развилось ли у меня расстройство пищевого поведения во время моих европейских съемок. Черт возьми, мне восемнадцать. Я бегун и набит мускулами с головы до ног. И настолько далек от истощения от булимии, насколько это вообще возможно для человека, но Мередит прочитала статью в журнале «Холистическое исцеление», и с тех пор одержима идеей, что у меня негативное отношение к еде.
Мы сидим в тишине. Я отмечаю проходящие минуты по неуклонному понижению уровня вина в бокале Мередит. Когда она подзывает официанта, указывая на свой бокал и прося еще один, я срываюсь. Бросаю на официанта злобный взгляд, который прекрасно говорит о том, что произойдет, если он осмелится принести еще одну бутылку вина, чтобы наполнить бокал этой сумасшедшей женщины.
— О, серьезно, Пакс? Неужели тебе обязательно быть таким грубияном? Я взрослая. И могу принимать свои собственные решения.
Я думал, что в больнице она выглядела прекрасно, но в дикой природе, без теплого, профессионального освещения, которое она, вероятно, установила в своей отдельной палате, трещины начинают проявляться. Мередит выглядит усталой. Ее кожа землисто-серая, и обычного острого взгляда не просматривается. Она очень похожа на сильную женщину, с которой я вырос, красивую, но явно слабую в том смысле, который трудно определить.
— Мы возвращаемся в больницу, — огрызаюсь я. — Сейчас.
Она бросает салфетку на стол, с отвращением отводя взгляд, и впалые щеки делают ее похожей на шикарный, хорошо одетый скелет.
— Никогда не думала, что доживу до того дня, когда мой собственный сын отвернется от меня, — бормочет она.
— О, пожалуйста. Перестань так драматизировать. Ты больна. Даже если выпьешь весь бар, ты не почувствуешь себя лучше.
— А откуда тебе знать? У тебя была лейкемия? Ты так говоришь, исходя из своего обширного запаса знаний по этому вопросу? — Ее глаза сверкают холодным, отстраненным гневом. — Я уверена, что ты ничего не знал о лейкемии до того, как эта глупая женщина нарушила конфиденциальность пациента.
— Ты права. Не знал. Но столкнулся с этим, не так ли? Потому что ты должна была сказать мне, что, черт возьми, происходит. — Слова вырываются из меня, как пули, но они мало влияют на Мередит.
— Не будь таким глупым. Какой был бы в этом смысл? Знаешь, мне пришлось наблюдать, как умирает моя мать. Медленно. Болезненно. Это было ужасно. Я бы никогда не хотела никому желать такой боли. — Она подносит пустой бокал к губам и опрокидывает его, как будто может налить еще вина одним усилием воли. К сожалению, ее план не срабатывает.
— Попробуй воду, — говорю ей. — Как сделал бы Иисус. Согласно твоей книге, он бы пошевелил пальцами над «Перье» и превратил его в хороший «Шираз». — Я знаю, что выбрал неправильную тактику, но не могу остановиться. Мне до чертиков хочется вывести ее из себя. Хочется подействовать ей на нервы. Если смогу разозлить ее хоть на каплю так сильно, как себя, тогда, возможно, я снова смогу дышать. Может быть.
Как и предполагал, комментарий вызывает сильную и немедленную реакцию. Мередит со стуком ставит стакан на стол.
— Это не моя книга. Библия принадлежит каждому человеку, который когда-либо жил или будет жить. Иисус превратил воду в вино, чтобы продемонстрировать, что он может творить чудеса…
— Кажется, я припоминаю, что он сделал это, потому что был на свадьбе, и у них кончилась выпивка. — Я разламываю булочку, раздираю ее на кусочки, затем запихиваю одну из искромсанных частей в рот. И жую с открытым ртом, вызывающе глядя на нее.
Мередит кипит от злости.
— Я даже не должна удивляться такому поведению, исходящему от тебя. Но ты знаешь, что я чувствую, когда ты проявляешь неуважение к нашему Господу и Спасителю. Это расстраивает меня…
— Тогда лучше отвезти тебя обратно в твою комнату, пока ты не взорвала аорту.
Киваю головой нашему официанту, когда он проходит мимо нашего столика. Должно быть, я напугал парня до чертиков своим мрачным видом, потому что у него уже есть наш чек в кармане передника. Он осторожно кладет его на стол, гримасничает и благодарит нас за то, что мы такие замечательные гости, и поспешно отступает, как будто боится потерять руку. В прошлом я устраивал не одну сцену здесь, «у Гарри».
Оставляя пачку наличных на столе, я смеюсь, когда Мередит закатывает глаза, убирая свою кредитку обратно в кошелек от «Луи Виттон». Она прогнала бы меня, если бы я попытался помочь ей выйти из ресторана, поэтому даже не утруждаю себя предложением. Беру свой рюкзак со спинки соседнего сиденья и выхожу на улицу, пользуясь возможностью, чтобы покурить, пока она прощается с барменами и обслуживающим персоналом, хозяйкой и множеством других людей, которые, вероятно, рады видеть ее спину.
Докуриваю до фильтра, когда Мередит выходит из ресторана, аккуратно промокая уголок рта бумажной салфеткой. Взмахнув рукой перед лицом, она открывает рот, собираясь разразиться антитабачной речью, но я останавливаю ее.
— Не надо. Просто, блядь, не делай этого.
Мы молча сидим в машине, а когда добираемся до больницы, тоже молча поднимаемся на лифте на второй этаж. Мередит останавливается, чтобы поболтать с каждым доктором и медсестрой, с которыми мы сталкиваемся, и ублюдки лебезят перед ней, как будто она какая-то знаменитость. Медный привкус крови покрывает мой рот, когда я прикусываю внутреннюю сторону щеки, подпрыгивая на носках, ожидая, когда закончится этот неуклюжий, нескончаемый парад.
Мередит использует свою микрозвездность по полной программе. Она прихорашивается и из кожи вон лезет, чтобы сделать комплименты. Даже посылает воздушный поцелуй носильщику. Я громко рычу от раздражения, за что получаю строгую лекцию о том, что чернорабочие тоже люди и, вероятно, больше заслуживают нашего времени и внимания, потому что они не привыкли к тому, что их начальство признает их. К сожалению, она не понимает, насколько абсолютно лицемерным и снисходительным является это заявление.
Вернувшись в свою палату, она снимает шарф с шеи и перекидывает его через ручку антикварной вешалки для одежды, которая выглядит совершенно неуместно в крошечной палате больницы Маунтин-Лейкс.
— Ну, теперь давай покончим с этим, хорошо? — говорит она, ее голос сочится разочарованием.
Я бросаю рюкзак на кровать и расстегиваю его. Черная коробка вываливается на простыни с пейсли — определенно не стандартное больничное белье — и Мередит холодно выгибает бровь, глядя на нее.
— Так вот в чем все дело? Коробка?
— Ты не можешь оставлять мне послесмертные подарки, — выплевываю я.
Она сдерживает смех, массируя шею сбоку.
— Ну, я бы вряд ли назвала это подарком.
— Что же это тогда, если не какой-то сентиментальный жест из загробной жизни?
— Ты пришел сюда, чтобы пожаловаться и испортить мне день из-за этого, и при этом даже не заглянул внутрь? — Она качает головой. — Честно говоря, не думаю, что в тебе есть хоть капля здравого смысла, Пакс. Это полный бред. — Она берет коробку, переворачивая ее до тех пор, пока надпись с моим именем, не оказывается вверху. — Это урна с прахом твоего отца. Мне надоело пялиться на нее в пентхаусе, поэтому я упаковала ее, чтобы ты смог забрать, когда меня не станет. Что? Не смотри на меня так. Что я должна была сделать? Просто выкинуть его в мусоропровод?
Похоже, она искренне раздражена тем, что я плохо реагирую на это. Но какого хрена на самом деле?
— Урна с прахом моего отца весь день грохотала в моем рюкзаке? Моего покойного отца? Ты, блядь, сошла с ума!
— Серьезно, Пакс. Знаешь, тебе нужно найти способ саморегулироваться. Ты реагируешь на самые обычные ситуации поистине причудливыми способами.
Стиснув зубы, я хватаю свой рюкзак и просовываю руки в лямки.
— Когда умрешь, я буду кататься по метро с твоими сожженными останками в пакете. Тебя это устраивает?
— Зависит от обстоятельств. Я знаю, в каких районах ты любишь бывать, дорогой. — Она изучает меня довольно разочарованно. — До тех пор пока ты не отвезешь меня в Квинс, думаю, я действительно не буду возражать. Но это спорный вопрос. Меня не кремируют. Я жертвую свое тело медицинской науке.
Покалывающий жар злости поднимается по моей спине и обжигает между лопатками.
— Хорошо. Может быть, они смогут вскрыть твой мозг и выяснить, какого черта ты так облажалась, мам.
Я поворачиваюсь и выбегаю из комнаты, прежде чем она успевает вставить последнее слово. Но я недостаточно быстр. Никогда не бываю достаточно быстр.
— Мередит, дорогой! Ме-ре-дит! Ты же знаешь, мне не нравится, когда ты меня так называешь!
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ПАКС

Я в отвратительном настроении. Хочется что-нибудь сломать.
Понятия не имею, что я делаю и куда иду. Выхожу из лифта, следуя за человеком передо мной, ничего не видя, не слыша и не чувствуя. Внезапно передо мной появляется охранник Пит, и на его лице улыбка шириной в километр.
— Молодец! Реми сказал, что думает, что ты придешь, но признаю, я ставил против тебя, малыш.
— Что?
— Осталось полчаса, прежде чем они всех выгонят. Пойдем со мной.
Я все еще слишком сильно переживаю свою встречу с Мередит, чтобы полностью осознать то, что он говорит. И почти ничего не перевариваю, когда тупо следую за Питом к небольшому магазину подарков и закусок, где он направляется в дальний угол и начинает управлять маленькой льдогенераторной машиной, высыпая бледно-желтую жижу в маленький пластиковый стаканчик.
— Она выглядит так, будто ее нравится лимон, не так ли? Лично мне нравится вкус жевательной резинки. Моя дочь всегда выговаривает мне из-за того, что я заказываю эту голубую дрянь. И прежде чем ты это скажешь, я знаю, что оно выглядит отвратительно. Просто целая куча переработанного сахара. В нем нет ничего питательного. Но все же. Оно помогает мне чувствовать себя лучше, когда я болен. Уверен, что ей тоже от этого станет лучше.
Мне не терпится выкурить сигарету. Интересно, заметит ли кто-нибудь, если я закурю прямо здесь? Не думаю, что смогу дождаться, пока выйду на улицу; моя кровь чертовски кипит.
«Знаешь, тебе нужно найти способ саморегулироваться. Ты реагируешь на самые обычные ситуации поистине причудливыми способами».
Невероятно. Твою мать.
У меня холодные руки. Почему у меня такие холодные руки? Я смотрю вниз и вижу, что стою перед кассой, держа в руках маленький стаканчик лимонного мороженого. Подождите… какого хрена?
— Три восемьдесят, — кассир, стоящий по другую сторону кассы, выжидающе смотрит на меня.
Справа от меня Пит кивает.
— На дежурстве мне запрещено носить с собой бумажник, — говорит он. — Но так будет даже лучше. Лучше, чтобы это исходило от тебя.
— Лучше, чтобы… что?
— Извини, чувак. Если ты не готов платить, не могли бы вы отойти в сторону? — спрашивает кассир. — Здесь не так много места, и образуется очередь.
Машинально я вытаскиваю из кармана двадцатидолларовую купюру и протягиваю ее кассиру. Он дает мне сдачу, и все это время мороженое обжигает мне ладонь, оно такое холодное.
— Отлично. Теперь, когда войдешь туда… ну, знаешь. Не упоминай ничего о… ну, знаешь. — Пит выводит меня за плечи из маленького магазина и налево по коридору. — Некоторым пациентам может быть очень неприятно, если люди говорят о их травмах прямо с порога. Думаю, что в этом случае было бы разумно воздержаться. Ее отец был здесь раньше и устроил настоящую сцену.
У меня раскалывается голова.
— Прости, что, черт возьми, происходит? Почему я получаю обморожение от чашки желтого собачьего дерьма? Куда, черт возьми, ты меня ведешь, старик?
Он хмурится.
— Значит, язык не улучшился. Стыдно. Все еще. Полагаю, что для детей твоего возраста ненормально так много ругаться. Идем. — Пит поворачивает меня, все еще держа руки на моих плечах, и прежде, чем я успеваю собрать что-либо из этого воедино, я вхожу в дверь в комнату, и вот… там Пресли. Девушка с ореолом рыжих волос, горящими карамельными глазами и вскрытыми запястьями. Однако ее запястья больше не вскрыты. Предполагаю, ее раны зашиты под толстыми бинтами на ее запястьях. В отличие от сегодняшнего утра, на улице, на асфальте, она больше не покрыта кровью. И когда перекатывает голову через гору огромных подушек, подложенных под голову, и смотрит на меня, ее глаза фокусируются, а не закатываются обратно в череп.
Пресли бросает на меня один взгляд, и ее колени под одеялом взлетают вверх, как будто девушка хочет создать барьер между нами.
— Ух… нет. Нет, нет, нет. — Она словно олень в свете фар.
Я чувствую себя так, словно попал в «Ловушку для родителей». Эта отсылка, вероятно, здесь не работает, но черт с ней. Это то, что я чувствую. Пит сует свой нос не в свое дело, и не похоже, что Пресли ценит его вмешательство. И я определенно, черт возьми, не ценю.
— Я устала и как раз собиралась спать, — хнычет она. — Сегодня больше никаких посетителей.
— Еще один не повредит, — возражает Пит. — Твоего отца нет уже два часа. Перестань быть такой грубой и поздоровайся со своим гостем. Он тебе кое-что принес.
Мороженое растаяло, и река липкой неоновой жидкости стекает по тыльной стороне моей ладони. Пресли оглядывает меня, быстро пробегая взглядом по моему лицу и торсу, останавливаясь на десерте; выражение ее лица не меняется. Во всяком случае, девушка выглядит еще более расстроенной.
— Это… лимонный шербет? — шепчет она.
— Спроси назойливого охранника. — Я бросаю сердитый взгляд через плечо, но вы не поверите — Пит чудесным образом исчез.
— Я знаю его всего шесть часов. У него есть способ просто… чувствовать себя непринужденно, — говорит Прес. — Он принес мне журнал. Затем DVD. Не ожидала, что он приведет тебя.
Отчасти разозленный, отчасти в ужасе от того, что позволил принудить себя к этому, не понимая, что происходит, я вхожу в комнату и ставлю липкое мороженое на прикроватный столик рядом с девушкой.
Пресли моргает, глядя на меня, очень настороженная и очень любопытная. Кроме того, очень бледная и очень усталая. Темные тени покрывают кожу под ее глазами. Девушка выглядит затравленной. Раздраженный, я понимаю, что на нее интересно смотреть. У нее вид больной чахоткой викторианской эпохи — хрупкая, детали ее тела тонкие и нежные, как кружево. По контрасту с ее мертвенно-бледной кожей, волосы выглядят так, словно пылают.
Щелкаю костяшками большого пальца, тупо уставившись на нее.
— Как ребра? — спрашиваю я.
— Болят. Больно двигаться.
— Я не хотел их сломать.
— Ты и не сломал. Они просто в синяках.
Хм. Никакая грудная клетка не должна прогибаться так, как ее под моими руками. Я был уверен, что сломал их. Не то чтобы это имело значение.
— Хорошо, ладно. Удачи тебе… во всем. Мне нужно идти. Пока.
— Подожди. — Пресли окликает меня прежде, чем я успеваю направиться к выходу.
О господи. Вот оно. Объяснение. Причина, стоящая за всем этим беспорядком. Уставший до мозга костей, я смотрю на нее со стоическим раздражением.
— Что?
Ее глаза ярко сияют. На первый взгляд эти глаза кажутся ничем не примечательными. Вблизи они далеки от этого — глубокий и насыщенный янтарь, похожий на теплый мед, с коричневыми крапинками, переходящими в бледно-золотую звездочку вокруг зрачка. Они на самом деле потрясающие. Пресли моргает, глядя на меня, и я, к своему ужасу, понимаю, что пялился на нее.
— Не… пожалуйста, ничего не говори, — шепчет она.
— Кому? О чем?
Она взрывается смехом.
— Своим друзьям. Об этом. О том, что я здесь. То, как ты нашел меня. Если расскажешь им, они расскажут Элоди и Карине, а я не… Я не хочу, чтобы они…
Логично. Нормальный человек, возможно, не хотел бы, чтобы его друзья узнали, что они вели себя так глупо. Думаю, я это понимаю. И любой другой нормальный человек, который пережил то, что пережил я прошлой ночью, мог бы почувствовать желание рассказать своим друзьям о той сумасшедшей ночи, которую провел, буквально спасая жизнь одному из своих одноклассников. Но я, блядь, не особо болтлив. Сплетни — это последнее, что меня волнует.
— Не волнуйся. У меня есть дела поважнее, чем тратить свое время на пересказ такого рода дерьма.
Выражение ее лица меняется. Она выглядит успокоенной, но в то же время… раздраженной? Христос. Я не знаю, как она выглядит или о чем думает. Понятия не имею, что происходит в головах девушек.
Пресли сглатывает, медленно кивая, и могу только предположить, что сделал ее счастливой.
— Спасибо, — шепчет она.
— Мы закончили?
Она кивает.
— Отлично. Увидимся в школе. Надеюсь, тебе скоро станет лучше, или… без разницы.
— Подожди. Пакс?
Я выберусь из этой больницы сегодня. Даже если это, черт возьми, убьет меня.
— Да, Пресли?
— Я слышала о твоей маме. Она здесь пациентка, верно? Медсестра сказала, что именно поэтому ты был снаружи. Ей нужна пересадка костного мозга, а ты, вероятно, подходишь? Ты собираешься спасти и ее тоже?
О, ради всего святого.
— Мередит не хочет, чтобы я ее спасал, — выдавливаю я. — Если бы хотела, то попросила бы меня сдать анализы несколько месяцев назад, когда ей стало по-настоящему плохо. Она даже сейчас не спросила. Так что нет. Я, блядь, не собираюсь этого делать.
Пресли ничего не говорит. Девушка откидывается на подушки, глядя на свои руки, и я чувствую, как от нее исходит осуждение. Впрочем, кого волнует, что думает Пресли Чейз. Черт возьми, я чертовски уверен, что никого. Так почему же тогда все еще стою здесь, как неудачник? Мне следует просто повернуться и выйти из этой комнаты прямо сейчас. Только, по какой-то причине… Я не могу.
Пресли берет мороженое, ковыряя пластиковой ложкой тающую желтую массу в чашке.
— Так… значит, она должна попросить твой костный мозг?
— Знаешь, мне гораздо больше нравилось, когда ты не могла произнести убедительное предложение перед другими людьми, — огрызаюсь я. — Тогда ты была гораздо менее раздражающей. — Последние три года девушка безумно краснела и убегала каждый раз, когда я хотя бы искоса смотрел на нее. И предположил бы, что она будет еще более застенчивой рядом со мной, учитывая обстоятельства, но сейчас, похоже, ее не слишком беспокоит мое присутствие. Я злюсь, потому что ее заявление ранит так, как может ранить только правда. Если бы она была неправа, я бы отмахнулся от нее, не вспотев, но чувствую, как мне становится жарко под воротником. — Я бы не дал ей его, даже если бы она умоляла об этом, — выдавливаю я.
— Значит, ты ее ненавидишь. Хочешь, чтобы она умерла. — К этому заявлению не прилагается никакого суждения. Пресли просто смотрит на меня с любопытством — девушка-призрак с забинтованными запястьями, вертящая ложкой в своем мороженом. Это чудо, что она вообще может пользоваться руками, учитывая, насколько глубокими были порезы, когда я нашел ее. Должно быть, та чудом не задела сухожилия.
— Если соглашусь с тобой, ты оставишь меня в покое? — рычу я.
Пресли смотрит на меня, но не может долго удерживать мой взгляд. Вместо этого переводит взгляд в окно.
— Спасти ее было бы лучшей местью, чем позволить ей умереть.
— О чем ты говоришь?
— Если пожертвуешь свой костный мозг и спасешь жизнь своей матери, она будет обязана тебе всем. Будет вечно у тебя в долгу. Независимо от того, что та говорит или делает, или насколько ужасна, ты будешь знать, что ты — причина, по которой твоя мать все еще может ходить по земле. В этом есть что-то поэтическое.
Я стискиваю зубы, раздувая ноздри. Позволить Мередит умереть — это одно. Заставлять ее жить… это действительно порочно. И да. Театральная, мелодраматическая сторона моей матери наслаждается своей собственной медленной и трагической кончиной. Она, вероятно, думает, что превращение в ничто на удобной больничной койке — это ужасно романтично. Однако это не так. Это чертовски глупо. И я мог бы разрушить ее маленькую жуткую фантазию, как мыльный пузырь, если бы просто высунул палец и… лопнул его.
Пища для размышлений.
— Полагаю, ты права. Спасибо.
Девушка задумчиво смотрит на меня.
— Не за что. Как думаешь, ты мог бы оказать мне услугу?
— Потому что спасения твоей жизни было недостаточно?
Она не улыбается. Впрочем, и не шарахается от меня. Ее глаза наполняются совершенно новой, незнакомой решимостью.
— Ты сделаешь это или нет?
— Зависит от обстоятельств. Собираешься отблагодарить меня за то, что спас тебя?
— Нет.
Такой быстрый ответ. Решительный. Большинство девушек покраснели бы и запнулись на униженном «да, спасибо, всегда готова услужить». Чейз (ее имя слишком длинное, чтобы называть его полностью, даже в моей голове), которую я знаю со школы, с радостью бы согласилась на что угодно Но эта девушка прямо здесь, которая так похожа на Чейз, решительно заявляет о своем отказе.
Слегка удивленный, я складываю руки на груди.
— Тогда какого черта я должен делать тебе еще какие-то одолжения, если ты такая неблагодарная?
— Я буду благодарна за это, — отвечает она.
— За что «за это»?
— Я хочу, чтобы ты поцеловал меня.
— Что?
— У меня есть теория.
Эта девчонка просто сумасшедшая. Да, ее привели в порядок, но проделали неидеальную работу. Ее волосы все еще покрыты запекшейся кровью, и на тыльной стороне ладоней виднеются красные пятна. Пресли выглядит слишком бледной и слишком больной. И обстановка вокруг ужасная.
— Я, блядь, не буду тебя целовать. Какого черта я должен это делать?
Она пожимает плечами.
— Чтобы узнать, каково это — целовать полумертвую девушку? Целовать девушку, которая так же сломлена, как и ты? Думай об этом как об эксперименте.
— Игнорируя комментарий — грубый, кстати, — чего я мог бы достичь, участвуя в этом нелепом эксперименте? Чему, черт возьми, я мог бы научиться?
И снова она пожимает плечами, глядя вниз на свои руки, переплетенные на коленях.
— Я не знаю. Полагаю, ты бы узнал.
Никогда в жизни я не слышал ничего более глупого или бессмысленного. Есть что-то интригующее в этой бледной, полумертвой девушке. Из нее вышел бы отличный призрак. Но это не значит, что я собираюсь целоваться с ней, пока она лежит на больничной койке.
— Чего ты боишься? — спрашивает она. — Суицидальные наклонности не заразны.
— Я так и не думал. И ничего не боюсь…
— Тогда докажи это. Поцелуй меня.
Это просто глупо. Пресли пытается заманить меня в ловушку, чтобы я дал ей то, что она хочет, намекая, что я трус, если не сделаю этого? Мы не в детском саду, и даже когда я был в нем, мной было не так легко манипулировать. Но то, как девушка спокойно и равнодушно смотрит на меня, совсем другое. Всякий раз, когда я удосуживался взглянуть на нее в прошлом, она всегда опускала голову или разворачивалась и выбегала из комнаты. Никогда раньше я не видел ее лица как следует, и признаю, что Пресли довольно красива.
Может быть, поцелуй с ней стал бы интересным экспериментом. Возможно, здесь будет чему поучиться. Я так же удивлен, как и раздражен, когда пересекаю комнату и встаю рядом с ней, рядом с кроватью. Однако после моей катастрофической стычки с Мередит я не в настроении торчать здесь и тратить на это слишком много времени.
Пресли заметно вздрагивает, когда я наклоняюсь, но краткий проблеск нерешительности исчезает, когда я останавливаюсь в паре сантиметров от ее рта.
— Передумала? — Я растягиваю слова.
— Нет. Просто не была готова. Теперь готова.
Я сдерживаю холодный смешок.
— Как скажешь, Чейз. Оставайся на месте. — Я упираюсь одной рукой в стену за ее головой и быстро опускаю голову, чтобы встретиться с ее губами. В отличие от прошлой ночи, когда делал ей два восстановительных вдоха во время искусственного дыхания, на этот раз ее губы тверды. И чувствуется небольшое давление, так как, к моему удивлению, девушка целует меня в ответ.
От нее странно пахнет дешевым больничным мылом и хлоркой. Однако сквозь вяжущий запах чистящих и моющих средств чувствуется слабый запах тех же духов, которыми она пользовалась прошлой ночью. Что-то свежее и цветочное.
Обхватив ладонью ее затылок, я сильнее надавливаю, углубляя поцелуй. Чейз тает, ее вес оседает, голова становится очень тяжелой в моей руке. Девушка не сопротивляется, когда я раздвигаю ее губы и провожу языком по ее зубам. И делаю это в основном для того, чтобы шокировать ее, застать врасплох, уверенный, что она не ожидает, что я зайду так далеко в этом странном эксперименте, но Пресли только слегка хнычет, открываясь шире, чтобы дать мне лучший доступ.
Так, так, так.
У девчонки есть яйца, надо отдать ей должное. Ее рот такой сладкий — взрыв цитрусовых на моих вкусовых рецепторах благодаря лимонному мороженому, которое меня обманом заставили принести ей. И этот маленький всхлип? Будь я проклят, если этот звук не заставил мой член дернуться в штанах; я чувствую, как становлюсь твердым. Весь этот опыт намного приятнее, чем я ожидал — именно по этой причине прерываю поцелуй и выпрямляюсь, отстраняясь от нее.
Пресли больше не выглядит такой полумертвой. Ее щеки порозовели, а глаза ожили.
— Что ж. — Она прочищает горло, ерзая на подушках, определенно немного взволнованная.
— Теперь довольна? — громыхаю я. — Получила то, что хотела?
Она кивает.
— Вообще-то, да. — Она выглядит немного удивленной.
— Прощай, Пресли.
На этот раз я говорю серьезно.
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ПАКС

Я подхожу.
Я сдал анализы, не потому что Чейз втянула меня в это. За мои ниточки не так-то легко дергать. Христос. Но она действительно подняла очень хороший вопрос. Мередит хочет умереть, потому что смерть сделает ее мученицей. О, бедная женщина. Она томилась в этой больнице несколько месяцев подряд, а ее несчастный сын даже не навестил ее. Она знала, что он, вероятно, подходит ей, но не могла вынести, чтобы он страдал от боли, поэтому просто позволила себе умереть. Это истинная любовь, которую мать питает к своему сыну. Очень красиво. Очень грустно.
Будь я проклят на всем пути в ад и обратно трижды, если позволю ей уйти с этим дерьмом. И да. Будет приятным бонусом, что она никогда в жизни не сможет поливать меня грязью за что бы то ни было, черт возьми. Я буду великодушным защитником, который позволил ей продолжать дышать, и никогда не позволю ей забыть об этом.
Я воздерживаюсь от того, чтобы снова навестить свою мать. Медперсонал сообщил ей, что найден анонимный донор, и она сказала, что ей нужно подумать о принятии такого пожертвования. Подумать, как будто это не самая приятная новость, которую она когда-либо получала. Есть люди, которые цепляются за жизнь, ожидая новостей о том, что для них найден донор. Они продали бы все, что у них есть, ради еще одной недели, одного дня, еще одной секунды со своими семьями. Но Мередит должна подумать, хочет ли она вообще второго шанса на жизнь. Как будто сама мысль об этом ей наскучила.
Два дня спустя я регистрируюсь в больнице, огрызаясь и рыча на всех медсестер, которые приходят, чтобы сказать мне, каким храбрым и удивительным они меня считают. Некоторые из них очень горячие. Пара из них — это десять из десяти. Я думал, что модельный бизнес всегда будет тем, что приносит мне больше всего кисок, но оказалось, что, если сдать определенное количество вещества изнутри костей, женщины будут сбрасывать трусики повсюду. Пока лежу на бугристой больничной койке, ожидая, когда хирург спустится и скажет мне, что именно произойдет, а затем отведет меня в операционную, мне представляются по меньшей мере четыре возможности потрахаться. Я отклоняю их все. Не знаю, что со мной не так. Мысль о том, что горячая медсестра может отсосать мне, пока Чейз все еще восстанавливается после травм двумя этажами ниже, почему-то неприемлема. Мне плевать на девушку. Действительно, блядь, плевать. Но каждый раз, когда одна из этих красоток заигрывает со мной, мой член остается решительно мягким.
Мой врач профессионален, хладнокровен и уверен в себе. Она проговаривает процедуру, а я притворяюсь, что внимательно слушаю. Потому что не могу сосредоточиться ни на чем, кроме своей отчаянной потребности покончить с этим, чтобы убраться отсюда к чертовой матери и вернуться в Бунт-Хаус.
— Вы понимаете, мистер Дэвис? — Она строго смотрит на меня.
— Да, конечно.
— Повторите мне то, что я только что сказала.
— Никакого плавания во время восстановления. Никакого алкоголя. Никакого секса. Никаких напряженных занятий любого рода. Мне будет больно. Я буду в синяках. Если замечу какие-либо странные припухлости или кровь в моче, то должен при первой же возможности отправиться в больницу…
— Не при первой же возможности. — Доктор качает головой. — Немедленно. Если в моче появится кровь или поднимется температура, что-то может быть не так. В зависимости от причины, вы можете умереть. Вы понимаете, что это не будет прогулкой в парке, мистер Дэвис? Это будет связано с болью и дискомфортом. Пройдет некоторое время, прежде чем вы снова встанете на ноги и почувствуете себя полностью самим собой.
Признаюсь, я думал, что они смогут откачать немного крови и таким образом забрать у меня то, что им было нужно. В наши дни люди очень часто сдают стволовые клетки периферической крови, но доктор Лондон подумала, что традиционное, более инвазивное донорство было бы более эффективным в случае моей матери, и вот я здесь, собираюсь разрешить просверлить дырку в задней части моего гребаного таза.
Я смотрю ей прямо в глаза.
— Я прочитал все эти дурацкие брошюры. Провел свое исследование в Интернете. И говорил об этом с восемью из вас, ребята. Я знаю, как это будет хреново. Можем мы, пожалуйста, просто покончить с этим?
У нее на лице выражение «Я-не-ценю-твое-отношение-парень». Удивительно, сколько людей я видел с таким же за эти годы. Она медленно выдыхает через нос, сверля меня взглядом, потом что-то записывает в блокноте, который держит в руках; затем передает его съежившемуся ординатору позади нее.
В операционной сварливый ублюдок, изо рта которого воняет несвежим кофе, говорит мне считать в обратном порядке от десяти, пока вводит меня в наркоз. Я упрямо смотрю на него, сердито, пока края моего зрения расплываются.
Затем все становится черным.
Когда просыпаюсь, у меня пульсирует в левом бедре, и бьется слишком быстро. Это чертовски больно. Сейчас я нахожусь в больничной палате, а на улице темно. Маунтин-Лейкс молчит по другую сторону большого голого окна в комнате, но в воздухе стоит странный электрический гул. Может быть, раздражающий гул как-то связан с тем фактом, что кто-то только что просверлил дырку в моем гребаном бедре.
Я пытаюсь сесть, и с небес сходит молния, ударяя меня по члену. Ужас накапливается у меня в животе, когда страх закрадывается внутрь. Почему, черт возьми, у меня болит член? Почему, блядь, мне так больно? Что-то пошло не так. Они каким-то образом повредили мое барахло. Я сломан. Они, блядь, искалечили меня. Я откидываю простыню, готовясь к худшему. И вот она: тонкая трубка, выходящая из конца моего члена. Она ведет к прозрачному пластиковому пакету, прикрепленному к штативу для капельницы рядом с кроватью.
Они поставили мне катетер. Гребаный катетер. Ни за что, блядь. Я не собираюсь лежать здесь с трубкой, засунутой в член. Оглядываюсь вокруг, пытаясь найти кнопку вызова, которую мог бы использовать, чтобы привлечь чье-то внимание. В конце концов, вижу кнопки на внутреннем подлокотнике кровати. Нажимаю на красную кнопку пять раз, и через несколько мгновений дверь с грохотом распахивается, громко ударяясь о стену. Кто бы вы думали врывается внутрь, выглядя безумным и готовым ко всему? Так, так, так, если это не мой старый приятель Реми. Синяк, который я поставил ему на челюсти, выглядит ужасно.
Он подбегает к кровати.
— Что? Что не так? Ты можешь дышать?
Я отмахиваюсь от его рук.
— Да, я, блядь, могу дышать. Вытащи эту чертову трубку из моего члена прямо сейчас, или я вырву ее голыми руками.
Выражение лица Реми мрачнеет.
— Эта кнопка предназначена только для экстренных случаев. Ты хоть представляешь, сколько тревог ты только что поднял?
— Одиннадцать.
— Не умничай, придурок. — Он хлопает по зеленой панели на стене над кроватью, и в коридорах раздается «Динь-динь! Динь-динь! Динь-динь!» и все затихает. — Катетер не выйдет, пока ты не наполнишь этот пакет. — Реми указывает на пластиковый пакет на штативе для капельницы. — Ты еще не прошел и пятой части пути. Выпей немного воды. Возможно, я смогу убрать его утром.
— Ты сумасшедший? Я не хочу, чтобы эта хрень была во мне всю ночь. Она растянет мою гребаную уретру.
Реми закатывает глаза.
— Для того, кто так хорошо умеет держать удар, ты, конечно, большой ребенок.
— Я не шучу. Достань катетер, или, клянусь Богом, я его вырву.
Он смеется.
— Вперед. Посмотришь, что тогда произойдет с твоей уретрой. Дай мне взглянуть на твою спину.
Я киплю, когда он откидывает одеяло и стоит там, ожидая, когда я перевернусь.
— На самом деле мне за это платят, — отмечает он. — По общему признанию, не очень хорошо, но я смирился со своей зарплатой. Поэтому могу потратить здесь с тобой весь свой день и все равно заплачу за аренду в конце месяца. Мне до лампочки.
— Ты, блядь, хуже всех, ты это знаешь?
Реми ухмыляется.
— А ты жалкий мешок дерьма. Тебе повезло, что Пит сказал мне, что ты ходил навестить Пресли, иначе я бы сейчас так мягко с тобой не обращался. В обычной ситуации ты мог бы наброситься на меня с кулаками, но поверь — ты не сможешь драться через пять минут после пробуждения после донорства костного мозга.
Я стону, сдерживая очень красочные выражения, когда переворачиваюсь ровно настолько, чтобы Реми мог расстегнуть мой халат и проверить место разреза. Не знаю, должен ли я чувствовать себя самодовольным из-за того, что он пялится на мою голую задницу, или мне должно быть стыдно, что я должен выставлять себя напоказ перед ним. Парень тычет и толкает меня, достаточно нежно, что-то ворчит, затем заменяет мне повязку и говорит, что я могу снова лечь.
— Очень аккуратно. Очень чисто. Доктор Лондон — лучшая. — Реми агрессивно строчит что-то в моей карте.
— Где моя сумка? Моя одежда? Мои туфли?
Он не отрывает взгляда от блокнота.
— Заперты в шкафу в раздевалке для персонала, — говорит он. — Ты получишь их обратно через пару дней, как только доктор Лондон скажет, что ты достаточно здоров, чтобы уехать отсюда.
— Ух. Я так не думаю. Я иду домой.
Реми вздыхает, опуская планшет.
— Откуда я знал, что ты доставишь неприятности, а? Я, должно быть, чертов экстрасенс.
— Верни мне мое барахло, Реми.
— Нет.
— Клянусь гребаным Богом…
— Клянись, чем хочешь. Это ничего не изменит. Твое тело только что пережило травму. Ты слаб и уязвим для инфекций. Тебе нужно отдохнуть и подлечиться.
— Значит, ты держишь меня в плену?
Реми фыркает, используя тон, который предполагает, что я, возможно, слабоумный.
— Я делаю свою работу и забочусь о своем пациенте. Поверь мне, я наслаждаюсь твоим обществом гораздо меньше, чем ты моим. Если бы это зависело от меня, я бы позволил тебе ковылять отсюда сию же секунду.
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ПАКС

Они хотят оставить меня в больнице на три дня. Три. Чертовых. Дня. Ни за что, черт возьми. Я жду, пока они удалят катетер — Реми получает огромное удовольствие, заставляя меня ждать до полудня следующего дня, — а потом сваливаю оттуда к чертовой матери. Не требуется много времени, чтобы очаровать одну из медсестер и заставить ее принести мое барахло. Я немного пофлиртовал с ней, и следующее, что помню — мне вернули мой телефон, ключи и одежду.
Я ухожу, ничего не подписывая и никому не говоря, и мне, блядь, все равно. У меня болит горло, и это очень странно. И, конечно, болят бедро и спина. Типа, действительно чертовски больно. Мой болевой порог высок, но острая, пронзающая боль, которая окатывает меня с каждым ударом сердца, заставляет дыхание перехватывать в горле.
Я запрыгиваю в «Чарджер» и уезжаю. Десять коротких минут спустя подъезжаю к Бунт-Хаусу, и вся моя спина и левый бок горят, а в голове стучит. Хватаю свой телефон и ключи, оставляя все остальное барахло в машине, затем, пошатываясь, поднимаюсь по ступенькам к входной двери. Она заперта — парни где-то гуляют.
Прохожу через фойе и поднимаюсь по лестнице, не потрудившись осмотреть первый этаж. Мне нужно добраться до комнаты. Это все, о чем я могу думать. Мои синапсы пульсируют. Лестничный пролет стоит между мной и моей кроватью, но я справлюсь с этим. Что такое один лестничный пролет?
Шаг.
Шаг.
Шаг.
Одна нога перед другой.
Держусь за бок, впиваясь пальцами в пах всю дорогу вверх, немного беспокоясь, что мои внутренности могут вывалиться. Поднимаюсь в свою комнату. С грехом пополам. Слишком уставший, чтобы снять с себя одежду, я падаю на матрас королевских размеров, шипя, когда от удара боль отдается до самых корней зубов.
Усталость овладевает мной. Когда просыпаюсь позже, Рэн стоит в изножье моей кровати с моим мобильным телефоном у уха. Он хмуро смотрит на меня, когда говорит в него.
— Да. Спасибо. Я прослежу, чтобы он их забрал. Да. И прослежу, чтобы он приехал. Спасибо. — Его ярко-зеленые глаза метают в меня кинжалы, когда он вешает трубку. Кажется, будто Рэн собирается броситься на кровать и обхватить руками мое горло. — Я думал, ты на съемках, — рычит он. — Представь мое удивление, когда я услышал, как твой чертов мобильный телефон разрывается здесь.
Ууухххх, черт. Я действительно сказал ему, что у меня была съемка в городе. Закрываю лицо подушкой, отгораживаясь от него. По крайней мере, если он меня задушит, мне не придется видеть, насколько тот зол.
— Значит, никаких объяснений? Ничего? — Мне не нужно видеть его лицо, чтобы почувствовать его ярость. — Никаких «извините, что я солгал вам, ребята»? Никаких «извини, я ничего не сказал о том, чтобы лечь в чертову дерьмовую больницу дальше по дороге, на серьезную гребаную операцию»?
Я отрываю подушку, сердито глядя на него.
— Это была несерьезная операция. И ты сделал бы это странным.
— Я бы не стал.
— Как думаешь, что ты сейчас делаешь?
— Ты же знаешь, что я надеру тебе задницу, верно? А когда закончу, Дэш прикончит тебя.
— Попробуй, чувак. — Я стону. — Но можешь подождать пару недель? Я уже чувствую себя как отбитое дерьмо.
Оценивая мою жалкую, скрюченную позу на кровати, Рэн выгибает бровь. Даже не пытается скрыть ошеломленное выражение лица.
— Не хочешь рассказать мне, что все это значит? — Он кивает туда, где задралась моя рубашка, обнажая марлевую повязку на моем боку — свидетельство дерьмового, нехарактерного для меня акта доброжелательности. — И почему я только что провел десять минут на телефоне, уверяя кого-то по имени Реми, что ты поедешь в больницу на обследование через неделю? Он что-то бормотал о всевозможных лекарствах, перевязках и прочем дерьме. Что ты с собой сделал? Ты, блядь, умираешь?
Я потираю рукой макушку, сдерживая еще одну ухмылку.
— Тебе было бы грустно, если бы я умер?
Рэн бросает мой телефон так, что тот падает рядом со мной на кровать.
— По крайней мере, на день.
— Ну и дела. Спасибо.
— Ничего личного. Похороны вызывают у меня крапивницу. И школа достаточно раздражает и без того, чтобы все девочки ходили в гребаном трауре.
Я бы рассмеялся, если бы уже не знал, сколько боли это причинит.
— Из-за меня? Почти уверен, что женское население Вульф-Холла устроило бы вечеринку в честь моей кончины.
— Хрень собачья. — Он падает в кресло у окна, не потрудившись сначала смахнуть с него кучу одежды. — Ты как кошачья мята для каждой девушки в радиусе восьмидесяти километров.
Я зеваю, рискуя слегка потянуться.
— Не-а. Я обращаюсь с ними как с мусором.
— Поэтому ты им и нравишься. Я знаю, по крайней мере, одну девушку, которая с радостью продала бы свою душу за ночь с тобой. Подожди… — Рэн прищуривает глаза. — Разве ты уже не трахнул Прес? На последней вечеринке. До того как…
До того как наш психованный учитель английского попытался убить нас всех? До того как Рэн и Дэш официально приковали себя к своим подружкам? Ах, старые добрые времена. Это еще раз показывает, сколько времени Рэн проводит с Элоди, если он называет Пресли «Прес», а не полным, неприятно длинным титулом.
И сюрприз, сюрприз. Вот и снова появляется эта рыжеволосая. От нее невозможно избавиться. Почему вселенная так решительно настроена на то, чтобы при каждой возможности вспоминать Пресли Марию Уиттон-Чейз? Разве мне уже не хватило ее на всю жизнь? Я, блядь, думаю, что да.
«Бог? Всемогущее, всевидящее вселенское существо? Тот, кто, блядь, может услышать. Больше никаких рыжих суицидниц, пожалуйста. Спасибо».
Но… подожди, блядь, секунду. Что, черт возьми, Рэн только что сказал?
— Я не прикасался к той девушке на вечеринке.
Смех моего друга язвителен.
— Ты точно, блядь, это сделал. Я видел, как ты прижимался к ней. Ты вжимал ее в дерево, голый, как в тот день, когда родился.
Я сажусь прямо… А-а-а, а-а-а, а-а-а, Блядь, блядь, блядь, это больно.
— Я этого не делал!
— Чувак. Я знаю, как выглядит твоя голая задница, и она практически светилась в лунном свете. Если ты не трахнул ее, значит, был чертовски близок к этому.
Я стону, падая обратно на матрас. Какого хрена? Теперь, когда он упомянул об этом, я действительно вспоминаю, как очень агрессивно целовался с кем-то на вечеринке. У меня есть смутное воспоминание о сиськах. Классных, блядь, сиськах, кстати. Однако понятия не имел, что они принадлежали Чейз. Я, блядь, соскреб девчонку с тротуара меньше недели назад. Делал ей искусственное дыхание. У меня был длинный, очень раздражающий разговор с ней в больнице, прямо перед тем, как поцеловал ее. И теперь понятия не имею, сунул ли я в нее свой член до того, как все это произошло? И почему она ничего не сказала об этом?
— В любом случае. — Ухмылка Рэна не выглядела бы неуместно на лице Чеширского кота. — Пресли без ума от тебя. Элоди рассказала мне. Кэрри подтвердила это. Итак, вот так. Пресли…
— Мария Уиттон-Чейз, — ворчу я.
Он пренебрежительно взмахивает рукой.
— …будет оплакивать тебя, если ты умрешь. Так что есть, по крайней мере, одна девушка, которой было бы не все равно. Так. Ты?
— Что?
— Умираешь?
— Нет, я, блядь, не умираю. Мередит. Мередит умирает. У нее рак. Я пожертвовал ей свой костный мозг против ее желания.
Рэн замолкает.
Отлично. Как раз то, чего я не хотел: чертовски неловкий момент с другом, который не знает, что сказать о моей больной матери. Рэн не выглядит очень неловким, когда я бросаю быстрый взгляд в его сторону. Он выглядит… задумчивым.
— Значит, она может и не умереть?
— Можем мы на самом деле просто?.. — Я сбежал из больницы и вернулся домой, чтобы жизнь могла вернуться в нормальное русло, и, видя это задумчивое, мрачное выражение на лице Рэна, я чувствую себя чертовски странно. — Если ты не собираешься выбивать из меня дерьмо за ложь о съемках, тогда, может быть, ты мог бы передать мне контроллер Xbox и оставить меня в покое. Спасибо.
Рэн колеблется. Он смотрит на свои ноги, нахмурив брови, размышляя, но затем бросает контроллер на кровать. Прежде чем закрыть за собой дверь спальни, говорит:
— Дай мне знать, если тебе что-нибудь понадобится, хорошо?
Рычание нарастает в глубине моего горла. Рэн всегда был таким чертовски твердым. Его полное отсутствие сочувствия было одной из вещей, которые мне больше всего нравились в нем. Однако с тех пор, как тот связался с Элоди, в нем что-то изменилось. Теперь ему не все равно. Заботится слишком сильно.
Рэн не должен заботиться обо мне.
Я вполне способен сам о себе позаботиться.
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ТРИ ДНЯ СПУСТЯ

«Зачем ты это делаешь? Какое это вообще имеет значение? Никто не знает. И никогда не узнает. А даже если бы узнали… то не смогли бы это доказать…»
— Жаль, что Джоне пришлось вернуться домой. Хотя я рад, что тот ни о чем из этого не знает. Он очень заботливый и отменил бы свой рейс, чтобы остаться на неопределенный срок, а я не мог так поступить с парнем. Нет смысла портить его лето из-за всего этого.
Папа хватает мою сумку из багажника машины и направляется по дорожке к дому. Он ждет у входной двери, чтобы убедиться, что я следую за ним (видимо, он втайне думает, что я убегу, как только он выпустит меня из поля зрения), и только когда я подхожу к нему сзади, папа открывает входную дверь и впускает меня внутрь.
Повсюду все еще стоят коробки. Он вообще не распаковывал вещи с тех пор, как я оказалась в больнице. После того первого катастрофического визита папа возвращался и навещал меня каждый день, но был намного спокойнее. Гораздо более уравновешенным. Что бы доктор Рейн ни сказала ему в своем кабинете, это, должно быть, задело его за живое, потому что папа пытался. Я видела, как сильно он старался, и это только усугубляло чувство вины.
Этого не должно было случиться.
Ничего из этого не должно было случиться.
— Я сделаю пару звонков позже. — Папа кладет ключи в тарелку на стойке для почты, медленно поворачивается в коридоре, как будто собирается что-то сделать, но не может вспомнить, что именно. — Я поговорю с директором Харкорт и попрошу кого-нибудь собрать вещи из твоей спальни. Я могу либо подъехать туда сегодня вечером, чтобы забрать все, либо мы можем сделать это завтра утром по дороге в ресторан…
Я обхватываю себя руками и, прищурившись, смотрю на него.
— О чем ты говоришь?
Раздражение окрашивает его голос.
— Я же говорил тебе, Пресли. Я не выпущу тебя из виду. Отныне ты будешь жить здесь. Я буду отвозить тебя в школу, и…
— ПАПА!
— Не подлежит обсуждению, Пресли! Я не могу смириться с мыслью о том, что ты там, в той школе, творишь с собой бог знает что, потому что тебе нужна помощь, а меня нет рядом, чтобы оказать ее.
Холодный жесткий страх скребет когтями по моему позвоночнику. Я не могу оставаться здесь, в этом доме. Не могу. Не после…
— Нет смысла обсуждать это, Пресса. Это для твоего же блага. Я знаю, это может показаться несправедливым по отношению к тебе прямо сейчас, но это в твоих же интересах…
Я наконец-то обретаю дар речи.
— Быть рядом со своими друзьями! И не чувствовать себя преступником, которого постоянно держат под замком. Ты теперь собираешься установить камеры в моей комнате, чтобы шпионить за мной посреди ночи?
Папа сжимает руки в кулаки. Он выглядит таким изможденным в своем великоватом свитере. Когда я думаю о нем в своей голове, то все еще вижу его с прямой спиной в униформе, гордого и высокого. Я с трудом узнаю этого незнакомца, стоящего в коридоре. Мама украла у него десять килограммов, когда уходила. Думаю, за последнюю неделю я украла у него еще пять.
— Тебе это не понравится, но… Я действительно думал об этом, — говорит он.
— Папа!
— Тем не менее, я выбрал менее навязчивый подход.
— Не могу дождаться, чтобы услышать, что ты считаешь менее навязчивым!
На его челюсти напрягается мускул; он вздыхает, заставляя себя сказать то, что ему нужно сказать дальше, и я уже знаю, что это будет плохо.
— Я снял дверь твоей спальни с петель, — выпаливает он. — Думаю… если ты пойдешь на терапию, и доктор Рейн посчитает, что у тебя все хорошо, ты сможешь получить ее обратно после окончания школы. Может быть. Будем действовать по обстоятельствам.
С тех пор как попала в больницу, меня заживо съедало чувство вины. Мой позор был поистине сокрушительным. Но внезапно я больше не чувствую себя такой виноватой. Я охвачена огненным шаром ярости.
— Ты не можешь этого сделать!
— Уже сделал.
Я задыхаюсь, изо всех сил пытаясь найти что-нибудь, что могло бы разрядить ситуацию и вернуть моего отца на сторону разума, но ничего не получается. Я знаю это. Поэтому вместо этого говорю:
— Неважно. Забирай дверь. Это не имеет значения. Я больше никогда не буду спать в этой комнате. Я собираюсь спать в своей комнате в академии.
— Нет! — Это редкое событие — быть свидетелем того, как Роберта Уиттона провоцируют на гнев. Однако я вижу это сегодня: его щеки почти фиолетовые. — Ты будешь делать то, что тебе говорят, и будешь хорошо себя вести, Прес…
— Если сделаешь это, то в тот момент, когда повернешься спиной, я сяду в самолет в Германию. Ты этого хочешь? Ты прогоняешь меня прочь. Как думаешь, каким будет мое психическое состояние, если будешь держать меня здесь взаперти как заключенную!
— Пресли, будь благоразумна.
— Ты будь благоразумен! Я знаю, что доктор Рейн не могла сказать тебе это сделать. Она посоветовала мне как можно скорее вернуться к нормальной жизни. Что я должна быть рядом со своими друзьями!
— Да, ну, иногда психиатры не всегда знают, что правильно для всех. Иногда отец знает, что лучше для его дочери.
Я просто стою там, разинув рот, и смотрю на него. Похоже, он не собирается двигаться дальше, и эта мысль пугает. И действительно не могу сейчас жить с ним в этом доме. Не могу заснуть в этой спальне. Я… я…
— Давай просто посмотрим, как у нас все получится, — говорит папа. — По крайней мере, на месяц или около того. Никогда не знаешь, может быть, ты предпочтешь жить здесь. Я приготовил твой коврик для йоги и все остальные принадлежности на застекленной террасе. Поставил там свечи, которые тебе нравятся. Там действительно красиво. Тебе понравится, я обещаю.
Я позволяю своей решимости ясно отразиться на моем лице. Медленно, спокойно, очень тихим голосом я говорю:
— Я серьезно, папа. Если запрешь меня здесь и будешь наблюдать за мной как ястреб, двадцать четыре часа в сутки, семь дней в неделю, я найду возможность уйти. И не буду прощаться. Я просто уйду. Переведусь в школу, которую нашла для меня мама, и закончу ее там. Потом проведу лето со своими подругами в Европе, а затем поступлю в колледж там. Пройдут годы, прежде чем я смогу простить тебя настолько, чтобы даже поговорить с тобой…
— Прекрати. Ты ведешь себя глупо. Мы не так должны справляться с этим. Если бы Джона был здесь…
НЕТ.
«Прекрати это, Прес. Не делай этого. Не думай об этом».
«Просто дыши».
«Просто дыши. Все в порядке».
Делаю ровный, глубокий вдох, стараясь успокоиться.
Не буду стоять здесь и позволять ему закончить это предложение. Я, блядь, не могу этого сделать. Резко развернувшись, хватаю его ключи с тарелки, куда он их только что положил, и разворачиваюсь, снова открывая входную дверь.
— Пресли! Прес, куда, черт возьми, ты собралась?
— Я одолжу машину. Мне нужно проветрить голову. И не утруждай себя вызовом полиции, папа. Я не собираюсь снова пытаться покончить с собой. Даю тебе слово.
На секунду мне кажется, что он собирается преследовать меня. Вижу, как это мелькает в его глазах — он подумывает о том, чтобы схватить меня и удержать, чтобы я никуда не могла уйти. Однако у него достаточно здравого смысла, чтобы понять, насколько плохо это кончится. В конце концов, папа поднимает руки в воздух, сдаваясь.
— Пожалуйста, возвращайся до девяти, Пресли. Прошу тебя. Ты сведешь меня в могилу раньше времени, если мне придется искать тебя.

***

Мне нужно забыть.
Нужно стереть из памяти этот дом и все, что там произошло.
Как бы мне этого хотелось.
Такое чувство, что я вдыхаю мелкие осколки стекла, когда дышу. Сначала это кажется не так уж плохо, но со временем боль начинает нарастать, и нарастать, и нарастать, пока внезапно вообще дышать становится мучительно. В больнице лекарства, которые доктор Рейн продолжала запихивать мне в горло, не давали мне чувствовать себя такой подавленной и напуганной, но они также не давали мне чувствовать вообще что-либо. Мне так надоело быть онемевшей, что я перестала их принимать, на что она неохотно согласилась, но мне придется вернуться к ним, если я не справлюсь со своим дерьмом.
А я не смогу справиться со своим дерьмом, если мне придется остаться в этом доме.
Я веду машину, не задумываясь. В итоге оказываюсь на дороге, ведущей к академии, что неудивительно. Направляюсь к своим подругам. Я не могла рассказать Кэрри или Элоди о том, что произошло, поэтому не видела ни одну из них больше недели. Они взрывали мой телефон и сходили с ума. Самое время мне показаться и дать им знать, что я жива (не проговорившись, что я действительно чуть не умерла). Будет приятно посидеть в огромной комнате Кэрри и поболтать с моими подругами.
Однако на полпути к вершине горы я начинаю тормозить. Постепенно замедляю ход машины. Затем замедляю еще немного. Я не собираюсь сворачивать с дороги. На самом деле нет. Лишь собираюсь взглянуть на Бунт-Хаус, когда буду проезжать мимо. Я вижу большое пространство шиферной крыши сквозь кроны деревьев справа, и мой пульс начинает скакать.
Я проезжаю мимо.
Я…
Выворачиваю руль вправо, и шины визжат на папиной старенькой «Камри», и я совершенно определенно съезжаю с горной дороги и направляюсь по грунтовой дороге, которая ведет к дому, где живет Пакс.
Какого хрена я делаю? Чего, черт возьми, надеюсь здесь добиться? Какого хрена, какого хрена, какого ХРЕНА? Я должна развернуться и продолжить путь к академии. Но не могу, потому что дорога такая узкая, деревья давят с обеих сторон, что мне придется ехать вперед, пока не доберусь до дома, если хочу развернуться.
Естественно, мне просто не повезло, что, когда я выезжаю из леса на поляну перед домом, Рэн Джейкоби уже стоит у входа, собираясь сесть в свою машину. Он останавливается как вкопанный, уставившись на меня через лобовое стекло, очевидно, пытаясь понять, кто только что остановился перед его домом.
Сжимаю руками рулевое колесо. Мне нужно сделать выбор. Я могу либо придумать какую-нибудь дерьмовую отговорку о том, что использую их поворот как место, чтобы развернуться и отправиться обратно вниз с горы. Или…
Или.
Я могу быть честной.
Джейкоби пугал меня почти так же сильно, как Пакс. Я едва замечаю нервный трепет, он захлопывает дверцу машины и пересекает выщербленную подъездную дорожку к окну со стороны водителя. Теперь, когда я увидела, как он ведет себя с Элоди, парень кажется мне гораздо менее страшным. Любой парень, способный так сильно любить другого человека, не может быть таким уж ужасным. И с тех пор как очнулась на бетоне за пределами больницы, когда Пакс склонился надо мной, пропитанный моей кровью, я на самом деле мало чего боялась.
Он сгибается в талии и зловеще улыбается мне через окно.
— Ты собираешься заглушить эту штуку, или мы будем общаться через стекло? — спрашивает он.
Я глушу двигатель.
— Приветствую, — говорит он. В Рэне есть что-то готическое и мрачное, что заставляет меня думать, что он викторианский джентльмен, который проскользнул сквозь время и теперь делает все возможное, чтобы вписаться в современную молодежь. — Могу только догадываться, почему ты прикатила сюда в середине дня, когда в школе нет занятий.
Все это заявление звучит чертовски непристойно. Этот парень мог читать телефонную книгу и сделать так, чтобы это звучало непристойно. Сделав глубокий вдох, я решаю, что буду держать себя в руках. Больше не нужно прятаться. Никогда.
— Хотела повидать Пакса.
Рэн ухмыляется.
— Понятно. Не знал, что тот кому-нибудь рассказал об операции. Он сходит с ума, ему чертовски скучно. Уверен, Пакс оценит отвлечение.
Я хмурюсь.
— Операция?
— Да, эм… — Рэн тихо смеется. — Он не сказал тебе об операции. Ясно. Что ж. Он там, но последние пару дней был не особенно дружелюбен. Лично я бы поставил человеколюбию Пакса Дэвиса ноль звезд. Но кто знает? Чего только на свете не бывает. Он может быть добрее к тебе, чем ко мне и Дэшу. Дверь открыта.
— Подожди. Ты…ты говоришь мне зайти внутрь?
— Ты только что сказала, что пришла повидаться с ним?
— Да?
— Тебе нужно будет зайти внутрь, чтобы сделать это. Он все еще слишком слаб, чтобы спуститься по лестнице самостоятельно. А теперь мне нужно, чтобы ты передвинула эту развалюху, чтобы я мог уехать. Не хочу быть здесь, когда начнется фейерверк. Надеюсь, ты знаешь, что делаешь.
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ПРЕС

Я нечасто бывала в Бунт-Хаусе — всего несколько пьяных ночей, когда они устраивали одну из своих печально известных вечеринок, — но я точно знаю, где находится спальня Пакса: на втором этаже. Вторая дверь справа.
Пересекаю огромный холл и направляюсь к лестнице, пытаясь успокоить свой очень напряженный мозг. В нем много мыслей и чувств по поводу того, что я нахожусь здесь прямо сейчас, и ни одна из них не является особенно хорошей. Я не могу заставить себя заботиться, или слушать, или делать что-то еще, кроме как продолжать идти вперед по этому безрассудному пути.
Когда поднимаюсь по лестнице, до моих ушей доносится громкий, грохочущий дэт-метал в сочетании с резким грохотом пулеметной очереди. Стена звука доносится из спальни Пакса. Подхожу и останавливаюсь перед его дверью, размышляя о том, как сильно мне придется стучать, чтобы парень меня услышал. Я пробую довольно громко и твердо постучать, но сделать это вежливо, постукивая костяшками пальцев по дереву. У меня болят запястья. Мои ребра действительно чертовски болят, но я стою на своем. Агрессивная музыка и оглушительная стрельба не прекращаются. Время для более решительных мер.
На этот раз вместо того чтобы использовать костяшки пальцев, я сжимаю кулак и изо всех сил колочу в дверь плоской стороной. Три громких, взрывных удара — БУМ, БУМ, БУМ! — заполняют пустую лестничную площадку. Сразу же музыка и звуки тяжелой артиллерии обрываются намертво. С другой стороны двери раздается громкий треск, глухой удар и множество приглушенных ругательств. Затем дверь распахивается, и на пороге появляется Пакс, одетый только в серые спортивные штаны, низко висящие на бедрах, с хмурым выражением лица.
Это выражение лица не улучшается, когда парень видит, кто стоит перед его дверью.
— Господи Иисусе. Я думал, это гребаная полиция. Что ты делаешь, вот так стуча в чью-то дверь? — Он качает головой. — Какого хрена ты вообще здесь делаешь?
Жду паники. Если бы оказалась в таком положении месяц назад, меня бы вырвало, и я бы тут же сбежала с места преступления, как обычный преступник. Паника не приходит.
— Собираешься пригласить меня войти?
Парень скрещивает руки на груди, озадаченно хмурясь. Я стараюсь не пялиться на его татуировки. Давайте посмотрим правде в глаза. Мне никогда раньше не удавалось лично изучить рисунки, украшающие тело парня. И всегда убегала, прежде чем у меня появился бы шанс. Что я делала, так это тысячу и один раз пролистала в поиске Google изображения его рекламных кампаний. Изучила изображения ангела и демона на его шее, чуть ниже обоих ушей. Три святых, пристроившихся на его правой руке, для меня не в новинку. Змея, которая обвилась вокруг его другой руки. Замысловато нарисованные мандала и символы сакральной геометрии по всей его груди. Распятие над его правым бедром. Каждый маленький кусочек чернил на его торсе знаком, каждый кусочек привлекает мое внимание, умоляя меня рассмотреть…
— Почему у тебя такое красное лицо? — рычит Пакс. — Ты здесь бегаешь или что?
— Нет. Я приехала на машине.
— Круто. Отлично. Спасибо, что заглянула, но я немного занят. — Он двигается, чтобы закрыть дверь своей спальни. На самом деле действительно закрывает ее. Я замечаю повязку, приклеенную скотчем к его спине и бедру, когда парень поворачивается.
Я не расстроена его холодностью или тем, что Пакс отмахнулся от меня. Лучше всего то, что я даже отдаленно не смущена тем, что пришла сюда. У меня совсем не заплетался язык рядом ним.
Вау. Ну, разве это не неожиданное развитие событий?
Улыбаясь про себя, я поворачиваюсь и направляюсь обратно вниз по лестнице, туда, откуда пришла. Спускаюсь на шестую ступеньку, когда дверь спальни Пакса распахивается, и он появляется снова, на этот раз с электронной сигаретой в руке. Облако дыма вырывается из его носа, обвиваясь вокруг лица. Сквозь дым его глаза напряженные, блестящие, как ртуть.
— Серьезно, Чейз. Какого хрена ты здесь делаешь? Я должен знать.
— Я просто хотела кое-что проверить.
Он поднимает руку в воздух.
— И? Какого хрена тебе понадобилось ехать сюда, чтобы проверить?
Я обдумываю ложь. Думаю, что сейчас мне сойдет с рук ложь. Он никогда не сможет сказать наверняка. Но это странное новое мужество в моей груди побуждает меня сказать ему правду. Какой в этом сейчас может быть вред?
— Хотела проверить, боюсь ли все еще тебя, — говорю я. Признание выходит легко. Пару недель назад я бы никогда не смогла сказать ему этого. Никогда. Я была бы слишком ошеломлена, столкнувшись с ним лицом к лицу, чтобы произнести настоящие, внятные слова, но сегодня, похоже, у меня вообще нет никаких проблем. Этот момент, прямо здесь, может быть самым освобождающим моментом во всей моей жизни.
Я больше не боюсь Пакса Дэвиса. Я поняла это, когда убедила его поцеловать меня в больнице.
Неужели меня все еще безумно влечет к нему?
Абсолютно.
Неужели я все еще прокручиваю в голове ту пьяную ночь в лесу, когда чуть не отдалась ему, каждый раз, когда закрываю глаза?
Черт возьми, да, это так.
Но теперь я могу вынести свое влечение к нему. Эти воспоминания больше не вызывают у меня желания убежать и спрятаться в темном чулане, скуля в сгиб собственного локтя. Я могу существовать рядом с ним вполне счастливо, и это кажется мне свободой.
Пакс секунду наблюдает за мной, потом подносит к губам свою сигарету. Затем смеется, выпуская очередное облако дыма и указывая ею на меня.
— Я так понимаю, судя по наивной улыбке на твоем лице, ты решила, что это не так.
— Да.
Что-то холодное и жесткое мелькает в его глазах. Что-то не особенно дружелюбное.
— Хорошо, Файер. Тебе лучше идти своей дорогой, пока я не решил проверить твою теорию.
Его слова не оказывают на меня никакого воздействия. Совсем.
Срань господня.
Раньше я бы съежилась от намека в его голосе. Сейчас же, стоя на этой лестнице, я совершенно спокойна. И даже сказала бы, что почти… развлекаюсь? Уверенность не покидает меня, когда говорю:
— Ты мог бы попробовать, но почти уверена, что мой страх перед тобой навсегда излечен, Пакс Дэвис.
Слова слетают с моих губ, и это игривое выражение на лице Пакса меняется; оно теряет свою игривость, обостряясь, пока его улыбка не превращается в оружие. Нож. Режущее лезвие с таким острым краем, что от него может потечь кровь.
— Тогда ладно. Если ты так уверена. — Он снова затягивается сигаретой, поворачивается ко мне спиной и направляется обратно в свою комнату.
На этот раз не закрывает за собой дверь.
Ух…
Бросаю взгляд вниз, на нижние уровни дома. Затем смотрю на открытую дверь спальни Пакса. Что, черт возьми, мне теперь делать? Я должна просто уйти? Или… должна последовать за ним в его спальню? И с какой целью, если последую за ним? То, что я больше не боюсь его, не означает, что я невосприимчива к общим нервным расстройствам, связанным с мальчиками. А также не невосприимчива к бабочкам, которые ожили в моем животе, когда Пакс впервые открыл дверь пару минут назад, и эти бабочки начали буйствовать.
Тошнота накатывает на меня волной.
Возвращаюсь на лестничную площадку второго этажа. Пакс снова включил хэви-метал, на этот раз еще громче.
Дверь остается открытой.
Своего рода вызов.
Или угроза?
Уверена, что это сочетание того и другого. Пытаюсь представить, что произойдет, если я войду в дверь этой спальни, и у меня в голове происходит короткое замыкание. Я трезва. И не могу себе представить, что у меня хватит наглости войти туда и просто потусоваться с этим парнем. Собираюсь ли я сидеть на краю его кровати и вести с ним вежливую беседу, пока Пакс играет в видеоигры? Нет. Просто нет никакого способа…
Музыка становится громче.
Беру себя в руки, делая глубокий вдох.
Я могу это сделать.
Я хочу это сделать.
Я собираюсь это сделать.
Невероятно, как легко подняться обратно по лестнице и пересечь коридор, как только я приняла решение. Так же легко, как дышать. Затем вхожу в спальню парня, в которого влюблена с четырнадцати лет, даже не колеблясь.
С другой стороны меня встречает щелчок и яркая, ослепительная вспышка белого света.
— А-ай!
Я ничего не вижу. На секунду моя сетчатка так обожжена, что невозможно что-либо разглядеть из-за огромной белой полосы, пересекающей мое зрение. Однако она постепенно рассеивается, исчезая, и наконец я могу разглядеть Пакса, стоящего у своей неубранной кровати с камерой в руках.
— На непринужденных фото, снятых в естественной обстановке действительно можно увидеть суть человека, — говорит он.
Он сфотографировал меня? Я вздрагиваю, протирая глаза.
— Как правило, вежливо предупредить кого-то, прежде чем ослеплять его вспышкой.
Он смеется холодным, жестким смехом.
— Я невежлив. И никогда не бываю таким. — В его голосе появилась интересная, грубая хрипотца, которая по какой-то причине заставляет меня дрожать.
Наши глаза встречаются, и я бросаю на него пренебрежительный взгляд, чтобы скрыть внезапную волну нервозности, которая ударяет меня прямо в грудь.
— Полагаю, мне следовало бы догадаться.
Пакс ничего не говорит. Наблюдает за мной, когда я должным образом вхожу в его комнату, осматривая все вокруг и подходя к большому трехместному дивану у окна в дальнем конце комнаты. Акустическая гитара, висящая на стене. Куча одежды на полу у шкафа. Стопки пластинок на полке рядом с навороченной аудиосистемой и потрепанные книги на полу рядом с кроватью. Повсюду разбросаны блокноты, некоторые из них открыты, с неразборчивым почерком, нацарапанным черными чернилами на разлинованных страницах. Теперь, когда смотрю как следует, повсюду фотографии, прикрепленные к стенам. Большинство изображений — неодушевленные предметы. Машины. Птицы. Разрушенные здания. Некоторые из них находятся в лесу, который окружает Вульф-Холл. На некоторых изображена сама академия, мастерски запечатленная во всей ее готической красе. На многих других изображены Дэш и Рэн.
Другие парни из Бунт-Хауса повсюду в этой комнате, смеются, развалившись на диванах, уставившись в свои ноутбуки, их лица светятся в темноте. Они читают, работают, едят и бегают, и выглядят такими нормальными и беззаботными, что на секунду я думаю о них как о нормальных людях. Забываю тот ожесточенный, враждебный фасад, с которым все трое смотрят на мир. Подхожу и изучаю путаницу изображений, накладывающихся друг на друга, там, над изголовьем кровати Пакса, и они действительно прекрасны.
Композиция. Освещение. Содержание. Все это складывается так идеально, что невозможно отрицать: его работа — это искусство.
— Я тоже окажусь на твоей стене, Пакс? — спрашиваю я.
— Нет.
Я смотрю ему в лицо.
— Тогда зачем утруждать себя фотографированием?
— Мне трудно раскрывать цвет. Ты практика, Чейз. Твои волосы чертовски кричащие.
Думаю, он хочет этим немного уязвить меня. Однако мой цвет волос был предметом насмешек всю мою жизнь. На самом деле Пакс ничего не может сказать по этому поводу, что могло бы заставить меня чувствовать себя плохо. Я пожимаю плечами, поднимая кончики пальцев на сантиметр над фотографией самого Пакса. Единственной, которую я могу найти на стене.
Черно-белое изображение.
Конкретно, это его бок и спина. Парень смотрит в сторону от камеры, половина его лица в темном, затененном профиле, но в основном отвернута, вне поля зрения. Камера видна, ее отражение отображается в зеркале, перед которым стоит Пакс. Canon стоит на верхней полке перед его коллекцией пластинок. Объектив черный и зловещий, как безмолвная пустота, поглощающая изображение.
Должно быть, он установил таймер, чтобы сделать снимок. Парень явно не хотел в этом участвовать. Если бы хотел, то смотрел бы в объектив, а не отворачивался от него. Тем не менее, это все еще его прекрасный образ. Тени ложатся на очертания мышц его плеч и рук, как чернила. Свет из окна заливает светом его скулу и руку, окрашивая их в белый цвет.
— Не надо, — говорит он.
— Я не собиралась прикасаться.
— Я знаю. Просто… не надо.
Пакс этого не говорит, но могу сказать, что ему не нравится, когда я даже смотрю на эту фотографию. Поэтому даю ему то, что он хочет, полностью отходя от стены с фотографиями.
— Итак. Значит, тебе сделали операцию? — говорю я.
Парень хмурится.
— Мы не будем об этом говорить.
— Почему? Не хочешь, чтобы кто-нибудь узнал, что ты хоть раз сделал что-то доброе?
— Дело не в доброте. Это была месть. Ты сама это сказала, еще в больнице.
Я сдерживаю ухмылку, которая хочет появиться на моем лице.
— О, да. Я действительно так сказала. — Я была под кайфом от обезболивающих, которые принимала в то время. Однако мой ум был достаточно острым, чтобы найти способ сделать донорство костного мозга приемлемым для Пакса. Если бы он знал, как ужасно я его разыграла, сомневаюсь, что стояла бы здесь, в его комнате. Он вообще не стал бы развлекаться моим присутствием. — Уверена, что ты немного рад, что смог помочь своей маме, не так ли?
Пакс смотрит на меня — прямо сквозь меня — ряд крошечных мышц напрягается на его челюсти. Парень разочарованно выпускает струю воздуха через нос, раздувая ноздри, а затем поднимает камеру к своему лицу. Он делает еще одну мою фотографию, его брови сходятся вместе, когда тот снова опускает объектив от своего лица.
— Почему бы нам вместо этого не поговорить о том, почему ты пыталась покончить с собой? — огрызается он.
Такое чувство, что он только что вылил мне на голову ведро ледяной воды. Внезапно дразнить его из-за операции больше не кажется такой уж хорошей идеей.
— Хорошо. Справедливое замечание, — признаю я. — Эти темы под запретом. Тогда о чем мы поговорим?
— Мы вообще не будем разговаривать. Ты покажешь мне, как я не пугаю тебя до чертиков. Подойди к окну. — Пакс направляет объектив старой камеры на меня, затем на окно, как будто у него в руках пистолет, а не действительно дорогое оборудование. Он хочет пристрелить меня в любом случае.
Я чувствую себя так, словно выстраиваюсь в шеренгу на расстрел, когда пересекаю его комнату и становлюсь, как он мне приказал, перед большим эркерным окном напротив его кровати.
— Что теперь? — Нервный электрический ток, вибрирующий под моей кожей, усиливается, когда парень оглядывает меня, разрывая на части отстраненным, далеким взглядом.
— Теперь ты раздеваешься, — заявляет он. Простые, лишенные эмоций слова, которые звучат ровно, как будто он просто сказал мне наклонить голову еще немного вправо.
В нем ничего не меняется. Выражение его лица остается стоическим и бесстрастным. Плечи расслаблены. Его глаза такие же холодные, бледно-серые. Но что-то действительно меняется. Я не могу понять, в чем дело. Не могу точно определить, что именно. Но Пакс играет со мной, и ему это очень нравится. Он ждет, что я откажусь от его требования и в испуге выбегу из комнаты. Это типичное поведение Пакса Дэвиса. Потому что знает, что просит слишком многого, но все равно требует, чтобы посмотреть, на какие кнопки может нажать, прежде чем другой человек сломается.
Однако он неопасная береговая линия, о которую я могла бы разбиться. Другая моя версия разлетелась бы на куски при одной только мысли о том, чтобы раздеться перед ним, но та версия меня умерла на тротуаре, залитая кровью. Теперь потребуется нечто большее, чем обнажить свою плоть перед парнем из Бунт-Хауса, чтобы повлиять на меня.
Пакс сардонически фыркает; он думает, что уже выиграл эту странную игру в проверку на прочность, но это не так. Даже близко нет. Не отрывая от него взгляда, я беру нижнюю часть своей рубашки с длинными рукавами и медленно стягиваю ее через голову.
Затем снимаю кроссовки, стягиваю джинсы на бедра, не моргая, спуская их вниз по ногам. Пакс замирает, неподвижный, как статуя, наблюдая за тем, как я спускаю бретельки лифчика с плеч, затем тянусь назад, чтобы расстегнуть застежки сзади.
Сейчас не темнота.
Мы не в лесу.
Я трезва, как стеклышко, и Пакс тоже. По крайней мере… я так думаю.
Это совсем не похоже на ту ночь, когда он прижимал меня к дереву и чуть не трахнул. И теперь я смотрю на него со смутным чувством гордости, вместо того чтобы разрываться надвое из-за моей явной паники и того, как сильно я хочу его.
Лифчик падает на пол.
Трусики присоединяются к остальной моей одежде.
Меня не волнует, что мое нижнее белье не соответствующее. Ну и что с того, что лифчик черный, а трусики розовые? Теперь, когда они на полу, это вряд ли имеет значение. И то, что я вся в синяках, тоже не имеет значения. Верхняя часть моих рук покрыта ими. Мои бедра испещрены множеством отметин. Моя грудная клетка черно-синяя; многие из этих синяков мне нанес сам Пакс. Мне все равно, что мои запястья все еще забинтованы.
Все это, блядь, не имеет значения.
Я стою спиной к окну, расправляя плечи, наклоняя голову и поднимая подбородок… И встречаю пустой взгляд Пакса с горящим вызовом, который зарождается где-то глубоко внутри меня.
Я голая. И все еще чувствую этих бабочек — у них есть собственный разум, они бьются у меня в груди, — но теперь я могу отделиться от них. Мое беспокойство не берет надо мной верх.
Справедливости ради надо сказать, что Пакс даже глазом не моргнул. Либо у него чрезвычайно убедительное бесстрастное лицо, либо парень так привык к тому, что женщины сбрасывают с себя одежду по первому его требованию. Какой бы вариант ни был верным, могу сказать, что ему действительно нравится то, что он видит. Это ясно как божий день. Несмотря на то, что я выгляжу так, будто только что провела пять раундов с бойцом UFC, Пакс все еще очарован моим телом. Его взгляд опускается вниз, задерживаясь на моей груди, и даже с другого конца комнаты я вижу, как его зрачки расширяются; еще больше увеличиваются, когда взгляд перемещается дальше вниз, останавливаясь на вершине моих ушибленных бедер, между ног.
— Не считал, что ты относишься к полностью выбритому типу, Чейз. — Его голос грубый, как наждачная бумага.
Ладно, от этого комментария мои щеки немного порозовели. Но я сохраняю хладнокровие.
— Уверена, что во мне есть много вещей, которые ты неправильно оценивал.
Пакс выгибает бровь в ответ на это.
— Возможно. Надо признать, ты здесь, голая, действительно кажешься очень не похожей на прежнюю Чейз. С другой стороны, не думаю, что ошибался на твой счет. Думаю, возможно, что ты изменилась. — Прежде чем я успеваю подтвердить его подозрения, парень поднимает камеру и делает еще один снимок, делая еще одно фото.
Удивление потрясает меня. Пакс только что сфотографировал меня. Обнаженной. Однако это удивление быстро проходит. Он делает шаг ближе, держа камеру в одной руке.
— Ну? — спрашивает он. — Не собираешься сказать мне удалить снимок?
— А смысл? — Я сопротивляюсь желанию прикрыть грудь руками. Это выставит меня слабой, а я не хочу казаться ему такой. — Эта камера не цифровая. И уверена, что ты не собираешься портить все кадры на пленке, открывая заднюю часть и засвечивая пленку.
Что это за выражение у него на лице? Никогда раньше не видела его у Пакса.
— Удивлен, что ты заметила, — говорит он. — И нет. Я не собираюсь этого делать. Иди, сядь вон на тот комод.
О, боже. Это не то, что я представляла себе, когда решила появиться в Бунт-Хаусе. Однако я заинтригована своей собственной новообретенной храбростью и никак не могу просто уйти отсюда сейчас. Поэтому просто делаю это. Гладкое, полированное дерево приятно холодит мою кожу, когда я приподнимаюсь, чтобы присесть на самый край комода.
Короткий проблеск одобрения мелькает в глазах Пакс. Он ждет, пока я устроюсь на комоде, а затем крадется вперед, словно хищник, охотящийся на свою жертву.
Его спортивные штаны скандально низко сидят на бедрах. Достаточно низко, чтобы я могла сказать, что на парне нет нижнего белья. Но я уже знала об этом, не так ли? И просто притворялась, что не замечаю растущую выпуклость в его штанах, но отрицать это больше нельзя, потому что я вижу очертания его члена. В деталях. Ствол и гребаную головку, и с каждой секундой эрекция становится все больше.
Дерьмо.
Пакс буквально самое горячее существо, которое я когда-либо видела. Его голова выглядит свежевыбритой. Он пахнет дождем и ненастными летними ночами. Черты его лица такие яростно мужественные, скулы гордые, линия подбородка такая острая, что об нее можно порезаться, и я не могу отвести взгляд. Никогда не могла отвести от него взгляд. Моя затяжная одержимость им была и остается моим благословением и моим проклятием. Самый сладкий рай и самый горький ад.
Парень улыбается, его губы многозначительно приоткрываются, и сильная дрожь пробегает по всему моему телу. Почему такая улыбка так опасна? Знает ли он, что может уничтожить целые цивилизации своим безжалостным ртом?
— Ладно, Файер. Раздвинь свои ноги для меня.
— Зачем?
— Затем что у меня в руке фотоаппарат, а ты моя муза. Что в этом такого?
Делал ли он это раньше с другими девушками из академии? Есть ли где-нибудь в ящике стола стопка фотографий других муз, которые с радостью раздвигали перед ним ноги? Я бы спросила, но, честно говоря, не хочу знать ответ на этот вопрос.
— Что ты собираешься делать с этими фотографиями, если я это сделаю? — спрашиваю я.
Пакс определенно выглядит зловеще.
— Разве это имеет значение? Если ты не боишься меня, почему боишься того, что я могу сделать с несколькими фотографиями?
Какой хороший обратный аргумент. Конечно, мне следует бояться того, что он планирует с ними сделать. Я была бы не в своем уме, если бы не беспокоилась. Но перед моими глазами мелькает наихудший сценарий: он расклеивает их по всей школе. Все их видят. Директор Харкорт видит их. Она показывает их моему отцу. Парни из Бунт-Хауса уже вытворяли подобное дерьмо раньше. Вполне возможно, что Пакс сделает миллион копий этих фотографий и расклеит их по всему Маунтин-Лейкс к завтрашнему утру. Но… каким-то образом… мне, блядь, все равно.
Я раздвигаю ноги.
Пакс шипит сквозь стиснутые зубы.
— Иисус, блядь, Христос. — Парень отступает назад, сверля взглядом самую интимную часть моего тела, странный румянец пробегает по его шее, и я чувствую себя невероятно живой. Даже более живой, чем в тот раз, когда очнулась из мертвых и обнаружила, что он тяжело дышит надо мной, весь в моей крови, прямо перед тем, как ушиб мне ребра. — Не двигайся, — рычит он. Подняв камеру, подносит ее к лицу и смотрит в камеру.
Никогда раньше я не оказывалась в таком положении; не уверена, что с собой делать. Прятаться кажется хорошим вариантом, но к черту это. Я уже зашла слишком далеко. С таким же успехом могла бы довести это дело до конца. Я смотрю прямо в объектив камеры, отказываясь даже моргать.
— Черт, — шепчет он.
Звук открывающегося и закрывающегося затвора слышен даже сквозь грохот хэви-метала. Парень делает еще три снимка, подходя ближе, а затем приседает, чтобы сделать еще один под более низким углом.
А потом Пакс делает то, что останется в моей памяти до конца гребаных дней: он опускает камеру. Затем подходит ко мне, прямо между моих ног, кладет ладони на мои бедра, скользя ими внутрь, и раздвигает мои ноги настолько, насколько это возможно. Мое сердце бешено колотится, когда тот наклоняет голову, чуть пригибаясь, поджимает губы и выпускает изо рта струйку слюны… которая приземляется прямо на мою киску.
Он удовлетворенно хмыкает, глядя на слюну, которая медленно стекает по моим половым губам, теплая и влажная, и… Святое гребаное дерьмо, что происходит прямо сейчас?
Пакс смотрит на меня из-под полуприкрытых век, внимательно наблюдая за мной, пока скользит рукой вверх, вверх, вверх по внутренней стороне моего бедра, затем прижимает ко мне подушечки среднего и безымянного пальцев, растирая влагу, которую он оставил там, по всей моей плоти.
Святой…
…ад…
О…
…мой…
Бог…
Еще неудовлетворенный своей работой, он раздвигает меня, вдавливая в меня пальцы, втирая свою влагу в мою влагу…
Блядь. До сих пор я даже не осознавала, что промокла насквозь.
А я действительно влажная.
— Похоже, тебе не нужна моя помощь, — хрипло произносит Пакс.
Ошеломленная, совершенно потрясенная происходящим, я могу только покачать головой. Впиваюсь ногтями в край комода, когда парень, злобно ухмыляясь, находит мой клитор и начинает тереть его.
— А-а-а! О боже мой!
Пакс наклоняется еще ниже, изгибаясь надо мной, пока его губы не оказываются в опасной близости от того, чтобы коснуться моих.
— Ты пришла сюда потрахаться, Файер? — шепчет он. — Думаешь, один поцелуй на больничной койке дает тебе право на это?
Затем рукой находит мою. Он направляет ее к своему члену, заставляя меня обхватить его, сомкнув пальцы вокруг его твердой длины.
Испуганный вздох вылетает из моего рта. Я прикасалась к нему на вечеринке, в лесу. Кажется, да. Все, что произошло с той ночи, как в тумане. Однако об этом невозможно забыть. Мои пальцы не нуждаются в дальнейшем поощрении. Я крепче обхватываю его плоть, сильно сжимая, и улавливаю легкую дрожь, которая пробегает по телу парня.
— Тот поцелуй ничего мне не дает, — выдыхаю я. — Но у меня такое чувство, что ты все равно хочешь отдать мне это. — Я впиваюсь в него ногтями сквозь ткань его спортивных штанов, и Пакс обнажает зубы. Однако не убирает мою руку.
— Осторожнее, Файер. Ты хоть представляешь, что делаешь?
Нет. Я понятия не имею, что делаю. Но разберусь в процессе, если понадобится. Я слишком долго ждала этого. И здесь, в спальне Пакса, с его мозолистыми пальцами, исследующими самые интимные части моего тела, умело пробуждающими меня, заставляющими меня ожить… Я действительно чувствую себя живой. И не чувствую, что умираю. Я не хочу умирать, и облегчение, которое испытываю из-за этого, просто безумно.
Я сжимаю сильнее, и Пакс одаривает меня опасно-довольной улыбкой.
— Это твой выход, Чейз. Ты знаешь, где дверь. Если хочешь уйти, отпусти мой член, хватай свое барахло и уходи отсюда прямо сейчас
— Нет.
Он проводит языком по моей верхней губе.
— Нет?
Я качаю головой.
— Нет.
— Тогда ладно.
Его руки оказываются на мне в мгновение ока. Пакс поднимает меня с комода, подхватывает на руки, и моим ногам некуда больше деваться, кроме как обвиться вокруг его талии. Моя грудь прижимаются к его груди, а скользкое влажное тепло между моих ног прижимается к его твердому, как камень, животу.
Мои волосы занавесом спадают ему на лицо, когда парень поднимает меня выше, заключая в объятия, и рычит, откидывая голову назад, чтобы завладеть моим ртом.
— Поцелуй меня так, как будто ты, блядь, это имеешь в виду, — приказывает он. — Поцелуй так сильно, как хочешь, чтобы я трахнул тебя.
Я реагирую. Сейчас, когда парень держит меня, я выше его и опускаю свой рот на его с отчаянной потребностью. Почти четырехлетнее сдерживаемое желание вырывается из меня подобно цунами. Я заставляю его открыть рот и провожу языком по его губам, и Пакс хмыкает, возможно, немного сбитый с толку моим напором. Потом облизываю и пробую его на вкус, целуя так глубоко и отчаянно, что Паксу на самом деле требуется секунда, чтобы сориентироваться.
Когда он это делает, то превращается в лавину. Внезапный прилив. Непреодолимая сила природы, с которой я не могу не считаться. Правой рукой парень зарывается в мои волосы, сжимает пальцы, чтобы собрать в кулак мои густые локоны, и следующее, что я помню, Пакс бросает меня на кровать, на спину, и срывает с себя спортивные штаны. Мои ребра все еще болят, грудь чертовски кричит от грубого обращения, но мне все равно. Я почти не замечаю боли.
Член Пакс высвобождается, гордо стоя, и у меня перехватывает дыхание. Дело не в длине. Не поймите меня неправильно, у него есть солидные шестнадцать сантиметров. Вообще не на что жаловаться. Это из-за его обхвата я с трудом сглатываю. Никогда раньше не видела такого толстого члена. Я никак не могла сомкнуть свою руку вокруг него должным образом. Ради бога, я ни за что не смогу засунуть его в рот. Что, черт возьми, мне с этим делать?
Пакс тяжело дышит; его плечи поднимаются и опускаются, когда парень прислоняется к краю кровати, упираясь бедрами в матрас.
— На четвереньки. Прямо сейчас. Я хочу увидеть твою задницу.
Мои щеки пылают. Жар взрывается у меня в животе, распространяясь вниз между ног и поднимаясь к задней стенке горла. У меня такое чувство, будто я только что самопроизвольно воспламенилась, и в любую секунду кровать может вспыхнуть.
Пакс бросает на меня нетерпеливый взгляд — он не привык ждать того, чего хочет. Однако я никогда просто так не выставляла свою задницу на всеобщее обозрение. Ничто из этого мне не знакомо. Я как рыба, вытащенная из воды, и мне сейчас требуется колоссальное усилие воли, чтобы держать себя в руках. Я медленно переворачиваюсь на живот. Пакс издает гортанный звук признательности, когда я поднимаюсь на колени.
— Такая хорошая, блядь, девочка. Так хочешь сделать меня счастливым. Это очень хорошо.
Тепло разливается по моей груди от его похвалы. Никогда раньше не испытывала ничего подобного. Я хочу больше этой похвалы. Так что дам ему все, что он захочет, если тот добавит в свой голос больше этого успокаивающего одобрения. Я сделаю все, что он мне скажет. Буду унижать себя всеми возможными способами, если он просто…
— Расставь колени так широко, как только сможешь. Я хочу увидеть каждую частичку этой хорошенькой маленькой попки.
Выполняю команду, втягивая нижнюю губу в рот.
— Такая чертовски нуждающаяся, — мурлычет Пакс. Он ласкает изгиб моей задницы ладонью, едва касаясь моей плоти своим прикосновением, и я начинаю дрожать. Не могу остановиться. Чем больше пытаюсь успокоиться, тем сильнее меня трясет.
Неожиданно Пакс обхватывает мои бедра обеими руками, впиваясь пальцами в мою плоть, и я удивленно ахаю.
— Сейчас дом пуст, так что я позволю это. — Его пальцы впиваются глубже. — Однако, если сделаешь это, когда один из парней будет дома, тебе не понравятся последствия. Если ты здесь, и я трахаю тебя, ты молчишь, Чейз. Это понятно?
Прикусываю губу, задерживаю дыхание и быстро киваю. Я могу быть тихой, как церковная мышь. Он даже не услышит, как я дышу. В моей голове я не спокойна. Нахожусь максимально далеко от этого. Я торжествую, ликую, практически кричу, потому что то, что он только что сказал, подразумевает, что это не будет разовым событием. Звучит так, будто Пакс хочет, чтобы между нами было больше взаимодействий, и это музыка для моих ушей.
Парень дергает меня за бедра, притягивая к себе. Его живот прижимается к задней части моих бедер, головка его эрегированного члена зажата между нашими телами, плотно прижимается к моей киске, и я, черт возьми, почти теряю всякий контроль. Я хочу прижаться к нему, потереться о него, двигая бедрами, но слишком ошеломлена накалом ситуации, чтобы делать что-то, кроме как дрожать.
Я подпрыгиваю, когда снова чувствую влагу между ног. Бросаю взгляд через плечо, только чтобы увидеть, как он проводит руками по моим ягодицам, раздвигая их еще шире, снова глядя на меня из-под этих нахмуренных темных бровей. Его глаза — два мерцающих серебряных огня, полных злобы, когда парень наклоняет голову и снова плюет. Я стараюсь не шевелиться, когда он отводит правую руку назад и начинает тереть меня подушечкой большого пальца, размазывая свою слюну по всей моей заднице, и вниз, по моему клитору. Я почти падаю на кровать, не в силах удержаться, когда он скользит большим пальцем внутрь меня и медленно начинает трахать меня им.
— Ты принимаешь противозачаточные, Чейз?
Я пытаюсь сглотнуть, но не могу.
— Н-не сейчас. — Я согласилась принимать их после того, как мама прочитала несколько электронных писем, которые я отправила другу в Калифорнию, — электронные письма, в которых содержался очень пикантный контент о том самом мужчине, который сейчас стоит рядом со мной. Однако вскоре после этого я бросила. Казалось, в этом не было необходимости.
Пакс ничего не говорит. Однако отпускает меня и обходит кровать к одной из маленьких тумбочек. Быстро открывает верхний ящик, достает маленький пакетик из фольги и разрывает его зубами.
Он даже не смотрит на себя вниз, когда надевает презерватив на свою эрекцию уверенными, плавными движениями человека, который много практиковался в этом конкретном деле. Закончив, Пакс берет меня за подбородок одной рукой, хватка крепкая, почти болезненная, и откидывает мою голову назад, так что мне приходится смотреть на него снизу вверх.
— Если я скажу тебе что-то сделать, ты сделаешь это? — спрашивает он.
— Да. — Без колебаний. Мне не нужно даже думать об этом.
Пакс, кажется, доволен. Скорее, я думаю, что именно так он выглядит, когда доволен.
— Когда я говорю тебе двигаться, ты двигаешься. Когда говорю оставаться на месте, ты остаешься на месте. И когда скажу кончить, Чейз, тебе лучше, черт возьми, сделать это, иначе будут последствия.
Какие последствия? Каким пыткам он подвергнет меня, если я не подчинюсь? Часть моего мозга, отвечающая за самосохранение, хочет, чтобы я прояснила это, но я полна решимости держать рот на замке из страха, что скажу какую-нибудь глупость, и парень не доведет это до конца. Мне это нужно. Он нужен мне, и я не собираюсь делать ничего, что могло бы поставить под угрозу то, что должно произойти.
— Сейчас я собираюсь трахнуть тебя. Ты согласна? — рычит он.
Черт возьми. Этот вопрос. Чертовски сексуально, что он спрашивает, но я не думаю, что он пытается быть политкорректным. Он спрашивает, потому что хочет, чтобы я поняла, во что ввязываюсь, и дает мне еще один шанс отступить, пока все не стало диким.
Я киваю.
— Скажи словами, — приказывает он.
— Да. Я согласна.
Пакс быстро скользит рукой к моему затылку. Он держит меня в своей хватке, двигаясь так, чтобы снова оказаться у меня между ног. Мое сердце колотится, адреналин наполняет мой организм так быстро, что я даже не могу дышать.
Никакой прелюдии. Без предупреждения. Пакс погружается в меня одним мощным толчком, не проявляя милосердия.
Боли нет, но я напрягаюсь от неожиданности того, что он внутри меня — его огромный размер, заполняющий меня, занимающий так много места, его жар и твердость требуют каждого кусочка моего внимания. Пакс, должно быть, чувствует, как я напрягаюсь. Он шлепает меня по заднице так сильно, что я вскрикиваю, а затем грубо хватает меня за бедро, слегка встряхивая.
— Расслабься, — приказывает он. — Дыши, черт возьми. Ведешь себя так, словно это твой первый раз.
Затем он делает паузу. Делает резкий вдох.
— Подожди. Лучше бы это не был твой первый гребаный раз.
Я качаю головой.
— Чейз. Скажи мне, что тебя трахали раньше, — рычит он.
— Да. Я не девственница.
— И ты хочешь, чтобы я трахнул тебя сейчас. Верно?
— Да! Пожалуйста. Пожалуйста…
Пакс рычит в глубине своего горла, медленно выскальзывая из меня.
— Тогда ладно. Расслабься. Убеди меня, что мы на одной волне.
— Я в порядке, клянусь, я в порядке. Пожалуйста. Пожалуйста, не останавливайся. — Я заставляю мышцы ног и плеч расслабиться. Разжимаю челюсти. Долгий, глубокий вдох помогает мне успокоить мой учащенный пульс. Мои усилия возымели желаемый эффект, потому что Пакс сделал долгий глубокий выдох через нос и начал двигаться.
И, черт возьми, это приятно.
Сначала он входит в меня медленно, но каждый толчок все равно глубокий и сильный; он вгоняет себя в меня по самое основание, пока не может идти дальше, и я чувствую, как тот движется внутри меня, покачивая бедрами, прижимаясь ко мне. Его руки на моей заднице и моих бедрах… а затем на моей груди, когда парень наклоняется надо мной, стоя на коленях на краю кровати, и протягивает руку, чтобы размять мою плоть, вызывая адское привыкание. Вот прогрессирование моей зависимости, следующий шаг, мой первый настоящий вкус. У меня чертовы неприятности.
Мой мозг взрывается, когда Пакс утыкается лицом в изгиб моей шеи и сильно кусает меня за плечо. Боль — это бальзам, который заглушает все остальные ноющие, раненые части меня. Все мое существо сосредоточено на небольшом участке моего тела, где его зубы почти разрывают мою кожу, и я горю.
— Черт, Чейз. Ты чертовски тугая. Чувствуешься чертовски невероятно, — пыхтит он. Его горячее дыхание обжигает мне ухо, посылая водопад ощущений вниз по задней части моей шеи, покалывая ягодицы и вниз по задней поверхности бедер.
Внутри меня начинает нарастать стена давления. Это так… о Боже, это так хорошо. Я отталкиваюсь от него, поворачивая бедра, позволяя голове опуститься, в то время как Пакс набирает скорость, погружаясь в меня все быстрее и быстрее.
— Так хорошо? — рычит он.
— Да. Черт, да. — Я с трудом выговариваю слова.
— А сейчас? — Он проводит рукой по моему боку, затем просовывает ее мне между ног, находя и быстро работая с моим клитором, и моя голова, черт возьми, чуть не взрывается от соприкосновения.
Парень прекрасно знает, что делает. Он точно знает, как прикоснуться ко мне, подтолкнуть меня к краю. Мне почти не нужно никакого поощрения, прежде чем я чувствую, что падаю…
— Хорошая девочка. Моя хорошая маленькая шлюшка. Кончай сейчас. Кончай прямо на мой член. Дай мне то, что я хочу. Ш-ш-ш. Вот так. Хорошая девочка.
Он напевает мне на ухо, пока трахает, и я беспомощна. Все, что могу сделать, это выгибаться и извиваться под его членом и его рукой, пока разрываюсь на куски. Никогда раньше не чувствовала себя так. Мои оргазмы всегда были постыдными, ужасными вещами, от которых я пыталась убежать. Однако этот совсем не такой. Эта кульминация прекрасна и ошеломляюща, и сдаться ей — это облегчение. Как будто груз, за который я цеплялась, наконец-то свалился с моих плеч после того, как был привязан к спине в течение многих лет.
— А-а-а! О боже мой. Пакс! Пакс, я кончаю!
— Хорошая девочка. Сильнее. — Внезапно его рука сжимается вокруг моего горла, и он перекрывает мне доступ воздуха. — Кончай сильнее для меня, Чейз. Смочи мой член.
Он получает то, что хочет. Прилив влаги ощущается как освобождение, как ключ поворачивается в замке и дверь распахивается. Что-то разворачивается внутри меня и ускользает. Пакс одобрительно мурлычет мне на ухо. Вместо того чтобы замедлиться теперь, когда я кончила, парень ускоряет темп. Он выпрямляется, снова хватает меня за бедра и начинает толкаться быстрее и быстрее, сильнее и сильнее, и я чувствую, как оргазм возобновляется, всплывает на поверхность, снова возникает из ниоткуда.
— О, черт! Пакс! Ты… я собираюсь… О, черт!
Я кончаю снова. Еще сильнее. Вторичный кульминационный момент — это бомба, взрывающаяся в моей голове. Прежде чем успеваю оправиться от взрыва ощущений, который только что одновременно взорвался у меня между ног и в голове, Пакс переворачивает меня на спину. Он хватает меня за бедра и тащит к самому краю кровати.
Одним быстрым, быстрым движением он срывает презерватив со своего члена и обхватывает рукой свою бушующую эрекцию, агрессивно поглаживая себя. Его глаза горят, челюсти сжаты, ноздри раздуваются. Я бросаю один взгляд на него во всей его грубой, дикой красоте и чуть не кончаю в третий раз.
— Открой рот, Чейз. — Его слова отрывисты, выдавливаются сквозь стиснутые зубы.
Я открываю рот.
— Высунь язык.
Я подчиняюсь.
— Дальше. Настолько, насколько это возможно.
Я делаю.
— Хорошо. — Он смотрит мне в глаза и не отводит взгляда. Я смотрю на него в ответ, решив засвидетельствовать момент, когда он кончит. Когда парень это делает, я завороженно наблюдаю за ним. Его веки закрываются, рот приоткрывается, и мир, черт возьми, перестает вращаться. Пакс взрывается, и его сперма извергается на кончик моего языка, на подбородок, на шею…
Я ожидаю привкуса мускуса, соли и отвращения, но у него почти нет вкуса вообще. Я лежу очень тихо, тяжело дыша через нос, пока Пакс зажимает нижнюю губу зубами и пальцами растирает свою сперму по всему моему языку и губам.
— Блядь, Файер. — Его голос такой хриплый. Он, кажется, очарован видом меня, окрашенной его спермой. Я чувствую, как она стекает по моей шее, скапливается в углублении горла. — Закрой рот, — хрипло произносит он. — Глотай, блядь.
Я проглатываю, и на его лице появляется выражение глубочайшего удовлетворения. Он снова держит меня за подбородок, изучая меня.
— Вот так, красотка. Тебе нравится моя сперма?
Киваю. Я бы заговорила, но он держит меня так крепко, что его пальцы впиваются в мои щеки, заставляя мой рот открыться, и я физически не могу этого сделать.
— Хорошо. В следующий раз я кончу в твою киску. Если появишься здесь снова, тебе лучше быть на противозачаточных, — процедил он сквозь зубы. — Я больше не буду трахать тебя в одной из этих штук.
Он отпускает меня и садится на корточки, наблюдая за тем, во что меня превратил.
— Ты хочешь, чтобы я вернулась? — тихо спрашиваю я. Стараюсь не казаться обеспокоенной тем фактом, что лежу на его кровати, голая, все еще гудящая от оргазмов, которые он вырвал из меня.
Взгляд Пакс становится жестким.
— Для меня это не имеет значения. До тех пор пока будешь делать в точности то, что тебе говорят, я буду выебывать из тебя все дерьмо, сколько тебе заблагорассудится. Но как только захочешь поговорить об этом… — Его глаза сужаются. — В ту секунду, когда поднимешь эту тему за пределами этой спальни, мы, блядь, закончили. Это понятно?
— Да.
— Тогда все в порядке. Можешь привести себя в порядок в ванной комнате дальше по коридору, когда будешь уходить.
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ПАКС

Это того стоило.
Чейз никогда не узнает, как чертовски больно было трахать ее, но позвольте мне сказать вам, это того стоило. Я бы проглотил стекло, чтобы снова попробовать эту идеальную маленькую киску.
Я провожу то, что осталось от перерыва, лежа в постели, играя в Call Of Duty и питаясь нездоровой пищей. Сам лорд Дэшил Ловетт почти каждый день удостаивает меня своим присутствием. Если не он, то Рэн. Один из них проводит со мной время после обеда, играя в видеоигры и ни о чем не разговаривая, что ценится, даже если непрекращающаяся суета меня бесит. Дэш ворчит на меня достаточно, чтобы каждый день заставлять меня ходить в душ.
В один из редких моментов, когда остаюсь один, я проявляю пленку на Canon и прикрепляю фотографии Чейз, которые сделал, к стене в моем переоборудованном шкафу/импровизированной темной комнате. И ловлю себя на том, что заглядываю туда по крайней мере три раза в день, чтобы нахмуриться на изображения, агрессивно засунув руки в карманы и пытаясь понять, откуда взялся тот день.
Я, блядь, знаю, как читать людей.
Я точно знаю, что Пресли Мария Уиттон-Чейз в какой-то момент боялась меня. Наверное, теперь я тоже отчасти вспоминаю ту ночь в лесу. Хотя был достаточно пьян, чтобы решить, что наконец-то пришло время трахнуться с ней. Она была достаточно пьяна, чтобы не убежать от меня. Тем не менее, она все еще боялась меня. У меня есть смутное воспоминание о том, как она захныкала, выхватила свое платье из моих рук, а затем убежала в лес, не оглянувшись. Я собирался трахнуть ее. Хотя, наверное, хорошо, что этого не сделал. Я был так пьян, что либо кончил бы немедленно, либо обмяк после трех толчков.
Фотографии, которые я сделал с ней, чертовски невероятны. Ее тело? Иисус, блядь, Христос. Ее тело — чистое совершенство. Я давным-давно был сыт по горло худыми супермоделями. У них нет плоти на костях. Трахать их на самом деле больно. У Чейз есть сиськи. Чертовски невероятные сиськи. А ее задница… Я бы заплакал, если бы снова прикоснулся к этой заднице.
При обычных обстоятельствах я бы еще немного насладился тем, как трахаю ее, но мое бедро и спину пронзала адская боль — я почти ослеп от нее — и, вероятно, потерял бы сознание, если бы не кончил тогда.
Но все равно это было хорошо.
Так чертовски хорошо.
Ее киска была как перчатка вокруг меня, сжимавшаяся и разжимавшаяся, когда девушка кончала. Я думал об этом каждую ночь, когда ложился в постель и гладил свой член, дразня себя, растягивая удовольствие, оттягивая критический момент, когда, наконец, позволял себе излиться на собственный живот. Не потому, что я ожидал, не появится ли Пресли или что-то в этом роде. Нет. Я не такой уж гребаный неудачник. Конечно, я открыт для изучения остальных горячих маленьких дырочек Чейз, но я могу жить и без этого. Это не значит, что я не мог бы просто зайти в «Косгроув» и найти что-нибудь мокрое и тугое, во что можно было бы погрузить свой член, если бы действительно захотел.
Я просто мазохист. Мучая себя воспоминаниями о той короткой схватке с Чейз, я буду поддерживать себя в течение нескольких недель, а потом и еще нескольких.
В пятницу, перед тем как снова начнутся занятия в академии, моя боль становится достаточно управляемой, чтобы я смог поехать в Нью-Йорк и отвезти останки моего отца обратно в пентхаус Мередит. И проделал весь обратный путь в тот же день. К тому времени, когда нам нужно возвращаться на занятия, я на самом деле рад, что мне нужно что-то делать, куда-то идти, и мои друзья не присматривают за мной, как суетливые чертовы курицы.
Мне даже удается совершить короткую пробежку в то утро, когда мы возвращаемся в Вульф-Холл. Большую часть времени моя спина и бедра чувствуют себя нормально. Я всего пару раз испытываю молниеносную боль, но этого недостаточно, чтобы заставить меня остановиться. Приняв душ и одевшись, я жду на водительском сиденье «Чарджера» появления Рэна и Дэша. Через пятнадцать минут я нажимаю на клаксон, мрачно посмеиваясь про себя, когда пронзительно громкий звук нарушает тишину раннего утра. Парни, наконец, выбегают из дома и садятся в машину, громко жалуясь на шум.
Во время короткой поездки в гору к академии все возвращается на круги своя. Мы подначиваем и раздражаем друг друга, нажимая на как можно больше кнопок друг друга, прежде чем попадаем на очень длинную и узкую подъездную дорожку школы. Как только подъезжаем к величественному готическому шедевру здания, все меняется.
Элоди и Кэрри ждут нас на верхней ступеньке лестницы. Обе. Они выглядят такими счастливыми видеть моих друзей, что дрожь по всему телу проходит от подошв моих ног до макушки головы. Никогда в жизни я не видел ничего более жалкого. Рэн улыбается, когда вылезает с заднего сиденья, и Элоди прыгает к нему в объятия. Сидя рядом со мной на переднем пассажирском сиденье, Дэшу хватает здравого смысла не делать и не говорить ничего, что могло бы вызвать у меня рвоту… пока он не выходит из машины и не обнимает Кэрри. Он целует ее в макушку, и с меня официально хватит. Я взлетаю по лестнице, ругаясь очень громко, очень сердито, стремясь создать пространство между собой и мерзкими гарпиями, которые украли сердца моих друзей.
— Доброе утро, Пакс! Я тоже рада тебя видеть! — кричит Элоди мне вслед.
Естественно, я притворяюсь глухим. И хотя простил девушку за то, что однажды она надрала мне задницу в лесу, но никогда не прощу ее за то, что она сделала с нашим домом. Из-за Кэрри в нашем повседневном статус-кво появились первые трещины, но только после появления Элоди все было разрушено до основания.
Я отказываюсь от английского.
Отличный способ начать наше возвращение в школу, но лучше принять на себя всю тяжесть надирания задницы за пропущенный урок, чем просидеть целый час, наблюдая, как Рэлоди и Кэш падают в обморок друг от друга; у меня просто не хватает на это духу.
Вместо этого я направляюсь в лабораторию.
Место пустынное, в полной темноте. Никаких учеников. Никакой Ананьи. Хотя я бы не возражал, если бы она была здесь. Ананья Лагари, преподаватель фотографии в Вульф-Холле, относительно крутая, учитывая все обстоятельства. Она потрясающий фотограф. Честно говоря, я удивлен, что Харкорт наняла ее, увидев несколько ее снимков. Они противоречивы. Ее комментарии о пороке, капитализме и расизме не осмотрительны, а совет директоров Вульф-Холла неизвестен своими либеральными политическими взглядами.
Я принялся за работу, проявляя какую-то пленку. Ту, в которой нет обнаженной Чейз. Как только мои изображения появляются на фотобумаге, я вешаю их сушиться и готовлюсь к ожиданию, наконец, проверяя свое расписание. Следующий урок — Экономика. Мои соседи по дому не в этом классе и Кэрри тоже. Элоди — да. Но мы не разговариваем, если Рэна нет рядом, и даже тогда я делаю все возможное, чтобы избежать общения с ней. Я, вероятно, даже не буду знать, что она в классе.
Как только глянцевая фотобумага высыхает и застывает, я собираю все свое снаряжение и отправляюсь на запланированный урок. Как я и надеялся, когда Элоди приходит, она садится в другом конце комнаты, ближе к двери, и даже искоса на меня не смотрит.
Класс заполняется. Студенты занимают свои места. Появляется профессор Рэдли, как обычно взволнованный и с пятном зубной пасты на галстуке. А потом происходит нечто совершенно странное. Дверь класса открывается… и входит Чейз.

***

Ее волосы собраны в пучок на макушке, на ней темно-бордовый свитер с длинными рукавами и черные рваные джинсы. Теперь я безошибочно узнаю ее черты: яркие, внимательные, теплые глаза. Прекрасный, идеально прямой нос с едва заметным загибом на конце. Высокие скулы и острый, как у эльфа, подбородок. Ее щеки раскраснелись, как будто она побывала на морозе, хотя на улице жарче, чем в мешке сатаны. У нее подведены глаза черным карандашом, а на шее золотая цепочка, свисающая поверх свитера.
Я дважды моргаю, а затем еще раз, но реальность не исправляется; девушка остается там, где стоит, в дверях моего класса по экономике, ее образ по какой-то причине застывает, становясь все более и более реальным, даже когда я пытаюсь отогнать его.
Какого черта она здесь делает?
— А-а-а, Пресли. Хорошо. Займите свое место, и давайте начнем.
Чейз действительно садится. Один ряд впереди меня, на стул справа. Никто не жалуется, что она крадет место их друга. Никто вообще не реагирует на то, что девушка там сидит.
Я тупо смотрю на профессора Рэдли, охваченный странным ощущением предательства. Он совсем не притворяется удивленным, и ему следовало бы удивляться, потому что Пресли не в этом классе.
Мне понравилось, когда она появилась в Бунт-Хаусе, и я трахнул ее. Мне нравится иметь возможность смотреть на ее грубые, уязвимые, граничащие с порнографией фотографии, висящие в моем шкафу. Но теперь она здесь, в моем классе?
Профессор Рэдли, наконец, замечает большое белое пятно зубной пасты на своем галстуке и фыркает, безуспешно вытирая его бумажной салфеткой.
— Э-э-э, на чем мы остановились, ребята? — бормочет он. — Лакричная конфета первому человеку, который сможет освежить мою память.
— Совокупный спрос. И… налогово-бюджетная политика, — говорит Чейз, рассеянно листая свой учебник.
Она не заикается. Не вздрагивает.
Я думаю о том, чтобы вскочить со стула и заорать «ЧУЖАК!» во всю глотку. Но сопротивляюсь, и обвинение отдается в моей голове, как выстрел из дробовика. Эта девушка — незваный гость. Ей здесь не место. Она вторгается в мое личное пространство. Крадет мой гребаный покой. И она так не похожа на себя. В ней определенно есть что-то особенное. Я увидел это на днях, когда девушка приходила, но сейчас перемена в ней проявляется в миллион раз ярче. Обычно Пресли такая неловкая. Тихая. Незаметная. Когда девушка только вошла в комнату, она держалась прямо. В ней чувствовалась холодная уверенность, которой раньше не было. Это все еще там, гудит вокруг нее, как какое-то странное энергетическое поле, когда Пресли задумчиво смотрит на свой учебник.
Она даже не посмотрела в мою сторону.
На другом конце комнаты Элоди Стиллуотер тоже хмуро смотрит на рыжеволосую. Очевидно, она тоже заметила перемену в своей подруге и так же сбита с толку, как и я.
Я проделываю две дырки в затылке Чейз взглядом, желая, чтобы она повернулась и посмотрела на меня, чтобы я мог произнести в ее адрес серию непристойностей. Но Пресли смотрит вперед, достает из сумки блокнот и набор ручек, как будто не чувствует яростного жара, который обжигает ее череп.
Мой разум убегает от меня. Неужели она действительно не заметила меня? Может быть, она случайно перевелась в мой класс экономики?
Нет, это крайне маловероятно.
Нет, она издевается надо мной.
Это то, что я получаю за спасение жизни девушки, не говоря уже о тех двух потрясающих оргазмах? Чертовски невероятно. Профессор Рэдли начинает сегодняшний урок, бубня что-то о совокупном спросе, и все это время Чейз старательно делает заметки. Она внимательно прислушивается к каждому слову, которое слетает с губ этого ублюдка. В середине урока та даже поднимает руку и отвечает на один из вопросов Рэдли. Чейз улыбается крошечной, тайной улыбкой самой себе, склоняя голову, когда он говорит ей, что ее ответ был не только правильным, но и проницательным.
Я буквально ошеломлен ее присутствием здесь.
Какой здравомыслящий человек преследует человека, который его реанимировал, и записывается на все его занятия? Я имею в виду… это просто странно, верно? Однако мне приходит в голову, что она, возможно, не в своем уме. В конце концов, какой человек в здравом уме перережет себе вены и попытается покончить с собой таким решительным образом? По крайней мере, она, должно быть, очень подавлена, раз сделала то, что сделала. Мне следовало подумать об этом до того, как я выебал ее.
Но, сидя там, делая пометки в блокноте, такая внимательная и сосредоточенная на том, что говорит профессор Рэдли, Чейз не выглядит подавленной. Она, кажется, вполне довольна тем, что вторглась в мой маленький пузырь, и, похоже, не страдает от каких-либо негативных последствий от того количества ненависти, которое я посылаю в ее сторону.
— Мистер Дэвис? Мистер Дэвис, почему вы поднимаете руку? Я не задал ни одного вопроса.
— Откуда она взялась? — требую я.
— Прошу прощения? Кто?
— Чейз. — Я указываю пальцем на нее, где она сидит в кресле в полуметре от меня.
Профессор Рэдли закатывает глаза. Все остальные студенты, включая Пресли, поворачиваются ко мне лицом. Теперь она выглядит немного испуганной, но выражение ее лица не меняется. Девушка не выглядит обеспокоенной тем, что я собираюсь рассказать всем, что она преследует меня. Она выглядит так, будто смущена и не хочет, чтобы к ней привлекали внимание. Что ж, не повезло тебе, стерва. Ты не можешь играть со мной в игры и ожидать, что я, блядь, не буду играть в ответ. Это дерьмо не так работает.
— Что ты имеешь в виду? — шепчет коварная маленькая ведьма.
— Тебе не кажется, что это немного отчаянно? Думаешь, я не знаю, что ты делаешь? Почему бы тебе не вернуться в тот класс, в котором ты должна быть…
— Мистер Дэвис, я знаю, что вы не самый дружелюбный ученик Вульф-Холла, но такое поведение неприемлемо. Дайте Пресли передышку. Она переступила порог всего пятнадцать минут назад, а вы уже усложняете ей жизнь. Господи. — Профессор Рэдли складывает руки на груди, качая головой. У меня нет никаких особых чувств к этому человеку. Он никогда не цеплялся ко мне, и я в ответ в основном молчал во время его занятий. Но этот его комментарий заставил меня переосмыслить все свое отношение к Экономике и к нему в целом.
Я смерил его убийственным взглядом.
— Она не должна быть здесь. У нее нет никакого интереса к экономике.
— О чем, черт возьми, вы говорите? — Рэдли смотрит на меня как на сумасшедшего. — Пресли была в этом классе намного дольше, чем вы. И ее оценки значительно лучше. В последний раз, когда мы разговаривали, Пресли сказала мне, что у нее есть очень реальный интерес к экономической специальности в колледже. Это все еще ваш план, Пресли?
В прошлом семестре она бы завяла, как комнатный цветок, брошенный в метель. Сегодня же девушка почти не бледнеет под пристальным вниманием профессора Рэдли. Ее взгляд перебегает с меня на Рэдли.
— Да. Ну, я подумываю о том, чтобы специализироваться на экономике и английском, но…
Она всегда была в этом классе?
Она хочет специализироваться на экономике и английском языке? Оба из которых являются моими основными дисциплинами?
Как я мог не заметить ее здесь раньше?
Это неправда. Это какой-то массовый заговор. Так и должно быть.
— Я действительно не думаю, что она…
Профессор Рэдли прерывает меня.
— Хватит, Пакс. Не знаю, какую отвлекающую тактику вы пытаетесь использовать прямо сейчас, или почему вообще беспокоитесь, но теперь эта чушь должна прекратиться. Вы можете либо сидеть тихо, быть внимательным и позволить мне закончить урок, либо я отправлю вас в кабинет директора Харкорт, и вы сможете провести остаток урока с ней. Это полностью зависит от вас.
Ха! Я бы заплатил хорошие деньги, чтобы увидеть, как он попытается выгнать меня из этого класса. Этот парень тощий, как тростинка, и весит не больше сорока килограммов, и то насквозь промокший. Если он хотя бы подумает о том, чтобы прикоснуться ко мне пальцем, я разобью его лицо о его драгоценную доску и вывихну плечо, прежде чем он сможет сказать: «Прости, прости, прости, я не знаю, что, черт возьми, на меня нашло!»
Лицо профессора Рэдли приобретает тусклый серый оттенок, как будто он может с ясностью представить сцену, которую я рисую в своей голове. Похоже, он уже переосмыслил свою угрозу. Самое время. Решаю отнестись к парню помягче. Это его первое нарушение.
— Я останусь, — рычу я. Это не соглашение о том, что я буду хорошо себя вести. Больше похоже на факт.
Впереди меня Чейз прочищает горло, ее внимание возвращается к учебнику, как будто ничего не произошло. Через четыре стула от меня, сидя у двери, Элоди Стиллуотер смотрит на меня со свирепостью тысячи пылающих солнц. Она качает головой, и я знаю, что услышу об этом позже. Полагаю, хорошо, что мне, блядь, все равно, что она думает.
Остальная часть урока тянется невероятно долго; каждая секунда кажется минутой, каждая минута — часом. Я воздерживаюсь от того, чтобы снова посмотреть на Чейз, хотя мне требуется колоссальное усилие, чтобы не вскочить со своего места, схватить ее и утащить отсюда, чтобы я мог выяснить, во что, черт возьми, она играет.
Как только по коридору разносится глубокий звон колокола Вульф-Холла, я хватаю свое барахло, бросаю все в сумку и спокойно выхожу из комнаты. Чейз остается. Она ждет, когда я исчезну и перейду к следующему занятию, но я никуда не ухожу. Только проскальзываю за угол и становлюсь у стены, поджидая ее.
Элоди находит меня первой и злится, как кошка на раскаленной крыше.
— Что, черт возьми, с тобой не так, чувак? Почему ты должен быть таким мерзким со всеми, с кем пересекаешься? Это, должно быть, утомительно.
Я смотрю поверх ее головы, наблюдая за дверью в класс экономики, как ястреб.
— Ты даже не представляешь.
— Ты не можешь хоть раз быть милым? Разве не можешь просто позволить человеку немного покоя, не вовлекая его в какую-то порочную игру?
Я встречаюсь взглядом с девушкой Рэна. Раздуваю ноздри, глаза сверкают.
— Не я тот, кто играет в игры. И ни хрена на нее не нацеливаюсь. Это она лезет ко мне. Просто… отвали и не лезь не в свое дело.
Глаза Элоди вспыхивают. Она сильно толкает меня в центр груди.
— Ты ведешь себя как сумасшедший. Пресли не «лезет к тебе». Она до смерти тебя боится…
— Да, и я так думал.
— И даже если и так, ты не думал, что, возможно, заслуживаешь этого?
— О чем, черт возьми, ты говоришь?
Она смеется.
— Ты когда-нибудь думал обо всех людях, которым причинил здесь боль, и задавался вопросом, не являешься ли ты из-за этого огромным куском дерьма?
Эта девушка. Клянусь Богом, эта девушка. У нее явно чертово желание умереть. Я отталкиваюсь от стены, нависая над ней.
— Мне на самом деле насрать на людей, с которыми я развлекался в прошлом, Малышка Эль. — Я использую прозвище Рэна для нее насмешливым тоном. — Я не мучаюсь из-за каждого своего поступка, потому что надеюсь выиграть какие-то конкурсы популярности. Я делаю все, что мне нравится, и плевать, что думают другие. Это касается и тебя. Мне все равно, что ты думаешь. А теперь отвали на хрен.
Элоди не сдвинулась с места ни на сантиметр, что, я думаю, похвально. Обхожу ее, направляясь к двери в класс, но сейчас комната пуста. Ни одного ученика в поле зрения, только профессор Рэдли, который потирает маленькой щеткой пятно на своем галстуке. Он видит меня, и сжимает губы.
— Мистер Дэвис. Я могу вам чем-нибудь помочь?
— Точно нет.
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Вульф-Холл — продуваемое сквозняками, массивное старое здание с бесчисленными потайными нишами. Однако человек может прятаться только до тех пор, пока ему не понадобится идти на занятия. Или пойти отлить. Или купить еду. Я нахожу ее, спрятавшуюся в углу столовой, за едой в одиночестве. Ставлю свой буррито на стол и сажусь на стул напротив нее. Она прижимает свой поднос к груди… подальше от меня.
— Прости. Я… э-э… — Между ее бровями образуются тонкие морщинки. — С тобой все в порядке?
Я бросаюсь к ней, прежде чем она успевает отступить. Схватив ее за предплечье, я поднимаю длинный рукав ее свитера. Там, как я и предполагал, тонкая больничная марлевая повязка, покрывающая ее заживающие запястья. Девушка шипит, вырывая руку и поспешно опуская рукав свитера.
— Какого хрена ты делаешь?
— Нет. Какого хрена ты делаешь? Думаешь, это смешно или что-то в этом роде?
— Я просто пытаюсь съесть свой обед.
— Ты перевелась на Экономику.
— Я этого не делала!
— Серьезно пытаешься сказать мне, что ты все это время была в этом классе, а я просто был настолько невнимателен, что никогда не замечал тебя?
— Да!
Я качаю головой.
— Неправда.
Два крошечных красных пятна расцветают на щеках Чейз. Я не могу перестать пялиться на них.
— Почему? — шипит она. — Почему это неправда? Почему так невозможно поверить, что мы так долго учились в одном классе? Ты никогда не замечал меня раньше, Пакс. Я посещаю почти все твои занятия. Мы живем в непосредственной близости друг от друга уже почти четыре года, и я могу пересчитать по пальцам одной руки, сколько раз ты смотрел на меня и признавал мое существование.
— Это чертово преувеличение…
— Нет! Это не так! — Тон ее голоса становится выше. — Четыре года, Пакс. Четыре года! Мы вместе ели в этой столовой. Ходили по тем же коридорам. Сидели в одних и тех же классах. Черт возьми, мы дышали одним воздухом, а ты едва ли замечал мое существование. Так что нет, это не преувеличение. Это правда!
— Господи. Почему ты так злишься на меня?
Ее глаза увеличиваются в два раза.
— Серьезно? — Она бросает бумажную салфетку, которую держала в руках, на свою тарелку. — Ты, блядь, издеваешься надо мной прямо сейчас?
Слова, которые Рэн сказал мне в моей спальне, эхом возвращаются ко мне, заставляя меня чувствовать себя… вау. На самом деле я сейчас чувствую себя немного неуютно. Такого не случалось, ну… никогда. Я наклоняю голову набок, выгибая бровь в ее сторону.
— Это потому что я не помнил, как чуть не трахнул тебя в лесу? Потому что виски действительно плохо влияет на мой…
— Боже мой, Пакс! Просто, блядь, оставь меня в покое! — Она вскакивает со стула так быстро, что тот откидывается назад и с громким стуком падает на пол. Каждый ученик в столовой отвлекается от своих дел и оборачивается, чтобы посмотреть на нее. И меня.
Чейз стоит как вкопанная, тяжело дыша, ее грудь поднимается и опускается. Глядя на нее снизу вверх, я больше не вижу тихую девочку, которая всегда пряталась. И даже не вижу забрызганную кровью девушку, которая пыталась покончить с собой. Я вижу, как что-то оживает. Что-то новое, свирепое и дикое. Загоните эту новую версию Чейз в угол, и та не свернется калачиком и не умрет. Она расцарапает твое гребаное лицо.
Я тихо смеюсь себе под нос.
Ее руки сжимаются в крепкие кулаки по бокам.
— Что? — огрызается она.
Я беру свой буррито и медленно встаю.
— Что изменилось?
Мускулы ее челюсти ходят ходуном, глаза сверкают закаленной сталью. Девушка не просит меня подробно остановиться на вопросе; она уже знает, что я имею в виду, и прямо сейчас прикидывает, хочет ли она удостоить вопрос ответом. Половина учеников в обеденном зале возвращаются к своей еде и разговорам, вероятно, им скучно. Другая половина остается прикованной к ситуации, затаив дыхание в ожидании, что выйдет из этого напряженного противостояния.
Спустя слишком много времени ноздри Чейз раздуваются.
— Я падала, — сказала она. — Всегда. Я падала, и страх того, что это произойдет, пока это происходило, давил меня.
— А потом?
Она смотрит мне прямо в глаза.
— Я достигла самого дна. Больше падать некуда.
— Итак, теперь ты бесстрашная.
Девушка качает головой.
— Нет. Теперь мне просто все равно.
Я пристально смотрю на нее, переждав бурю электричества, вспыхнувшую между нами.
— Беру свои слова обратно. Я не хочу, чтобы ты снова приходила в мой дом.
Она смотрит на меня самым странным, самым пустым взглядом.
— Уверен в этом?
— Да, уверен. Ты психопатка. Зачем мне трахать кого-то, кто может выброситься из окна спальни, если я скажу, что больше не хочу ее трахать? Лучше пресечь это в зародыше прямо сейчас. Что бы сказали твои друзья, если бы узнали правду? Полагаю, ты все еще не сказала им?
Ее лицо бледнеет еще сильнее. Думаю, нет. Я знаю, что задел ее за живое. Вижу, как она еще больше отстраняется от ситуации. Вижу, как решимость, с которой она только что говорила, дрогнула и немного дала трещину. Я бы точно напугал эту девушку, если бы захотел. И мог бы заставить ее снова беспокоиться о падении, и она это знает.
— Ты поклялся, что ничего не скажешь.
— А я и не скажу. Пока.
С угасающим огнем в глазах она отходит от стола.
— Начнем с того, что это ты трахнул меня, Пакс.
Она права. Я был тем, кто спровоцировал ее войти в мою комнату. И тем, кто спровоцировал секс между нами. Но это не значит, что она может так дерзить мне. Девушка не должна думать, что непобедима, только потому, что я реанимировал ее, а потом засунул в нее свой член. Я раздуваю ноздри, сверля ее глазами, когда она отступает.
— Не испытывай меня, черт возьми, Чейз.
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— Слышал, у тебя сегодня была стычка с Пресли.
Дэш готовит яйца. На кухне пахнет маслом, зеленым луком и тостами. Где-то наверху Рэн рисует свой следующий шедевр. Я подумал, что с тех пор, как он влюбился в Элоди и был чертовски счастлив (или так счастлив, насколько Рэн Джейкоби может быть), его работы изменятся, чтобы отразить перемены в его жизни. Однако его искусство по-прежнему такое же бурное и мрачное, как всегда. Мрачные синие, черные, белые и серые тона по-прежнему сливаются и переплетаются вместе, создавая то, что я всегда считал изображением конца гребаного мира.
Я впиваюсь ногтем большого пальца в боковую сторону указательного пальца, нажимая до тех пор, пока не появляется боль.
— Ты меня знаешь. Я мог бы ввязаться в драку с кирпичной стеной.
Когда-то давным-давно Дэш придумывал самые предосудительные планы, чтобы издеваться над девушками в академии. Он мог посмотреть на девушку в другом конце коридора и заставить ее съежиться до половины своего размера всего лишь холодным, оценивающим взглядом и прищуром глаз. Будучи дальним родственником английской королевской семьи, он родился с Богом данной способностью смотреть на кого-то и заставлять его чувствовать себя никчемным. Теперь, когда он с Кариной, после долгого периода тоски и отрицания своих чувств, у него даже нет времени смотреть. Он видит только Мендосу.
Приподняв брови, он помешивает яйца; есть что-то совершенно неправильное в том, что лорд Дэшил Ловетт IV такой домашний.
— Она тебя разозлила? — спрашивает он.
— Черт возьми, да, она меня разозлила.
— Полагаю, планируешь нападать на нее до конца года? — говорит он как ни в чем не бывало.
— Еще не решил.
Дэш кивает.
В этом кивке есть что-то осуждающее, отчего мне хочется хорошенько его встряхнуть.
— Дай угадаю. Думаешь, я должен изменить свои привычки и вместо этого быть милым с ней? Пригласить ее потусоваться во дворе и вместе сделать гребаные венки из ромашек?
Он расплывается в улыбке.
— Я умнее этого, чувак.
— Но ты действительно думаешь, что я не должен с ней связываться.
Парень пожимает плечами. Пересекая кухню, достает из шкафа несколько тарелок, ставит их и начинает накладывать приготовленную еду.
— Я думаю, ты будешь делать то, что захочешь, и мое мнение об этом ничего не изменит. Так что… — Когда он поворачивается, то ставит передо мной на мраморный кухонный островок одну из тарелок: яичница-болтунья; толстый блинчик; поджаренный бекон; тосты с маслом; авокадо. Гораздо лучшая еда, чем то, что мы обычно покупаем в «Вопящем Бине».
— Хочешь сказать, — говорю я, уставившись на еду, — что ты умеешь готовить, а мы все это время питались лапшой быстрого приготовления?
Дэш хлопает меня по плечу.
— Как я и сказал. Не глупый. Быть вашим постоянным шеф-поваром не очень-то весело. Наслаждайся.
Он уносит две другие тарелки — предположительно, одну для себя и одну для Рэна — направляясь к лестнице.
— Эй, чувак, — кричу ему вслед.
Он поворачивается.
— Да?
— Спасибо.
Ублюдок пошатывается, ударяясь спиной о стену позади себя.
— Срань господня. Пакс Дэвис только что поблагодарил меня?
— Искушаешь удачу, мудак, — рычу я.
Он смеется всю дорогу вверх по лестнице.

***

Съемка с помощью зеркальной камеры — сложный процесс, но съемка на пленку — это совершенно другое дело. Там нет дисплея, чтобы проверить работу. Вы не можете просто сделать дюжину снимков и внести ряд корректировок, пока не получите правильное освещение и настроение. Метод проб и ошибок при работе с пленкой — это горько-сладкий процесс. Вы должны оценивать свет на глаз. Должны знать свою камеру изнутри и снаружи и действительно использовать свой мысленный взор, чтобы изначально создать нужный кадр. Только после этого вы можете посмотреть в видоискатель, сделать ровный, медленный вдох и нажать на спусковой крючок.
После того как сделали снимок, вам нужно подождать, пока не закончите рулон пленки, прежде чем сможете ее проявить. И процесс проявления пленки — это тоже целый отдельный вид искусства. Есть так много шагов. Так много моментов во время процесса, когда что-то может пойти не так.
Однако ритуал съемки и проявления пленки очень успокаивает. Когда снимаю, мне кажется, что я впервые правильно вижу свое окружение. По-настоящему вникая в линии и структуру вещей. Красота. Архитектура руки, или лица, или птицы, или неба. Объект или человек становятся новыми, обнаруженными в самый первый раз, когда я смотрю на них через видоискатель. Наблюдение за проявлением изображения на листе фотобумаги очень похоже на окно в другую реальность, возникающее прямо у меня на глазах. Своего рода магия.
Я сижу на табурете на колесиках в гардеробной своей спальни, как всегда затаив дыхание, наблюдая за проявлением фотографий, которые сделал в первой химической ванне. Сначала появляется кладбище у озера — ряд кривых надгробий, пьяно покачивающихся, прислоненных друг к другу. Маленькая птичка, сидящая на самой старой, самой изношенной каменной плите. Туман вьется над верхушками деревьев на заднем плане — дразнящие струйки дыма, дыхание богов.
Следующее изображение, которое появится на поверхности — это Рэн. Как правило, мне не нравится снимать людей, которых я знаю. Между вами и кем-то, кого вы знаете, существует контракт. Здесь замешаны определенные ожидания. Он ожидает, что я буду вести себя определенным образом, и я ожидаю того же от него. Если бы Рэн посмотрел в объектив моей камеры, он бы кое-что подумал обо мне. Вспомнил разные вещи. Проигрывал сценарии, в которых мы взаимодействовали, или прокручивал в голове то, что он знает обо мне.
Я бы делал то же самое с другой стороны камеры, думал о чем-то, узнавал о нем кое-что. Мне нужно, чтобы между мной и объектом фотографии был разрыв. Моя роль — свидетельствовать, а не думать, а их работа — просто быть.
Я — наблюдатель. Ничего так не хочу, как просто видеть. Связи все усложняют. Мутят воду. Искажают изображение. Этот конкретный снимок я сделал… Черт, ведь, должно быть, прошло уже больше года. Он, как обычно, развалился на заднем сиденье «Чарджера», запрокинув голову и закрыв глаза. Одна рука покоится на спинке сиденья, кисть свободно свисает, пальцы сжимают воображаемую кисть. Я прекрасно помню этот момент.
Мы ехали в Бостон на выходные, нам надоело торчать в горах. Дэш забежал в магазин, чтобы купить дорожные закуски, а мы с Рэном ссорились. Он нахмурился из-за того, что я только что сказал, и когда я посмотрел на него в зеркало заднего вида, солнечный свет косо падал через заднее стекло машины таким образом, что все пылинки, плавающие в воздухе, были освещены золотым светом, как будто они парили в густом сиропе. Черты его лица были почти размыты светом; только переносица и гребень подбородка были освещены солнцем. Его темные кудри были дикими и безумными, омытыми золотом.
Прежде чем успел остановиться, камера уже была у меня в руке, я уже настроил баланс белого и диафрагму, и мой палец нажимал на кнопку. Я не снимал конкретно его. Я сфотографировал изображение, которое видел — его снимок в зеркале заднего вида, фон размытый, его отражение — единственное, что было в фокусе. Помню, в ту долю секунды я подумал, что завидую ему. Ни его внешности, ни его уверенности, ни тому, как парень непринужденно развалился на заднем сиденье. Я завидовал ему только потому, что он был не я.
До сих пор я совсем забыл об этом снимке, но, наблюдая, как его структура темнеет и обретает форму — возможно, на самом деле слишком темную, чтобы считаться идеальным снимком, — тот же острый укол зависти пронзает меня прямо в центре груди. Так всегда, не так ли? Мы — наблюдатели. Мы смотрим на мир и чувствуем. И хотим того, чего у нас нет. Быть Рэном, быть кем-то еще, если уж на то пошло, даже на несколько коротких секунд, кажется, было бы таким освобождением. Потому что в те краткие и мимолетные мгновения мне не пришлось бы быть собой.
Следующим появляется ржавеющий автомобиль, из его колесных арок вываливаются сорняки.
Коршун — красно-коричневая ракета, изогнувшийся дугой на фоне выгоревшего зимнего неба.
Полицейский, прислонившийся к капоту своей машины в городе, скрестив руки на груди. Он выглядит так, словно вот-вот заплачет.
На фотографии в ванне начинает появляться автопортрет; я встаю с табурета и вытаскиваю его из пластикового лотка, прежде чем форма моего лица может проявиться. Это одна из самых глупых вещей. Некоторые из лучших, самых известных фотографов мира фотографировали меня. Я видел их изображения на рекламных щитах и на обложках журналов. В прошлом году дошло до того, что я не мог никуда выехать за пределы Маунтин-Лейкс без того, чтобы люди не хмурились на меня с тем же знакомым выражением на каждом из лиц. Взгляд типа «Я знаю тебя, но не могу вспомнить, откуда». Я привык видеть себя на фотографиях. Но когда фотографирую себя, что-то меняется.
Если долго вглядываться в бездну, бездна начинает вглядываться в тебя. Это сказал Ницше. И вот что я чувствую, когда смотрю на свою фотографию, сделанную мной самим. Когда занимаюсь модой или студийной работой, между мной и камерой возникает стена. Я использую ее, чтобы защитить себя. Когда смотрю в объектив своей собственной камеры, стены нет. Там ничего нет. Есть только вопрос, на который я не могу ответить и не могу смириться с тем, что прямо сейчас вижу на своем лице.
Я скручиваю лист фотобумаги в шарик, проявитель с мокрой бумаги стекает с моих пальцев. Скомканное изображение попадает в корзину для бумаг. Возвращаюсь на свой табурет, красный безопасный свет над головой отбрасывает зловещий кровавый отсвет на мои руки и предплечья. Мой телефон жужжит в кармане, предупреждая о входящем сообщении, потом еще об одном, и еще, но я оставляю его там, где он есть. Мне все еще нужно погрузить бумагу в фиксажную ванну, а затем в закрепитель. После этого нужно будет развесить. Все это требует времени.
Сажусь на табурет, ожидая, когда зазвонит сигнал на таймере, который я установил. Еще пять минут. Две. Одна. Тридцать секунд. Я кричу в своей голове, царапая стены, как зверь в клетке, к тому времени когда таймер достигает нуля и звенит звонок. Потом вожусь с дверной ручкой, изо всех сил пытаясь повернуть ее правильно один, два раза, прежде чем открыть ее с третьей попытки.
Солнечный свет льется через окна рядом с моей кроватью, освещая, насколько чертовски грязно здесь стало в последнее время. Моя одежда повсюду (это проблема использования единственного шкафа в качестве темной комнаты). По всему полу разбросаны книги и обувь. Контроллеры Xbox, игровые футляры, оборудование для камер, и блокноты — все в хаосе. Потираю руками макушку, обозревая разрушения, которые я сотворил, и гнев бурлит у меня в животе. Как, черт возьми, я должен что-то найти в этом беспорядке?
Мой сотовый снова вибрирует у моего бедра, напоминая о сообщениях, которые только что пришли. Вытаскиваю устройство из кармана и смотрю на экран, и мгновенно возникает головная боль, отдающаяся в висках. Тум. Тум ТУМ!
2 новых сообщений от Мередит.
1 новое сообщение от Хилари.
Отлично. Как раз то, что мне сейчас нужно.
Сначала открываю сообщение от Хилари. Мой агент редко обращается ко мне. Когда она это делает, то это обычно важно.

Хилари: Намечается грандиозная работа в «Американ Игл». Они заинтересованы, но хотят другой образ. Интересуются, отрастишь ли ты волосы.

Ох, Хилари. Хилари, Хилари, Хилари. Прямо сейчас она сидит в своем офисе на сорок восьмом этаже Крайслер-билдинг, сухо посмеиваясь над своей пятой чашкой кофе за день. Сколько раз она спрашивала меня об этом? Я, блядь, сбился со счета. Она знает, каким будет ответ. Но несмотря ни на что, чувствует, что должна спросить. Хилари скажет, что это потому, что ей не хочется, чтобы я упустил такую возможность, но уверен, что ее двадцатипроцентные комиссионные играют огромную роль в ее просьбе.

Я: НЕТ

Она отвечает сразу же. Зная ее, та уже напечатала свой ответ и просто ждала.

Хилари: Уверен? Это 35 тысяч.

Фух. Хорошо. Это большие деньги. Впрочем, это ничего не меняет. Я не страдаю из-за отсутствия денег. Отнюдь нет. И мог бы взять отпуск на пару лет и все равно иметь больше, чем мне нужно. Но да. Черт.

Я: Я уже ответил.
Хилари: Нельзя винить девушку за попытку. Увидимся в конце месяца.
Я: В конце месяца?
Хилари: Реклама «Хэдшот» и съемка Ральфа Лорена. Скажи мне, что ты не забыл.
Я: Я не забыл.

Конечно я, блядь, забыл. Стону от перспективы вернуться в Нью-Йорк, но мне уже заплатили за это, и мне нравится парень, который делает эти съемки. Плюс, обычно ухожу оттуда с охрененной кучей бесплатного дерьма, которое еще даже нельзя купить. Я могу сделать это за двадцать четыре часа: уехать в пятницу вечером, сняться в субботу, а затем вернуться домой, как только закончу. Чем дальше я буду от Мередит, тем лучше.
Кстати, об этом…
Я открываю ее сообщения, уже готовый разозлиться.

Мередит: Я не знаю, что такого сделала, чтобы породить такого жестокого ребенка.
Мередит: Я нашла твой маленький подарок. Не думаю, что мне когда-либо было так больно раньше, Пакс. Действительно, о чем ты думал?

Значит, она дома. Никакого сообщения, чтобы сообщить мне, что она чувствует себя немного лучше. Никакого сообщения, чтобы даже сообщить мне, что ей сделали трансплантацию или что та покинула Маунтин-Лейкс. Ничего даже отдаленно близкого. Нет, единственное текстовое сообщение, которое она отправляет — это чтобы сообщить мне, что злится на меня из-за того, что я сделал. Честно говоря, я думал, что ее реакция на беспорядок, который устроил перед тем, как покинуть пентхаус, будет гораздо более взрывной. Учитывая все обстоятельства, я бы сказал, что она воспринимает это довольно хорошо.

Я: Он ненавидел маленькие пространства.
Мередит: Ты хоть представляешь, сколько это потребует уборки? Ты же знаешь, как я отношусь к столешницам. Ты разбросал ЧЕЛОВЕЧЕСКИЕ ОСТАНКИ по всему каррарскому мрамору.

Конечно, я это сделал. Из дорогого папочки получилась довольно большая куча на столе у кухонной раковины. И был удивлен тем, сколько пепла было в медной урне, которую Мередит упаковала в ту маленькую черную коробочку.

Мередит: Кондиционер разнес его по всему пентхаусу. Мне потребовался час, чтобы выяснить, откуда взялась вся эта пыль. Я дышала им, Пакс. В ТЕЧЕНИЕ ЧАСА.

О-о-о, это на самом деле довольно хреново. Я совсем забыл, что кондиционер работает по таймеру. Мередит любит, чтобы в доме было прохладно, а вентиляционные отверстия, которые включаются три раза в день, чтобы нагнетать холодный воздух в квартиру, чертовски свирепы. Боже, прах моего отца, должно быть, разлетелся буквально повсюду. Я могу себе представить, как сильно она шокирована. И почти испытываю искушение извиниться. Но потом вспоминаю, какая она ужасная мать, и решаю не делать этого.

Я: Это так романтично. Теперь он — часть тебя. Не волнуйся. Завтра ты его высрешь.

Через секунду после того как нажимаю «Отправить», телефон оживает в моей руке. Ее имя высвечивается на дисплее, настойчиво мигая. Требуется много усилий, чтобы спровоцировать Мередит на приступ ярости, но похоже, что мне только что удалось это сделать этим последним комментарием. Я нажимаю кнопку «Отклонить», что только еще больше разозлит ее. И так начинается наша следующая война. Она будет звонить мне снова и снова в течение следующих нескольких дней, становясь все злее и злее. Я буду избегать ее как чумы. В конце концов, она позовет своего шамана, чтобы очистить ее и пентхаус, а затем отправит мне длинное пассивно-агрессивное электронное письмо о том, как ей жаль, что я так сломлен внутри и не могу справиться со своими эмоциями достаточно хорошо, чтобы взаимодействовать с внешним миром по-доброму.
Которое я тоже проигнорирую.
На данный момент я доволен знанием того, что она стоит в своем драгоценном пентхаусе, счищая мрачную патину праха моего отца со всех поверхностей, проклиная имя, которое она мне дала. Карма — та еще сука, мам.
Я так доволен собой, что действительно убираюсь в своей комнате. Одежду складываю и убираю в ящики. Все случайные предметы, книги, игры и мусор, которые были разбросаны по всему полу, либо возвращаю на свои места, либо выбрасываю в мусорное ведро. Многое попадает в мусорное ведро. Когда заканчиваю, полированные половицы чисто подметены. Ковер в изножье моей кровати пропылесосен. Я действительно вижу диван у окна, а не просто гору разложенного чистого белья. Я постелил чистые простыни на свою кровать, чувствуя себя в равной степени удовлетворенным и разочарованным.
Теперь я должен чувствовать себя лучше. Назойливый голос в моей голове, который не умолкает весь день, должен затихнуть, теперь, когда мое окружение стало таким чистым и организованным. По крайней мере, я предполагал, что так и произойдет. Оказывается, ворчливый голос не имел никакого отношения к беспорядку в моей комнате; он все еще там, и, черт возьми, не заткнется.
Из-за девушки.
Чейз.
Она была причиной, по которой я не мог спокойно сидеть в темной комнате.
Каждый раз когда я выбрасываю ее из головы, она проскальзывает через боковую дверь или открывает окно и возвращается. Девушка чертовски коварна. Я был абсолютно отвратителен с ней сегодня. Причинил ей боль, я знаю, что причинил. Я должен был выйти из той ситуации, чувствуя себя лучше, но это не то, что произошло, не так ли? Нет, я чувствовал себя взвинченным и искаженным внутри, и все еще чувствую это, черт возьми. Думал, что девушка исчезнет из моего сознания, если поговорю с ней на публике, но ошибался. И одна вещь, которую я не очень люблю — быть неправым.
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ПРЕС

— Я не в восторге от этого. — Папа смотрит на академию, недовольно нахмурившись. — Надеюсь, что ты, по крайней мере, можешь признать, насколько это хреново, Пресли.
Пребывание в его доме было настоящей пыткой. Большую часть ночей я ждала, пока он ляжет спать, а потом прокрадывалась вниз, чтобы поспать на диване. Он начал запирать все двери и окна, как будто действительно ожидал, что я посреди ночи сорвусь с места и помчусь в Германию. Я сказала ему со всей серьезностью, что сделаю это, потому что была в отчаянии и не знала, что еще сказать, чтобы он понял, как сильно я больше не хочу спать в этом доме. Но никогда бы этого не сделала. Мне даже не следовало этого говорить, но да. Как я уже упоминала. Отчаянье.
Папа нависал надо мной с тех пор, как я вышла из больницы, пытаясь подбодрить меня, пытаясь «заставить меня почувствовать себя лучше», но он видел, насколько я была ужасно несчастна. Как вздрагивала от каждого громкого звука в доме. Как не могла усидеть на месте, не могла расслабиться, не могла есть…
И вот он сдается под давлением, чертовски встревоженный, и позволяет мне вернуться в академию при условии, что я либо буду видеть его лицом к лицу, либо буду общаться с ним каждый день, несмотря ни на что, чтобы он мог видеть своими собственными глазами, что я в порядке.
Я согласилась с его правилами. И действительно чувствую себя ужасно из-за того, что как бы вынудила его действовать подобным образом. Но я уже не так паникую из-за перспективы оказаться далеко-далеко от старого дедушкиного дома. Так много счастливых детских воспоминаний сожжены дотла из-за одной ночи. Теперь я никогда не смогу вернуться в то место, не чувствуя необходимости бежать. Кричать. Скрыться.
«Не думай об этом, Пресли».
Не думай об этом.
В результате того, что папа перевез мои вещи из моей комнаты в академии, я уступила свою старую комнату на том же этаже, что и Элоди и Кэрри, другой ученице, которая хотела переехать, что действительно отстой. Теперь мне придется жить двумя этажами ниже от них, на этаже, где нет никого из моих близких подруг, но я не возражаю. Вообще-то, моя новая комната довольно крутая. Угловая, с огромными эркерными окнами. Забирая у папы свою дорожную сумку, я перекидываю ремешок через руку, глядя на него снизу вверх. Он так устал. Дело не только в огромных тенях под его глазами. Это то, как он сгорбился, свернулся калачиком, как будто едва может больше держаться на ногах. Я несу за это ответственность. Папа страдает из-за меня. Я не единственная, кому выгодно, чтобы меня не было в том доме; он никогда бы этого не признал, но папе тоже будет лучше, если я уйду. По крайней мере, он сможет сосредоточиться на приближающемся торжественном открытии ресторана, а не на том, пытаюсь ли я сбежать из дома.
Приподнимаюсь на цыпочки и быстро целую его в щеку.
— Я позвоню тебе вечером, обещаю, — говорю ему.
— Тебе лучше это сделать. Пропустишь хоть один звонок…
— Я знаю, знаю. Спущусь с горы быстрее, чем успею моргнуть. Я поняла, пап.
Его глаза приобрели глянцевый, остекленевший вид.
— Я люблю тебя, малышка.
— Я тоже тебя люблю.
— Тогда ладно. — Он шмыгает носом. — Иди и надери кому-нибудь задницу в классе. Покажи им, кто здесь главный.
— Так и сделаю.
Когда прохожу по тому, что осталось от гравийной дорожки, ведущей ко входу в академию, я вздыхаю с облегчением. Сомневаюсь, что в ближайшее время мне удастся надрать задницу. Но, по крайней мере, я смогу дышать.
У подножия лестницы я случайно смотрю налево, в сторону крошечного викторианского кладбища Вульф-Холла и озера, и там стоит Пакс. Я не вижу его лица из-за камеры, которую он держит перед собой, но это явно он — придурок, который заставил меня почувствовать себя дерьмово вчера за обедом. Парень, который пообещал доставить мне еще больше боли и страданий последними словами, которые сказал мне.
Оказывается, он не просто хочет сфотографировать меня голой; похоже, я объект преследования и когда полностью одета.
Мудак.

***

Говорят, рыжие — вымирающий вид. В конце концов, это рецессивная генетическая черта. Даже если у обоих родителей есть ген рыжих волос, по статистике, только у каждого четвертого из их детей будут рыжие волосы. Кроме меня, в академии есть только одна девушка с рыжими волосами, и они скорее каштановые, чем рыжие. Это делает обнаружение меня в толпе чертовски легким. Я провела все утро, так и не увидев некоего бритоголового, воинственного фотографа, но моя удача не может длиться долго. После обеда я замечаю Пакса, идущего по коридору, в тот самый момент когда он видит меня, и есть момент, когда мы оба стреляем кинжалами друг в друга. Но затем его челюсть сжимается, и парень устремляется вперед, направляясь прямо ко мне, прокладывая путь через море учеников, направляющихся в класс. На самом деле ему не нужно прилагать много усилий чтобы добраться до меня; наши одноклассники расступаются перед ним, как Красное море, как будто он сам Моисей.
Моисей никогда бы не надел футболку с «Диллинджер Эскейп План», подчеркивающую его широкие плечи, или прямые черные джинсы, опасно низко сидящие на бедрах, но все же. Я уворачиваюсь от него, избегая лобового столкновения, когда парень встает передо мной.
— Если снова собираешься вести себя как дерьмо, можешь оставить меня в покое, — говорю я, проходя мимо него.
У нас в Вульф-Холле нет шкафчиков — ряды уродливых металлических ящиков действительно испортили бы готический шик академии, а кроме того, коридоры слишком узкие. Однако у нас есть отдельные кабинки, случайно расположенные в нишах старого здания. Они используются для передачи заданий. Большинство преподавателей предпочитают, чтобы мы отправляли наши работы в электронном виде на студенческий портал академии, но все же есть несколько профессоров, которые хотят, чтобы мы также предоставили физическую копию нашей работы. К сожалению, я должна сдать свою последнюю работу по биологии в кабинку доктора Киллимана прямо сейчас, иначе будет поздно, и я отказываюсь снижать оценку только для того, чтобы избежать одного из капризов Пакса Дэвиса. Поэтому останавливаюсь перед кабинкой и разворачиваю сумку перед собой, сосредоточившись на поиске своей работы, но знаю, что Пакс тоже подошел и стоит позади меня.
— Это был твой отец сегодня утром? — заявляет он.
— Единственный и неповторимый Роберт Уиттон.
— Ты отнесла сумку внутрь. Ты вернулась в женское крыло?
Я бросила на него косой взгляд, все еще шаря внутри моей сумки.
— Да. Вернулась.
Боже, он так близко. Я чувствую его запах. Чувствую тепло, исходящее от его тела. Он возвышается надо мной, покрытый чернилами воинственный бог; похоже, он пытается решить, хочет ли ударить меня или поцеловать. Его верхняя губа приподнимается, взгляд холодных глаз отворачивается, чтобы безразлично скользнуть по лицам учеников, которые проходят мимо нас.
— Я думал, что ты будешь под присмотром во избежание суицида, — говорит он.
Мои руки все еще в сумке. То ехидное замечание, которое он сделал вчера по поводу того, что я могу выброситься из окна, заставило меня почувствовать себя физически больной. А теперь это? Он заслуживает гораздо худшего, чем испепеляющий взгляд, которым я его одариваю. Мне следует пнуть этого ублюдка по яйцам или что-то в этом роде.
— Иди в задницу, Пакс.
Быстрая усмешка мелькает на его лице. Он отталкивается от стены, к которой прислонился, и встает так, чтобы оказаться прямо позади меня, его грудь касается моей спины. Опираясь одной рукой о стену над моей головой, его дыхание шевелит мои волосы, когда парень шепчет мне на ухо:
— Тебе бы это понравилось.
Факт. В его голосе не было вопроса.
— Хватит. Ты совершенно ясно выразился вчера в обеденном зале. — Раскаленная добела дрожь пробегает от подошв моих ног до макушки головы. Я пытаюсь оттолкнуться и проскользнуть мимо него, но парень слишком быстр. Он кладет другую руку на стену, на этот раз ниже, прямо у моего бедра. Я заперта в клетке его рук и ничего не могу с этим поделать.
— Разве?
Боже, как я могу все еще жаждать его близости после того, как он так дерьмово поступил со мной вчера? Как могу все еще так отчаянно нуждаться в нем, когда тот заставил меня почувствовать себя такой никчемной? Его присутствие притягивает. Если нахожусь в пределах полутора метров от парня, я не могу не попасть на его орбиту. А сейчас я гораздо, гораздо ближе к нему. Его грудь — не единственное, что соприкасается с моим телом. Теперь я чувствую, как его член прижимается к моей заднице, набухая у моих ягодиц, и неожиданная волна ярости прокатывается по мне.
— Остановись, Пакс. Просто… Ух! — Я кружусь внутри клетки его рук. — Прекрати.
Он смертельно серьезен, когда говорит:
— Я ничего не делаю.
— Делаешь! Ты точно знаешь, что делаешь, и это несправедливо. Просто… отвали, ладно?
Пребывание с ним в Бунт-Хаусе на днях помогло. Он отвлек меня от всех ядовитых воспоминаний, которые я загоняла вглубь, вытесняя из головы. Но это работает только тогда, когда он не вспоминает о том, что произошло. Если рядом с ним я чувствую себя еще хуже, тогда в чем, черт возьми, смысл?
Он хмыкает мне на ухо, и вибрация воздуха, выходящего из его легких, проходящего через голосовые связки, проникает через его грудь в мою. Я вибрирую вместе с ним. Ненавижу себя за то, что это заставляет меня чувствовать.
— Я хочу, чтобы ты снова пришла в наш дом. Сегодня вечером, — говорит он мне.
Его голос — это рука в кожаной перчатке, сжимающая мое горло. Я не могу дышать рядом с ним, но его давление, ощущение его на моей коже… это сводит меня с ума. Закрываю глаза, наконец, вытаскивая скрепленное задание из сумки. Потом быстро бросаю его в кабинку доктора Киллимана, чтобы Пакс не увидел, как сильно я дрожу.
— Я не собираюсь этого делать.
— Ты хочешь, — мурлычет он.
Его член становится тверже; я чувствую это через свои шорты. Я не могу думать. Плохо вижу. И больше не смогу держаться прямо.
— Я… не хочу. — Мои прошептанные слова никого не обманывают. Они слабы. Я слаба. Боже, это пытка. Вокруг нас я чувствую настороженные взгляды наших одноклассников, следящих за тем, что происходит в нише. Мы почти скрыты от основного потока движения по коридору, но «почти» сильно отличается от «полностью». Люди смотрят. К концу дня об этой маленькой стычке узнает вся академия.
— Ты грязная лгунья, Файер. Это не тот способ, каким мне хочется, чтобы ты была грязной со мной. Я бы предпочел запачкать твой рот. Твою киску. Твою маленькую тугую задницу. — Его рука лежит на моем бедре. Пытаюсь не ахнуть, но я в шоке от этого контакта. Я не ожидала, что он прикоснется ко мне на публике. Пакс скользит рукой по передней части моего тела, почти собственнически кладя ее на живот. Пальцами впивается в мою рубашку. — На коленях передо мной… Руки связаны за спиной… Как хорошая девочка, — шепчет он.
Вот черт.
Еще один порыв пронзает меня — взрыв ощущений и тепла, который покалывает, как расцветающий фейерверк. Во что, черт возьми, он играет? Я не могу его понять. Однако сильное желание, которое тот разжигает во мне, производит некоторые очень заметные физические эффекты: я так возбуждена, что чувствую, какая я влажная между ног. Невозможно не сжать бедра…
Зажмурив глаза еще крепче, я спрашиваю:
— Разве нет миллиона других девушек, с которыми ты мог бы потрахаться прямо сейчас?
Я чувствую, как он кивает позади меня.
— Есть.
— Тогда… зачем ты это делаешь? Зачем заморачиваться?
Он пальцами находит край моей рубашки и поднимает ее, проскальзывая под материал. Потом начинает лениво водить кругами прямо над пуговицей на моих шортах. Наводящие на размышления, мучительные, опасные круги, которые, примененные к моей анатомии всего на десять сантиметров ниже, заставили бы меня хныкать и умолять его позволить мне кончить.
— Я делаю это, потому что это моя прерогатива, — говорит он мне. — Потому что мне нравится это делать.
Я разваливаюсь на части. Напряжение в моем теле слишком велико, чтобы с ним справиться. Откидываю голову назад. Она покоится на груди Пакса, что, кажется, ему очень нравится. Другой рукой он перебрасывает мои волосы через плечо, убирая их с дороги, а затем медленно опускается вниз, касаясь губами основания моей шеи.
— Черт возьми, Пакс. Пожалуйста…
Я чувствую его предательскую ухмылку на своей коже.
— Отлично. Раз уж ты так любезно попросила, я скажу правду. Я делаю это, потому что ты паразит, Пресли Мария Уиттон-Чейз. Ты обосновалась в моей голове, и я не могу от тебя избавиться. Хотя не раз пытался выгнать тебя, но ты просто не хочешь уходить, так что готов попробовать другую тактику. Я собираюсь вытрахать тебя из своей системы. И как только этого добьюсь, планирую забыть твое отвратительно длинное имя так быстро, как только возможно для человека.
— Значит, это всего лишь временно…
— Очень временно.
Я даже не утруждаю себя окончанием предложения. Теперь у меня есть от него необходимая мне информация. Пакс никогда не увидит во мне подходящую подружку. Он просто хочет трахать меня, пока я ему не надоем, а потом тот исчезнет из моей жизни. И… разве это не прекрасно? Мы скоро закончим школу. Он будет занимать мои мысли настолько, что я не буду думать о… ни о чем другом, а потом я отправлюсь в колледж Сары Лоуренс. Пакс будет в Бостоне. Шансы на то, что мы столкнемся друг с другом, практически равны нулю.
— Ты придешь сегодня вечером… — Он проводит языком по моей коже, вызывая у меня резкий вдох.
Черт, это так приятно. Влажный жар его рта в сочетании с этими словами наводит на мысль о его голове между моих ног, и я выкрикиваю его имя. И, черт возьми, это звучит так хорошо прямо сейчас. Но…
Я резко открываю глаза.
— Нет.
Пакс хихикает мне в ухо.
— Нет?
— Какого черта, Дэвис?
Я резко оборачиваюсь, ища источник этого голоса. Пакс лишь ухмыляется и отходит от меня, поворачиваясь лицом к полномасштабному гневу Карины Мендоса. В своем ярко-фиолетовом комбинезоне и кричащей желтой рубашке, которую она носит под ним, девушка одета слишком ярко, чтобы выглядеть разъяренной. Но вы были бы удивлены. Она шагает вперед, игнорируя меня, и тычет Пакса указательным пальцем прямо в солнечное сплетение.
— Что, черт возьми, ты делаешь? — шипит она. — Нет. Стой. Забудь это. Что бы ты ни делал, это прекратится. Сейчас же.
Выстрел паники рикошетом отдается внутри моей грудной клетки. Кэрри не должна была так разговаривать с Паксом. Я так сильно люблю ее за то, что она хочет защитить меня. Однако, независимо от того, что, по ее мнению, здесь происходит, она не должна так набрасываться на Пакса. Он съест ее живьем. Как бы в доказательство этого он обхватывает ее запястье своей рукой и физически убирает ее палец от своей груди. Когда отпускает ее, то проводит языком по зубам, глядя на нее с крайним презрением.
— Ты, наверное, думаешь, что тот факт, что ты девушка Ловетта, дает тебе право на милость от меня, Карина, — кипит он. — И ты была бы права. Я уважаю решение моего брата встречаться с тобой. Хоть и не понимаю и не согласен с этим, но уважаю это, потому что уважаю его. Однако милость, которую дает тебе ваше общение с Дэшем, ограничена. У тебя была одна возможность проявить ко мне неуважение, и ты только что воспользовалась этим. — Он наклоняется вперед, шепча так, чтобы только она и я могли его слышать. — Еще раз выкинешь такое дерьмо, и я оторву твой гребаный палец, ты меня слышишь?
— Пошел ты, — выплевывает Кэрри.
Пакс ухмыляется.
— Я приму это как «да». Увидимся позже, Чейз.
Он гордо идет по коридору, на ходу небрежно потирая рукой затылок.
— Что, черт возьми, это было? — В голосе Кэрри смешались изумление и ужас.
— Я не знаю. — Ответ слабый. Очевидная ложь.
Подруга смотрит на меня, открыв рот.
— Почему бы тебе не попробовать снова, и на этот раз постарайся вспомнить, что я не слепая.
Я стараюсь не замыкаться в себе, но трудно смотреть в лицо ее ужасу, когда сама все еще чувствую, насколько смущающе мокрое мое нижнее белье.
— Прости. Я просто… Это Пакс. — Это единственное объяснение, которое я могу придумать, которое будет иметь для нее хоть какой-то смысл.
Она качает головой, потирая висок одной рукой.
— Да поможет тебе Бог, девочка, — говорит она.
— Что, значит, для тебя нормально встречаться с Дэшилом, а для Элоди — с Рэном? Но я не должна встречаться с Паксом?
Ее глаза увеличиваются в два раза.
— Нет! Если ты не заметила, Дэш и Рэн уже не выкидывают тех трюков, которые раньше выкидывали. Они изменились.
— Нет, это не так!
Она захлопывает рот. Думает.
— Хорошо. Ладно. Они не изменились, но изменили свое поведение для нас, что почти то же самое. Ты действительно веришь, что Пакс Дэвис изменит свое поведение ради тебя, детка?
Я не могу ответить на этот вопрос. Потому что знаю его достаточно хорошо, чтобы понимать, что он, вероятно, даже не способен изменить свое поведение. Но… части меня даже все равно. Мне не нужно, чтобы тот был для меня кем-то другим. Мне нужно, чтобы он был самим собой, если собирается заставить меня забыть все, что произошло во время перерыва.
— Послушай, я…
Кэрри вздыхает, кладя руки мне на плечи.
— Я бы встряхнула тебя, если бы думала, что от этого будет какая-то польза, — говорит она. — Просто… ради бога, будь как можно осторожнее, хорошо? Я бы не хотела видеть, как тебя пережевывают и выплевывают такие, как этот парень.
Ей не нужно было произносить этого вслух. Она знает, что так и будет, и, честно говоря, я тоже знаю это. Я не дура. Но быть уничтоженной Паксом намного лучше, чем быть съеденной заживо темными воспоминаниями, которые угрожают овладеть мной всякий раз, когда я не рядом с ним.


ГЛАВА 22

ПАКС

Девушка не появляется.
А я был так уверен, что она это сделает.
— У вас был выбор. Когда вы решили жить ниже по склону, а не здесь, то отказались от своего права бродить по академии вне учебное время, мистер Дэвис. Я не знаю, что тут сказать. Ты должен уйти.
Я очень внимательно смотрю на Джарвис Рид. Тут двух мнений быть не может: новая учительница английского чертовски сексуальна. Я хотел трахнуть ее в первый же день, когда она появилась в Вульф-Холле, но она оказалась еще более неуравновешенной, чем предыдущий учитель. У нее есть кошки. Семеро. Она думает, что может общаться с ними. Или думает, что они телепаты? Что-то вроде того. Я не уверен в деталях. Все, что знаю, это то, что здоровая доза безумия может быстро превратить «десятку» в «единицу», а мисс Рид сейчас граничит с отрицательными числами. Она здесь всего пять минут, но уже выучила наизусть кодекс поведения и студенческие правила Вульф-Холла и живет по этим чертовым правилам.
Я подпрыгиваю на носках, засовывая руки в карманы.
— Остынь, ладно. Еще даже семи нет. Я просто хочу повидаться с другом.
Женщина раздраженно выдыхает.
— Я решила, что ты не можешь называть меня Джарвис.
— Что? Почему?
— Потому что ты произносишь мое имя как ругательство, Пакс. В конце концов, я твой учитель. У нас нет личных отношений…
— Чертовски верно.
Она фыркает.
— Я слишком поторопилась сказать вам, ребята, что вы можете называть меня по имени. Как оказалось, ученики, которые называют своих учителей по имени, не очень уважают их…
— Я не придерживаюсь иерархической идеологии, Джарвис. Я человек. Ты тоже человеческое существо. Мы равны. Поэтому не собираюсь склоняться перед тобой в знак уважения только потому, что ты была человеком дольше, чем я, и выбрала такой жизненный путь, при котором получаешь финансовое вознаграждение за то, что делишься со мной знаниями. Это не делает тебя лучше меня. Уважение нужно заслужить. То, что я называю тебя по имени, не имеет к этому никакого отношения.
Она открывает рот, уставившись на меня. Закрывает его. Открывает снова. Я думаю, ей трудно придумать, что сказать. Через мгновение женщина хмурится, качая головой.
— Знаешь, в чем твоя проблема?
О, это должно быть интересно.
— Я и не знал, что у меня есть проблема.
— Ты умный. Слишком умен для твоего же блага. И тратишь впустую свой интеллект, потому что слишком занят восстанием против системы, которая пытается помочь тебе учиться.
Полагаю, что это один из способов взглянуть на это. Другой способ — понять, что система, которая «пытается мне помочь», на самом деле пытается промыть мне мозги поведением и мыслительными процессами, которые исключают свободу мысли или выбора, чтобы, когда они скажут мне прыгать, я не буду подвергать сомнению команду. И просто сделаю это. Впрочем, нет смысла объяснять это Джарвис. Для нее уже слишком поздно. Ее синапсы уже подключены к сети. Она застряла.
— Ты не можешь научить меня ничему, чему я не мог бы научиться из книги или из интернета, — говорю ей. — Мне не нужно подчиняться системе или придавать себе какую-то определенную форму, чтобы угодить кому-то, если хочу учиться таким образом. Будь я проклят, если сделаю это и здесь.
Она устало вздыхает, поднимая руки вверх.
— Я выпила недостаточно кофе, чтобы иметь с тобой дело прямо сейчас. Сегодня моя ночь дежурства. Я несу ответственность за то, что здесь происходит, и не позволю тебе слоняться без дела, делая все, что тебе, черт возьми, заблагорассудится…
— Я не пытаюсь организовать оргию. Просто хочу подняться на четвертый этаж и поздороваться с другом.
Ее лицо бледнеет, если не считать двух маленьких багровых пятен, которые расцветают прямо на ее скулах. Ее зрачки — две гигантские черные дыры.
— Это… неуместно… — Она снова качает головой. — Слушай. Кого ты хочешь увидеть? Я пойду и приведу ее, и вы двое можете посидеть здесь со мной. Но я не могу позволить тебе подняться по этой лестнице. Мальчикам не разрешается подниматься в женское крыло, независимо от времени. У нас не совместное проживание.
Я вздыхаю, закатывая глаза.
— Пресли. Мария. Уиттон. Чейз. — Каждое слово подобно пуле, попадающей мне прямо между глаз. Когда я перестану произносить это бесконечное имя?
— Та рыженькая?
— Да. Рыжеволосая.
Она подозрительно смотрит на меня.
— Ты подружился с ней?
Я одариваю ее натянутой улыбкой.
— Я только что так сказал, не так ли?
— Прости меня, если мне трудно тебе поверить. Ты никогда не проявлял интереса к дружбе с кем-либо, кроме своих соседей по дому. В любом случае. Пресли сейчас на втором этаже, в старой кладовой. Она не на четвертом этаже. Жди здесь. Я пойду найду ее и спрошу, хочет ли она потусоваться с тобой…
— Черт побери, женщина! Забудь об этом. Разговаривать с тобой — все равно что добровольно биться головой о стену! — Потом поворачиваюсь и направляюсь к выходу. Позади меня учитель английского издает милый ворчливый звук, который, как я думаю, должен означать разочарование.
— Черт возьми, Пакс! Ты же знаешь, что тебе нельзя ругаться при мне. И не называй меня «женщина»!
— Отлично. Буду придерживаться «Джарвис».
Она визжит, теперь еще более сердитая. Я тихонько посмеиваюсь, когда толкаю дверь и выхожу в начинающиеся сумерки. Моя работа здесь закончена. Я получил информацию, за которой пришел, а бедная мисс Рид даже не поняла, что именно она дала ее мне.

***

Ночной воздух наполнен ароматом хвои и зелени. Я вешаю свою одежду на нижнюю ветку дуба, наслаждаясь поцелуем водяного пара, покрывающего мою обнаженную кожу. Передо мной грохочет водопад Гвиневры — тонны воды с ревом переливаются через край скользкой каменной плиты. В течение дня поток воды разбрасывает радуги в воздухе, когда опускается в глубокий бассейн на глубине десяти метров, но сегодня вечером, когда плотная гряда облаков закрывает луну и свет звезд, вода исчезает в небытие.
Я нашел это место через несколько месяцев после того, как приехал в Вульф-Холл. Пока Рэн рисовал, а Дэш стучал по клавишам своего пианино, прежде чем взять в руки фотоаппарат, я отправился в густой лес, который покрывает гору, на которой мы живем, и осмотрелся в нем. Гнездо разъяренных гадюк, постоянно бурлящих и извивающихся в глубине моего живота, успокоилось, когда я окружал себя деревьями. Я замирал и учился дышать. За пределами леса очень трудно вспомнить, как это делается. Однако в тот момент, когда подошвы моих ботинок касаются грязи здесь, напряжение, которое охватывает меня каждый второй час бодрствования, отпускает свою хватку, и на короткое время я свободен.
Я не очень часто прыгаю по ночам. Знаю, как опасно бросаться с уступа в пустоту, когда внизу даже не видно водоема, но я достаточно доверяю себе. И прыгал много раз в течение дня, когда прикидывал, как далеко мне нужно оттолкнуться от скалы, чтобы избежать зазубренных скал внизу. Я давным-давно сохранил эту информацию в своих мышцах — тело помнит. Оно знает такие вещи — и я очень спокоен, когда отталкиваюсь от холодного, гладкого края камня.
Я разбегаюсь и бросаюсь в темноту.
Холодный ветер пробегает по моей покрытой мурашками коже, когда лечу, сначала вперед, а затем вниз, когда сила тяжести берет верх, и я начинаю падать. Мой желудок сжимается. Я издаю громкий возглас, сводя ноги вместе, скрестив лодыжки, вытянув пальцы ног, а затем на меня обрушивается шок от холодной воды. Я пробиваюсь сквозь поверхность воды, погружаясь все ниже, и даже с открытыми глазами вообще ничего не вижу. Ни малейшего проблеска света, который вывел бы меня обратно на поверхность.
Я позволяю физике делать свою работу.
Человеческое тело плавает, особенно когда в его грудной полости есть легкие, полные воздуха. Вместо того чтобы пытаться подняться, я сдаюсь сокрушительному холоду, ожидая, когда мое тело поднимется самостоятельно. Это противоречит всем моим инстинктам — вот так ждать. После выброса адреналина мое тело наполнено энергией и отчаянно хочет двигаться, но я заставляю его повиноваться. Медленно всплываю на поверхность, мои легкие покалывает от желания, когда я сдаюсь и позволяю себе глотнуть свежего воздуха.
Все устремляется ко мне и от меня одновременно. Та гребаная француженка, с которой я трахался на Корсике. «Контесса», кренящаяся на причале, как игрушечный кораблик, медленно исчезающий под водой; моя мать, больная и умирающая; момент в больнице, как раз перед тем, как меня сморила анестезия, когда я задался вопросом, проснусь ли снова. И Пресли, ее лицо забрызганное ее собственной кровью, такое чертовски красивое в предсмертном состоянии.
Я держусь на воде, в восторге от того, какая темная и густая вода вокруг меня, черная, словно нефть. Взволнован тем фактом, что я понятия не имею, насколько здесь глубоко, или что может скрываться в глубине небольшого бассейна, готового откусить от меня кусочек.
Однако я не беспокоюсь о потенциальных монстрах, притаившихся под камнями внизу и ожидающих, чтобы утопить меня. Я заинтригован (не взволнован, я никогда не стал бы волноваться) из-за Чейз. И строю планы. Занимаюсь странным дерьмом, которое сбивает с толку других людей, потому что у меня есть скрытые мотивы. Это ненормально, когда кто-то вроде Пресли, кто-то из-за пределов моего безопасного маленького пузыря здесь, в академии, проникает в мой мозг и отвлекает меня любым способом, в любой форме. Для нее непростительно не подчиняться моим желаниям. Я сказал ей прийти ко мне домой, но она этого не сделала.
За это будут последствия.
Постепенно я поднимаюсь на поверхность воды с обновленным чувством цели.
Спуск в небольшой бассейн занял всего пять секунд. Путь наверх занимает гораздо больше времени. Однако я знаю маршрут, даже без какого-либо путеводного света. По склону утеса ведет хорошо обозначенная козья тропа, по которой относительно безопасно передвигаться. Я карабкаюсь наверх, мои босые ноги привыкли к грубому, шершавому камню и скользким участкам, где скользкий мох служит опорой для рук.
Я высыхаю, когда добираюсь до дерева, на котором повесил свою одежду. Сначала боксеры. Потом носки. Потом футболка и джинсы. Отыскивая пачку сигарет, я закуриваю, засовывая ноги в кроссовки и завязывая шнурки, а потом сижу и слушаю рев водопада, затягиваясь и затягиваясь, дым густеет в моих легких, пока не достигаю фильтра.
Поход в гущу полуночного леса сослужил свою службу; я заземлен и сосредоточен, когда прокладываю обратный курс к Вульф-Холлу. Части пути крутые и каменистые, но я проделывал их больше раз, чем могу сосчитать. Несмотря на странную боль в бедре, я набираю приличный темп, практически пробегая между деревьями. Вскоре вырисовываются темные, зловещие очертания академии, ее башни-близнецы с черепичными крышами выступают из-за деревьев, образуя характерный контур, который я узнал бы где угодно.
Здание погружено во тьму. Даже свет в холле внизу погашен, что говорит мне о том, что Джарвис, вероятно, вырубилась в крошечной комнатке рядом с главным коридором, где спит ночной надзиратель. Эта комната раньше была кладовкой для английского факультета. Учебники. Тетради. Ручки. Мел. Другие канцелярские принадлежности. Затем произошла серия событий, дерьмо вышло из-под контроля, и Харкорт изменила порядок вещей в школе. Теперь один из преподавателей спит в этой каморке в течение недели, чтобы «присматривать за нами», хотя, как они должны это делать, когда они, блядь, спят, я понятия не имею.
Теперь они также запирают главный вход в здание. Как будто это помешало бы любому из нас приходить или уходить, если бы нам этого захотелось. В это старое здание есть сотня различных путей, и вам даже не нужно открывать замок или лазить под или через что-либо, чтобы воспользоваться большинством из них. Сегодня я огибаю здание по периметру и вхожу через вентиляционное отверстие в студенческой прачечной, стараясь не соприкасаться с подлеском, который скрывает панель от посторонних глаз. В последний раз, когда пользовался этим доступом, меня обожгло ядовитым плющом, и я не горю желанием снова переживать этот опыт, спасибо большое.
Стены академии молча наблюдают за мной, пока я пробираюсь в другой конец здания, а затем поднимаюсь по лестнице на второй этаж женского крыла. Я прохожу первую дверь слева, затем вторую, а затем еще три двери. Комната Пресли в самом конце. Раньше это была кладовка, в ней было полно новых матрасов, все еще упакованных в пластик, и мебели, которую другие ученики оставили после окончания школы или перевода в другую школу. Однако, должно быть, все барахло убрали, потому что Джарвис была очень уверена, когда сказала, что Чейз живет в старой кладовой.
Я мог бы вломиться; взломать замок было бы чертовски просто. Однако сомневаюсь, что девушка будет в восторге от этого, а мне хочется, чтобы она слушала, а не истерически кричала. Итак, как хороший, вежливый, дружелюбный молодой человек, которым я не являюсь, я стучу.
Сейчас час ночи. Из-под двери не пробивается свет. Нормальные люди в это время спят, но у меня такое чувство, что Чейз будет бодрствовать. Мы похожи, я и эта девушка. Я смотрю на нее и чувствую то же самое, что чувствовал сегодня днем, глядя на тот автопортрет, который наполовину проявился в моей импровизированной темной комнате. Чувствую, что смотрю в пустоту, и обнаруживаю, что люди, обладающие душами, подобными нашей, не спят спокойно. Не ночью. Мы предпочитаем спать днем, когда темнота не может проникнуть в наши сны.
Я отсчитываю пару секунд, затем поднимаю руку, готовясь постучать снова, но затем тихий голос с другой стороны двери достигает моих ушей.
— Ради всего святого, Пакс. Заходи уже.
Ха. Она ждала меня. Конечно, так оно и было. Я вхожу и, вместо того чтобы позволить себе взглянуть на нее, сначала осматриваю комнату. Окно открыто, и прохладный ветерок раздвигает тонкие прозрачные занавески на окне. Тончайшая ткань колышется, заставляя крошечный ветряной колокольчик с маленькими свисающими с него ограненными кристаллами музыкально петь. Комната Пресли обставлена в стиле квартиры богемной ведьмы.
Книги стопками лежат на настенных полках. Повсюду растения в горшках; они занимают все доступные плоские поверхности. Два даже подвешены на вешалках из макраме к потолку у окна. На стене висят плакаты с изображением фаз Луны, злых глаз и рук хамсы со странными геометрическими узорами вокруг них.
В изножье кровати расстелен коврик для йоги. На крошечном столике в углу, по другую сторону очень захламленного письменного стола, разложено множество кристаллов и камней, а также ряд зажженных свечей, пламя которых колышется на ветру.
— Давай. Скажи это. Издевайся надо мной.
Я, наконец, обращаю на нее свое внимание. Чейз сидит посреди своей кровати, скрестив ноги, полностью одетая, ее огненно-рыжие волосы распущены и волнистые из-за маленьких пучков, которые она носила ранее. Девушка тасует в руках колоду огромных карт, склонив голову набок.
— Что я должен сказать? — спрашиваю я ее. — О, так ты одна из них? Дурацких новомодных эзотериков, которая, вероятно, не бреет ноги?
Легкая улыбка играет в уголках ее рта. Девушка откладывает карты и подтягивает штанину джинсов на пару сантиметров, обнажая гладкую кожу.
— Все выбрито, — говорит она. — Остальное? — Она поднимает руки вверх. — Виновна по всем пунктам обвинения. Можешь сесть на стул. Я не буду кусаться.
О, это чертовски забавно. Я появляюсь у ее двери посреди ночи, и она думает, что это мне следует беспокоиться о том, чтобы не быть укушенным. Ухмыляясь про себя, я вместо этого подхожу к окну и выглядываю в него, с удивлением обнаруживая, что эта комната выходит на небольшую крышу одного из кабинетов внизу, если я правильно сориентировался.
— Повезло. У тебя есть свое личное место для курения, — говорю я. — На другом конце академии есть парни готовые убить за эту комнату. — Я смотрю на нее, саркастически улыбаясь. — Но позволь мне угадать. Ты же не куришь. Верно?
Чейз озадаченно выгибает бровь, глядя на меня, двигаясь вперед, чтобы соскользнуть с края матраса. Секунду спустя она достает косяк из маленькой тумбочки у кровати.
— Предпочитаю курить это. — Она поднимает сигарету, явно предлагая, когда проходит мимо меня, перекидывает одну ногу через подоконник, затем другую и спрыгивает на маленькую крышу внизу.
Облако дыма от травки влетает в окно, забиваясь мне в нос. Я стою очень тихо, наблюдая, как девушка тянет косяк, и тлеющий уголек на его конце вспыхивает ярко-красным.
— Выходи или закрой окно. Эта штука крепкая. Мириам чертовски чопорная. Она взбесится, если почувствует этот запах, доносящийся из-под моей двери.
— Кто, черт возьми, такая Мириам?
— Дежурная по этажу. Она занималась с тобой индивидуально в течение шести месяцев, на втором году.
— Большая задница? Очки?
— Нет.
— Неважно.
Растерянно выдыхаю и выхожу вслед за ней, остро осознавая, что все уже идет не по плану. Я должен был противостоять ей. Дать понять, что, когда я говорю что-то сделать, девушка должна это делать. Но теперь, когда я здесь и видел ее спальню, начинаю подозревать, что Чейз проникает в мой мозг с помощью гребаного колдовства, и я не знаю, как мне с этим бороться. Мои музыкальные пристрастия и мое в целом отвратительное поведение обманчивы; я не мастер темных искусств.
Не говоря уже о том, что я едва успел сказать больше пяти слов, а она уже командует мной и протягивает мне чертов косяк. Серьезно. Я начинаю нервничать из-за этой девушки. Принимаю косяк, потому что, черт возьми, это косяк, и он действительно пахнет хорошо. Жжение приятное, и кайф наступает чертовски быстро. Я чувствую это еще до того, как делаю затяжку во второй раз. Возвращаю ей скрутку, задерживая дым в легких. Выдыхаю через нос, и меня охватывает расслабленность, близкая к тому же ощущению, которое я испытал, прыгая с водопада.
Чейз облизывает губы кончиком языка, бросая на меня косой взгляд. И снова меня поражает — насколько она другая. Как чертовски преобразилась. Это та, кем она была всегда, просто ее личность скрывалась под покровом беспокойства. Теперь, когда с нее сорвали плащ, она наконец-то здесь, обнаженная и откровенно чертовски очаровательная. Я ненавижу это. Абсолютно ненавижу чувство очарования, которое овладевает мной, побуждая меня изучить ее поближе. Она…
— Ты не против героина, верно? Иногда мне нравится смешивать его с марихуаной.
Я пристально смотрю на нее.
Девушка ухмыляется, делая еще одну затяжку. Дым струится изо рта, когда она говорит.
— Что? Это не то же самое, что вдыхать дорожку. Он просто усиливает кайф.
— Ты, блядь, шутишь, да?
— Да. — Улыбка превращается в ухмылку. — Шучу. Но ты бы видел свое лицо. Выглядишь так, словно у тебя вот-вот случится сердечный приступ.
О, хо-хо-хо. Не умно.
— Я собирался обхватить руками твое горло и задушить тебя, — рычу я.
— Вау. — Она разворачивает косяк и кладет его конец мне в рот, между губ, вместо того чтобы предложить мне взять. Я принимаю это — нет смысла тратить хорошую травку, — но большая часть меня хочет швырнуть ее в розовые кусты внизу, просто назло ей. — Это довольно прямолинейно. Придушить меня? Когда ты поцеловал меня первый…
Я в ужасе смотрю на нее.
— Я не целовал тебя. Ты умоляла меня сделать тебе одолжение!
— Ты поцеловал меня задолго до этого.
— Что?
— Ты это сделал. Прямо перед тем, как чуть не сломал мне ребра.
— Ты что, блядь, с ума сошла? Это был не поцелуй. Это было «изо рта в рот». Ты не дышала.
— Рот ко рту. Губы к губам. — Она пытается донести свою ошибочную точку зрения. — Ты говоришь «рот в рот». Я говорю о первой базе. Давай называть вещи своими именами.
Я яростно вырываю косяк, а затем отправляю его, переворачиваясь, в цветочные клумбы внизу. Чейз подпирает подбородок кулаком, наблюдая, как он исчезает в темноте.
— Конечно. Ты один из них. — Она вздыхает, и этот звук похож на кончик перышка, пробегающий по моему обнаженному позвоночнику. — Избалованный маленький ребенок, который швыряется чужими игрушками.
Я прищуриваюсь, глядя на нее.
— Что, черт возьми, на тебя нашло? Сегодня днем ты была такой встревоженной и покладистой. Теперь дерзишь мне?
Она слегка натянуто улыбается.
— Не знаю. Может быть, это не первый косяк, который я выкурила за этот вечер.
— У тебя передоз?
Она качает головой.
— Просто слегка под кайфом. Я знала, что ты рано или поздно появишься.
— Знала, да?
— Ты не из тех парней, которые хорошо переносят, когда их кидают.
— Кида… — Святое дерьмо, эта девушка бесит. Как я мог не знать этого о ней? Кажется, ее даже отдаленно не раздражает тот факт, что я только что выкинул ее наркоту. Она улыбается ночному небу, как будто там есть что-то интересное, за чем можно наблюдать, а не просто густая пелена облаков.
Я присаживаюсь на корточки, так что оказываюсь прямо рядом с ней, и выдыхаю дым, который держал в груди — на самом деле его почти не осталось — прямо ей в лицо. Конечно, это должно быть оскорблением, но быстро, как молния, Чейз хватает меня за затылок и притягивает к себе, приближая свой рот так, что он оказывается в паре сантиметров от моего, и втягивает мой дым в свои легкие.
Умная сучка.
Она смотрит прямо на меня, улыбаясь, затем отпускает мою шею сзади, пожимая плечами, и выдыхает.
— В следующий раз, когда захочешь покурить «паровозом», предупреди. Девушке нужно морально подготовиться, если она собирается оказаться в такой тесной связи с печально известным Паксом Дэвисом.
— Пошла ты, — огрызаюсь я. Девушка действительно под кайфом и играет со мной, хотя должна знать лучше, черт возьми, что делает. Она ходит по очень тонкому льду. Если бы была умной, то ставила бы ноги немного осторожнее. — Это не светский визит, Чейз.
Пресли округляет глаза, подчеркивая тот факт, что ее зрачки больше, чем должны быть, благодаря травке. Она притворяется заинтригованной, когда говорит:
— Нет? В чем же тогда дело?
— Я пришел сюда, чтобы объяснить тебе правила.
Пресли фыркает. На самом деле фыркает.
— Правила. Ха! Я не играю с тобой ни в какие игры, требующие правил, Пакс. У меня нет времени на это дерьмо.
Кровь бурлит под моей кожей.
— Не ехидничай, Файер. Тебе это не идет. И давай не будем скромничать. Мы оба знаем, что ты была влюблена в меня с незапамятных времен. Ты не можешь отрицать, что мечтала обо мне и следовала за мной повсюду в течение многих лет. — От яда в моем голосе саднит в горле.
Красивая маленькая ухмылка Чейз исчезает, пока не испаряется совсем.
— Знаешь. Ты прав, — бормочет она. — Я была влюблена в тебя с самого первого дня нашего здесь пребывания. И провела годы, заискивая перед тобой, лелея боль в сердце, потому что так сильно хотела тебя. Но в последнее время мой взгляд на жизнь довольно резко изменился. Я впервые вижу мир в фокусе. Ты злобный и жестокий. И не заслужил ни секунды моего внимания. Да, ты красивый. Этого нельзя отрицать, но ты такой… — Она думает. — Ты как самое красивое яблоко в мире. Яркий, блестящий и глянцевый. Все хотят откусить от тебя кусочек. Но в тот момент, когда ломается привлекательная поверхность, внутри остается лишь гниль и разложение. Ты отвратителен, Пакс Дэвис. Красивого, привлекательного фасада далеко недостаточно, чтобы смягчить неприятный привкус, который ты оставляешь во рту у людей.
Пресвятая. Дева. Мария!
Эта девушка действительно хочет умереть. Я уже знал это — разве не я нашел ее с жизнью, вытекающей из ее запястий? Но эта вопиющая провокация действительно подводит черту под ее извращенным желанием проверить свое собственное существование. Она ошибается? Было ли что-нибудь из того, что она только что сказала, неправдой? Нет. Я прогнил до глубины души и всегда это знал. Это неопровержимый факт. Но чтобы она просто взяла и сказала это вот так в лицо, чтобы у нее хватило наглости так просто обвинить меня в моем дерьме, не дрожа от страха? Меня не волнует, что она под кайфом и не в своем уме. Я этого не потерплю. И не позволю этому продолжаться.
Я нежно провожу тыльной стороной пальцев по ее скуле, изучая ее лицо.
— Ты же знаешь, что опустилась бы передо мной на колени, если бы я этого потребовал? Знаешь, что отдашься мне в ту же секунду, как я тебе прикажу?
Ее веки закрываются. У основания ее шеи я улавливаю участившееся трепетание пульса, выдающее ее. Тем не менее, девушка сглатывает, приходя в себя, и говорит:
— Я знаю, что не стала бы этого делать.
Ложь, ложь, ложь. Я слышу фальшь в ее дрожащем голосе. Улыбаюсь, показывая ей зубы — наполовину победа, наполовину угроза.
— Ты же знаешь, что я способен сделать твою жизнь невыносимой, Чейз? — шепчу я.
Я жду, когда девушка дрогнет. Только… она кладет свою руку поверх моей, захватывает ее, затем переворачивает, прижимая мою ладонь к своей щеке.
— Я уверена, ты мог бы попробовать. — Она льнет к контакту, закрывая глаза. — Но в том-то и дело, Пакс. Когда все, что человек когда-либо знал — это страдание… это то, чего они привыкли ожидать. Вскоре они питаются им, потому что это единственное известное им средство к существованию. В конце концов, их страдания становятся их силой. Они могут вынести гораздо больше, чем кто-либо другой. Ты будешь удивлен тем, что я могу вынести сейчас. И как только удивление пройдет, ты увидишь, что бессилен причинить мне боль. Я сказала тебе правду в столовой. Действительно не осталось ничего, что могло бы причинить мне боль.
Пресли открывает глаза, и ясность ее радужки глубоко ранит меня. Они прекрасны — цвета крепкого черного чая и темного шалфейного меда. Я, блядь, не могу отвести взгляд.
— Я просто хочу закончить год и получить диплом, ясно? Не думаю, что прошу слишком многого. Почему бы нам просто не попробовать провести следующие несколько месяцев как друзья? Знаешь. Друзья с привилегиями.
— Друзья с привилегиями? — От недоверия в моем собственном голосе у меня дрожат кости. — Ты сошла с ума, черт возьми.
— Психиатрическое отделение больницы Маунтин-Лейкс согласилось бы с тобой. Они думают, что я безнадежна.
Я почти смеюсь. Подхожу к ней чертовски близко.
В моей ладони ее кожа на ощупь как шелк. От нее пахнет жасмином и свежим, чистым хлопком. Ее рот… черт. Я отрываю обе руки и взгляд от ее лица, сердито рыча.
— Какого черта я должен хотеть дружить с тобой?
Если она удивлена моим отступлением или отвращением, окрашивающим мои слова, то хорошо это скрывает. Она ерзает, подтягивая колени к груди. Затем поворачивает лицо и кладет голову на колени, лицом ко мне.
— Потому что тебе одиноко? — спрашивает она.
— Я не одинок.
— Ты все время один.
— Это потому что я всех ненавижу.
Она отметает это замечание с легким вздохом.
— Даже когда ты с Рэном и Дэшем, ты один. Я вижу это в твоих глазах. И ты их не ненавидишь.
— Вообще-то ненавижу.
— Чушь собачья.
— Просто так случилось, что я одновременно и люблю их, так что все сводится на нет. — Почему я говорю ей это? Почему удостаиваю все, что она говорит, ответом? Она не заслуживает правды, и я чертовски уверен, что не обязан ей этим.
Чейз тихо смеется, поправляя прядь волос, упавшую ей на лицо. Моя правая рука дергается, я хочу протянуть руку и убрать ее, но останавливаю себя прежде, чем успеваю сделать нечто подобное.
— Как скажешь, — бормочет она. — Но я знаю, что ты чувствуешь. И всегда чувствовала то же самое. В окружении людей. Увлеченный. Смеющийся. Причастный. — Она делает паузу. — Но всегда держишься особняком. Всегда непохожий. Всегда отстраненный.
Теперь я начинаю жалеть, что сбросил тот косяк с крыши. То, как она говорит, не терпит никаких возражений. Говорит факты и знает, что это так, и все это слишком грубо и слишком неудобно, на мой вкус. Думаю, пришло время заставить ее почувствовать себя неловко.
— Отлично. Знаешь что? Мы можем быть друзьями. Сможем стать лучшими друзьями, как только ты расскажешь мне, почему пыталась покончить с собой.
Все ее тело замирает.
У нее перехватывает дыхание.
«Да, я так и думал, идиотка».
С преувеличенной осторожностью она садится, разгибается и свешивает ноги с края крыши.
— Я не скажу тебе этого, — тихо говорит она.
— Почему нет? Я думал, ты бесстрашная. Не говори мне, что ты боишься просто объяснить, почему сделала что-то настолько чертовски…
Глядя вперед, вглядываясь в темноту, она хватается за край крыши.
— Каковы твои условия, Пакс? Ко всему этому. Скажи мне, какие они, и я скажу тебе свои.
— У тебя не должно быть никаких условий.
— Просто заткнись и скажи мне.
Я не могу вспомнить, когда в последний раз кто-то говорил мне заткнуться и не заработал себе синяк под глазом за свою дерзость. Однако ее храбрость несколько забавна. Полагаю, я оставлю это нарушение без внимания.
— Во-первых, мы не встречаемся.
Лающий смех раскалывает ночной воздух надвое. Она прикрывает рот рукой, сдерживая еще один.
— Я… я не думала, что мы были бы парой, — говорит она, посмеиваясь.
Стерва.
— Во-вторых, ты не рассказываешь Кэрри или Стиллуотер ни о чем, что мы делаем вместе.
— Почему? Тебя беспокоит, что они подумают?
— Мне насрать, что они подумают. Они мне просто не нравятся. И это не их гребаное дело.
На это она корчит гримасу.
— Достаточно справедливо. Ты им тоже не нравишься. И сомневаюсь, что им нужны кровавые подробности.
— Конечно, нужны. Они обе чертовски любопытны. В-третьих, как я уже сказал в своей спальне, мы не говорим об этом. Нам не нужны глубокие и осмысленные представления о наших эмоциях или о том, о чем мы думаем. Мы даже не говорим о сексе. Встретились. Трахнулись. Разошлись. Устраивает?
— О. Еще как устраивает. — Она старается не улыбаться. Я не могу сказать, потому ли это, что она под кайфом и просто естественным образом борется с хихиканьем, или потому что думает, что я веду себя смешно. Как бы то ни было, этот акт неподчинения не является нормальным.
— Ты закончил? — спрашивает она.
— Нет, мы еще не закончили. Последнее. Когда я говорю тебе прийти в дом, ты идешь в дом.
Девушка прикусывает внутреннюю сторону щеки.
— А если мне нужно учиться?
— Ты приходишь в дом. Занимайся во второй половине дня после занятий, перед ужином. Твои вечера принадлежат мне, когда я этого хочу.
— Отлично. Если… у меня месячные? — Она говорит это так, будто хочет поставить меня в тупик. Как будто она наконец-то взяла надо мной верх.
— Ты. Приходишь. В. Дом.
— Серьезно?
— Я уже стоял на коленях в луже твоей крови, Чейз. Я попробовал ее на вкус. Мне, блядь, все равно, выйдет ли это из твоих запястий или из твоей киски. Это меня ни капельки не смутит.
Девушка выглядит одновременно испуганной и возбужденной; теплое чувство наполняет мою грудь при виде выражения ее лица. О, она понятия не имеет, как чертовски грязно я собираюсь с ней поступить. Развратные, грязные вещи, которые я запланировал для нее, разрушат ее для всех других мужчин. Ее гребаные месячные меня не остановят.
— И что? Можешь ли ты справиться с этими условиями? — требую я.
Она отвечает сразу же.
— Да. Я буду придерживаться их. Но у меня есть два своих. И они не подлежат обсуждению.
— Я уже говорил тебе. Никаких условий с твоей стороны.
— Во-первых, ты перестанешь так открыто ненавидеть моих подруг.
— Абсолютно нет.
— Я не говорю, что ты должен быть милым с ними. Просто… перестань быть с ними таким разъяренным придурком. И уж точно не угрожай им, если они сделают или скажут что-то, что тебе не понравится.
— Я не даю никаких обещаний.
— Во-вторых, — говорит она, продолжая, несмотря ни на что. Легкая улыбка, которая дергала уголки ее рта, исчезает. — Во-вторых, ты никогда не спрашиваешь меня, почему я пыталась покончить с собой. И не поднимаешь этот вопрос. Не упоминаешь об этом. На публике или наедине. Никогда.
Вау. Так вот почему она вдруг захотела услышать мои условия. Потому что хотела вставить это и навсегда убрать эту тему разговора со стола. Что ж… Изначально мне было насрать, почему она пыталась покончить с собой. Однако по прошествии времени я поймал себя на том, что задаюсь вопросом. Чейз просто не похожа на человека, который пытается покончить с собой. Она слишком… упрямая. И все же, кто я такой, черт возьми, чтобы требовать от нее такую личную информацию. Мне не хочется знать, какой багаж она таскает с собой. Я хочу трахнуть ее несколько раз, пока мне не надоест. Конец истории.
— Хорошо, — говорю я ей.
— На обоих условиях. Ты должен согласиться и на то, и на другое.
— Хорошо. Я сказал «хорошо», не так ли?
— Ладно. Тогда у нас будет соглашение. — Она протягивает мне руку для пожатия.
Я смотрю на нее с легким отвращением.
— Мы не в автосалоне подержанных автомобилей. Я собираюсь трахать тебя, Чейз. Такая договоренность не подходит для гребаного рукопожатия.
— Подходит. — Не похоже, что она собирается менять свое решение.
— Ух. Неважно. — Я пожимаю ей руку, закатывая глаза. Как только в глазах Чейз сделка была официально оформлена, я говорю: — Хорошо. Я ухожу отсюда.
— Значит, ты не собираешься трахать меня сегодня вечером?
— Черт возьми, нет. Я не буду засовывать свой член в тебя, когда ты под кайфом, Чейз. Никогда. Помни об этом, когда подумаешь о том, чтобы накуриться, прежде чем придешь ко мне. Я не буду счастлив.
— Какое это имеет значение?
Мне слишком нравится, когда я беру ее за подбородок, удерживаю на месте и смотрю на нее. Ее глаза похожи на теплый мед. Радужки кристально чисты… но взгляд расфокусирован.
— Хочу, чтобы ты почувствовала это, когда я буду трахать тебя. Хочу, чтобы твои умственные способности были полностью сохранены, когда согласишься на все то дерьмо, которое я собираюсь с тобой сделать.
Ее щеки краснеют. Дыхание учащается, губы красиво приоткрываются, умоляя о поцелуе. И я хочу, черт возьми, поцеловать ее, вот почему отпускаю ее. Если начну, то, вероятно, не остановлюсь.
Вместо того чтобы залезть обратно в ее окно, я хватаюсь за край крыши и спускаюсь вниз по стене здания, зависая там на секунду, прежде чем отпустить и спрыгнуть вниз на оставшиеся пару метров, приземляясь среди розовых кустов.
— Очень впечатляет. — Я поднимаю взгляд, и она там, выглядывает из-за края крыши и улыбается мне.
— О, я знаю.
— Тогда, думаю, увидимся на английском.
Эта насмешка почти останавливает меня на месте.
— Подожди. Ты не в моем классе английского.
— Разве нет?
Боже. Это правда? Неужели я просто не замечал ее там все это гребаное время? В конце концов, она была в классе экономики. Возможно ли, что я так долго был слепым?
Она ничего не говорит. Просто смеется.
Я показываю ей средний палец, когда бегу через лужайку перед академией, но к тому времени как добираюсь до грунтовой дороги, которая прорезает лес — ту, которая приведет меня вниз с горы в Бунт-Хаус, — глубокое чувство удовлетворения, которое я испытал, оскорбив Чейз, исчезло.


ГЛАВА 23

ПАКС

— Так что она на самом деле сделала?
Я несколько раз ударяюсь затылком о спинку кровати Рэна, стиснув зубы. И внезапно понимаю, что это — его изголовье, бьющееся о стену его спальни, — источник ритмичного, раздражающего шума, который я недавно слышал поздно ночью. Я хватаю книгу, лежащую на его прикроватном столике, и швыряю ему в голову.
Рэн пригибается. Книга ударяется о стену, но мой друг сердито смотрит на меня, как будто снаряд попал в цель.
— Это первое издание, — кипит он.
— Хорошо. Надеюсь, что она чертовски испорчена. Ты был здесь, наверху, и трахал ту девушку, как отбойный молоток, не так ли? Фу!
— Хотя «та девушка» лучше, чем те слова, что ты использовал раньше, чтобы называть Элоди, мне нужно, чтобы с этого момента ты использовал ее имя, чувак. В противном случае, будут неприятности.
Ты сам выбираешь свои сражения с Рэном. Я очень горжусь тем, что подкалываю Дэша. Он медленно сгорает. Будет терпеть много тычков и подталкиваний, прежде чем дойдет до точки кипения, и начнет отвечать вам. И наоборот, у Рэна нет серой зоны. Никакого компромисса. У него очень чувствительный переключатель. Как только он перевернут, общеизвестно, что повернуть назад в другую сторону очень трудно. Сев как следует, я расправляю плечи и закрываю глаза.
— Отлично. Элоди. Ты был здесь, трахая Элоди день и ночь.
— Чертовски верно, я так и делал. Неужели секс теперь попал в исчерпывающий список вещей, которые Пакс ненавидит? Я не знаю ни одного другого восемнадцатилетнего парня, который трахался бы меньше, чем ты. Особенно восемнадцатилетний парень, который выглядит, как ты. Господи, чувак. Иди и намочи уже свой член и перестань так заводиться из-за девушки, о существовании которой ты даже не заботился до сих пор. Скоро все это перестанет иметь значение. Как только мы закончим школу, ты будешь в Массачусетсе, а она в..?
— Кого, черт возьми, волнует, где она будет.
— Вот именно.
— Только она, вероятно, появится в Массачусетсе. И в итоге тоже поступит в Гарвард, чувак. Запишется в те же классы. Я, вероятно, вступлю в братство, и она последует за мной, и все будут слишком напуганы, чтобы сказать ей, что вместо этого ей нужно вступить в женское общество.
Рэн бросает в мою сторону презрительный взгляд. Он пересекает комнату к своему шкафу, стягивая через голову черную футболку. Мы втроем тренируемся и бегаем каждый день, но Рэн в последнее время добавил мускулов. Должно быть, теперь, когда он трахается одиннадцать миллионов раз в день, весь тестостерон наводняет его организм. Он выходит из своей гардеробной с еще одной черной футболкой в руке. На этой есть белый печатный логотип с надписью «Дом Атрейдес» на лицевой стороне.
— Тебе не кажется, что, возможно, ты немного преувеличиваешь? — Он натягивает футболку через голову.
— А тебе не кажется, что ты, блядь, полностью изменился за последние несколько месяцев? И что раньше тебе показалось бы чертовски подозрительным, что девушка, которая, по твоим словам и всех ее подруг, была безумно влюблена в меня последние четыре года, полностью изменилась как человек и теперь находится везде, куда бы я, блядь, ни посмотрел? И не вылезает нахрен из моей головы.
Он расплывается в дерьмовой ухмылке.
— Думаю, это самое большее, что я когда-либо слышал от тебя за один раз.
— Пошел ты, чувак.
Я начинаю уставать от этого. Не так давно Рэн увидел бы, насколько все это хреново. Он должен был возглавить миссию, чтобы выяснить, что происходит с Чейз и как заставить ее оставить меня в покое. Теперь, когда ему подрезали яйца, все, что он, кажется, хочет сделать, это разозлить меня.
Как будто он сам это понимает, парень, наконец, усаживает свою задницу на стул за своим столом и вздыхает.
— Ладно. Хорошо. Христос. Я помогу тебе, но только потому, что не хочу делить дом с твоей вздорной задницей. Ты ведешь себя как ребенок, когда совсем расстроен. Ты все еще не сказал мне, что она на самом деле сделала.
— Она просто… там. Каждый раз, когда я оборачиваюсь, она там.
— И?
— А когда ее там нет, она сидит у меня в голове, как какой-то коварный маленький червячок, загрязняя мои мысли.
Рэн хмурится.
— И каким образом это ее вина?
— Откуда, черт возьми, мне знать! Но это, конечно, не имеет ко мне никакого отношения!
Он смотрит вниз, листая книгу, которую я только что швырнул в него, раздражающая ухмылка кривит его рот с одной стороны.
— Что? — рычу я.
— Ничего, чувак. Совсем ничего.
— Нет, скажи мне, почему пытаешься скрыть эту дурацкую гребаную ухмылку.
Он прочищает горло, поднимая книгу немного выше.
— «Греховное прикосновение, мысль о тебе. Да, неусыпное проклятие моих дней, я терплю тебя, как солнце и дождь, и жару, и холод, ты чувствуешься также. Я ползу по разбитым стеклам, осыпавшимся из окон дома, который ты разрушила. И наслаждаюсь кровью, которая сочится из меня, как и ненавижу тебя, потому что она течет по моим жалким венам только для тебя».
Я хмуро смотрю на него с оттенком темно-лиловых синяков, которые собираюсь ему нанести.
— И что, черт возьми, это должно означать?
Он бросает книгу обратно мне.
— «Проклятие смотрителя». Прочитай еще раз.
— И ты называешь это помощью?
— Это вся помощь, которую ты получишь. Разберись с этим, чувак. Я ухожу. Опаздываю на встречу с Малышкой Эль.
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— Мистер Дэвис! Очень мило, что вы присоединились к нам. Раз уж так опоздал, почему бы не сесть здесь, впереди. О, и посмотри. Прямо рядом с Пресли. Это прекрасно, поскольку ты так отчаянно хотел увидеть ее прошлой ночью.
Я редко подвергаю сомнению свой жизненный выбор. Я записался на продвинутый литературный курс, потому что мне нравится, насколько податливы и сильны слова. Вы можете создавать и разрушать империи несколькими тщательно сформулированными предложениями. Мне всегда нравился этот класс, даже несмотря на то, что Джарвис большую часть времени просто гребаная зануда. Но, глядя на Чейз, сидящую в первом ряду, с копной рыжих волос, заплетенных в косички, с накрашенными красной помадой губами и искорками смеха в глазах, я жалею, что никогда не пробовал свои силы в писательстве. Клянусь Богом, если она придет фотографироваться ко мне в следующий раз, я сделаю что-нибудь решительное и, черт возьми, не пожалею об этом.
Красно-белая рубашка. На этот раз тоньше, обтягивает шикарную, полную грудь. Рукава недостаточно длинные, чтобы прикрыть ее запястья. Повязки исчезли, но на левом запястье у нее огромные часы из розового золота, а на правом — множество браслетов, которые отлично скрывают ее порезы. Прошло уже много времени с той ночи возле больницы. К этому моменту девушка, вероятно, уже полностью исцелилась, но все еще скрывает улики. Интересно, означает ли это, что она сожалеет о том, что сделала, или это просто стыд за то, что на таком видном месте образуются такие уродливые шрамы?
Жаль, что вся тема ее попытки самоубийства снята с обсуждения. Кажется, я не могу перестать все больше и больше интересоваться тем, что она сделала и почему.
Пресли лучезарно улыбается мне, постукивая кончиком ручки по блокноту, пока я медленно пересекаю комнату и сажусь рядом с ней за стол. В кабинете литературы нет отдельных столов. Учащиеся этого класса должны поделиться с одним из своих сокурсников. Мне всегда везло в том, что другие ботаники в этом классе находили меня ужасающим, и было достаточно мест, чтобы убедиться, что я всегда получаю целый стол в свое распоряжение. Наш класс, по-видимому, расширился на одного — она определенно перешла в этот класс — и вот, смотрите, мне приходится делиться с Пресли.
— Отчаянно хотел меня увидеть, да? — бормочет Чейз себе под нос. — Я польщена.
— Не стоит.
Джарвис хлопает в ладоши, переплетая пальцы, и улыбается, оглядывая свой класс.
— Хорошо, теперь, когда вы сдали свои сочинения — кстати, некоторые из вас проявили к ним действительно творческий подход, — мы официально подошли к концу нашей учебной программы. Вы понимаете, что это значит, верно?
— Досрочное освобождение? — предлагаю я. Человек может помечтать.
Она поджимает губы, хмуря брови.
— До выпуска осталось еще четыре недели, мистер Дэвис, и я бы не позволила вам просто так пропустить урок. А теперь достань блокнот, потому что ты застрял со мной на следующий час, и я хочу услышать от тебя несколько слов.
— У меня есть два, которые ты можешь получить прямо сейчас, — говорю ей. Поскольку мы оба знаем, что означают эти два слова, она мрачно хмурится на меня.
— Думаю, тебе действительно понравится упражнение, которое я запланировала для вас, ребята, так почему бы просто не взять ручку и бумагу и не помолчать, а?
Вооружаюсь шариковой ручкой и своим потрепанным блокнотом, с вялой, блуждающей улыбкой, приподнимающей один уголок моего рта, а Джарвис молча ждет, пока я закончу. Как только я замираю и смотрю на нее снизу вверх, как хороший маленький мальчик, она кивает.
— Не уверена, что ваш последний учитель литературы сделал бы с вами, ребята…
— Вероятно, попытался бы трахнуть или убить одного из нас, — вмешивается Дамиана. Блондинка, которая обычно раздражает меня до чертиков своими тупыми комментариями, на самом деле вызывает у меня смех. Ее заявление не было бы таким забавным, если бы оно, черт возьми, не было правдой. Я не единственный, кто смеется.
— Хорошо. Все успокойтесь. Это было глупо с моей стороны. Я должна была подумать, прежде чем сказать. Давайте, ребята. Давайте сосредоточимся.
Все успокаиваются.
— Спасибо. Так вот. Что я собиралась сказать. Это немного необычно, но я подумала, что это может быть круто для вас, ребята. Подумала, что, поскольку осталось так мало дней учебного года, у нас как раз достаточно времени, чтобы все изменить и заняться увлекательным писательским упражнением. Кто из вас когда-нибудь думал о том, чтобы написать книгу?
Несколько человек подняли руки. Моя ладонь остается приклеенной к столешнице, хотя я сделал больше, чем просто думал о написании книги. Я знаю, что однажды напишу одну из них. И уже начал это дело. Восемь глав могут показаться не такими уж большими, но это только начало. К тому же, я никуда не тороплюсь. Не планирую публиковать его в течение длительного времени. Возможно, никогда не опубликую. Упрямая часть меня подумывала о том, чтобы поработать над этим, тщательно взвешивая и измеряя каждое отдельное слово, мучаясь над структурой предложения и сюжетной линией, сокращая и перекраивая его, шлифуя до блеска… а потом засунуть рукопись куда-нибудь на дно ящика и забыть о ней.
Рядом со мной Пресли рисует круг, затем обводит его, и снова, и снова, нажимая с каждым разом все сильнее, пока не создает беспорядочный рисунок в верхнем углу своего блокнота.
— Мило. Большинство из вас. Это потрясающе. — Джарвис любит использовать «крутые» выражения, такие как «мило» и «потрясающе», потому что это заставляет ее чувствовать себя более привлекательной. Я бы поставил деньги на то, что это так. Не нужно быть психологом, чтобы прочитать Джарвис. Она хочет, чтобы мы любили ее. Хочет быть нашим Джоном Китингом, а мы — ее «Обществом мертвых поэтов». Хочет повлиять на нас до такой степени, что, когда мы все станем известными писателями и романистами и у нас возьмут интервью о нашем последнем шедевре, мы оглянемся назад и припишем весь наш успех дорогой мисс Рид, особенному учителю английского языка, которая затронула и вдохновила те части нас, которые иначе никогда не были бы достигнуты. Единственная часть меня, которую Джарвис когда-либо вдохновляла — это мой член. Она может прикоснуться к этому, если захочет.
— Вам будет приятно узнать, что вы, ребята, собираетесь написать книгу. В течение следующих четырех недель вы и ваш партнер собираетесь совместно написать новеллу. Вы сами можете выбрать жанр. Можете выбрать, будет ли она основана на реальной истории или станет новой, оригинальной работой, основанной на ваших собственных идеях, которые вы придумаете вместе. В этом задании буквально нет никаких правил.
Твою. Сука. Мать.
Она ожидает, что мы напишем книгу за месяц до окончания школы? Нас так чертовски скоро выпустят, и она хочет, чтобы мы потратили усилия на написание книги сейчас, когда так близки к финишу? Эта женщина, блядь, сошла с ума. Я оглядываю класс, и, похоже, никто больше не осознает, насколько абсолютно безумна эта идея. Все мои одноклассники смотрят друг на друга, болтая со скоростью света; у них хватает наглости на самом деле казаться взволнованными.
Я окружен сумасшедшими.
Затем это поражает меня, как удар молнии в висок. Я сижу рядом с Чейз. Джарвис ожидает, что я напишу с ней гребаную книгу.
— Мисс Джарвис? Какой длины должна быть книга? — спрашивает Элисон Бойкрафт.
— Обычно все, что превышает пятьдесят тысяч слов, представляет собой роман. Для вас это может показаться огромным объемом текста, но вы будете удивлены, как быстро эти слова появятся на бумаге. Кроме того, вы разделяете работу со своим партнером, поэтому разделяете и количество слов. Двадцать пять тысяч слов каждый за четырехнедельный период — это вполне выполнимо, ребята.
— Некоторым людям требуются годы, чтобы закончить книгу, — говорит кто-то другой. Джеймс Ноубл. Мне никогда не нравился этот ублюдок — у него слишком идеальная прическа, — но теперь я чувствую к нему теплоту. Парень поднял хороший вопрос.
— Я не жду идеальную рукопись, — отвечает Джарвис. — Не нужно ее редактировать. И не нужно даже корректировать. Речь идет не о написании следующего мирового бестселлера, а о начале, середине и конце. Этот проект о том, чтобы начать что-то трудное, довести его до конца и проявить немного творчества в середине. Обещаю, если вы вложите в это свое сердце и душу и будете работать в команде, это будет очень весело.
Я знаю, что лучше не спрашивать об этом, но все равно задаю вопрос.
— А если мы захотим действовать в одиночку? Можем ли мы выполнить это дерьмовое задание самостоятельно?
Джарвис улыбается.
— Нет, Пакс, нельзя. Это совместный проект. Я ожидаю, что оба студента будут участвовать и вносить свой вклад в полной мере и в равной степени. С таким уникальным и смелым стилем письма, как у тебя, я буду знать, если ты не будешь играть по правилам. — Она прислоняется спиной к стене в передней части класса, скрещивая руки на груди. — В чем дело? Я думала, вы с Пресли лучшие друзья. Пресли, разве это не так?
Рядом со мной Чейз откладывает ручку и ерзает на стуле.
— О, нет. Пакс и я друзья. Большие друзья. — Улыбка, которой она одаривает меня, может расколоть мир надвое. Я чувствую себя так, словно меня только что пнули прямо в живот. — Он просто не любит сотрудничать. Любит, чтобы все было по его. Так ведь?
Я обхватываю руками ее горло и сжимаю. Однако даже в том мысленном образе, который я рисую в своей голове, девушка реагирует не так, как должна. Она, блядь, смеется. Я ничего не говорю в ответ. Одариваю натянутой, несчастной улыбкой, которая никого не обманет.
— Хорошо. Полагаю, тебе просто нужно научиться быть командным игроком, Пакс, — говорит Джарвис. — С этого момента мы будем проводить наше время в классе, работая над этим заданием. И я ожидаю, что по крайней мере четыре часа вашего времени вне класса вы тоже посвятите написанию. Я предлагаю вам сделать это в библиотеке, если хотите. Быть вместе, чтобы строить планы и задавать друг другу вопросы, действительно поможет…
Она болтает о том, как эта ее катастрофическая идея сработает. Я не обращаю на это ни малейшего внимания. Потому что слишком занят перечислением всех способов, которыми смогу избавиться от этого дерьмового задания.
Вскоре она заставляет нас работать, предлагая провести мозговой штурм основного посыла наших историй, а также наметить сюжетную линию. Вокруг нас все начинают действовать, лихорадочно обсуждая то, что они собираются написать. Я смотрю на ручку в своих руках, прикусывая внутреннюю сторону щеки так сильно, что идет кровь. Медный привкус покрывает мой язык.
— Я голосую за загадочное убийство, — бормочет Пресли. — Модель «Кельвин Кляйн» едет в Сингапур на съемки, и ее находят жестоко убитой и изрубленной на куски в запертом гостиничном номере.
Завуалированный стеб о модели «Кельвина Кляйна». Как чертовски умно.
— По-моему, это больше похоже на фантазию, — рычу я. — Ты можешь писать все, что захочешь. Я не буду работать с тобой.
— Джарвис не предоставляла тебе большой выбор. Могу ошибаться, но не думаю, что ты ей очень нравишься.
— Я никому не нравлюсь. В этом весь смысл. Я здесь не для этого. И не для того, чтобы творчески кастрировать себя, работая с другими людьми. Наши стили письма несовместимы. — Я поворачиваюсь к ней, прищурив глаза. — Ты вообще умеешь писать, или записалась на это занятие только для того, чтобы поиздеваться надо мной? Потому что я не буду тратить время с тобой, если ты ни хрена не понимаешь, что делаешь.
— Это продвинутый класс литературного творчества. Мне пришлось представить две разные работы, прежде чем Джарвис позволила мне присоединиться к классу. Она описала мои работы как динамичные, с уникальным и зрелым голосом. Я знаю, что у меня все хорошо.
Я скривил верхнюю губу.
— Не могу дождаться, чтобы увидеть ту банальную чушь, которую ты ей скормила, чтобы заслужить такой комплимент.
— Отлично. Я отправлю их тебе по электронной почте. — Она ухмыляется. — «П» точка «Дэвис» на странице Вульф-Холл, верно? Инициал, фамилия.
— Я пошутил, — шиплю я. — Я не хочу читать твою поэму о бедной маленькой городской девочке, которая всегда мечтала иметь пони. Хочу, чтобы ты перевелась из этого класса. Это не было частью сделки.
Ее игривая улыбка немного тускнеет. Девушка качает головой.
— Вообще-то, думаю, что останусь. Я собираюсь завершить этот проект в меру своих возможностей. Всегда хотела присоединиться к этому классу, но не сделала этого, потому что боялась тебя. И теперь, когда не боюсь…
— Мы это уже обсуждали. Ты, блядь, должна свалить.
Она тихо смеется.
— Я отлично справилась со всеми заданиями по английскому языку. Меня уже приняли в Сару Лоуренс. Все, что я хочу сделать, это заработать несколько дополнительных баллов, чтобы сделать следующий год как можно более легким, а затем убраться к черту с этой горы. То, что я записалась на то немногое, что осталось от этого занятия, не имеет к тебе никакого отношения. Или ты и я…
— Нет никаких нас с тобой.
Она снова смеется, на этот раз громче, сопровождая звук пожатием левого плеча. Кажется, ее даже не волнует, что я одариваю ее своим самым лучшим взглядом «Я-спущу-шкуру-с-твоей-кошки-и-насру-в-твой-почтовый ящик».
— Я здесь только ради оценки, Пакс. Помимо нашего маленького соглашения, заключенного прошлой ночью, мне не нужно, чтобы я тебе нравилась. Не нужно, чтобы ты был добр ко мне. Мне даже не нужно, чтобы ты со мной разговаривал.
— И как, черт возьми, мы должны написать целую книгу вместе, если не будем разговаривать друг с другом?
Она барабанит пальцами по обложке учебника, слегка прищурившись, глядя на меня.
— Я выберу жанр и напишу первую главу. Отдам ее тебе в конце урока, и ты сможешь просто продолжить.
— Это будет катастрофа.
— Если ты хоть наполовину такой писатель, каким себя считаешь, это должно быть легко, не так ли?
Иисус прослезился. Как она может быть такой… такой… невыносимой?
— Ты действительно думаешь, что я позволил бы тебе выбрать жанр и написать первую главу? Ты не в своем уме. Первая глава — самая важная глава в книге…
— Спорно.
— Неважно. — Я отмахиваюсь от ее небрежной маленькой ухмылки. — Я не собираюсь писать чертов любовный роман, Чейз. Ни за что, черт возьми.
— Ну хорошо. — Она сияет. — Ты выбираешь жанр и пишешь первую главу. Я возьму и буду работать с тем, что ты придумаешь, без жалоб.
— Ты серьезно? Ты действительно хочешь это сделать?
Девушка наклоняет голову набок, улыбаясь и глядя в окно.
— Что ж, я уверена, что приключение Элисон Бойкрафт из «Мира Варкрафт» будет захватывающим, но у меня такое чувство, что совместное написание проекта с тобой может оказаться более подходящим для меня, — говорит она.
Она, конечно, делает много предположений. Но понятия не имеет, на что было бы похоже писать со мной. Девушка явно нарисовала в своей голове какую-то картину, которая, гарантированно, не будет даже отдаленно близка к реальности. Я позабочусь об этом.
— Тогда ты не можешь жаловаться ни на что из этого.
— Не буду.
— И я не дам тебе никаких описаний персонажей. Мы ничего не будем планировать.
— Идеально. В любом случае, я так не работаю.
Ух. Она такая покладистая. И ведет себя так, будто уже написала пятнадцать романов и имеет хоть какое-то гребаное представление о том, каким будет этот процесс. Ворча, я открываю свой ноутбук.
— Отлично. Тогда я напишу первую главу прямо сейчас. По крайней мере, так мне не придется разговаривать с тобой до конца урока.
— По-моему, звучит неплохо.
— По два дня на каждую главу. Мне насрать, что говорит Джарвис. Если ты не будешь придерживаться этого, я напишу все сам, и на этом все закончится. Ты поняла?
— Громко и ясно.
— И еще. Если ты попытаешься превратить мою работу в какой-то отстойный, дерьмовый роман, я перепишу каждое слово и вычеркну тебя из проекта.
— Не волнуйся, Дэвис. Я не фанат романтики. — Она серьезна как могила.
Я сразу же начинаю стучать по клавишам своего ноутбука. Следующие сорок минут я пишу со скоростью ветра. Время от времени бросаю на Чейз косой взгляд; сначала она просто сидит, читая книгу, которую достала из сумки, но через некоторое время роется и достает из сумки что-то еще — маленький пакет, наполненный… что это, черт возьми, такое? Мне приходится как следует повернуть голову, чтобы посмотреть, что у нее в руках. Мне требуется мгновение, чтобы понять, что пакет с застежкой-молнией полон разноцветных нитей. Сначала девушка достает красную, затем оранжевую, затем желтую. Мои пальцы замедляются, отсутствие ритмичного постукивания по клавиатуре выдает тот факт, что я наблюдаю за ней. Пресли замечает это и улыбается. Черт возьми, улыбается.
Я не позволю ей сидеть там, чертовски самодовольной, зная, что отвлекает меня. Ни. Хрена. Подобного. Поэтому вновь сосредотачиваюсь, фокусируясь на словах, вырывающихся из меня и появляющихся на экране, решив не доставлять ей такого удовольствия.
За пять минут до звонка Чейз начинает собирать свои вещи. Она засовывает книгу, которую читала, учебники, моток цветных ниток — все это обратно в сумку, которая при дальнейшем, очень кратком осмотре оказывается потрепанной военной сумкой. И она явно не из магазина. Эта сумка чрезмерно использовалась. Я вижу нашивку с именем, пришитую сверху: УИТТОН, РОБЕРТ, Ч. Она принадлежала ее отцу. Должно быть, так и было. Значит, она ребенок военнослужащих, как и Стиллуотер.
Учитывая, что звонок на самом деле не прозвенел, я продолжаю печатать, изображая незаинтересованность в этой маленькой новой детали, которую узнаю о Чейз. Однако у меня нет выбора, кроме как остановиться, когда девушка протягивает руку и обхватывает мое запястье.
Она обхватывает рукой мое запястье.
Я останавливаюсь как вкопанный, застывший, приросший к своему стулу, настолько ошеломленный, что все, что могу сделать, это повернуть голову вправо и уставиться на нее, открыв рот.
Она прикасается ко мне.
Почему она прикасается ко мне?
И почему я так чертовски дрожу?
— Не двигайся, — шепчет она.
— Какого хрена ты делаешь? — Я не двигаюсь. Не могу. Я так потрясен ее стальными яйцами, что у меня закоротило всю нервную систему.
— Просто расслабься. — Девушка выгибает бровь, глядя на меня в стиле Джейкоби, и это тоже застает меня врасплох. Есть очень мало людей, которые могут сделать дугообразную бровь, как Рэн.
Глядя вниз, она быстро обхватывает мое запястье. Я сложил два и два, но к тому времени уже слишком поздно. Красочный браслет уже крепко завязан узлом, прежде чем я успеваю отдернуть руку. Сердито смотрю на нее недоверчивым взглядом.
— Ты, блядь, сошла с ума?
— Тебе не нравится? Я собиралась использовать синий и зеленый, но огненные цвета показались мне более подходящими.
— Мы что, четырнадцатилетние девочки? Ты на своей первой, блядь, пижамной вечеринке? Я выгляжу так, будто у меня только что начались первые гребаные месячные? — Вопросы срываются с моих губ чуть громче, чем следовало бы. Ученики, сидящие за другими столами, прекращают свою бессмысленную болтовню и смотрят на нас. Хуже того, Джарвис поднимает взгляд от стопки бумаг, которые проверяла, и хмурится.
— Если ты планируешь снова начать спорить, Пакс, подумай еще раз. До конца урока осталось три минуты, и будь я проклята, если мне придется вести тебя к директору в мое личное время. Успокойся.
Я стреляю кинжалами в ведьму, яростно дергая браслет под столом, твердо намереваясь сорвать его со своего тела. Только он, блядь, не снимается.
— Что, ты его приварила?
Рядом со мной Пресли тихо посмеивается.
— Завязала на узел. Дергая, ты только затягиваешь его.
— Что это, черт возьми, такое?
— Давай же, Пакс. Ты точно знаешь, что это такое. Это браслет дружбы.
Браслет дружбы. Как ей удается произносить эти слова, не вспыхнув при этом? В этом нет никакого смысла. Она не должна была произносить такое богохульство передо мной. В ужасе я еще сильнее натягиваю плетеную тесьму на запястье, но она просто не поддается.
— Дай мне ножницы, — приказываю я.
Она смеется.
— У меня нет ножниц. С чего бы они у меня были? Нам не десять. Мы больше не вырезаем картинки из журналов.
Мои щеки действительно горят.
— Ты же знаешь, что я срежу эту штуку со своего тела в тот момент, когда доберусь до чего-то острого, верно?
Чейз делает вид, что надувает губы. Она притворяется, но в ее глазах есть что-то серьезное. Я вижу там боль, которая не имеет смысла. Также вижу проблеск чего-то еще, и это что-то еще подозрительно похоже на страх. Она должна быть чертовски напугана. Я имею в виду, о чем, черт возьми, она думала, повязывая мне на запястье что-то такое глупое и детское, как браслет дружбы? Я разрушал жизни за меньшие преступления. Но есть что-то странное в той вспышке страха, которую я только что видел. Что-то не так. Это произошло слишком быстро, чтобы я мог как следует проанализировать. Чейз натягивает на лицо очень фальшивую улыбку, но я все еще вижу намек на это.…
— Хорошо. Вперед. Я всегда могу сделать тебе еще один, — говорит она.
— Какого хрена тебе беспокоиться?
Раздражающая, бесящая засранка, какой она и является, пожимает плечами.
— Обожаю наказания.
В коридоре пронзительно звенит звонок, и вокруг нас возникает стена звуков. Ножки стульев царапают пол. Кто-то роняет свои книги, и шумная группа ботаников ликует. Джарвис Рид хлопает в ладоши, как прирожденный тренер по софтболу, безуспешно пытаясь привлечь наше внимание.
— Помните, что я сказала, ребята. Четыре дополнительных часа писательства между сегодняшним днем и нашим следующим уроком. Я хочу, чтобы к следующей неделе было закончено по крайней мере три главы. Работайте вместе в библиотеке по мере необходимости. И не стесняйтесь писать мне по электронной почте, но не ждите ответа вне школьных часов. Несмотря на слухи, у меня действительно есть жизнь, люди!
— Лгунья, — огрызаюсь я.
— Пресли, можешь задержаться на секунду? Я хотела поговорить с тобой кое о чем.
Девушка застывает рядом со мной, с дикими глазами, как у лани.
— Э-э… да, конечно. — Она понятия не имеет, о чем Джарвис может хотеть поговорить с ней. Если бы знала, то не выглядела бы такой озадаченной. Учитель английского языка, вероятно, просто хочет дать ей краткий обзор всего, что мы сделали в этом классе с начала учебного года. Совершенно нелепо позволять студенту присоединиться к продвинутой программе так близко к выпуску. Пресли, вероятно, предстоит чертовски много работы теперь, когда она приковала себя к этой программе, и у нее не так много времени, чтобы сделать это. Однако я не думаю, что это приходит в голову Чейз. Девушка смотрит на Джарвис, ее глаза ярко блестят, как будто она вот-вот расплачется.
Все выходят из класса группами по три-четыре человека, горячо обсуждая свои проекты, споря о том, что должно произойти и кто что должен написать. Я встаю и хватаю свое барахло со стола, почти закипая, когда снова замечаю дурацкий гребаный браслет дружбы, туго завязанный на моем запястье.
— Сбрось мне на почту, что у тебя есть, — мягко говорит Чейз. — Я поработаю над этим сегодня вечером.
Хмыкаю в ответ. В моей голове слишком много странных мыслей, чтобы я мог придумать вразумительный ответ. Я хочу быть мудаком и ответить какой-нибудь дерьмовой репликой, но все, что приходит в голову моему мозгу, это команда:
— Ты сегодня ни над чем не работаешь. Ты придешь ко мне домой.
Она просто моргает.
— Ты меня слышала?
Девушка кивает.
— Восемь тридцать. Входи и поднимайся прямо по лестнице. Никуда не сворачивай, не говори ни с единой душой. Скажи «да», если поняла.
Какое бы беспокойство ни охватило ее, когда Джарвис сказал ей задержаться, оно отпускает ее. Я наблюдаю, как плечи девушки расслабляются, когда она смотрит на меня ясными, как очищенный мед, глазами, а затем говорит:
— Да.


ГЛАВА 25

ПАКС

Я сижу в своей темной комнате, чтобы закончить главу. В моей спальне есть отличный письменный стол, но мне кажется правильным запираться, когда я хочу творить. И мои фотографии, и мои слова — это частные, личные вещи. Безопаснее открыться и выплеснуть свое искусство в таком маленьком пространстве, как это, контролируемом, скрытом от мира, где никто не сможет увидеть тот чертов беспорядок, который просачивается из меня.
Я не думаю о том факте, что Чейз скоро прочтет мои слова. Думаю только о предложении, над которым работаю, а затем о том, что следует за ним, и о последующем. Скоро первая глава будет закончена. Две с половиной тысячи слов. Главный герой — Лео. Двадцать три года. Убийца. Его жертвы варьируются от невинных, милых блондинок с милыми улыбками до сварливых стариков. Его мотивы не ясны до конца главы, когда он делится секретом с читателем: его жертвы просто оказываются не в том месте, не в то время. Лео сидит на определенной скамейке на определенной улице каждый вторник и ждет, глядя на часы. В тот момент когда стрелки часов достигают 12:27 вечера, Лео поднимает голову. Иногда ему приходится ждать. Улица, на которой он сидит, жилая, и иногда никто не проходит по ней часами. В конце концов, сегодня вторник, середина дня. Люди на работе, или выполняют поручения, или обедают со своими друзьями. Но Лео терпелив. Он ждет. И, в конце концов, кто-то появляется. Они всегда приходят. Первый человек, которого он увидит, как только стрелки на его часах пробьют 12:27, обречен на смерть.
Глава заканчивается тем, что Лео тяжело дышит над телом бегуна, которого только что убил, кровь незнакомца липкая и засыхает на его коже, и я задаюсь вопросом, достаточно ли подробно я описал запекшуюся кровь, чтобы трахнуть мозг Чейз. Не думаю, что она брезглива. Похоже, ее не смутили собственные травмы в больнице.
Я хочу привести ее в ужас. Хочу напугать ее. Хочу заставить ее дважды подумать, прежде чем делать со мной этот дурацкий писательский вызов. Но, перечитав то, что я написал, содержание уже не кажется таким уж плохим. Развратное желание Лео убивать, конечно, запутано и мрачно. Место в первом ряду, которое я отдал читателю, похоже, большинству людей показалось бы неудобным, но Чейз пыталась покончить с собой, черт возьми. Насколько темен ее разум, чтобы осознать это?
Вздохнув, я открываю новый документ и начинаю сначала. На этот раз даже не думаю о словах, которые записываю. Я просто пишу. Ужас сковывает мой позвоночник, когда понимаю, какую историю я раскрываю миру. Это сон, который был у меня в детстве. Ночной кошмар. Слова льются из меня потоком, пальцы порхают по клавиатуре, пока я описываю лабиринт, в котором раньше оказывался в ловушке. Упоминаю холод, накатывающую тошноту в животе, и стук моего сердца в ушах, когда я бегу. Я рисую яркую, безнадежную картину моей бесконечной паники, стремящейся вырваться из сырой, темной и призрачной конструкции. Надвигающиеся существа, которые прячутся за каждым углом. Страх и взрыв адреналина, когда один из них захватывает меня и вырывает маленький кусочек моей души своими зазубренными когтями, прежде чем вырываюсь из их хватки.
Я не объясняю, что когда-то это было шоу ужасов, которое преследовало меня каждую ночь. Записываю это так, будто это начало истории. Главный герой хорошо знает лабиринт и точно знает, какие повороты ему нужно сделать, чтобы выбраться. Когда поворачивает за угол и сталкивается с одним из своих демонов, он уклоняется от него и продолжает путь невредимым. В конце главы он видит прямо перед собой выход из лабиринта, который быстро приближается, пока он бежит, а затем делает то, чего моя детская версия никогда не делала: он действительно выбирается наружу.
Эта первая глава не такая длинная, как введение в историю серийного убийцы. В ней всего две тысячи слов, но мне нравится этот язык. Мне нравится, что, несмотря на то, что неназванный мальчик выходит, пьеса напряженная и полная страха. И что, черт возьми, с того, что это не напугает Чейз? Я дал ей очень мало подсказок относительно того, с чего она должна начать рассказ. Я не дал ей никаких указаний на то, какой должна быть эта история, теперь, когда парень без имени вне опасности. Честно говоря, мне интересно посмотреть, в каком направлении она пойдет дальше.
Отправляю это ей на электронную почту, прежде чем успеваю передумать и отправить вместо этого главу о серийном убийце. Я никогда никому не рассказывал об этом сне. Как и у Тесея, этот лабиринт был моим личным адом. Каждую ночь меня преследовали по его сырым извилистым тропинкам, преследовали и захватывали в плен адские монстры, каждый из которых был страшнее предыдущего. Они всегда ловили меня. Они крали у меня кусочек и проглатывали его, пожирая меня ночь за ночью.
Делали это до тех пор, пока от меня ничего не осталось.
Тогда, и только тогда, ночные кошмары прекратились.
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— Он сделал это не для того, чтобы расстроить тебя. Он просто заботился о твоих интересах. Будет лучше, если мы будем знать о таких вещах, Пресли. Мы не сможем оказать тебе необходимую помощь, если не будем знать, что ты испытываешь трудности.
Я посмотрела Джарвис прямо в глаза и поморщилась.
— Мне не нужна помощь. Я в порядке. Все это было несчастным случаем. Мне не хотелось причинять себе такую боль. Я не режу себя специально. Я просто… У меня была одна плохая ночь, и мне хотелось разрядки. Тот плохой день закончился несколько недель назад, и сейчас я в полном порядке. Вам не… не нужно нянчиться со мной. Я в полном порядке, обещаю.
Однако мое обещание с Джарвис ни хрена не сработало. В лучшем случае она сомневалась, а в худшем считала меня откровенной лгуньей. Выражение ее лица сказало все.
— И все равно я зайду позже, около восьми, прежде чем ты будешь готовиться ко сну. Это будет быстро. Я просто посмотрю, как у тебя дела, и не нужно ли тебе чего-нибудь, и все. И буду знать, что выполнила свой долг. Смогу подтвердить твоему отцу, что с тобой все в порядке, и все будут счастливы.
— Нет, не будут. Я не буду счастлива. Я буду очень зла, что в мою частную жизнь снова вторгаются.
Она посмотрела на меня с сожалением, как будто сочувствовала, но в данных обстоятельствах она мало что могла сделать.
— Я уверена, что это продлится всего неделю или около того. Как только твой отец привыкнет к тому, что ты снова здесь, в таких вещах не будет необходимости. Просто дай ему время привыкнуть к этому, и все будет хорошо, Пресли. А пока, увидимся в восемь, хорошо?
И она пришла ко мне в спальню в восемь, как и обещала. Я пережила унижение, когда она вошла в мою комнату, украдкой оглядываясь по сторонам, вероятно, в поисках острых предметов, которым не место в комнате подростка, недавно попавшего в больницу с перерезанными запястьями. Она вела вежливую беседу в течение десяти минут, неловко спросила меня, планирую ли я скоро лечь спать, на что я ответила, указав на свою пижаму, а затем она ушла.
Мне потребовалось десять минут, чтобы переодеться, нанести немного подводки для глаз, туши, блеска для губ, а затем я вылезла через окно на крышу. Потеря моей комнаты на том же этаже, что и Кэрри и Элоди, была ударом, но теперь, когда у меня есть причина сбегать из академии, я внезапно перестала злиться. Падение с крыши за окном моей спальни вполне преодолимо. Я едва замечаю укол боли в лодыжках, когда приземляюсь. Тем не менее, делаю мысленную заметку для себя, что мне нужно больше сгибать колени, когда буду прыгать в будущем. А потом я сбегаю.
Слишком опасно огибать здание и хватать машину, оставленную для меня папой, — меня точно поймают, если я это сделаю, — поэтому я бегу через лужайку перед домом, цепляясь за тени, пока не достигаю конца здания, а затем пригибаюсь, мчась к деревьям.
Меня никто не видел.
Никто не выбегает из академии, крича мне, чтобы я возвращалась внутрь.
Я в бегах, и свобода, которая приходит ко мне с этим знанием — пьянящая и мощная вещь. Как только я больше не вижу Вульф-Холл, выхожу из-за деревьев и вместо этого выбираю дорогу, иду вдоль асфальта, а вокруг меня поет ночь. Рев цикад почти оглушает меня, пока я спешу вниз с горы. Когда подхожу к входной двери Бунт-Хауса, на часах восемь сорок пять, и я вся липкая от пота. Мои волосы прилипли к затылку, и я не чувствую себя такой свежей, как тогда, когда выпрыгнула из окна своей спальни.
Пакс очень четко объяснил, что я должна делать, когда доберусь до дома. Он сказал входить и идти прямо в его комнату, что гораздо лучший вариант, чем стучать: я не хочу иметь дело с унижением от Рэна или Дэша, открывающих дверь, это точно. Но я наполовину ожидаю, что входная дверь будет заперта, когда кладу ладонь на нагретую металлическую ручку и нажимаю на защелку.
Она не заперта. Теперь, когда я подошла так близко, она даже не закрыта как следует. Она приоткрыта крошечной керамической птичкой, зажатой между дверью и рамой. Странно. Когда беру ее в руки, я вижу, что она покрыта паутиной крошечных трещин, окрашенных в золотой цвет. Это прекрасно. В этом есть что-то смутно знакомое…
Когда толкаю дверь и вхожу внутрь, я сталкиваюсь лицом к лицу с тем, кого я не ожидала увидеть здесь сегодня вечером.
Элоди.
Моя подруга стоит в коридоре, одетая в самую короткую юбку, какую только можно вообразить, ее темные волосы собраны сзади в косички. Ее футболка совершенно прозрачна. Когда она видит меня, ее лицо становится ярко-красным.
— Прес? Как… что… что ты здесь делаешь?
Я ужасная лгунья. Действительно ужасная. Или… Наверное, я была такой раньше? Не теряя ни секунды, я говорю:
— Пакс и я работаем над проектом. Мы учимся вместе.
Нет смысла спрашивать ее, что она здесь делает. Я бы сказала, что это довольно очевидно. Похоже, Элоди совсем не верит моим объяснениям, но слишком смущена тем, что ее соски видны сквозь рубашку, чтобы подробно расспрашивать меня.
— Ох. О, круто. — Она небрежно складывает руки на груди, прикрываясь. — Хорошо. Я надеюсь, он не будет мудаком, — бормочет она.
Я пожимаю плечами.
— А когда он им не был?
— Это точно. Я, э-э-эм… Я просто жду Рэна. Он отъехал, чтобы достать немного…
— Мороженого, — произносит голос позади меня.
Это, конечно же, Рэн, держащий в руках коричневый бумажный пакет с продуктами. Я даже не слышала, как он подъехал. Он проскальзывает в дверной проем, пинком закрывая дверь за собой, без особых усилий освобождая меня от маленькой керамической птички, когда проходит мимо меня и направляется через фойе. Одетый с ног до головы в черное, с мокрыми волосами, спадающими на глаза, он целует Элоди в макушку, вкладывая маленькую птичку ей в руки. Она поднимает на него глаза, внезапно перестав смущаться. На самом деле, я единственная, кто смущена, когда они обмениваются долгим взглядом, глядя друг другу в глаза. Многое проходит через них в этом взгляде. Целые цивилизации поднимаются и падают, а вселенные рассыпаются в прах за то время, которое проходит, пока они молча улыбаются друг другу. Я чувствую себя неправильно, просто наблюдая за его интенсивностью.
Рэн — тот, кто разрушает этот момент. Он нежно проводит подушечкой большого пальца по скуле Элоди; действие не могло бы быть более интимным, даже если бы он задрал ее юбку и вошел в нее. Парень не делает ни единого замечания по поводу моего присутствия, направляясь на кухню со своей сумкой с продуктами. Даже не оглядывается на меня. Но не Элоди. Ее щеки раскраснелись, в глазах пляшут огоньки.
— Я… — Она качает головой, зажмурив глаза, и смеется. — Прости. Я знала, что Дэша нет дома. Пакс не очень часто выходит из своей комнаты. И я… я думала, что в безопасности. Полагаю, я позволю тебе подняться и заняться вашим заданием.
— Да. Не беспокойся. — Я направляюсь к лестнице.
— В библиотеке. Завтра, — кричит Элоди мне вслед. — Ты, я и Кэрри. Мы будем учиться. В последнее время мы почти не проводили времени вместе. Что ты на это скажешь?
— Я говорю «да».
Я улыбаюсь ей через плечо, согретая идеей провести день со своими подругами. Прошло всего пару недель, но, когда ты в ловушке в одной и той же школе, на вершине горы у черта на куличках, это отстой, когда нет возможности проводить время со своими друзьями. Однако эта небольшая дистанция между нами сработала в мою пользу. Если бы Элоди и Карина не были так поглощены своими парнями, они могли бы заметить, какой бледной и рассеянной я была. Могли заметить бинты и начать задавать нежелательные вопросы…
Надо мной раздается волна громкой, дребезжащей музыки, когда открывается дверь, и Пакс высовывается из-за перил. Он без рубашки, татуировки чернее черного, занимают большую часть его кожи. Выражение его лица, мягко говоря, зловещее.
— Ты опоздала.
Я оглядываюсь на лестницу и вижу, что Элоди ушла.
Вспышка яркого белого света осветляет стены. Пакс сделал еще одну мою фотографию? Конечно же, корпус его Canon находится в его руке, когда я снова смотрю на него.
— Я сказал, в восемь тридцать. Уже почти девять. — Его брови сведены вместе, глаза прищурены, челюсть сжата. Даже с хмурым выражением на лице, он все равно самое красивое существо, которое я когда-либо видела. Мой пульс учащается, меняя скорость, когда я поднимаюсь по лестнице. Парень пристально наблюдает за мной, когда я приближаюсь, все время хмурясь.
Когда добираюсь до площадки второго этажа, он направляется прямо ко мне, все еще держа камеру в руке, и поднимает меня одной рукой. Я так потрясена, что у меня даже нет времени вскрикнуть. В какой-то момент я стою на своих собственных ногах, а в следующее мгновение мои ноги обвиваются вокруг его талии, и парень прижимает меня к своей груди тем, что кажется одним сплошным, прочным стальным кольцом.
Паника трепещет у меня под солнечным сплетением. Парень намного сильнее меня. Поднять меня вот так было для него пустяком. Если бы он захотел, ему ничего бы не стоило причинить мне боль. Прижать меня к земле и взять все, что ему заблагорассудится.
Если издашь хоть звук, я отрежу твой гребаный язык, Пресли. Это то, чего ты хочешь, да? Думаешь, я этого не сделаю?
Ужас взбирается по моему телу, как по лестнице. Это начинается с онемения в ногах. Покалывания. Пощипывания. К тому времени как достигает моей груди, я чувствую, что вот-вот расколюсь, и мои внутренности вырвутся из меня, как песок. Только… Пакс закрывает дверь своей спальни и отпускает меня. Ненадолго. Только для того чтобы отложить камеру и пройтись по комнате, крадучись, как хищник, с бугрящимися и перекатывающимися мышцами на спине, туда, где его стереосистема извергает «Рейдж Эгейнст зэ Машин». Предполагая, что он собирается сделать музыку потише, чтобы я могла слышать, когда он ругает меня за опоздание, я снова удивляюсь, когда парень делает музыку еще громче.
Пакс смотрит на меня с мрачной решимостью, написанной в чертах его лица. Он не говорит. Вместо этого указывает на пустые, отполированные половицы перед собой. Требование ясно: тащи сюда свою гребаную задницу.
Я не боюсь.
Я не боюсь.
Я не боюсь.
Это было правдой с той самой ночи, когда папа переехал к дедушке. Сейчас это неправда. Во мне зародились первые проблески страха. Это как если бы камень был брошен в тихие, ровные воды моего спокойствия, нарушая поверхность, и вместо того чтобы рябь уменьшалась, она нарастает, становясь все больше и больше, все яростнее с каждым шагом, который я делаю к точке на полу, куда указывает Пакс.
Я едва могу дышать, когда добираюсь до него.
Его глаза дикие — бледные нити голубого и бело-серого переплетаются друг с другом. Его радужки не выглядят так, будто они сделаны из кованого серебра. Сквозь бешено колотящееся сердце и шум крови в ушах я почти не различаю звуки песни Bulls on Parade, доносящиеся из динамиков, установленных на стене спальни Пакса. Странно, но я прекрасно слышу Пакса, когда он шепчет мне.
— Ты ослушалась меня, Чейз.
Я качаю головой.
— Джарвис пришла ко мне в комнату. Мой отец рассказал школе… рассказал им, что произошло. Она должна была проверить, как я… — Правый глаз Пакс дергается. Движение меньше миллиметра, но я вижу команду в действии.
Не двигайся.
Веди себя тихо.
— Раздевайся.
Я судорожно сглатываю.
— Я так сильно вспотела по дороге сюда. Там чертовски жарко. Может, мне сначала привести себя в порядок?
Его правый глаз снова дергается. На челюсти дрогнул мускул. Ноздри раздуваются. Парень наклоняется ближе ко мне, поворачивая голову, наклоняясь к моей шее. Все это время он не прерывает зрительный контакт. Мне требуется секунда, чтобы понять, что он вдыхает мой запах. Медленно его глаза закрываются.
— Раздевайся… — повторяет он. — Сейчас же.
Я действительно это делаю?
Неужели я пришла сюда, полностью осознавая и прекрасно понимая, что появляюсь в Бунт-Хаусе с единственной целью — трахнуться?
Да. Я знаю, что сделала это, и не думала об этом дважды. Пакс владеет мной. Он всегда так делал. Каждая темная, злая, уродливая часть его, завернутая в такую дьявольски красивую упаковку. Он враждебен и полон ненависти. И владеет своим гневом, как клинком. В нем нет ничего хорошего. Но когда я с ним, то могу расслабиться. И больше не думать. Я не гневаюсь на свою собственную внутреннюю боль. Кошмары наяву, которые преследуют меня каждую секунду дня, не имеют надо мной власти в его присутствии. Раньше я страстно желала его из-за того, как он выглядел. Из-за того, что он заставлял меня чувствовать. Теперь жажду его, потому что рядом с ним я могу сдаться. Я вообще ничего не чувствую.
Я двигаюсь автоматически, раздеваясь. Это не какой-то сексуальный, знойный стриптиз, предназначенный для того чтобы возбудить его. Я снимаю каждую вещь, сосредоточившись на его лице. Он смотрит на меня в ответ, и я чувствую, как тяжесть его внимания фиксируется и сжимается вокруг моего горла, как чертов удушающий захват. Я хочу его. Хочу его больше, чем хочу продолжать жить. И больше, чем хочу умереть. И разве не в этом суть всего этого? Разве жажда его — не единственное, что удерживает меня в здравом уме? Сведенная с ума и удерживаемая вместе единственным человеком, у которого есть сила уничтожить все.
Пакс проводит языком по нижней губе, откидывая голову назад. Сжимает руки по бокам.
— Повернись, — говорит он мне.
Отвернуться от него — все равно что отвернуться от солнечного тепла — яростного и изменчивого солнца, которое в любой момент может взорваться и уничтожить человечество.
— Подойди к столу.
Кожа на моей шее и плечах реагирует на тепло его дыхания, заставляя меня покрываться мурашками. Я кое-как добираюсь до стола в дальнем конце комнаты, который стоит перед огромным окном от пола до потолка, выходящим на лес.
— Наклонись над ним, — командует Пакс.
В его комнате горит свет. Любой, кто стоит там в темноте, может увидеть, что происходит здесь. Они смогут увидеть меня, склонившуюся над его столом, мои сиськи прижаты к дереву, мое лицо в нескольких сантиметрах от стекла. Но меня это нисколько не волнует.
Я даю ему то, что он хочет.
Ожидаю прикосновения его рук. Вторжения его члена. Чего не ожидаю, так это его языка. Пакс нападает на меня, как одержимый, раздвигая мои ягодицы. Следующее, что я помню, парень стоит на коленях позади меня, уткнувшись лицом в мою попку. Его язык… Господи, его язык внутри меня. Там, где его не должно быть. Я задыхаюсь, и вздох превращается в стон, когда я погружаюсь в это ощущение, пораженная тем, что это может быть так чертовски приятно. Затем пальцы Пакса оказываются внутри моей киски. Я никогда не испытывала ничего более ошеломляющего, чем когда кто-то пожирает мою задницу и одновременно трахает меня пальцами. Это… это, блядь… БОЖЕ! Я хватаюсь за край стола, мой рот открывается.
— Пакс! Твою мать!
Он отстраняется и кусает меня за ягодицу, не проявляя ни малейшего милосердия. Боль пронзает меня, как удар молнии.
— Что? — рычит он. — Думаешь, что будешь ходить по академии в обтягивающих джинсах и, черт возьми, это сойдет тебе с рук? Думаешь, я позволю тебе выставлять напоказ эту задницу перед всеми, кто захочет ее увидеть, и не накажу тебя за это?
— Я…
Он снова прижимает язык к моему анусу, вводя кончик внутрь меня, и мой мозг отключается.
— Думаешь, — рычит он, — что немного пота отпугнет меня, Чейз? Я хочу твоего пота. Хочу, чтобы ты была грязной. Я хочу, чтобы ты была под палящим солнцем семь часов подряд, а потом хочу пожирать твою киску. Посмеешь принять душ перед тем, как прийти сюда, и я заставлю тебя черт возьми пожалеть об этом.
Он снова кусает меня — на этот раз за другую ягодицу — и крик вырывается из моего рта, прежде чем я успеваю его прервать.
— Стой.
Я не могу. Действительно не могу. Блядь. Боль…
Ощущения усиливаются, когда он снова погружается, на этот раз глубже, и крик замолкает. Я настолько парализована нахлынувшими ощущениями, что даже мои голосовые связки не работают.
Пакс отстраняется, поднимаясь на ноги, и я приваливаюсь к столу, тяжело дыша.
— Это то, чего ты хочешь, Файер? Это то, что заставляет тебя кончать?
Теперь я вижу его отражение в окне. Выражение его лица свирепое. Посмотрел бы он на меня так, как смотрит прямо сейчас, так собственнически, если бы знал, что я могу его видеть? На этот вопрос я получаю очень четкий ответ, когда Пакс поднимает голову и встречается взглядом со мной в зеркальном отражении. Парень знал, что я наблюдаю за ним. Он чувствовал это. И да. Та темная, собственническая искра все еще горит в его глазах. Он ничего не делает, чтобы скрыть это.
— Ты думала… — Он кладет одну руку мне на поясницу, наваливаясь на меня всем своим весом. Мышцы и сухожилия гордо выступают на его шее, когда парень спускает джинсы на бедра, оттягивая их другой рукой. — Неужели ты думала, что этого не произойдет? Неужели думала, что я забуду, как ты была хороша в прошлый раз? Неужели думала, что я не заставлю тебя снова подчиниться мне?
Пакс сбрасывает джинсы, швыряя их в другой конец комнаты. От жара, исходящего от его тела, мне хочется плакать. Это невероятное ощущение.
Парень перемещает руки к моим бедрам, злобно впиваясь пальцами в мою плоть.
— Ты же знаешь, что ты моя игрушка, верно? Моя хорошенькая маленькая игрушка для траха. Моя хорошая девочка. Если будешь вести себя хорошо, я обязательно дам тебе то, что тебе нужно.
Что мне нужно? Я даже сама себя не знаю. Хотя чувствую, что он читает меня как открытую книгу. Знаю, что, если доверюсь ему в этом, даже если абсолютно точно не должна этого делать, то буду чувствовать себя лучше. Каким бы ядовитым ни было все это, я знаю, что это избавит меня от боли. Не боли в моем теле, а более глубокой. Той, которая съест меня живьем, если дать ей хоть полшанса.
Его хватка усиливается. Я отклоняю бедра назад, пытаясь прижаться к нему, чтобы получить небольшое трение между моим телом и его. Мне хочется почувствовать, какой он твердый, когда упирается в мою киску, но парень качает бедрами назад, неодобрительно ворча себе под нос.
— Не-а-а-а. Так это не работает. Ты не можешь просто взять то, что хочешь.
— Пожалуйста. Боже, пожалуйста.
Парень наклоняется надо мной, его кожа соприкасается с моей, грудь прижимается к моей спине, посылая взрыв тепла по моему телу. Зубами находит мое плечо и впивается в него. Я выгибаюсь навстречу ему, мое дыхание вырывается из груди отчаянными вздохами.
— А-а-а… черт, пожалуйста!
Пакс проводит пальцами по моему позвоночнику, снова раздвигая ягодицы. На этот раз его большой палец прижимается к моему анусу. Мой рот снова открывается. И жду того, что, я знаю, грядет. Его зубы отпускают меня…
— Приготовься.
Ощущение острое и мгновенное. Моя спина изгибается в сторону от стола, но мне некуда деваться. Передняя часть моих бедер кричит, когда я вдавливаюсь в дерево, и Пакс скользит большим пальцем внутрь меня.
Кислород выходит из моих легких, проносясь мимо моих губ. У меня нет другого выбора, кроме как впустить его. И, черт возьми, это потрясающее ощущение.
— Вот так. Хорошо, — шепчет Пакс мне на ухо. — Расслабься, чтобы принять меня. Хорошая девочка. Это только начало.
Я хнычу от обещания в его голосе. Понятия не имею, что он запланировал для меня, но знаю, что не смогу уйти от этого. Каким бы дерьмовым Пакс ни был по отношению ко мне, я не смогу сказать ему «нет». Он — единственное, что сейчас удерживает меня на плаву.
— Черт, Чейз. У тебя самая красивая маленькая киска. — Он наклоняется и лижет меня сзади, и я расслабляюсь еще больше. Его язык скользит и кружит по моему клитору, посылая через меня волну за волной удовольствия. Когда парень начинает медленно вытаскивать большой палец из моей задницы и постепенно вталкивать его обратно, я начинаю разваливаться на части. Он мне чертовски нужен. Пакс мог бы приказать мне сделать все что угодно в этот момент, и я бы сделала это без вопросов. Я его марионетка, а он даже не осознает этого.
— Пакс. О, боже… Черт, это так приятно.
— Знаю, — грохочет он. — Я собираюсь заставить тебя кончить вот так. Я хочу, чтобы твои соки были на моем языке.
— О, боже мой.
— Он не может помочь тебе сейчас. На следующий час ты, блядь, моя.
Пакс использует свободную руку, чтобы поглаживать и перекатывать мой клитор маленькими круговыми движениями, пока скользит языком внутри меня. Комбинация стимуляции всех трех областей между моими ногами — это невероятно. Я не контролирую свое собственное тело, когда парень лижет, сосет и дразнит меня обеими руками.
Когда я кончаю, это не постепенное наращивание. Это словно удар молнии из ниоткуда, бьющая быстро и глубоко. Мои глаза закатываются, и я стону так громко, что могу разбудить мертвого. Однако Пакс не останавливается, чтобы сделать мне выговор. Он продолжает трахать меня своим ртом и пальцами, доводя меня до исступления, поднимая все выше и выше, пока мне не кажется, что я поднимаюсь из своего собственного тела.
— Черт! О, черт, Пакс! О боже, я… я так сильно кончаю.
— Хорошо. — Он вводит пальцы внутрь меня, раскачивая их взад и вперед, поглаживая меня внутри движением типа «иди сюда», и оргазм усиливается.
Как? Блядь… как… он… это делает?
Я не могу дышать. Ноги меня не держат. Я обмякаю, полностью теряю контроль и соскальзываю с края стола. Пакс подхватывает меня на руки как раз перед тем, как я оседаю на пол. Его руки липкие от моих соков. Как и его лицо. Я чувствую свой запах, когда парень несет меня к своей кровати… и бросает на нее.
Смотрит на меня сверху вниз, его лицо — это гроза. Парень выглядит сердитым, да, но в этом нет ничего нового. Я ожидаю, что он будет выглядеть именно так. Серьезность в его глазах, напряженная, яростная сосредоточенность застают меня врасплох. То, как Пакс смотрит на меня, как будто на самом деле не может отвести взгляд, как будто он одержим тем, что видит… Я бы никогда не ожидала увидеть такое.
Его грудь, плечи и живот — это совершенные, вырезанные мышцы, покрытые чернилами. Он настоящий шедевр. Есть причина, по которой ведущие дома моды в мире борются за то, чтобы Пакс стал для них моделью. С его высокими скулами, жестоко очерченной линией подбородка, пронзительными глазами и грубым полным ртом, он одно из самых красивых, диких существ, которых я когда-либо видела. Так почему же тогда он смотрит на меня так, словно я трофей?
Его верхняя губа приподнимается, обнажая стиснутые зубы.
— Теперь моя очередь, Файер.
Четыре маленьких слова. Они посылают во мне прилив адреналина. У меня нет времени подготовиться. Парень набрасывается на меня, как лев, пожирающий свежую добычу. Это именно то, чем я являюсь для него в данный момент: добычей. И я ни капельки не возражаю.
У меня были грандиозные планы, прежде чем я пришла сюда сегодня вечером. Я планировала, что опрокину этого мудака на спину и заберусь на него сверху. Хотела прижать его к кровати и скакать на нем, пока он не кончит, вернув себе еще немного контроля, но в ту секунду когда пытаюсь перевернуться, Пакс хватает меня за лодыжку и тащит к краю кровати.
— Куда, черт возьми, ты собралась? — требует он. — Подними свою задницу. Сейчас же.
С ним невозможно спорить, когда он отдает такой приказ. Ослушаться означало бы вызвать его неудовольствие, а это было бы катастрофой. Я приподнимаю бедра, и в ту же секунду Пакс подкладывает под меня две свои подушки, так что моя задница приподнимается.
— Раздвинь ноги, — командует он.
Какая-то часть меня испытывает стыд из-за того, насколько уязвимой делает меня это положение. Я полностью обнажена перед ним; нет такой части меня, которую он не мог бы увидеть вот так. Но я также чувствую себя раскрепощенной и невероятно возбужденной. У него тяжелые веки, он явно возбужден, когда смотрит вниз на мою киску.
— Черт, Чейз. Черт. — Он проводит пальцами по центру меня, раздвигая складочки, шипя, когда чувствует, какая я влажная. — Хочешь мой член, не так ли? — говорит он.
— Да.
Он кивает.
— Хорошо. Всегда говори мне правду. Ты можешь солгать мне, но я буду знать. Твое тело всегда будет выдавать тебя.
Я дрожу, когда он очень медленно вводит в меня палец; парень наблюдает за моей реакцией, выражение его лица становится грубым, стена между ним и внешним миром, которая обычно так прочно заперта, опускается на самые короткие секунды.
Знает ли он? Понимает ли, насколько чертовски великолепен, когда ослабляет бдительность? Моя грудь сжимается от одного его вида. Его глаза широко раскрыты, щеки пылают, мышцы на шее напрягаются, когда тот смотрит прямо на меня, и я чувствую, что начинаю сползать по опасному склону.
Момент прерывается, когда парень моргает, снова глядя на свое собственное тело. Его эрекция стоит свободно и гордо, чертовски твердая и покачивается у талии. Пакс берет член в руки, и даже он не может сомкнуть руку вокруг своего толстого ствола.
Я загипнотизирована видом того, как парень двигает рукой вверх и вниз по своему члену.
— Тебе нравится смотреть, как я это делаю? — спрашивает он.
Я киваю.
— Да. Боже, да. Это… так чертовски горячо. — И так оно и есть. Я никогда раньше не видела, как парень трогает себя. Может быть, в порно, но не в реальной жизни. Не так, как сейчас. Пакс дразнит себя так же, как дразнил меня своими пальцами — медленно, мучительно, движениями, призванными разжечь безумие.
— Когда я трахну тебя через секунду… — Он обхватывает рукой кончик своего члена, сжимая головку, и на его лице появляется мимолетное ошеломленное выражение. — Я собираюсь сжать твое горло. И буду контролировать, сколько ты сможешь дышать. Я буду тем, кто решит, жить тебе или умереть. И все это время я буду подталкивать тебя все ближе и ближе к краю. Ты хочешь этого, Чейз?
Мои чувства бунтуют. Мое зрение и слух обостряются. Моя кожа наэлектризована. Я чувствую вкус страха и предвкушения на своем языке. Моя голова наполнена его запахом, здесь, в его комнате, на его кровати, где его простыни покрыты им. Это слишком много и недостаточно. Мое сердце — поршень, уносящийся от меня галопом. Потому что то, что он только что сказал мне… это все, чего я хочу и в чем нуждаюсь от него. Не хочу контролировать себя, даже самую малость. Не хочу быть той, кто должен принимать решение, буду ли я продолжать жить или умру. Перспектива переложить эту ответственность на него — такое благословенное облегчение, что я чувствую, что могу разрыдаться в любой момент.
Но как он может так хорошо читать меня? Неужели это действительно так очевидно? Неужели я уже несколько недель хожу вокруг да около, выглядя как человек, который хочет отказаться от контроля над своим собственным существованием? Я так не думаю. Знаю, что это не так. Тогда откуда он знает?
— Не собираешься мне отвечать? — спрашивает он.
Неуверенность охватывает меня, когда я медленно качаю головой.
— Но ты этого хочешь? Ты хочешь, чтобы моя рука обхватила твое горло, не так ли?
Я сглатываю; у меня чертовски пересохло в горле. Свет над головой слишком яркий. Как мне признаться в этом, не выставляя себя слабой? Я не могу позволить себе сделать это. Просто не могу.
Пакс фыркает, тихо смеясь.
— Так я и думал.
— Ааа! Черт!..
Парень хватает меня быстро, так грубо, что я даже не успеваю среагировать, прежде чем он перекрывает мне дыхательные пути. Его обнаженное тело на мне пышет жаром. Хочу протянуть руку и прикоснуться к нему, но и этого я себе позволить не могу, поэтому вместо этого хватаю в охапку простыни, сжимаю их в кулаке и натягиваю…
— Ты моя игрушка, не так ли, Чейз? — Его губы так близко, что касаются моего рта, когда он говорит.
— Д…да. — Одно хриплое, сдавленное слово.
Его глаза — сверкающие кинжалы.
— И вся эта бравада, все эти разговоры и дерзость, когда мы в академии? Это все шоу, не так ли?
Я не смогла бы вдохнуть, даже если бы захотела, но все равно ловлю себя на том, что задерживаю дыхание.
Нетерпение охватывает безумно сексуального татуированного парня, лежащего на мне сверху. Его рука сжимается.
— Не так ли?
Киваю, пытаясь удержаться под ним. По какой-то причине мои глаза влажнее, чем должны быть. Но я не собираюсь плакать.
Его хватка немного ослабевает, позволяя крошечной струйке кислорода спуститься по задней стенке моего горла в легкие.
— Тогда ладно, — говорит он. — Теперь, когда ты признала это, мы можем двигаться дальше.
Одним плавным движением Пакс входит в меня. Без предупреждения. Никаких признаков того, что он собирался насадить меня на свой член. Есть только движение вверх и внезапное, шокирующее ощущение того, что он заполняет меня. Мы оба одновременно ахаем, и я вижу правду в его глазах: ему так же хорошо, как и мне.
Я ему нравлюсь.
Он так же возбужден этим, как и я.
Просто Пакс гораздо более упрям, чем я. Если бы я противостояла ему так, как он только что сделал со мной, он бы никогда не признался в своих чувствах. Такая честность просто не входит в его генетическую программу.
— Боже, ты такая чертовски тугая, — шипит он.
И его член такой толстый, что мне вообще трудно принять его в свое тело. Парень убирает руку с моей шеи и скользит ладонью вниз по моей груди с остроконечными, болезненными сосками, и останавливается на моих бедрах. Подушки под моей задницей приподнимают меня под таким углом, что он погружается невероятно глубоко; до самого гребаного основания.
— Черт. Черт, Пакс. Это… так чертовски сильно.
— Дыши, — приказывает он.
Делаю глубокий вдох — и он снова обвивает рукой мою шею, впиваясь пальцами в мою кожу, и я вздрагиваю, прижимаясь к нему, мои глаза закатываются.
Парень начинает трахать меня, сначала медленно, полностью выходя, прежде чем снова войти в меня в дразнящем темпе. Затем постепенно набирает скорость.
Это ощущается…
Подавляюще.
Пугающе.
Невероятно.
Освобождающе.
Опасно.
Грубо.
Идеально.
Это все сразу, и я в таком благоговейном трепете. И изо всех сил цепляюсь за его простыни, наблюдая, как мышцы груди и живота парня напрягаются, смещаются, сокращаются, когда он беспощадно вколачивается в меня.
— Что это за взгляд? — спрашивает он. — Тебе нравится, что я груб с тобой, Файер?
Киваю, закрывая глаза; я, блядь, не могу смотреть на него. Он слишком горяч, чтобы его принять. В темноте за моими веками появляются вспышки света, похожие на фейерверк. Мои руки и ноги покалывает, но я не могу сказать, происходит ли это от ощущений, нарастающих между ног, пульсирующих от моей сердцевины, или от нехватки воздуха в легких.
— Хочешь, чтобы отпечатки моих рук были по всему твоему телу, Чейз?
Да.
Да.
Да.
Это слово пульсирует во мне громче, чем стук моего сердца.
— Хочешь, чтобы я отшлепал тебя так сильно, что ты, блядь, не сможешь сидеть?
Да.
Да.
Да.
Парень сжимает зубы вокруг моей нижней губы. Давление, которое он оказывает, заставляет меня хотеть кричать от боли, но я не могу. Его хватка на горле слишком крепка, чтобы я могла издать даже малейший стон. Резко открываю глаза, а пятна и вспышки света все еще там, танцуют и мерцают в моем поле зрения.
Пакс щелкает языком по моему рту, вгоняя себя в меня глубже и сильнее.
— Хочешь, чтобы я причинил тебе боль, Пресли? — рычит он. — Да? Ты этого хочешь?
Он видит ответ в моих глазах.
Неожиданно Пакс отпускает мое горло. Мое тело покалывает от прилива кислорода, который хлынул в мои легкие. На мгновение мне кажется, что я сейчас потеряю сознание. Только стремительная, приливная волна ощущений меняет направление, и прежде чем я успеваю понять, что происходит, я кончаю.
— Черт! Блядь, блядь, блядь! ПАКС! — Я выгибаюсь, упираясь ногами в матрас, задница приподнимается над подушками, и Пакс одобрительно рычит.
— Вот так. Вот это моя хорошая маленькая шлюшка. Выпусти все это наружу. — Он трахает меня, как товарный поезд, в то время как мой оргазм уносит меня предательской волной. Вот так люди теряют себя.
— Ты сделала то, о чем я тебя просил? — требует он. — Ты сейчас принимаешь противозачаточные?
— Да, — выдыхаю я. — Я… я принимаю…
Парень снова тянет руку ко мне. Я думаю, он снова собирается меня придушить, но нет. На этот раз он засовывает пальцы мне в рот, грубо исследуя мой язык и мои щеки, пока врезается в меня снова и снова.
— Хорошо. Хорошая девочка, — бормочет он. — Вот и все. Я собираюсь кончить в тебя. Ш-ш-ш. Все в порядке. Продолжай кончать за мной.
Как будто, блядь, я вообще могу остановиться.
Мышцы его шеи и плеч гордо вздымаются, когда парень снова и снова вонзается в меня. Он трахает меня как демон. Как какой-то темный, татуированный, разгневанный бог. Падший ангел с топором в руках. Я парю на облаке блаженства, когда Пакс кончает, и все, что я могу делать, это наблюдать.
Однажды я видела, как торнадо коснулся земли. Это была самая грубая, мощная, впечатляющая и пугающая вещь, которую я когда-либо видела. До сих пор. Зубы стиснуты, тело напряглось, как натянутый лук, парень толкается в меня и замирает, и у меня кружится голова при виде того, как он кончает.
Пакс чертовски великолепен.
Когда заканчивает изливаться в меня, он смотрит мне в глаза, и я чувствую, как его энергия меняется. В каком бы трансе парень ни находился, когда достиг кульминации, он заканчивается, и яростная фирменная интенсивность Пакса Дэвиса возвращается с удвоенной силой. Он улыбается, проводя пальцами по моим губам, как будто доволен хорошо проделанной работой.
— Подожди здесь.
Он вырывается из меня и направляется прямо к двери спальни, совершенно голый. У меня как раз достаточно времени, чтобы прикрыться, прежде чем он открывает дверь и выходит в коридор…
Какого черта? Он даже не вытерся. И парень даже не колебался, прежде чем войти в общие помещения дома. Рэн или Дэш могут быть где-то там. Блядь. Элоди наверху, в комнате Рэна, и я сказала ей, что мы занимаемся. Эта ложь не выдержит критики, если она застанет Пакса, бродящего вокруг, выглядящего как… черт, выглядящего как…
Парень снова появляется в дверях, держа в руках полотенце.
— Раздвинь ноги, — приказывает он.
— Я устрою беспорядок…
Он выгибает бровь на меня.
— Думаешь, я беспокоюсь о сперме на моих простынях, Чейз? Делай, что тебе говорят.
Я борюсь с дрожью, когда опускаю одеяло, которым укрывалась, и позволяю своим ногам раздвинуться. Чувствую, как его скользкая влага вытекает из меня, и от резкого жара кровь приливает к моим щекам. Хотя Паксу, похоже, на самом деле наплевать. Во всяком случае, он кажется загипнотизированным. Опускаясь на колени в конце кровати, он берет в руки влажное полотенце и тщательно вытирает меня, посасывая нижнюю губу.
— Такая чертовски красивая, — рычит он. — Я хочу есть эту киску снова и снова.
Я пытаюсь сомкнуть ноги, думая, что он собирается попробовать это, но парень быстро снова раздвигает мои ноги, издеваясь надо мной.
— Почему ты постоянно испытываешь мое терпение?
— Я грязная.
Он поднимает полотенце.
— Да, блядь, так и есть. Пошли. — Он протягивает руку.
— Куда?
— Думаешь, я собираюсь затащить тебя в подвал и убить или что-то в этом роде?
— Я и не знала, что в этом доме вообще есть подвал.
— Уверен, что ты многого не знаешь об этом месте. Ну же. Ты идешь или как?
Я с подозрением смотрю на его протянутую руку.
— Ладно.
Пакс вздыхает, когда я срываю простыню с кровати и заворачиваюсь в нее, прежде чем позволить ему вывести меня из спальни. Все равно чертовски рискованно находиться в коридоре в одной простыне. Все равно было бы очень очевидно, что мы только что делали в его спальне, если бы появились Элоди или Рэн, учитывая, что Пакс все еще голый, и он еще не привел себя в порядок. Впрочем, мне не о чем беспокоиться. В пять коротких шагов он затаскивает меня в огромную ванную и закрывает за нами дверь.
Я поражена, когда понимаю, что из кранов с грохотом льется вода, наполняя гигантскую ванну на когтистых лапах в другом конце комнаты. В ванной пахнет лавандой и тимьяном. Пакс проводит руками по своей бритой голове, пожимая плечами, когда видит, как я смотрю на него.
— Что?
— Ничего. Я просто… не ожидала… этого.
Он хмурится.
— Не делай из этого большого дела. Я не заставлю тебя возвращаться в академию в темноте с моей спермой, стекающей по ногам. И я был груб с тобой. Тебе нужно отмокнуть, иначе будет болезненно.
Я действительно не знаю, что сказать.
— Там есть полотенца… К черту. Когда закончишь, приходи за мной, и я отвезу тебя обратно.
— Тебе не нужно этого делать.
— Я не собираюсь нести ответственность, если ты закончишь, как Мара Бэнкрофт, — ворчит он.
С этими словами Пакс выходит из ванной, захлопнув за собой дверь.
Я принимаю ванну и отмокаю, и все это время у меня кружится голова.
Позже он отвозит меня домой, как и обещал. И парень смертельно молчалив на обратном пути в Вульф-Холл, но в этом молчании не было острых углов. Пакс не желал мне спокойной ночи, и я тоже. Шины «Чарджера» изрыгали гравий, когда тот выезжал из петли поворота и умчался прочь по подъездной дорожке.
Только когда я забираюсь в свою собственную кровать, чувствуя восхитительную боль, когда мои мышцы словно тают на костях, я кое-что понимаю.
Пакс так и не смыл меня с себя.
И он все еще носит браслет дружбы.
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ПРЕС

«Мы оба знаем, что ты не собираешься его использовать. — Его смех пробегает рябью по моей коже в темноте. — Положи нож. Давай прекратим валять дурака и будем честны в том, чего мы оба хотим».

Дождь барабанит по оконным стеклам библиотеки, превращая мир по ту сторону стекла в размытое зелено-голубое пятно. Небо зловещего серо-металлического цвета, что говорит о том, что скоро может разразиться полномасштабный шторм. Сидя на потертых кожаных диванах перед окнами во всю стену, я наблюдаю, как мои друзья листают тяжелые учебники в своих руках. Мы занимались несколько часов, но я так и не смогла сосредоточиться. Мой разум раскололся надвое, потянувшись в противоположных направлениях. В одну секунду я думаю о Паксе. О его руках на моем обнаженном теле. Каково это было — чувствовать, как он целовал меня прошлой ночью, и медленно расслабляться от его горячего дыхания на моей коже. В следующее мгновение я снова в своей спальне в Маунтин-Лейкс, мне страшно, и я, блядь, не могу дышать…
Я застряла на этих американских горках, в одну секунду на небесах, а в следующую низвергнута в ад. Я не могу контролировать свои эмоции. Так было уже несколько недель. Я привыкла к внутреннему смятению. Меня это не устраивает. Я не в порядке. Но привыкла к тому, что эти вихри воспоминаний крутятся в постоянном цикле, без предупреждения перескакивая с одного события на другое, что я очень хорошо научилась скрывать бурлящий во мне водоворот эмоций.
На самом деле так хорошо, что ни одна из моих подруг не заметила, что со мной вообще что-то не так. Однако они не совсем слепы.
— Мне нравится эта твоя новая одержимость армейскими ботинками. — Элоди грызет кончик ручки, ее взгляд прикован к моей обуви. — Они тебе идут, — говорит она. — Хотя, тебе не кажется, что немного тепловато для всех этих твоих рубашек с длинными рукавами, которые ты носишь в последнее время?
— Хмм? — Я притворяюсь, что погружена в учебник физики, но меня прошибает холодный пот, когда я жду, какие еще наблюдения сделала моя подруга. Заметила ли она повязки на моих запястьях? Хотя я не ношу их уже некоторое время. Реми и доктор Рейн были очень довольны моим прогрессом, и рваные раны на внутренней стороне моих запястий хорошо заживают. Хотя они все еще чертовски свежи. Ужасные красно-фиолетовые отметины. Потребовалось много усилий, чтобы спрятать их подальше от глаз других студентов в Вульф-Холле.
— Длинные рукава. Я знаю, что идет дождь, но не холодно, Прес. Разве ты не умираешь от желания надеть кофточку или что-нибудь в этом роде? Я здесь вся в поту. Здесь так влажно. Надеюсь, действительно будет шторм. Эта жара должна прекратиться.
На другом конце дивана Кэрри озорно улыбается своему телефону, что может означать только одно: новое сообщение от Дэша. Не так давно все было совсем по-другому. Пока Элоди не перевелась в академию, были Кэрри, Мара и я. Мы все были одиноки. Мы с Кэрри обе были влюблены в парней из Бунт-Хауса, но почти не говорили о своих чувствах. Дэш был недосягаем, а Пакс был чертовски ужасающим. Мара была одержима идеей трахнуть Рэна, но не более того. Она просто хотела сказать, что сделала это, немного похвастаться, а потом двигаться дальше. Ее интерес к мальчикам никогда не был интересом к ним как к людям. За исключением только нашего учителя английского.
Теперь Кэрри со своим парнем из Бунт-Хауса, Мара мертва, приезд Элоди полностью изменил Рэна Джейкоби. А я… Я даже больше не понимаю, что со мной происходит. Стены, которые защищали меня, те, которые построила, чтобы защитить себя, все они рухнули, когда я чуть не истекла кровью и не умерла перед больницей. Я с криком вернулась в свое собственное тело, ослепленная болью, и там был Пакс, склонившийся надо мной с выражением чистого восхищения на лице. Я все еще была собой, мое самоощущение было все еще нетронутым, хотя и немного потрепанным. Но что-то внутренне изменилось. Части меня исчезли. Я переродилась.
Итак, теперь я здесь. И я, и не я.
— Вообще-то я в порядке, — отвечаю Элоди.
— Ты не собираешься потерять сознание? Им нужно включить здесь кондиционер или что-то в этом роде.
За окном вспышка белого света прорезает небо вдалеке. Раската грома не последовало — гроза, должно быть, все еще слишком далеко, — но Элоди откидывает голову на спинку дивана, на ее лице появляется облегчение.
— О, ну, слава Богу.
— Дэш уже на пути сюда, — говорит Кэрри с дерьмовой ухмылкой на лице. Если бы я так сильно улыбалась, сомневаюсь, что вообще смогла бы говорить. Мне нравится видеть ее такой счастливой. Она очень хорошая и милая. И заслуживает того, чтобы быть в мире и с парнем, которого она любит, после всех взлетов и падений последних нескольких месяцев. И, что удивительно, никогда не думала, что скажу это, но мне действительно нравится, когда Дэш рядом. Он совсем не такой, каким я его ожидала увидеть. Парень на самом деле забавный, и так сильно любит Карину. Я вижу, как это изливается из него, тихо, по мелочам, которые я бы не заметила, прежде чем узнала его. Дэш сдержан, но когда вы начинаете понимать его, то, как он прикасается к Карине, как смотрит на нее, разговаривает с ней, то, как просто находится рядом с ней, вы понимаете, насколько сильно парень ее боготворит.
Элоди дуется на свой телефон.
— Рэн помогает Паксу кое с чем в доме. Он не придет.
Мои уши навостряются при этом. Пакс делает что-то в доме, что требует помощи Рэна? Что он может делать такого, что ему нужна помощь Джейкоби? Это может быть что угодно. Они могли тренироваться; Рэн мог страховать его. Он мог бы что-то строить. Передвигать мебель? Я, блядь, не знаю. Дело в том, что я ненавижу незнание. Такое чувство, что мне нужно знать все. Теперь между Паксом и мной существует натянутая линия связи, очень похожая на браслет дружбы, который я сделала для него, только сильнее. И точно так же, как тот браслет дружбы, он тянет за него, пытаясь заставить его порваться, но с каждым рывком делает узел только туже. Почему парень этого не видит?
Когда поднимаю глаза, то обнаруживаю, что Элоди и Карина пристально смотрят на меня.
— Что? Что не так? У меня что-то на лице?
— Ты просто в миллионе километров отсюда, — говорит Кэрри. — Ты была немного не в себе с тех пор, как мы вернулись с каникул. Ты в порядке?
Дерьмо. Может быть, я поторопилась с оценкой.
— О, да. Да, все в полном порядке. У меня все отлично.
Кэрри не убеждена.
— Уверена? Если твой отец все еще настаивает на том, чтобы ты переехала в тот дом теперь, когда он живет в городе, не позволяй ему этого делать. Тебе запрещено уезжать отсюда, ты слышишь? — Она притворяется надутой. — У нас осталось так мало времени, мы все трое живем в академии. Я не хочу пропустить ни секунды из этого.
Я печально улыбаюсь, качая головой. Если бы они имели хоть малейшее представление о том, как сильно папа все еще настаивает на моем переезде домой, они бы мобилизовались в какой-нибудь военный штаб, чтобы составить планы на случай непредвиденных обстоятельств.
— Вообще-то с ним все в порядке, — вру я. — Я просто плохо сплю. Думаю, стресс от заданий.
— Учебная сессия сегодня вечером? — предлагает Карина.
— Конечно.
Элоди тоже кивает.
— И я принесу закуски. Не могу ни на чем сосредоточиться, если передо мной не стоит попкорн и мятные леденцы. — Ее телефон, лежащий у нее на колене, звонит. На другой стороне библиотеки раздраженный кашель дает нам знать, что звон был услышан, и нам лучше беречь свои задницы. Элоди проверяет свой телефон и расплывается в улыбке.
— Господи, если собираешься так ухмыляться, то могла бы сказать нам почему. — Карина захлопывает книгу.
— Поверь мне. Ты не хочешь этого знать.
— Фу. Это отвратительно.
Она поворачивает телефон боком, глаза прикованы к экрану, брови медленно поднимаются.
— Я считаю, что это чертовски сексуально.
Карина вздрагивает, но это все напоказ. Я уверена, что любое порочное сообщение, которое Джейкоби послал Элоди, вызвало бы интерес у большинства людей. Этот мужчина, несомненно, привлекателен, хотя и немного безумен. Притворное отвращение Кэрри исчезает, когда она видит Дэша, пробирающегося к нам вдоль стеллажей.
— На твоем месте я бы убрала это подальше. У нас гости.
Лорд Дэшил Ловетт IV прибывает в вихре мокрых светлых волос и озона, принося с собой бурю извне. Он встряхивает волосами, нависая над Кариной, при этом улыбаясь во весь рот голливудской улыбкой. Капли воды падают на Кэрри, и несколько на Элоди в процессе. Обе девушки шлепают его, рычат и угрожают, но ни одна из них по-настоящему не злится. Я наблюдаю за этой сценой с меланхолической отстраненностью.
Одиноко.
Отчужденно.
Со стороны.
Дэш бросается на диван между Элоди и Кэрри. Он притягивает свою девушку к себе, обнимая ее, и у меня болит сердце.
— Я вся мокрая от тебя, — ворчит Кэрри.
— Говоришь так, как будто это необычное явление. — Он запечатлевает на ней поцелуй, достойный обморока, который выглядел бы уместно в старом черно-белом фильме двадцатых годов. Когда они заканчивают, Дэш поворачивается и одаривает меня широкой, искренней улыбкой.
— Как дела, Прес? Слышал, тебя посадили за написание целой книги с моим самым воинственным соседом по комнате. Как ты держишься?
Я прочитала первую главу Пакса вчера вечером, после того как вернулась. прочитала, а потом легла в постель и снова и снова прокручивала в голове весь этот темный кошмар-лабиринт, пока мое сердце не забилось быстрее, и я не почувствовала клаустрофобию от этих холодных, мокрых, древних каменных стен, которые давили со всех сторон. Стиль был превосходным. Сама глава произвела такое впечатление, что с тех пор я не могу перестать думать о ней.
Ни с того ни с сего, даже не обдумав слова, я открываю рот и обращаюсь с опасной просьбой.
— Дэш, можешь дать мне номер Пакса?
Обе моих подруги и Бог Солнца из Бунт-Хауса смотрят на меня так, словно я только что начала говорить на иностранном языке. Все трое выглядят настолько потрясенными, что я повторяю просьбу.
— Номер его мобильного телефона. Чтобы я могла написать ему. Я… хочу написать ему.
Элоди наклоняется вперед, упираясь локтями в колени. Между ее бровями образовался узел беспокойства.
— Серьезно, Прес. Ты в порядке?
— Да, конечно. А что?
Кэрри издает сдавленный звук.
— Ты только что прямо упомянула Пакса Дэвиса, и твой голос не дрогнул. Ты очень четко произнесла его имя. Вслух. И попросила его номер телефона.
— И что? — Я пожимаю плечами. — Я хочу поговорить с ним о проекте. Дэш только что напомнил мне. И Пакс, похоже, не очень часто проверяет свою электронную почту.
— Без проблем, — говорит Дэш. Он уже лезет в карман и достает свой телефон. — Обычно я бы проверил, не возражает ли он против того, что я выдаю его информацию, но на этот раз я отброшу осторожность. Мне слишком любопытно посмотреть, что из этого выйдет.
Кэрри хлопает его по руке.
— Если он сделает что-нибудь, чтобы навредить Пресли, потому что ты дал ей его номер телефона, я точно убью тебя.
Он смеется.
— Сомневаюсь, что то, что я дам Прес его номер, станет основной причиной любого безумия, которое вот-вот начнется. — Его пальцы порхают по экрану мобильного телефона. Секунду спустя у меня в руке жужжит телефон.
Входящее сообщение:
Новый контакт: Пакс Дэвис.
— О чем ты говоришь, какое безумие? — требует Кэрри.
Дэш не смотрит на свою девушку. Он смотрит прямо на меня, когда говорит:
— Пресли точно знает, о чем я говорю. Не так ли, Пресли?
Все верно. Я действительно знаю.
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ПАКС

Неизвестный Контакт:
«Отличный сюжет. Искусное описание/построение мира. Однако некоторые формулировки немного противоречивы. Не могу дождаться, чтобы увидеть, на что ты способен, когда действительно постараешься.
6.8/10»

В прошлом году я видел документальный фильм о вулканах на канале National Geographic. Самые катастрофические извержения в истории или что-то в этом роде. Многое из этого было инсценировкой — сценами, построенными на сообщениях людей, переживших эти разрушительные события. Однако самые ужасные инсценировки извержений, подобных Помпеям, были созданы не на основе сообщений из первых рук. Не было никаких сообщений очевидцев из первых рук об этих событиях, потому что выживших не было.
Прямо сейчас я — вулкан. Самый большой из когда-либо известных человеку.
Я вот-вот взорвусь, и когда это произойдет, не останется никого в живых, чтобы нарисовать картину того, что здесь произошло. Им придется полагаться на спутниковые снимки из космоса, чтобы собрать воедино то, что произошло в Маунтин-Лейкс, штат Нью-Гэмпшир, в это судьбоносное, прекрасное летнее утро, и даже тогда ученым останется только гадать, как обычный восемнадцатилетний парень каким-то образом пришел в такую ярость, что взорвал чертов ядерный реактор и уничтожил целое государство.
— Эй, эй, эй! — Дэш останавливает меня, когда я с грохотом спускаюсь по лестнице. — Куда, черт возьми, ты несешься с таким лицом?
— Взять реванш, — рычу я.
— Предполагаю, что это как-то связано с…
— Да, это связано с гребаной Чейз. И я знаю, что должен поблагодарить тебя за то, что ты дал ей мой номер, так что можешь перестать стоять там и так ухмыляться. Меня так и подмывает, блядь, стереть эту ухмылку с твоего гребаного лица.
— Ты когда-нибудь задумывался о том, что если бы ты потрахался… то мог бы быть менее злым все время? — В конце его голос становится очень высоким. Требуется колоссальное усилие, чтобы не надрать ему задницу до синяков прямо здесь, на лестнице. Он не знает, что я трахался с Чейз. Я не сказал ни слова, а его даже не было дома прошлой ночью.
— Как эякуляция внутри какой-то случайной девки заставит меня меньше злиться на Чейз?
— Ты мог бы просто трахнуть Чейз. Только сначала сделайте тест на ЗППП. Убедись, что она принимает противозачаточные. Откажись от резинки. Ненавижу эти гребаные штуки.
Хорошо. Это слишком близко к истине. Я сердито смотрю на него, двигая челюстью.
— Мы все ненавидим эти штуки, придурок. Они никому не нравятся.
— Теперь ты злишься из-за резинок?
— Да. Я в ярости из-за всего. И это все твоя гребаная вина. — Я сердито выдыхаю через нос струю воздуха, щурясь на него, пока снова обдумываю, не врезать ли ему кулаком по лицу, а затем поворачиваюсь и продолжаю свой спуск на первый этаж.
Дэш следует за мной.
— Эй, что, черт возьми, у тебя на запястье?
— Что?
Он показывает пальцем.
— Это браслет дружбы?
— Нет.
— Тогда что это?
Засовываю руку за спину.
— Не твое собачье дело.
«Если он, блядь, засмеется, я убью его. Если только попробует, блядь, засмеяться, клянусь Богом…»
Дэш умный парень. Он видит, как мой внутренний монолог отражается на моем лице, и не смеется.
Отстой.
— Если хочешь прокатиться в гору, твоей заднице лучше быть в машине в ближайшие пятнадцать секунд, или я поеду без тебя.

***

Сегодня нет урока английского. И никакой экономики, а значит и никакой Чейз. Расписание каждого ученика Вульф-Холла доступно на портале академии — мне даже не нужно было, чтобы Рэн взламывал школьные системы для получения этой информации, — и я уже знаю, что у меня нет другого занятия с Чейз до утра пятницы. Я должен быть рад этому факту. Должен был бы вообще забыть о ней — в этом и был весь смысл того, что между нами был просто секс, — но я все еще так взбешен ее сообщением, что на самом деле хочу встретиться с ней. Поэтому ищу ее везде, куда бы ни пошел. От математики до истории я вглядываюсь в каждое лицо, мимо которого прохожу, ожидая, что это будет ее лицо. История фотографии. Съемки на стоянке. Я даже заглядываю в «Вопящий Бин» во время ланча, чтобы посмотреть, не сидит ли она в одной из кабинок с Элоди или Кэрри, но ее нигде не видно.
Весь день я почти не обращаю внимания на то, что меня окружает, ожидая выброса адреналина, когда я, наконец, увижу Чейза. Только она словно призрак. И, наконец, в конце дня я вижу ее, когда выезжаю со стоянки, Дэш сидит слева от меня, Рэн на заднем сиденье.
Я нажимаю на тормоза резче, чем обычно, и Рэна чуть не падает вперед, в пространство для ног.
— Какого хрена, чувак! С ума сошел?
Поднимаю ручной тормоз и выхожу из машины.
Дэш опускает окно и высовывается, крича мне вслед.
— Куда, черт возьми, ты идешь? Я умираю с голоду!
— Я оставил ключи в замке зажигания?
Он проверяет. Недоверчиво хмурится на меня.
— Да?
— Тогда, черт возьми, езжайте домой. — Я не задерживаюсь, чтобы увидеть выражение его лица, хотя уверен, что оно бесценно. Дэш знает, что любое предупреждение, которого он ожидает от меня, уже подразумевается: если он, черт возьми, хотя бы поцарапает эту машину, то будет есть через соломинку до конца своей жалкой жизни.
Быстро пересекаю парковку и огибаю академию с другой стороны, направляясь в ту сторону, куда шла Чейз, когда краем глаза заметил ее. Я почти ожидаю, что девушка растворилась в воздухе, но нет. Сворачиваю за угол, и она там, спускается по крутому склону, ведущему к лабиринту Вульф-Холла.
Старая потрепанная брезентовая военная сумка висит у нее на плече, отскакивая от задней части ног, когда девушка идет. Густые рыжие волны ее волос раскачиваются из стороны в сторону. Сегодня тепло, по-настоящему тепло, и видение бусинок пота, стекающих по изгибу ее шеи сзади, заполняют мою голову.
Воспоминание, а не мое воображение.
Я почти чувствую слабый привкус соли на кончике языка, когда бегу за ней вниз по склону. Одному богу известно, как ей удалось так далеко опередить меня. К тому времени как догоняю ее, Пресли уже у входа в лабиринт. У нее полно времени, чтобы зайти внутрь, но девушка просто стоит там, глядя на высокие стены живой изгороди, вцепившись в ремешок своей сумки…
Она даже не косится на меня, когда я подхожу к ней.
Пресли щурится, прикрывая глаза от солнца. Я прослеживаю за ее взглядом, хотя и не могу сказать, на что, черт возьми, она смотрит. Все, что я вижу — это голубое небо.
Девушка первая нарушает молчание.
— Значит, это он?
Я делаю долгий вдох.
— Кто он?
— Это и есть тот самый лабиринт?
О. Я сцепляю пальцы за головой, баюкая свой череп, и рассматриваю раскалывающиеся пути, которые лежат перед нами.
— Нет. Это просто лабиринт.
— Ты боишься его?
— Почему, черт возьми, я должен бояться?
Теперь она смотрит на меня, не впечатленная.
— Я прочитала твою главу, тупица. Ты был в ужасе от него.
— Ты пьяна? — Я холодно смеюсь.
Девушка выпячивает нижнюю губу, щурясь на меня. Мне не нравится, как она смотрит на меня — как будто видит насквозь мой блеф, и я уже должен просто сдаться.
— Думаешь, у тебя есть право подвергать меня психоанализу, потому что прочила кое-что из того, что я написал, и это тебя немного напугало?
Кончики ее волос касаются спины, почти до талии, когда девушка медленно качает головой.
— Страх, выпрыгивающий из тех страниц, был не моим, — говорит она как ни в чем не бывало.
— Что это значит?
Она обдумывает свой ответ, а потом выдает что-то настолько неудовлетворительное и неприятное, что мне хочется встряхнуть ее.
— Ничего. Забудь об этом, Пакс. Это ничего не значит.
— Трусиха.
Она роняет свою сумку на землю и откидывает голову назад, издавая взрыв смеха, который удивляет меня до чертиков.
— О-о-о, отлично. Не думаю, что я здесь трус, не так ли, дружище?
— Господи. Только не это снова.
— Что, ты все еще не считаешь нас друзьями? — Она проводит пальцем по цветному браслету, который все еще обвивает мое запястье, слегка игриво дергая его. — Просто прими это. Это же очевидно.
— Ты бредишь.
— Мы тусовались. У нас был секс…
— Осторожно.
Она игнорирует холодное предупреждение в моем голосе.
— Если мы не друзья, тогда мы что-то другое. Если не будешь осторожен, то начну думать, что я тебе действительно нравлюсь.
— Господи, ты действительно не знаешь, когда нужно замолчать, не так ли?
Девушка высовывает язык — детский, игривый жест, призванный спровоцировать. Но я вижу влажность ее розового языка, и единственное, что это вызывает — это стену жара. Черт возьми, почему мое гребаное тело ненавидит меня? Почему мой разум сразу же показывает мне, каково это — схватить ее сзади за шею и засосать этот маленький, нежный розовый язычок в свой рот?
Какой гребаной цели это служит?
— Мы немного больше, чем просто случайные знакомые, Пакс, — мягко говорит она.
— Чего бы я только не отдал, чтобы быть совершенно гребаными незнакомцами.
— Если бы ты хотел, чтобы мы были незнакомцами, то не трахнул меня прошлой ночью. Ты определенно не стал бы выпрыгивать из своей машины и гнаться за мной по ста метрам лужайки.
— У нас было соглашение. Перестань говорить о сексе. И я пришел сюда не для того, чтобы поболтать, потому что мы приятели.
— Тогда зачем ты спустился сюда? — Ей искренне любопытно.
— Я хочу знать, что, черт возьми, ты имела в виду под этим текстовым сообщением. Противоречиво? Ты, блядь, снова под кайфом?
— Нет. Но буду через минуту. Вот, подержи секунду. — Она не оставляет мне выбора. Я беру ее сумку, держась за ее основание, пока она обеими руками роется в ней.
Какого ХРЕНА?
Девушка находит и достает маленькую жестянку с нарисованной на ней викторианской леди с зонтиком, забирает у меня свою сумку, как будто не использовала меня в качестве гребаной вешалки, а затем плюхается на траву у моих ног, устраиваясь по-индийски. Она открывает банку, достает маленькую стеклянную трубочку и начинает насыпать в миску огромное количество предварительно измельченной травы.
— Ты понимаешь, что они почувствуют запах, когда ты вернешься внутрь. Твои глаза будут чертовски красными.
Она молча ныряет обратно в свою сумку, вытаскивая флакон духов, крошечный флакон глазных капель и пару огромных черных солнцезащитных очков. Затем кладет предметы по одному на траву, при этом корча мне гримасу.
— Тогда ладно. Похоже, ты все предусмотрела, не так ли?
Она закатывает на меня глаза.
— Осмелюсь предположить, больше, чем ты.
Это идеальный момент для меня, чтобы дать волю чувствам. Она оскорбила мое творчество. И чертовски раздражает меня уже так чертовски долго, что у меня за поясом полно патронов, а в патроннике — пара по-настоящему резких замечаний, которые заперты, взведены и готовы к выстрелу. Но потом Пресли поднимает на меня взгляд, и мягкое послеполуденное солнце ласкает ее лицо, и все, что я могу сделать, это стиснуть зубы, опускаясь на траву рядом с ней.
— Тебе бы повезло больше, если бы ты просто написал что-нибудь резкое и ненавистное в ответ, понимаешь? Вместо того чтобы прийти и обсудить это со мной лицом к лицу. — Поднеся зажигалку к чаше, Пресли затягивается, втягивая в легкие струйку дыма. Ее глаза слезятся, когда девушка задерживает его в легких, как гребаный чемпион. Она даже не кашляет, когда выпускает дым, чем я тихо восхищаюсь. Очень тихо. Мое восхищение проявляется в быстром щипании ее голени через джинсы.
Девушка пинает меня в ответ.
Это, вероятно, оставит синяк. Но она не причиняет мне вреда. Пресли никогда не смогла бы причинить мне боль.
— О чем ты говоришь? Какого хрена мне вообще писать тебе что-то резкое и ненавистное?
— Потому что ты задет за живое из-за моего комментария, и я сказала, что ты мог бы постараться лучше. Ты пришел за мной, чтобы отчитать. Я вижу это по твоему лицу. Ты должен был просто написать мне ответ и избавить себя от лишних хлопот. — Как бездонные бассейны для утопления, ее зрачки снова съели ее радужки. Жгучий шалфей и карамель в ее глазах исчезли, сменившись темной пустотой.
— Мне насрать, что ты думаешь о моем творчестве. Я знаю, что работа хороша. — Я беру у нее трубку, ненавидя тот факт, что это она поощряет меня грешить, а не наоборот.
— Если ты так говоришь. — Девушка небрежно водит плечом и наклоняет голову, чтобы посмотреть на что-то, чего нет на горизонте — сдержанный, дерьмовый маневр, единственная цель которого сказать, что она не верит в то, что просто вырвалось у меня изо рта, но не собирается спорить с мной по этому поводу.
К черту ее убийство; в этот момент я готов покончить с собой. Все, что угодно, лишь бы положить конец этому странному циклу, в который я попал. Я продолжаю ждать, когда вернусь к реальности и наброшусь на этого человека. Если бы я был в здравом уме, в своем обычном, постоянном, не терпящем неуважения к себе состоянии, я бы давным-давно выбросил эту чушь из головы и сделал или сказал что-нибудь достаточно ужасное, чтобы Пресли Мария Уиттон-Чейз держалась от меня подальше всю оставшуюся жизнь.
А потом и еще один день вдобавок ко всему.
Но она что-то сделала со мной. Чейз исказила мой разум и скрутила мои внутренности, и теперь моя душа превратилась в какой-то вздорный, бессмысленный узел чужеродных эмоций, и я понятия не имею, какого хрена вообще делаю. Когда это вообще произошло? Я привык понимать смысл происходящего. Теперь же понятия не имею, как разобраться в своем собственном существовании. Я чужак в своей собственной шкуре, и это полный отстой.
Справа от нас, за крошечным старым кладбищем, три гуся начинают ссориться на озере, сигналя и поднимая шум. Чейз наблюдает за ними, а я наблюдаю за ней, борясь с желанием схватить ее. Если бы я знал себя лучше прямо сейчас и мог доверять себе, то дал бы себе волю. И обычно сделал бы что-нибудь достойное сожалений. Прижал ее к земле и показал, насколько девушка бессильна во всей этой ситуации. Но, честно говоря, сама идея сделать это кажется смехотворной. Подавление и унижение ее достоинства обернется худшими последствиями. В глубине души я знаю, что ей бы это понравилось, и в любом случае, есть все шансы, что я поцелую ее вместо этого. Зароюсь лицом в ее волосы, чтобы вдохнуть ее запах, прижимая ее к своей груди, пытаясь каким-то образом впитать ее в себя.
Это то, что чувствуют другие люди? Это, блядь, вообще нормально? Я не понимаю, как это может быть.
— Я приготовила тебе кое-что, — говорит она.
Я с силой сжимаю трубку, тяну изо всех сил, держа пламя зажигалки, которую девушка передала мне, над травой, пока могу это вынести, прежде чем ожог становится слишком сильным, и мое горло начинает гореть.
Мне не нужны никакие гребаные подарки от тебя.
Я не хочу, чтобы мои мысли были сосредоточены на тебе от восхода солнца и до заката.
Не хочу сидеть здесь, накуриваясь с тобой в середине дня, когда мог бы быть где угодно еще.
Эти грубые реплики я прокручиваю в голове, пока задерживаю дым в легких. Они все исчезают, когда я выдыхаю.
— Отлично. Просвети меня. Что ты мне приготовила, Чейз?
Левый уголок ее рта приподнимается — она довольна. Пропустив объяснение, девушка опускает руку в карман джинсов и что-то вытаскивает: еще один отрезок сплетенной нити. На этот раз все черные. В самый центр вплетен очень маленький оранжевый камешек.
— Это цитрин, — говорит она. — Хорош для многих вещей.
Я бросаю на нее жесткий взгляд, глаза полны стали.
— Я не буду его носить.
— Почему нет? Ты все еще носишь другой.
— Просто не нашел свои ножницы.
— Ты абсолютно смешон. Возьми. — Она протягивает мне браслет, забирая трубку, как только я принимаю ее банальный подарок. Затем выбрасывает обугленные остатки травки, которую мы только что выкурили, и начинает заново упаковывать чашу из своей жестянки.
Я собираюсь швырнуть ее дерьмовый подарок в озеро.
Когда встану, и мы уйдем из лабиринта, я собираюсь это сделать.
Просто смотрите и увидите, как я это сделаю.
Я кладу браслет на колено, чувствуя, как вибрируют клетки моего тела, когда травка начинает действовать.
— На самом деле я не думаю, что твой текст противоречивый, — говорит Чейз. — Ты просто прямолинеен. В том, как ты излагаешь слова, нет ничего тонкого. Это как если бы ты клал кирпичи, пытаясь построить дом, но не использовал никакого раствора, чтобы скрепить эти кирпичи вместе.
Я не знаю, что хуже — ее первоначальная критика или это новое, столь же оскорбительное заявление.
— Я использую цемент. Много цемента.
— Едва ли. Все рухнуло бы от сильного ветра.
Я выхватываю у нее трубку, прежде чем девушка закуривает ее и делаю это сам.
— Твоя метафора глупа. У меня лаконичный, экономичный стиль письма. Мне не нужны витиеватые формулировки, чтобы донести свою точку зрения. Моя работа гладкая и непринужденная, как нож. Я говорил тебе еще в классе, что произойдет, если попытаешься изменить мой почерк. Завершу… проект… самостоятельно.
Густая струйка дыма вьется вокруг моей головы, когда я вдыхаю. Чейз движется очень быстро. Я едва успеваю выдохнуть, как девушка хватает трубку обратно, бросает ее в траву, закидывает ногу мне на талию и толкает меня на спину.
Лежа на спине, я смотрю на нее, снова ошеломленный тем, чего я никогда не ожидал от нее. Ее волосы свисают вниз, красная завеса заполняет мое зрение, почти закрывая небо. От того, что я вижу в небе, у меня перехватывает дыхание. На западе солнце опускается за линию деревьев. Его золотые лучи окутывают все вокруг теплым, медовым сиянием. Моя грудь сжимается до тех пор, пока я не перестаю дышать из-за узла, образующегося под моей грудиной.
— Отстань от меня, Чейз.
— Я едва ли удерживаю тебя. Заставь меня.
— Я не собираюсь бороться с тобой, — рычу я.
— А мог бы. — Она на мгновение задумывается, застенчивая улыбка приподнимает уголки ее губ. — Мне бы этого хотелось.
— Я серьезно, Пресли. Кто-нибудь, блядь, может увидеть.
— Тебя действительно это волнует?
— Нет.
— Тогда в чем проблема? Я вешу пятьдесят килограмм. Хочешь сказать, что не смог бы просто поднять меня и снять с себя, если бы не хотел, чтобы я оседлала тебя прямо сейчас?
— Я говорю, что не хочу прикасаться к тебе…
— Боже, ты действительно настолько сломлен, Пакс? Положи на меня свои гребаные руки.
Я не могу этого вынести: ее непринужденный смех; то, как она перемещает свой вес, оказывая неприличное давление там, где наши тела соприкасаются; то, как солнце освещает ее волосы и превращает их в блестящее золото. Ее запах, похожий на запах жасмина и лимонов. Я, блядь, не могу этого вынести.
Кладу на нее руки, обхватив ими ее бедра, намереваясь стащить ее с себя и опрокинуть на задницу. Но в тот момент когда чувствую, как ее тазовые кости прижимаются к тыльной стороне моих ладоней, а кончики моих пальцев слегка касаются ее кожи под рубашкой, я обнаруживаю, что вообще ничего не могу сделать. Мои легкие сжимаются, а сердце колотится, и я всеми фибрами души желаю вернуться в свою темную спальню в Нью-Йорке, с опущенными жалюзи и закрытым видом, потому что прямо сейчас у меня так чертовски кружится голова. Я чувствую, что в нескольких секундах от того, чтобы потерять равновесие и упасть, что абсолютно бессмысленно, потому что я лежу.
Чейз застывает на мне.
— Зачем ты это делаешь, Пакс? Все это? Со мной?
Слова быстро слетают с моих губ.
— Потому что мне скучно.
Она двигает челюстью.
— И это все? Просто скучно?
— Да.
— Так… значит, ты не находишь меня привлекательной?
О, черт возьми.
— Я не идиот. Я не трахаюсь с девушками, которые меня не привлекают.
Она обдумывает это.
— Хорошо.
— Круто. А сейчас ты собираешься слезть с меня?
— Нет.
— Хорошо. Если так хочешь оседлать меня на публике, тогда сделай так, чтобы это стоило моего времени. Засунь мой член в себя. — Это вызов. Тот, который, я знаю, она не доведет до конца.
Как я и ожидал, девушка колеблется.
— Занятия окончены. Везде люди, Пакс.
— Кого это, черт возьми, волнует? Не сдавай назад или прекрати тереться о мой член. Ты ведь не просто так села прямо на него, верно?
Ее щеки приобрели нежнейший розовый оттенок. Пресли собирается слезть с меня. Я собираюсь победить. Девушка рукой скользит вниз по моей груди, откидывается назад, и я готовлю все дерьмовые, высокомерные комментарии, которые собираюсь ей сказать — я нескромный победитель, — когда она отодвигается еще на пару сантиметров и находит пуговицу, которая застегивает мои джинсы. Ее глаза встречаются с моими, и я вижу в них нерешительность, но она справляется.
Чейз, блядь, справляется.
Ловкими пальцами она расстегивает мои брюки и вытаскивает мой член в рекордно короткие сроки. На самом деле я не особо задумывался о том, есть у меня эрекция или нет, пока девушка, блядь, не вытаскивает мой член, но, черт возьми, да, он тверд как сталь в ее руках. В ту секунду когда Пресли сжимает мой стояк пальцами, я понимаю, что совершил ошибку. У девчонки стальные яйца размером с арбуз. Ей не требуется много времени, чтобы сдвинуть бедра вперед, поднять юбку, сдвинуть трусики в сторону и, блядь, опуститься на мой член.
Воу. Что….
Ее глаза закрываются, губы приоткрываются, голова откинута назад, и вид ее, все еще полностью одетой, юбка теперь скрывает место соединения наших тел, — это самое горячее, что я когда-либо видел, черт возьми.
— Черт, Пакс. О, боже, это так… ты чувствуешься так чертовски хорошо.
Еще совсем светло.
Она уложила меня на спину на гребаной лужайке, в пятидесяти метрах от озера.
Мой член внутри нее, и я вижу Дамиану Лозано у заднего входа в здание и расхаживающую взад-вперед со своим телефоном. Тени движутся за окнами на втором этаже академии. На холме, где я выпрыгнул из машины и последовал за Чейз сюда, группа учеников собралась в небольшую кучку, болтая, совершенно ничего не замечая. И мы здесь, у входа в лабиринт, на виду у всех, и я повторяю… мой член внутри Пресли Марии Уиттон-Чейз. Она медленно движется на мне, и я шиплю, хватая ее за бедра.
— Какого хрена?
Ее глаза открыты. Девушка смотрит на меня сверху вниз, холодно изучая. Теперь я это вижу. Вижу, насколько она сильна, и понимаю, что у нее всегда была эта сила. Мне просто не хотелось признавать это до сих пор, когда у меня нет другого выбора, кроме как признать это…
— Ты же сам сказал мне это сделать, — говорит она, пожимая плечами. — Ты не должен больше ожидать, что я убегу от тебя, Пакс. Те дни прошли.
— Я, блядь, вижу это.
Она наклоняет бедра вперед, на малейший градус, и влажное, восхитительное давление ее тела усиливается. Иисус, блядь, Христос!
— Просто… блядь, не двигайся.
На ее губах играет легкая кокетливая улыбка.
— Тебе все еще скучно, Пакс?
— Нет. Но, черт возьми!
Она опускает голову, громко смеясь. Такой характерный звук — я не могу сказать, что когда-либо слышал его раньше. От этого у меня странно сжимается в груди.
— Что? Разве не хочешь кончить в меня перед всем старшим классом? — дразнит она.
— Ты играешь с огнем, — рычу я.
— Ты не забыл? — Она указывает на свои волосы. — Я рыжая. Мы очень вспыльчивый народ. — С этими словами она снова двигает бедрами, на этот раз ее тело выгибается в такт движению, и я, черт возьми, чуть не кончаю. Какого черта она делает?
— Чейз. — Предупреждение. Обещание, что это безумие будет иметь последствия.
Похоже, ей все равно. Девушка смотрит на меня сверху вниз, когда делает это снова, и я чувствую, как моя решимость рушится. Она чувствуется так чертовски потрясающе, и видеть ее такой, берущей на себя ответственность, зная, что нас, скорее всего, поймают? Это, блядь, что-то со мной делает.
— Думаешь, что ты такая чертовски умная, а? — Я стискиваю зубы.
Ее улыбка божественна.
— Ага. Да, вроде того.
— Хорошо. Знаешь, я тоже могу играть в эту игру. — Я просовываю руку ей под юбку, сразу же нащупывая ее клитор. Ее трусики сдвинуты до упора в сторону, и девушка такая чертовски мокрая — настолько мокрая, что промочила насквозь перед моей футболки, которая еще секунду назад была зажата между нашими телами.
Я неумолим, когда начинаю медленно растирать ее клитор подушечкой большого пальца. Пресли задыхается, дергаясь надо мной, что влияет на то, насколько опасно близко я нахожусь к оргазму. Сделав глубокий, успокаивающий вдох, я сдерживаю себя, сумев взять себя в руки. Чувствую, что отступаю от края, овладеваю собой, и на меня опускается устойчивое спокойствие. Боже, у нее теперь чертовы неприятности.
Чейз издает тихий стон, когда я двигаю бедрами, немного выходя из нее, затем снова двигаю вперед, вверх, насаживая ее глубже на конец моего члена.
— Срань господня. — Она вздрагивает, кладя обе руки мне на грудь, ее ногти впиваются в тонкий материал моей рубашки.
Я позволяю ей вонзить в меня свои когти, ни капельки не обращая внимания на боль. Потому что занят тем, что наношу свой собственный ущерб. Все быстрее и быстрее я кружу большим пальцем по гладкому, набухшему пучку нервов в излучине ее бедер, чувствуя себя особенно порочно, когда девушка снова выгибает спину, издавая слишком громкий стон, который мог бы потревожить гусей на озере.
Она кончит раньше меня. Так и должно быть. Я собираюсь заставить ее излиться на мой член, на публике, и я выиграю этот раунд. Это соревнование. Все это похоже на какую-то стратегическую игру, в которой мы оба постоянно пытаемся переиграть другого человека, и…
— Ты можешь, блядь, в это поверить? Я жду уже тридцать минут, а эти придурки все еще не говорят мне, записалась ли Мерси в их дурацкую школу.
Я замираю.
Чейз замирает.
Мы смотрим друг на друга, на наших лицах одинаково отражается одна и та же мысль.
О, ЧЕРТ.
— Неужели это такой сложный вопрос? Учится ли Мерси Джейкоби в их крошечной деревенской школе для неграмотных идиотов или нет? — Дамиана Лозано плюхается рядом с нами в облаке духов «Марк Джейкобс», ее длинные светлые волосы собраны на макушке в виде короны из кос. Она что-то бормочет себе под нос, бросая сумочку на колени и роясь в ней в поисках чего-то. Потом достает тюбик блеска для губ и начинает наносить его.
— Какого черта, Дэми? — Я собираюсь убить ее на хрен.
Она, наконец, поднимает на меня глаза, делая скучающее лицо.
— Что? Ты не можешь сказать мне, что не задавался вопросом, куда она подевалась, придурок.
Моя рука все еще спрятана под юбкой Чейз. Я впиваюсь пальцами в ее бедро, молча предупреждая ее не двигаться.
— О чем, черт возьми, ты говоришь?
— Мерси! — Дамиана смотрит на меня, как на идиота. — Сестра-близнец твоего соседа по комнате? Неужели ты совсем забыл о ней?
— Да! Помню, блядь!
Мерси Джейкоби — стервозное создание, которое я терпел, потому что она пришла с Рэном как часть пакета Джейкоби. Она появлялась и исчезала из нашей жизни больше раз, чем я могу сосчитать с тех пор, как я переехал в Бунт-Хаус. Я был совсем не удивлен, когда она исчезла после смерти Мары, решив закончить свою школьную программу в другом месте.
Дамиана одаривает Чейз неприятной, натянутой улыбкой. Похоже, она не заметила, в каком компрометирующем положении мы сейчас находимся. Она думает, что Чейз просто случайно оседлала меня. Думаю, это простительно, поскольку мы оба полностью одеты.
— Ты немного знала Мерси, не так ли? — говорит Дамиана. — Ты что-нибудь слышала о ней?
— Ах! Я… — Чейз закрывает глаза. Берет себя в руки. — Э-э-эм, на самом деле я не так хорошо ее знала. Она бы мне не позвонила.
— Отлично. — Дэми закатывает глаза. — Почему здесь все такие социально неадаптированные?
Злая, дерзкая мысль приходит мне в голову, когда я наблюдаю, как Чейз пытается взять себя в руки. Могу ли я? Это было бы действительно чертовски жестоко и, вероятно, закончится катастрофой, но на данный момент мне все равно. Я снова провожу рукой по внутренней стороне бедра Чейз, обнаруживая ее клитор одним плавным движением, которое Дамиана определенно не замечает.
— Зачем, черт возьми, беспокоиться? — говорю я. Глаза Чейз становятся размером с серебряные доллары. Она так пристально смотрит на меня, что мне хочется расхохотаться.
— Что это должно означать? — ворчит Дэми. — Она моя подруга. Конечно, я буду беспокоиться. Если я чему-то и научилась из всего этого фиаско с Марой Бэнкрофт, так это тому, что нам всем нужно лучше заботиться друг о друге. Люди больше не могут просто так исчезать. Мы не можем оставить все как есть. Мерси тоже может быть мертва. Она могла бы…
— Если бы она действительно была твоей подругой, то сказала бы тебе, куда свалила, — говорю я. Я поражен, что мне удается произносить эти слова спокойным голосом. Я кружу пальцем вокруг клитора Чейз, оказывая приличное давление, двигаясь недостаточно, чтобы мои действия были очевидны для белокурой гадюки, сидящей в метре от меня… но они определенно очевидны для Чейз. Чейз, которая стискивает челюсти, снова впивается пальцами в мою грудь, давая мне собственное предупреждение. Которое я тут же игнорирую.
— Ты такой ублюдок, знаешь это? Мерси и я были близки. Мне насрать, что ты говоришь.
— Чушь собачья. — Я резко выдыхаю, когда Чейз сжимается вокруг меня. Ее киска сжимает мой член. Я ожидал, что потеряю эрекцию, но нет. Она все еще бушует вовсю и становится только сильнее, когда я вижу, как глаза Чейз стекленеют. Она выглядит такой чертовски красивой, такой ошеломленной и возбужденной, ее дыхание становится все быстрее и быстрее, что неудивительно, что я не размяк.
— Если Мерси и я не были подругами, тогда как ты это объяснишь? — Дамиана наклоняется надо мной, тычет мне в лицо своим декольте и показывает яркое золотое ожерелье, висящее у нее на шее. Это одна половинка сердца. На нем выгравированы буквы «НА ВЕК». На другой половине сердца, которое, по мнению Дамианы, висит на шее сестры Рэна, должно быть выгравирована часть «ДРУЗЬЯ».
Я ускоряю темп, потирая клитор Чейз немного быстрее. Она ничего не может сделать, кроме как сидеть спокойно и принимать это. Нет, если хочет, чтобы наша ситуация оставалась в секрете. Однако девушка снова сжимается в конвульсиях вокруг меня, ее киска сжимается вокруг моего члена, массируя меня изнутри, и мои глаза почти закатываются. Она такая чертовски тугая.
— Господи, сколько тебе лет? Ты такой ребенок, Дэми, — бормочу я.
Если Чейз продолжит это делать…
У меня должно быть изменилось выражение лица. Мои ноздри, должно быть, раздулись, или зрачки расширились. Что угодно. Я сделал кое-что, чтобы подсказать Чейз, как приятно, что она сжимается вокруг меня, потому что девушка делает это снова, на этот раз крепче, дольше, с понимающим выражением на лице. Взгляд «двое могут играть в эту игру», который для меня означает катастрофу. Мне приходится бороться с желанием развернуть ее и бросить в траву, чтобы я мог вытрахать из нее все дерьмо в наказание за ее дерзость.
— Боже. — Дэми морщится, переводя взгляд с меня на Чейз и обратно, как будто внезапно поняла, с кем рядом сидит. — С каких это пор вы двое подружились?
— Мы не друзья, — говорит Чейз, задыхаясь. — Мы просто… тусуемся.
— О, конечно. Я вижу. Я тоже всегда сижу наездницей с парнями, с которыми просто тусуюсь. — Сарказм сочится из каждого ее слова.
Я ускоряюсь еще больше, переключаясь между маленькими кругами и потиранием клитора Чейз вверх и вниз. Теперь она такая чертовски мокрая, что я чувствую ее скользкий жар внизу живота. Она дергается, задыхается — и пытается скрыть и то, и другое чиханием, которое даже Дамиана распознает как фальшивое за километр.
Дэми прищуривается, глядя на Чейз.
— Ты странно выглядишь, Пресли.
У меня появляется дерьмовая ухмылка.
— У нее аллергия.
Чейз не выглядит впечатленной. На самом деле девушка выглядит мстительной. Откидываясь назад, она наклоняет бедра вперед, предоставляя мне лучший доступ к ней. С точки зрения Дэми, это, вероятно, выглядит так, будто она просто перемещает свой вес, устраиваясь поудобнее, но я знаю правду. Она говорит мне не сдаваться и делать все, что в моих силах… потому что собирается сделать то же самое. Мне приходится прикусить внутреннюю сторону щеки, когда Пресли напрягается в первый раз. Когда делает это во второй раз, я кусаю так сильно, что чувствую вкус крови.
Блядь.
Может быть, мне не следовало смеяться.
— Вы оба чертовски странные. Никогда не видела, чтобы ты хотя бы дважды взглянул на девушку из Вульф-Холла, а теперь ты здесь, тискаешься с этой?
Резко смотрю на Дэми, яд поднимается к горлу. Я запомню это мерзкое, ехидное маленькое замечание.
— Приведи мне примеры вашей дружбы с Мерси Джейкоби, и я точно скажу тебе, где она находится, — говорю я.
— Ага, конечно. Как будто ты знаешь, где она.
— Я живу с ее братом. Она все время ему звонит. Конечно, я, блядь, знаю, где она.
Дэми не ставит под сомнение странность моей просьбы. Она точно не самый глубокий мыслитель Вульф-Холла. Однако я немного удивлен, когда она на самом деле начинает приводить примеры своей дружбы с Мерси.
— Ладно. Ну, во-первых, было время, когда мы с Мерси флиртовали с одним и тем же парнем на вечеринке Эдмондсона, и мы решили, что единственно справедливым решением будет для нас обоих отвезти его домой. Я…
Ни малейшего шанса, что я захочу услышать эту историю. Я отключаюсь от Дамианы, сосредоточив все свое внимание на Чейз. Она сногсшибательна, омытая послеполуденным солнцем. Ее бледная кожа отливает теплым сиянием. Ради всего святого, у нее щеки цвета лепестков роз. Она похожа на какую-то картину. Одну из тех элегантных, слегка рассеянных романтических произведений начала прошлого века. Ни с того ни с сего я понимаю, что она похожа на женщину из «Поцелуя» Густава Климта, покрытую золотом.
Пресли чертовски красива.
И она вот-вот кончит прямо на мой член. Я чувствую, что она близка. Сейчас девушка держит выражение своего лица под жестким контролем, но в ее глазах я вижу, как близко она находится, и одного этого достаточно, чтобы подтащить меня ближе к моему собственному оргазму.
Пресли ничего не может с собой поделать. Она дергается на мне, когда это начинается, ее бедра покачиваются раз, другой, прежде чем ей удается остановить себя. Резко закрывает глаза. Ее голова падает набок и вниз, подальше от Дамианы. Челюсти сжимаются. Руками сжимает мою футболку спереди, и я чувствую накатывающую волну ее оргазма, когда ее киска сжимается вокруг моего члена, словно кулак.
Святое… гребаное… ДЕРЬМО.
Я начинаю изливаться в нее, как какой-то гребаный четырнадцатилетний подросток, который не может контролировать себя.
Но я действительно не могу контролировать себя.
Я, блядь, не могу.
В ушах шумит. Кровь стучит по венам. Это требует колоссального усилия воли, но я держу глаза открытыми. Я смотрю на нее, не в силах отвести взгляд, не в силах избавиться от странного, драматического ощущения падения, когда вижу, как Пресли тихо разваливается на части прямо на мне.
От нее захватывает дух.
— И ты не можешь сказать мне, что ты не дружишь с девушкой после того, как отсосала член, который был в ее киске тремя секундами ранее. Это само определение дружбы. — Звук скрипучего голоса Дамианы снова достигает моих ушей, и мое раздражение достигает пика.
— Штат Вашингтон, — рычу я.
Чейз медленно открывает глаза.
— Что? — говорит Дэми.
— Чертов штат Вашингтон. Какой-то маленький городок. Роли или что-то в этом роде. Там Мерси. А теперь, ради всего Святого, пожалуйста, отвали и оставь нас в покое.
Чейз медленно поворачивается, чтобы посмотреть на меня, кожа раскраснелась, глаза блестят, на лице выражение небольшого удивления. Девушка знает, что я только что кончил в нее. Она чувствовала меня так же, как я чувствовал ее.
— Никогда о таком не слышала, — говорит Дэми. Она шуршит рядом со мной, собирая свое барахло, но я даже не смотрю на нее, когда та поднимается на ноги. И Чейз тоже не обращает внимания. Мы так сосредоточены друг на друге, что ни один из нас вообще не замечает ничего другого.
Дамиана издает небольшое раздраженное хмыканье, а затем говорит:
— Ну. Просто для протокола. Я действительно не вижу, чтобы это сработало для вас двоих. Ты не совсем в своем уме, Дэвис.
— Клянусь богом, я прикончу тебя на хрен, если ты не отвалишь, — рычу я.
Она уходит, ворча. На секунду мы с Чейз остаемся на месте, все еще настороженно наблюдая друг за другом. Затем девушка слезает с меня, краснея как сумасшедшая, когда сжимает бедра вместе, по-видимому, пытаясь удержать сперму, которую я только что выстрелил в нее, от стекания по ее ногам.
Я убираю свой член и застегиваю джинсы, вероятно, немного медленнее, чем следовало бы.
— Это… это было… — шепчет Чейз.
Я завожу руку за голову и стягиваю футболку одной рукой.
— Вот.
Прежде чем она успевает остановить меня, я засовываю скомканную рубашку ей между ног, крепко прижимая к киске. Должно быть, она все еще чертовски чувствительна, потому что девушка шипит, ее глаза немного теряют фокус.
— Вытолкни меня, — приказываю я. — Все до капли. Позволь мне очистить тебя.
Ее плечи приподнимаются вокруг ушей. Она оглядывается по сторонам, я думаю, реальность того, что только что произошло, сильно ударила по ней. Пресли забирает у меня футболку и очищается сама, быстро, методично, а я наблюдаю за ней, и мой пульс стучит в ушах.
Я хочу… Черт, я хочу большего.
Что, черт возьми, происходит со мной прямо сейчас?
— Приходи ко мне сегодня вечером, — говорю ей.
— Я не могу. Не сегодня. Мне пора идти.
— Нет.
— Да, — подчеркивает она. — Мой отец приедет, чтобы забрать меня прямо сейчас. Как думаешь, какое у него сложится первое впечатление о тебе, если он увидит нас голыми на декоративной лужайке?
Мне действительно насрать на то, что думает ее отец. Я забрал его дочь. Она больше не принадлежит ему. В маленьком, темном уголке моей души, который все еще чего-то хочет, осознаю, что заявил на нее права, и теперь она моя. Пройдет чертовски много времени, прежде чем я буду готов признать это вслух, но… Отвергаю эти мысли сейчас, не в силах даже думать о них.
Я молчу, пока Чейз брызгает духами, закапывает глазные капли и упаковывает все остальное барахло обратно в свою военную сумку. Затем приглаживает волосы, заправляя их за уши и смотрит на меня сверху вниз, где я все еще сижу на траве, без рубашки, обхватив колени руками.
— Я действительно не приду сегодня вечером, — говорит она.
— Понятно.
— Я остаюсь у своего отца в городе на выходные. Он хочет провести со мной немного времени, а завтра у нас нет занятий. Я не могу отказать.
— Тогда ладно.
— Все в порядке?
Я двигаю челюстью, раздираемый надвое. Годы вражды и насилия наложили на меня свой отпечаток. Трудно подавить желание окружить себя острыми шипами, защитить себя от этого… этого… что бы это ни было. В то же время меня так тянет к ней, так хочется протянуть руку и снова прикоснуться к ней, что мне кажется, я схожу с ума.
— Да. Нормально. Иди и проведи ночь у своего отца.
Девушка обдумывает это. На берегу озера пронзительно кричат гуси. Один из них взлетает, за ним следуют остальные, хлопки и шелест их крыльев разносится в вечернем воздухе.
— Увидимся в понедельник, Пакс, — говорит Чейз.
Я прикусываю внутреннюю сторону щеки, наблюдая, как она уходит. Эта ее дурацкая военная сумка подпрыгивает у ее ног, при каждом шаге.
Как раз перед тем как девушка исчезает за выступом холма, на кольцевой подъездной дорожке академии, меня поражает нелогичная, бессмысленная мысль. То, что до сих пор не приходило мне в голову. Она чуть не умерла несколько недель назад. Мой разум наводняют образы Чейз, лежащей на тротуаре перед больницей, вся в липкой крови, ее глаза, полные ужаса, прикованы ко мне, как будто я был единственным, что привязывало ее к жизни, и до меня доходит, насколько близок я был к тому, чтобы никогда по-настоящему не узнать ее.
Черт.
Я даже не злюсь, когда смотрю вниз и вижу черный браслет дружбы, который она подарила мне ранее, повязанный на моем запястье рядом с оранжево-желто- красным.
На этот раз я даже не дергаю за него.
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Я получаю ее электронное письмо ровно в полночь.
Минута в минуту.
Как будто Пресли, черт возьми, рассчитала время или что-то в этом роде.
В сообщении содержится ее глава истории.
Она, вероятно, сидела на своей кровати, играя со своими картами Таро, выжидая, пока не пробьет колдовской час, чтобы отправить письмо. Я решил, что теперь Чейз именно такая: ведьма. Хотя не верю ни в магию, ни в силу кристаллов, ни в энергетических вампиров — это больше в духе Мередит, — но готов пойти на уступки и признать, что все эти фигли-мигли, фокусы-покусы на секунду реальны, если это означает, что я также могу назвать Чейз служительницей Сатаны. Она запудрила мне мозги сегодня днем на траве у лабиринта. Это единственное объяснение того странного тумана, в котором я был, когда прошел все пять километров обратно в Бунт-Хаус со своей футболкой, пропитанной спермой, в руке.
Я распечатываю отправленное ею вложение, а затем просматриваю ее слова, готовый разорвать ее работу на части. Ручка в моей руке, занесенная и готовая начать нацарапывать на полях множество злобных критических замечаний, остается вдавленной в бумагу, не двигаясь ни на миллиметр, пока я взглядом пожираю строчку за строчкой ее работу.
Дойдя до конца, откладываю ручку и откидываюсь на спинку стула, чертовски сильно сжимая переносицу.
Если бы это было просто хорошо, я бы разозлился.
Но это более чем хорошо.
Это чертовски превосходно, и я слишком взбешен, чтобы выразить это словами.
У входа в лабиринт мальчика ждет девочка. Она раздета, вся в синяках. Ее губа рассечена, из раны на подбородке сочится кровь. Она ничего не говорит. Просто берет мальчика за руку и ведет его через темный, непроходимый лес. Он много раз думает, что девушка сбилась с пути и заманила его в лес, чтобы причинить ему боль. Однако вскоре деревья редеют, и темнота становится менее зловещей. В конце концов, суглинистый, пружинистый мох под их ногами превращается в песок. Девочка выводит мальчика из леса на нетронутый, красивый пляж. Они одни. В расцветающем рассвете мальчик и девочка сидят на вершине дюны, слушая, как волны разбиваются о берег. Глава заканчивается тем, что девочка снова протягивает руку мальчику и говорит: «Я — Генезис, начало. Ты — Омега, конец».
Я не знаю, что мне с этим делать.
Но что самое неприятное, ее стиль прекрасен. Ее игра слов заставила меня тихонько застонать, а ревность вонзилась мне в спину. Каждое слово, которое она использовала, служило определенной цели, каждая реплика была мастерски построена, чтобы вызвать эмоцию или какой-то отклик. И это сработало. Это, блядь, сработало. Я почувствовал, как деревья давят на меня. Вдыхал ночной воздух, пропитанный дымом и шепотом снега. Хуже всего то, что я почувствовал надежду, когда наши герои вышли на тот пляж и вместе наблюдали за восходом солнца.
Так что теперь я ее просто ненавижу. Ненавижу Чейз, потому что она должна была быть ужасной в этом. Я должен был поставить ее в неловкое положение своими превосходными писательскими способностями, и она должна была убежать, поджав хвост, но этого не произошло. Она, блядь, проявила себя, и, черт возьми, я злюсь из-за этого.
Куда, черт возьми, теперь должна пойти эта история? Что это, черт возьми, такое? Ее глава превосходна, но это определенно было прямое послание мне, а не продолжение истории. Я вынужден признать это, и это бесит меня еще больше.
Я сразу же погружаюсь в следующую главу, яростно стуча по клавишам своего ноутбука, все время ворча себе под нос, как маленькая недовольная сучка, о том, что мне приходится брать на себя львиную долю работы. Дело в том, что продолжить рассказ совсем не сложно. Слова приходят легко, текут, как песчинки в песочных часах, слово за словом, предложение за предложением, абзац за абзацем.
Мальчик отвергает помощь девочки. Мстительный бог — как выяснилось, тот же самый бог, который заманил его в ловушку в лабиринте в моей первой главе, — своим огненным гневом превращает пляж в стекло. Он захватывает девочку и уносит ее, говоря мальчику, что он должен выполнить четыре задания, чтобы спасти ее. Первое: испытание физической силы и решительности. Мальчик отправляется в мир, готовый встретиться лицом к лицу с препятствиями, которые должен преодолеть в одиночку. Так все и должно быть.
Я перечитываю главу три раза, проверяя на наличие опечаток и следя за тем, чтобы все было правильно, и очень доволен собой, когда перехожу к разделу, где бог забирает девушку, а она рыдает, как маленькая сучка. Чейз изобразила себя столпом силы и света в своей главе, а меня — каким-то потерянным маленьким мальчиком, которого нужно спасти. Надеюсь, мой ответ твердо поставит ее на место.
Внезапно оказывается, что уже четыре утра, и я едва могу держать глаза открытыми. Моя кровать выглядит очень удобной, но я не хочу чувствовать себя комфортно. Мне снятся сны, когда мне слишком удобно. Вместо этого я ложусь на диван в углу, зная, что проснусь с онемевшей рукой и болью в шее, но это не имеет значения. Я могу избавиться от этой боли, когда буду гоняться с парнями в гору через три часа. А бежать в гору, испытывая боль, гораздо лучше, чем случайно увидеть во сне Пресли Марию Уиттон-Чейз.


ГЛАВА 30

ПАКС

— Что значит, ты, блядь, не пойдешь?
Рэн швыряет в меня подушкой; если не ошибаюсь, он целился мне в голову. Я отбиваю ее, прежде чем она успевает вступить со мной в контакт.
— Вон! — кричит он.
— Если у тебя не течет кровь из твоих гребаных глазных яблок, ты идешь, — рычу я. — Мы бегаем по утрам. Это то, что мы всегда, блядь, делаем.
Одеяло рядом с ним шевелится, что-то извивается под ним, и в моих глазах вспыхивает вспышка раскаленной добела ярости. Рэн знает, что я заметил это движение, потому что протягивает руку и в защитном жесте кладет ее на левую сторону кровати, его темные брови сходятся вместе.
— Я отрекся от своего отца, потому что не хотел идти в военную школу, придурок. А теперь ты врываешься в мою комнату, как гребаный сержант-инструктор? Я, блядь, так не думаю, чувак. Убирайся.
Я нацеливаю лазер на его руку. Ту, которая изобличает, лежа поверх одеяла.
— Я думал, у нас не будет ночевок?
— Разве я выгляжу так, будто сейчас шучу? — Его голос достиг того низкого, ровного, бесстрастного тона, который предвосхищает взрывную вспышку фирменного гнева Рэна Джейкоби. Если я не развернусь и не выйду за дверь, он набросится на меня с кулаками. Я бы приветствовал драку — прошла целая вечность с тех пор, как мы с Рэном встречались лицом к лицу, — но я подозреваю, что он голый под этим одеялом, а рот его девушки может быть обернут вокруг его члена, судя по тому, как он продолжает дергаться, и я не хочу этого видеть.
Я отступаю, готовый уйти.
— Для записи: я возражаю против этого. Чертовски сильно возражаю.
— Нет никаких записей, чувак. Возражай сколько хочешь. Я могу принимать в своей комнате кого захочу и могу покинуть ее, когда захочу. А теперь отвали.
— Чушь собачья. Гребаная чушь, чувак. — Я хлопаю дверью его спальни с такой силой, что стены содрогаются. Спускаюсь по лестнице, кипя от злости. Я чуть не сталкиваюсь с Дэшем, когда он выходит из своей спальни, одетый в спортивную форму.
— Моя голова убивает меня, — говорит он. — Давай сделаем это. Где Джейкоби?
— Расслабляется. Почему бы тебе не посмотреть, сможешь ли ты вытащить его из постели? Он только что угрожал убить меня.
Дэш ворчит, качая головой, вставляя AirPods в уши и направляясь вверх по лестнице. Три секунды спустя…
— А-А-А! ГОСПОДИ ИИСУСЕ! КАКОГО ХРЕНА, ЧУВАК! БОЖЕ!
Лорд Ловетт мчится вниз по лестнице с искаженным от ужаса лицом. Он находит меня ждущего его у входной двери.
— Что, черт возьми, с тобой не так? Ты намеренно заставил меня пойти… туда… фу! — Он качает головой, пытаясь выбросить из памяти то, что только что увидел. — Это было так хреново, чувак. Я только что увидел те части Джейкоби, которые никогда и никто не должен видеть. Даже проктолог.
Я ухмыляюсь в свой предтренировочный коктейль.
— Ты увидел сиськи Стиллуотер? Вот что действительно важно.
Дэш бьет меня кулаком в предплечье.
— У меня есть девушка. Я не смотрел на Элоди. И если хочешь дожить до окончания школы, то не позволяй Рэну услышать от тебя подобную чушь.
Я пожимаю плечами, направляясь к двери.
— Я не зациклен на идее окончания школы.
Я говорю все это, чтобы посмотреть, как будут звучать слова, слетающие с моих губ. Впрочем, я уже знал. Знал, что у меня на языке будет отвратительный привкус. Когда мы выходим из дома, моя голова наполнена опасными мыслями о Чейз.
Я бегу, пока не чувствую, что мои легкие кровоточат, а потом бегу еще немного. Дэш не отстает, что только побуждает меня гнать сильнее. К тому времени как мы добираемся до подножия горы, мы оба задыхаемся и покрыты потом.
Согнувшись пополам, тяжело дыша, я упираюсь руками в бедра.
— Как твоя головная боль?
Дэш поднимает палец — пожалуйста, подожди. Секунду спустя он врезается в колючий кустарник с маленькими белыми цветочками. Парень кашляет и сплевывает, а я, будучи большим другом, изо всех сил стараюсь не рассмеяться, хлопая его по спине.
— У-у-х. Черт, — стонет он. — Ты сумасшедший.
— Я? — Я само воплощение фальшивого замешательства.
Мой друг выпрямляется с лицом цвета холодного пепла.
— Ты только что заставил меня гоняться. — Он поднимает руку в направлении тропы, которую мы только что прошли. — Я съел рогалик перед тем, как мы вышли из дома. Рогалик. Знаешь, как тяжело тягаться с этим дерьмом в желудке? Это… гребаный… комок теста, — говорит он, все еще сплевывая.
— Тебе необязательно было гнаться за мной. — Я ухмыляюсь. — Мог бы просто позволить мне выиграть.
С испепеляющим взглядом он скалит на меня зубы.
— Ага. Конечно. Как будто это могло случиться.
К тому времени как мы возвращаемся к дому, к нему возвращается румянец; он запихивает в себя еще один рогалик во время короткой поездки в гору. Мы уже занимаем свои обычные места на уроке английского, когда Рэн и Элоди вместе протискиваются в дверь, выглядя растрепанными.
Джарвис так же строга в этом классе, как и в Творческом письме; она неодобрительно смотрит на почти опоздавших.
— Я собираюсь поверить, что ты спустилась из женского крыла, а мистер Джейкоби просто ждал тебя снаружи, Элоди. Ну же. Занимайте свои места. Мы готовы начать.
Рэн швыряет в меня кинжалы взглядом, падая на кожаный диван под окном.
— Какого хрена? Почему ты не пришел за нами?
Я выгибаю бровь.
— Я твой друг, а не сержант по строевой подготовке, чувак. И не могу приказывать тебе.
— Очень по-взрослому, чувак.
Кроме того, я не против возить своих друзей по округе, но я не гребаный личный шофер Элоди Стиллуотер. Надеюсь, что им двоим пришлось идти пешком.
Чейз нигде не видно. В другом конце комнаты Элоди сидит рядом с Кариной. Я замечаю, как она ухмыляется Дэшу, который сияет рядом со мной, как какой-то влюбленный идиот, и что-то внутри меня обрывается. С меня хватит. Я хватаю свою сумку и поднимаюсь на ноги.
— Да, мистер Дэвис. Что я могу для вас сделать?
Джарвис смотрит на меня с тем же усталым выражением «что, черт возьми, теперь?», которое носят все другие преподаватели в академии рядом со мной.
— Меня сейчас стошнит, — говорю я категорично. — Я иду домой.
Она вздыхает.
— Ты не можешь просто так пойти домой.
— А ты не можешь удерживать меня здесь, если я плохо себя чувствую.
— Если ты болен, то знаешь, что нужно делать. Тебе нужно сходить к медсестре.
— Отлично. Я засуну градусник в задницу, если это означает, что я смогу убраться отсюда к чертовой матери.


ГЛАВА 31

ПРЕС

Счастлива.
Я просыпаюсь действительно счастливой.
Самое странное, я не могу вспомнить, когда в последний раз была счастлива.
Это было в другой жизни, до той ночи в больнице. До того, как Мара пропала? Черт, может быть, это действительно было так давно. И хотя мне пришлось провести выходные дома, спать на продавленном диване в душной жаркой гостиной, а папа все время висел над душой, но я все время была счастлива. Потому что воспоминание о том, как мы были с Паксом в Бунт-Хаусе, а затем о том сумасшедшем опыте с ним на лужайке, в то время как Дамиана Лозано жаловалась и стонала о Мерси… этого было достаточно, чтобы поддержать меня. Без тени сомнения, я уверена этого будет еще больше. Я достаточно хорошо знаю Пакса, чтобы видеть, как ему понравилась наша чрезвычайно публичная встреча. Он хотел большего. Ради бога, тот хотел, чтобы я поехала к нему в ту ночь. Есть надежда, что парень захочет продолжить нашу маленькую договоренность до окончания школы, и это все, что меня волнует. Как только я уеду из этого богом забытого городка, мне больше не понадобится такое опасное отвлечение от моих демонов. Я оставлю кошмары и отвратительные воспоминания позади, и смогу начать совершенно новую жизнь.
Кроме того. Может быть…
Может быть, есть шанс, что Пакс все еще захочет увидеть меня после окончания школы. Я не позволяю себе зацикливаться на этой мысли. Это было бы неразумно. Я должна держать все это в голове. Для него это просто секс. Он уедет в колледж и начнет трахать девчонок в Гарварде, а я останусь всего лишь далеким воспоминанием. И это нормально. Я должна сделать так, чтобы все было хорошо.
Папа целует меня в макушку, прежде чем я сажусь в машину. Он пытается, в пятидесятый раз с вечера пятницы, заставить меня вернуться в дом, но на этот раз без особого энтузиазма. Потому что знает, каким будет мой ответ, еще до того, как я открываю рот.
Я серьезно опаздываю на первый урок к тому времени, как выезжаю на дорогу, ведущую к академии. Тем не менее, я все еще улыбаюсь, когда включаю музыку, распевая во всю мощь своих легких, когда въезжаю на длинную широкую подъездную дорожку. Все еще улыбаюсь, когда сворачиваю на парковку позади академии, хватаю свою сумку и бегу к выходу. И когда я вижу знакомую фигуру, стоящую на ступеньках, моя улыбка все еще не исчезает. Потому что парень такой неуместный, такой неожиданный, когда ожидает меня там, у двери, что сначала я не могу собрать все воедино.
Только когда Джона сбегает по ступенькам и встречает меня на полпути, крепко сжимая мою руку, реальность доходит до меня, и я понимаю, что это реально.
Он здесь.
Сейчас.
— Привет, Рыжая. Приятно хоть раз увидеть тебя такой жизнерадостной. — Его улыбка притягательна. Слова звучат так очаровательно, когда он их произносит. — Давай. Пойдем со мной. Думаю, нам нужно немного поболтать, не так ли?
— Что за… — Мое сердце перестает биться в груди. — Что ты здесь делаешь?
Он ухмыляется, и мое зрение начинает затуманиваться. Но не раньше, чем воспоминания, которые я так хорошо сдерживала, наваливаются на меня, окружая, требуя моего внимания.

Зловещее присутствие, притаившееся, поджидающее меня в темноте.

Кровать.

Кровь.

Нож.

ПРЕС
В ТУ НОЧЬ…

— Ты должен уйти. Если папа найдет тебя здесь…
— Не будь гребаной идиоткой, Пресли. Ты видела, сколько тот выпил за ужином. Он уже храпит в своей постели. И даже если бы нашел меня здесь, то что? Он подумает, что его дети тусуются, проводят время вместе?
О, нет.
Джона включает крошечную лампу на моей тумбочке, затем садится на кровать рядом со мной. Протягивает руку и накручивает прядь моих распущенных волос на указательный палец, хмуро глядя на нее, и от приступа тошноты у меня сводит живот. Ему никогда не нравились мои волосы. Он всегда говорил, что это напоминает ему о моей матери, которую он презирает почти так же сильно, как меня.
Он замечает, как я вздрагиваю, и тихо смеется.
— Ах, да ладно, Прес. Не веди себя так застенчиво. Ты никогда раньше не уклонялась от моих прикосновений.
Уклонялась, и он это знает. В первый раз, когда Джона вошел в мою комнату, когда мне было тринадцать, я брыкалась и кричала так громко, что он засунул мне в рот грязную тряпку и зажимал нос, пока я не перестала дышать и не потеряла сознание. Когда очнулась неизвестное количество времени спустя, он уже был внутри меня. Боль была ярким уколом. Он хрюкал, когда трахал меня, прижимая предплечье к моему горлу, чтобы убедиться, что я не смогу снова закричать.
На следующее утро, пока мама с папой спорили на кухне, он запихнул мне в глотку таблетку экстренной контрацепции. Меня вырвало часом позже, но это не имело значения. Тогда у меня еще даже не начались месячные. В следующий раз, когда он пришел ко мне в комнату, у меня действительно были месячные. Ему было все равно. Два раза после этого он затащил меня в подвал дома, где мы остановились в Палм-Спрингс, и трахал меня в задницу, «чтобы избежать ненужных осложнений», — говорил он.
После этого меня отправили в Вульф-Холл, а он отправился в колледж. Я не видела его три года… до сегодняшнего вечера.
Я отбрасываю его руку.
— Я больше не какой-то тощий ребенок, которым ты можешь помыкать, Джона. Убирайся к черту из моей комнаты.
У него хватает наглости выглядеть обиженным.
— В чем проблема, Пресли? Нам всегда было весело вместе, тебе и мне. Не понимаю, почему ты такая недовольная.
Мои чувства обостряются. Я не могу видеть, слышать, мыслить здраво. Я вот-вот взорвусь.
— Убирайся из моей комнаты, Джона. Я, блядь, серьезно. Я не позволю тебе снова прикоснуться ко мне.
Он смеется.
— Ты — это нечто, сестренка. Ты сама всегда провоцировала меня, расхаживая в своих маленьких шортиках и этих обтягивающих футболочках. И хотела меня так же сильно, как я хотел тебя.
— Чушь собачья! Ты, блядь, изнасиловал меня!
Он хватает меня за горло, отбрасывая назад с такой силой, что мой череп ударяется о спинку кровати позади меня, и на секунду я ничего не вижу.
— Закрой свой поганый рот, — шипит он. — Вы, бабы, все, блядь, одинаковые. Дразните парней и демонстрируете нам свое тело, а в тот момент, когда мы даем вам то, что вы хотите, вы используете самое уродливое слово, которое только можете придумать, чтобы почувствовать себя лучше. Ну со мной это дерьмо не прокатит, Рыжая. Я знаю тебя. Ты не можешь лгать мне. Ты строила мне глазки всю гребаную ночь за обеденным столом. Так что угадай, что? Теперь ты пожнешь то, что посеяла.
Когда ложилась спать, я надеялась, что этого не произойдет. Однако я приняла меры предосторожности на случай, если это произойдет. Пошарив за спиной, я залезаю под подушку и нахожу то, что ищу: пятнадцатисантиметровый нож, который взяла из папиного набора для шеф-повара. Лезвие имеет ширину пять сантиметров и заточено до невероятно острого края. Папа как-то сказал мне, что им можно прорезать кость. В ту секунду когда Джона видит блеск стали в темноте, он отпускает меня и спрыгивает с кровати.
— Уо-хо-хо! Что это, черт возьми, такое? — говорит он, смеясь. — Ты решила принести оружие на вечеринку? Должен сказать, никогда не думал, что в тебе это есть.
Я направила в него нож, оскалив зубы.
— Убирайся, Джона.
Он поднимает руки вверх.
— Хотел бы, правда. Но я очень взволнован и проделал весь этот путь из Калифорнии, чтобы увидеть тебя. Так что не уйду, пока ты не дашь мне то, за чем я пришел.
— Я не буду заниматься с тобой сексом. Ты мой брат. Ты болен. С тобой что-то не так.
Его нисколько не беспокоят мои обвинения.
— Ты ведь так не думаешь, — говорит он, сузив глаза до щелочек. — Может, это с тобой что-то не так? Если ты не хотела меня, тогда ответь мне вот на что. Почему ты никогда никому не рассказывала, что я якобы напал на тебя?
Тошнота возвращается. Я делаю все возможное, чтобы проглотить ее, сдержать, чтобы справиться с этой ситуацией, но мой рот наполняется слюной, а голова кружится.
— Ты угрожал мне, — шепчу я. — Сказал, что убьешь меня, если я когда-нибудь проболтаюсь об этом. Ты сказал, что папа любит тебя больше и никогда не поверит мне.
Джона потирает подбородок, широко улыбаясь. Он сверкнул на меня своими идеальными зубами, и в моей груди образовалось ужасное стеснение. Эта улыбка так обманчива. Он красив; мне больно это признавать, но брат очень привлекательный парень. Девушки должны постоянно кидаться на него. На скольких из этих девушек он напал, а затем угрожал насилием, чтобы заставить их держать рот на замке? Я даже не хочу знать…
— Кажется, я действительно сказал все это, не так ли? — Он пожимает плечами. — Мы оба знаем, что ты не собираешься использовать это. Положи нож. Давай прекратим валять дурака и будем честны в том, чего мы хотим.
Я ни за что не опущу этот нож.
— Я и была честна. Я хочу, чтобы ты, блядь, ушел! — Потом бросаюсь к нему, и это моя ошибка. Я слишком расстроена, чтобы справиться с тем, что происходит, а Джона совершенно спокоен. В мгновение ока он выбивает нож из моей руки, и я лежу на спине, прижатая к матрасу. Он на мне, его дыхание пахнет несвежим красным вином, его вес давит на меня.
— Ты пожалеешь, что доставила мне столько хлопот, Рыжая, — рычит он. Оружие, которое я принесла сюда, чтобы защитить себя, теперь у моего горла, острие упирается во впадину у основания шеи. — Ты хоть представляешь, Пресли, сколько времени потребуется, чтобы истечь кровью, если тебе перережут сонную артерию? Хмм? — Он трясет меня, и вся моя жизнь проносится перед моими глазами. Я хочу закричать, умолять о помощи, но кого звать? Как только папа засыпает, он мертв для всего мира, и этот старый дом поглощает звуки. Крики и вопли ни к чему меня не приведут. Мне придется… Мне нужно подумать.
«Успокойся, Пресли. Разберись с этим. Что ты можешь сделать, чтобы выбраться из этого?»
— Это займет всего несколько секунд, — говорит Джона, хитро глядя на меня. — И хотя мне, честно говоря, все равно, будешь ли ты жить или умрешь, мне действительно не хочется трахать труп сегодня вечером. — Он отталкивается от меня. — Встань. — Все мое тело дрожит. Он слезает с меня, слезает с кровати и отодвигается, чтобы дать мне место. — Встань, или я на самом деле дам тебе повод для гребаного крика.
Я подчиняюсь. Понятия не имею, как, но мне это удается. Джона не блефует. Я могу сказать это по дикому, безумному взгляду в его глазах. Он никогда раньше не казался таким сумасшедшим.
— Раздевайся. Снимай свою гребаную одежду. Сделай это быстро. У нас нет всей ночи.
Я дрожу, как осиновый лист, когда раздеваюсь. Затем стою перед ним, голая, дрожащая, боясь того, что будет дальше.
Взгляд Джоны путешествуют по всему моему телу, останавливаясь, чтобы насладиться видом.
— Черт, — говорит он. — Ты стала женщиной с тех пор, как мы в последний раз были вместе. Должен сказать, честно говоря, я предпочитал прежний вариант. Но, черт возьми. Это должно было случиться, не так ли? С такой шлюхой, как твоя мать. У нее тоже были огромные сиськи. Неудивительно, что она вскружила папе голову. Он бросил мою маму еще до того, как я родился. Ты знала об этом? Вернулся сюда на какую-то дерьмовую встречу выпускников и столкнулся со своей старой школьной возлюбленной. Решил отказаться от всех своих обязанностей и начать совершенно новую жизнь…
— Все было совсем не так, Джона. Твоя мама была алкоголичкой и не бросала пить, даже когда была беременна тобой, и папа больше не мог смотреть, как она это делает. Он не связывался с моей мамой, пока тебе не исполнилось три года!
— ГРЕБАНАЯ ЛГУНЬЯ! — Он подходит ко мне, хватает меня за волосы. Ослепляющая боль пронзает меня, когда парень толкает меня на пол. — Ты такая же, как она, не так ли? Такая же гребаная лгунья. Я знаю, что она связалась с ним. Обманом заставила его бросить мою маму. А потом вела себя как невинная сторона, как будто она не сделала ничего плохого. Твоя мать пыталась быть милой со мной, когда у меня не было другого выбора, кроме как приехать и провести лето с твоей гребаной маленькой семьей.
— Ты должен был приехать и провести лето с… — Я останавливаю себя. Прекращаю, блядь, болтать.
Джона наклоняется и брызгает слюной, когда говорит:
— Продолжай. Закончи то, что собиралась сказать. Я хочу услышать ее ложь из твоих уст.
— Ты должен был приехать к нам, потому что твоя мама была в реабилитационном центре!
Боже, что со мной не так? Я должна была что-нибудь придумать. Мне не следовало этого говорить. Хотя это правда. Его мама была ходячей катастрофой, когда мы были маленькими, и до сих пор такая. Какое-то идиотское желание защитить свою мать заставило меня начать фразу, но мне не следовало ее заканчивать.
Джона — это воплощенный кошмар.
— Ты не знаешь мою мать. Ты, блядь, никогда даже с ней не встречалась. Не смей, блядь, говорить о ней так, будто ты что-то знаешь.
Я вижу безумие в его глазах и понимаю, что пропала.
Джона расстегивает пряжку ремня и ширинку штанов. Я пытаюсь вырваться, пробраться по полу, увеличить расстояние между нами, но это бесполезно. Комната слишком мала, и мне некуда идти. Моя спина ударяется о стену, и я знаю, что все кончено.
Он падает на меня.
Руками раздвигает мои бедра.
— Кричи, сколько захочешь, Рыжая. Это не имеет значения. Я подсыпал кое-что в последний стакан папы.
Он бьет меня. От удара я отшатываюсь, сознание ускользает. И бьет меня снова и снова, по груди, животу… везде. Когда он врывается в меня, мой разум становится пустым. Я исчезаю в тумане небытия.
Выныриваю из этого тумана только тогда, когда чувствую агонию боли в запястьях.
Я возвращаюсь в свое тело, и паника овладевает мной. Голый и весь в крови, Джона стоит на коленях надо мной с ножом в руках, а мои запястья…
О боже! Мои запястья! Кровь алой рекой стекает по моим рукам, когда я подношу руки к лицу. Слишком много крови. Здесь слишком много крови.
— Джона, что ты наделал?
— Тебе не следовало так говорить о моей матери, — рычит он.
— Черт. Я… я умру, Джона…
На его пепельно-бледном, забрызганном кровью лице отражается едва заметный шок. Вялый и опустошенный член висит между его ног. Парень отшатывается, выронив нож, и звук его удара о дерево звенит у меня в голове.
— Ты… не должна была… говорить это… о моей маме, — шепчет он.
Паника заставляет меня оживать, даже когда я чувствую, что угасаю. Мое сердце сильно бьется, ударяясь о ребра, отбивая отчаянный ритм, пытаясь справиться с шоком…
— Джона. Джона, послушай меня. Если ты бросишь меня вот так, они поймут, что это был ты. Если ты позволишь мне умереть, они узнают, что ты напал на меня.
Он качает головой.
— Нет. Никто не узнает.
— Узнают! Они проведут вскрытие. О, боже, они… — Комната качается. У меня так кружится голова, что я даже ничего не вижу. Слишком много крови. Так много крови. — Они узнают, что ты… изнасиловал меня. Синяки…
— Блядь! — Джона рвет на себе волосы, сгибаясь пополам. — Это все твоя вина. Какого хрена тебе понадобилось говорить это дерьмо!
Как будто щелкнули переключателем, он камнем падает на пол, обхватив голову руками и начинает плакать.
— Отвези меня…в больницу, Джона. Отвези меня и… все будет хорошо.
— Нет! Нет, нет, нет! Я не могу!
— Отвези меня!
Он резко поворачивает ко мне красное, все в пятнах лицо, глаза безумные, как ад.
— Ты расскажешь им, что я сделал!
— Не расскажу. Клянусь. Я скажу… что сделала это сама. Никто никогда… не узнает.
Джона перестает плакать. Он шмыгает носом, вытирая его тыльной стороной ладони. И выглядит как маленький мальчик — ребенок, оправляющийся от приступа гнева.
— Клянешься? Если отвезу тебя, ты скажешь им, что это сделала ты? Не я?
— Клянусь.
Он на секунды задумывается. Секунды, которых у меня нет. И затем…
— Ладно. Но если ты скажешь хоть слово об этом, я, черт возьми, вернусь за тобой, Рыжая. Вот увидишь, черт возьми. И в следующий раз я сделаю так, что будет еще больнее. А затем найду твою гребаную мать и убью и ее тоже.
Меня не волнуют его угрозы.
Он поднимает меня и начинает одевать. Я чувствую себя безвольной тряпичной куклой в его руках. Я так быстро угасаю.
— Я серьезно, Пресли. Клянусь Богом. Я убью тебя. Я вернусь и убью тебя.
Это не имеет значения. Все это не имеет значения.
Я хочу жить.
Я хочу жить.
Я хочу жить.


ГЛАВА 33

ПАКС

— Температуры нет. Никакой лихорадки. Ты сказал, что тебе стало плохо?
Вульф-Холл сильно изменился за последние пару недель. Кабинет медсестры раньше был чуланом для метел рядом с кабинетом Харкорт, но теперь в академии есть свой собственный медицинский отсек. Как это по-американски предприимчиво со стороны школьного совета. Один из наименее используемых классов был переоборудован во время каникул, и теперь это место оснащено медицинским оборудованием, более совершенным, чем все, что вы найдете в больнице Маунтин-Лейкс. Я слышал, что сейчас здесь проводят углубленные занятия по биологии для учеников, которые заинтересованы в поступлении на медицинское отделение. Это также место, где я проходил обследование после донорства костного мозга — было лучше обследоваться здесь, а не ехать вниз по склону, это казалось лучшим вариантом, чем потенциальная встреча с Мередит.
Я злобно смотрю на парня, прижимающего тыльную сторону ладони к моему лбу, давая ему знать, что думаю о его методах измерения температуры. Не то чтобы мне хотелось, чтобы у меня в заднице был градусник. Хотя один в рот, вероятно, был бы уместен.
— И все еще чувствую себя больным. У меня расстройство желудка. С удовольствием предоставлю образец кала, если хочешь.
Парень, Дэнни, смеется. Он набирает несколько заметок в свой айпад, документируя мой фальшивый визит, а затем откладывает планшет.
— Спасибо, но в этом нет необходимости. Вот. Отнеси это на стойку регистрации, а затем отправляйся домой. Отдохни немного. Мне бы не хотелось, чтобы тебе пришлось просидеть целый день на занятиях, если чувствуешь себя плохо. — Он протягивает мне распечатку, похожую на квитанцию, его тон сочится сарказмом. Парень знает, что со мной все в порядке, но что он должен сделать? Сказать мне перестать быть маленьким дерьмом и вернуться к английскому? Мне восемнадцать лет. Я могу просто уйти из академии, и он ничего не сможет сделать, чтобы остановить меня. К тому же парень почти ничего не весит; я легко мог бы уложить его. Хотел бы я посмотреть, как он попытается удержать меня здесь против моей воли. Ему бы не понравились последствия.
Отдаю дурацкую квитанцию школьной секретарше, которая бледнеет, рука дрожит, когда она берет ее у меня, как будто я собираюсь перепрыгнуть через стол и напасть на нее или что-то в этом роде. Потом понимаю, что оставил свой сотовый на стуле в медицинском отсеке, и это просто чертовски здорово. Я направляюсь обратно на другую сторону здания и вижу, как парень, который определенно не является учеником Вульф-Холла, проносит на руках Чейз через дверь в один из компьютерных классов.
Высокий, со светлыми волосами и целой кучей татуировок — плохих, которые можно купить в дешевом магазинчике в переулке на Лас-Вегас-стрип, когда ты бухой. Такие татуировки идентифицируют парня как откровенного мудака-неудачника. Мне кажется, он видит меня, но не могу быть уверен. Если заметил, значит, у него железные яйца, потому что ему явно наплевать, что кто-то его засек.
Дело не в том, что я заинтригован. Нет, это определенно не то. Мне было бы наплевать, если бы Чейз вляпалась в какое-то дерьмо; это должно было случиться рано или поздно, ее рот был таким же колоссально умным в последнее время. Это вибрация, которую я получаю от парня, который грубо затащил Пресли в дверной проем… он выглядел как мудак. Высокомерный. Противный. Парень даже не моргнул, когда увидел меня, как будто я никоим образом не мог представлять для него проблему. Мне это не нравится. Это попахивает высокомерием следующего уровня. В любой другой день я бы с радостью сжег это место дотла и даже не сбился с шага, но это не значит, что случайные незнакомцы могут просто появиться здесь и бродить вокруг, как будто это чертово место принадлежит им.
Я двигаюсь быстро, направляясь в компьютерный класс. Академии сотни лет, поэтому в старинных дверях из красного дерева нет окон. Я не могу шпионить за ними таким образом, поэтому отодвигаю тяжелую деревянную дверь, приоткрывая ее ровно настолько, чтобы заглянуть в комнату через щель.
Незнакомец сажает Чейз на пол у окна в дальнем конце комнаты. Она приходит в себя — черт, она была без сознания? — как раз в тот момент, когда я проскальзываю в класс. Чейз по-настоящему подпрыгивает, когда видит этого чувака. Они сердито смотрят друг на друга, ни один из них не обращает никакого внимания на тот факт, что они не одни. Я ныряю в одну из старых готических ниш, образованных в каменной кладке. Идеальное место, чтобы спрятаться и подслушивать разговор.
— Ты действительно самая тупая сука, с которой я когда-либо сталкивался, — рычит парень. Его тон едкий, грубый от сигаретного дыма. — Ты думала, что я не пойму? Думала, не узнаю?
— Узнаешь что, Джона? Я ничего не говорила!
— Папа звонил и посылал мне сообщения без остановки. Он знает, что что-то происходит. Спросил, не случилось ли чего-нибудь странного той ночью. Хотел знать, не поссорились ли мы.
Чейз опускает голову, трет виски, отшатываясь от этого типа, как будто он сам чертов дьявол.
— Просто… отвали, хорошо. Я не сказала ему ни слова. Он просто слишком заботлив.
— Я не верю ни одному слову, которое слетает с твоих уст.
Чейз встает на ноги. Не похоже, что она вообще должна стоять. Девушка выглядит еще более нетвердо стоящей на ногах, когда этот засранец хватает ее за руки и трясет.
— Джона, отпусти меня, — шипит она.
Моя кровь начинает кипеть в венах. Раскаленная докрасна стена гнева обрушивается на меня, красная пелена застилает зрение. Следующее, что я помню — какой-то идиот шипит две короткие фразы, которые ставят весь этот бардак в тупик.
— Ты слышал ее. Отпусти ее на хрен.
Идиот… это я.
Это не было сознательным решением. Что касается моего мозга, то он не отдавал никаких приказов выходить из ниши, но каким-то образом, по какой-то причине, я сейчас стою посреди компьютерной лаборатории с сумкой у ног и руками, сжатыми в кулаки. Что за чертовщина?
Возмущенное выражение лица незнакомца соответствует моему замешательству.
— Кто ты, черт возьми, такой? — спрашивает он.
— Он… никто. Просто парень из моего класса по творческому письму, — быстро говорит Чейз.
Серьезно, черт возьми?
Просто парень из класса по творческому письму? Мило. Вы спасаете жизнь девушке и даете ей одни из лучших оргазмов, которые она когда-либо испытывала, и это благодарность, которую вы получаете. Просто отлично.
Джона мрачно оценивает меня.
— Хорошо. Ну, шевели задницей, Креативный Писатель. Это тебя не касается.
— О, но вообще-то касается.
Он хмурится.
— Каким образом это может быть твоим гребаным делом, братан?
— Потому что я решил, что это мое дело. Это все, о чем тебе нужно беспокоиться.
— Ха. — Его лающий смех сочится насмешкой. — У меня нет привычки беспокоиться о…
Чейз выбирает именно этот момент, чтобы попытаться вырваться из хватки парня. Девушка пытается, но этот Джона крепче сжимает ее.
— А-а-а, Джона! Мне больно!
Нет.
Ни за что… блядь… ни за что.
Я реагирую.
Я моргаю, а в следующее мгновение сжимаю руку на горле засранца, его спина прижата к экрану проектора в передней части класса. У меня есть смутное ощущение, что Чейз в безопасности и стоит на своих двоих, вне досягаемости этого парня, но я, честно говоря, понятия не имею, как она туда попала. Все это не имеет смысла.
— Отвали… на хрен… — рычу я. — Она не хочет идти с тобой. И совершенно ясно дала это понять. Тебе пора уходить. Если только не хочешь осмотреть нашу новую клинику. Она оснащена по последнему слову техники.
Джона пытается убрать мою руку со своего горла, но безуспешно. Мне повезло. Он чертовски большой парень, должно быть тренируется. Если бы тот захотел — а парень определенно хочет, — и я бы его предупредил, у нас была бы настоящая драка. К счастью, я застал его врасплох, и у меня чертовски крепкая хватка на его горле.
Нахмурившись, он пытается высвободить мою руку, что только заставляет меня крепче сжимать.
— Ладно, ладно, чувак. Ты своего добился, — хрипит он.
— Добьюсь, когда ты потеряешь сознание.
— Что?.. — Слово застревает у него в горле, прерываемое давлением, которое я оказываю на его пищевод. Кровь начинает подниматься к поверхности его кожи, окрашивая сначала его шею в темно-фиолетовый оттенок, а затем челюсть, и щеки. Царапаясь, он пытается оторвать мою руку, но мои ноги раздвинуты, ступни расставлены, и это не первое мое гребаное родео. Его веки трепещут, глаза закатываются назад.
— Пакс? Стоп! Достаточно. Он того не стоит. Хватит, Пакс! Эй, Я СКАЗАЛА, ХВАТИТ!
Чейз толкает меня. Я едва ли двигаюсь на миллиметр, но очень хорошо чувствую, как ее руки касаются моей руки и моего бока, и как будто яростное напряжение внутри меня, резиновая лента, которую натягивают, натягивают и натягивают, лопается. Я ослабляю хватку и поворачиваюсь, делая три гигантских шага прочь от ублюдка. Мне нужно оставить некоторое пространство между нами. Не могу гарантировать, что я все еще не врежу ему кулаком в челюсть.
— Господи! — Джона кашляет, сплевывая на покрытый ковром пол компьютерной лаборатории. — В чем, черт возьми, твоя проблема, чувак?
— Я из многочисленных источников слышал, что девушкам не нравится, когда их заставляют делать что-то против их воли. — Ирония поражает меня. О, разве я сейчас не кажусь таким хорошим парнем, произнося свою речь хорошего парня? Я измывался над девушками за пределами того, что другие люди могут считать правильным. Причинял много боли и страданий. Мне насрать на чувства девушки. Дело в том, что в прошлом мне нравилось быть источником несчастий многих девушек. Но чего я никогда не делал, так это не прикасался пальцем к девушке без ее разрешения. Никогда не использовал свою большую силу или вес, чтобы вывести девушку из строя и заставить ее делать то, чего она не хочет.
Я чудовище. В этом нет двух вариантов. Монстр с одним жестким ограничением.
Резко развернувшись, я сталкиваюсь с Джоной, пронзая его насквозь прищуренным взглядом.
— Уходи. Сейчас. Пока твой день не стал по-настоящему плохим.
— И что ты сделаешь? Вызовешь полицию? — Джона морщится, потирая горло. — Ты действительно думаешь, что мне не все равно? — Он поворачивается к Чейз. — Теперь слишком поздно распространять ложь обо мне, Рыжая. Я был умен. Я ждал, пока… — Его взгляд скользит вверх и вниз по ее телу. — Не думай, что можешь отказаться от нашей сделки сейчас. Это все, что я хочу сказать, ясно? Они никогда не поверят тебе без каких-либо доказательств. Копы ни хрена не сделают, чтобы помочь тебе сейчас.
Мою кожу покалывает. Адреналин бурлит во мне, толкая, толкая, толкая меня на что-то безрассудное. Мне удается подавить растущую потребность убить этого ублюдка. И я смеюсь.
— Ты видишь здесь копов, придурок? Беспокойся об угрозе, которая стоит прямо перед тобой. Со мной нет никакого гребаного правосудия. Убирайся отсюда нахуй прямо сейчас, пока я не вырвал твой гребаный язык.
Лицом к лицу, глаза в глаза, на самом деле между мной и этим парнем не так уж много общего. Он большой. Тренируется. Хотя могу сказать, что он просто подтягивается, чтобы хорошо выглядеть в футболке. Вся эта мускулатура только для показухи. Это не функциональная мышца, в отличии от моей. Я мог бы раздробить каждую кость в его гребаном лице, если бы захотел. Точно так же, как я хорошо прочитал его, Джона тоже понимает все обо мне. Он моргает, и я вижу, как в его глазах появляется слабый проблеск разума. Парень смотрит на меня, впервые полностью сосредоточившись на мне, не переключая постоянно свое внимание на Чейз, и я не вижу в нем ничего, кроме безумия.
— Как тебя зовут? — тихо спрашивает он. — И не трудись отказывать. Я могу…
— Пакс Дэвис. Я живу в доме у горной дороги, на полпути вниз по склону. Приходи и найди меня в любое время. У меня всегда будет время поговорить с тобой, ублюдок.
Джона снова моргает. Слишком медленно. Обрабатывая информацию. Он бросает взгляд на Чейз, что-то мерзкое и голодное мелькает на его лице.
— Просто помни о нашем соглашении, Пресли. Я бы не хотел, чтобы т…
Я хватаю его за лицо, отводя его взгляд от нее.
— Ты не смотришь на нее. Ты смотришь на меня. Ты с ней не разговариваешь. Ты разговариваешь со мной.
Парень сердито отталкивает мою руку. Я отпускаю его только потому, что он начинает пятиться из компьютерной лаборатории.
— Все это хорошо, на данный момент, Пакс Дэвис. Но я ее брат. Я буду рядом с этой сучкой всю оставшуюся жизнь. Ты всегда будешь рядом, чтобы играть роль телохранителя? — Он улыбается еще шире, и дурное предчувствие скручивает мои внутренности в узел. — Я, блядь, так не думаю.


ГЛАВА 34

ПРЕС

— Не хочешь рассказать мне, что все это значило?
Я спешу по коридору, в висках стучит чудовищная головная боль.
— Можешь начать с того, что расскажешь мне, почему была без сознания, когда этот ублюдок внес тебя в здание, Чейз.
Пакс — это яростный вихрь вопросов. Его футболка с «Джой Дивижн» натянута на груди; он все еще так взвинчен, что выглядит так, будто вот-вот слетит с катушек. Его светло-серые глаза вспыхнули убийством.
Я так встревожена тем, что только что произошло, что продолжаю спотыкаться о собственные ноги, спеша убежать от него. Мне нужно побыть одной.
— У меня закружилась голова. На секунду мне стало нехорошо. Я упала в обморок.
— И часто это случается рядом с этим парнем?
Я быстро останавливаюсь, поворачиваясь к нему лицом.
— Нет! Я… — Я закрываю глаза. Делаю глубокий вдох. Снова открываю их. — Слушай. Я не позавтракала сегодня утром, потому что опаздывала, и, наверное, просто надавила на себя сильнее, чем следовало. Я потеряла сознание. Это совершенно нормально для девочек. Мы…
— К черту это. — Пакс складывает руки на груди, свирепо глядя на меня.
— Что? Что значит «к черту это»?
— Я не какой-то неандерталец, который считает девушек слабыми. Вы буквально выталкиваете четырехкилограммовых младенцев из своих влагалищ. Попробуй еще разок. Пропущенный завтрак не заставит тебя упасть в обморок.
— Пакс! Я действительно не хочу делать это с тобой прямо сейчас.
Он сжимает челюсть.
— О чем он там так беспокоился? Почему говорил о том, что ты позвонишь в полицию? Что за доказательства? И какое соглашение?
Господи, я действительно надеялась, что он не обратил на это внимания. Усталость охватывает меня, когда я снова двигаюсь, направляясь к выходу.
— Тебе действительно не о чем беспокоиться. Я не хочу об этом говорить. Я просто… — Солнце палит прямо на меня, когда выхожу на улицу, но жар не проникает сквозь мою кожу. Внутри я замерзла, мои внутренности скованны льдом. И чувствую, что, если попытаюсь дышать слишком глубоко, все мои жизненно важные органы разрушатся.
Пакс спешит впереди меня, поворачивается ко мне лицом на верхней ступеньке, преграждая мне путь.
— Куда ты идешь? Забыла, что живешь здесь?
— Пакс. — Я огибаю его, сбегая по ступенькам.
— Значит, ты бежишь к своему отцу? Где этот мудак, вероятно, ждет тебя?
О, боже. Он прав. Джона, наверное, сейчас у папы дома. Я судорожно сглатываю.
— Я голодна. И уже говорила, что не ела сегодня утром. Я иду в закусочную.
Он встает передо мной, снова преграждая мне путь.
— Нет, блядь, это хрень собачья.
Моя паника смешивается с гневом, образуя в моей крови взрывоопасный коктейль эмоций.
— Ты там солгал? Потому что, клянусь, я только что слышала, как ты говорил, что девушкам не нравится, когда их заставляют делать что-то против их воли. И теперь ты здесь, говоришь мне, что мне делать и чего не делать. Это, блядь, одно и то же. — Меня тошнит, когда я это говорю. Это не то же самое, что Джона пытался сделать со мной, и делал со мной в прошлом. Даже близко не так. Но я готова сказать все, что угодно, лишь бы выбраться отсюда.
Пакс сердито раздувает ноздри, отводя взгляд. Парень так чертовски напряжен. Я могу сказать, что он хочет поспорить со мной. И тот борется с собой, пытаясь не сказать что-то, что сделает ситуацию еще хуже, и это дорого ему обходится. Парень на секунду опускает взгляд на свои ноги, испуская долгий, несчастный вздох.
— Пойдем ко мне домой. Я принесу тебе что-нибудь поесть.
— Нет, Пакс.
— Почему нет?
— Потому что ты будешь давить и давить, пока я не дам тебе ответы, которые ты хочешь, а я не могу справиться с этим прямо сейчас.
Он проводит языком по зубам, размышляя. На его лице появляется хмурое выражение.
— Пойдем ко мне. Я прослежу, чтобы ты поела. Я не задам тебе ни единого вопроса.
Он это серьезно? Я не знаю, могу ли в это поверить.
— Обещаешь?
Парень смотрит прямо мне в душу, когда его глаза встречаются с моими. Так интенсивно. Такой зрительный контакт с ним пугает. Он кладет руку себе на грудь, прямо в центр, прямо над сердцем, и мне даже не нужно слышать, как он произносит эти слова.
Я вздыхаю, сдаваясь. Это все, что я могу сделать.
— Тогда ладно. Пошли.

***

Наблюдать за тем, как Пакс пытается ориентироваться на кухне, очень интересно. Парень всегда так уверен в себе и во всем, что делает. Оказывается, это потому, что он обычно делает только то, что у него получается хорошо. Поставьте его в незнакомую ситуацию, и все немного изменится. Пакс чертыхается, открывая все кухонные шкафы. Много.
Яйца.
Сыр.
Сальса.
Молоко.
Авокадо.
Все предметы с необузданной агрессией падают на мраморную столешницу. Настроение Пакса, мягко говоря, мрачное, но он сдерживает свое обещание. И не задает ни единого вопроса.
Он достает из морозилки пакет с картофельными шариками, выкладывает их на противень, затем швыряет противень в духовку.
— Думаю… тебе нужно включить ее, — предлагаю я.
— Я сам знаю, что, черт возьми, делать, — огрызается он. Затем включает духовку на сто девяносто градусов, сердито ворча. Достав из буфета стеклянную миску, разбивает в нее дьявольское количество яиц, добавляет немного молока, кусочек сливочного масла и, пылая от ярости, взбивает смесь вилкой. Закончив, добавляет горсть соли, немного перца и снова начинает взбивать.
Парень не произносит больше ни слова, пока не выливает яйца на горячую сковороду и не взбивает их.
— Когда мне было восемь, я застукал своего отца трахающим женщину в лифте нашего дома. Он был так зол на меня, что потащил меня в нашу квартиру и запихнул внутрь. И так сильно толкнул меня, что я упал с трех ступенек, ведущих на нашу кухню, и сломал запястье. Я убежал и спрятался от него на лестничной клетке. Наш сосед нашел меня и отвез в больницу. Когда Мередит приехала за мной, она была так зла. Она сказала, что я опозорил нашу семью, выставив наше грязное белье на всеобщее обозрение. Ударила меня по лицу на парковке.
Я неподвижно сижу на табурете у стойки для завтрака.
— Мередит?..
— Женщина, которую я спас, когда ты заманила меня в ловушку, — натянуто говорит он.
Его мать. Мередит — его мать, и она ударила его на парковке за то, что он был расстроен.
Вау.
— Мне жаль, — шепчу я.
— Не стоит. — Пакс хватает авокадо и бросает его на разделочную доску, разрезая. Выковыривает косточку и выбрасывает ее в мусорное ведро с такой силой, что твердый камень громко ударяется о металлическую стенку мусорного бака. — Также, когда мне было семь, Мередит отвезла меня в Сиракузы, чтобы навестить мою тетю. Я разозлил ее по дороге туда, и поэтому она отказывалась разговаривать со мной все время, пока мы были у моей тети. По дороге домой я сказал ей, что мне нужно в туалет. Но она по-прежнему игнорировала меня и не хотела останавливаться. Так что я обоссался. В тот раз она была так зла на меня, что остановила машину, вытащила меня с заднего сиденья, швырнула на задницу в снег, сняла с меня куртку — кстати, это было в декабре — и уехала. Я был так напуган, что прятался прямо там, в водосточной трубе на обочине автострады, в течение трех часов, прежде чем мне стало так холодно, что я решил, что должен идти пешком и найти кого-нибудь, кто мог бы отвезти меня домой. Она ждала меня на заправке в паре километров или около того дальше по дороге, разъяренная тем, что мне потребовалось так много времени, чтобы притащить свою задницу по обочине автострады. Она заставила меня снять штаны и нижнее белье и сесть впереди, рядом с ней, голым ниже пояса, потому что я был «отвратительной маленькой жалкой свиньей» за то, что обмочился.
Парень засовывает руку в пакет с тертым сыром, хватает пригоршню и бросает в яйца. Он замолкает на мгновение, сердито дыша и просто глядя на содержимое сковороды.
— Когда мне было восемь, я заболел менингитом. Трое ребят из моей начальной школы подхватили его одновременно. Один умер. Мой друг Дэвид. Мне было так плохо, что я четыре гребаных дня провалялся в этом странном лихорадочном сне. Мой отец сидел у кровати, но Мередит была в разгаре громкого судебного процесса, поэтому держалась в стороне. Ни разу не навестила меня. Когда отец привез меня домой, я был таким слабым и измученным, поэтому он постелил мне постель на диване в гостиной, чтобы я мог смотреть телевизор. Мередит была в такой ярости, когда вернулась домой и обнаружила меня свернувшемся на одном из ее драгоценных белых диванов, что заставила моего отца отнести меня в мою спальню. Она оставила меня там в тишине, в темноте, одного на целую неделю, чтобы я мог «должным образом выздороветь». Она ни разу со мной не заговорила. Приходила горничная, которая даже не говорила по-английски, и насильно кормила меня, когда считала нужным.
Я в шоке от всего этого. Для начала, я никогда не слышала, чтобы Пакс говорил так много за один раз. И то, что он мне рассказывает — это чертовски ужасно. Мое сердце разрывается из-за него.
— Пакс?
Он игнорирует меня, подходит к холодильнику и достает пачку тортилий. Открывает ее и держит одну над открытым пламенем на плите, медленно вращая ее, разогревая.
— Когда мне было девять, у меня начались эти ночные кошмары. — Он громко выдыхает. — Я застрял в этом лабиринте и не мог выбраться. За мной гнались демоны. Монстры. Они пытались съесть мою гребаную душу. Ночь за ночью я кричал, кричал и кричал. Сначала Мередит перевела меня в самую дальнюю от них спальню, чтобы я не мешал ей спать. Когда это не помогло, она выливала мне на голову ведро ледяной воды, пока я еще спал, чтобы попытаться «вывести меня из этого состояния». В наказание мне приходилось каждую ночь спать в мокрой постели. И когда это не сработало, она отправила меня в центр лечения детской психиатрии в Коннектикуте, где они фактически использовали шоковую терапию для лечения…
— Боже мой, Пакс! Остановись! — Я не могу дышать. Я, блядь, не могу дышать.
Парень достает шарики из духовки и с еще одним громким лязгом опускает противень на столешницу. Он перестает рассказывать истории, но я все еще чувствую, как гнев исходит от него, как опасный электрический разряд. Он молча готовит буррито, все время двигая челюстью, а затем пересекает кухню и ставит тарелку передо мной на стол.
— Хочешь острый соус? — машинально спрашивает он.
Я таращусь на него, все еще не оправившись от всех тех ужасных вещей, которые он только что вывалил на меня.
— Нет!
Пакс пожимает плечами.
— Как хочешь.
Он снова закрывает рот и возвращается к плите, чтобы разогреть еще одну лепешку. Затем делает еще один буррито, на этот раз для себя, а когда заканчивает, поворачивается ко мне лицом, прислоняется к стойке у противоположной стены и начинает есть.
— Ну? — говорит он с набитым ртом.
— Что «ну»?
— Ешь. Остывает.
— Не думаю, что смогу сейчас есть. Как ни странно, мой аппетит, похоже, умер.
Он жует.
— Не реагируй слишком остро. Ты потеряла сознание, потому что была очень голодна. Помнишь? Ешь.
О-о-о, я собираюсь причинить боль этому парню. Невероятно расстроенная, я беру буррито с тарелки и откусываю от него. Удивительно, но это действительно вкусно.
— Она оставила меня там, пока мне не исполнилось одиннадцать, — тихо говорит Пакс. — Почти два года в учреждении для умственно отсталых детей. В конце концов, они выгнали меня, когда я поджог кабинет своего терапевта. И сказали Мередит, что со мной все в порядке. Я не был болен. Просто был мудаком. И, черт возьми, Мередит это не понравилось. Она пыталась проверить меня в трех других местах, на этот раз в Нью-Йорке, но они не приняли меня, основываясь на этом окончательном диагнозе. Сказали, что это неэтично. — Он откусывает еще один кусочек от своей еды. Я смотрю, как тот жует, а он смотрит на меня в ответ.
В конце концов, парень сглатывает и говорит:
— Вместо этого она отправила меня в школу-интернат. Сначала в подготовительную школу в Вайоминге. Потом сюда. Однако с тех пор она трижды помещала меня в разные учреждения с меньшими угрызениями совести. Обычно, когда я вызывал у нее неудовольствие. Они держали меня в психушке пару дней или неделю. Последний раз был в течении двух недель. Но теперь, когда я совершеннолетний, она больше не может заниматься этим дерьмом. Она, блядь, не посмеет. Так что вместо этого она измывается надо мной другими способами. Все, что она может придумать, чтобы вывести меня из себя или контролировать меня.
— Зачем ты мне все это рассказываешь? — шепчу я.
Пакс отправляет в рот остатки буррито и, взяв тарелку, относит ее к раковине. Мне остается пялиться на его широкую спину, пока парень моет тарелку и ставит ее в сушилку. Когда заканчивает, Пакс подходит и встает передо мной, по другую сторону барной стойки, наклоняется, положив ладони на мраморную поверхность.
— Я надеюсь, — говорит он, — что ты выслушаешь все мое хреновое дерьмо и поймешь, что твое хреновое дерьмо и близко не так плохо. Подумал, что таким образом ты, возможно, согласишься просто рассказать мне, что происходит, и мне не придется нарушать данное обещание.
— Ради всего святого, Пакс! Было ли хоть что-то из этого правдой!?
Он не реагирует на мой гнев.
— Это все правда.
— Мне не нравится, когда мной так манипулируют.
— Как я манипулирую тобой? Я только что рассказал тебе свой план. Но ни к чему тебя не принуждаю. Это все еще твой выбор.
Я вскакиваю на ноги.
— И я не собираюсь этого делать! Я… я должна идти, Пакс.
Он качает головой.
— Нет. — Я могу сказать, что он все еще зол, но хорошо держит свой нрав под контролем. Пакс говорит спокойно, и это производит странное успокаивающее впечатление. Такой его версии я еще не встречала. Это уравновешенный, твердый Пакс, который может контролировать свою враждебность, если это служит высшей цели. — Пойдем наверх.
Парень протягивает мне руку.
— Не думаю, что сейчас готова к сексу. — Никогда не думала, что скажу эти слова ему, но чувствую, что собираюсь выползти из своей кожи. Я все еще чувствую руки Джона на себе и все еще вижу безумие в его глазах, и никакое количество гребаного Пакса не поколеблет это. Мне нужно время. Нужно поработать над тем, чтобы запихнуть все эти ужасные воспоминания обратно за ту усиленную сталью дверь в моем сознании.
— Я не пытаюсь трахнуть тебя, — натянуто говорит Пакс.
— Тогда… почему…
Парень фыркает.
— Не могла бы ты, пожалуйста, просто взять меня за руку и пойти со мной? Ты усложняешь ситуацию больше, чем нужно, и я… я, черт возьми, не силен в этом, ясно?
Парень так серьезен, совершенно не в себе, что я беру его за руку. Он ведет меня вверх по лестнице в свою комнату, затем к своей кровати.
— Подожди здесь.
Пакс направляется к своему комоду — тому самому, на который усадил меня и велел раздвинуть ноги, когда я впервые вошла в эту комнату, — и достает футболку из второго нижнего ящика. Отдает ее мне, потирая затылок.
— Переоденься в это. Так будет удобнее. Можешь лечь в кровать, или посидеть у окна, или почитать, или еще что-нибудь. Я собираюсь забрать Дэша. Его нужно подвезти. Когда вернусь, я позабочусь о том, чтобы не беспокоить тебя.
Я смотрю на футболку в своих руках, немного ошарашенная.
Кто этот парень?
Я не узнаю в нем ни единой черты.
Это не значит, что он мне не нравится. Мне нравится эта версия Пакса намного больше, чем следовало бы.
— Ладно. Так что… — Пакс неловко оглядывает свою комнату. — Да.
И он уходит.
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Дэша не нужно подвозить.
Я просто не могу находиться в доме. Не тогда, когда так близок к тому, чтобы взорваться. Я спускаюсь с горы и езжу по городу, надеясь получить шанс. Возможность. В конце концов, Маунтин-Лейкс небольшой город. Вполне возможно, что я столкнусь с этим парнем, и да помогут ему небеса, черт возьми, если это произойдет. Моя маленькая уловка с рассказыванием историй с Чейз не сработала. Я намерен выполнить обещание, данное ей в академии, но это не значит, что не выбью правду из этого куска дерьма, Джоны, если столкнусь с ним на улице.
Реально, есть только три места, где такой парень, как брат Чейз — черт, я даже не знал, что у нее есть брат, — мог бы быть в таком городе, как Маунтин-Лейкс. Есть закусочная «Вопящий Бин», боулинг и «Косгроув». Я проезжаю мимо закусочной, и место выглядит пустынным. Никто не сидит в кабинках у окон. Боулинг находится на другом конце города, так что я направляюсь к «Косгроуву», чтобы по пути заглянуть в бар. Черт, если этот ублюдок там, он понятия не имеет, в какие неприятности попал. Он будет сожалеть о том дне, когда родился. Рэн сдержанно ворчал по поводу перестройки бара. Большая часть мебели старше Паттерсона, древнего бармена, который проработал в «Косгроуве» последние тридцать лет. Если я переломаю все предметы мебели в этом заведении о голову этого ублюдка, то действительно окажу Джейкоби услугу.
Собираюсь повернуть налево и проехать по Мейн-стрит, пока не доберусь до парковки напротив больницы, но потом вижу нечто, от чего каждый волосок на моем теле встает дыбом.
Что за…
Я говорю это вслух.
— Какого ХРЕНА?
Ни.
Хрена.
Себе.
Блядь.
Мои глаза играют со мной чертову шутку? Только это не так. Там, за двухметровым сетчатым забором, который окружает «Ремонтную мастерскую Муди», стоит темно-синий «Мицубиси Эво». И носовая часть машины со стороны водителя полностью, блядь, разрушена. Я сворачиваю прежде, чем успеваю как следует переварить то, что вижу.
У меня была только одна встреча со стариком Муди. Мужчина что-то чинил на «Чарджере» и хорошо с этим справился, но взял с меня небольшое состояние. Местные жители всегда навариваются на учениках академии, потому что знают, что у большинства имеются деньги. С тех пор я сам чинил свою машину. Его сын выходит из гаража, вытирая тряпкой масло с рук, когда я останавливаюсь с визгом шин.
— Вау! — говорит он, смеясь. — Где горит, чувак?
— Кому… принадлежит… это? — Я тычу пальцем в «Эво». Я уже знаю, кому он принадлежит. Мне не нужно спрашивать. Я не верю в совпадения, и увидеть этот сильно поврежденный, очень знакомый автомобиль в тот же день, когда встречаю засранца-брата Чейз — это просто слишком большая гребаная случайность.
Сын Муди заикается.
— Э-э-эм… Я не… так что… я думаю… что…
— Выкладывай!
— Не думаю, что я могу просто так выдавать такую информацию. Конфиденциальность… клиента?
— Ты чинишь машины. Ты, блядь, не доктор. Кому принадлежит «Эво»?
Взволнованный, парень качает головой.
— Я не знаю. Я имею в виду… какой-то парень? Не могу вспомнить его имя. Он только что был здесь. Его старик открывает какой-то итальянский ресторан в конце улицы. Парень оставил машину месяц назад и просто исчез. Сегодня первый раз, когда тот вернулся с тех пор.
Я анализирую эту информацию, и все встает на свои места. Да, эта машина принадлежит Джоне. Это он был тем мудаком, который выбросил полумертвую Чейз из машины в ту ночь, когда она чуть не умерла. Джона был тем, кто, блядь, чуть не убил меня, когда врезался в ту стену. Его шансы на жизнь стали еще меньше, хотя с самого начала все выглядело довольно плохо.
— Отличный «Чарджер», чувак. Не думаешь о продаже? — спрашивает сын Муди. Он задает еще один вопрос, когда я мчусь обратно к машине и падаю на водительское сиденье, но я не слушаю. Мой мозг работает со скоростью километра в минуту.
Мейн-стрит проносится мимо меня как в тумане. Я нажимаю на тормоза, когда вижу здание в конце улицы — снаружи припаркован грузовик доставки. Мужчина в клетчатой рубашке стоит на улице, уперев руки в бока, и смотрит на вывеску над входной дверью.
Я ужасно паркуюсь на другой стороне улицы, выхожу и иду к нему. Мужчина, который определенно выглядит бывшим военным — это видно по тому, как он держит себя большую часть времени, — даже не смотрит на меня, когда я останавливаюсь рядом с ним. Он хмурится еще сильнее.
— Привет. Тебе не кажется, что это выглядит немного… однобоко? — спрашивает он.
Надпись, гласящая «Люби меня нежно, люби меня честно», абсолютно кривая, но текст в любом случае написан курсивом и под углом.
Я складываю руки на груди.
— Да. Так и есть.
Мужчина глубоко вздыхает.
— Ладно. Что ж. Черт с ним. Теперь она там, наверху.
Это отец Чейз. Естественно. Я никогда не встречал его раньше, но у них одинаковые нос и подбородок, хотя у Чейз немного более эльфийский, чем у ее отца. Его волосы в основном каштановые, но рыжий оттенок вспыхивает в них, когда солнце пробивается сквозь облака и освещает его.
Он ворчит, направляясь обратно в здание. Не произносит ни слова, пока не понимает, что я прямо за ним.
— Ой! О, мне очень жаль. На самом деле мы еще не открыты. — Он указывает на стулья, все еще в пластиковом чехле. Повсюду стоят коробки. Здесь пахнет свежей краской и свежеструганным деревом. Интерьер чистый, белый и современный, мягкие сиденья в кабинках роскошные и выглядят чертовски удобными. Это отчасти напоминает мне нетронутую гостиную моей матери, только на этих диванах полагается сидеть.
— Какую еду собираетесь здесь подавать? — спрашиваю я.
Отец Чейз немного оживляется.
— О, итальянская кухня. Знаешь. Сытная. Привычная еда. Много макарон. Стейки. Все то, что я люблю…
— Твой сын собирается помогать здесь?
Мужчина хмурится. Впервые он смотрит немного подозрительно на незнакомца, который случайно последовал за ним в его ресторан.
— Мой сын? — спрашивает он. — Ты знаешь Джону?
— Не совсем. Мы встречались пару раз. Мне показалось, что я видел его сегодня на улице. У него «Эво», верно?
Отец Чейз оглядывает меня с ног до головы, склонив голову набок.
— Да. Раньше он был моим, но я подарил его Джоне, чтобы ему было на чем ездить, когда тот здесь. Сейчас машина в ремонте. Насколько я знаю, Джона в Сан-Диего. Он бы сказал мне, если бы планировал приехать. Должно быть, ты перепутал, это был кто-то другой.
— Да. — Я улыбаюсь ему, сжав губы. — Должно быть, так и было. — Я делаю вид, что осматриваю недостроенный ресторан. — Удачи с торжественным открытием. Уверен, что это будет потрясающее место.
Выход всего в трех метрах. Я почти вышел за дверь и оказался на свободе, но потом…
— Эй. Я знаю, это прозвучит странно, но… Мне кажется, я видел тебя вчера на задней стороне автобуса.
Я закрываю глаза, яростно проклиная тот день, когда вообще стал моделью, затем поворачиваюсь, изображая еще одну улыбку.
— Хмм?
— Да. Кажется, это была реклама джинсов. Парень выглядел точь-в-точь как ты. То же самое… — Он указывает на ангела и демона на моей шее. — Те же татуировки и все такое. Я схожу с ума или это был?… — Он указывает на меня.
Ух.
Этот разговор должен был идти совсем не так.
— Это старая реклама. Водитель, Джим… он думает, что это забавно — оставить ее сзади автобуса 69.
— О, да, я знаю Джима, — смеется отец Чейз. — Он водил школьный автобус, когда я ходил в начальную школу дальше по дороге. Сварливый старый хрыч.
Я выдавливаю сухой смешок.
— Послушай. Если, случайно, увидишь Джону сегодня, не мог бы передать ему, что я заскочил поздороваться? Я был бы по-настоящему счастлив, если бы он знал, что я думаю о нем.
Думаю о том, чтобы отрывать ему ногти по одному за раз.
Думаю о том, чтобы разбить ему коленные чашечки.
Думаю о том, чтобы перерезать ему гребаное горло.
Отец Чейз улыбается довольной, искренней улыбкой. Он выглядит как добрый человек. Усталый человек, на плечах которого слишком много проблем. Выглядит так, словно ему нужен отпуск.
— Это действительно мило. Честно говоря, не знал, что у него здесь есть знакомые. Я только что вернулся в город, и… — Он замолкает, его мысли ясно читаются на лице, когда он думает об этом. — Подожди. Откуда ты знаешь Джону? За все эти годы он почти не проводил здесь времени.
Жесткий, как доска, я киваю, неохотно произнося следующие слова.
— На самом деле я знаю его через Пресли. Она моя… ну, мы… — я глубоко вдыхаю через нос, — …друзья.
Мистер Уиттон хмурится.
— Вы друзья с Пресли? — По сути, в его голосе нет неодобрения. Может быть, немного шока?
— Да. — Боже, Чейз бы это понравилось — быть здесь и быть свидетелем того, как я признаю это вслух? Что я действительно думаю о ней как о друге? Она бы умерла со смеху. Правда в том, что та для меня гораздо больше, чем друг, и мы оба это знаем. Однако знать что-то и быть готовым признать это вслух — это очень разные вещи.
Мистер Уиттон не знает, что с собой делать. Он достает свой мобильный телефон, смотрит на экран, затем кладет его на место. Упирает руки на бедра, переминается с ноги на ногу, смотрит на свои ботинки и думает. Спустя, кажется, целую вечность, он поднимает взгляд на меня, смертельно серьезный, когда говорит:
— Ты серьезно? Ты действительно ее друг?
Я молча киваю.
— Она… она рассказала тебе о… том, что была в больнице?
Блядь. Это становится слишком тяжело.
— Я знаю, что она была больна, и они продержали ее там неделю или около того.
— Ты знаешь… — он морщит лоб, — …почему?
— Нет. — Я рад, что мне не нужно лгать ему об этом; потому что действительно не знаю, почему Чейз сделала то, что сделала. Поначалу мне было все равно. Я пытался заставить себя не обращать на это внимания, но это стало трудно. По состоянию на сегодняшнее утро мои усилия в этой области официально оказались бесполезными. Мне, блядь, не все равно, и сейчас я твердо намерен выяснить, почему она причинила себе боль. В этой истории что-то не так, все это чертовски воняет, и мне это ни капельки не нравится.
Мистер Уиттон печально кивает.
— Ясно. Я ужасно беспокоюсь о ней. Если бы ты мог… — Он вздыхает, как будто только что сдался.
— Не волнуйся, — говорю ему. — Я присмотрю за ней. Обещаю.
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Когда возвращаюсь, Пресли спит, свернувшись калачиком. Я фотографирую ее, подвешивая объектив прямо над ней, где она лежит, свернувшись в позу эмбриона, и уже знаю, что это будет моя любимая фотография всех времен; она может получиться чертовски размытой и сильно недоэкспонированной, но я никогда не сделаю снимок лучше.
Включаю телевизор и загружаю Call of Duty; подключаю звук к наушникам, чтобы грохот выстрелов не разбудил Чейз, а потом сажусь на диван под окном с наушниками, висящими у меня на шее, и просто… наблюдаю за ней.
Недавно я сказал Джейкоби, что нет ничего более жуткого, чем наблюдать за кем-то, пока тот спит, но на самом деле это не так. Я чувствую себя мудаком-неудачником первого класса, когда присаживаюсь на край дивана, локти на коленях, подбородок в ладонях, руки прикрывают рот… черт возьми, я в панике.
Я видел, как это происходило.
Я, блядь, почувствовал это.
Говорил себе, что это не по-настоящему. Что я смогу избежать этого.
Сказал себе, что не стану жертвой того же дерьмового человеческого состояния, что и мои друзья, но, черт возьми.
Я был таким тупым идиотом.
Высокомерным.
Думал, что смогу быть выше этого.
Блядь.
Чейз шевелится в моей кровати, и я подпрыгиваю, хватаю контроллер рядом с собой и нажимаю на кнопки, как будто играю все это время. Когда девушка садится, ее щеки становятся ярко-пунцовыми при виде меня.
— Черт. Мне очень жаль, — говорит она. — Я не хотела засыпать.
Я делаю вид, что снимаю наушники, хотя прекрасно ее слышал. Я такой придурок.
— Хм?
— Я не хотела засыпать, — повторяет она.
— Я же сам предложил. — Пожимаю плечами, как будто это не имеет большого значения, что она только что спала в моей постели, где никогда не спала ни одна другая девушка. — Хочешь, подвезу обратно в академию? — Я само воплощение беззаботности.
Она зевает.
— Да, пожалуйста.
Пока она переодевается обратно в свою одежду, я заворачиваю буррито, которое приготовил для нее ранее — то, от которого она откусила один кусочек, — в кусок кухонной бумаги и ставлю его в микроволновку. Она ничего не говорит, когда я грубо протягиваю его ей у входной двери. Пресли ест молча, пока я везу ее в гору. У нее хватает ума ничего не говорить о странном напряжении, которое сейчас висит между нами, но знаю, что она это чувствует. Я, блядь, чувствую это. Что-то изменилось между нами, и я не готов к этому. Не хочу этого. И сделал бы все, чтобы все вернулось на круги своя, как было до каникул, когда я даже не помнил, как чуть не трахнул ее в лесу в ночь последней вечеринки в Бунт-Хаусе. Но это невозможно отменить. Невозможно вернуть. Нельзя отменить взрыв бомбы.
Я даже не знаю, что, черт возьми, мне теперь делать. Я видел, как другие люди ведут себя с людьми, к которым у них якобы есть чувства, но идея протянуть ладонь и взять Чейз за руку просто кажется чертовски унизительной. Так что я этого не делаю.
Она вылезает из «Чарджера», и я грызу ноготь большого пальца, пока наблюдаю, чтобы убедиться, что та благополучно миновала двери академии, прежде чем съезжаю с подъездной дорожки на действительно опасной скорости. Мое сердце так сильно бьется, когда я возвращаюсь в дом. Мне нужно посидеть в машине пять минут, дыша, думая, дыша, думая, прежде чем вернуться в свою комнату. И когда это делаю, первое что я замечаю? Единственный рыжий волос на моей подушке, свернувшийся сам по себе, как Уроборос, символ вечности, змея, пожирающая собственный хвост.
Змеи — это символы трансформации.
Перемены.
Ха-ха, черт возьми, я слишком много в это вкладываю. Смахиваю волос с подушки и бросаюсь на кровать, впиваясь тыльными сторонами ладоней в глазницы, пока не вызываю всплески цвета за веками.
Блядь.
К черту это гребаное дерьмо.
Серьезно.
Блядь.
Достаю свой сотовый и отправляю сообщение Джейкоби.

Я: Нужна твоя помощь кое в чем.

Он отвечает сразу же.

Рэн: ???

Я: Откопай все, что сможешь найти на мудака по имени Джона Уиттон.


ГЛАВА 37

ПРЕС

Я должна покончить с этим. Что бы это ни было с Паксом, мне нужно с этим покончить прямо сейчас, пока он действительно не начал задавать вопросы. От меня не ускользает ирония этой ситуации. Как долго я любила Пакса Дэвиса, прежде чем тот заметил меня? Я годами разбивала свое собственное сердце из-за него, тосковала по нему, не могла ничего делать, кроме как есть, спать, дышать им. А потом наступил конец света. Что-то случилось, настолько уродливое и ужасное, что мои всепоглощающие чувства к нему были полностью омрачены страданием. Мои чувства к нему больше не калечили меня, потому что меня калечило нечто гораздо большее. Только тогда вселенная соизволила отдать его мне. Только тогда какая-то высшая сила решила, что я могу заполучить его, чтобы умерить яркую боль, которая крадет мое дыхание каждый час бодрствования.
И теперь я должна принять решение уйти от него, потому что парень подобрался слишком близко.
Пакс не должен знать о том, что сделал Джона. Для начала, он чертовски изобретателен. Парень найдет способ осуществить свою угрозу в отношении меня и мамы. Он получил бы огромное удовольствие, причинив боль нам обеим, и я не могу этого допустить. Во-вторых, мой собственный стыд просто не позволит этого сделать. Я уже могу представить жалость и отвращение на лице Пакса. Какой слабой он сочтет меня, если узнает, как быстро меня одолели. Какой грязной сочтет меня, когда узнает, насколько я испорчена.
У меня болит сердце, когда я получаю сообщение от Пакса перед тем, как заснуть.
Это первый раз, когда он написал мне сообщение.
Я не дура. Знаю, что он просто проверяет меня, что по-своему странно, после того как я отключилась этим утром. Он высказался предельно ясно, и я уже не питала иллюзий — я знаю Пакса слишком много лет, чтобы поверить, что тот действительно романтически заинтересован во мне, — но я все равно должна ущипнуть себя, когда читаю его сообщение.

Пакс: Следующая глава уже должна быть готова. Ты отстала. Мы можем встретиться завтра и вместе писать в библиотеке. Если думаешь, что это может помочь тебе.

Вряд ли это дружеское сообщение. Типичный пассивно-агрессивный текст, но из уст Пакса это практически приглашение на свидание. Я знаю, что это не так. Знаю. Но все же чувствую себя несчастной, когда выстукиваю свой ответ ему.

Я: Все нормально. Я лучше пишу в своей комнате. Представлю тебе следующую главу завтра до полуночи.

На какой гребаной планете мы находимся? Я отказываюсь от возможности побыть с Паксом наедине в библиотеке? Раньше я фантазировала о том, что мы работаем над заданием вместе. Привыкла трогать себя по ночам, доводя до исступления, думая о том, как парень тянется через стол и целует меня, когда больше не может сдерживаться, и ему просто необходимо обладать мной. Теперь Пакс поцеловал меня, взял меня, и это было даже лучше, чем я могла себе представить. Но я прекращаю это, хотя контакт с ним был единственным, что поддерживало меня в здравом уме, потому что я пытаюсь защитить мерзкую тайну моего сводного брата? Я знаю, как это звучит. Это чертовски безумно, но до выпускного осталось всего несколько недель. Так мало времени до того, как наше маленькое соглашение подойдет к концу, и мне все равно придется с ним попрощаться. Может быть, лучше, чтобы это произошло сейчас, до окончания школы, чтобы у меня было немного времени привыкнуть к этой идее? Я могла бы отвыкнуть от него, по-прежнему видя его в академии, вместо того чтобы отрезать себя и испытывать ломку.
Пакс не отвечает.
Утром он ждет меня у входа в класс Экономики. Я впервые замечаю, что его волосы немного длиннее, чем обычно. Они по-прежнему коротко подстрижены, но тень от его волос намного темнее, чем обычно. Почти черная. Должно быть, прошло, по крайней мере, пару недель с тех пор, как парень их брил. Прислонившись к стене, упершись одной ногой, весь в татуировках, в одежде чернее черного, с глазами цвета льда, он — воплощение кошмаров отца семнадцатилетней девочки.
Мое сердце замирает, когда Пакс поднимает глаза, видит меня и проводит языком по нижней губе, смачивая ее.
— Ты придешь ко мне сегодня вечером, — говорит он мне, когда я прохожу мимо.
— Я не могу. Мне нужно написать целую главу, как ты хорошо знаешь.
— И, как ты хорошо знаешь, я сказал тебе делать свою работу после занятий, чтобы твои вечера были свободны.
Мои щеки внезапно вспыхивают.
— Я должна помочь своему отцу с рестораном. Он открывается в эти выходные. А он и близко не готов. Даже стены не покрашены. — Я бросаю свои вещи на стол, открываю сумку, чтобы достать учебники.
— А по-моему, они выглядели довольно хорошо покрашенными. Из того, что я видел, все, что ему нужно сделать, это снять пленку с мебели. И поправить вывеску.
Я вскидываю голову. Пакс стоит у своего стола, доставая книги из сумки.
— О чем, черт возьми, ты говоришь? Откуда ты знаешь, в каком состоянии ресторан?
Он надувает губы.
— Возможно, я заскочил туда. Маунтин-Лейкс чертовски маленький город. Новое место, где можно поесть, обязательно привлекает внимание местных жителей.
— Ты не местный житель. Ты парень из Бунт-Хауса, который не соизволит есть с простыми смертными из Маунтин-Лейкс. — Мои мысли проносятся со скоростью километр в минуту. Холодная паника поднимается по моему позвоночнику. — Подожди. Так. Ты видел моего отца?
— Да. Видел.
О, черт. Черт, черт, черт.
Я стараюсь говорить спокойно, когда шиплю:
— Что ты ему сказал?
Парень злобно ухмыляется.
— Я был вежлив, если это то, о чем ты беспокоишься.
— Конечно, я беспокоюсь о…
— Хорошо, ребята. Все садитесь, пожалуйста. Сегодня нам предстоит преодолеть ужасное количество препятствий! — Профессор Рэдли стоит перед классом, протирая линзы своих очков маленькой черной салфеткой, которую затем засовывает в карман. — Пресли, почему ты все еще стоишь там, разинув рот, как рыба, вытащенная из воды? Садись, чтобы мы могли начать.
Я разинула рот. На Пакса. Он пошел в ресторан? Говорил с моим отцом?
— Тебе не следовало этого делать. Зачем? О чем ты думал?
— Пресли, мне никогда раньше не приходилось этого говорить… — Профессор Рэдли выглядит озадаченным. — Но, пожалуйста, перестань беспокоить мистера Дэвиса. На этот раз он сидит в своем кресле, и его рот закрыт. Давайте поторопимся, пока это не изменилось, хорошо?
Весь класс хихикает.
Пакс имеет наглость ухмыльнуться мне, когда я сажусь. Ну, и наглость у этого парня! Не могу в это поверить. Экономика тянется хуже, чем канун Рождества для пятилетнего ребенка. Я продолжаю ждать звонка, чертовски рассеянная, в голове проносятся бесчисленные сценарии.
Пакс вел себя злобно по отношению к моему отцу.
Пакс сказал моему отцу то, чего ему действительно не следовало говорить.
Пакс упоминал, что мы тусовались вместе. Или… трахались? Он ни за что не сказал бы моему отцу, что мы трахались. Так ведь? Никто в здравом уме…
Даже сейчас, когда думаю об этом, я осознаю свою ошибку.
С каких это пор Пакс Дэвис в здравом уме?
— Ладно, банда. Задания должны быть готовы к концу следующей недели. Я знаю, что мы действительно близки к финишу, но давайте сейчас не будем лениться. Гонка не закончится, пока вы не пересечете финишную черту. — Профессор Рэдли притворяется, что бежит в замедленном темпе, как раз в тот момент, когда звенит звонок, и мне никогда в жизни так сильно не хотелось кричать. Мне нужно убираться отсюда к чертовой матери.
Пакс встает и выходит за дверь раньше всех остальных. Я по глупости думаю, что он избавил меня от дальнейших издевательств, но ошибаюсь; парень ждет в коридоре, хмуро постукивая по экрану своего телефона. Я пытаюсь незаметно проскользнуть мимо, но он делает шаг вперед, все еще глядя на свой телефон, преграждая мне путь.
— Если пытаешься прокрасться незаметно, может быть, попробуешь надеть шляпу? — предлагает он. — Что-то, что скроет твои волосы. Их довольно трудно не заметить.
— Какого черта ты делаешь? Убирайся с дороги. — Я делаю шаг вправо, но Пакс делает шаг вперед, одновременно блокируя меня. Он все еще хмуро смотрит на свой чертов телефон.
Мой темперамент берет надо мной верх. Я выхватываю устройство у него из рук.
— Если собираешься измываться надо мной, то можешь уделить мне все свое внимание, — огрызаюсь я.
В прекрасных, ужасающих глазах Пакса вспыхивает жажда убийства.
— Отдай обратно, Чейз. Мы не в гребаном детском саду.
Я выгибаю бровь, глядя на него.
— Судя по тому, как ты себя ведешь, можно подумать, что так и есть.
Он протягивает мне руку. Спокойный. Непоколебимый. Выжидающий.
— Сейчас же.
Мне приходится сделать глубокий вдох, прежде чем заговорить.
— Все это забава и игры, когда на твоих условиях. Но когда я играю с тобой, тебе это не нравится. Что ж, жизнь не всегда складывается по-твоему, приятель. — Я обхожу парня, бросая его телефон в мусорное ведро у старого каменного фонтана, когда прохожу мимо него. К счастью для него, к несчастью для меня, у Пакса рефлексы разъяренной кошки; он выхватывает телефон из воздуха, прежде чем тот действительно исчезает в мусорном баке.
Засовывая телефон в карман, парень идет в ногу со мной.
— Это было грубо, — рычит он.
— Вот и хорошо. Я чувствую себя не особенно хорошо.
— Почему?
Я бросаю на него сердитый взгляд.
— Ты пошел и поговорил с моим отцом? Какого черта, чувак?
— Чувак и приятель — не те имена, которые используешь для кого-то, кто эякулировал внутри тебя, — говорит он как ни в чем не бывало.
— Господи, Пакс! — Я оглядываюсь, чтобы посмотреть, слышал ли его кто-нибудь.
У него хватает наглости выглядеть веселым.
— Что? Сейчас тебя волнует, что люди узнают, что мы трахались? На днях на лужайке тебе, похоже, было все равно.
— Это было до того, как ты пошел к моему отцу, — выплевываю я. — Больше так не делай. Просто… держись подальше от моей семьи, хорошо? Ты не должен находиться рядом с ними.
— Хочешь, чтобы я держался подальше от твоего брата?
Я останавливаюсь как вкопанная, поворачиваясь к нему лицом. Моя кожа липкая, покрыта холодным потом. Пакс тоже останавливается, и другие ученики ворчат и бормочут, когда им приходится протискиваться мимо нас.
— Да. Я очень хочу, чтобы ты держался подальше от Джоны, — говорю я. Мой голос холоден. Плоский и твердый. Страх делает его таким. — Он, вероятно, вернулся в Калифорнию, так что вы все равно с ним не столкнетесь. — Я не знаю, правда это или нет. Не то чтобы Джона написал мне сообщение, чтобы сообщить о своих планах. Он бы не стал. Насколько я понимаю, его вообще не должно было быть здесь. Папа не упоминал мне о его визите. Я надеюсь вопреки всему, что тот уже вернулся на западное побережье.
— Если он вернулся в Калифорнию, тогда тебе не о чем беспокоиться, не так ли? — Пакс говорит это слишком легко. Как будто знает что-то, чего не знаю я. Странная резкость в выражении его лица заставляет меня по-настоящему волноваться.
Я даже не знаю, что сказать.
Пакс протягивает руку и задумчиво накручивает прядь моих волос на палец. Сейчас люди действительно смотрят. Я не могу поверить, что парень это делает. Когда кончик его указательного пальца скользит по линии моей скулы, у меня перехватывает дыхание.
— Не целуй меня, — шепчу я.
— И с какой стати ты это говоришь? — Он многозначительно выгибает бровь.
— Потому что ты смотришь на меня так, будто собираешься поцеловать меня, и…
Он хватает меня сзади за шею, притягивая к себе. Во мне нет силы бороться. Я должна остановить его, упереться руками ему в грудь и оттолкнуть, но слишком поражена тем фактом, что он действительно делает это здесь, перед таким количеством людей.
Я забываю все, что говорила себе раньше. Все мысли о прекращении нашего с ним соглашения вылетают в окно в ту секунду, когда Пакс прижимается своими губами к моим.
Этот поцелуй обжигает мою гребаную душу.
Его губы твердые, требовательные. Он заставляет мой рот открыться, скользя языком по моим зубам, пробуя меня на вкус, крадя мое дыхание, и я таю. И осознаю, какую сцену мы создаем. Люди останавливаются, пялятся, поднимают свои мобильные телефоны… А Паксу, похоже, на это наплевать.
Все заканчивается, прежде чем я успеваю это осознать. Когда открываю глаза, парень смотрит на меня. Видя только меня. Он посасывает нижнюю губу, словно наслаждаясь моим вкусом, и мое сердце бешено колотится в груди.
— Что, черт возьми, это было? — шепчу я, прижимая кончики пальцев ко рту.
— Это была репетиция того, что произойдет позже. — Он одаривает меня улыбкой, когда отступает назад. — Увидимся вечером, Чейз.
— Я же сказала тебе, что не приду!


ГЛАВА 38

ПАКС

Рэн: Нашел информацию о его рейсе обратно в Сан-Диего. Уезжает завтра утром. Но он вернется через неделю. Это брат Прес?

К счастью, Чейз не видела сообщение Рэна, когда украла мой телефон. Она бы взбесилась, сто процентов. Похоже, Джона Уиттон завтра рано утром улетает обратно на западное побережье, а это значит, что мне нужно присмотреть за Чейз только сегодня вечером. Как только ублюдок вернется в Калифорнию, на какое-то время ей не придется беспокоиться о том, что мудак будет приставать к ней. И я тоже не буду. Признаю, что я бы беспокоился о ней. Мне не нравится это делать, но, думаю, пришло время взглянуть правде в глаза. После того поцелуя больше нет смысла лгать самому себе, когда правда становится такой болезненно очевидной. У меня есть чувства к Чейз. Большие и пугающие. Чувства, от которых хочется сбежать и спрятаться в темном шкафу. Если я в ближайшее время не соберусь с мыслями, то сделаю или скажу что-нибудь такое, что не только причинит ей боль, но и испортит мои шансы наладить с ней отношения.
Теперь все, что мне нужно сделать, это выяснить, как это вообще работает. Должен ли я поговорить с ней об этом? Должен ли попросить ее стать моей гребаной девушкой?
Я разражаюсь лающим смехом, когда бегу трусцой через парковку, направляясь к «Чарджеру» — лающий смех такой громкий и случайный, что два парня, стоящие у шикарного новенького «Мерседеса» (кажется, они из моего класса английского), подпрыгивают от звука, нервно уставившись на меня, как будто ожидая, что я наброшусь на них и начну размахивать кулаками.
Я посылаю им кислую ухмылку.
— Продолжайте.
Это выводит их из равновесия еще больше. Они забираются в машину, захлопывая дверцы, и я качаю головой.
Я не настолько взрывной.
Я не нападаю на людей на парковках просто так, без причины.
Я могу быть нормальным. Могу разговаривать со своими одноклассниками без желания выбить им передние зубы. Дэш и Рэн могли бы сказать иначе. И моя мать. И любой другой, кто знает меня хотя бы немного хорошо. Может быть, они и правы. Тогда, полагаю, я стану на путь исправления. Начиная с этого момента, не буду бить людей без причины на парковках.
Я сижу на водительском сиденье «Чарджера», тупо глядя в лобовое стекло и обдумывая все это. В шоке, когда понимаю, что рассеянно кручу два браслета дружбы на запястье, играя с плетеными нитями. Если не считать увесистого серебряного кольца с печаткой на указательном пальце правой руки, я не ношу украшений. Ожерелья раздражают меня до чертиков. Я даже не ношу часов. Подобные вещи всегда бесили меня. Но эти две сплетенные нити хлопка вокруг моего правого запястья меня не раздражают.
Дверца машины открывается, возвращая меня к реальности. Рэн бросается на заднее сиденье, поправляя свой член в штанах, устраиваясь поудобнее.
— Эта девушка убьет меня, — стонет он. — Один поцелуй, и у меня чертов стояк. Клянусь, скоро мой член отвалится. Пенисы не предназначены для такого частого использования.
— Фу! Хватит. — Я корчу ему рожу в зеркале заднего вида.
— Пожалуйста. — Рэн закатывает глаза. — Не хочу больше слышать от тебя это дерьмо. Твой довод больше не выдерживает критики.
— О чем, черт возьми, ты говоришь, Джейкоби?
Прежде чем он успевает ответить, Дэш открывает пассажирскую дверь и садится в машину; он смотрит на меня с ошеломленной ухмылкой на лице.
— Что?
— Я только что узнал из трех разных источников, что ты поцеловал Пресли в коридоре перед всем старшим классом.
— Это то, о чем я говорю, — говорит Рэн, изображая скучающий зевок.
Я завожу машину, и мое недовольное рычание звучит почти громче, чем рычание двигателя.
— Разве у людей нет более интересных тем для разговора?
Рэн высовывает свой телефон в щель, в переднюю часть машины. И вот я, на экране его телефона, одной рукой запутался в волосах Чейз, второй обнимаю девушку за талию. Я вижу одинаковое выражение шока на лицах всех учеников, и мой гнев нарастает.
— Это поцелуй в стиле «Унесенных ветром», мой друг. Я бы поставил ему девять баллов из десяти, — говорит Рэн. — Получил бы десятку, если бы немного откинул ее назад.
— Отвали.
Дэш забирает у Рэна телефон.
— Дай посмотреть. — Звук задыхающихся от шока людей снова наполняет салон «Чарджера».
— Клянусь Богом, если не прекратишь, я выброшу эту чертову штуку в окно.
— Ты бы не посмел, — говорит Рэн.
— С чего это?
Джейкоби садится и сам высовывается в щель между сидений. Он раздражающе проводит рукой по моему затылку.
— Потому что я ни единым словом не обмолвился о том, сколько дерьма ты устроил мне и лорду Ловетту с тех пор, как мы начали встречаться с нашими девочками. Если ты еще раз пожалуешься на то, что мы наслаждаемся этим моментом, мы оба заставим тебя извиниться за свое поведение. Ты тупой гребаный лицемер.
— Звучит справедливо. — Я прикусываю внутреннюю сторону щеки, когда Дэш перезапускает видео в третий раз.

***

Пресли не приходит ко мне домой.
Снова.
Я знал, что она этого не сделает, и именно поэтому взбираюсь по водосточной трубе, которая ведет к окну ее спальни ровно в восемь часов. Девушки нет в ее комнате, когда я втаскиваю свою задницу на маленькую крышу за ее окном. Внутри не горит свет, и я не вижу никакого движения. Когда пытаюсь открыть окно, обнаруживаю, что она задвинула щеколду и заперла его.
Глупая, глупая Чейз. Неужели она действительно думает, что старое створчатое окно остановит меня? Достаю из бумажника подходящую гибкую карточку и вставляю ее в щель между рамой и окном, а затем двигаю ей, покачивая из стороны в сторону, пока она не цепляется за защелку, и та не открывается. Гребаная легкая прогулка.
Оказавшись внутри, я устраиваюсь поудобнее на ее кровати и жду.
Девушка появляется полчаса спустя, неся в руках свой ноутбук и стопку книг. Она вскрикивает, когда щелкает выключателем и обнаруживает меня, растянувшегося поверх ее одеяла.
— Я так и знала. Знала, что ты будешь здесь, — шипит она, захлопывая за собой дверь.
— Если знала, то почему тогда визжала, как испуганный мышонок?
— Потому что это все еще неожиданность, когда ты включаешь свет в своей комнате и обнаруживаешь, что кто-то притаился там, поджидая тебя в темноте. — Ее голос полон упрека. Мне почти стыдно за то, что я ее напугал. Но не совсем.
Я указываю на ноутбук и книги в ее руках.
— Я так понимаю, ты была в библиотеке, писала свою главу?
— Какое тебе дело до того, где я была?
— Мы с тобой создаем историю вместе, милая. Важно, писала ли ты свою главу, потому что она нужна мне, прежде чем я смогу написать свою. Я застрял, потому что ты не выполняешь свою часть сделки.
— И ты пришел сюда и ждал меня в темноте, потому что хотел лично прийти и забрать мою главу? — Она пересекает комнату и кладет свои вещи на стол. — Я сказала, что отправлю ее тебе по электронной почте.
— Нет. Я пришел сюда, чтобы заняться с тобой сексом.
Девушка резко разворачивается, прислоняясь к столу. Ее глаза живые, яркие и проницательные. Черт, каждый раз, когда я смотрю в них сейчас, все, что я вижу — это момент, когда она очнулась на бетоне перед больницей, хватая ртом воздух для первого спасительного вдоха. Она была так прекрасна и так ужасна в тот момент, и тогда я это понял. Знал, что у меня неприятности, но засунул это подальше.
— Мы не должны упоминать о сексе, помнишь? — говорит она. Ее щеки пылают румянцем. Ее бледная кожа и рыжие волосы не позволяют скрывать эмоции. Было бы преступлением скрывать эту красоту, которая расцветает на ее лице. — Что? — шепчет она. — Почему ты так на меня смотришь?
Я сажусь, устраиваясь на краю ее кровати, лицом к ней.
— Я устал, — говорю я.
— Тогда тебе, наверное, стоит пойти домой и поспать. — Она указывает на окно.
— Я никуда не собираюсь уходить. Я остаюсь здесь, с тобой, — тихо говорю ей.
Девушка хмурится и качает головой.
— Я не… Что с тобой? Сначала тот поцелуй в коридоре. Теперь это? Ты ведешь себя странно, Пакс.
Как мне объяснить, что напряженные, злые, острые части меня раскрываются? Что она сделала это со мной, и я так же сбит с толку всем этим, как и она. Я могу только сказать:
— Я остаюсь… с тобой. — Она понятия не имеет, насколько это монументально. Как долго я делал все возможное, что было в моих силах, чтобы избежать этого.
— Ты пугаешь меня.
Я не могу удержаться от смеха. В течение последнего месяца Чейз категорически отрицала, что боится меня. Она столкнулась с хаосом и моим безумием, смело расправив плечи и вызывающе подняв подбородок, и не отступила. А теперь, когда я перестал бушевать, и буря внутри меня утихает, и я спокоен, теперь она боится.
О, какая ирония судьбы.
— Разве ты не предпочел бы играть в видеоигры или что-то в этом роде? — нервно спрашивает она.
— Я играю в видеоигры, потому что у меня возникают навязчивые мысли, когда мой разум не занят постоянно. — Я никогда никому об этом не рассказывал. — Я начинаю думать обо всех этих разных вещах. Начинаю… зацикливаться на вещах, которые находятся вне моего контроля.
Пресли на мгновение задумывается.
— Что ты имеешь в виду?
Я пожимаю плечами.
— Не знаю. Я зациклен на гребаном изменении климата и на том, каким дерьмом станет мир через тридцать лет. Начинаю думать о детях, голодающих в Африке, и о том, что мои друзья не нуждаются во мне так, как я нуждаюсь в них, и о том, что я, вероятно, буду ужасным отцом, и что, вероятно, никогда не смогу открыться кому-либо так, как открываюсь тебе прямо сейчас.
Девушка встречается со мной взглядом и сглатывает.
— И почему ты открываешься мне прямо сейчас? Если это еще одна уловка, чтобы заставить меня…
— Когда я рядом с тобой мне не нужно отвлекаться на видеоигру или камеру в руке. В моей голове спокойно. — Я пытаюсь сказать больше и не могу. Это все, что я могу сказать ей прямо сейчас. Не знаю, как выразить словами то, что я думаю или чувствую. Я еще недостаточно силен, чтобы сказать ей то, чего хочу.
Она выглядит удивленной.
— Пакс…
— Тебе не насрать на меня, Чейз? Достаточно ли ты заботишься обо мне, чтобы зайти в этом дальше, чем мы зашли?
Я никогда ни о ком не заботился настолько, чтобы задать этот вопрос даже в своей голове. Это просто не та мысль, которая когда-либо приходила мне в голову. Я обращался с людьми как с дерьмом. Причинял людям боль намеренно, ради забавы, потому что это было весело. Делал людям всякие дерьмовые вещи, и никогда не подсчитывал цену и не думал о последствиях, потому что никогда, ни на одну долю секунды, не думал, что буду заботиться о ком-то настолько, чтобы беспокоиться о том, что они оценивают меня как хорошего и порядочного человека.
Теперь, когда сижу на краю кровати Чейз, я обнаруживаю, что мне очень важно, что она думает обо мне. Меня взвешивают на весах моих прошлых деяний, и это действительно пугающая перспектива, зная то, что я знаю о себе. Меня вот-вот найдут недостойным.
Чейз выглядит так, словно хочет вылезти из окна, спуститься по водосточной трубе и убежать через лужайку в лес.
— Я не…
Я протягиваю ей руку.
— Иди сюда? — Это первый раз, когда я прошу ее что-то сделать вместо того, чтобы приказывать. Она слышит вопрос в моем голосе, и ее глаза округляются. Я вдруг оказываюсь не готов к тому, что она ответит на вопрос, который я только что задал ей. Если она собирается сказать «нет», что я ей безразличен, что ей не нужно от меня ничего, кроме моего члена, тогда я не хочу этого слышать. Я полагал, что у меня хватит смелости это услышать, но теперь понимаю, что это не так.
Завтра.
Я услышу, как она произнесет эти слова завтра.
Ее дерьмовый сводный брат все еще болтается сегодня ночью в Маунтин-Лейкс, и будь я проклят, если оставлю ее одну в ее комнате, где есть шанс, что он сможет добраться до нее; он уже ошивался по территории академии, как будто это место принадлежит ему. Даже не сомневаюсь, что он сделал бы это снова, поздно ночью, когда знает, что меньше шансов, что его остановит кто-нибудь из преподавателей или один из друзей Чейз.
Завтра она будет в безопасности от любых издевательств брата, которым он ее подвергал, и у меня будет неделя, чтобы разгадать странную тайну, окружающую их отношения. Завтра она может сказать мне, что не хочет иметь со мной ничего общего, и я, черт возьми, приму это. Но сегодня я останусь с ней. И не выпущу ее из своего гребаного поля зрения.
Чейз смотрит на мою протянутую руку.
Делает глубокий вдох.
Затем делает шаг вперед и берет ее.

***

ПРЕС

Во всех диких фантазиях, которые я придумывала в своей голове, Пакс никогда не был таким. Он никогда не был серьезным. Никогда не смотрел на меня без какой-то злобы в глазах. Прямо сейчас парень выглядит уязвимым. Твердость, которую он носит, как броню, исчезла, от нее не осталось и следа, и мое сердце, черт возьми, не может этого вынести. К чему это приведет? По какому пути он меня ведет?
И, самое главное, могу ли я доверять этому?
Потому что разве это не было просто приколом?
Я ждала, когда он начнет издеваться надо мной. Каждый день я наблюдала, высматривая признаки его великолепной игры, где он пытается унизить и сломить меня перед всей академией. Таков порядок действий Пакса. Это то, кто он есть. Парень питается таким хаосом и наслаждается причинением такой боли.
Я смирилась с этим, когда решила переспать с ним. Однако со временем начала думать, что он не собирается издеваться. Мне стало комфортно.
Так что, да. Разве это не был бы просто идеальный трюк, если бы ему удалось усыпить меня ложным чувством безопасности, заставить меня доверять ему, заставить поверить, что он действительно заботится обо мне… а потом сжечь все дотла?
Я дрожу, когда делаю шаг вперед и беру его за руку.
Пакс переплетает свои пальцы с моими, проделывая то же самое и с другими нашими руками. Он смотрит на меня, половина его лица отбрасывается тенью от света на другой стороне комнаты, и моя кровь шумит в ушах. Не похоже, что он что-то скрывает. В его глазах нет ничего, что могло бы сказать мне, что мне нужно защитить себя от… чего бы это ни было.
Но… как звучит та цитата? Величайшим трюком, который когда-либо проделывал дьявол, было убедить мир в том, что он не существует. Я должна быть осторожна. Независимо от того, насколько честным, я думаю, он выглядит в этот момент, я не могу верить, что он искренен. Просто не могу. Это было бы небезопасно.
— Прекрати, — шепчет Пакс.
— Прекратить что?
— Ты, блядь, слишком много думаешь. Заработаешь себе мигрень.
Мне никогда не удавалось скрывать свои опасения от посторонних глаз. Я думала, что в последнее время у меня это получается лучше, но оказалось, что я ошибалась. Моя грудь сжимается, когда Пакс еще больше откидывает голову назад, притягивая меня ближе, так что я оказываюсь между его ног. Он кладет подбородок на мое солнечное сплетение, глядя на меня снизу вверх, и его вид слишком захватывающий.
Парень чертовски красив.
Необузданная мужская энергия, впервые незащищенная и открытая.
Я не знаю, что с ним делать в таком состоянии.
Я всегда шарахаюсь от него, готовая убежать или выставить щит, чтобы защитить себя. Такое чувство, что сейчас он складывает оружие, молчаливо предлагая какое-то перемирие, и я не знаю, как перестать готовиться к худшему.
— Я ничего не понимаю, — тихо говорю я. — Если ты играешь в какую-то игру…
Парень быстро встает, отпуская мои руки. Он перебрасывает мои волосы через плечи, его свирепый взгляд перемещается от моего рта к глазам, к щекам, снова к губам. Он впитывает меня, запоминает мои черты. Мои глаза странно щиплет, и у меня закрадывается подозрение, что я вот-вот расплачусь.
Ни один мальчик никогда не смотрел на меня так. И чтобы Пакс так на меня смотрел? Я плохо подготовлена к тому, чтобы справиться с волной эмоций, которая захлестывает меня. Мое тело говорит мне бежать. Такое странное, противоречивое чувство — когда тебя так тянет к чему-то и в то же время отчаянно пытаешься отстраниться. Я чувствую себя так, словно стою на пляже, а прилив отступает, отступает и отступает. Я вижу, как нарастает волна. Знаю, что она уничтожит меня, если обрушится на меня, но я не могу вытащить ноги из воды. Она притягивает меня, втягивает в себя. Спасения нет.
— Никаких игр. Никаких интриг. Никакого дерьма, — бормочет Пакс. Он медленно, размеренно выдыхает через нос. — Я устал, Чейз. Действительно чертовски устал. Это… ты — путь наименьшего сопротивления.
Вау.
Путь наименьшего сопротивления?
Эти слова словно пощечина.
Я была так очарована этой редкой мягкостью по отношению к нему, что почти позволила себе поверить, что он способен что-то чувствовать ко мне. Но… черт. Путь наименьшего сопротивления? Что за дерьмо — называть кого-то тем, что требует наименьших усилий? Легкий вариант? Гарантированный трах? Я отступаю назад, подальше от него, из его объятий, пытаясь проглотить боль в горле.
— Рада слышать, что ты такого высокого мнения обо мне, — говорю я. Эта боль никуда не делась. Стало еще хуже, и поэтому мои слова ощущаются как лезвия бритвы, когда я их произношу.
Я отвожу взгляд от Пакса, уставившись на свою колоду таро на тумбочке и на мой маленький зеленый ловец снов на стене у кровати, но Пакс берет меня за подбородок и поворачивает мое лицо обратно к нему.
— О чем, черт возьми, ты говоришь?
— Честно говоря, я немного устала, Пакс. Если хочешь трахнуть меня, тогда нам следует поторопиться. Мне еще предстоит кое-что сделать, и я планирую вычитать свою главу, прежде чем отправить ее тебе. Так что.
Мягкость в его взгляде становится жестче прямо у меня на глазах. Я смотрю, как оно ползет по бледному серебру его радужек, как лед по бездонному озеру.
— Круто, — говорит он. И это слово очень подходит, потому что все в нем внезапно становится действительно очень крутым. Его руки работают быстро, разрывая мою одежду. Мышцы его челюсти напряжены, когда парень раздевает меня догола. Ровно через три секунды он прижимает меня к стене моей спальни, обхватив рукой за горло, и я извиваюсь под ним, тяжело дыша, ненавидя себя, потому что неважно, насколько сильно задел этот тупой, неуместный комментарий и насколько никчемной я себя чувствовала в тот момент, я гребаный раб этого человека.
Я принадлежу ему.
Одно его слово, и мое сердце бешено колотится.
Одно движение его языка, и я становлюсь податливой.
Один кивок его головы, и я на своих чертовых коленях…
Пакс целует меня, и я чувствую его гнев. Его зубы острее, чем обычно, губы жестче, неистовее. Его ярость изливается на меня, когда он заставляет мой рот открыться и углубляет поцелуй. От его горячего дыхания у меня кружится голова, и целую минуту я только и могу, что удерживаться на ногах. Он хмыкает, удовлетворенный и воинственный, когда проводит пальцами между моих ног, раздвигая складки моей киски, и обнаруживает, какая я влажная.
Его хватка на моей шее усиливается. Немного откинувшись назад, он прищуривает глаза, оценивая меня.
— Скажи мне кое-что. Это ты меня ненавидишь? Или себя? Мне чертовски трудно разобраться в этом.
Ох.
Это задевает так же сильно, как и его другой комментарий. На самом деле, даже больше. Потому что то, как Пакс смотрит на меня сейчас, сильно отличается от того, как он нежно смотрел на меня тогда, на кровати. На его лице написано отвращение. Стыд пронзает меня, когда парень подносит пальцы ко рту и посасывает их, пробуя меня на вкус. Его глаза прикованы к моим. Он не отводит взгляд…
Врррннн. Врррррррррррнннннн.
В кармане Пакса жужжит телефон. Он достает его и читает только что пришедшее сообщение со скучающим выражением на лице.
Вздохнув, кладет телефон обратно в карман и отходит от меня, ослабляя хватку на моей шее.
— Похоже, нам придется решить эту маленькую головоломку в другой раз, Чейз. Я должен быть в другом месте. Спокойной ночи.
Парень подходит к окну, открывает его и вылезает наружу, даже не оглянувшись на меня. Я смотрю, как он спускается на крышу, а затем исчезает из виду, и мой пульс колотится по всему телу. Чувствую его в ушах, на губах, в кончиках пальцев. Глубоко внутри меня, между моих ног, где я больше всего нуждаюсь в нем, черт возьми.
Что, черт возьми, только что произошло?
Мое дыхание вырывается короткими, резкими рывками, когда я смотрю в окно ему вслед, в темноту. Мне так грустно, и я чувствую облегчение, и напряжение, и возбуждение, что ложусь на кровать и ласкаю свой клитор, пока не кончаю по-настоящему сильно дрожа, когда оргазм разрывает меня на части. А потом я поворачиваюсь на бок и плачу в подушку, потому что все это было хреново.
То, как он смутил меня до чертиков.
То, как смотрел на меня.
Говорил со мной.
Жестоко обращался со мной.
То, что он заставил меня почувствовать.
Все это.
Дерьмо.
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Это все, что мне нужно было услышать. Очевидно, Чейз не хотела, чтобы я был в ее комнате. Хотя ее тело хотело. Она хотела, чтобы я трахнул ее, но не хотела брать в руки ничего из того дерьма, которое я выкладывал, и это было чертовски отстойно.
Так что я сбежал.
В тот момент когда прихожу в Бунт-Хаус, я врываюсь на кухню, выхватываю бутылку виски, которую держит Дэш прямо из его гребаной руки, а затем бросаюсь наверх и запираюсь в своей комнате.
И не выхожу в течение двадцати четырех часов.
Время от времени я слышу стук за оглушительно громким дэт-металлом, который играет, но я игнорирую тех, у кого хватает наглости стоять по другую сторону двери моей спальни.
По воскресеньям я бегаю один. Весь гребаный день. Я беру упаковку с большим количеством воды и тонну протеиновых батончиков и пробегаю в общей сложности семьдесят километров по невыносимой жаре, взбираясь и спускаясь по горам, пока меня не тошнит. Только когда поскальзываюсь на каменистом участке и скатываюсь на сотню футов вниз по крутому склону, поцарапав правый бок, я вприпрыжку возвращаюсь домой, лелея свое отвратительное настроение.
В понедельник, вторник и среду мы с Чейз обмениваемся главами друг с другом, но не разговариваем. История принимает приличные очертания. Это превращается в эпическую сагу, которой могли бы гордиться греки. Мой персонаж все еще конкурирует с персонажем Чейз. Они припираются и ссорятся, постоянно спорят, но суть истории, проблемы и физические испытания, с которыми они сталкиваются для достижения своих целей, прочны. Я все больше и больше впечатляюсь написанием Чейз, а также ее способностью соответствовать моему тону и логично продвигать историю вперед каждый раз, когда она отсылает мне следующую часть истории. Я ненавижу ее за это.
В четверг я целенаправленно сбегаю с Экономики, как только звенит звонок, чтобы избежать общения с Чейз.
В пятницу она пишет мне сообщение и прямо спрашивает, что, черт возьми, со мной не так, а я игнорирую ее, как ребенок.
В субботу я проявляю пленку в своем шкафу и чуть не пробиваю кулаком гипсокартон, когда на фотобумаге появляется изображение Чейз, свернувшейся калачиком и крепко спящей в моей постели. Ее волосы — огненная полоса на моей подушке. Она самое красивое, умиротворенное существо, которое я когда-либо видел, и я чертовски ненавижу себя за то, что не забрался на кровать позади нее и, блядь, не обнял ее. Мои руки болят от ее веса. Веса, о котором я даже не подозревал.
В воскресенье я отказываюсь вставать с постели. И совершенно доволен своим решением вариться в собственных страданиях, слушая какого-то по-настоящему мерзкого крикуна, тупо уставившись в потолок, когда происходит что-то абсолютно безумное.
Элоди, блядь, Стиллуотер вальсирует в мою комнату, как будто это чертово место принадлежит ей.
Я сажусь на кровати, сердито глядя на нее.
— Какого хрена ты делаешь? — рычу я.
Она складывает руки на груди.
— Я пришла сюда, чтобы спросить тебя о том же самом.
Она маленькая. Типа, карманного размера. Раньше у нее были светлые волосы, но сейчас они каштановые, почти черные, и заплетены в две косы до талии. На ней одна из старых футболок Рэна — потрепанная, застиранная серая штука, доходящая ей до колен, почти скрывающая тот факт, что на ней шорты.
Я откидываюсь на подушки.
— Убирайся к чертовой матери.
Она не убирается к чертовой матери. Девушка драматично вздыхает и пересекает комнату, открывая жалюзи, впуская в комнату яркий солнечный свет.
— Ай! Какого хрена, Стиллуотер? Убирайся из моей гребаной комнаты, пока я тебя не выставил.
Она корчит мне рожу, пиная кучу одежды, которую я оставил на полу, когда подходит к другому ряду окон и тоже открывает жалюзи. Затем выключает стерео, заглушая музыку, и поворачивается, чтобы сердито посмотреть на меня.
— Это не мой дом…
— Чертовски верно подмечено!
— …так что я не могу указывать тебе, что делать. Рэна и Дэша, похоже, не беспокоит твое дерьмо, но с меня, черт возьми, хватит. Что, черт возьми, с тобой не так?
Я закрываю лицо рукой, заслоняясь от солнечного света.
— Как насчет того, чтобы заняться своими делами и пойти отсосать член Джейкоби или еще что-нибудь?
Стиллуотер все еще не уходит. Зловредная маленькая язва. Она подходит ближе, встает в изножье кровати.
— Я не уйду, пока ты мне не скажешь. Пресли полностью закрыта уже несколько недель. Она не говорит мне, что случилось, но я знаю, что та рассказала причину тебе.
— Она ни хрена мне не сказала.
— Значит, с ней что-то не так? — резко спрашивает она.
К черту это. Серьезно. К черту это. Я откидываю одеяло и сажусь, свирепо глядя на нее.
— Слушай. Если твоя подруга, блядь, не хочет с тобой о чем-то говорить, то это твоя проблема. И ее. Не моя. А теперь, пожалуйста. Я прошу вежливо. Освободи мою спальню как можно быстрее, пока я не взбесился.
Она смотрит мне прямо в глаза и говорит:
— Нет.
— О боже мой! РЭН! ИДИ И ЗАБЕРИ СВОЮ ГРЕБАНУЮ ПОДРУЖКУ!
— Его здесь нет.
— Тогда почему ты здесь? Просто случайно слоняешься по дому? Какого хрена?
Элоди качает головой, игнорируя меня.
— Я вижу тебя. И знаю, что все это напоказ.
— О чем, черт возьми, ты говоришь? — Клянусь всем святым, если она не уберется к черту из моей комнаты в ближайшие три секунды, я выволоку ее за ее гребаные косички.
— Ты отгораживаешься от всех. Возводишь высокие стены, чтобы держать людей подальше, но меня тебе не одурачить. Ты хочешь быть ближе к людям.
— Понятия не имею, что я сделал, чтобы у тебя создалось впечатление, что мне хочется быть близким с тобой, но хотел бы уточнить прямо сейчас, что я определенно, категорически этого не хочу.
— Если бы ты не хотел быть рядом с людьми, ты бы не жил здесь, в этом доме. У тебя было бы свое собственное жилье. Или собственная комната в академии. Ты бы не выбрал жить с Дэшем и Рэном. И не стал бы возить их повсюду. Ты бы не был так расстроен из-за того, что у них есть подружки. Ты бы не был так зол из-за того, что вы не идете в один колледж…
— У них еще есть время, чтобы понять смысл и придерживаться первоначального плана, — говорю я ледяным тоном.
— Видишь. — Элоди вскидывает руки. — Моя точка зрения верна. Тебе нужна связь с людьми. Это важно для тебя. Ты просто не знаешь, как с этим справиться.
— Твои аргументы чертовски глупы. Дэш и Рэн — мои братья. Конечно, я хочу быть рядом с ними. Мне просто не хочется быть рядом с их подружками.
— Потому что ты беспокоишься, что мы с Кэрри отнимем их у тебя.
Я издаю разочарованный стон, сбрасывая простыни. На мне ничего нет, кроме пары боксеров; обычно я сплю голым, так что Стиллуотер повезло, что я вообще их ношу. Она проделывает похвальную работу, поддерживая зрительный контакт, пока я крадусь к ней вокруг кровати. Собрав остатки терпения, я поворачиваю ее так мягко, как только могу, и подталкиваю к двери.
— Знаешь, я могла бы просто снова опрокинуть тебя на задницу, — ворчит она.
Она, вероятно, смогла бы. Маленькая засранка пугающе хороша в крав-маге.
— Вперед. Но сделай мне одолжение и на этот раз выруби меня к чертовой матери. Избавь от страданий. По крайней мере, так мне не придется слушать, как ты несешь эту бессмысленную чушь.
Элоди разворачивается ко мне в дверях, тыча мне в грудь накрашенным черным ногтем.
— Мы не собираемся отнимать их у тебя, Пакс. Если бы ты не был таким упрямым тупицей, ты бы это понял. И если бы мог перестать так бояться хотя бы на пять секунд и просто поговорить со мной, то мог бы понять, что я тебе нравлюсь, и что мы тоже можем быть друзьями.
Я чувствую, как едкий смех клокочет у меня в горле. Но подавляю его, сдерживая, хотя и позволяю кислой ухмылке появиться на моем лице.
— Я устал дружить с глупыми девчонками из Вульф-Холла, Элоди. А теперь, если ты меня извинишь, я работаю над развитием тяжелого случая гула в ушах. Хорошего дня.
Я захлопываю дверь у нее перед носом. И на этот раз запираю ее.
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— Что, если никто не придет?
Папа стоит перед зеркалом и хмуро смотрит на свое отражение. На нем совершенно новая черная рубашка, сшитая на заказ, и пара новых черных джинсов, которые он купил в Бостоне четыре дня назад. Белые кроссовки (тоже совершенно новые) контрастируют с его полностью черным нарядом. Я предупредила его, чтобы он их не носил — они слишком крутые для него, — посоветовав ему вместо этого надеть пару черных кожаных модельных туфель, но он сразу отверг мой непрошеный совет. И был прав. Он мой отец. Я всегда предполагаю, что тот должен носить одежду стариков, соответствующую его старческому состоянию ума, но правда в том, что папа совсем не старый.
Он все еще может носить такой наряд. Папа выглядит великолепно, и я говорю ему об этом.
— И тебе не о чем беспокоиться. Люди придут. Все уже несколько недель говорят об открытии этого заведения. Даже некоторые преподаватели спрашивали об этом. И все мои друзья придут. Это будет большой успех.
Папа с сомнением смотрит на себя в зеркало.
— Не пойми меня неправильно, милая. Я невероятно благодарен, что ты пригласила всех своих друзей прийти, но море шумных восемнадцатилетних подростков — это не совсем та публика, на которую я надеялся на открытии.
Я хмуро смотрю на него, разворачивая его так, чтобы могла расстегнуть верхнюю пуговицу его рубашки; он выглядит так, будто едва может дышать.
— Почему? Ты ненавидишь деньги или что-то в этом роде? — саркастически спрашиваю я. — У одного из тех шумных восемнадцатилетних парней, которые придут сюда сегодня вечером, вероятно, будет больше располагаемого дохода, чем у пяти местных семей. Тебе не следует так быстро воротить нос.
Он показывает мне язык.
— Хорошо, ладно. Справедливое замечание. Полагаю, что большая ночь сборов лучше, чем пустые места. И все студенты академии скоро разъедутся. Тогда я сосредоточусь на местных жителях.
Лучше бы он мне не напоминал. До конца школы осталась одна неделя. Всего одна. Ровно через семь дней выпускной, и все покинут Вульф-Холл. Все соберут вещи в своих комнатах, и вереница автомобилей перекроет дорогу, ведущую в гору, и один за другим люди, с которыми я провела последние четыре года своей жизни, медленно исчезнут в мире. Конечно, я снова увижу Элоди и Кэрри. Возможно, я не поеду с ними в Европу, но у нас будут каникулы и много других возможностей пообщаться.
Вот только Пакс…
Пакс уедет, и я, вероятно, больше никогда его не увижу. Это не должно жечь так сильно, как сейчас. Потому что почти не общалась с ним за последние две недели. Конечно, я видела его на занятиях, но никаких сообщений не было. Он больше не появлялся в моей комнате. Я не ходила к нему в дом. Мы обменивались главами, работая на удивление быстро над нашим новым проектом, но в остальном он был призраком.
Открытие ресторана проходит без сучка и задоринки. Место забито до отказа. Папа проверяет свой телефон каждые десять минут, суетясь над экраном в промежутках между приветствиями своих клиентов и объяснением меню, которое он подготовил для торжества. Я помогаю рассаживать людей, на моем лице застыла улыбка, которая не исчезает, когда я вижу, как Элоди входит под руку с Рэном Джейкоби — я должна была знать, что Рэн будет здесь сегодня вечером. Куда идет Элоди, туда идет и он. Кэрри и Дэш входят прямо за ними. Мое сердце замирает в груди, когда я жду, войдет ли Пакс вслед за ними. Но он этого не делает.
— О боже, это место выглядит потрясающе! — Кэрри осматривается, пока я провожаю их к столику на четверых.
— Пахнет потрясающе, — добавляет Элоди. Я так благодарна им за то, что они пришли и поддержали моего отца, что готова была расплакаться. Но это не мешает мне снова оглянуться на дверь и спросить как можно небрежнее: — Столика на четверых достаточно или?..
— Пакс не придет, — стонет Дэш, садясь. — Он дома, дуется. Не знаю, что происходит между вами двумя, но надеюсь, что вы скоро во всем разберетесь. Парень делает нашу жизнь невыносимой, носится по дому, как чертов ребенок.
— О чем ты говоришь? Все в порядке. — Я слегка смеюсь, пытаясь отмахнуться от комментария, но знаю, что Дэш прав. Пакс злится на меня из-за чего-то. Я просто не знаю, из-за чего именно. Он сидит неподвижно, как доска на уроках экономики и английского, тычет кончиком ручки в блокнот и смотрит в пространство. Никаких враждебных колкостей. Никаких угроз. Никаких грязных косых взглядов. Никаких скривленных губ или сердитых комментариев. Больше никаких браслетов дружбы на его запястьях.
Осознание того, что он срезал их, причиняет боль. И тот факт, что он отрезает меня, тоже причиняет боль. Быть объектом внимания Пакса было опьяняюще и пугающе. Быть игнорируемой им, черт возьми, разрушает душу.
Примерно в половине девятого папа отводит меня в сторону, потирая лоб.
— Я хотел, чтобы это было сюрпризом, но Джона должен был быть здесь сегодня вечером. Я купил ему билет на самолет. Он должен был появиться шесть часов назад, но не отвечает на звонки. Ты ничего от него не слышала?
У меня кровь стынет в жилах. Внезапно я чувствую тошноту в животе. Джона должен быть здесь. Есть шанс, что он появится и войдет в двери ресторана в любую секунду? Я была бы идиоткой, думая, что папа не хотел бы, чтобы его сын присутствовал на открытии его грандиозного ресторана, но мысль о том, что Джона появится на этом мероприятии, никогда не приходила мне в голову. Не могу смириться с тем, что Джона здесь. Я, блядь, не могу.
Я в состоянии сильного беспокойства, у меня кружится голова, когда мечусь по ресторану, пытаясь притвориться, что со мной все в порядке, но это не так. У меня не было Пакса, который отвлекал бы меня от моих монстров почти две недели. Я думала, что со мной все будет в порядке, действительно так думала. Но без Пакса, который мог бы прогнать воспоминания, в последнее время они напирают. Становится все труднее и труднее представить, что со мной все будет в порядке, когда я покину Маунтин-Лейкс. В ложь, которую я говорила себе, становится все труднее и труднее поверить.
Вечер, в конце концов, подходит к концу, последняя группа гостей покидает ресторан далеко за полночь. Папа так измучен и обеспокоен тем фактом, что Джона до сих пор не появился, что не сопротивляется, когда я говорю ему, что хочу пойти и поспать в своей кровати в академии, а не дома, как он предполагал. Завтра понедельник, и мне нужно быть на занятиях первым делом, поэтому он позволяет мне поехать обратно в гору.
Однако мое беспокойство не проходит, когда я захожу в свою спальню. Я почти не сплю. Оно все еще здесь утром, душит меня, когда я спешу на урок английского языка Джарвис, и только усиливается, когда я вижу пустое кресло Пакса за нашей общей партой.
Мне нужно его увидеть.
Нужно с ним поговорить.
Я просто… Он мне чертовски нужен. Я больше не могу этого выносить.
— Все в порядке, Пресли? — спрашивает Джарвис, когда видит мое лицо. — Ты выглядишь очень бледной. У тебя приступ паники? — С тех пор как мой отец рассказал ей о моей предполагаемой попытке самоубийства, ее постоянное пристальное внимание было невыносимым.
Я отмахиваюсь от ее вопросов, качая головой.
— Где Пакс?
— Оу. Кажется, прошлой ночью ему пришлось уехать в Нью-Йорк. Какая-то семейная чрезвычайная ситуация. — Джарвис, кажется, не очень обеспокоена тем, что она мне только что рассказала, но знает ли она о проблемах со здоровьем мамы Пакса? Нет. Я сомневаюсь, что Пакс рассказал кому-либо из преподавателей академии, что он пожертвовал костный мозг своей больной матери. Если ему пришлось срочно возвращаться домой из-за какой-то чрезвычайной ситуации, значит, что-то случилось. Его маме, должно быть, стало хуже.
Я не могу думать ни о чем другом, пока урок английского проходит невероятно медленно.
К тому времени как звенит звонок, сигнализирующий о конце моей пытки, я уже приняла решение.
Мне все равно, злится ли Пакс на меня. Меня не волнует, что он больше не хочет иметь со мной ничего общего.
Я еду в Нью-Йорк.
Я собираюсь поехать туда и убедиться, что с ним все в порядке.

***

— О чем ты говоришь? Я чертовски люблю поездки. — Рэн запихивает спортивную сумку в багажник машины. — К тому же, он ушел посреди ночи и ни слова не сказал. Пакс знает, как сильно я люблю посещать город. И я с нетерпением жду встречи с Мередит.
Я попросила Элоди узнать у Рэна адрес, по которому могла бы найти Пакса. Она появилась в моей комнате час спустя и сообщила мне, что Рэн собирается сам отвезти нас всех троих в город, и не собирается принимать отказ в качестве ответа. Теперь, когда я стою перед Бунт-Хаусом с сумкой у ног, я вижу, что она права; он непреклонен в том, что поедет. Парень поднимает мою сумку и тоже бросает ее в багажник.
— Только не говори ничего Дэшу или Кэрри. Я не могу справиться с тем, чтобы возить пятерых человек в одной машине. Этого, блядь, не будет.
Мы отправляемся в путь сразу после трех.
В шесть Рэн ухмыляется, быстро читая сообщение, пришедшее на его телефон.
— С ним все в порядке. С Мередит все в порядке. У него фотосессия с каким-то известным фотографом. О-о-о, Ральф Лорен? Прикольно. Он сказал, что возникла чрезвычайная ситуация, чтобы исчезнуть на пару дней.
Мое сердце немного замирает в груди. С сегодняшнего утра я отправила Паксу в общей сложности четыре текстовых сообщения, спрашивая, все ли с ним в порядке, и он не ответил ни на одно из них. Мне следовало знать, что он ответит Рэну, он одним из его лучших друзей и все такое, но это все еще немного задевает.
— Ох. Рада, что он наконец-то ответил, — бормочу я.
— Ух. Пожалуйста. Как будто этот парень когда-нибудь отвечает на сообщения, когда у него плохое настроение. Его мама только что написала мне, что с ней самой все в порядке. И я только что взломал его электронную почту. В календаре есть напоминание о съемках Ральфа Лорена сегодня днем и завтра утром.
— Ты взломал его электронную почту? — Элоди не выглядит удивленной, но я, черт возьми, удивлена. — Как?
Рэн бросает на меня быстрый взгляд в зеркало заднего вида.
— У меня есть свои способы. — Я так привыкла к тому, что Элоди сейчас встречается с ним, что, кажется, забыла, что он все еще Рэн Джейкоби, темный лорд Бунт-Хауса. Он все еще существует в морально сером мире, где взлом учетных записей электронной почты друзей — вполне приемлемый поступок.
Господи. Если он не против вторжения в личную жизнь одного из своих лучших друзей… что, если он взломал мою учетную запись электронной почты? Там есть сообщения от моих врачей. Назначения терапии. Связи со всеми видами групп поддержки по предотвращению самоубийств и…
Я пытаюсь избавиться от этих мыслей, но освободиться от них все равно, что пытаться вытащить ноги из вязкой грязи. Это требует реальных усилий. Зачем Рэну взламывать мою электронную почту? У него нет никаких причин. Но когда поднимаю глаза, я вижу, что парень снова смотрит на меня в зеркало заднего вида, его темные брови сошлись вместе. Как будто он взломал мой аккаунт, и все знает.
Я отворачиваюсь, глядя в окно. Пейзаж, пролетающий за окном, меняется с массачусетского леса на коннектикутский, когда мы проезжаем границы штатов.
— Тогда, может быть, нам стоит вернуться, — тихо говорю я. — Если он в порядке, и его мама не больна. Он явно не хочет разговаривать ни с кем из нас.
Рэн только смеется.
— О, мы не собираемся возвращаться. Мы уже на полпути. И кроме того. Этот сукин сын никогда не знал, что для него хорошо. Он поговорит с нами, нравится ему это или нет.


ГЛАВА 41

ПАКС

— Я говорю тебе. Если хочешь остаться на моем радаре, тебе придется отрастить волосы.
Щелк!
Интерьер склада с его грязными окнами и облупившимися стенами на секунду вспыхивает ярко-белым, когда вспышка фотографа заполняет пространство.
За тарелками с фруктами, стопками выпечки и банками с посредственным кофе мой агент запихивает в рот мини-круассан. Никогда не видел, чтобы кто-то так много ел и при этом, казалось, никогда не набирал вес. Я наблюдал за ней последние пару лет, ожидая любого явного признака того, что она бросается в туалет, чтобы очистить содержимое своего желудка, но никогда не видел ничего, что указывало бы на булимию. Похоже, этой женщине повезло с сумасшедшим метаболизмом. Возможно, это могут быть таблетки для похудения.
Она указывает на меня пальцем, одна из ее идеально полных темных бровей слегка приподнимается.
— Такую работу нельзя терять из-за своего упрямства. Это съемка, делающая карьеру. Ты не можешь позволить себе отклонить это предложение, и я не могу позволить тебе этого сделать. На кону слишком много денег. Это первый раз за пять лет, когда «Американ Игл» спрашивает о тебе. Ты берешься за эту работу. И будешь пожинать плоды до конца времен.
— Точно. Уверен, ты думаешь лишь о моем финансовом благополучии.
Она бросает недоеденный круассан на буфетный столик и идет по пыльному, потрескавшемуся бетонному полу на своих высоких каблуках.
— Ты чертовски прав, я также думаю о своих гонорарах. Думаешь, я терплю твою задницу бесплатно, Пакс? Это все? Мне платят, и платят хорошо за контракты, которые я заключаю. У меня не было бы никаких клиентов, если бы я не была целеустремленной. Мой вопрос в том, что, черт возьми, с тобой происходит, придурок? У тебя, кажется, пропал кураж.
Щелк!
Еще одна вспышка света осветляет склад, превращая серое утро в ослепительно белое. Фотограф Каллан Кросс — парень, с которым я уже целую вечность хотел поработать, — отходит от камеры и скрещивает руки на груди. Он молод для такого количества наград и призов, которые он завоевал. Ему примерно лет тридцать пять. Однако парень выглядит как строгий школьный директор, когда переводит взгляд с Хилари на меня.
— У меня нет проблем с тем, что ты здесь, — говорит он Хилари. — Но ты отвлекаешь парня до чертиков, и хотя я думаю, что он лучше всего выглядит с хмурым выражением лица, я должен запечатлеть таинственного, соблазнительного, привлекательного незнакомца, а не разъяренного крикуна. Вы, ребята, сможете обсудить, сколько у него волос на голове, когда мы сделаем перерыв на обед. А пока, может быть, тебе стоит выйти на улицу и сделать несколько звонков или что-то в этом роде. Заключить еще несколько сделок. Как думаешь?
Хилари пользуется большим уважением в своей области. Она акула. Привратник, который стоит между монолитными брендами и некоторыми из самых популярных и востребованных моделей в мире. Если фотограф хочет снять кого-то, скажем, такого, как я, он должен пройти через Хилари, и большинству из них повезло бы больше, если бы они прошли через тридцать сантиметров железобетона и стальную плиту толщиной в пару сантиметров.
В этой отрасли люди осторожны, когда разговаривают с Хилари. Мне не нужно быть таким, потому что я — товар, который она не хочет терять. Каллану Кроссу тоже не нужно следить за своим языком, потому что он чертов Каллан Кросс. Он был приглашен на эту съемку год назад, задолго до того, как меня даже рассматривали для участия в проекте. Что касается этой съемки, Хилари — сучка Кросса на следующие два дня, и, честно говоря, я тоже.
Но заметьте, просто потому что Хилари восхищается работой Каллана, не значит, что ей должно нравиться подчиняться ему. Она повторяет его позу, скрещивая руки на груди.
— Да. Отлично. Ты прав. Есть ряд неотложных вопросов, которыми я должна заняться прямо сейчас. Если вам что-нибудь понадобится, мистер Кросс, пожалуйста, пошлите кого-нибудь из ваших помощников найти меня.
Хилари выходит, покачивая бедрами, ее свободные льняные брюки развеваются, когда она исчезает за дверью. Как только она уходит, склад наполняет еще один резкий звук. На этот раз никакой вспышки. Кросс сделал еще один снимок меня на другую камеру — судя по всему, на старую пленку среднего формата. Не та камера, которую кто-то использовал бы для профессионального редакционного снимка. Это практически антиквариат. Он дергает катушку, звук застегивающегося механизма внутри корпуса, натягивающего пленку, чрезвычайно громкий в гулком, продуваемом сквозняками пространстве.
— Один для моей частной коллекции. Надеюсь, ты не возражаешь. Выражение твоего лица в тот момент? Чистое убийство. Я должен был получить его.
Я позволяю своей верхней губе на мгновение изогнуться в подобии улыбки.
— Меня это не беспокоит. Однако, если Хилари узнает, что ты создаешь несогласованные образы, она не будет в восторге.
Каллан улыбается.
— Как я и сказал. Это для моей личной коллекции. Я не буду его нигде показывать. Хотя, может быть, ты подпишешь для меня разрешение в конце сеанса. Просто на всякий случай.
— Может быть.
Он кивает вслед Хилари:
— Вот это настоящая злюка.
— Почти уверен, что она одинока, — говорю ему.
Теперь он снова за своей большой профессиональной камерой.
— О, мне это неинтересно. Немного приподними голову. Под углом к… да, идеально.
Щелк!
— Я счастлив в браке, — говорит он. — И даже если бы это было не так, я бы не подошел к твоему агенту даже с трехметровым шестом, мой друг.
Я меняю позу, перенося свой вес и меняя угол наклона.
— Не увлекаешься влиятельными, независимыми женщинами? — спрашиваю я. Мой голос полон сарказма, что заставляет Кросса рассмеяться.
— Я люблю сильных, независимых женщин. Хилари Уэстон просто стерва.

***

Я устал. В «Эксельсиоре» меня ждет отличная спальня, бесплатно, и я бы не прочь прихватить немного травки у швейцара Роджера, но Мередит больше не на пороге смерти. Она дома, не в больнице. За последние несколько недель я пару раз обращался к Роджеру, и, судя по всему, состояние моей матери значительно улучшилось. Она почти каждый вечер ходила ужинать с друзьями, а в прошлые выходные устроила гребаную коктейльную вечеринку. Если бы сама мысль о звонке не вызывала у меня крапивницу по всему телу, я бы поговорил с ее врачом, чтобы узнать, как у нее дела на самом деле, но да. Крапивница. Я уверен, что они попросят у меня еще костного мозга, если будет казаться, что ситуация ухудшается. Тем временем я забронировал себе номер в отеле «Карлайл».
Отличное расположение.
Комфортабельные номера.
Много места.
Отличное обслуживание в номерах.
И, что самое приятное, я отправляю чеки агентству, так что мне не придется расставаться с деньгами — преимущества того, что я одна из самых эксклюзивных моделей «Ван Кайзер».
По сути, я на вес золота. Все хотят, чтобы я был на обложке их журнала, или носил их часы, или их нижнее белье, или водил их машину. И Хилари, честно говоря, очень хороша в своей работе. Когда продукт или услуга пользуются популярностью, вам нужно создать для них дефицит. Сделать его чрезвычайно труднодоступным. Вот почему Хилари отказывается почти от девяноста процентов работ, которые мне предлагают через агентство, и почему она может взимать за меня невероятно большие суммы денег, если сочтет контракт выгодным. Поэтому «Ван Кайзер» более чем счастлив оплачивать счет всякий раз, когда я выхожу на работу.
Уже темно, когда я выхожу с лестницы на тридцатый этаж «Карлайла». Я устал от того, что весь день на ногах — эти крошечные микрорегулировки и небольшие изменения в весе едва ли считаются движением, но позвольте мне сказать вам, они берут свое после двенадцати гребаных часов, и подъем на тридцать этажей по лестнице не помог делу. Но подняться на лифте в пентхаус Мередит — это единственный раз, когда я запру себя в таком маленьком и ограниченном пространстве. Лифт, который поднимается в пентхаус «Эксельсиор», является частным. Я могу в поте лица проделать весь путь от первого этажа до ее гостиной в полном уединении. Не как в «Карлайле». Любое количество людей может входить и выходить по мере того, как машина поднимается, растягивая время, которое я должен находиться в ловушке внутри, стоя плечом к плечу с неизвестными существами. Я, блядь, не буду этого делать.
Я захожу в угловой номер, который Хилари приготовила для меня, уже планируя опустошить мини-бар досуха, но когда вхожу в гостиную, я вижу Элоди, блядь, Стиллуотер, сидящую на моем диване, и мой мозг, черт возьми, чуть не взрывается.
У меня чертовы ГАЛЛЮЦИНАЦИИ.
Чья-то рука хлопает меня по плечу, останавливая меня как вкопанного.
— А вот и ты. Если быстро примешь душ и оденешься, мы успеем в «Ле Бернарден» как раз к нашему бронированию.
Рэн бросает в рот горсть арахиса, приподнимая брови, когда направляется к дивану и падает рядом со своей девушкой.
Черт возьми. Я уехал, никому не сказав, куда и зачем. Потому что знал, что лучше не надеяться, что Рэн не сможет найти меня — он обязательно получит любую информацию, которую пожелает, как только решит это сделать, — но подумал, что у него есть дела поважнее. Я предполагал, что он будет так занят, трахая Элоди, что даже не поймет, что меня нет, пока я уже не вернусь снова. Ошибся по всем пунктам. Рэн здесь, в моем чертовом гостиничном номере, и устроился поудобнее.
— Это мои спортивные штаны? — рычу я.
Рэн смотрит на себя сверху вниз, осматривая брюки с видом человека, который считает, что все принадлежит ему.
— Уххх… Я не знаю. Может быть. Я достал их оттуда. — Он показывает пальцем.
— В спальне? В моей спальне?
— Да.
— Ты достал их из чемодана? Тот, что от «Дакайн», с моим именем, напечатанным на этикетке?
Парень бросает в рот еще орешков, пожимая плечами.
— Откуда я, блядь, знаю? Сумка. Они были в гребаной сумке. Господи, чувак, расслабься уже. Это просто спортивные штаны.
Это просто чертовски идеально. Нет, серьезно. Чертовски идеально. Именно то, что мне нужно после долгого дня, когда мной командует Хилари и требовательный (по общему признанию, довольно крутой) фотограф.
— Что ты вообще здесь делаешь? — Я наполняю эти слова каждой унцией злобы, на которую способен. Однако оба этих ублюдка невосприимчивы к моему тону. Очевидно, что они в корне сломаны внутри. Рэн пережевывает арахис между коренными зубами, безучастно наблюдая за мной. Элоди даже этого не делает; она смотрит в телевизор, переключая каналы, перескакивая с одной станции на другую, как будто я только что не угрожал съесть ее гребаную душу своей ненавистью.
— Твою девушку, Чейз, нужно было подвезти. Знаешь, она мне нравится. Сказала мне, чтобы я пошел нахуй, когда мы ехали по Бруклинскому мосту. Сказала это с таким ядом, что мои яйца немного втянулись.
— О чем, черт возьми, ты говоришь, Чейз нужно было подвезти?
Элоди, наконец, отрывает взгляд от телевизора. На экране Арнольд Шварценеггер исчезает в яме с расплавленной лавой, подняв одну руку над головой и показывая большой палец вверх.
— Джарвис Рид сказала ей, что ты уехал домой из-за семейных проблем, — говорит Элоди. — Прес беспокоилась о тебе.
Нет слов. Вскидываю руки, глаза закатываются еще сильнее, пока я пытаюсь придумать цепочку ругательств, достаточно мерзких, чтобы передать, насколько я несчастен.
Эти ребята не могут быть здесь.
Не сейчас.
Не сегодня.
Чейз определенно не может быть здесь.
Это действительно чертовски плохо.
Балконная дверь открывается, впуская в комнату вой сирен и автомобильных гудков, а также саму Чейз, на которой надета одна из моих… Черт возьми, блядь. Моя толстовка. На ней одна из моих простых черных толстовок. Две эмоции вспыхивают в согласии друг с другом, пронзая меня одновременно. Первая — чистая ярость — заставляет мою кровь петь в венах, а глухой рев нарастает в глубине моего горла. Вторая — совершенно не поддающаяся идентификации эмоция — заставляет мой желудок скручиваться, и это странное, покалывающее тепло поднимается вверх по позвоночнику. Я хочу… хочу…
К черту это. Я хочу, чтобы она сняла толстовку прямо сейчас, черт возьми, но не могу доверять себе, чтобы рявкнуть команду без того, чтобы не произошло что-то странное. Эта штука ей так велика, что доходит до середины колен. Девушка закатала рукава до локтей, ткань нелепо вздулась на плечах. Воротник перекошен, свисает с плеча. Мой желудок снова сжимается, странное напряжение, от которого у меня перехватывает дыхание. Пресли видит меня, ее глаза округляются, а щеки становятся ярко-пунцовыми. Она не была готова к моему появлению. Еще нет. Собиралась ли она снять толстовку до моего прихода? Планировала ли сбежать? Чейз выглядит так, словно у нее вот-вот случится сердечный приступ. Ее глаза, блестящие и кристально чистые, сияют так ярко, что девушка похожа на какой-то шарж. Персонаж манги ожил и вторгся в мое личное гребаное пространство.
— Прости, — шепчет она.
Я выгибаю бровь, глядя на нее, очень, очень смущенную.
— Прости?
— Да.
— Ха! — Рэн закидывает ноги на кофейный столик, обнимая Элоди; она прижимается к нему, положив голову ему на грудь, и, видя их такими, такими легкими, естественными и идеальными вместе, у меня перехватывает горло. Я игнорирую их, оглядываясь на Чейз, вглядываясь в ее испуганное выражение в глазах лани.
— Мне даже не нужно было гадать, где ты остановился, — говорит Рэн. — Ты уже слишком много раз останавливался здесь. Мне также легко удалось подкупить портье за ключ от номера.
— В следующий раз обязательно выберу что-нибудь другое, — бормочу я.
— Серьезно, чувак. Иди и переоденься. Я буду в бешенстве, если мы пропустим наше место в «Ле Бернарден». В отличие от получения ключа от номера, выбить этот стол было непросто. Мне пришлось лезть из кожи вон. В конце концов, твоя мама помогла. Она позвонила им, и попросила…
Моя голова поворачивается так быстро, что я задеваю гребаный нерв.
— Ты сказал Мередит, что мы здесь?
— Не будь странным, чувак. Я говорил с ней секунд тридцать. — Рэн демонстративно закатывает глаза. — Она была более чем счастлива помочь. И просила передать тебе, чтобы ты зашел в «Эксельсиор» завтра вечером на ужин. Она сказала, что мы все должны пойти.
Твою… блядь… мать…
Я должен…
Я бросаюсь в спальню и захлопываю за собой дверь, прежде чем успеваю сделать что-нибудь опрометчивое.
Дум, дум, дум.
Мое сердце учащенно бьется, кровь стучит в ушах. Я не могу дышать.
«Все в порядке. Все будет хорошо. Просто… дыши, чувак. Дыши».
У моего нрава есть свой собственный разум. Он и в лучшие времена не прислушивается к голосу разума. Я хочу вылететь обратно за дверь и броситься на этого ублюдка Джейкоби. Уже чувствую, как его кости ломаются под моими кулаками. Его горло сжимается, сдавленное моей железной хваткой. Но я не могу убить этого ублюдка прямо сейчас. Слишком много свидетелей. И, кроме того, я успокоюсь в любую секунду, уверен в этом.
С минуты на минуту.
Это поправимо.
Я могу с этим справиться.
Не знаю как, учитывая то, что я запланировал на сегодняшний вечер, но…
Я закрываю глаза и дышу.
Чейз не следовало надевать мою толстовку.
Почему я… не мог… просто сказать ей, чтобы она сняла ее?
Кросс не просил своего ассистента намазать меня детским маслом, как это делают большинство фотографов, так что принятие душа — дело быстрое и эффективное. Я одеваюсь, мои нервы напрягаются при малейшем звуке из гостиной. Рэн смеется. Элоди визжит. Она кричит, умоляя моего соседа по комнате опустить ее, и моя грудь сжимается все сильнее и сильнее. Чейз не слышно. Она молчит, не издает ни звука, что вызывает у меня невыразимую тревогу. Она ушла? Или все еще там? Какого хрена ей приезжать сюда с Элоди и Рэном, черт возьми? В этом нет ни малейшего смысла.
Мое настроение темнее самых глубоких ям ада, когда я распахиваю дверь и выхожу из спальни, готовый врезать первому, кто сделает какое-либо замечание по поводу одежды, которую я выбрал. Наряд соответствует моему настроению. Рваные черные джинсы. Черная футболка с длинными рукавами. Черная бейсболка «Янкиз», сдвинутая назад. Я только что поймал свое отражение в зеркале, и выгляжу положительно демонически, но это было больше связано с мрачным выражением моего лица, чем с одеждой, которую я ношу. Рэн, одетый сейчас очень похоже, только без кепки, улыбается и коротко бросает мне:
— Одобряю.
На Элоди обтягивающее черное платье.
Чейз…
Я обвожу взглядом комнату в поисках ее.
— Она все еще в ванной, — говорит Элоди. — Она не взяла с собой никакой одежды для выхода, поэтому я одолжила ей платье и туфли на каблуках.
— Неужели я каким-то образом произвел на тебя впечатление, что мне не все равно? — громыхаю я.
За это я получаю хмык от Рэна и лукавую, дразнящую улыбку от Стиллуотер. Она наклоняется вперед на диване, упираясь локтями в колени.
— Когда ты начнешь быть милым со мной? — мурлычет она.
— Никогда.
— Ты мой друг. Элоди — моя девушка. Это делает вас друзьями по умолчанию. — Джейкоби одаривает меня улыбкой, в которой таится намек на угрозу. — Разберись с этим.
Я открываю рот, но отвратительное слово, которое собирался выплюнуть, растворяется на кончике моего языка. Дверь ванной приоткрывается, а затем медленно открывается полностью, показывая бледную ногу, струящееся черное платье с кружевными рукавами, десятисантиметровые каблуки и настороженный взгляд Чейз среди всего этого. Ее волосы — копна идеальных каштановых волн. Темные глаза обведены дымчато-серыми тенями и черной подводкой, что делает ее старше. Невероятно, до боли сексуально. На ее губах только прозрачный блеск, но от этого они выглядят пухлыми и сочными, готовыми к укусу. Сосанию. Облизыванию.
Ух.
Я отрываю от нее взгляд и подхожу к окну, прислоняясь к раме и высоко подняв руки над головой.
— Я не могу напиваться сегодня вечером, — бормочу я. — Я поем, а потом уйду. Нужно вернуться в студию завтра к семи утра.
— Не волнуйся, принцесса. Ты получишь свой прекрасный сон, — говорит Рэн. Но я слышу это в его голосе — дурной знак. У него гнусные планы на ночь, и я знаю этого ублюдка. Он не позволит мне так легко отделаться от них.
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ПРЕС

Даже странно, как можно так сильно привязывать человека к обстановке. Я никогда не видела Пакса вне Маунтин-Лейкс. Видеть его здесь, в Нью-Йорке, очень, очень странно. Он чувствует себя как дома в этом огромном, раскинувшемся городе. Его одежда, поведение, татуировки. Все это имеет здесь гораздо больше смысла, чем когда-либо в академии. Здесь до меня наконец-то доходит, что он вроде как чертовски знаменит. Люди узнают его на улице. Они толкают друг друга локтями и не слишком тонко указывают на него с открытыми ртами. Какой-то парень в испачканной пивом футболке и с кучей профессионального оборудования для камеры, висящего у него на шее просит его сфотографироваться, и Пакс угрожает сломать ему гребаную челюсть.
— Папарацци, — говорит Элоди, притворяясь, что ее тошнит.
Элоди и Рэн идут впереди нас, толкая друг друга и смеясь, ненадолго останавливаясь, чтобы поцеловаться, а затем убегают вниз по улице, лавируя между другими людьми, направляясь на север вдоль окраины Центрального парка. Таким образом, мы с Паксом идем вроде как вместе, одни. Он на полшага впереди меня, его руки глубоко засунуты в карманы, бейсболка низко натянута, прикрывая затылок, скрывая татуировки. Парень не произносит ни слова. Его губы сжаты так плотно, что даже побелели.
На каждый его шаг я делаю по три, пытаясь удержать равновесие на нелепых каблуках, которые одолжила мне Элоди. Я ныряю за строительные леса перед зданием, которое выглядит так, будто вот-вот рухнет в любую секунду, и чуть не падаю. В одну секунду я думаю, что у меня получилось удержать себя от падения. В следующий момент у меня подворачивается нога и падаю боком с края тротуара.
— Чееерт!
Похожая на тиски хватка сжимается вокруг моего плеча, хватая меня прежде, чем я успеваю упасть.
— Господи Иисусе, блядь, — бормочет Пакс. — Ты закончила, Бэмби?
Он тянет меня вверх, не нежно, но и не особенно грубо. Я смотрю на него, стараясь не дрожать от тепла его руки, обжигающего рукав кожаной куртки, которую Элоди также одолжила мне. Его челюсть сжата, на щеке играет мускул. Ноздри раздуты. Парень фыркает, как испуганная дикая лошадь, готовая в любую секунду сорваться с места. Когда наши глаза встречаются, его серебристо-стальные радужки мерцают.
Я жду, когда он отпустит меня. Только он этого не делает. Пакс бросает быстрый взгляд на дорогу, выискивая Рэна и Элоди, затем поворачивается ко мне, притягивая меня ближе к себе.
— К чему все это, Чейз? У меня нет ни времени, ни сил на это дерьмо.
Мою грудь сдавливает, легкие сжимаются, умоляя о воздухе, который не поступает.
— Что ты имеешь в виду? Я не…
— Ты проделала весь этот путь до города? Чтобы проверить меня? Потому что ты беспокоишься обо мне?
— Да!
— Но тебе было абсолютно наплевать на меня в своей спальне пару недель назад, — говорит он, в его голосе звучат жесткие нотки.
— Что? Нет.
— Ты довольно ясно дала понять, что я для тебя просто трах, и тебе больше ничего от меня не нужно. Так зачем теперь гнаться за мной до самого Нью-Йорка, а?
— Я не… — Я качаю головой. — Я никогда этого не говорила, Пакс. Просто была очень сбита с толку. Ты вел себя совсем по-другому. Я не могла понять тебя. А потом ты сказал, что устал, и я для тебя путь наименьшего сопротивления, и да! Ладно! — Я раздраженно вскидываю руки. — Это заставило меня почувствовать себя дерьмово. Так что, я была немного раздражена…
Он фыркает, прерывая меня.
— Почему, черт возьми, это заставило тебя почувствовать себя дерьмово?
— А как ты думаешь, почему? Неужели ты настолько невежественен, что думаешь, что, сказав девушке, что она всего лишь самый легкий вариант, она почувствует себя хорошо?
Пакс прищуривает глаза до щелочек. Даже злой, он самый безумно привлекательный парень, которого я когда-либо видела.
«Глупые подростковые гормоны. Глупый, романтический мозг. Глупое гребаное сердце. В какую передрягу ты меня втянуло».
Я замечаю, как блеснули его зубы — мельчайший намек на оскал.
— Ты так чертовски далека от истины, — цедит он сквозь зубы.
— Ну же! Прекратите ссориться на улице, детки. Мы потеряем столик, если опоздаем. Я буду зол, — кричит Рен.
— Ты хочешь меня. Ты зависима от траха со мной, — заявляет Пакс. Когда я ничего не говорю в ответ, он с вызовом приподнимает бровь.
Боже. Он действительно делает это сейчас?
— Что? Я должна свернуться калачиком от стыда и отрицать это? — шиплю я.
Он облизывает губы.
— Ну?
— Да, — говорю я без эмоций. Без смущения. У меня больше нет сил ни на то, ни на другое.
Взгляд Пакса становится жестким. Он отпускает меня и отправляется за Рэном и Элоди.
— Могла бы просто написать мне сегодня.
О боже мой! Он серьезно меняет тему?
— Я действительно написала тебе. Посылала тебе сообщение четыре раза. Ты проигнорировал меня и продолжал делать то, что, черт возьми, ты делал…
— Работал.
— И оставил меня предполагать, что твоя мать умирает. Или ты истекаешь кровью на магистрали Нью-Джерси или что-то в этом роде.
— Какое, черт возьми, отношение имеет к чему-либо магистраль Нью-Джерси? — говорит он. — Ты хоть представляешь, как это далеко?
— Мне, блядь, все равно, где находится магистраль Нью-Джерси, Пакс! Магистраль в Нью-Джерси, черт возьми, не имеет значения!
Пакс хмыкает. Он не произносит больше ни слова, пока мы не добираемся до ресторана, где Рэн и Элоди ждут нас снаружи. Где они прижаты к стене за углом, окутанные тенями, если быть более точным. Рэн запускает руку Элоди под платье. Я знаю по тому, как его рука движется между ее ног, и по тихим, хныкающим звукам, которые вырываются из ее рта, что его пальцы внутри нее.
Пакс шипит.
— Черт, твою мать. Ты, должно быть, шутишь. — Он срывает бейсболку и проводит рукой по голове, качая головой — воплощение чистого разочарования. — Отпусти ее, Джейкоби. Тебя арестуют, и я не собираюсь вносить гребаный залог.
— Идите внутрь. Мы будем через секунду!
Стальные, серебристые глаза Пакса убийственно сверкают.
— Клянусь богом, я убью его.
— Расслабься. Они просто… развлекаются?
Мышцы челюсти Пакса работают сверхурочно.
— Ты не против торчать на углу улицы в Нью-Йорке, пока одну из твоих подруг трахают пальцами?
— Нет. Я…
— Тебе это нравится? Хочешь посмотреть?
Теперь он в ярости. Закипает. Почему, черт возьми, тот вдруг так разозлился? Парень снова хватает меня, на этот раз очень грубо, разворачивает и притягивает к себе, так что моя спина прижимается к его груди. Я пытаюсь отстраниться, но его рука обхватывает мою грудную клетку — твердый стальной стержень, удерживающий меня на месте.
— Отпусти меня, Пакс.
Он не отпускает, вместо этого берет меня за подбородок, пальцами сжимает мою челюсть, поворачивая мое лицо к переулку и темным очертаниям наших друзей. Я не могу отвести взгляд.
— Это заставляет твое сердце биться быстрее, Чейз? Тебя возбуждает слежка за ними? Это… — Он тяжело дышит сквозь стиснутые зубы. — Ты хочешь, чтобы я сделал с тобой также?
Мои попытки освободиться тщетны. Но я все равно стараюсь. Напрягаюсь против него, ударная волна адреналина одна за другой взрывается, как бомбы, в моей голове, проходя через каждую клетку и нервное окончание моего тела. Мне жарко. Слишком чертовки жарко.
— Отпусти меня, Пакс.
— Прекрати, — рычит он, встряхивая меня. — Черт возьми, прекрати это. Посмотри на них и скажи мне гребаную правду. Это то, что ты хочешь, чтобы я сделал с тобой?
Я замираю в его объятиях. Совершенно безвольная, как тряпичная кукла. В темном переулке, менее чем в пяти метрах от нас, Элоди стонет, звук ее затаенного удовольствия эхом отражается от крошащихся кирпичных стен. Ее глаза закрыты. Голова откидывается назад, губы приоткрываются, и на лице появляется выражение чистого блаженства. Мышцы на плечах и спине Рэна напрягаются, двигаясь в такт его движениям. Он зарывается лицом в изгиб шеи Элоди, рыча достаточно громко, чтобы я могла его услышать. От этого звука меня пробирает дрожь. Он проводит зубами по коже у основания ее шеи, над ключицей, и у меня перехватывает дыхание.
Позади себя я чувствую, как сердце Пакса колотится под грудной клеткой. Его грудь поднимается и опускается так же быстро, как и моя. Я понимаю, что он ослабил хватку на моей челюсти. Его рука скользит вниз по моему горлу, и на мгновение он просто удерживает ее там, его ладонь лежит на моей трахее, пальцы слегка вдавливаются в мою кожу. А затем…
Боже…
А затем он очень осторожно, очень легко проводит большим пальцем по моей коже, пробегая от мочки уха вниз к впадинке на шее. Его теплое дыхание шевелит мои волосы, скользит по шее, и я покрываюсь мурашками на каждом квадратном сантиметре своего тела.
— Скажи слово, и я сделаю это, — шепчет он. — Я прижму тебя к стене прямо рядом с ними. Ты можешь встать на колени прямо там, в пропитанном мочой мусоре, и я засуну свой член тебе в глотку. Это то, чего ты хочешь от меня?
Горячая стена ярости врезается мне в грудь. Я вырываюсь, и стальная хватка на моей груди, которая удерживала меня, исчезает. На этот раз парень не пытается остановить меня. Его холодный, высокомерный смех наполняет мои уши, превращая жар, который только что расцвел во мне, в ледяной холод; я чувствую себя так, словно мне на голову только что вылили ведро ледяной воды.
— Ты гребаный мудак, — бормочу я, поправляя куртку. — Что, черт возьми, с тобой не так? Почему ты не можешь просто быть нормальным?
Его жалкая улыбка исчезает. На ее месте появляется любопытный взгляд. Склонив голову набок, Пакс достает пачку сигарет из кармана джинсов и закуривает одну, затем прищуривается, глядя на меня.
— Что для тебя нормально, Чейз? Парни заигрывающие с тобой день и ночь? Кончающие в свои обтягивающие белоснежные трусы в тот момент, когда ты смотришь на них искоса? Это то, к чему ты привыкла? — Он выдыхает, два столба дыма вырываются из его носа, и на секунду его лицо скрывается среди дыма. Достаточно времени, чтобы я сделала глубокий вдох и пришла в себя.
— Просто заткнись нахуй, чувак. — Я отворачиваюсь от него, обхватывая себя руками.
В переулке приглушенные крики Элоди становятся все громче и громче. К счастью народ у главного входа в «Ле Бернарден», а не в задней части здания. Здесь в поле зрения нет ни одного человека. Никого вокруг, кто мог бы услышать нарастающее удовольствие Элоди, кроме меня и Пакса. Звуки обрываются, как раз в тот момент, когда кажется, что она вот-вот начнет кричать во все горло, и я не могу не посмотреть. Рэн зажимает ей рот рукой, заглушая последний крик, который вырывается из нее. Его лоб прижат к ее лбу, его губы быстро двигаются; он что-то говорит ей, шепчет на ухо, когда она дергается от его руки, ее спина выгибается, отталкиваясь от стены, но я не слышу, что он говорит.
— Это довольно горячо, — мурлычет мне на ухо голос Пакса. Я не заметила, чтобы он снова приблизился. Теперь он стоит прямо рядом со мной, достаточно близко, чтобы его грудь снова касалась моей руки, когда я поворачиваюсь, чтобы посмотреть на него. Он посасывает нижнюю губу, приподнимая одну бровь, когда смотрит на меня в ответ. — Если бы я сказал, что мой член сейчас твердый, ты бы осудила меня за это?
Я закатываю глаза, ненавидя жар, который разливается по моим щекам.
— Да.
Он издает лающий смешок, снова затягиваясь сигаретой. Затем протягивает ее не мне, а Элоди, которая появляется из переулка, поправляя платье, за ней по пятам следует Рэн.
— Держи, Стиллуотер. Судя по всему, тебе это нужно больше, чем мне.
Рэн ухмыляется как дьявол.
— А как насчет меня?
— Тебе нужно вымыть руки, прежде чем мы сядем ужинать, грязный ублюдок.
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ПАКС

«Ле Бернарден» — один из самых модных ресторанов во всем Нью-Йорке. Большинству людей приходится ждать месяцами, чтобы забронировать столик, но мою маму здесь хорошо знают. Рэн разыграл серьезную карту, когда попросил Мередит позвонить и попросить столик — у нее здесь такой авторитет, что кисломордый засранец-хостес, работающий на стойке регистрации, даже не сказал ни слова о нашем наряде, когда Джейкоби назвал ему имя моей матери. У нас даже не просят удостоверения, когда он заказывает бутылку вина.
Я осушаю свой бокал за считанные секунды, радуясь приятному легкому ажиотажу, который охватывает меня, в то время как остальные хмыкают и ахают над меню, пытаясь решить, какое блюдо по неприличной цене они закажут. Рэн берет жаркое «море и суша». Элоди просит какую-нибудь пасту, а Чейз фирменного цыпленка. Я даже не утруждаю себя тем, чтобы заглянуть в меню. Когда официант спрашивает меня, что я хочу, у меня есть только один вопрос.
— Какой самый дорогой товар вы, ребята, продаете?
Он выглядит смущенным.
— Прошу прощения? Самое дорогое блюдо или?..
— Самая дорогая вещь, которую вы здесь продаете.
— Наверное, это наше шампанское «Монтре Хаус» тысяча девятьсот сорок шестого года, сэр. Его разлили по бутылкам в честь празднования окончания Второй мировой войны.
— Сколько?
Официант неловко переминается с ноги на ногу.
— Тысяча шестьсот долларов за бутылку, сэр.
— Отлично. Я возьму его.
— Сожалею, сэр. Я… — Он нервно смеется. — Я не могу подать вам бутылку шампанского вместо еды.
— Почему нет?
— Закон штата обязывает меня не злоупотреблять алкоголем. Вы будете пьяны, если выпьете целую бутылку шампанского, ничего не съев. Есть еще тот факт, что вы… эм…
— Несовершеннолетний?
Он вздрагивает. Очевидно, ему сказали дать нам все, что мы захотим, даже несмотря на то, что нам меньше двадцати одного года, но его мучает совесть из-за этого.
— Если уйдете отсюда пьяным и попадете в неприятности с властями, мы лишимся лицензии. Я также потеряю работу и буду лично оштрафован…
— Черт возьми, — шипит Рэн. — Он тоже будет жаркое «море и суша». Средней прожарки. И принеси четыре бокала. Мы разделим бутылку. Проблема решена.
Официант убегает прежде, чем я успеваю остановить «резолюцию Рэна». Мой друг указывает на меня пальцем через стол.
— Не смотри на меня так, тупица. Мы разделим это гребаное шампанское, раз уж я за него плачу. Полагаю, именно поэтому ты заказал самое дорогое во всем ресторане.
— Ага, — признаю я.
— Ты гребаный сопляк.
— Никто не просил тебя приезжать сюда и портить мне выходные.
— Хорошо. Что тебе нужно? Травка? Молли? Героин? Гребаная пустышка? Ты начинаешь действовать мне на нервы, чувак. Мы приехали. Мы здесь. Мы в городе, в очень хорошем гребаном ресторане. Мы собираемся хорошо провести время. Присоединяйся к программе, или ты будешь не единственным, у кого, блядь, плохое настроение, ясно?
Я пристально смотрю на него.
Рэн свирепо смотрит на меня.
Появляется официант с шампанским. Он выбивает пробку гребаной саблей, и все столы вокруг нас хлопают и приветствуют, когда пробка взлетает к потолку. Рэн не моргает, и я тоже. Наш напряженный поединок взглядов заканчивается, когда официант наливает небольшое количество бледной, пузырящейся золотистой жидкости в бокал и предлагает его мне. Я натянуто улыбаюсь, беру у него фужер и пробую с такой помпой и церемонией, что моя мать могла бы гордиться. На секунду подумываю о том, чтобы быть мудаком и сказать ему, что это плохо, но… ах, черт возьми. Какой в этом смысл?
— Отлично. Спасибо.
Официант вздыхает с облегчением. Как и мой друг. Я одариваю его едкой полуулыбкой, даже не имея этого в виду, но он принимает это так, как оно и должно быть: мое полное и безоговорочное смирение. Ссориться с Рэном всегда весело, и обычно я не отказываюсь от возможности подраться, но Хилари буквально убьет меня и выбросит труп в Гудзон, если я появлюсь на завтрашних съемках с подбитым глазом и разбитой губой.
И в любом случае, такой уровень воинственности трудно поддерживать даже такому профессиональному мудаку, как я. Мы едим. Элоди свободно болтает с Чейз, даже отдаленно не смущаясь тем фактом, что мы только что наблюдали, как она кончает. Сначала Чейз сдержанна, но по мере того как шампанское и вино начинают действовать, она немного расслабляется.
Рэну наплевать на Чейз. Он делает хорошее шоу, переводя взгляд с одной девушки на другую, но я знаю, что мой мальчик и его истинное внимание сосредоточены на Элоди, как будто она единственное живое, дышащее существо во вселенной.
Я притворяюсь, что мне наплевать на разговоры, которые происходят вокруг меня, и почти уверен, что у меня неплохо получается изображать серьезную скуку, но правда в том, что я в некотором роде в восторге.
— Твоя мама вернется сюда на выпускной? — спрашивает Элоди.
Чейз качает головой.
— Ее только что прикомандировали. Я не увижу ее до Рождества.
Прикомандировали. Значит, ее мать тоже военная.
— Где она находится? — спрашивает Рэн. Подлиза.
Чейз изо всех сил старается не смотреть на меня.
— Германия.
Элоди откусывает еще один кусочек пасты.
— Я бы спросила, сильно ли ты по ней скучаешь, но знаю, как мало ты видела ее раньше. — Элоди — ребенок военных и знает о военной жизни. Ее отец, генерал армии, в настоящее время подключен к аппарату жизнеобеспечения на окраине Тель-Авива. Но чем меньше об этом будет сказано, тем лучше.
Чейз тычет вилкой в курицу.
— Да. Я хотела навестить ее после окончания школы, но… — Она замолкает, пожимая плечами.
— Твой отец все еще не хочет, чтобы ты ехала в Европу?
— Нет. Он считает, что это небезопасно.
Уверен, что тот факт, что отец Чейз знает, что его дочь недавно была в больнице с двумя перерезанными запястьями, не имеет ничего общего с его нежеланием позволить ей путешествовать по Европе. Нет, совсем ничего.
— Может быть, он передумал бы, если бы знал, что Пакс будет рядом, чтобы защитить тебя. — Элоди смотрит прямо на меня, говоря это.
Рэн смеется.
— Ха! Паксу запрещен въезд на большую часть территории Германии. Они не позволят ему вернуться во всю восточную часть страны.
Чейз хихикает, как будто это может быть какой-то шуткой. Однако глаза Элоди увеличиваются в два раза.
— Что ты сделал?
— Это все еще загадка, — вздыхает Рэн. — И этот ублюдок не говорит.
Девушки обе смотрят на меня, как будто ждут, что я сдамся под давлением их выжидающих взглядов и выложу всю историю от начала до конца. Конечно, я этого не делаю. Я не так легко выдаю свои секреты.
Официант приносит десерт, который мы заказали. Я беру «Олд фешен»4, как и Рэн, в то время как девочки заказывают еще вина. К тому времени как Рэн оплатил астрономический счет и мы покинули «Ле Бернадин», мое легкое возбуждение уже заметно улучшилось. Я чувствую онемение. Слабость в суставах. Почти счастье.
Уже десять двадцать. Мне пора возвращаться в отель. В полночь у меня очень срочная встреча, которую нельзя пропустить. Но, как я и предсказывал, у Рэна другие планы.
— Эй. Ты идешь не в ту сторону. — Он заходит мне за спину и кладет ладони мне на лопатки, поворачивая меня и толкая в противоположном направлении. Как физически, так и словесно, я упираюсь изо всех сил.
— Нет. Нет, нет, нет, нет, нет. Я же говорил тебе…
— И я проигнорировал тебя. Ну же. Ты серьезно собираешься вернуться в отель и вырубиться до одиннадцати часов? Что, черт возьми, с тобой не так? Не будь сучкой.
С тех пор как переехал в Бунт-Хаус, я получил много подзадориваний от Джейкоби. Если он думает, что такой глупый комментарий заставит меня передумать, то пусть подумает еще раз.
— Я пока не хочу возвращаться, — говорит Элоди. — Держу пари, Чейз тоже не хочет.
— Никто из вас не будет спать в моей гребаной комнате, так что не имеет значения, что вы делаете. Ты, Джейкоби и Чейз можете не спать до рассвета, мне, блядь, все равно.
Рэн снова толкает меня в сторону реки.
— Давай. Я внес нас в список приглашенных в клуб. Это должно быть очень весело. Если испортишь мне вечер еще больше, чем уже испортил, я больше никогда не позволю тебе одолжить «Контессу». О, подожди, точно, ты потопил лодку моего отца, и ты в огромном долгу передо мной, потому что я, блядь, не убил тебя, когда узнал, что ты сделал. Ура. Все решено. Давай сделаем это.
— Сколько раз повторять? Это была не моя вина!
Но уже слишком поздно, толчком Рэну удалось заставить меня двигаться вперед. Я отправляю сообщение, пока меня ведут к таинственному клубу.

Я: План меняется. Встретимся в городе.

Входящее сообщение 22:36.

310 648 1010: Пришли адрес. Я буду там.

***

Клуб — это не какое-то дерьмовое заведение для детей младше двадцати одного года. Это полноценный ночной клуб с вышибалами, которые выглядят так, словно готовы оторвать тебе голову, как только взглянут на тебя. Рэн ведет нас мимо огромной очереди людей, ожидающих входа, прямо к упомянутым вышибалам. Самый крупный из троих мужчин поднимает руку, уже качая головой, но затем Рэн показывает ему черную карточку, которую достает из бумажника, и парень отстегивает бархатную веревку перед дверью, и нас быстро проводят мимо, вниз по крутому лестничному пролету и в похожий на пещеру подземный… склад?
Музыка пульсирует, отражаясь от стен. Огромный танцпол, заполненный извивающимися телами, приветствует нас, и Элоди хлопает в ладоши.
— Срань господня! Как раз хотела потанцевать! — кричит она, перекрикивая мощную басовую партию.
Рядом со мной Чейз осматривает группу людей перед нами, тяжело сглатывая.
— Мне нужно выпить.
Один из вышибал надел нам на запястья ярко-оранжевые бумажные браслеты, прежде чем впустить. На полосах написано: «УДОСТОВЕРЕНИЕ ЛИЧНОСТИ ПОДТВЕРЖДЕНО — СТАРШЕ 21 ГОДА», что означает, что у нас не должно возникнуть никаких проблем с обслуживанием. Чейз уходит, направляясь к ближайшему бару, и я следую за ней. Алкоголь мне нужен больше, чем желание быть мудаком и избегать ее прямо сейчас. И вообще, я недавно обнаружил, что быть мудаком и крутиться вокруг нее гораздо интереснее. Когда Чейз поднимает взгляд и обнаруживает меня прямо там, у своего плеча, то мрачно хмурится, глубоко вздыхая.
— Чего ты хочешь, Пакс?
— Ром с колой. Двойной было бы неплохо.
— Нет. Что ты от меня хочешь? Ты злишься за то, что я приехала сюда и проверила тебя, и все же я оборачиваюсь, а ты, черт возьми, прямо у меня за спиной. В этом клубе есть много других баров. Иди и выпей в одном из них.
— Точно. — Я оглядываюсь по сторонам, делая вид, что осматриваю другие бары и людей, работающих за ними. — Хотя у этой цыпочки самые красивые сиськи. Я подумал о том, чтобы раздобыть ее номер.

***

ПРЕС

О, мой гребаный бог. Он такой придурок. Хуже всего то, что барменша с огромными сиськами уже заметила его и направляется прямиком к нему.
— Ты гребаный придурок, знаешь это? Не волнуйся. Я пойду в другой бар. Может быть, парень с татухами вон там даст мне свой номер.
Я отталкиваюсь от бара, протискиваясь вперед в толпу, оставляя его флиртовать сколько душе угодно. Однако пересечь танцпол не так-то просто. Слишком много времени уходит на то, чтобы ориентироваться в мешанине потных, корчащихся тел, и к тому времени как добираюсь до другого конца клуба, я совершенно измотана. Бармен поднимает глаза и, увидев меня, ухмыляется, демонстрируя ряд идеальных белых зубов, но затем его улыбка исчезает. Он разворачивается и исчезает в другом конце бара, прежде чем я успеваю сделать заказ. Какого черта?
— Татухи этого ублюдка даже хуже, чем у твоего братца. — Пакс прислоняется к барной стойке рядом со мной, положив локти на липкое лакированное дерево.
Я смотрю на него, открыв рот.
— Что… зачем ты это делаешь? — Вопрос звучит раздраженно, и это правильно.
Парень поднимает глаза, как будто обдумывает свой ответ на вопрос. А потом:
— Я здесь против своей воли, и мне больше нечего делать.
— Ребята, вы знаете, чего хотите? — Бармен вернулся, хотя и смотрит на Пакса немного настороженно.
— «Маргариту», пожалуйста. С «Патрон», если у вас есть. Соляной ободок. И не беспокойся о нем. Он ничего не хочет.
— Двойной ром с колой, — рявкает Пакс, хмуро косясь на меня. Как только бармен уходит, чтобы приготовить нам напитки, Пакс поворачивается ко мне, наклоняясь так, чтобы наши глаза на этот раз оказались на одном уровне. — Путь наименьшего сопротивления не означает самый легкий путь. Тупица.
— Ха! Тупица? Сколько тебе, пять?
— Иногда приходится все упрощать, когда разговариваешь с глупыми людьми.
— Слушай. Я привыкла иметь дело с твоей колючестью, Пакс, но это уже переходит все границы. Можем мы просто объявить перемирие на ночь? Прости, что беспокоилась о тебе. Мне жаль, что я приехала, чтобы найти тебя. Черт, я сожалею обо всем этом. Обещаю, что вернусь в академию утром и больше не буду тебя беспокоить.
Он двигает челюстью, сердито глядя на меня.
— Хорошо. Отлично. Повеселись с барменом.
— Так и сделаю.
Кстати, о бармене, он возвращается с нашими напитками как раз вовремя. Пакс хватает свой стакан рома с колой и осушает его одним глотком, со стуком ставит пустой стакан обратно на стойку, бросает на меня последний полный отвращения взгляд и исчезает в толпе.
— Хм. Ссора любовников?
Я смотрю на бармена.
— Как назвать ссору с врагом? — устало спрашиваю я его.
— Думаю, это просто спор, дорогая.

***

Рэн и Элоди были на танцполе, когда я их нашла. Я бы не назвала Рэна танцором — он кажется слишком серьезным для этого, — но парень действительно может двигаться. Я привлекаю внимание Элоди и кричу ей на ухо, давая понять, что собираюсь найти место, где можно присесть, пока они танцуют. Она говорит мне остаться и потанцевать с ними, но нет ничего хуже, чем пытаться танцевать под музыку, в то время как пара, с которой вы находитесь, трется друг о друга так многозначительно, что могут брать деньги с людей за просмотр.
Спустившись на уровень ниже, я нахожу утопленную зону отдыха рядом с другим баром и заказываю себе еще один напиток. Я вижу Элоди и Рэна со своего наблюдательного пункта, поэтому сижу и наблюдаю за ними, энергично потягивая третью «Маргариту».
— Это место занято, красавица?
Я смотрю на парня, указывающего на место рядом со мной, делая все, что в моих силах, чтобы не застонать от абсурдности его вопроса.
— Да, занято, — Резко отвечаю я. Прикусываю кончик соломинки, вглядываясь в толпу людей на танцполе, пытаясь снова найти Элоди.
— В самом деле? Потому что… — Случайный чувак хихикает так, что другие девушки, должно быть, находят это очаровательным. — По-моему, оно не выглядит занятым.
Я перестаю грызть соломинку и засовываю ее обратно в свою «Маргариту».
— Это не так.
— Я имею в виду… здесь сейчас никто не сидит.
— Ты просто не видишь.
— Что? — Он выглядит таким растерянным.
— Сейчас там никого нет, кого бы ты мог увидеть. Моя бабушка была моей лучшей подругой. Теперь я повсюду беру ее с собой. Она нематериальна, но в наше время это на самом деле не проблема. Если только… — Я отшатываюсь, потрясенно прикладывая руку к груди. — Подожди. У тебя ведь нет предубеждения против мертвых, не так ли?
— Уххх… — Он оглядывается, сначала налево, потом направо, но того, кого он ищет (может быть, мою фальшивую мертвую бабушку?), нигде не видно. — Ты серьезно?
— Конечно. Ты не мог бы немного сдвинуться влево? Пожалуйста? Да, вот так. Ты загораживаешь ей обзор. Ей нравится смотреть, как люди танцуют. Это одна из ее фишек.
— Ладно. Ты прикалываешься надо мной. — Теперь его голос звучит немного раздраженно. Кроме того, он немного пьян, что я только сейчас заметила. Плохо. Мозг пьяных людей работает медленнее, чем у трезвых. — Нехорошо издеваться над незнакомыми людьми, чувиха.
— Я не твоя чувиха. Слушай, не мог бы ты, пожалуйста, просто уйти? У меня была довольно дерьмовая ночь, и ты расстраиваешь бабушку.
— Ты хотя бы позволишь мне угостить тебя выпивкой?
Вау. Он действительно не понимает всей картины. Откинувшись на спинку дивана, я разочарованно выдыхаю.
— Ух! Нет! Нет, спасибо. Я не хочу, чтобы ты покупал мне выпивку!
— Ха. — Парень харкает, как будто собирался плюнуть. — Неудивительно, что ты сидишь одна. Тебе кто-нибудь когда-нибудь говорил, что ты бешеная стерва?
Он бросает это оскорбление так, будто это может быть худшее, что кто-либо когда-либо говорил мне. Как будто пьяные парни не называли девушек, которые отвергают их, сучками с незапамятных времен. Возможно, откровенный смех над ним — не лучший ответ, который я могу придумать, но это все, что получает этот ублюдок.
Я осушаю свою «Маргариту» и беру еще один напиток, возвращаясь на то же место на продавленном диване. Время от времени я замечаю Рэна и Элоди на танцполе, их тела покачиваются и двигаются в унисон.
Проходит час. Я решаю отказаться от посредников в «Маргарите», предпочитая вместо нее чистую текилу. Когда встаю, чтобы сходить в ванную, помещение дико раскачивается, и алкоголь внезапно обрушивается на меня.
«Уф! Ничего себе! Иисус. Я пьяна».
Хотя это странный вид опьянения. Я пьяна телом. Мое сердце колотится, как поршень, в такт грохочущей музыке, а руки и ноги немеют. Но моя голова кажется странно ясной. Мысли текут плавно. Четко. Я наблюдаю за собой, плетущейся к женским туалетам, натыкаясь бедрами на углы столов и спотыкаясь о собственные ноги, с отстраненным, равнодушным весельем. Боже, давненько я не была так навеселе. Мрачная правда овладевает мной, когда я слишком сильно распахиваю дверь ванной, заставляя ее врезаться в стену: завтра у меня будет чертово похмелье.
Теперь с этим ничего не поделаешь. Вглядываясь в потрескавшееся, грязное зеркало над раковиной, я сердито смотрю на девушку с взъерошенными рыжими волосами, смотрящую на меня в ответ, чертовски раздраженная на нее.
Ее подводка размазалась. Щеки раскраснелись, а зрачки — две черные дыры, расфокусированные и огромные.
— Это все твоя вина, понимаешь? — говорю ей. — Ты умнее этого. Тебе следовало давным-давно закрыть эту тему.
Она медленно моргает, слишком пьяная, чтобы придумать подходящий ответ. Платье, которое Элоди одолжила мне, плотно облегает фигуру. Прозрачная вставка спереди намекает на мой живот и бедра. Оно очень короткое, ткань касается верхней части моих бедер. Оно далеко от того, что я бы выбрала сегодня вечером, если бы собирала вещи, зная, что мы собираемся выйти в люди, но признаю, что платье действительно хорошо смотрится. Я хорошо выгляжу. Браслеты на моих запястьях, скрывающие шрамы, звенят друг о друга, когда я откидываю волосы со лба, надувая щеки.
— Ты чертовски хороша, Пресли. Просто красотка. К тому же очень секси. Он злится из-за того, что не получил тебя…
Дверь кабинки позади меня распахивается, и высокая девушка с безупречной смуглой кожей и длинными косами выходит, щелкая своей сумочкой. В черном комбинезоне и на заоблачных каблуках она просто сногсшибательна.
— Вот это, блядь, правда, — говорит она, оглядывая меня с ног до головы. — Ты великолепна, милая. Скажи мне, что ты не собираешься плакать из-за какого-то тупого мальчишки. Пожалуйста. Я не могу смириться с тем, что еще одна красивая девушка плачет в туалете ночного клуба из-за парня, который ее не заслуживает.
— Не волнуйся. Я не собираюсь плакать. — Я неуверенно смеюсь, но когда перевожу взгляд обратно на свое отражение, то вижу, какие влажные и блестящие у меня глаза, и понимаю, что только что солгала совершенно незнакомому человеку. — О, черт. Я все-таки плачу, да?
Девушка тихонько посмеивается, стоя рядом со мной и роясь в своей сумочке.
— Что бы он ни сделал, — говорит она. — Это не имеет значения. Ты сама отвечаешь за свое счастье. Сама решаешь, что наполняет тебя радостью, а что причиняет боль твоему сердцу. Ты даешь ему силу, когда позволяешь его действиям причинять тебе боль.
Черт. Она права.
— Но он не просто какой-то парень. — Боже, признавать это вслух так трагично и удручающе. — Он тот самый парень. Единственный. И… он ужасен. — Я снова смеюсь, качая головой, пытаясь изобразить улыбку на лице, но, должно быть, выгляжу довольно ужасно, потому что девушка подходит и крепко обнимает меня.
— Нет. Ну-ну. — Отстраняясь, она проводит рукой по моим волосам. — Что я такого сказала? Не плачь. Особенно, если он ужасен. Он — грязь под твоими ногами, мой друг. Даже если он тот самый. Лучшее, что ты можешь сделать, это выйти с высоко поднятой головой. Найди какого-нибудь горячего чувака, с которым можно потанцевать, и забудь о нем на час или два. Прятаться здесь не поможет.
— Я знаю. Просто… — Я шмыгаю, вытирая нос тыльной стороной ладони. — Боже, мне, наверное, стоит подправить подводку для глаз. Я в гребаном беспорядке.
— Нет, это не так. — Она указывает на мое отражение в грязном зеркале. — Скажи мне, что это дерьмо не выглядит сексуально, — говорит она, поднимая брови. — Смоки айс каждый раз ставит чувака на колени. Расправь плечи и уверенно выходи отсюда.
Девушка снова наносит блеск для губ и уходит, желая мне удачи и в то же время говоря, что мне это не нужно. Я выхожу из туалета, повторяя про себя: «Мне не нужна удача. Я уверена в себе. Я красивая. Мне не нужно одобрение Пакса. Я могла бы заполучить здесь любого парня, если бы захотела».
Теперь я готова снова встретиться с ним лицом к лицу. Я…
Сначала удар едва ощущается. Моя голова откидывается в сторону, тело сотрясается от удара. А потом я падаю. Протягиваю руку за долю секунды до того, как лбом ударяюсь об пол.
В коридоре уже темно, но мигающие сине-белые огни в конце коридора тускнеют до слабого импульса, превращаясь в мерцающую тень на периферии моего зрения.
Руки, слишком грубые, хватают меня за плечо, разворачивают, укладывают плашмя на спину. Слава богу. Слава богу, кто-то пришел на помощь.
— Вау! Ого, с ней все в порядке, чувак?
Мои глаза закатываются обратно в череп. Моя голова… Черт, моя голова убивает меня.
Тихий, извиняющийся смех наполняет проход.
— Да, извини. Она всегда так делает. Слишком много пьет и выставляет себя дурой. Я пытался сказать ей, чтобы она притормозила раньше, но… ух…
Что?
Я знаю этот голос. Такой знакомый. Я слышу его все время. У меня все сжимается в груди. Что?.. Что, черт возьми, происходит? Мысли ломаются и распадаются в моей голове. Я изо всех сил пытаюсь заставить их снова собраться вместе. Придать смысл. Но как бы ни старалась, я не могу ухватиться за их концы. Мои мысли разбегаются во все стороны.
— Тебе нужна помощь, чтобы поднять ее? — спрашивает второй человек.
Пальцы впиваются в мою плоть, когда человек, парень, нависающий надо мной, поднимает меня в сидячее положение.
— Не-а, спасибо, чувак. Я ценю это, но она моя девушка, знаешь ли. Я выбрал ее. Она моя ответственность.
Он выставляет меня озорной собакой, сорвавшейся с поводка.
— Хорошо, ладно… — Другой человек звучит немного неуверенно. — Вау! Это что, кровь? Черт, у нее вся голова в крови. Ты должен попросить кого-нибудь взглянуть на это…
— Черт, — говорит парень, его пальцы впиваются в мою руку и бок, притягивая меня к себе. — Ты прав. Эй, может быть, переносить ее — не самая лучшая идея. Не мог бы ты пойти и позвать кого-нибудь? Одного из барменов? Держу пари, у них есть аптечки первой помощи.
— Конечно. Используй это. Прижми к ее голове. Продолжай давить. Рана выглядит плохо.
— Спасибо. Ты спасаешь жизнь, чувак.
Что-то грубое и теплое прижимается к моей голове сбоку — какая-то ткань. Джинсовая ткань?
Мое зрение начинает проясняться — и хорошо, и плохо, потому что свет от вспышек на танцполе, которые только что были тусклыми тенями, внезапно стали слишком ярким. Даже с закрытыми глазами мне кажется, что свет вот-вот расколет мою голову на части.
Горячее, пропитанное виски дыхание бьет мне в лицо. Я пытаюсь отвернуться от этого, но еще один взрыв боли взрывается в моей голове, и я не могу пошевелиться. Меня прижимают к стене. Мои ребра стонут, протестуя под феноменальным давлением, когда что-то тяжелое и твердое врезается в меня.
— Боже, Рыжая. Ты такая чертовски глупая.
Я пытаюсь отдышаться, но это невозможно.
— Давай убираться отсюда. Только я и ты. Мы хорошо проведем время.

***

ПАКС

— Быстрее! У туалета девушка истекает кровью. Я думаю, кто-то ее ударил.
Это Чейз. В ту секунду когда я слышу, как запыхавшийся парень перегибается через стойку и кричит это бармену, я знаю, что это Чейз.
Я сбежал и оставил ее на произвол судьбы после нашей небольшой размолвки, но наблюдал за ней, как ястреб. Видел, как она отшила того мудака, пока Джейкоби и Стиллуотер танцевали. Я бы вмешался, но, похоже, она сама справилась, и мне не хотелось давать ей больше боеприпасов для еще одной ссоры. И следил за ней на расстоянии, пока она направлялась в ванную. Однако я не собирался следовать за ней внутрь, поэтому решил выпить еще…
И теперь я здесь, несусь через танцпол, ярость пылает в моей груди, готовая снести голову этого опрятного ублюдка с плеч, если он сделал что-нибудь, чтобы навредить Чейз…
Я добираюсь до коридора, ведущего в женский туалет, раньше бармена, и там никого нет. На полу только крошечная лужица крови и ярко-красная полоска на стене.
Блядь.
Черт!
Оборачиваясь, я теряюсь в догадках, что мне делать дальше… Но потом я вижу его, стоящего на краю танцпола, пьяно покачивающегося и разговаривающего с другой девушкой в ярко-синем платье. Парень в опрятной рубашке поло и зачесанными назад волосами визжит, как побитая собака, когда я хватаю его. Его глаза вылезают из орбит.
— Вау! Какого хрена, чувак!
— Где она, черт возьми? — Я сделаю больно этому ублюдку. Причиню ему столько боли, что он пожалеет, что не поторопился и уже не умер.
Парень, который пытался приударить за Чейз, выглядит так, будто он обосрался.
— О чем… о чем ты говоришь, чувак? Где кто?
От него пахнет дешевым, несвежим пивом.
— Сногсшибательно горячая рыжая, которую ты пытался склеить раньше. На которую ты напал возле туалета, — рычу я.
— Подожди… Что? Я… я ни на кого не нападал! Та девушка была чертовски груба. Я…
Кровь брызжет у него изо рта, когда я бью его.
— Попробуй еще раз, ублюдок.
— Я клянусь! — стонет парень. — Я не прикасался к ней! — Его глаза закатываются, и я ему верю. Никто не может быть настолько пьян, шатаясь от правого хука, и при этом умудряться убедительно лгать.
Я отпускаю этого ублюдка.
— КТО ВИДЕЛ РЫЖУЮ ВОЗЛЕ ТУАЛЕТА? — рычу я.
Ошеломленные группы людей перестают разговаривать, танцевать и смеяться, все поворачиваются, чтобы посмотреть на меня. Одна девушка с косами, одетая в облегающий костюм, выходит вперед.
— Я разговаривала с ней в туалете, — говорит она. — Я оставила там свой телефон. Когда вернулась, чтобы забрать его, то увидела, что кто-то несет ее к аварийному выходу. Она была расстроена из-за своего парня. Я подумала, что он извинился и… Я не знаю. — Она выглядит смущенной. — Понес ее на руках. Я подумала, что это романтично.
Чейз была расстроена из-за меня.
Я и есть тот парень.
Тот, кто унес ее на руках, не совершал какого-то романтического жеста.
— Как он выглядел? — Я в ярости.
— Высокий. Светлые волосы песочного цвета. Красивый. Но… действительно дерьмовые татуировки, — говорит девушка.
Мне не нужно слышать это описание, чтобы подтвердить свои подозрения. Я уже прекрасно знаю, кто похитил Чейз. Потому что я привел его сюда. Договорился встретиться с ним здесь, черт возьми. Хотя он должен был появиться только через два часа. Предполагалось, что к тому времени Чейз уже давно уйдет.
Этот ублюдок пришел раньше.


ГЛАВА 44

ПРЕС

— Очнись, просыпайся…
Что-то холодное и острое прижимается к моей щеке, возвращая меня в сознание. Земля подо мной ледяная и шершавая, а голова… Ах, черт, моя голова раскалывается. Я вздрагиваю, пытаясь открыть глаза, но это слишком больно.
— Этот твой друг — тот еще тип. Он угрожал мне, знаешь ли. Сказал, что я даже не могу приехать на открытие ресторана моего собственного отца. Должен сказать, это меня здорово разозлило, Рыжая. Ты не должна была заставлять его делать это.
Джона уже близко. Слишком близко. Его дыхание обдает мое лицо, и я непроизвольно сглатываю, от тошноты у меня обильное слюноотделение. Он здесь. В Нью-Йорке. Он нашел меня возле туалета и ударил по голове… чем-то…
Кусочки медленно складываются вместе.
Однако в них нет особого смысла.
Боже, меня сейчас вырвет.
Застонав, перекатываюсь на бок как раз вовремя, когда меня рвет, содержимое моего желудка устремляется к горлу.
— Господи. Ты чертовски отвратительна. Я знал, что ты в полном беспорядке, но посмотри на себя.
Холод пробирает меня до костей. Меня трясет. Я чувствую приближение смерти. Заставляю себя медленно открыть глаза, хотя моя раскалывающаяся голова протестует. Где мы, черт возьми, находимся? Там стоят машины, выстроенные в ряды. Стены тесные, потолок низкий…
Крытая парковка?
О, Боже…
— Сначала я подумал, что ты нарушила данное мне обещание. Думал, ты рассказала этому тупому придурку, что произошло дома, но потом я получил от него сообщение, и понял, что ты все-таки держала свой хорошенький ротик на замке. — Безумный смех Джоны отражается от бетонных стен. Я с трудом принимаю сидячее положение, стараясь не сблевать снова, когда мой желудок переворачивается, и вот он, присев на корточки в полуметре от меня, вертит в руках нож.
Это тот же самый нож, который я взяла в свою спальню той ночью — из папиного поварского набора. Тот самый, которым он вскрыл мне вены. Страх пронзает мои нервные окончания, когда я вижу, как лезвие ловит свет и злобно блестит. Теперь он выглядит еще острее. Еще более смертоноснее.
— Этот придурок сказал, что расквасит мне лицо огнетушителем, если я вернусь в Маунтин-Лейкс на папину вечеринку, — говорит Джона, улыбаясь. — Я дам ему десять баллов из десяти за креативность. Огнетушитель? Это было бы чертовски больно, Прес.
Мое зрение двоится, затем снова сливается, когда я пытаюсь дышать сквозь боль.
— Ради бога, Джона. Почему ты не можешь просто… оставить меня в покое?
— Мне не нравится твой друг, — говорит он, игнорируя меня. — Он пригрозил вызвать полицию, если я не буду болтаться здесь, в Нью-Йорке, и ждать его. Сказал, что скажет им, что моя машина подвезла тебя к больнице той ночью, когда мы развлекались. Сказал, что натравит на меня своего маленького друга и выведает все мои грязные секреты. Вот как я узнал, что ты не сказала ему правду. — Джона подается вперед. Я чувствую его злобный взгляд на своей коже, как тысячу ползающих насекомых. Я чувствую себя грязной. Мерзкой. Больной. — Если бы он знал, что я трахнул тебя в ту ночь, — напевает он, проводя пальцами по линии моей челюсти, — не думаю, что он стал бы угрожать. Если бы знал, что это я перерезал тебе вены, он бы пришел за мной. Могу сказать, что ты ему нравишься, по тому, как он говорил со мной в твоей дурацкой гребаной школе…
— Остановись, Джона. Просто… прекрати, блядь!
Но он этого не делает.
— Он задира, твой Пакс Дэвис. Думает, что может просто так уколоть меня и заставить делать то, что ему нравится? У него на уме еще кое-что, сестренка. Ты знала, что я встречаюсь с ним сегодня вечером? Он тебе это сказал?
— Нет! — Хотя теперь это имеет смысл — как разозлился Пакс, когда мы появились в его отеле. Как он продолжал пытаться заманить меня в ловушку, заставить вернуться домой. Он разговаривал с Джоной, пытаясь выяснить, что происходит между нами, потому что я взяла с него обещание никогда больше не спрашивать меня об этом. Почему Пакс не мог просто оставить это в покое?
Джона крепко сжимает нож в одной руке, задумчиво покусывая ноготь большого пальца.
— Когда мы закончим здесь, я собираюсь разобраться с ним следующим, понимаешь. Я выпотрошу этот кусок дерьма и вытащу его внутренности. Он не имеет права угрожать мне. Никто не смеет этого делать.
— Здесь повсюду камеры, — устало говорю я. — Твое лицо будет на записях. Они поймут, что это был ты.
Джона бросается вперед, хватая меня за горло.
— Я буду в гребаной Мексике прежде, чем они поймут, кто я такой, ты, тупая тварь. Меня там ждет целая жизнь. Розарито, детка. Мне все равно, если я никогда не вернусь. Когда закончу то, что начал с тобой, и заставляю этого ублюдка заплатить за его высокомерие, я буду счастлив, как свинья в дерьме.
— А как насчет… папы? — хриплю я. — Он узнает, что ты… сделал.
— Мне уже все равно. Наш отец — слабое, жалкое подобие человека. Ничтожество. Я рад, что он узнает, что это был я.
— Джона…
Он встряхивает меня, поднимает руку и приставляет нож к моему глазу. Острие зависло в миллиметре от моего зрачка. Если я хотя бы моргну, сталь вонзится прямо мне в мозг. И знаю, что на этот раз его не переубедишь. Нет смысла торговаться.
— Думаю, я трахну тебя снова, Пресли, — усмехается Джона. — В память о старых добрых временах. На этот раз я оставлю тебя в сознании. Можешь брыкаться и кричать сколько угодно. Я хочу видеть страх в твоих глазах, когда я…
Он появляется из ниоткуда, ревущая полоса черной ярости. В одно мгновение Джона прижимает меня к земле, держа лезвие в опасной близости от моего глаза, а в следующее падает с меня, сильно ударяясь о пыльный голый бетон рядом со мной.
Пакс живая, дышащая ярость.
Он стоит надо мной, без куртки, без бейсболки. Костяшки его пальцев в крови. Его обычно холодные глаза полны огня. Я даже не узнаю его. Парень выглядит так, словно вот-вот взорвется, когда поворачивается ко мне и спрашивает:
— Ты ранена?
— Нет. Нет, я… — Я вздрагиваю, резко втягивая воздух. — Только моя голова…
Пакс сосредотачивает свое внимание на Джоне, который с трудом поднимается на ноги, все еще сжимая нож в руке.
— Ты гребаный покойник, — говорит он. Я слышу лед в его голосе. Пакс говорит спокойно, очень четко, но я могу сказать, что он вот-вот потеряет контроль над собой. — Брось нож.
— Ты действительно чертовски глуп, не так ли? — Джона сплевывает. — Какого хрена я должен это делать?
— Если не бросишь его, я собираюсь использовать его на тебе, гребаный псих. И я не буду перерезать тебе вены…
— О чем, черт возьми, ты говоришь? — Джона брызжет слюной.
— …я засуну эту штуку в твою гребаную задницу и постараюсь хорошенько ее покрутить.
Меня охватывает холодный шок. Он знает. Пакс знает, что это Джона перерезал мне вены, а не я сама. Иначе с чего бы ему так говорить? Пакс раздувает ноздри, направляясь к Джоне.
— С ума сойти, как звук распространяется в таких тесных местах, как это. Ты был бы поражен тем, что я только что, блядь, услышал, — выплевывает он.
— Ты ни хрена не знаешь, — смеется Джона. — И ты ничего не сможешь доказать. Я просто пришел сюда, чтобы убедиться, что с Пресли все в порядке. Вот и все. — Он хихикает, и звук разносится рикошетом по всей парковке.
— Так значит ты не собирался насиловать собственную сестру? — Чистая, неподдельная ненависть сочится из слов Пакса. — Ты не собирался нападать на нее, а затем, черт возьми, убить?
Мне казалось, что я уже видела Пакса злым раньше. Оказывается, нет. Вены на его шее и руках гордо вздымаются, когда парень шагает к Джоне. Он — нечто смертоносное и беспощадное, чего следует бояться.
Однако Джона не видит в глазах Пакса зверского желания убивать. Он бросается вперед, готовый рискнуть быть схваченным, чтобы попытаться обойти Пакса… добраться до меня. Это худший ход, который тот мог бы сделать.
Пакс рычит, врезаясь в Джону. Они одного телосложения, одного роста, но это не имеет значения. Пакс одержим. Он швыряет Джону на землю, и они вдвоем сплетаются в борьбе в путаницу из рук и ног. Джона наносит серию ударов, которые выглядят так, будто причиняют боль, но Пакс даже не вздрагивает. Он представляет собой ужасающее зрелище, когда отбивается от каждого удара и продолжает наступать на Джону. Среди хаоса я не вижу ножа. В конце концов, слышу, как он с грохотом падает на землю, и бросаюсь вперед, отбрасывая его в сторону, чтобы ни один из них не смог им воспользоваться.
Было бы ужасно, если бы Джона использовал его на Паксе.
И так же плохо, если бы Пакс использовал его на моем брате. Джона был бы мертв, но Пакс мне нужен здесь, а не запертый за решеткой. Я не могу позволить ему убить его. Не могу.
— Пакс! Боже, остановись! Дай ему подняться! Пусть этим занимается полиция.
Пакс не намерен отпускать Джону. Он прижимает моего брата к земле, упираясь коленями ему в грудь, в то время как отклоняется назад и обрушивает свой кулак на лицо Джоны.
Снова.
Снова.
Снова.
Я слышу хруст костей.
Кровь брызжет повсюду, забрызгивая лицо Пакса, его обнаженные руки и переднюю часть груди с каждым ударом. Звуки, которые издает Джона, даже не человеческие. Это слабые, отчаянные звуки — такие пронзительные, дикие звуки издает животное, попавшее в ловушку. Я не испытываю сочувствия к Джоне, когда Пакс превращает его лицо в месиво, но с каждым ударом мой дикий мальчик из Бунт-Хауса становится все более и более потерянным. Скоро его уже не остановить. Он будет продолжать бить Джону, нанося сокрушительные удары один за другим, пока от моего сводного брата не останется ничего, кроме кровавого месива костей и мяса на бетоне.
— Пакс! — Я подхожу к нему, присаживаюсь на корточки, прикрывая рот обеими руками.
Посмотри на меня.
Посмотри на меня.
Ну же.
Посмотри на меня.
Но он зашел слишком далеко, чтобы ответить на мои безмолвные мольбы.
— Пакс! ОСТАНОВИСЬ!
Наконец, мой крик достигает его. Парень прекращает свою бешеную атаку, шмыгая носом и откидываясь назад. Он тяжело падает на задницу, поднимая расфокусированный взгляд, чтобы найти меня. Я наблюдаю, как он приходит в себя, жестокость, которая овладела им, медленно ускользает.
— Ты должна была сказать мне, — шепчет он. — Я бы никогда больше не подпустил его к тебе. Никогда.
Я ничего не вижу сквозь слезы.
Лицо Пакса в беспорядке; его нижняя губа рассечена, по подбородку течет кровь, а правый глаз уже заплыл. Большая рана тянется от его виска вниз к верхушке правого уха, но порез выглядит неглубоким. У него рассечены костяшки пальцев на обеих руках. Парень покрыт таким количеством крови, что выглядит как статист в фильме ужасов.
Я хочу подойти к нему, убедиться, что с ним все в порядке, но внезапно до меня доходит правда. Пакс знает, что произошло. Он заставил Джону прийти сюда. Собирался заставить его объяснить, что произошло в ту ночь, когда я чуть не умерла. Он помешал ему причинить мне боль. И причинил боль ему.
Я смотрю на Джону — скрюченный, истекающий кровью полутруп на бетоне, едва дышащий, его пальцы подергиваются — и издаю сдавленный, задыхающийся звук. Это все? Неужели это конец? Пакс слышал, что сказал Джона. Он слышал, как тот признался. Это больше не будет моим словом против его слова.
Я стону, и этот звук — скорбный, жалобный звук, эхом разносящийся по всей крытой парковке. В каком-то смысле это освобождение. Я так долго цеплялась за эту боль, за этот страх, что даже не знаю, как переварить тот факт, что я могла бы освободиться от них.
Пакс берет меня на руки, поднимая с земли.
— Ш-ш-ш. Не волнуйся. Ты в безопасности, Файер. Не волнуйся. Обещаю. Я держу тебя. Ты в безопасности.
Неделю назад я бы не поверила ему. Если бы он тогда схватил меня и прижал к себе, я бы не смогла этому поверить. Но сейчас я видела, на что он готов пойти, чтобы защитить меня. Знаю, что Пакс с радостью убьет, чтобы сдержать свое слово.
Когда он несет меня вверх по лестнице и выносит через запасной выход во влажную, липкую ночь, я зарываюсь лицом в его забрызганную кровью футболку и рыдаю от облегчения.
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Пресли чертовски храбра, когда дает свои показания копам в больнице. Я сижу рядом с ней, ерзая на стуле, готовый испортить кому-нибудь день в ту же секунду, как они предположат, что она, возможно, все это выдумала. Но никто этого не делает. Женщина-офицер, которая разговаривает с ней, очень добра. Дает ей сладкий, горячий чай, чтобы помочь справиться с остатками шока. Впервые за всю мою жизнь мне наполовину нравится офицер полиции. Она даже дружелюбна со мной, когда берет у меня показания. В ее глазах что-то есть — какая-то благодарность? Я думаю, та рада, что я вышиб дерьмо из этого ублюдка. Думаю, офицер сделала бы это сама, если бы могла.
Врачи осматривают Чейз, дают ей слабое успокоительное, которое помогает справиться с отчаянием в ее глазах. А затем копы везут нас в участок, чтобы дождаться отца Чейз. Они сказали нам, что Джона Уиттон находится в отделении интенсивной терапии. Его травмы подтверждают это. Ублюдок был бы в морге, будь моя воля, но, полагаю, часть меня рада, что это не так. Я не смог бы присматривать за Чейз, если бы убил этого ублюдка. Меня бы точно арестовали за непредумышленное убийство. Как бы то ни было, Руфус, деловой партнер Мередит в ее юридической фирме, приезжает и освобождает меня под залог. Он обещает, что разберется с обвинением в нападении менее чем за двадцать четыре часа, и я ему верю. Руфус не долбаный дилетант; есть причина, по которой его гонорар составляет двести тысяч, а выставленные счета по три тысячи долларов в час.
Я сижу с Чейз и жду ее отца вместе с ней. Она засыпает на жестком пластиковом стуле, и я не могу вынести этого зрелища. Поэтому аккуратно осторожно сажаю ее к себе на колени и держу, пока девушка спит, и мое сердце напрягается, чтобы продолжать биться, несмотря на боль в груди.
Ее собственный брат.
Ее кровь.
Он изнасиловал ее. И не один раз. Он перерезал ей вены, а потом так сильно запудрил ей мозги, что она была слишком напугана, чтобы рассказать кому-нибудь правду.
Я должен был, блядь, остановить его в машине в ту ночь, когда он бросил Чейз перед больницей. Должен был догадаться, что что-то не так и, блядь, убить его там. Я должен был знать, как буду относиться к ней, и что-то сделать.
Все это бессмысленные, бесполезные мысли. Я не мог знать, кто был за рулем той машины и убить его тогда. В тот момент я понятия не имел, что буду чувствовать к красивой рыжеволосой девушке, свернувшейся калачиком в моих объятиях…
Она даже не шелохнулась, когда ее отец вбежал в полицейский участок в баскетбольных шортах и мятой футболке, в которой, очевидно, спал до того, как ему позвонили копы. Мужчина небрит, на подбородке пробивается щетина. Тени под его глазами такие темные, что похожи на синяки. Сначала он игнорирует меня, полностью сосредоточившись на своей дочери.
— Пресли! Боже мой, Пресли, что, черт возьми, происходит?
Она просыпается, моргая в тумане сна, когда он опускается перед нами на колени, его руки дрожат, когда убирает ей волосы с глаз. Чейз вздрагивает, когда видит своего отца. И вздрагивает еще сильнее, когда понимает, что я держу ее на руках. Но я ее не отпущу. Еще нет. Я, блядь, не могу.
— Папа, — шепчет она.
— Они рассказали мне, что произошло. Женщина-полицейский разговаривает по телефону. Они… — Его лоб складывается в миллион морщин. — Они все перепутали, милая. Они сказали мне, что Джона напал на тебя. Я сказал им, что произошла какая-то ошибка, но…
— Никакой ошибки, — выдавливаю я. — У этого ублюдка крыша поехала. Он изнасиловал ее.
В моих объятиях Пресли хнычет, зажмурив глаза. Ее так сильно трясет, что я чувствую, как она дрожит, как осиновый лист. Ей невыносимо видеть выражение ужаса на лице своего отца, и мое сердце, черт возьми, разрывается из-за нее. Моя Файер. Такая сильная. Такая яростная. Она не должна была бояться. А должна была быть в состоянии рассказать этому человеку, что его злой, больной сын сделал с ней, и должна была быть уверена, что он ее поддержит. Я немного ненавижу его, но не так сильно, как ненавижу себя. Пресли должна была рассказать мне, что с ней случилось. Если бы я не был так озабочен тем, чтобы защитить себя, держа ее на расстоянии вытянутой руки, тогда она могла бы это сделать.
Отец Чейз, наконец, смотрит на меня. Узнавание мелькает на его лице — он помнит меня по ресторану. Я обещал присматривать за его дочерью. Поклялся, что сделаю это, и теперь мы здесь, в пяти часах езды от Маунтин-Лейкс, и на Чейз напали, потому что я шантажировал Джону, чтобы он остался в городе, и все это для того, чтобы я мог удовлетворить свое собственное глупое любопытство. Я ожидаю увидеть упрек в глазах Роберта Уиттона, но все, что я вижу — это замешательство и боль.
— Ты уверен? — тихо спрашивает он. — Ты на сто процентов уверен, что это был он? Не было ни малейшего шанса…
— Он сделал это, папа, — шепчет Чейз. — Он делал это уже… некоторое время.
До сих пор я никогда не видел человека таким опустошенным и измученным. Как будто отец Чейз стареет на двадцать лет прямо у меня на глазах. Он выглядит так, словно его вот-вот вырвет. Мужчина прикрывает рот рукой, уставившись на свою дочь.
Пресли делает глубокий вдох, ее грудная клетка расширяется под моими руками. Она смотрит на своего старика, собираясь с духом, а потом говорит:
— Это он перерезал мне вены. Хотел, чтобы я умерла. Он заставил меня поклясться, что я солгу об этом, или он причинит боль маме.
Сдавленный крик вырывается из-под пальцев Роберта. Две крупные слезы текут по его лицу, пока он переваривает эту информацию. Кажется, он не может прийти в себя от этого, но берет Чейз за руку и сжимает. Ему этого недостаточно; он забирает ее у меня, притягивает в свои объятия и прижимает к себе.
— Боже, прости меня, милая. Мне жаль. Мне так чертовски жаль. Я даже не… Я не знаю, что сказать.
Я не могу винить его за это. Может быть, ему следовало бы увидеть знаки. Я имею в виду, что почти невозможно не заметить безумие Джоны, но такие люди, как его сын — искусные манипуляторы. Они очень хорошо скрывают свою темноту. И какой отец ожидает такого дурного поведения от своего ребенка?
Чейз снова начинает плакать в объятиях своего отца. Нет, она не просто плачет. Она ломается, и это слишком тяжело для меня. Я прочищаю горло, поднимаясь на ноги.
— Полагаю, мне пора идти, — тихо говорю я.
Мне физически больно от того, что я поворачиваюсь и ухожу от Чейз. Это кажется чертовски неправильным. Я не хочу этого делать, но мне сейчас не место здесь, с ними.
— Пакс, подожди!
Сдавленный голос Чейз останавливает меня на полпути. Девушка встает и идет ко мне на нетвердых ногах. Когда подходит ко мне, она обнимает меня за шею и прижимается ко мне, все еще дрожа, все еще плача. Я прижимаю ее к себе, закрываю глаза, пытаясь дышать…
— Завтра. Я приду к тебе завтра. В восемь.
Я киваю.
Но завтра я ее не увижу.
Мне повезет, если ее отец когда-нибудь снова выпустит ее из поля зрения.
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Я не могу вернуться в отель. Не могу вернуться в Маунтин-Лейкс. У меня болит живот, я измучен и испытываю сильную боль. Все, что я могу делать, это ходить.
Понятия не имею, как это произошло, но я каким-то образом появляюсь на складе в Сохо, где Каллан Кросс и Хилари ждут начала второго дня наших съемок. Когда Хилари видит меня, она бледнеет, краска сходит с ее лица.
— Что?..
Я никогда раньше не видел, чтобы она теряла дар речи.
— Не начинай, — огрызаюсь я.
— Побитое дерьмо, Пакс. Вот как ты выглядишь. Побитое. Дерьмо.
— Ну, спасибо.
— Это не комплимент, ты, остроумный маленький придурок. Ты смотрел на себя в зеркало сегодня утром?
— Нет.
— Ты весь в крови!
Хилари выглядит так, словно у нее вот-вот случится эмболия, что вполне логично. Она зубами и ногтями выцарапывала этот контракт. Думаю, что ради него она, возможно, отказалась бы от своего первенца, на которого у нее никогда не будет времени. И вот я здесь, появляюсь на второй день съемок, выглядя так, словно меня переехал поезд.
— Боже, ты хоть принял душ? От тебя воняет дерьмом.
Набираю в рот огромное количество кофе и проглатываю.
— Нет. Я пришел прямо из полицейского участка, а у них на территории нет спа-салона.
Хилари изумленно смотрит на меня.
— Полиция?
— Я выбил дерьмо из кое-кого.
— Пакс!
— Уверен, что позже вы сможете прочитать все об этом в газете. Но да, все так плохо, как ты себе представляешь.
— Просто… Господи! О чем, черт возьми, ты думал? — спрашивает Хилари. Так разочаровано. Всегда так, так разочаровано. Я — физическое воплощение живого сожаления Хилари. Она открывает рот, держу пари, готовая разразиться очередной тирадой о том, как я облажался, но я прерываю ее, прежде чем она успевает начать.
— Нет. Просто… нет. Девушку вот-вот должны были прижать к земле и изнасиловать. Я должен был любезно спросить этого ублюдка, не мог бы он не делать этого?
Женщина снова пытается заговорить, она не услышала. Ей все равно. Я вижу это по ее лицу. Потому поднимаю руку; мое терпение не иссякает. Его не существует.
— Отвали, Хилари. Я собираюсь допить этот кофе, а потом налью себе еще. Как только Кросс увидит меня, он отправит меня домой. С этим ничего нельзя поделать. Так что давай просто отложим весь этот визг на более поздний срок, хорошо? У меня голова раскалывается.
— Кросс уже видел тебя, — произносит голос позади меня. Фотограф растянулся на одном из огромных подоконников на другой стороне склада с открытым ноутбуком, лежащим на животе. Он закрывает крышку и встает, неторопливо направляясь к нам. Он смеется, когда видит меня вблизи и видит, в каком я состоянии.
— Разбитая губа. Намечающийся синяк под глазом. Разбитые костяшки пальцев. — Он надувает губы. — Что еще у тебя есть?
— Что еще тебе нужно?
— Пара ножевых ранений и сломанная рука были бы отлично, но сомневаюсь, что ты бы стоял здесь, насмехаясь над своим агентом, если бы был настолько испорчен.
— Ты, очевидно, недостаточно хорошо его знаешь. — Хилари закатывает глаза. — Он мог быть в нескольких шагах от смерти и все еще находить в себе силы, чтобы показать мне свое отношение.
— Она права, — подтверждаю я. Выскользнув из куртки, я бросаю джинсы на спинку бархатного шезлонга рядом со мной и осторожно, о-о-очень осторожно выбираюсь из футболки — поднимать руки над головой чертовски больно.
Мы все вместе совершаем путешествие открытий; я не видел повреждений, которые нанес мне Джона, прежде чем нокаутировал его задницу, так что черно-синие синяки, расцветающие, как цветы смерти, на моей грудной клетке — это удовольствие для всех нас. Фотограф, лауреат Пулитцеровской премии Каллан Кросс кружит вокруг меня, как будто я лучший рождественский подарок, который он когда-либо получал.
— Прости, малыш. Ты никуда не пойдешь, — говорит он.
— Ральфу Лорену это не понравится! — Хилари выглядит так, словно ее голова вот-вот взорвется. — У них есть очень четкая эстетика для этой кампании, и это не включает в себя…
— К черту Ральфа Лорена.
Даже я шокировано моргаю на него дважды.
Хилари делает это, когда очень, невероятно напряжена. Она становится очень тихой. Вытягивает указательный палец, прямой, как шомпол, и, как сказала бы моя мама, вытягивает шею. Это именно то, что она делает, когда сталкивается с Кроссом и говорит:
— При всем моем уважении… Ты что, — она тычет ногтем, словно указкой, — сошел с ума, блядь? «К черту Ральфа Лорена» — это не то мнение, которое я могу одобрить. Ральф Лорен — один из наших крупнейших клиентов. Ты хоть представляешь, сколько членов приходится отсосать большинству агентов, чтобы провести подобную кампанию? Ни за что на свете… — Это как раз то место, где она достигает точки кипения, — никогда не произноси в слух «к черту Ральфа Лорена» в моем присутствии…
Хилари немного набрала обороты. Если ее не остановить, она может разглагольствовать целых тридцать минут, но Кросс пресекает это в зародыше.
Повернувшись ко мне, он спрашивает:
— Сколько они тебе платят?
— Прошу прощения? — встревает Хилари.
— Тридцать пять штук, — говорю ему.
Кросс смеется.
— Черт. Хорошо. Это большие деньги. Я дам тебе сорок, если ты сделаешь частную съемку со мной. Сегодня. Прямо сейчас.
— Это абсурд, — говорит Хилари. — Он не собирается этого делать. Он связан контрактом с этой кампанией. С нами. Он принадлежит агентству «Ван Кайзер».
Двух секунд недостаточно, чтобы осознать происходящее. Мой мозг работает намного медленнее, чем обычно, учитывая все то нелепое дерьмо, которое произошло за последние двенадцать часов. Но это единственное, чего Хилари не должна была говорить. Сквозь миазмы усталости, затуманившие мою голову, и тупую, настойчивую боль… отовсюду… эти слова прорвались сквозь все и ударили меня чертовски сильно.
Ван Кайзер не владеет мной. Хилари, черт возьми, точно не владеет мной; будь я проклят до самого гребаного ада и обратно, если позволю этому дерьму проскользнуть мимо ушей. Я прищуриваюсь, глядя на Кросса.
— Мне нужно нечто большее, чем деньги.
— НеужелиТыНеСлушаешьТо, ЧтоЯТебеГоворю? — Хилари проговаривает все слова вместе, произнося их быстро, но в то же время очень четко — так вы могли бы разговаривать с раздражительным ребенком, который просто не хочет делать то, что ему говорят. — Ван Кайзер уволит тебя, если мы не снимем эту съемку и не сделаем несколько предварительных снимков, чтобы отправить представителю к концу дня. Если ты согласишься на частную съемку, то они уволят тебя так быстро, что у тебя еще неделю будет кружиться голова. Никто больше не возьмет тебя на работу, Пакс. Мы по-прежнему будем иметь эксклюзивное право на твои изображения до истечения срока действия юридически обязывающего контракта, который ты подписал с нами. Это означает, что ты можешь попрощаться с модельным бизнесом для кого-либо еще на ближайшие два года. Два года, Пакс. Ты действительно хочешь выбросить лучшие годы своей карьеры ради… ради однодневной съемки с фотографом, чьи работы, по моему личному мнению, сильно переоценены?
Ни я, ни Кросс не смотрим на Хилари. Хилари, которая всегда била прямо в яремную вену, когда чувствовала угрозу, вместо того чтобы пытаться быть чертовски разумной. Кросс снова выгибает бровь.
— Чего же ты хочешь?
— Я завязал с этим дерьмом, — говорю я ему. — Не хочу, чтобы мое лицо красовалось на рекламном щите каждый раз, когда я нахожусь в аэропорту. Я фотограф. Приличный, но я не хочу быть приличным. Я хочу быть чертовски крутым.
— О, пожалуйста. В наши дни каждый человек — фотограф, — кипит Хилари. — Прокрути свою ленту в Инстаграм. Сколько людей…
Кросс ухмыляется.
— Значит, ты хочешь быть моим помощником?
— Черт возьми, нет. Я никому не помощник. Хочу, чтобы ты был моим наставником. Моим учителем.
Он качает головой.
— Если ты этого хочешь, то сначала начинай как помощник. И я не занимаюсь дистанционным обучением. Если хочешь чему-то у меня научиться, тебе придется переехать в Виргинию и жить в глуши, на полпути к вершине горы. Думаешь, что сможешь с этим справиться?
Ха! Он действительно понятия не имеет, с кем разговаривает.
— Я уже живу в глуши, на полпути к вершине горы. Тебе не удастся меня разубедить. Но дело с помощником…
— Это не подлежит обсуждению.
Я прикусываю внутреннюю сторону щеки, свирепо глядя на него. У него пронзительный взгляд. Немигающий. Очевидно, Кросс не из тех парней, которые отступают.
— Отлично. Я буду твоим помощником. А когда ты увидишь, на что я способен, то позволишь мне вместо этого снимать с тобой и найдешь себе другого лакея.
— Может быть. — Кажется, его забавляют эти переговоры, в которые мы вовлечены. Но я смертельно серьезен. Он не будет так забавляться, когда увидит мою работу и поймет, на что я способен.
Хилари вскидывает руки в воздух.
— Я что теперь невидимка? Господи Иисусе, работать с парнями должно было быть легче, чем с девушками. Может кто-нибудь, пожалуйста, вернуть себе хоть каплю здравого смысла, чтобы мы могли вернуться в нужное русло? Каллан, мы можем покрыть большую часть повреждений на его лице косметикой. О рассеченной губе можно позаботиться в фоторедакторе. Свет сейчас великолепен. Если один из парней сможет достать…
Каллан берет себя в руки и поворачивается к моему агенту.
— На сегодня все, мисс Уэстон. У нас с Паксом впереди напряженный день, и я уверен, что ты хочешь вернуться в свое агентство. Судя по всему, тебе придется отвечать на несколько срочных звонков.
Блин, если бы только я мог собрать этот момент и разлить его по бутылкам, я бы еще долгие годы наслаждался опустошением Хилари; выражение ее лица, черт возьми, бесценно. Это одна из тех ситуаций, когда любой нормальный человек с функционирующей совестью почувствовал бы к кому-то жалость. Это может положить конец карьере Хилари. Но я — это я, и, похоже, я не могу заставить себя беспокоиться об этом. Все, о чем могу думать прямо сейчас — это Чейз, разваливающаяся на части в объятиях своего отца, и я позволяю своей жестокости овладеть мной.
Хилари переводит свое внимание с Кросса на меня, все ее отношение меняется прямо на моих глазах.
— Пакс. Будь благоразумен. Я знаю, что ты не настолько безрассуден. Это… это безответственно. Когда твоя мать узнает о…
Я смотрю на нее с холодной отстраненностью.
— Это не имеет никакого отношения к Мередит.
Хиллари есть еще что сказать, попробовать еще несколько поворотов и манипуляций. Но когда наши глаза встречаются, я вижу, как ее наконец-то осеняет осознание: она ничего не может сказать, чтобы изменить происходящее, и теперь она это знает. Когда женщина хватает свою сумочку и выбегает со склада, я не могу удержаться от злодейской улыбки.
Каллан видит это и смеется.
— На твоем месте я бы не выглядел таким самодовольным. Работа на меня не будет легкой прогулкой в парке.
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ПАКС
ВЫПУСКНОЙ

Раскрасневшиеся розовые щеки.
Яркие, ясные голубые глаза.
Стоя прямо, как шомпол, с распущенными локонами, ниспадающими на плечи, Мередит выглядит лучше, чем когда-либо за последние годы. Тень смерти, нависающая над ней в последний раз, когда я видел ее в больнице, исчезла.
— Почему ты так на меня смотришь? — спрашивает она, доставая из своей сумочки «Биркин» пачку «Винчестер». Вытаскивает сигарету и закуривает, протягивая мне пачку.
— Входишь в ремиссию и сразу же подготавливаешь рак легких? — ворчу я. — Очень мило, мама.
— О, пожалуйста, не называй меня так, дорогой. Ты же знаешь, это заставляет меня чувствовать себя старой.
— Ты и есть старая. — Я закуриваю сигарету, зажатую между зубами. — Старая и глупая. Тебе не следовало приезжать. От Нью-Йорка до Нью-Гэмпшира пять часов в пути. Простого телефонного звонка было бы достаточно.
— Сегодня твоя выпускная церемония, Пакс. Думаешь, я бы пропустила это?
— Да. Безусловно, да.
Она корчит гримасу, теребя нелепую черную мантию, которая на мне надета. Ранее она попросила меня надеть выпускную шапочку для фотографии, но я так злобно набросился на нее, что она сразу же сдалась и с тех пор больше не просила.
Затягиваясь сигаретой, она выпускает дым через нос.
— О, конечно, да. Потому что я худшая мать в мире, не так ли?
Я ничего не говорю. Она ждет, что я буду лебезить перед ней, буду отрицать и убеждать что, конечно, она не самая плохая мать в мире, с какой стати я должен так думать? Но я не один из ее наемных лакеев. Поэтому не обязан говорить ей то, что она хочет услышать. И не обязан заставлять эту женщину чувствовать себя лучше после того, что она делала со мной на протяжении многих лет.
Мередит, кажется, молча принимает это, глядя вдаль.
— Ты все еще весь в синяках, — говорит она через некоторое время.
Она пытается дотронуться пальцами до неприглядной зеленой тени под моим правым глазом, но я отмахиваюсь от ее руки.
— Я в порядке.
— Я знаю. — Она снова затягивается и выпускает дым. — Ты всегда был сильным. Сильнее, чем нужно было быть. Я хочу, чтобы ты знал, что…
Я жду, а потом жду еще немного. Смеюсь себе под нос, позволяя тихому пространству между нами, где извинения Мередит остаются невысказанными, растянуться. Она никогда не сможет этого сказать. Я никогда не услышу, чтобы моя мать сказала, что ей жаль. Мне не нужно слышать, как она это говорит. Часть меня знает, что она в любом случае не имела бы этого в виду. Мередит слишком сломлена, чтобы когда-либо признать, что сделала со мной что-то плохое.
— Обвинения в нападении были сняты. И, судя по всему, тот ужасный мальчик отправится в тюрьму на очень долгое время, — говорит она.
Я очень сильно затягиваюсь сигаретой, выкуривая ее. Швыряю окурок в розовые кусты.
— Я знаю. Руфус сказал мне. — Он сказал, что Джоне светит двадцать пять лет за то, что он сделал с Чейз. Двадцать пять лет, кажется, недостаточно. Но у меня долгая память. Я этого не забуду. И буду ждать Джону Уиттона за тюремными воротами в тот день, когда его срок подойдет к концу.
Мередит смотрит на широкую полосу газона, которая тянется вниз к озеру академии. Она на мгновение задумывается, а затем говорит:
— Им действительно нужно посадить несколько кипарисов вдоль дороги, там, внизу. Той, что ведет к главному входу. Мне всегда казалось, что кипарисы выглядят ужасно романтично. Хотя я не уверена, что они будут процветать в таком климате. Я слышала, что здесь очень часто идут дожди.
Ни слова лжи, это второй приезд Мередит в Нью-Гэмпшир. Она отправила меня в Вульф-Холл на основании брошюры, которую однажды прислала ей по почте ее подруга из Коннектикута, потому что ее подруга считала, что Вульф-Холл выглядит как место, которое «заставит такого парня, как я, исправиться».
— Мне насрать на кипарисы. Послушай, если уйдешь сейчас, то сможешь вернуться в город до наступления темноты.
Свободной рукой она указывает куда-то вдаль, выпрямляясь, как будто ей только что что-то пришло в голову.
— Вместо этого они могли бы сделать белый штакетник. Что-то, что привлекло бы внимание к вон тем горам. Просто кажется, что чего-то не хватает. Ты так не думаешь?
Ну, она права. Взглядом фотографа я могу взглянуть на открывающуюся перед нами панораму и увидеть, что, если бы я сфотографировал пологую лужайку, озеро, рощу деревьев за ним и горную гряду вдалеке, в кадре определенно чего-то не хватало бы в крайней левой части изображения. Но я не собираюсь сейчас обсуждать с моей матерью правило гребаных третей. Вздыхая, я наблюдаю, как стая птиц слетает с дерева у воды, пытаясь набраться терпения.
— Мередит…
— Когда ты в последний раз ходил в церковь?
Мой уровень разочарования резко возрастает.
— Не знаю, сколько раз я должен повторять тебе это, но я не верю в Бога.
Она усмехается.
— Ну, это вообще неважно.
— Мам…
— Я горжусь тобой, знаешь?
Она поворачивает голову ко мне лицом, солнце играет на ее волосах, заставляя их сиять, как золото. Мне нравились ее волосы, когда я был маленьким. Любил гладить руками по ее густоте, наматывать кудри на пальцы. Я думал, что она такая красивая, как фея. Был уверен, что она соткана из магии, когда мне было пять. Однако недостатки людей гораздо легче не замечать, когда ты в таком возрасте. Легко смотреть на кого-то и видеть только волшебство. Только когда стал старше, я начал понимать, что моя мать не была похожа на мам других детей. Она не была такой нежной и заботящейся, как они. Мередит была такой же холодной и далекой, как сверкающая ледяная стена, и как бы я ни старался добиться ее внимания, мне никогда не добраться до нее. Я бы никогда не растопил ее сердце.
Так это… то, что она только что сказала мне? Совершенно не в ее характере.
— Почему? Потому что я вырубил парня, который сделал что-то мерзкое?
— Нет. Ну, хотя, полагаю, что да. Я очень рада, что ты защитил своего друга, Пакс. Но я горжусь, потому что… — Я наблюдаю, как она хмурит брови, и понимаю, что ей совсем нелегко так общаться со мной. — Ты впускаешь эту девушку, — говорит она, в конце концов. — Ты очень похож на меня, дорогой, и это не то, чего я хотела для тебя. Я сделала все, что могла. Хотя защищала себя больше, чем когда-либо защищала кого-либо другого, и мне было легко эгоистично притворяться, что я всегда поступала правильно по отношению к тебе. Но все, что я действительно когда-либо делала, это показывала тебе, как отгородиться от мира. Как… как быть одному. — Ее руки дрожат, когда она подносит сигарету к губам и делает затяжку. — Быть одному не весело, дорогой. Не в долгосрочной перспективе. Жизнь теряет свои краски. Все, что тебе остается — это управляемый, контролируемый, скучный, серый взгляд на мир. Хорошо, что ты впускаешь эту девушку. Я рада, что ты не закончишь так, как я.

***

Мередит сказала то, что ей нужно было сказать и уехала до начала самой церемонии.
На другой стороне академии, на лужайке, которая простирается между старым зданием и началом леса, перед огромной сценой расставлены сотни стульев для студентов Вульф-холла и их семей. Море знакомых и незнакомых лиц смотрит на меня с подножия лестницы, ведущей на эту сцену.
Неудивительно, что Чейз не вернулась в академию на последнюю неделю занятий. Я дал ей пространство и не посылал сообщений. Она, наверное, ненавидит меня за то, что я угрожал Джоне, чтобы он приехал и встретился со мной в Нью-Йорке. Если бы я этого не сделал, она бы никогда не оказалась без сознания на той парковке. Это чудо, что я вообще нашел ее тогда. Потом почти не спал по ночам, думая обо всех ужасных вещах, которые могли бы произойти, если бы я этого не сделал. Если Чейз никогда больше не заговорит со мной, я могу быть спокоен, зная, что Джона больше никогда не сможет причинить ей боль. И нахожу в этом некоторое утешение.
— Ты готов?
Рядом со мной Рэн и Дэш стоят в своих мантиях, ерзая, как маленькие мальчики в церкви. Ни один из них не в восторге от дурацких нарядов, которые нам приходится носить, но, по крайней мере, мы все трое заставляем их выглядеть хорошо. Я тереблю шапочку, которую отказался надеть ради матери, подумывая надеть ее, но Дэш выхватывает ее у меня из рук и вместо этого нахлобучивает мне на голову бейсболку. Назад козырьком. Я даже не видел, чтобы он держал ее в руках.
— Так-то лучше. — Он смеется, когда я корчу ему рожу. — Нет смысла подчиняться требованиям в самую последнюю секунду, — говорит он, пожимая плечами. — Вперед, бунтарь. Покажи им.
— Пошел ты, — огрызаюсь я.
— Сам иди.
Мое сердце подскакивает к горлу, когда я поднимаюсь по ступенькам. Я не должен был выступать с прощальной речью. Гаррет Фостер из шахматного клуба претендовал на эту честь, сюрприз-сюрприз, но когда Джарвис Рид попросила меня написать речь для нашей выпускной церемонии, я, как ни странно, был вынужден согласиться. Правда теперь не уверен, что это была хорошая идея.
Я жду в стороне от сцены, пока директор Харкорт закончит свою речь. Она говорит о гордости сообщества и о том, как далеко мы все продвинулись за те четыре коротких года, что были студентами в Вульф-Холле. Как политик, пытающийся произвести хорошее впечатление, она ни словом не обмолвилась о репортерах, которых полиции пришлось оттеснить к подножию дороги, ведущей в гору. Она ни хрена не говорит о том факте, что наш старый преподаватель английского языка, который убил одну из наших одноклассниц, был приговорен к смертной казни в штате Техас этим утром за убийство трех других девочек в разных школах.
Вся эта церемония — фарс. Но это действительно знаменует конец путешествия, которое никто из нас не забудет, и за это я благодарен.
После десяти ошеломляющих минут Харкорт, наконец, уступает свое место на подиуме и передает его мне. Выражение лица угрюмой сучки, когда она проходит мимо меня, классическое: «Не облажайся, Дэвис. Не устраивай сцен».
Как будто она знает меня или что-то в этом роде.
Я не выучил наизусть подготовленную речь, поэтому читаю ее прямо со скомканного листа бумаги, лежащего передо мной. Хотя не стесняюсь перед большими толпами людей. И ходил по подиумам по всему миру и привык к тому, что люди пялятся на меня. Однако я не привык говорить перед толпой и, признаюсь, нервничаю.
Микрофон жужжит, посылая обратную связь из динамиков, установленных по обе стороны сцены, когда я прочищаю горло.
Отлично.
Я снова очищаю его, на этот раз немного дальше от микрофона. А затем начинаю.
— Сегодняшний день знаменует конец кошмара, который, казалось, никогда, блядь, не закончится.
— ПАКС! — Харкорт выглядит так, словно вот-вот умрет прямо на месте. Среди собравшейся толпы я слышу удивленные, резкие вдохи, смешанные с едва сдерживаемым смехом.
Я игнорирую неистовые хлопки директора Харкорта и продолжаю.
— Наши родители бросили нас на вершине этой горы и ожидали, что мы будем процветать. У большинства из нас получилось. Мы выполняли все задачи, которые от нас требовались, пока мы были здесь. — Я поднимаю глаза перед следующей частью, выискивая в толпе лица постарше — люди, одетые в полные военные регалии и строгие костюмы, все сидят прямо, как шомпол, как будто они, блядь, хозяева этого места. — Я хочу, чтобы вы знали, что мы также приняли здесь тонну наркотиков и разрушали себе мозги, пока занимались этим. Мы нашли миллион способов нарушить закон и не попасться за это. И одного из нас убили. Да, уверен, что все слышали о смертном приговоре, который был вынесен сегодня утром в Техасе. Думаю, что могу говорить за весь мой выпускной класс, когда скажу, что никому из нас не будет грустно покидать Вульф-Холл. — Я делаю паузу, натягивая на лицо улыбку, которая ни в коем случае не может выглядеть искренней, ни по форме, ни по содержанию. — Я ненавидел почти все занятия здесь, и не мог дождаться конца каждого дня, чтобы убраться отсюда к чертовой матери. Считаю, что мне повезло, что мне не пришлось на самом деле жить здесь, иначе я, вероятно, поджег бы это место.
Директор Харкорт прижимает ладонь ко рту и кричит:
— Он шутит! Ха-ха, конечно, он шутит!
На что я быстро отвечаю:
— Я совершенно не шучу. Отдать своих детей в школу-интернат у черта на куличках, на вершине горы, может показаться отличной идеей, когда ты не можешь их вырастить, но это верный способ закончить с кучей социопатов на руках. Так что. — Я пожимаю плечами. — Плохое решение, народ. Старайтесь лучше.
Джарвис попросила меня выступить с этой речью. Когда я вижу ее, сидящую среди преподавателей, справа, то ожидаю увидеть выражение ужаса на ее лице. По крайней мере, немного профессионального стыда. Однако она открыто смеется. Черт возьми, смеется.
— Я должен был найти что-нибудь мотивирующее и вдохновляющее, чтобы прочитать вам, ребята, этим утром, но, честно говоря, даже не заморачивался. Знаю, как все это скучно для моих друзей, поэтому решил, что буду кратким и милым. С сегодняшнего дня мы свободны. Мы стоим на краю пропасти нашего будущего, ожидая начала нашей жизни, готовые противостоять ожидающим нас вызовам. Родители, которые нас даже не знают, и профессора, которым на нас наплевать, говорят нам стремиться к величию. Стремиться к улучшению. Изматывать себя и идти на жертвы ради достижения высоких целей, чтобы вы, ублюдки, гордились собой. Нам говорят, что путь наименьшего сопротивления — это путь слабых, и мы должны сделать все, что в наших силах, чтобы избежать этого любой ценой. И я стою здесь сегодня, чтобы сказать: к черту все это, ребята. Теперь мы свободны. Делайте все, что заставляет ваши души петь. Да, и, кстати… — Я засовываю листок с речью в карман, потирая затылок. — Путь наименьшего сопротивления не всегда означает выбор самого простого варианта. Иногда… это означает, что твоя душа находит свой путь домой, к чему-то, что она любит, после того как ты сдерживался слишком чертовски долго. Так что… делайте то, что захотите, полагаю.
Никто не хлопает.
Никто не произносит ни слова.
Все в порядке. Я не ожидал оваций стоя.
Но студенты Вульф-Холла ухмыляются в рукава своих мантий, и я вижу, как Рэн и Дэш надрывают свои задницы от смеха, передавая друг другу косяк в стороне от сцены, и это все, что, черт возьми, имеет значение.
Это все, что имеет значение… пока я не замечаю вспышку рыжих волос, сверкающих на солнце в глубине толпы, и понимаю, что она здесь. Я вижу Пресли Марию Уиттон-Чейз, сидящую рядом со своим ошеломленным отцом, и все чертовски идеально, потому что знаю, что она слышала, что я только что сказал.


ГЛАВА 48

ПРЕС

«Путь наименьшего сопротивления не всегда означает выбор самого простого варианта. Иногда это означает, что твоя душа находит свой путь домой, к чему-то, что она любит, после того как ты сдерживался слишком чертовски долго».
Эти слова звенят у меня в ушах, пока мы спускаемся с горы. Папа по-прежнему решительно молчит на водительском сиденье рядом со мной. Это неидеально, что он слышал речь Пакса перед преподавателями академии и родителями наших одноклассников, но… честно говоря, я слишком устала, чтобы заботиться о том, что папа думает о Паксе. Прошедшая неделя была ужасной. Полицейский отчет за полицейским отчетом. Бесконечные вопросы с самых разных сторон. Мама, рыдающая по телефону, терзаемая чувством вины из-за того, что понятия не имела, через что мне пришлось пройти. Тишина между всем этим пронзила мои барабанные перепонки, слишком громкая, слишком очевидная, заставляющая меня хотеть кричать. Отец спотыкается по жизни, как зомби, ничего не говорит, слишком потрясен, чтобы отреагировать на новость о том, что его сын годами подвергал сексуальному насилию его дочь. Я была поражена этим утром, когда он объявил, что я должна собраться и пойти на выпускной. Он сказал, что это обряд посвящения, о котором в будущем я буду сожалеть, если упущу его, и нам самое время попытаться вернуться в нужное русло.
Папе потребуется много времени, чтобы «вернуться в нужное русло» после этого. Намного дольше, чем это заняло у меня. Однако я уже много лет боролась с этим безумием. Для него это открытая рана, которая не затянется за одну ночь. Он думает, что я не слышу, как он мчится в ванную, чтобы его вырвало три или четыре раза в день. Но я слышу.
«Путь наименьшего сопротивления не всегда означает выбор самого простого варианта. Иногда это означает, что твоя душа находит свой путь домой, к чему-то, что она любит, после того как ты сдерживался слишком чертовски долго».
Пакс неслучайно употребил эту фразу. Уверена в этом. То, что он сказал в микрофон прямо перед тем, как сбежать со сцены, заставило волосы у меня на затылке встать дыбом. Эти слова были предназначены для меня.
— Значит, ты влюблена в этого болтливого негодяя? — бормочет папа, направляя машину вниз по дороге.
Я чуть не выпрыгиваю из своей кожи. Потому что была так погружена в свои мысли, а папа в последнее время вообще такой тихий, что, когда я слышу, как он говорит, меня это до чертиков удивляет.
— Что?
— Пакс, — осторожно произносит он его имя.
На самом деле мы мало говорили о нем, но папа знает, что между нами что-то есть. Пакс был со мной в полицейском участке в Нью-Йорке. Папа знает из множества заявлений, которые мне пришлось дать, что Пакс спас меня. Не только в Нью-Йорке, но и в ту ночь за пределами больницы. Никто не подумал упомянуть моему отцу, что меня выбросили из движущегося транспортного средства или что я была так близка к смерти, из меня лилась кровь, когда мальчик, курящий сигарету, пришел мне на помощь и спас меня от смерти.
Папа старательно смотрит прямо перед собой, в лобовое стекло, но повторяет свой вопрос во второй раз.
— Ты влюблена в него?
Это не тот вопрос, который я когда-либо предвидела, что мой отец задаст мне. К моему удивлению, я не испытываю неловкости, отвечая ему.
— Да. Уже некоторое время.
Он кивает, а через секунду говорит:
— Тогда ладно.
Прежде чем я успеваю спросить его, что это значит, он жмет на тормоза, сбавляя скорость, а затем начинает выполнять крутой разворот на крутой дороге.
— Вау! Папа! Какого черта ты делаешь?
— Я провел свое исследование. И знаю, где он и его друзья живут. Все трое доставляют неприятности, но…если ты любишь его…
У него едва хватает места, чтобы развернуть машину; ограждение пугающе близко.
— Папа!
— Да ладно, милая. — Он закатывает глаза. — Я долгое время служил в армии. И знаю, как вести машину в крутом повороте.
Не прошло и тридцати секунд, как он сворачивает на дорогу, ведущую к Бунт-Хаусу.
Я понятия не имею, что происходит. И слишком ошеломлена, чтобы понять, что он делает. Все еще пытаюсь понять это, когда папа останавливается перед домом из стекла, окруженного деревьями, и кивает в сторону здания.
— Давай, иди. Я знаю, ты хочешь его увидеть. Только будь дома к полуночи. И скажи ему, чтобы завтра он пришел к нам домой. Я хочу встретиться с ним. Официально.
Он это серьезно? Выражение его лица говорит о том, что так оно и есть, но тот наверняка шутит.
— Иди, Пресли Мария. Пока я не передумал. Он грубоват, но, по крайней мере, я знаю, что парень позаботится о тебе.
Я улыбаюсь впервые за неделю. Быстро целую его в щеку, затем крепко прижимаю к себе. Знаю, как это тяжело для него; он скорее закутал бы меня в вату, чем позволил тусоваться с парнем в этот самый момент, но думаю, он знает, что это то, что мне нужно, чтобы сохранить свою душу живой.
— Спасибо, пап. Я люблю тебя.

***

Никого нет дома.
К счастью, входная дверь не заперта. Мальчики, должно быть, забыли запереть дом по дороге на выпускной сегодня утром. Вхожу внутрь, немного напуганная тем, насколько тихо здесь, и направляюсь прямо наверх, в комнату Пакса. В отличие от других раз, когда я была здесь, в его спальне все аккуратно убрано. На полу нет никакой одежды. Кровать застелена. Поверхности безупречно чистые. Все аккуратно и чисто.
Я должна написать ему и узнать, где он — парень мог бы пойти куда-нибудь с Дэшем и Рэном, чтобы отпраздновать выпускной, — но даже не знаю, что написать ему в текстовом сообщении. Я бы предпочла подождать и поговорить с ним лицом к лицу. Поэтому ложусь на его кровать и жду.
Проходит час, и к этому моменту я уже борюсь с тем, чтобы не заснуть. Странный, низкий гул системы фильтрации воздуха поначалу раздражал, но вскоре я обнаружила, что он успокаивает меня и усыпляет. Когда просыпаюсь позже, уже сумерки, и мягкий, неровный фиолетовый свет отбрасывает тени на стены.
Пакс сидит в кожаном кресле у окна, в паре метров от кровати, и наблюдает за мной. Его лицо все еще немного в синяках после стычки с Джоной. На нем черная рубашка на пуговицах с закатанными до локтей рукавами. Его джинсы, как всегда черные. Ноги босые. Окутанный тенью. Его голова покоится на спинке кресла, выражение его лица такое серьезное, что Пакс выглядит как… он выглядит совершенно, как всегда.
Парень ничего не говорит, хотя я, очевидно, уже проснулась. Он рисует круг на подлокотнике кожаного кресла кончиками пальцев, наблюдая, как я наблюдаю за ним.
— Прости. Я должна была бодрствовать и быть начеку, когда ты вернешься. Я просто…
— Я не возражаю, — тихо говорит он. Едва заметная улыбка играет в уголках его рта. — Я думал, что попал в сказку Братьев Гримм, когда вошел в эту дверь. В моей постели мирно спал прекрасный огненноволосый ангел.
Мои щеки горят. Я вдруг становлюсь очень застенчивой.
— Тебе что-нибудь нужно? — шепчет Пакс. — Воды или?..
Я качаю головой.
— Нет. Если только у тебя случайно не найдется шоколадный молочный коктейль в холодильнике внизу.
Он очень тихо смеется себе под нос, доставая телефон из кармана. Экран загорается, когда парень коротко нажимает на него, затем кладет его обратно в карман.
— Один шоколадный молочный коктейль. Сейчас будет. — Из динамиков не доносится дэт-метал. Никаких жестоких видеоигр, бушующих по телевизору. В его комнате царит тишина, а Пакс продолжает просто… смотреть на меня.
— Ты сегодня чуть не довел Харкорт до аневризмы, — говорю я.
Вдыхая, он наклоняется вперед, упираясь локтями в колени.
— Я не хочу об этом говорить.
— Тогда о чем ты хочешь поговорить?
— Мне жаль, что я действовал за твоей спиной. Мне не следовало вмешиваться в твои дела с Джоной.
— Ну. Что ж. — Я грустно улыбаюсь ему, глядя на свои руки. — Тебе придется дать мне минутку. Мне трудно переварить тот факт, что великий Пакс Дэвис за что-то извиняется.
Я подумала, что он был бы признателен, если бы я сгладила ситуацию, немного ослабив напряжение, которое только что затопило комнату, но парень не улыбается.
— Я серьезно, — говорит он. — Мне так чертовски жаль. Если бы я не сунул свой нос в это дело, его бы никогда даже близко не было в Нью-Йорке.
Я медленно качаю головой.
— Все в порядке…
— Но я также чертовски зол на тебя, Чейз.
Вот так. Это больше похоже на правду. Я вздыхаю, зная, что сейчас будет.
— Ты должна была сказать мне, что сделал этот псих. Должна была сказать кому-нибудь…
— Знаю. И мой отец, и Элоди, и Кэрри, и три разных психотерапевта, и копы, все они говорили мне это, поверь мне, я знаю. Однако не могу объяснять, как сильно он залез мне под кожу. Он всегда мог. И я знала, насколько тот неуравновешен. Он бы убил меня.
— Если бы ты сказала мне…
— Зачем мне было это делать, Пакс? Ты не был моим парнем. Ты был просто парнем, с которым я спала. Могу добавить, очень злой, агрессивный парень, с которым я спала. У меня не было причин говорить что-либо…
— Посмотри на меня, — шепчет он. — Я справился со всем этим действительно чертовски плохо. Я облажался. С самого начала. Я не… — Он раздраженно фыркает. — У меня нет никакого опыта в этом дерьме. Я ни разу в жизни не был мил ни с одной девушкой. Не знаю, как это делается. Но я, блядь, ненавижу себя за то, что не дал тебе в тот день в твоей спальне чертовски ясно понять, что я хотел тебя. Не для того чтобы просто трахнуть. Не продолжать какое-то глупое, бессмысленное соглашение, в котором не было никакого смысла. Я должен был сказать тебе, что хочу тебя. Если бы я тогда это сделал, ты, вероятно, рассказала бы мне все.
— Я бы не стала, — говорю я. — Даже если бы ты сказал мне все это, мне все равно было бы слишком стыдно.
— Стыдно?
Я опускаю голову, прячась от выражения шока на его лице.
— Я чувствовала… Я чувствую себя грязной, Пакс. То, что он сделал со мной…
— Это не твоя вина!
— Я знаю. Но это не останавливает это отвратительное чувство, ползущее у меня под кожей. И я не могу просто стереть это сейчас, когда он за решеткой.
Я чувствую, как Пакс переживает из-за этого, его гнев растет и растет.
— Мне так чертовски жаль, Чейз.
— Остановись. Не извиняйся больше. Все это не твоих рук дело. Чего мы добьемся, пытаясь снять вину друг с друга? Никто из нас не виноват. Давай оба просто… — Я вздыхаю, качая головой.
— Забудем об этом? — Глаза Пакс ярко сияют. — Будем двигаться дальше? Вернемся к ненависти друг к другу? Будем трахать друг друга? Драться, царапаться и рвать друг друга на части?
В моем горле образуется твердый комок.
— Ты этого хочешь?
Пакс изучает свои руки, сгибая и разгибая пальцы, сгибая, разгибая, сгибая, разгибая. Он моргает, и я вижу каждую мельчайшую деталь его ресниц, запечатленную силуэтом на фоне света, льющегося из окна позади него. Парень молча встает на ноги и пересекает комнату, подходит и садится на край кровати рядом со мной. Боже, сама его близость заставляет мое сердце биться быстрее.
— Нет, — говорит он. — Я хочу не этого.
Пакс непреклонен. Его голос не дрогнул. Мое сердце падает в груди, учитывая решимость в его тоне. Он не хочет продолжать наши напряженные, агрессивные неотношения. Это имеет смысл, теперь, когда выпускной не за горами. Он устал от всего этого, и я не могу сказать, что виню его. На его месте я бы, наверное, приняла такое же решение. Кому нужен такой хаос, ежедневно разрушающий их жизнь? Только сумасшедший предпочел бы продолжать идти по этому пути. Но это причиняет боль — осознание того, что эта короткая, странная связь между нами не может продолжаться.
Пакс склоняет голову, и я ничего не могу с собой поделать: я протягиваю руку и нежно провожу пальцами по свежевымытым, колючим волосам на его затылке, наслаждаясь их ощущением в последний раз. Веки Пакса, дрожа, закрываются.
— Я хочу… — говорит он, пугая меня. — Хочу… чтобы все было проще. Менее запутанно. Я хочу… большего. Я просто… — Мускул на его челюсти напрягся, отмечая его дискомфорт. Делая вдох, парень поворачивается, чтобы посмотреть на меня, двигаясь быстро, как будто срывает какой-то пластырь. — Как я и сказал. Я просто не знаю, как это сделать.
Слова, слетающие с губ Пакса — это не те слова, которые я когда-либо думала, что услышу от него. В чем он вообще здесь признается? Я качаю головой, прерывая поток вопросов.
— Подожди. Ты хочешь сказать, что хочешь большего… от меня? Со мной?
За все время, что мы целовались, трахались и дрались, как кошка с собакой, он никогда не смотрел на меня так, как сейчас. Как будто он позволяет мне увидеть его в первый раз. Показывает мне себя. Открывает трещину в непроницаемой стене — ровно настолько, чтобы я могла заглянуть за нее на человека по другую сторону.
— Да, — говорит он. — И то, и другое. Я хочу спорить с тобой и злиться на тебя. Хочу закончить нашу гребаную книгу вместе, и хочу ссориться с тобой из-за этого. А потом хочу мириться. И обнимать тебя. Защищать тебя. Я хочу чувствовать твою голову на своей груди каждую ночь, когда мы засыпаем. И из-за этого разрываюсь изнутри. Я не должен хотеть ничего из этого. Я, блядь, не знаю, как справиться с этими желаниями. Но… хочешь ли ты чего-нибудь из этого? Если сложу свое оружие, как думаешь, ты сможешь сложить свое? — Он вскидывает руки в воздух. — Черт, Чейз. Я понятия не имею, что говорю. Мне следует опуститься на одно колено или что-то в этом роде? Написать официальное письмо-приглашение? Какой-то документ с отрывной частью внизу… — Он вскакивает на ноги. — Это очень выматывает. Почему, черт возьми, все всегда так стремятся заниматься этим дерьмом? Это чертов кошмар.
Сцепив руки за головой, он обхватывает затылок и начинает расхаживать взад-вперед у изножья кровати. Бедняга выглядит так, словно у него вот-вот случится нервный срыв.
— Ну? Ты ничего не собираешься сказать? — Парень быстро смотрит на меня краем глаза, затем снова быстро отводит взгляд, как будто поддерживать зрительный контакт — это слишком.
Стена снова воздвигнута; одному Господу известно, когда он снова расколет ее для меня. Мне, вероятно, понадобится крюк, чтобы взобраться на эту чертову штуку, если я не воспользуюсь этой возможностью и быстро. Я тянусь к нему, хватая его за запястье в следующий раз, когда он проходит мимо меня. Пакс останавливается, челюсть напряжена, глаза сверкают, грудь поднимается и опускается.
— Мне действительно хочется всего этого. И я вооружилась в первую очередь только потому, что ты такой чертов… ты.
— Что это должно значить?
Я издаю задыхающийся смех.
— Злой. Ужасающий. Недоступный. Взрывоопасный. Агрессивный. Язвительный…
Он морщится.
— Хорошо. Понял. Это был глупый вопрос.
— Я могу и перестану бороться с тобой. Но нет ничего хорошего в том, что я просто сдамся тебе. Тебе нужно перестать все время бороться за контроль.
— Мне не нужно ничего контролировать.
— Пакс, ты все время все контролируешь. Всю твою жизнь в Вульф-Холле. Учителей. Административный персонал. Твоих друзей. Меня. Ты бы контролировал восход и закат солнца, если бы мог.
Он ничего не говорит. Просто стоит там, ведя какую-то внутреннюю борьбу, которая, как я вижу, причиняет ему большой дискомфорт. Наконец, парень потирает рукой подбородок и кивает.
— Достаточно справедливо. Я остановлюсь.
Вот так. Он говорит это так легко, как будто это будет так же просто, как щелкнуть выключателем и в мгновение ока стать совершенно другим человеком. Пакс понятия не имеет, как трудно изменить базовые убеждения, которые определяют нас как людей. Подобная трансформация — это работа всей жизни, и ей не будет конца. А он просто пожал плечами и принял задание, как будто это было какое-то маленькое начинание, которое не будет мучить его вечно.
— Ты упрямая и строптивая, — говорит он. — Ты так часто заставляешь меня сомневаться в своем здравомыслии, что я смирился с тем фактом, что ты сведешь меня с ума. Но знаешь что? — Он двигается плавно, по-львиному, забираясь на кровать так, что становится передо мной на колени.
У меня перехватывает дыхание.
— Что?
Пакс падает вперед, мышцы на его руках напрягаются, когда он нависает надо мной, одна рука лежит среди смятых простыней по обе стороны от моих ног. Красивый. Он так чертовски красив, что я не могу этого вынести. Его глаза сияют, когда парень смотрит на меня из-под нависших темных бровей.
— Я приветствую тот день, когда сойду с ума, Чейз. По крайней мере, тогда, когда действительно потеряю все это, я не буду обращать внимания на этот факт. Я просто сойду с ума. Ничто в мире больше не будет иметь значения. Я хочу, чтобы ты была моей. Я… я чертовски влюблен в тебя, Чейз. И хочу научиться показывать тебе это. Хочу заставить тебя поверить в это, черт возьми.
Я чертовски влюблен в тебя.
Я действительно только что услышала, как Пакс это сказал, или я вернулась к фантазиям об этом человеке?
Я чертовски влюблен в тебя.
Внезапно я смаргиваю слезы.
Он не мог этого сказать.
Я, блядь, сплю.
Пакс обхватывает мою щеку, прерывисто выдыхая.
— Ты можешь справиться с этим, Чейз? Как думаешь, ты сможешь справиться с тем, что я тебя люблю? Потому что не думаю, что я смогу жить без тебя.
— Да! Да, о боже мой, да!
Он выглядит таким прекрасным в облегчении, когда закрывает глаза, молча кивая самому себе. Парень возвышается надо мной, терпеливо ожидая. Между нашими телами вообще нет точек соприкосновения. И я хочу контакта. Не только на бедрах, руках и рту. Я хочу почувствовать, как он всей тяжестью давит на меня. Хочу, чтобы наши ноги переплелись, и его тазовые кости упирались во внутреннюю часть моих бедер, и впадина его живота наполнялась и опустошалась напротив моего, когда его дыхание учащалось. Я хочу ощутить его твердость, прижимающуюся к моему входу, кончик его члена, скользкий от предэякулята, проникающий в меня миллиметр за миллиметром, нарастающую волну удовольствия, лишающую меня всех мыслей. Я хочу, чтобы его зубы были на моей коже, его пальцы в моих волосах, и его язык в углублении моего горла
Я уступаю ему, совершенно ничего не боясь, потому что слова, которые парень только что сказал мне, требовали мужества. Потому что всегда знала, что его взрывные вспышки и резкие слова были механизмом преодоления. Он защищал себя. Лучшей формой защиты для Пакса всегда было нападение. Вот почему он сейчас со мной так нежен и осторожен, честен и открыт… Черт, это что-то значит. Это значит все.
Он доверяет мне.
И, к лучшему это или к худшему, я тоже ему доверяю.
— Я тоже тебя люблю. Я твоя, — шепчу я. — И была твоей с той секунды, как очнулась на тротуаре перед больницей и увидела, что ты смотришь на меня сверху вниз. С того момента ты держишь все мое существование в своих руках.
Пакс рычит, собственнически, как дикая собака, его губы приоткрываются так, что обнажаются зубы. Когда он целует меня, это как прикосновение солнца. Его губы, полные и щедрые, сначала слегка касаются моих, и в моей груди разгорается раскаленное добела ядро тепла. Оно растет по мере углубления поцелуя, жар распространяется, обволакивая кости моей грудной клетки, жидкий свет лижет мои внутренности, когда парень уговаривает меня открыть рот и скользит языком по моим зубам.
Наши поцелуи всегда были конфронтацией. Вызовом. Дерзостью. Упреком. Этот поцелуй не похож ни на что, что мы когда-либо делили раньше. На этот раз никакого гнева. Пакс далек от нежности — он захватывает мою нижнюю губу своими передними зубами, оттягивая ее, как делал это в прошлом, но никакой борьбы за власть нет. Холодный, жесткий блеск в его глазах? Вызывающая, молчаливая насмешка, когда он ждет, что я сдамся и отступлю, потому что боль слишком велика? Все это отсутствует.
Сжатие его зубов ослабевает, прежде чем превращается в настоящую боль, и вместо этого парень посасывает мою распухшую губу. Приподнявшись на локтях, он обхватывает мой подбородок ладонями и обнимает мое лицо, одновременно твердо и нежно, усиливая поцелуй. Его язык исследует и пробует мой рот, переплетаясь с моим собственным, пока мы оба не начинаем задыхаться, разделяя дыхание, наши движения становятся отчаянными.
Я не могу справиться с растущей внутри меня потребностью. Мне нужно больше контакта. Мне нужен он. Выгибаю спину над кроватью, моя грудь встречается с грудью Пакса, наши животы и бедра внезапно оказываются на одном уровне, и он замирает, прерывисто втягивая воздух, когда самые твердые части его тела встречаются с самыми мягкими, самыми влажными частями меня. Мы все еще полностью одеты, что на какое-то время скроет, насколько я возбуждена, но возбуждение Пакса скрыть невозможно. У него массивная эрекция, натягивающая перед джинсов. Когда его член, твердый, как сталь, прижимается к моему клитору, мое тело дико реагирует, молния проносится по моим венам. Я задыхаюсь, обнимаю парня за плечи, обхватываю ногами за талию, прижимаюсь к нему, притягиваю его к себе, пытаясь приблизиться любым возможным способом.
— Черт, Чейз. — Пакс становится жестким, как доска. Я думаю, он пытается сопротивляться желанию раствориться во мне, может быть, немного замедлить то, что должно произойти между нами, но я не в настроении ждать. Сцепив лодыжки у него за спиной, я прижимаюсь сильнее, не оставляя ему выбора, кроме как перенести свой вес между моих ног, и на одно сладкое, райское мгновение я становлюсь чистым светом. Чистым удовольствием. Головокружительное ощущение, которое возникает у меня между ног, мгновенное и парализующее.
— Святое… дерьмо, — выдыхаю я. — Это… о боже, это так приятно.
Все еще храбро сражаясь, чтобы удержать вес верхней части тела надо мной, Пакс издает рычание.
— Если не хочешь, чтобы я кончил в штаны, не двигайся, блядь.
Я прикусываю внутреннюю сторону щеки, всхлипывая. Он всегда твердо держит себя в руках в школе и со своими друзьями. В спальне парень тоже всегда контролировал ситуацию. Слышать, как это на него влияет, чувствовать, насколько тот возбужден, и знать, что малейшее движение с моей стороны может заставить его перелететь через край и кончить в нижнее белье… господи помилуй, но это чертовски сексуально. Однако я не хочу, чтобы это заканчивалось прямо сейчас, поэтому подчиняюсь его рычащей команде и замираю совершенно неподвижно.
Пакс сосредоточенно хмурится, закрыв глаза. Два глубоких вдоха. Три. Четыре. Пять. Он делает свой десятый очень глубокий вдох, когда напряжение в его руках, ногах и спине спадает. Тяжело вздыхая через нос, он открывает глаза, и его проницательный, острый взгляд пронзает меня насквозь, до глубины души.
— Я хочу, чтобы твои соки были на моем языке, прежде чем ты снова выкинешь это дерьмо, — говорит он. — Хочу эту сладкую киску на моем гребаном лице.
Моя кровь приливает к щекам от такого смелого, сексуального заявления. Когда-то я бы предположила, что всплеск жара и румянца был вызван стыдом, но теперь я знаю лучше. Это было вызвано отчаянием. Я бы никогда не смогла дать ему то, о чем он просил всего три месяца назад. Я была бы слишком подавлена словами, которые он использовал, слишком напугана уязвимостью, которую они потребовали бы. Однако время, которое мы провели, облизывая, посасывая и трахая друг друга в последнее время, избавило нас от всякого чувства смущения. Черт возьми, этот парень засунул свой язык мне в задницу. Больше нечего стыдиться.
— Прочь, — выдыхаю я. — Сними это. — Я сжимаю в кулаке низ его рубашки, призывая его начать с нее, но имея в виду всю его одежду. Штаны. Боксеры. Все. Я хочу, чтобы он был голым и внутри меня прямо сейчас, блядь. Если мне придется ждать еще секунду, то я сойду с ума.
Пакс смеется, положив руку поверх моих, останавливая мои неистовые рывки.
— Спокойно. Мне нравится эта рубашка. Ты сейчас оторвешь пуговицы.
— Слишком много слов. Мало обнаженки.
Пакс снова смеется, веселый, чудесный звук освещает меня, как сигнальная ракета, одновременно быстро расстегивая свои драгоценные пуговицы.
— Черт, — шепчу я. У меня голова идет кругом при виде него — набитые глыбы мышц, отмеченные кружащимися, замысловатыми полосами чернил. Сложные узоры, покрывающие его грудные мышцы и пресс, текут, как красивая река все ниже и ниже, изгибаясь над бедрами, спускаясь прямо к вырезу v-образной формы, опускаясь ниже пояса джинсов.
Пресвятая богородица.
Низкий животный рык поднимается из горла Пакса; я снова смотрю на него, и его глаза потемнели до цвета расплавленной стали.
— Ты должна быть осторожна, глядя на меня вот так. У меня не будет другого выбора, кроме как наказать тебя за твою дерзость… и не думаю, что ты сможешь выдержать такой уровень внимания.
— Ты удивишься, — бормочу я. — Я приму все, что ты сможешь дать.
Его губы изгибаются, убийственно многозначительная улыбка расползается, как грех, по его красивому лицу. Следующее, что я помню, его руки скользят подо мной, поднимая меня с кровати, и парень садится, усаживая меня к себе на колени. Мои ноги все еще обвиты вокруг его талии, его член все еще упирается в меня — теперь еще тверже, твердый, как армированная сталь, и это ощущается так…
Руки Пакс сжимаются на моих бедрах, удерживая меня на месте.
— Не-а, непослушная девчонка. Оставайся на месте. Ты не можешь тереться об меня, пока я не скажу. — Блеск в его глазах становится только более злым, когда я издаю разочарованный стон. — Все в порядке. — Он убирает мои волосы с лица. — Если будешь хорошо себя вести, я дам тебе то, что тебе нужно. Открой рот.
Я повинуюсь ему, предвкушение скручивается у меня внутри. Когда он просовывает свой большой палец мне в рот, я без лишних слов обхватываю его губами, обводя языком, нежно задевая зубами подушечку.
Пакс шипит, одаривая меня широкой улыбкой с открытым ртом.
— Ты хочешь, чтобы мой член был у тебя во рту, Файер? — Я киваю, посасывая достаточно сильно, чтобы показать ему, как это будет приятно, если он позволит этому случиться. — Господи. Ах, черт. — Он вытаскивает большой палец из моего рта с хлопком, а затем проводит подушечкой по моим губам, смачивая их.
Не совсем удовлетворенный, он проводит по моей верхней губе самым кончиком языка, смачивая ее сильнее. Тем временем его руки тянутся к подолу черного вечернего платья, которое я надела на выпускной. Пакс срывает эту штуку на одном дыхании, мурлыкая, когда мои сиськи высвобождаются, но замолкает, становясь очень неподвижным, когда смотрит вниз на мое тело.
В отличие от него, у меня нет черных татуировок, покрывающих большую часть верхней части тела. Ущерб, который Джона нанес мне, когда затащил на ту подземную парковку, все еще очень заметен.
— О, Господи. — Он смотрит на мои ребра. Развязная, дерзкая ухмылка, которая была на нем, давно исчезла. — Я убью этого ублюдка.
Я стараюсь не смотреть на черно-синие отпечатки пальцев на своих ребрах. Не хочу их видеть. Ненавижу тот факт, что позволила этому монстру пометить мое тело; со временем синяки исчезнут, но они есть прямо сейчас. Мне придется наблюдать, как они становятся зелеными и желтыми, пока не исчезнут, как синяки, которые уже исчезают на лице Пакса. Я не хочу думать об этом прямо сейчас.
Я хочу чувствовать себя хорошо, а не бояться. Хочу заняться сексом с Паксом, потому что безумно влюблена в него, и мне нужно, чтобы он был внутри меня. Чего я не хочу, так это чувствовать себя жертвой.
— Нет. — Я сгибаю указательный палец, используя его, чтобы приподнять голову Пакса. Даже подняв голову, он не смотрит мне в глаза. А свирепо пялится на повреждения моих ребер, ненависть открыто вспыхивает в его глазах, как бушующий лесной пожар. Я пригибаюсь, попадая в поле его зрения, так что у него нет выбора, кроме как смотреть на меня. Требуется секунда, чтобы его зрачки сфокусировались; я жду, пока не понимаю, что он действительно видит меня, а затем говорю: — Не надо. Пожалуйста, Пакс. Не сейчас. Здесь только мы с тобой.
Парень открывает рот, на кончике его языка, вероятно, вертится тысяча яростных ругательств, но он, должно быть, видит умоляющий взгляд на моем лице, потому что снова закрывает рот, стискивая челюсти. Ему это не нравится, но он не пойдет дальше по этому пути.
Сделав глубокий вдох, я делаю то, что он запретил мне делать, и двигаю бедрами против его эрекции, потираясь о него. Напоминая о том, что мы начали. О том, как хорошо было до того, как он снял с меня платье и увидел мои раны. Парень закрывает глаза, дергает плечами, снимая напряжение в своем теле.
— Это был грязный гребаный трюк, — грубо говорит он.
— Я буду использовать его столько раз, сколько потребуется, если это вернет тебя с края пропасти. — Я ухмыляюсь ему. Чтобы подчеркнуть свою точку зрения, и снова двигаю бедрами, на этот раз усиливая движение, растягивая и углубляя контакт.
Шесть миллиметров ткани: толщина ткани его боксеров, джинсов и моих трусиков. Это все, что стоит между обтянутой шелком сталью его члена и влажным, блестящим жаром моей киски. Я возмущаюсь этими шестью миллиметрами ткани так, как никогда и ничем в жизни. Впиваясь пальцами в его задницу, дрожу рядом с ним, когда на мгновение парень позволяет всему своему весу опуститься на меня сверху, прямо там, где наши бедра соприкасаются.
— Клянусь Богом, я уничтожу все до последнего клочка одежды на твоем теле, если ты, блядь, не разденешься прямо сейчас, — тяжело выдыхаю я.
Он хмыкает, ухмыляясь, как дьявол, покрывая мой рот, подбородок и шею грубыми, обжигающими поцелуями.
— Пожалуйста. Пожалуйста. Боже… пожалуйста. — Я повторяю мольбу, как молитву, извиваясь под ним, и его зубы агрессивно впиваются в чувствительную кожу моей шеи.
— Я бы нашел способ сорвать чертову луну с неба, если бы ты попросила меня об этом, — грохочет он, и я так сильно сжимаю пальцы, что у меня болят ступни. Сжимая одной рукой мое горло, он отступает на несколько сантиметров, пока его глаза не встречаются с моими, и ужасные события прошлой недели исчезают. Больше ничего нет. Есть только Пакс и свирепый взгляд собственника в его глазах.
— Я думал, что смогу уйти от тебя. Боже, какой гребаный идиот. — Он качает головой, на его красивом лице мелькает удивление. — Я понял это, когда ты открыла глаза на земле возле больницы и впервые посмотрела на меня. В тот момент мне показалось, что часть меня сломалась. Я думал, что ты что-то сломала во мне. И ненавидел тебя за это. А потом понял, что ты ничего не сломала. Ты… наоборот все исправила.
— И ты возненавидел меня еще больше за это? — шепчу я.
Медленно, сжав челюсти, он кивает.
— Измениться трудно, Чейз. — Он сжимает пальцы вокруг моего горла, напоминая мне о том, как тот держит меня там. Как будто я когда-нибудь смогу забыть. Пакс улыбается немного печально. — И быть жалким куском дерьма, который причиняет людям боль и не заботится о последствиях, намного, блядь, проще, чем пытаться быть хорошим. Вообще-то, это чертов отстой. Потому что теперь мне приходится сталкиваться со всем тем дерьмом, которое я натворил в прошлом. Мне придется загладить свою вину и извиниться перед всеми людьми, на которых нагадил, прежде чем я когда-либо буду достоин тебя. — Мышцы его горла работают, как будто у него внезапно возникли проблемы с глотанием. Парень на мгновение опускает глаза, его взгляд останавливается на собственной руке, и острая, враждебная энергия, которая всегда исходила от него, спадает. Совсем чуть-чуть. Зная Пакса, эта «вырубающая» энергия никогда не исчезнет навсегда. Но то, что я вижу его таким сейчас, дает надежду, что она достаточно ослабнет, чтобы парень позволил мне любить его.
— Тебе не нужно ничего делать, чтобы быть достойным меня. Я приму тебя таким, какой ты есть, Пакс Дэвис. Всегда была готова принять тебя такого. Едкие замечания, заостренные зубы, когти и все такое. Я знаю, какой ты. Вижу тебя. И принимаю тебя.
Холодный, злой огонь пляшет в глазах Пакса. Он втягивает нижнюю губу между зубами, резко выдыхая через нос, а затем отпускает себя. Как туго сжатая пружина, готовая к пуску слишком долго, он падает на меня, его горячий рот находит мой, и парень поглощает меня. Рукой скользит по моему горлу сбоку, так что баюкает мою голову сбоку, пальцы в моих волосах, большим пальцем гладит мою щеку. Его вторая рука копирует первую, обнимая другую сторону моего лица, и Пакс углубляет поцелуй.
Я тону.
Плыву по воздуху.
У меня кружится голова.
Мир горит, огонь, который Пакс разжег в моей груди, вырывается из меня и заливает комнату, опаляя ковры, пожирая занавески, растекаясь по потолку, как жидкий напалм. Ад сожжет нас заживо, и я ничего не сделаю, чтобы остановить это.
Я позволю ему овладеть мной.
Позволю ему забрать меня сейчас, на моих условиях, и приму боль этой блаженной смерти с радостным сердцем. Я чувствую все сразу, и симфония эмоций и ощущений разрушает меня.
Пакс быстро снимает с себя остальную одежду, и затем наступает моя очередь. Я уже пытаюсь выбраться из трусиков, но терпение покидает парня. Он срывает их с моего тела, проделывая при этом дыры в кружевах.
Затем он оказывается на мне, тепло его кожи обжигает мою.
Его руки на моей груди, пощипывая и перекатывая мои соски.
Его колено раздвигает мои ноги…
Его твердость проникает в меня толчком.
— Боже! Черт, боже мой!
Он очень, очень спокоен. Наши взгляды встречаются, и что-то устанавливается между нами. Какое-то глубокое спокойствие, которого нам обоим очень долго не хватало.
— Черт, — шепчет Пакс. Он прижимается своим лбом к моему, не моргая, как будто слишком напуган, чтобы моргнуть, опасаясь, что я могу исчезнуть или что-то в этом роде. — Ты такая чертовски красивая, Пресли.
Пресли.
Я никогда раньше не слышала, чтобы он называл меня по имени. Голосом, пропитанным нежностью. Я уже пристрастилась к этому звуку.
Когда Пакс снова начинает двигаться, то не врезается в меня, как делал раньше. Он тверд и решителен, но теперь в нем есть и что-то более взвешенное. Трение между нашими телами — это одна-единственная волна удовольствия, которая продолжает накатывать и накатывать, увеличиваясь в размерах, пока ни один из нас не может больше этого выносить.
Она обрушивается на нас одновременно.
Мы собираемся…
Черт!
Мы кончаем вместе, я стону его имя, он рычит мое. Я окутана Паксом. Он прижимает меня к себе, крепко обнимая, мышцы его спины напрягаются под моими руками, когда он изливается в меня. Ослепительный фейерверк, появляющийся перед моим взором, постепенно начинает исчезать, и вместе с ним напряжение покидает тело Пакса. В конце концов, он обмякает, позволяя всему своему весу навалиться на меня, тяжело дыша, и это кажется таким правильным и таким совершенным, что я утыкаюсь лицом в его плечо и пытаюсь запечатлеть этот момент в своем воображении как можно лучше. Я хочу сохранить его навсегда. И не хочу, чтобы это заканчивалось.
Мы долго лежим, прижавшись друг к другу, мокрые от пота и тяжело дышащие, пока наша кожа не остывает и дыхание не становится немного легче. В конце концов, Пакс слезает с меня и откатывается в сторону. Однако парень не отпускает меня; его хватка остается сомкнутой вокруг меня, так что мне приходится перекатываться вместе с ним, и в итоге я оказываюсь на нем, в его объятиях, моя голова покоится на его груди.
— Хорошо, — говорит он, нежно убирая мои волосы, чтобы они больше не прилипали ко лбу.
— Хорошо, — шепчу я в ответ.
И это все, что мы оба говорим в тишине комнаты, потому что это все, что нужно сказать.


ГЛАВА 49

ПРЕС
КОНЕЦ

Книга подходит к концу, как и все книги.
Наша история слишком запоздала для задания Джарвис, но мы все равно ее заканчиваем. Я погружена в меланхолию, когда пишу последнее слово последней главы. Этот проект символизирует нечто гораздо более значительное, чем прекращение войны, в которую я ввязалась с Паксом, или наше пребывание в Вульф-Холле. После окончания школы это перешло в нашу историю. Персонажи стали нами, и они влюблялись друг в друга, в то время как Пакс и я влюблялись все сильнее и сильнее. Книга также стала способом для жесткого, агрессивного мальчика, который спас мне жизнь, разрушить барьеры в своем собственном сознании, поскольку он нашел способы сделать своего персонажа мягким и нежным. Сбросить свои доспехи и говорить о любви. Некоторые вещи, которые он написал за последние несколько недель, были настолько поэтичны и прекрасны, что ночью я сворачивалась в клубок в своей постели, белое свечение экрана моего ноутбука отбрасывало тени, и я плакала, зная, что эти слова не для моего персонажа. Они для меня, как и те, которые Пакс произнес в своей речи в день выпуска.
Ему все еще очень трудно озвучивать свои эмоции. Часто вместо этого Пакс показывает мне, что он чувствует: одинокий полевой цветок, ожидающий меня на моей подушке. Сэндвич с фрикадельками на двоих. Рука на моей ноге под столом, пальцы рисуют маленькие круги на моей коже; угрожающие гримасы всякий раз, когда Рэн или Дэш говорят что-то, что мне может не понравиться. В конце концов, самый лучший способ показать мне, что я для него значу — он проводит со мной и своими друзьями как можно больше времени. Как будто доказывает мне, что я важна для него. Что он не стыдится меня.
Сначала Пакс даже не мог спокойно сидеть на диване рядом со мной. Он бил кулаком по подушке и чрезмерно ворчал о том, что не может устроиться поудобнее. И это при том, что я сидела на другом конце дивана. Однако через некоторое время парень начинал придвигаться ближе. Затем касался моей ноги. Держал меня за руку. Достаточно скоро Пакс обнимал меня одной рукой, притягивал к себе, собственнически устраивал так, чтобы моя голова покоилась у него на груди. Каждый раз когда тот проводит пальцами по моему боку, даже не задумываясь об этом, я поражаюсь тому, как далеко Пакс продвинулся и каким нежным может быть.
Академия закрыла свои двери вскоре после окончания учебы, и все преподаватели и ученики покинули гору. Все, кроме нас. Элоди, Кэрри и я переехали в Бунт-Хаус. Никакой поездки в Европу не будет. У нас осталось так мало времени вместе, что мы решили остаться в Маунтин-Лейкс еще немного, наслаждаясь тем, что осталось от лета, прежде чем нам всем придется разойтись.
Дэш и Кэрри уезжают в Лондон,
Рэн и Элоди в Гарвард.
Я в Сару Лоуренс.
А Пакс?
Что ж…
У Пакса другие планы.

***

ПАКС

— Проснись, мать твою, придурок!
Я приоткрываю один глаз, морщась от утреннего света, проникающего сквозь жалюзи. Рядом со мной Чейз шевелится, морщит нос, прижимается ко мне, как существо, ищущее тепла. Клянусь Богом, если лорд Дэшил Ловетт IV разбудит ее до конца, я собираюсь кастрировать его напыщенную задницу и исключить возможность того, что когда-либо будет лорд Дэшил Ловетт V.
— Отвали, чувак! — рычу я. — Сегодня суббота!
— Поверь мне. Ты захочешь это увидеть. Сейчас.
— Единственное, что я хочу видеть — это тыльную сторону моих век.
Чейз слегка щипает меня за сосок.
— Иди и посмотри, чего он хочет, — стонет она. — Он испортил замечательный сон.
А еще он испортил отличный стояк, который я планировал сохранить до тех пор, пока не разбужу Чейз. Моя эрекция умирает печальной смертью, когда я откидываю одеяло и вскакиваю с кровати, готовый устроить настоящий ад. По другую сторону двери в спальню Дэш идеально одет, его светлые волосы уложены и зачесаны назад, на нем рубашка на пуговицах и отглаженные брюки — такая одежда, которую он не носил уже очень давно.
— Что? Что, черт возьми, с тобой не так? Почему ты так выглядишь?
Он качает головой, отметая все до единого вопросы.
— Спустись на кухню. И надень какие-нибудь штаны. Черт возьми, я вижу весь контур твоего члена сквозь эти боксеры.
Я чертовски не рад этому — даже близко не рад, — но этот придурок уже бежит вниз по лестнице. Потом натягиваю пару спортивных штанов и чистую футболку, представляя все разные способы, которыми мог бы наказать Дэша за то, что он испортил мне утро. За секунду до того, как собираюсь выйти из комнаты, мне приходит в голову мысль.
Я быстро проверяю, не наблюдает ли за мной Чейз — она снова заснула, ее волосы алым ореолом окружают голову на фоне белой подушки, — а затем на цыпочках вхожу в свою импровизированную темную комнату. Схватив то, за чем туда зашел, я крадучись выхожу из комнаты, а затем с грохотом спускаюсь по лестнице, где нахожу Дэша и Рэна, устроившихся во внутреннем дворике.
Этим утром немного холодно, холодный ветер дразнит деревья. Дайте пару недель, и осень в Нью-Гэмпшире войдет в полную силу. Жаль, что к тому времени нас всех уже здесь не будет. Рэн сидит на подлокотнике одного из шезлонгов во внутреннем дворике, его босые ноги на подушках, волосы — непослушная масса волн. Он делает глоток из кофейной чашки в своих руках, передавая ее мне, когда я опускаюсь на стул рядом с ним.
Кофе черный, горький и чертовски крепкий.
Идеально.
— Ну? Объясни, — говорю я, обращаясь к Дэшу.
Он поднимает журнал, который я узнаю. Мой фотожурнал «Кингстон Джорнал». Похоже, прибыл последний выпуск моей подписки. И я на гребаной обложке.
— Что это, черт возьми, такое?
Я выхватываю журнал из его рук, пытаясь понять, что я вижу: себя. Сломленный. Побитый. Синяк под глазом. Разбитая губа. Обнаженный. Хотел бы я сказать, что не видно большую часть моего барахла, но, черт возьми, это не так. Я и глазом не моргнул, когда Кросс спросил меня, не позирую ли я обнаженным. Есть не так много мест, где можно поместить член и яйца парня прямо на первую гребаную страницу. Никогда бы не подумал, что в «Кингстон Джорнал» это возможно, но, похоже, я ошибался.
— Теперь понимаю, почему девочки не могут оставить тебя в покое. Даже после того как узнают тебя получше. — Дэш приподнимает брови. — Я знал, что ты хорошо упакован, но это… — Он делает впечатленное лицо, хлопая рукой по моему обнаженному плечу. — Я достаточно уверен в своей сексуальности, чтобы признать, что это прекрасный член, Дэвис. Поздравления, блядь.
Дикая любовь.
Грубое и сильное, эпическое искусство Каллана Кросса снова побеждает. На этот раз самый противоречивый фотограф Америки забирает себе «Хассельблад».
— «Хассельблад»? — шепчу я.
Дэш прислоняется к дверному косяку.
— Прости мое полное невежество, когда дело доходит до фотографии, но что, черт возьми, такое «Хассельблад»?
— Это самая престижная награда, которую когда-либо может получить фотограф. Наивысшая награда за достижения, — говорит Рэн, зевая. Я удивлен, что он это знает. — Но ее никогда раньше не присуждали за одну гребанную фотографию. — Косясь на мою обнаженную фигуру на обложке — сплошь чернила, синяки и поза, — он продолжает. — И он выиграл ее с помощью вялого члена Пакса.
Я слышу, как он это говорит. Однако держу рот на замке по поводу комментария о члене. Я читаю.
«Каллан Кросс начал свою карьеру с фотографии насилия. Его тогдашняя школьная возлюбленная Корали позировала наедине после того, как ее жестоко избил отец. На фотографии была изображена Корали со множеством ужасных травм. Кросс отправил изображение на конкурс, не ожидая, что из этого что-то выйдет, но изображение сразу же облетело всю страну, появившись на обложках ряда изданий, а также доминируя в разделах «Искусство» и «Культура» почти во всех известных газетах того времени. С тех пор Кросс сделал себе имя как фотограф с непоколебимым собственным виденьем. На многих его выставках были представлены произведения с волнующими политическими заявлениями, которые вызывали споры и раскалывали художественное сообщество…»
Это продолжается и продолжается. Я роняю журнал, слегка пошатываясь.
— У кого есть сигарета?
Рэн дает мне одну. Я курю ее, допивая его кофе, уставившись на свое голое изображение на обложке «Кингстон Джорнал».
— Это тот самый парень, на которого ты собираешься работать, верно? — говорит Дэш.
— Да.
— Тот, ради которого ты переезжаешь в Вирджинию?
Я киваю.
— Люди определенно узнают тебя сейчас, когда ты появишься на съемках с ним, — говорит Рен.
Они все равно должны были меня узнать. Учитывая, что за плечами у меня столько рекламных кампаний, а мое лицо красуется во всех газетах Нью-Йорка из-за того, что я избил Джону. На данный момент у меня очень узнаваемое лицо. Теперь у меня так же будет очень узнаваемый член.
— Проклятье, — стону я, протирая пальцами глаза.
— Что? — Рэн сдерживает ухмылку. — Я думал, ты будешь в восторге от обложки. И уверен, что тебя не волнует, что весь мир увидит твое барахло. Ты расхаживаешь с важным видом, а твой член все время свободно болтается.
Я дышу, пытаясь убедить себя, что это не полный кошмар, но это бесполезно. Это полный кошмар. Я опускаю руки, еще раз просматривая журнал, надеясь, что во второй раз все будет не так плохо, но этого нельзя отрицать. Мой член и яйца прямо здесь, на всеобщем обозрении. Они даже не наслоили изображение, так что я стою перед названием журнала и заголовком, и ни одна моя деталь не скрыта текстом.
— Отец Чейз увидит это сегодня, — вздыхаю я.
— И? — Дэш не понимает: я всегда был тем парнем, которому насрать на мнение родителей девушки. Его замешательство оправдано. Но сегодня мне нужно произвести хорошее впечатление. Мне очень нужно, чтобы Роберт Уиттон не ненавидел меня сегодня. Осторожно залезая в карман, я достаю маленькую черную бархатную коробочку, за которой пробрался в темную комнату, и ставлю ее на стеклянный столик перед собой рядом с экземпляром журнала.
Дэш и Рэн сидят очень, очень тихо. Рэн резко вдыхает через нос.
— Что это, черт возьми, такое, Пакс Дэвис?
— Ты чертовски хорошо знаешь, что это такое, — ворчу я. — И я попросил ее отца встретиться со мной сегодня днем, чтобы я мог…
— Ты собираешься спросить у него разрешения? — каркает Дэш.
— Уф. Не надо. — Я законно убью его, если он сделает это еще более неудобным, чем уже есть.
Рэн все еще таращится на коробку, как будто это змея, которая может его укусить.
— Открой ее, — приказывает он.
— Нет.
— К черту это. — Дэш бросается вперед, хватая маленькую коробочку, прежде чем я успеваю его остановить. — Ты не можешь шлепнуть эту штуку на стол, а потом не показать нам, что внутри.
Я хочу обнажить зубы и зарычать на него, но… нахрен. Теперь уже слишком поздно. Он открыл чертову коробку и, хмурясь, показывает содержимое Рэну. Оба они выглядят озадаченными.
— Э-э-э… Тебе нужно занять немного денег, чувак? — спрашивает Дэш.
— Да. Что, черт возьми, это такое? — Рэн достает из коробки маленькую плетеную золотую ленту и презрительно поднимает ее. — Мне неприятно тебя огорчать, но большинству девушек нравятся бриллианты. И на этом кусочке потрепанной нити есть клей…
Я забираю его у него и кладу обратно в коробку.
— Отвали, придурок.
— Серьезно, чувак. Тебе нужна помощь? Если сейчас сядем в машину, то к обеду будем в Бостоне. Мы можем выбрать что-нибудь броское и…
— Мне не нужно занимать деньги, и мне не нужно ничего броского. Еще нет. Я… — фыркаю я, засовывая коробку обратно в карман. — Слушайте, я не гребаный идиот. Я куплю ей что-нибудь элегантное позже. Но сейчас я просто спрошу ее, и этого достаточно. Не задавайте вопросов.
Они корчат друг другу рожи, пытаясь не рассмеяться, но они знают, что я чертовски серьезен, и поэтому не давят на меня.
— Знаешь, из нас троих я всегда думал, что Рэн первым сделает предложение, — говорит Дэш, откидываясь на спинку стула. — Я полагал, что тебе будет, по крайней мере, пятьдесят, прежде чем ты смягчишься настолько, чтобы жениться. И вот ты здесь, тебе едва исполнилось восемнадцать…
— Я не хочу жениться на ней завтра, придурок. Мы сделаем это, когда она закончит учебу. Я просто хочу, чтобы она знала, что это случится. Что… у нее, блядь, есть я. Она уезжает в колледж. Я собираюсь мотаться повсюду. Клянусь богом, если кто-нибудь из вас засмеется, я положу конец вашим жалким жизням.
Они не смеются.
Рэн встает и протягивает руку, его лицо — пустая маска. Когда я вкладываю свою руку в его, ожидая, что он пожмет ее, парень рывком поднимает меня на ноги и заключает в самые крепкие мужские объятия, которые я когда-либо испытывал.
— Ты молодец, Пакс Дэвис. Лучший из нас. Нет смысла отрицать это. И не могу дождаться того дня, когда смогу выглядеть круче тебя на твоей свадьбе.
Я стискиваю зубы, пытаясь отмахнуться от него, ударить в живот за то, что он размяк, но Рэн только крепче прижимает меня к себе. И не отпускает меня. Я сжимаю еще сильнее, когда Дэш обнимает меня и Рэна.
— Поздравляю, ты, жалкий ублюдок, — говорит он.
Я чувствую себя… странно. У меня ком в горле. Я использую все свои силы, чтобы оттолкнуть их, заставляя себя рассмеяться, когда на секунду отворачиваюсь от них, лицом к лесу. Мне приходится моргать целую кучу раз, прежде чем я могу нормально видеть. Не знаю, что, черт возьми, на меня нашло.
— Не поздравляй меня пока. — Мой голос звучит странно надломлено. — Сначала ее отец должен сказать «да», а через час мой член будет выставлен по всему городу. Этот гребаный водитель автобуса, Джим…
— Не волнуйся. Мы тебя прикроем. — Рэн хлопает меня по плечу. К счастью, он не заставляет меня оборачиваться. Я еще не совсем овладел собой. — Операция «Лучшие шаферы» вот-вот вступит в силу. Мы с Дэшем обыщем все круглосуточные магазины и газетные киоски в этом захолустном городке и сожжем все экземпляры этого журнала. Отец Чейз ни хрена не увидит.
— Э-э-э, шаферы? — смеясь, спрашивает Дэш.
— Конечно. Как ему выбирать между нами?
Они уходят вместе, оставляя меня у границы леса, все еще разбирающегося в море эмоций, в котором я все еще плыву. На мгновение я так ошеломлен, что почти поддаюсь пугающему чувству, которое так сильно ударило, когда парни обняли меня. Я чуть не дал волю слезам. Но, в конце концов, для слез нет места. Мое волнение не позволит этому случиться.
Сегодня днем я собираюсь попросить разрешения задать Пресли Марии Уиттон-Чейз действительно важный вопрос. И я не боюсь. Затем снова достаю маленькую черную бархатную коробочку и открываю ее, вынимая плетеное кольцо изнутри. Конечно, оно выглядит жалко. Я сделал его из золотой нити. Узлы неровные, и чертовски комковатые. Мне потребовалось посмотреть обучающее видео на YouTube и три попытки, прежде чем я понял, что делаю.
Браслеты дружбы, которые сделала мне Чейз, были прочными, красивыми вещами. Она вложила в них свою силу и свое сердце. Кольцо, которое я сделал своей девочке, по сравнению с ним уродливо, но я тоже вложил в него всего себя. Оно неидеально. Несовершенно, и она заслуживает гораздо лучшего, но я сделал его для нее.
И оно достаточно прочное, чтобы не сломаться.

ХОТИТЕ ЕЩЕ?
БОНУСНЫЕ ГЛАВЫ РЭНА ДЖЕЙКОБИ!

На следующих страницах у меня есть для вас особенный маленький сюрприз.
Я включила в книгу специальную расширенную бонусную главу Рэна Джейкоби из «Бунт-Хауса»!

Будьте осторожны. Если вы еще не читали «Бунт-Хаус», вас ждут БОЛЬШИЕ спойлеры, поэтому, пожалуйста, не продолжайте, если вы еще не ознакомились с серией «Неисправимые грешники».

Имейте в виду, что следующая глава содержит М/М контент.


БОНУСНАЯ ГЛАВА РЭНА

«Я хочу трахнуть тебя»

Класс замолкает, улыбки исчезают с дюжины ранее ухмыляющихся лиц. Секунду назад голос Фитца был игривым и дразнящим, но теперь напряженность в его голосе заставила всех замолчать. Даже я смотрю на профессора английского поверх своих солнцезащитных очков.
«Так держать, Фитц. Наконец-то. Хоть что-то оживит смертельно скучную учебную программу в этом семестре».
Снаружи дождь хлещет по лужайке, скрывая розарий и вход в лабиринт. Скорбный ветер бьет по Вулф-Холлу, завывая сквозь трещины в известковом растворе старой академии, заставляя термостат опускаться так опасно низко, что полчаса назад, когда я вошел в кабинет Фитца и плюхнулся на старый потрепанный кожаный диван, на внутренней стороне окон образовалась ледяная паутина. С тех пор температура значительно повысилась — такое количество тел, втиснутых в одно маленькое пространство, обычно оказывает такое влияние, — но, судя по всему, Фитц решил увеличить температуру еще на пару градусов.
— Я хочу поглотить тебя. Хочу, чтобы твое тело было на моем теле, твоя кровь — на моих губах. И твоя сперма… — Он делает паузу, осматривая комнату; его взгляд останавливается на мне. — На моем языке, — заканчивает он.
Так, так, так.
Этот занудный ублюдок чуть не заставил меня сесть.
Почти.
— Я хочу пососать твои пальцы. Хочу, чтобы твои волосы были туго намотаны на мои пальцы, натягивая кожу. Хочу испить твое дыхание, поглотить твой свет, и накормить тебя звездами, — продолжает Фитц, обходя свой стол.
В его руках потрепанная книга. Сомневаюсь, что кто-то еще заметил это, слишком ошеломленные чувственными словами, исходящими из уст Фитца. Он опускает взгляд, поправляя очки на переносице, но теперь смотрит в книгу; на полу под окном сидит Дэш, скрестив ноги в лодыжках, ерзая на месте, когда доктор Фицпатрик начинает медленно ходить по комнате, появляясь среди нас, как Иисус, проповедующий своим драгоценным ученикам.
— Я хочу искупаться в твоем поту и тонуть в твоем приливе. Тонуть, тонуть, тонуть.
Я откидываю голову на подушку, на которой лежу, закрываю глаза за своими вайфарерами. Скука, которую Фитц почти развеял, снова возвращается.
— Я хочу, чтобы твой твердый член был у меня во рту. Чувствовать, как ты набухаешь и кончаешь. Хочу, чтобы соль твоего тела пропитала мое горло, а твой экстаз оглушил мои уши…
— Это то дерьмо, которое ты читаешь, чтобы подрочить, Фитц? — спрашивает недовольный голос. — Отвратительно. Порно преподавателя английского. Поговорим о чрезмерном обмене информацией. Мы можем предоставить тебе немного уединения, если хочешь.
Это Пакс.
Конечно же, это Пакс.
Я издаю смешок, сплетая пальцы вместе и кладя руки на грудь, ожидая сурового ответа Фитца; он приходит точно по сигналу.
— Мистер Дэвис. Веселый, как всегда. Если бы ты потрудился послушать все, что я сказал сегодня утром, то ты бы знал, что это отрывок из последней книги стихов Ростома Бута о…
— Звучит как бестселлер. Как называется? — язвит Пакс.
Фитц прочищает горло. Я приоткрываю одно веко, чтобы посмотреть, что происходит; мужчина, стоящий рядом с Марой Бэнкрофт, разворачивает обложку книги, поднимая ее так, чтобы он — и все мы — могли увидеть. Обложка тонкой книги простая черная. Название состоит из двух слов, напечатанных жирными белыми буквами: «Соитие ненависти».
— Броско. Добавлю это в свой список литературы. — Сидя рядом с Дэшем, прислонившись спиной к стене, Пакс проводит языком по зубам, прищурив глаза до злобного блеска. Между Дэвисом и нашим учителем английского языка нет никакой любви. Дэш тоже терпеть его не может. Я же был совершенно равнодушен к этому парню с тех пор, как он появился в начале года, чтобы возглавить кафедру английского языка. Я вообще почти не обращал на него внимания, но должен сказать, что его выбор стихов чертовски интересен.
Доктор Фицпатрик натягивает профессионально вежливую улыбку; его брови приподнимаются на дюйм.
— Это отличная новость, мистер Дэвис. Хотя я удивлен, услышав это. Не знал, что ты умеешь читать.
Ах, Господи.
Я свешиваю ноги с дивана, медленно поднимаясь в вертикальное положение. Не хочу пропустить то, что будет дальше. Даже солнцезащитные очки снимаю.
Пакс выглядит как невменяемый заключенный, только что вышедший на свободу и рвущийся в драку. Он обнажает зубы, хрустит костяшками пальцев один за другим, глядя на учителя. Рядом с ним Дэш принял осторожное, холодное выражение лица, но его глаза горят, заинтересованные и настороженные. Должно быть, забавно, что Пакс для разнообразия обращает это особое, наполненное яростью выражение лица на кого-то другого, а не на него.
Два моих лучших друга не могли быть более разными. Один, прямой родственник английской королевы, строгий, застегнутый так туго, что может лопнуть. Другой — бешеная собака, сорвавшаяся с цепи, всегда рычащая и готовая укусить. Они подначивают друг друга. Дерутся. Совершенно несовместимы. И даже не понимают, как сильно они зависят друг от друга.
Пакс сегодня встал не с той ноги; думаю, я вот-вот стану свидетелем того, как он надерет задницу Фитцу.
— Боже. Держу пари, ты плачешь после секса, не так ли? Тебя, наверное, нужно держать на руках, как ребенка или что-то в этом роде. Безвольный мудак, ублю…
— Хотя я не против небольшой ненормативной лексики в моем классе, Пакс, иногда мне приходится подводить черту. Ты примерно в трех миллиметрах от того, чтобы пересечь эту самую черту и всерьез вывести меня из себя. Ступай осторожно.
Господи, у этого человека нет ни капли здравого смысла. Если бы был, то он бы закатил глаза и проигнорировал Пакса. Если он попытается использовать власть над моим соседом по комнате, то это плохо кончится для него. Это приведет к тому, что Пакс склонится над ним, пока Фитц спит в своей постели, зажав нож в зубах и размышляя, где ему следует сделать первый надрез.
— Я довольно неуклюжий, — признается Пакс. — Никогда не был очень внимателен к тому, куда ставлю ноги. — Он выглядит незаинтересованным, но я знаю его лучше, чем кто-либо другой — даже лучше, чем Дэш, — и прямо сейчас он переполнен маниакальным восторгом. Все вот-вот пойдет наперекосяк, чертовски быстро выйдет из-под контроля.
Я лениво поднимаюсь на ноги.
Пакса не исключат из Вульф-Холла. Не с той ошеломляющей суммой денег, которую его мать вкладывает в это заведение каждый год. Ее «пожертвования» академии оформлены так, чтобы выглядеть уместно и благопристойно, но давайте посмотрим правде в глаза: это взятки. Мередит Дэвис не хочет искать другую школу, готовую принять ее своенравного сына. Сумма денег, которую она платит в дополнение к гонорарам академии каждый год, отражает это. Это не значит, что Харкорт не может временно отстранить Пакса. А если его отстранят, то он будет хандрить в доме, за который я заплатил, втягивая свою сварливую задницу во всевозможные неприятности, бог знает сколько времени. Мне не хочется входить в дверь Бунт-Хауса и обнаруживать, что там разгромлено, а в подвале лежит голая, полумертвая проститутка.
Время разрядить эту ситуацию.
Я должен был пойти в военную школу, как хотел мой отец; я мог бы присоединиться к гребаной команде по обезвреживанию бомб. Придорожные самодельные взрывные устройства гораздо менее непредсказуемы, чем Пакс. Я смотрю вниз на своего друга, избегая недоверчивого взгляда Фитца.
— Давай. Время уходить.
— Я никуда не пойду. — Пакс пожимает плечами. — Я наслаждаюсь этой маленькой дискуссией. Тебе это тоже нравится, не так ли, Фитц?
Профессор английского языка со смехом хлопает книгой стихов по ладони.
— Христос Всемогущий, ты жаждешь наказания…
Я пинаю Пакс по ногам.
— Сейчас.
— Я не знаю, каков ваш мыслительный процесс, мистер Джейкоби, но вопреки распространенному мнению, это занятие не является добровольным. Это обязательная часть учебной программы. Посещение также обязательно. Ты не можешь просто приходить и уходить, когда хочешь…
— Сомневаюсь, что «Соитие ненависти» часть обязательной учебной программы, — возражаю я. — Директор Харкорт знает, что ты читаешь нам такую провокационную грязь? Она думает, что мы здесь изучаем «Маленьких женщин», а ты расхаживаешь по комнате, распевая лирические стихи о том, как дегустируешь сперму.
Фитц бледнеет; требуется много усилий, чтобы заставить его отреагировать на что-либо, но от этого комментария мужчина становится цвета отбеленной муки.
— Я пытаюсь сделать урок английского языка более интересным для кучки похотливых идиотов-подростков. Если вы предпочитаете работать над эссе на три тысячи слов о Джо Марч и феминизме, тогда пожалуйста.
Дэш за все это время не произнес ни слова. Его взгляд рассеян, когда он оглядывает комнату, взгляд скользит по стопкам книг, заполненным креслам и восхищенным лицам наших одноклассников. Я указываю на Фитца, приподнимая бровь.
— Не хочешь высказаться по этому поводу? — Я не должен был бы раздражаться, но этот ублюдок в последнее время часто отвлекается. В этом замешана девушка. Уверен в этом. Я просто еще не понял, какая именно. Не уделял этой проблеме особого внимания.
Дэш моргает, переводя взгляд на меня. Ему требуется секунда, чтобы сориентироваться. А потом:
— Оу. Я бы сказал, что на данном этапе все это неактуально. — Он растягивает слова, его английский акцент приправлен отвращением. Дэш бросает на Фитца недовольный косой взгляд.
Фитц скрещивает руки на груди, его темно-карие глаза буравят нас троих.
— И с чего ты сделал такой вывод?
Дэш не отвечает. Он поднимает указательный палец… и через две секунды в коридоре раздается пронзительный звон колокольчика.
— С того, что теперь мы все свободны, — говорит Дэш. Медленная, насмешливая улыбка, которая расползается по его лицу, чертовски вызывающая. Я подумываю также ухмыльнуться, но решаю не делать этого. Иногда нейтральное, ровное выражение лица гораздо эффективнее.
Доктор Фицпатрик удивляет меня, выдавив улыбку; парню всего чуть за тридцать, и он симпатичный чувак. Реально. Когда парень так ухмыляется, я ловлю себя на том, что задаюсь вопросом, почему он решил стать профессором английского языка, а не актером или моделью, как Пакс. Ни один человек, похожий на Фитца, не захочет стать учителем, если только для него не закрыты все остальные двери.
Другие ученики, сидевшие на своих кушетках и развалившиеся в креслах, оживают. Собирают свои вещи. Вокруг нас вспыхивают разговоры, большинство из которых посвящены скандальным стихам, которые Фитц только что решил прочитать вслух. На другом конце комнаты Мара Бэнкрофт что-то кричит Паксу и подмигивает ему. Он реагирует так, как всегда реагирует Пакс: показывает ей средний палец.
— Хорошо, ладно. Тишина! — Фитц хлопает в ладоши. — Послушайте. Я хочу, чтобы к полудню понедельника каждый из вас написал стихотворение. Вы можете загрузить его на портал или забросить в мою каморку. Шокируйте меня. Удивите меня. Дайте мне похоть, жадность, власть, секс. Вызовите у меня реакцию. Покажите мне силу английского языка! Бонусные баллы, если вы сможете сделать это, не используя ни единого ругательства!
Хор ворчания сменяет смех и веселую болтовню.
— О. И Рэн? Останься на минутку. Нам с тобой нужно обсудить механизмы иерархии и власти.
— Я прекрасно знаю, как работает и то, и другое.
Выражение его лица холодное, взгляд твердый и острый, не терпящий возражений. Однако я сталкивался лицом к лицу со своим отцом. Генерал Джейкоби более устрашающ во сне. Если Фитц хочет запугать меня, ему придется постараться намного сильнее, чем это. Но… к черту это. Какого хрена. Дальше у меня урок истории, и я не могу представить себе участи хуже, чем выслушивать очередную бесконечную (и неверную) лекцию о второй мировой войне. Веселье разливается по моим венам, я хлопаю Дэша и Пакса по плечам, мотая головой в сторону выхода.
— Все в порядке. Встретимся позже.
В прошлом году Пакс так сильно ударил нашего предыдущего учителя английского, что сломал тому глазницу. Парень предположил, что Пакс может извлечь выгоду из наставничества; Пакс выбрал насилие. Однако сегодня за обедом он пропустил свой полуденный кофе. Его энергетический уровень, должно быть, на исходе. Вместо того чтобы наброситься с кулаком на дока Фицпатрика, парень бормочет себе под нос:
— Сегодня утром на YouTube я узнал, как взорвать машину. Хочешь, чтобы я потренировался?
И он взорвал бы машину Фитца. Возьмите высокоинтеллектуального, необычайно воинственного, глубоко скучающего человека и заприте его в школе-интернате на вершине горы посреди чертова нигде, и там обязательно будут взрывы.
Я ухмыляюсь, качая головой.
— Все хорошо, Дэвис. Я справлюсь.
Я сажусь задницей на край парты, ожидая, пока остальные ученики уйдут. Фитц упаковывает свою кожаную сумку, убирает белую доску, наводит порядок на своем столе. Как только дверь за последним учеником закрывается, он поворачивается ко мне лицом, засовывая руки в карманы. Откидывает голову назад, сжимает челюсть.
— Почему вы трое все время спорите со мной обо всем? — спрашивает он.
Я смотрю налево. Направо.
— Трое меня? Не хочу тебя огорчать, но я всего лишь один.
— Не умничай. Ты знаешь, о чем я говорю.
Оценивая его, я замечаю, как он сжимает челюсти, и как напрягаются его плечи под белой хлопчатобумажной рубашкой на пуговицах, и прихожу к выводу, что парень зол. Бедный, бедный Фитц. Он был весь в улыбках и крутых ответах, но, похоже, мы все-таки добрались до него.
— Если спрашиваешь меня, почему Дэш и Пакс доставляют тебе неприятности, то, боюсь, тебе придется спросить их. Они сами по себе. Я не их адвокат.
— Чушь собачья. Они оба следят за тобой, как ястребы. Малейший тик или движение с твоей стороны, и они реагируют. Это чертовски ядовито. Увлекательно наблюдать, но, как я уже сказал. Токсично.
Улыбка на моем лице колеблется где-то между насмешкой и жалостью.
— Ты ошибаешься. Они не оглядываются на меня. Мы все равны. Мы все играем свою роль. Динамика между нами более… симбиотическая.
Фитц закатывает глаза.
— Я не спорю с тобой о семантике. Просто скажи мне, в чем их проблема, чтобы мы все могли жить дальше.
Я смеюсь, качая головой и глядя себе под ноги.
— Я не могу говорить за них, — повторяю я. — Но поскольку мы говорим прямо, то могу ответить за себя. Ты мне не нравишься, потому что не понимаешь порядок вещей. Ты знаешь, что твоя позиция здесь в лучшем случае слаба. Знаешь, что мы неприкосновенны. Мы приходим на занятия, чтобы заполнить день, док. Нам буквально больше нечем заняться. Мы выполняем задания и работы, которую ты нам поручаешь… только потому что это нам подходит. Мы закончим школу в конце нашего пребывания здесь, потому что именно этого ожидают наши родители, и Харкорт ни за что на свете не посмеет их разочаровать. И все же ты все еще думаешь, что у тебя хватит сил запугать нас, чтобы заставить подчиниться. Я не держу зла. Уверен, что будь я на твоем месте, вся эта ситуация заставила бы меня почувствовать себя гребаным импотентом. Не то чтобы я когда-нибудь позволил бы себе оказаться на твоем месте, но, как бы то ни было, ты понял суть. Забавно наблюдать, как ты пытаешься бороться с нами. Чтобы завоевать нас. Чтобы понравиться нам. — Я не могу сдержать насмешку в своем голосе. — Но это отчаянно, Уэсли. Ты не можешь нам нравиться. Возможно, мы могли бы уважать тебя. Но сейчас?
Я больше ничего не говорю. Мои слова попали в цель; в обычно спокойных глазах Фитца закипает жгучий гнев. Мышцы его челюсти работают и напрягаются, когда он жует внутреннюю сторону щеки.
— Знаешь, я работал в школе в Техасе, прежде чем приехал сюда.
— Знаю, — парирую я.
Он не спрашивает, откуда у меня эта информация. Подразумевается: я сделал домашнюю работу над тобой еще до того, как ты переступил порог этого маленького логова, которое ты себе здесь устроил, придурок. Я знаю о тебе все, что только можно знать. Потому что считаю своим делом разбираться в людях.
Фитц кисло улыбается.
— Там был ребенок. Она была такой же, как ты. Упрямая. Высокомерная. Испорченная. Обращалась со мной как с дерьмом, потому что думала, что это сойдет ей с рук.
— Дай угадаю. Ты показал ей обратное?
Он дает свой ответ глазами, а не словами. Ярость бурлит под его невозмутимой внешностью, и признаю, что ее вид немного возбуждает мое любопытство. Есть ли у доктора Фицпатрика с его слишком крутыми блейзерами, хипстерской сумкой, дорогими сшитыми на заказ рубашками и сенсационными сборниками стихов что-то более интересное, скрывающееся под тщательно подобранным фасадом, который он надевает? Очень сомневаюсь в этом…
— Я не проигрываю, Рэн, — говорит он. — Говоришь, что вы неприкасаемые, но ты не можешь быть настолько глуп. У меня есть много способов сделать ваше пребывание здесь действительно неприятным.
Я склоняю голову набок, насмешливо надув губы.
— Ты действительно так думаешь?
— Знаешь беседку? Ту, что в центре лабиринта?
— Конечно.
Он разворачивается, поворачивается ко мне спиной и возвращается к своему столу, чтобы забрать свою сумку.
— Встретимся там вечером, — говорит он. — У меня есть кое-что, что я хочу тебе показать.
— Извини, чувак. У меня есть планы.
Фитц тяжело вздыхает, когда снова поворачивается ко мне; он выглядит усталым, как будто этот снайперский поединок между нами становится утомительным.
— Тогда ты их отменяешь, — сообщает он мне.
— И не собираюсь.
— Да. — Он направляется к двери. Открывает ее, затем стоит там, положив руку на ручку. — Ты это сделаешь.
— Очень интересно. — Я мрачно усмехаюсь себе под нос. — И почему ты так уверен?
— Потому что ты любишь хорошую драку, не так ли, Джейкоби? Тебе нравится, когда кто-то отказывается признать, что ты лучше него. Потому что тебе безумно скучно, ты застрял на этой вершине горы, и все, что нарушает монотонность твоего существования, звучит как хорошее времяпрепровождение. Я ошибаюсь? — Он ждет. Одну секунду. Две. три.
Я ухмыляюсь, покачиваясь на носках.
— Так я и думал.
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Беседка закрыта для студентов, но с каких это пор говорить группе подростков, чтобы они куда-то не ходили, когда-либо приносило пользу? В последний раз, когда я потрудился прийти сюда, маленькое однокомнатное строение в центре лабиринта было заколочено досками. Там, где доски оторвались или были вырваны, окна в рамах были разбиты. Внутренняя часть беседки была не более чем местом размножения мышей, крыс и множества других мелких тварей. Обои отслаивались от стен, как дерево, сбрасывающее кору. Бетонный пол, утопленный посередине, каждый раз, когда шел дождь, собирал лужу стоячей воды, которая чертовски воняла.
Теперь это место совершенно другое. Доски исчезли. Граффити, которые раньше покрывали бледную каменную кладку, стерты. Оконные стекла снова целы в своих рамах, которые были выкрашены в белый цвет, как и совершенно новая деревянная дверь, на которой установлен йельский замок вместо старой металлической защелки, на которую полагалась предыдущая дверь, чтобы не впускать любопытных студентов академии.
Свежепосаженные кусты роз усеивают периметр беседки, но никто не знает, какого цвета будут их цветы; их бутоны крошечные и зеленые, плотно свернутые, защищающие от холода и дождя. Они еще долго не будут открыты.
Все еще полностью ошеломленный разговором, который состоялся у меня с Фитцем ранее, я подхожу ко входу, дрожа от ледяного ветра, гадая, что будет дальше, черт возьми. Фитц сказал, что хочет мне кое-что показать. Если я его вообще знаю, то это будет книга. Какое-то модное первое издание, подписанное автором. Американский поэт-классик? Что-то, написанное одним из великих писателей, это точно. Твен. Уитмен. Хемингуэй. Он думает, что поймал меня на крючок — что сможет завоевать меня каким-нибудь редким томом, который я буду отчаянно пытаться заполучить в свои руки. Меня не так-то легко купить. Потребуется больше, чем одна гребаная редкая книга, чтобы изменить мое мнение о нем.
Внутри беседки уже горит свет. Фитц не указал время встречи с ним, так что я откладывал визит допоздна. Было одиннадцать, когда я отправился в путь. Сейчас ближе к одиннадцати сорока пяти. Я вышел из дома без куртки, что было не очень умно, но даже несмотря на холод, я не спешил подниматься сюда. Мне было любопытно посмотреть, как долго он будет ждать моего появления.
Воздерживаюсь от стука и дергаю дверную ручку, уверенный, что она будет открыта для меня.
Так и есть.
Я стою молча секунду, разглядывая недавно украшенный интерьер, пораженный тем, что нахожу. Пространство преображено. Голый бетонный пол теперь представляет собой полированные половицы, покрытые плюшевым толстым ковром. Вдоль внутренних стен тянутся низкие книжные полки, заполненные различными художественными названиями и научными текстами. Большой диван и два кресла занимают львиную долю площади. На стенах висят произведения искусства — современные и сложные произведения, которые привлекают мое внимание. Я изучу их поближе позже, но сейчас изображаю безразличие, пересекая комнату к отремонтированному камину, где горит огонь, весело потрескивая в камине.
Это не то, чего я ожидал.
Фитц сидит на массивном трехместном диване, наклонившись вперед, положив локти на колени, и печатает на ноутбуке, стоящем перед ним на журнальном столике. Линзы его очков отражают яркую белую вспышку экрана ноутбука. Его темные волосы зачесаны назад, уложены, по бокам подстрижены короче, чем были этим утром.
Я плюхаюсь в ближайшее к камину кресло, закидывая ноги на кофейный столик.
— Вижу, ты привел себя в порядок для меня после работы, — говорю я.
Он перестает печатать. Коротко смотрит на меня, прежде чем вернуться к своему занятию.
— Полагаю, ты имеешь в виду стрижку?
— Ага.
— Ну, знаешь. Мне действительно нравится поддерживать свою внешность. Когда ты в последний раз стригся?
Я делаю вид, что зеваю. Как будто не слышал этого дерьма раньше. Мой отец настаивает, чтобы я стригся каждый раз, когда вижу его, а я никогда этого не делаю. Если я не стригся для него, то хитрая уловка этого мудака не заставит меня побежать в парикмахерскую.
— Покажи мне то, что хотел показать, Фитц. Я потерял интерес ко всему этому примерно через пару километров по дороге.
— Терпение, — говорит Фитц.
— У меня его нет.
Фитц снова вздыхает, очень похоже на усталый вздох, который он испустил в своем логове. Закрыв ноутбук, пододвигается к краю дивана, затем медленно встает на ноги. Сегодня на нем нет ни одной из его кричащих трехсотдолларовых рубашек на пуговицах. Его простая белая футболка выглядит консервативно по сравнению с этим. И его черные джинсы… ха! Никогда не думал, что увижу этого парня в джинсах, и точка.
Парень делает шаг ко мне, затем грубо сбивает мои ноги с кофейного столика, садясь на его край прямо передо мной.
Он странно близко. Странно напряжен. И выглядит чертовски моложе, чем обычно, в своей гражданской, не дежурной одежде учителя. Меня удивляет вид черного пятна чернил на его предплечье. Определенно, никогда бы не подумал, что у Фитца могут быть татуировки.
Прищурившись, он наклоняется вперед, снова опершись локтями о колени, но на этот раз все его внимание сосредоточено на мне.
— Сколько тебе было лет, когда ты потерял девственность? — спрашивает он.
— Что?
— Сколько лет?
— Разве это подходящий вопрос учителя своему ученику?
Фитц закатывает глаза.
— Я бы сказал, тринадцать. Убежден, ты прекрасно справился, не так ли? Рэн Джейкоби никогда бы не кончил в штаны. И ты точно не скорострел. Нет, бьюсь об заклад, она была старше. Совсем немного. Более опытная. Но готов поспорить, ты прижал ее к полу и выебал из нее все дерьмо, не так ли?
Теперь понимаю, почему он не хотел вести этот разговор внутри академии. Я тихо смеюсь, устраиваясь поудобнее в кресле.
— Тринадцать, да? Ты так думаешь? — Я цокаю языком, грозя ему пальцем. — За такие разговоры тебя арестуют, Уэсли.
Его глаза вспыхивают.
— Не называй меня Уэсли. Я не давал тебе разрешения называть меня так.
— Мне не нужно твое разрешение. Я назову тебя уебком, если захочу. Технически мы сейчас не на территории академии. И сейчас внешкольные часы.
Раздражение, которое я видел ранее в глазах Фитца, всплывает на поверхность, выплескиваясь наружу.
— Продолжишь дразнить меня своим языком, и окажешься без него, — огрызается он. — Встань.
— Мне и здесь удобно, спасибо.
— Какой смысл быть здесь, если не собираешься делать то, что я тебе говорю?
— Не думал, что, придя сюда, я соглашался подчиняться каждому твоему капризу.
Он сердито смотрит, переплетая пальцы.
— Хорошо. Будь своенравным. Будь упрямым. Я встану. — Парень встает, и он так близко ко мне, зажатый между кофейным столиком и креслом, которое я занимаю, что его колени соприкасаются с моими. Будь я проклят, если доставлю ему удовольствие убрать их. Я достаточно уверен в себе, чтобы не отскакивать назад, когда чье-то тело соприкасается с моим. Фитц нависает надо мной, высокий и широкоплечий, в его очках теперь вместо ноутбука отражаются пляшущие языки пламени в камине. Я едва могу видеть его глаза сквозь них.
Его руки движутся к поясу.
Я одариваю его предупреждающей улыбкой, волчьей, во все зубы.
— Какого хрена ты делаешь, док? — Я не двигаюсь. Не моргаю.
Профессор не останавливается от резкости моего тона. Он расстегивает пуговицу на джинсах и опускает молнию на ширинке.
— Если хочешь участвовать со мной в соревновании по измерению члена, это может быть самым быстрым и простым способом свести счеты между нами, — категорично говорит он.
Прежде чем я успеваю рассмеяться над нелепостью его заявления, он спускает штаны с бедер до самых колен.
Судя по всему, парень не носит нижнего белья.
Его член мягок, но ненадолго. Фитц кладет ладонь на свой член, двигая рукой вверх и вниз по своей длине, и через несколько секунд член становится огромным и возбужденным, головка выступает из верхней части кулака, который парень сжал вокруг себя.
— Восемнадцать сантиметров, — говорит он. — Я бы не сделал себе большой карьеры в порноиндустрии, но я все еще нахожусь в верхнем перцентиле, когда дело доходит до размера члена. Да и приличный обхват тоже. Что ты думаешь?
Теперь я не могу остановиться: из моего рта вырывается смех, отражающийся от каменного очага справа от меня. Если он думает, что шоковая тактика сработает со мной, то глубоко ошибается.
— В этом твоя проблема, Фитц. Да, у тебя большой член. Очень милый. Поздравляю. В теории он действительно может доставить удовольствие людям. Но что хорошего в огромном члене, если ты понятия не имеешь, какого хрена с ним делать?
Я наблюдаю за ним с широкой улыбкой на губах, развлекаясь видом того, как Фитц все еще водит рукой вверх и вниз по своей эрекции. Чудеса никогда не прекратятся — никогда за миллион лет я не ожидал, что этот мужчина спустит штаны и начнет дрочить у меня на глазах. По крайней мере, сегодняшний вечер насыщен событиями.
— Думаешь, что твое положение в Вульф-Холле автоматически дает тебе право на мое уважение, — продолжаю я. — Ты ожидаешь уступчивости, потому что старше, и прошел свой путь через докторскую степень, как хороший мальчик. Но инструментарий, который ты принес с собой в эту академию, не позволяет тебе иметь дело с такими, как я, Уэсли. Этого никогда не будет. Вот так запросто. — Я киваю головой в сторону его, по общему признанию, впечатляющего стояка. — Какая от этого польза, если ты продолжаешь пытаться трахать им не те дырки?
Я ожидаю смущения. Хотя бы немного стыда. Но Фитц ускоряет темп, качая головой.
— Никогда не встречал дыру, которую я не мог бы трахнуть этой штукой.
А-а-а.
Вау.
Я очень проницательный человек. Обычно я вижу такое дерьмо за милю, но почему-то сейчас упустил из виду такую возможность. Это становится все более и более странным. Я смотрю на него снизу вверх, облокотившись на подлокотник кресла, подперев голову рукой и рассматривая его.
— Ты позвал меня сюда, чтобы попытаться трахнуть, Фитц? Это то, что происходит прямо сейчас?
Напряжение наполняет маленькую хижину, нарастая и нарастая. Фитц не прерывает зрительный контакт со мной. Молчание, которое тянется между нами, несет в себе много невысказанных слов. Слов, которые, однажды сказанные, могут положить конец его гребаной карьере и потенциально засадить его задницу в тюрьму. Я наслаждаюсь этой тишиной и конфликтом, который, как я чувствую, нарастает в нем. Если он сейчас начнет действовать, если заговорит, то рискует всем. И парень понятия не имеет, как я буду реагировать. Что я собираюсь сделать. Какова будет моя реакция, если он открыто предложит мне это.
Фитц гребаный трус. Он ни за что не собирается этого делать. Я сажусь прямо, собираясь встать, но… он сдвигается вправо, блокируя мне выход.
— Я позвал тебя сюда не для того, чтобы пытаться что-то сделать. Я позвал тебя сюда, чтобы трахнуть, — заявляет он. — Ты действительно не думал, что это могло быть на повестке, когда пришел сюда?
Беру свои слова обратно. Фитц твердо намерен удивить меня сегодня вечером.
— Честно говоря, мне это никогда не приходило в голову. Ни на секунду. Никогда бы не подумал, что ты на это способен, старик.
— Я не настолько стар. И ты не так уж удивлен. Ну же. Встань.
— Я не позволяю тебе командовать мной в классе. Что, черт возьми, заставляет тебя думать, что я позволю тебе командовать мной в спальне? Или… — Я оглядываюсь по сторонам. — В беседке?
— Бравада — это игра, Джейкоби. Ты набрасываешься на людей, потому что думаешь, что подчинение другому человеку делает тебя слабым. Но ты устал от этого. Разве ты не хочешь узнать, каково это — отдать контроль кому-то другому для разнообразия?
— Боже. Ты действительно… — Я даже не могу подобрать слова. — Ты действительно думаешь, что знаешь, что меня заводит, не так ли? Насколько я знаю, твоя квалификация не распространяется на психологию. Но могу предложить сходить на курсы. Это… это… — Я надуваю щеки, вскидывая руки в воздух.
— Отговорки. Это всего лишь отговорки с твоей стороны. Ты никогда раньше не был с парнем, Джейкоби? Я бы подумал, что умудренный опытом Рэн Джейкоби, с его отношением «пошел ты» и беспрецедентным высокомерием, уже перепробовал все.
— Это твоя тактика? Пытаешься заставить меня трахнуть тебя? Иисус Христос. Неубедительно, Фитц. Честно говоря, я ожидал лучшего. Если бы ты проворачивал это с девушкой прямо сейчас…
— Какая разница? Почему так важно, девушка ты или парень?
— Разница есть, ублюдок. Потому что я больше тебя и мог бы запихнуть твои зубы тебе в глотку, если бы захотел. Если бы ты поставил девушку в такое положение и встал над ней, надрачивая свой член, как какой-то развратный, нелепый извращенец, это сделало бы тебя худшим гребаным человеком на лице гребаной планеты. Поступая так со мной, ты просто становишься глупым придурком.
Он даже не вздрагивает.
— Серьезно?
— Да.
— Я не удерживаю тебя. Ни в коем случае не ограничиваю тебя. Я физически не препятствую тебе уйти. Ты прав. Ты больше меня… на пару сантиметров, — добавляет он. — Я ничего не мог бы сделать, чтобы удержать тебя здесь. Если бы ты не был заинтригован этой ситуацией, ты бы уже вышел за дверь, и половина школы узнала бы об этом. Но ты все еще сидишь здесь. Наблюдаешь за мной. Посмотри на себя, Рэн. Смотри.
Он указывает вниз, на мою промежность, и там видны очертания моего собственного члена, напрягающегося под моими джинсами. Ну, разве это не просто чертовски идеально? Я расправляю плечи, невозмутимо ерзаю на сиденье. Во всяком случае, теперь угол, под которым я сейчас сижу, подчеркивает то, что я тверд, а не скрывает этот факт.
— Мне семнадцать, придурок. Ты можешь просто произнести слово «трахаться», и мой член станет твердым.
Он игнорирует меня.
— Ты что, никогда раньше не целовался с парнем?
— Конечно. В наши дни мы очень инклюзивны в наших играх «Семь минут на небесах».
— Я имею в виду по-настоящему. Как будто ты, блядь, серьезно это имеешь в виду.
— Отойди на хрен, Фитц. — Теперь я достиг своего предела. Наполняю свои глаза огнем, пронзая его убийственным взглядом.
В конце концов, док, должно быть, не настолько глуп, потому что делает шаг назад. Я не опускаю взгляда, пока он медленно натягивает джинсы обратно. Однако он не застегивает на них пуговицу. Я встаю, раздражение разгорается в моих венах. Он позвал меня сюда и потратил мое время на это? Черт возьми, первое издание книги с автографом была бы гораздо менее банальной.
Я направляюсь к двери, готовый свалить и оставить эту чушь в зеркале заднего вида, но тут Фитц заговаривает.
— Должен сказать, что я разочарован. Не думал, что ты так сильно испугаешься.
Я оборачиваюсь, недоверие вытрясает воздух из меня.
— Прошу прощения? Что, черт возьми, ты только что сказал?
— Что? По-моему, ты выглядишь довольно напуганным. И все потому, что к тебе приставал…
— Идиот. Ко мне приставали тысячи парней. Мне насрать, что мы одного гребаного пола. Ты рассматривал тот факт, что ты меня просто, блядь, не привлекаешь?
— Нет, — категорично говорит он, принимая вызывающую позу. — Я действительно чертовски горячий.
Ха. А я думал, что Пакс монополизировал рынок этого уровня высокомерия. Прошло чертовски много времени с тех пор, как меня что-то так интриговало. Не сбивало с толку, а скорее… застигало врасплох. Я жду, что парень запаникует и бросится к двери, чтобы заставить меня пообещать, что я никому об этом не расскажу, но он продолжает стоять на месте, скрестив руки на груди, наблюдая за мной, как я… как я… Какого хрена я делаю? Просто стою здесь, посреди комнаты, ожидая, что что-то, блядь, произойдет? Не ухожу? А стою на месте?
Фитц одаривает меня полуулыбкой, и я читаю в ней веселье. Он не боится. Не паникует из-за того, как сильно я могу перевернуть его жизнь прямо сейчас. Ему это нравится.
— Знаешь что? К черту это. — Я пересекаю комнату и врезаюсь в него, увлекая его вперед своей инерцией. К его чести, парень не спотыкается. Не удивляется. Его спина ударяется о стену, и одна из картин, которыми я восхищался, когда пришел сюда, падает с крючка на пол. Фитц ждет, губы приоткрыты, глаза блестят…
Его глаза округляются, когда я обхватываю рукой его горло и сжимаю. Секунду спустя мой рот оказывается на его губах, его дыхание веером обдает мое лицо, мой язык у него во рту, и…
Черт меня дери.
Этим утром парень был чисто выбрит. Всегда такой аккуратный и хорошо собранный для занятий. Однако его парикмахер не побрил его, когда Фитц пошел стричься; его щетина царапает мою собственную, задевая мои губы и щеки, когда я скольжу своим языком глубже в его рот, заставляя его открыться шире, чтобы он отдал мне больше себя.
Парень целует меня в ответ, его язык переплетается с моим, пробуя и исследуя мой рот, и мой член твердеет еще больше. Становится твердым, как камень, и болезненным. Со странным и жгучим любопытством я осознаю, что чувствую, как его эрекция упирается в мою, его длина сильно прижимается к моей. Мы так близки по росту, что наши тела почти идеально совпадают. Наши рты, наши груди, наши бедра…
Фитц издает сдавленный стон, мышцы его горла напрягаются под моей рукой; он пытается защитить свои дыхательные пути, борется за то, чтобы глотнуть немного кислорода, но мне надоело играть в игры. Он позвал меня сюда, чтобы прогнуть меня. Время прогнуть его в ответ. Я крепче сжимаю свою руку вокруг его горла, оказывая жестокое давление на его трахею. Целую его глубже, сильнее, сражаясь с ним, ведя войну, которую он, черт возьми, не может выиграть…
Я замираю, когда чувствую его руку на себе. Не через штаны. Внутри них. Я был настолько одержим этим безумием, что не почувствовал, как он расстегивал мои джинсы. Этот факт трудно игнорировать, когда его рука обхватывает мой член; он сжимает меня так же сильно, как я сжимаю его шею. Конечно, это не больно. Это чертовски приятно, и я презираю тот факт, что это приятно, и…
— Хочешь, чтобы я потерял сознание, Джейкоби? — шипит Фитц, ухмыляясь мне.
— Может быть. Если это заставит тебя заткнуться, — парирую я. Но ослабляю хватку, позволяя ему вдохнуть. Он реагирует одновременно, хватая меня сзади за шею, притягивая меня обратно, чтобы поцеловать его.
В этом нет ничего нежного. Когда трахаю девушек, я не хожу на цыпочках вокруг этой задачи. Не ласкаю и не дразню. А просто трахаю их. Я шторм, который они выдерживают, и я, черт возьми, не испытываю к этому нежности. Большую часть времени они отдают столько же, сколько получают. Но это совсем другое дело. Здесь есть сила и мощь, к которым я не привык. Грубость и неожиданность, которые… черт возьми. Это не лучше. Это просто по-другому.
Каждый мускул в моем теле напрягается, когда Фитц начинает поглаживать рукой вверх и вниз по моему члену. Он не дрочит мне, как это сделала бы девушка. В том, как он прикасается ко мне, есть какое-то сокровенное знание. Знание, которое приходит не из опыта надрочки парням, а из того, что у тебя есть член, и ты лично знаешь, каково это, когда к тебе прикасаются.
— Черт. — Это слово вырвалось у меня непрошеным. Я бы с удовольствием прошел через все взаимодействие, не произнеся больше ни слова, но то, как парень гладит меня, обхватывает мои яйца… — Черт возьми!
Фитц безжалостно хихикает мне в шею, когда разворачивает меня, меняя наши позиции так, что теперь я прижат к стене. Он обеими руками хватает мои джинсы за пояс. Я знаю, что он собирается сделать. Если хочу остановить его и положить конец этому безумию, то сейчас самое время это сделать.
Я поднимаю руки вверх, в сторону, позволяя ему сделать это.
Следующее, что я помню — мои штаны спущены до лодыжек, а доктор Уэсли Фицпатрик стаскивает с моих ног конверсы и перекидывает их через плечо, сначала один, потом другой. Вскоре после этого мои джинсы исчезли. Стоя на коленях, он кладет руки мне на бедра и смотрит на меня — на мой член — как на святой гребаный грааль.
В свою очередь, я смотрю на него сверху вниз, и странная искра гнева вспыхивает у меня внутри.
— Ну? — Я провожу рукой по его лицу, скольжу подушечкой большого пальца по его подбородку, грубо проталкивая его мимо губ в рот. — Знаешь, как говорится, Фитц. Он не будет сосать себя сам…
Мир воспламеняется.
Его рот горячий и такой влажный. Плотный. Он уже делал это раньше. Я откидываю голову к стене, подавляя стон, когда он лижет и сосет меня, разминая мои яйца, когда заглатывает мой член. Я на секунду напрягаюсь, когда тот скользит пальцем назад, используя его, чтобы подразнить мою задницу, но быстро расслабляюсь. Я не ханжа. У меня и раньше был палец в заднице. Только не моего профессора английского.
Он точно знает, что делает, когда вводит палец внутрь меня, поглаживая им мою простату, и заглатывает мой член так глубоко, что я чувствую, как головка упирается в его горло. Как легко было бы кончить прямо здесь и сейчас. Это потребовало бы лишь кратковременной потери концентрации, и он заполучил бы меня. Я бы взорвался у него во рту и дал бы ему то, что он хочет. Но я не собираюсь этого делать.
Его волосы намного короче, чем были этим утром, но все равно достаточно длинные; я сжимаю их в кулак, отрывая его голову от своего члена. Я дергаю его голову назад еще сильнее, так что ему приходится смотреть на меня снизу вверх, и когда наши глаза встречаются, та небольшая власть, которую он имел надо мной, исчезает.
Он у меня в руках. Восторг, возбуждение и желание на его лице — все это подтверждает это. Я признаю, что этот взгляд отчаяния опьяняет и заставляет мой член жадно пульсировать, желая снова погрузиться в жар его рта. Боль в моих яйцах усиливается, когда Фитц снова шевелит пальцем в моей заднице, напоминая мне, что он там, и я прерывисто выдыхаю.
— Встань. — Я отдаю команду, используя пригоршню его волос, которую я все еще держу, чтобы поднять его на ноги.
Фитц слушается меня, как хороший мальчик.
Его палец выскальзывает из меня, когда он встает, и одно это ощущение почти сводит меня с ума. Моя потребность кончить чертовски сильна, но я отказываюсь уступать ему. Я умру первым.
— Ты собираешься это сделать, — бормочет Фитц. Он поворачивает ко мне лицо, целуя внутреннюю сторону моего запястья. — Ты позволишь мне трахнуть тебя.
Я не знаю, пытается ли он убедить в этом себя или меня. Это не сработает. Я отпускаю его волосы, обеими руками хватаю его футболку и срываю ее через голову. Он срывает с меня мою. Оранжевое сияние, отбрасываемое огнем, танцует на нашей обнаженной коже, мы кружим вокруг друг друга, как два хищника, готовые напасть. Взгляд Фитца скользит по моему лицу, вниз по груди, по животу, задерживаясь на моем члене; он изо всех сил пытается оторвать взгляд на мгновение.
— Я знал, что ты будешь большим. Знал, что ты будешь идеальным, — грохочет он. — У тебя невероятное тело, Рэн. Каждый твой сантиметр — совершенство. Ты как будто из сна. Прекрасный и ужасный.
Его собственное тело, мягко говоря, впечатляет. Его руки покрыты мускулами. Грудь и живот тоже забиты этим. Он вылеплен и накачан так, что это говорит о тяжелых часах, проведенных в тренажерном зале. Его бедра крепкие и подтянутые, каждая его часть безупречно выполнена. Я понимаю, почему девушки в академии одержимы им. Вид его, обнаженного, с торчащим массивным членом, напряженными мышцами на его широких плечах, с огнем, горящем в глазах… Да, я понимаю. Он невероятно привлекательный парень. Я возбужден его близостью и наготой так, как никогда раньше. Это кажется одновременно правильным и неправильным — словно весы, так ненадежно балансирующие на волоске, тянущие меня в двух противоположных направлениях. Я хочу трахнуть его. И хочу причинить ему боль. Хочу заставить его задыхаться, умолять и истекать кровью. Хочу испачкать его своей спермой и довести до оргазма, и хочу увидеть, как он плачет.
— Мне не нужна романтика, — рычу я. — Ты хотел сделать меня твердым. Тебе это удалось. Хотел заставить меня кончить. Я дам тебе и это тоже. Но есть только один способ заполучить меня, Уэсли, и это встать на четвереньки с задранной вверх задницей. Ты хочешь, чтобы все прошло именно так?
Он сжимает челюсть.
— Я могу принять это на данный момент. Но ты отдашься мне однажды, Рэн.
— Может быть. Если будешь поддерживать во мне интерес достаточно долго. Но сегодня вечером… — Я вращаю пальцем, сила течет по моим венам, когда я жестом прошу его повернуться. Если его целью было привести меня сюда и доминировать надо мной сегодня вечером, то это не сработало. Делая это, Фитц отдаст мне большую часть своей власти, но я могу прочитать это на его лице: его потребность во мне сильнее, чем его гордость. Его тело жаждет меня.
Уэсли резко вдыхает, поворачивается и опускается на колени.
— Я сказал, на четвереньки.
Он натянуто смеется.
— Ты действительно знаешь, как изощренно пытать кого-то, не так ли?
— У меня была практика. Теперь сделай это.
Фитц медленно опускается, опираясь на руки, следуя моей команде.
— Хорошо. — Я стою позади него. Моя рука парит над гладкой кожей его спины, в паре сантиметров от соприкосновения; кроме того, что душил его и целовал, я еще не прикасался к нему. Я не боюсь этого. Однако это момент, достойный того, чтобы принять его к сведению. Фитц дрожит, когда я, наконец, провожу кончиками пальцев по изгибу его позвоночника. У меня кружится голова, когда я вижу его таким, в таком уязвимом положении, беззащитным передо мной. За последние несколько лет я принимал много наркотиков, и ни одно из них не было таким пьянящим, как это.
— Боже, Джейкоби. Просто, блядь, сделай это уже, — стонет Фитц.
Он прав. Это продолжается уже достаточно долго. Двигаясь быстро, я раздвигаю его ноги, освобождая место для себя между ними, прижимаясь к нему; мой член скользит между его ягодицами, высовываясь между ними, и как визуальный эффект, так и реакция Фитца зажигают мою кровь.
— Черт, Рэн. Ради всего святого! Пожалуйста!
— Хорошо. Ладно.
Никакой нежности. Отведя бедра назад, я пристраиваюсь к его входу и толкаюсь вперед. Не только кончик. Не просто на пару сантиметров. Я двигаюсь вперед до самого конца, пока весь мой член не погружается в него, а мои набухшие яйца не прижимаются вплотную к его плоти. Я вхожу в него так грубо, что парень вскрикивает, его ногти царапают ковер под ним.
— Черт! Черт возьми. О, боже мой, — выдыхает он.
Мне нужно время, чтобы собраться с мыслями. Только секунда. А потом я трахаю его. Снова, и снова, и снова я врываюсь внутрь, хватаясь за его бедра, используя его тело как рычаг, чтобы вонзиться глубже. Фитц стонет, его дыхание становится быстрым, животные, первобытные звуки вырываются из его горла. Я чувствую, как он сжимается вокруг меня, знаю, что он близко, но отступаю, удерживая его от освобождения. Парень заслуживает того, чтобы немного пострадать.
— Рэн. Джейкоби. Черт, Рэн… — Он повторяет мое имя, как будто это чертова молитва. — Пожалуйста…
Я наклоняюсь над ним, снова хватаю его за волосы, используя их, чтобы поднять его так, чтобы парень встал на колени. Быстро отпускаю его волосы и обхватываю рукой его горло, душа его сзади. Другой рукой обхватываю его тело и хватаю за член, сжимая так сильно, что Фитц вскрикивает.
С этого ракурса, когда его спина прижата к моей груди, мне кажется, что я в некотором роде дрочу. Его плоть скользит под моей ладонью, когда я провожу рукой вверх и вниз по его члену, и Фитц начинает дрожать. Его дрожь усиливается, когда я качаю бедрами назад, выходя из него, а затем возвращаюсь в него, порочно медленно.
Ощущение того, что ты находишься внутри него вот так, потрясающе. Парень сжимается вокруг меня, содрогаясь, его тело так сильно дрожит, и жесткий вид наслаждения ползет вверх по моему позвоночнику. Контролировать его, дразнить его, трахать его вот так… Теперь я понимаю, почему он хотел сделать это со мной.
Ускоряя темп, я трахаю его сильнее, быстрее, моя хватка на его горле и члене усиливается.
Фитц не единственный, кто сейчас близок к тому, чтобы кончить. Я чувствую, как это нарастает внутри меня. Мои яйца напрягаются, подтягиваясь ближе к телу, готовые опорожниться.
Снова, снова и снова я толкаюсь в него.
Фитц — это напряженный узел мышц. Спина выгнута дугой, каждая часть его тела напряжена. Парень не дышит. Скользит руками по моим ногам, пытаясь схватить меня, сильнее притянуть к себе.
— Ладно. Сейчас ты кончишь. Готов? — рычу я ему в ухо.
Он отчаянно кивает.
Я жесток с ним. Беспощаден. Трахаю его так сильно, что вижу звезды, двигая рукой вверх и вниз по его члену, и через несколько секунд Фитц дергается, его задница сжимается, и он извергает влажные горячие струи спермы по всей моей руке.
Я выхожу из него, решив также не доставлять ему удовольствия от того, что кончу в него. Вместо этого извергаюсь по всей его спине, моя сперма окрашивает его кожу, когда парень стонет и задыхается, падая вперед, снова на четвереньки.
Опускаясь на пятки, я сглатываю, пытаясь отдышаться, переваривая все, что только что произошло. Фитц ничего не говорит. Не двигается.
«Ну, черт. Это просто произошло. Вот и все».
Провожу руками по волосам, по лицу, трясу головой, пытаясь заставить свой мозг функционировать. Черт возьми. Ситуация быстро обострилась. Думаю, мне пора убираться отсюда к чертовой матери. Поднимаюсь на ноги, чувствуя, что ноги явно дрожат, и одеваюсь. Пока я это делаю, Фитц перекатывается на спину, кладет руки на грудь и моргает, глядя на деревянные балки беседки над головой, как будто он в шоке и пытается прийти в себя.
— Ты вернешься, — объявляет он, когда я направляюсь к двери.
— Возможно, — признаю я.
Фитц хрипло смеется, поворачивая голову ко мне, все еще лежа на полу.
— Что заставит тебя подчиниться мне, Рэн Джейкоби?
Ухмыляюсь, когда открываю дверь и выхожу из нее.
— Очень холодный день в аду.

Notes
[
←1
]
Sriracha — это острый соус, приготовленный из пасты перца чили, сахара, чеснока, дистиллированного уксуса и соли.
[
←2
]
Grindr — приложение, обеспечивающее доступ к геосоциальной сети для геев и бисексуальных мужчин.
[
←3
]
Экстра-рэйр (от англ. extra rare, также blue rare или blue) — степень прожарки мяса: полностью непрожаренное— прогретое до 46–49 °C; сырое, но не холодное.
[
←4
]
«Олд фешен» (Old Fashioned) или Старомодный коктейль — коктейль из виски, горькой настойки и сахара, подается со спиралью лимонной кожуры.
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